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sées & la téte du gouvernement de I'Indo-Chine, il a élé possil‘;lc de

donner h notre colonme asial.i(.[uc, avec une Paix profonde (lu’ollc n avait
jamais connue, une organisation politique et administrative rationnelle,
de bonnes finances, un premier réseau de voies de communication.
L'essor économique qui en est résulté a dépassé toutes les espérances.
De méme, dans le conflit permanent d'influences et d'intérdls dont

I'Extréme-Orient est le théitre, la .n_épulyliqnc a 6té mise en sifuation
de jouer son rdle et de prendre sa part.

Il n'est peut-8tre pas trop présomptueux de croire que faire cela,
¢ était servir utilement le pays.

Et voila une chose qui ne se pardonne pas aisément! Surtout quand on a
le mauvais goiit de revenir de la-bas, échappant & la mort dont aile bien
souvent nous frole, et de reprendre sa place dans le Parlement, sans demander
rien, sans rien aceepler.

Une année s'est écoulée depuis lors; elle n’a pas été perdue. En travaillant
modestement, j'ai réussi i faice oublier ces services anciens, rendus sur une
terre loinlaine.

On pense bien que je ne veux, d aucun prix, mettre en queslion un aussi
heureux résultat. Les pages qui vont suivre niront donc point & ceux qui
prennent quelque ombrage du chapitre d’histoire coloniale que j'ai éerit sur la
terre d'Asie; elles ne doivent pas raviver les jalousies et les rancunes assoupies
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ou ¢lemtes. Micux vaul laisser dans 'ombre cerlains :-sujvl:.s, oublier des [aits,
oublier des hommes; nos actes, nos sentiments, joies et orgueils, tristesses ct
coléres, ne méritent pas toujmu‘s d &tre 1’:11][101155, I'amour passimmé de la
palrie les ett-il inspirés seul.

Cest d'ailleurs pour la jeunesse plus spécialement, pour les hommes,
les cil,o‘)-'ens et les soldats de demain, qu’on m’a demandé de fixer mes sou-
venirs. Je le ferai sans recherche et sans prétention, au hasard de la mémoire.
De I'ensemble du récit se dégagera quand méme, je Iespére, une vue suffi-
samment précise de notre belle Indo-Chine, une 1dée assez exacte de ce qu’est
la colonisation, le gouvernement d’un vaste empire.

Le lecteur est averti : il ne demandera pas au livre qui va naitre plus
quil n’a promis et ne doit donner. Le mieux serait done de mettre ici le point
[i]']il]. ;l ces ligllcs Prélil[lill{lil'(lﬁ.

Si je ne le fais pas et si je recule encore le moment d’aborder mon sujet,
¢est (1L1,il me parail: utile de dire un mot des conditions dans lesqm'“us j':li
été appelé an Gouvernement général de I'Indo-Chine. Le fait est ancien déja:
¢'était an mois de décembre 18906 ;: mais 1l a fait, & I'époquc, [{ue-lfiue bruit,
beaucoup plus qu’il n’était de raison.

Javais eu, précédemment, & m'occuper de I'lndo-Chine, d'une fagon
générale, comme rapporteur du budget des Colonies, et, particulitrement,
en 1895, & propos des projets de liquidation provisoire de la situation finan-
citre du Tonkin, que je rapportais & la Ghambre des dépulés, au nom de la
Commission du budget. Il me fallut faire, & cette occasion, une étude de
notre protectoral du Tonkin et de I'Annam: elle me conduisit & dire offi-
cicusement mon avis, tant au Ministre qua la Commission du budget, sur
les difficultés au milieu desquelles on se débalttait et sur les solutions qu’elles
comportaient. .

ist-ce cela qui [it penser & moi pour le Gouvernement général de I'Indo-
CGhine? Peuat-ttre. Toujours est-il qu’au cours de 'année 1895, au mois d’aolt
ou de septembre, je crois, Ihonorable M. Chautemps, ministre des Colonies,
me laisait des ouvertures. M. Armand Rousseau, Gouvernecur général, élait
alors candidat & un sitge de sénateur dans le Finistere, et il avait manifesté
le désir de rentrer en France aprés I'élection. Je ne repoussai ni n’acceptai la
proposition déventuelle qui m’était faite, me réservant de consulter mes amis le
jour ou l'offre deviendrait ferme.

Sur ces entrefaites, le cabinet présidé par M. Ribot, dont M. Chautemps
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faisait partie, donna sa démission, i la suite d'un vote hostile de la Chambre
des députés. Dans le cabinet Bourgeois, qui lui succéda, jeus le portefeunille
des Finances. M. Armand Rousseau, rentré en France, voulul bien conserver
ses fonctions, et un projet d’emprunt de liquidation de la situation financitre

du Tonkin fut préparé. Je dus m'en occuper aclivement, lant pour arréter le

M. Avmand Rousseau,

projet, au Conseil des ministres, dans les conditions que je jugeais acceplables,
que pour obtenir I'adhdésion de la Chambre. L'effort qu'il fallut faire pour cela
prouva que je n’avais pas cu tort de maintenir notre demande au Parlement
dans des limites plus étroites que ne l'eussent désiré le Gouverneur général
et le Ministre des Colonies, mon collegue M. Guieysse. M. Armand Rousscau,
des abord un peu chagrin d’avoir vu réduire I'importance des sommes dont

il pourrait disposer, vint s'en expliquer avec moi et me demander une preuve
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de ma confiance : le contrdle financier de I'Indo-Chine avait été établi, 'annde
précédente, de telle fagon qu’il échappait absolument au Gouverneur général
et semblait le mettre en tutelle. M. Rousseau désirait vivement qu'on remit
les choses en place, et que le controle s’exercit sur les services, au nom et
pour le compte du Gouverneur, et non pas en dehors de lui, ou méme, &
I'oceasion, contre lui. La l'épousc fut facile : j’étais heureux de donner A
M. Rousseau le témoignage d'une confiance qui étaitl entidre, et j'étais trop
I'ennemi de tout ce qui ressemblait & 'anarchie administrative pour ne pas
en faire disparaitre la cause possible qu'on me signalait. Le décret organisant
le contrdle financier fut modifié incontinent.

M. Armand Rousseau reprit le chemin de I'Indo-Chine, d’ot il ne devait
pas revenir. Le 10 décembre 1896, la dépéche annongant sa mort arrivait au
Ministére des Colonies. J'en eus connaissance par un ami personnel, mon
collegue M. Camille Krantz, qui était également lié avec Armand Rousseau.
Nous parlions assez souvent ensemble du Gouverneur général, de sa tiche ardue
el du courage qu’il mettait & la remplir. Sa mortnous causales mémes regrets,
In méme douleur. Ce fut d'ailleurs, dans le Parlement, une véritable conster-
nation. Le Tonkm n’y était pas aimé. La conquéte avait colité beaucoup de
sang et beaucoup d’or. Il restait incomplétement pacifié et il ¢tait Ht0uj0urs
obéré, demandant périodiquement, en outre de ses dépenses militaires, de
nouveaux sacrifices péeuniaires i la Métropole. Les combats et la maladie
continuaient i nous enlever des hommes. Et voici qu'un nouveau Gouverneur
général mourail, aprés quelques mois seulement de séjour en Indo-Chine!l
Le nom d’Armand Rousseau s'ajoutait & ceux de ses prédécesseurs, Richaud
et Paul Bert, victimes comme lui de la Colonie.

A la séance méme de la Chambre ot la triste nouvelle m'avait été donnée,
je rédigeai, pour le journal parisien auquel je collaborais, un article nécro-
logique dont je vais citer quelques lignes. Je n'aurais rien & modifier aujour-

d’hui du jugement que je portais alors.
(.

« Les regrets seront unanimes, disais-je, chez tous ceux qui connaissaient
I’homme droit et bon, I'admimstrateur actif et scrupuleux qu’était M. Rous-
seau. Il termine prématurément, mais gloricusement, en somme, une vie
remplie par un labeur fécond, restée unie et sereine, en dépit des événements
qui I'ont traversée, Ingénieur ou homme poiitique, dé_pult'a, sous-secrélaire
d'Etat, gouverneur général, M. Roussecau était toujours le méme; il allait
droit devant lui, n'ayant dans lesprit ni complications ni détours, ignorant
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les intrigues, incapable de s'abandonner aux suggestions de l'intérét
personnel.

« Get homme de grande intelligence était surtout un brave homme, dans
la plus haute acception du mot. On pouvait lut confier les missions les plus
délicates, avec la certitude qu’il s’en tirerait au moins avec honneur.
Personne, adversaire ou ennemi, n’a jamais songé & mellre sa probité¢ en
doute.

« Il aura vu la mort approcher sans regrets et sans crainte. Malgré la belle
tache qu'il pouvait encore accomplir, malgré les services qu'il pouvait rendre
& son pays, malgré méme les liens si chers qui le rattachaient & ce monde, il
a du accepter fitrement une fin glorieuse qui vaut celle du soldat sur le champ
de bataille. Combien peu d’hommes, dans les années que nous traversons, ont
la gloire et I'orgueil de mourir pour la patrie !

« Et c’est bien & la prospérité, i la grandeur de la patrie que ’\I Rousseau
travaillait en Indo-Chine. A 'heure ot ce vieux monde endormi de I'Extréme-
Orient se réveille et s’agite, ot les nations coloniales de I'Europe cherchent
a arriver les premitres dans des places encore vacantes, ol elles s’elforcent
de prendre leur part d'un domaine 1mmense qui s'offre aux plus diligents, le
Tonkin est, pour notre pays, une incomparahle base d‘opémlions poliziques
et commerciales.

« Glest par lui que le sud de la Chine peut étre entamé. Les chemins
de fer tonkinois, s'ils valent quelque chose par eux-mémes et pour les pays
qu’ils traversent, valent surtout comme instruments de pénétration dans
I'E ‘mpire du Milieu. Ils peuvent I'ouvrir, au moins en pdltic et aux produils
francais et & l'influence francaise... »

Dés le lendemain de la mort d'Armand Rousseau, on se préoccupait de
sa succession, et, au Palais-Bourbon, beaucoup m’abordaient en me ‘disant,
sous des formes diverses : « G'est vous qu'il faudrait Ii-bas. » Ce que javais
deril, dit et fait antérieurement pour l'Indo-Chine créait cet état d'esprit.
Mon passage au Ministére des Finances, ot il y avait eu & traverser des heures
difficiles, permettait aussi de croire que je ferais énergiquement, sl était
besoin, d'utile besogne en Asie.

L'un de ceux dont la parole avait pour moi le plus de poids, un ami poli-
tique et personnel, dont japprécie autant I'intelligence et esprit délicat que
la droiture et la belle sérénité d’ame, me parlait en des fermes que jai

retenus & peu prés textuellement :
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« On ne peut pas ne pas vous oflrir le Gouvernement de I'Indo-Chine,
me disait-il, et vous ne devez pas le refuser. Vous avez ce qu’il faut pour y
réussir, et vous &tes mieux préparé que quiconque peut-étre & rempliv une
telle mission. Vous servirez Ih-bas notre pays sirement, sans hésitation et
sans trouble, avec une sécurité que nous n'avons pas toujours dans nos luttes
de politique-intérieure. Vous me le dites quelquefois vous-méme : telle atti-
tude, telle mesure qu’on est conduit & prendre par esprit de parti, par soli-
darité politique, ne laisse pas que de troubler votre conscience. Sommes-
nous strs que nous ne nous aveuglons pas et que nous ne faisons pas du
mal & la France? Li-bas, ces craintes ne peuvent exister; le devoir est simple,
la voie est droite. »

Le méme jour, le Gouvernement, ou toul au moins le Ministre des
Golonies me faisait connaitre son intention de m’offrir le Gouvernement général
de T'Indo-Chine. M. Chautemps vint & moi, me rappela notre conversation

de Tannée précédente :

« Yous vous doutez, me dil-il, que je n’avais pas lail celle démarche vis-h-
vis de vous sans m’'en &lre entrelenu avec mes collégues du Cabinet. M. André
Lebon, qui a aujourd’hui le porteleuille des Colonies, et qui avait alors celui
du Commerce, était au courant. Il était d’accord avec moi, en ce qui vous
concerne, el 1l Test encore... Accepteriez-vous actuellement le Gouvernement
de I'Indo-Chine, si T'oflve vous en était faite? »

Je dis & M. Chautemps qu'avant de lui donner une réponse méme condi-
tionnelle, 1l me faudrait réfléchir, en parler & ma famille, & quelques amis
dont le consentement me paraissait indispensable. La situation politique était,
[."I.‘fli“cul's, dii{il.,:l'e['ll.e (’1(3 C(‘,lle (!G 1895; ].ﬂ. l:li\'_;sion, p{\l‘ﬂlfl ].CS I"L."Pu])licains'
était plus profonde, et je me demandais si je pouvais accepler ma nomination
d’hommes qui m’avaient combattu au pouvoir et que je combattais & mon
tour.

Les luttes entre radicaux et modérés étaient, en effet, trds vives depuis
qu(ric]ucs mois. Les questions consécutives i lalfaire de Panama, aux chemins
de fer du Sud, subsistaient: et 'dpreté que meltaient quelques-uns & pour-
suivre -des hommes politiques réputés compromis dans ces aflaires, soulevait
des coleres trop explicables. Dans les dernitres semaines ot véeut le cabinet
Bourgeois, la bataille fut de tous les instants. Elle se livrait au Sénat & tout

propos et méme hors de propos: le ministére y étail régulitrement mis cn
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minorité. A la Chambre, ot la m:l.'iot‘iLé restait au Cabinet, — une 1naj’m*il('e
assez faible et précaire, — c'est & I'occasion du projet d'impdt sur le revenu
qu'on échangeait les coups.

Parmi nos adversaires les Pl.us ardents, les plus habiles aussi, eceux qui
nous combalttaient i la tribune. dans les couloirs de la Chambre ot du Sénat.
ausst bien qu’h ]."]T:l)-'sée, ]e citerai MM. Poincaré, Delombre, Coc]ler.}', André
Lebon, Etienne, Thomson, Méline, Krantz, Emmanuel Artne, Barthou.
Leygues, .. Des circonstances particulitres et des questions personnelles, comme
cela se pl‘oduil; presque T-OI_IjDI.U‘S, avaient tracé arbilrairement la frontitre
des deux partis, au milien méme des républicams. Mais si la politique du
moment nous divisait, si nous luttions pour les idées, pour les solutions
que nous croyions bonnes, nous conservions entre nous les meilleurs rapports
personnels.

Au lendemain méme de la chute du Cabinet dont ](' faisais pm'l.i(‘.. je me
trouvais avec MM. Poincaré, André Lebon et Barthou au diner de la Marmite,
et nous avions gardé un souvenir si peu cuisant des coups échangés dans le
Parlement, que nous nous adressions les uns aux autres des paroles amicales

et buvions & notre foi commune en la grandeur de la Patrie et la pérennité du

gouvernement 1‘(5])u13'|i(‘ain, Celte cordialité de rapporls nous permetlait, — que
nous fussions au pouvoir, dans la majorité ou dans l'opposition, — de nous

entretenir ensemble des affaires de la France. S'il est vrai, comme on le
I)l'élend, que les relations des hommes lmliti({lles ne soient _[}]us-s les
mémes aujourd’hui, ce changement de moeurs n'a rien qui ressemble & un
progres.

LCS C].IOSBS élli\nt ce (ILI‘C]!\CS L".Lﬁien l en !896, i[ ]I.C.‘Qt I.'IEIH Sll]'l_‘)]'(‘.l]ﬂnl, [luﬂ ].(3
cabinet Méline ait cru possihlc de confier & un membre de 'opposition répu-
blicaine, qui semblail parliculi&r:‘rmenl- (iualiﬁé, des fonctions éluxt]ucl]cs on ne
peut attribuer, si peu que ce soit, un caractere politique. Je suis convaineu
quil n'y a eu, de sa part, & aucun moment, I'idée de faire disparaitre du
Parlement un adversaire désagréable.

Les considérations de parti qui, de mon ¢dté, pouvaient me faire hésiter,
furent écartées par les amis politiques et personnels auxquels je demandai avis.
Ceux A qui je m’adressai, que je consultai dés Uabord, soit & cause de leur
autorité propre et de la situation qu’ils occupaient, soit i cause de 'amiti¢ qui
nous lait et de nos relations intimes, furent MM. Léon Bourgeois, Brisson,
Fernand Faure, Berteaux, Maruéjouls. Il en est plusiears autres dont les
circonstances, le hasard parfois, m’amendrent i prendre l'avis. L’opinion de
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tous, & l'exception d’un seul, fut que je devais accepter le gouvernement de
I'Indo-Chine. L’ami dont I'avis était différent n’avait d’autres motifs que ceux
dictés par son affection inquitte, qui lui faisait redouter un séjour prolongé
sous un climat réputé meurtrier, avec un surmenage inévitable. Cela ne pou-
vait influencer la décision & prendre. Lt précisément parce que la mort
d’Armand Rousscau, venant apres celle de plusieurs de ses prédécesseurs,
montrait que la fonction n’était pas sans péril, bien des considérations secon-
daires s’effacaient et le refus devenait difficile.

J'ai noté, & I'époque, comment les objections d’ordre politique que j'avais
présentées moi-méme furent réfutées par mes amis :

« La politique n’a rien & voir, me disait I'un d’eux, dans la nomination
du Gouverneur général de I'Indo-Chine, et le choix fait par un ministére qui
ne saurail &tre pn1'!.icu]if-}rommll, bienveillant & votre égard est tout h fait
flatteur pour vous. Volre acceplation ne serait pas critiquable, ne pourrait

dtre critiqude. »
Et comme ic monlrais quc'lque hésilation, mon nterlocuteur ajoutail; :

« VYous savez quelle opposition nous avons faite ensemble au ministére de
M. Charles Dupuy? Eh bien! si celui-c1 avait cru devoir faire appel & moi
pour remplir une mission & 'étranger, je ne me serais pas cru le droit de

refuser. »
Un autre ami, celui & qui je m’étais adressé avant tout autre, me disait :

« Certes, beaucoup d’hommes de notre parti regretteront votre départ.
Ilen est qui diront que « vous trahissez ». De ceux-la, n’ayez nul souci! ce
sont des imbéciles qui ont tenu le méme langage chaque fois que je n'ai pas
fait ce qu'ils ont voulu; ils ne sont pas intéressants. D’aulres penseront que
vous allez nous manquer ; cela est vrai, mais pas dans la mesure ol ils le
croiront; nous ne sommes pas aussi prés de pouvoir agir efficacement qu’on

se I'imagine... »

J'apprennis, d’autre part, que le Président de la Répub?ique, qui m’avait
toujours témoigné beaucoup de bienveillance, désirait voir aboutir les pour-
parlers engagés. Il m’avait fait connaitre discrétement son sentiment h cet
égard; sa conviction élait que je ferais une ceuvre bonne pour le pays en

Extréme-Orient.
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Je me décidar & accepter.

Quelques jours plus tard, le 26 décembre, le Conseil des ministres arrétait
officiellement ma nomination, et je recevais un télégramme du Ministre des
Colonies me priant de passer le lendemain & son cabinet. L’entente fut compleéte
et immédiate : je partais avec les mémes pouvoirs que mon prédécesseur, ct
(luant aux modifications |_Jl‘0j0|;ées el aux queslsions Pcnd:mt.cs._ j'éludiel‘:lis ek
je lerais des propositions s'il y avait lieu.

Je rendis visite, le jour méme, au Président de la République et au Pré-
sident du Conseil; javertis mes amis, et le déeret de nomination fut signé cb
envoyé a U'Officiel.

L’accueil dans la presse et dans une partie du public fut trés différent de
ce que jattendais. Je croyais 4 une indifférence i peu prés générale, avec des
félicitations et des critiques isolées. Le fait ]_]l‘it._ an contraire, la proportion d'un
événement. Je ne me doutais pas avoir dans la politique la i‘)lucc qu’on
m’attribuait et que me révélaient la déception et I'irritation nées de mon
départ inattendu.

Il est inutile de s’arréter aux sottises (iui furent débitées i ce propos, aux
raisons mesquines ou basses que certains adversaires donnerent de mon accep-
tation d'un gouvernement colonial. On alla jusqua parler des émoluments
élevés du Gouverneur général de I'Indo-Chine, du gotit ou du besoin d'argent
que jaurais eu. Je crois que mon caractire et la vie de famille, fort simple.
que j'ai toujours mendée répondent assez & des absurdités pareilles, que je ne
me donnai pas la peine de relever.

La tentation d’agir, de servir son pays plus effectivement qu'on ne peut
le faire quand le travail et 'action sont paralysés par une organisation politique
et parlementaire vicieuse, par des agitations vaines; le désiv de faire unc
ceuvre bonne, grande peul-&tre, I'occasion possible de donner sa vie & la
I'rance,... lout cela n'explique-14l pas suffisamment la détermination de
partir

Pourtant, une chose me toucha vraiment dans 1'émotion causée par ma
nomination; ce fut la déception et le mécontentement trds réels, dans le pays
plutét que dans le Parlement, de la majorité de mes amis poliliques. On
s'était Iié & moi et on complait sur moi beaucoup plus que je ne pouvais le
croire sans {atuilé; la ruplure soudaine provoquait des regrets et des coleres.
Devant ce mouvement d’opinion, il y eut des faiblesses, des défaillances dont
Jaurais cru certains hommes incapables. J'ai passé i quelques heures
de- grande amertume et de trouble moral; je me demandais si j'avais bien
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tout pesé avant de prendre une résolution, si j'avais eu la vue exacte de mon
devoir.

Il me fallut le calme d'un long voyage en mer, le recul qui met les choses
au point, pour retrouver la pleine séeurité de ma conscience. L'opinion
unanime, & la mort de M. Rousseau, semblait étre que je pouvais, mieux
qu'un autre, remplir la lourde tiche qu'il laissait en Indo-Chine. N'y avait-il
pas, a l'accepter, un devoir patriotique qui primait tout intérét de parti? C'est
ce que javais cru des labord, c'est ce que la réflexion et l'événement

con ﬁl‘l‘l’l(::l‘lf}] it

Anizy-le-Chilean, 13 aofil 1903,
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L' INDO-CHINE FRANCAISE

CHAPITRE PREMIER

DE PARIS A SAIGON

Le Départ.

M. Armand Roussecau élait mort & Hanoi le 10 décembre 18g6. Ma nomination
au Gouvernement géndral de U'Indo-Chine est du 27 déeembre, el jai quillé la
France le 17 janvier 18¢7.

On se doute de ce que sont les vingt jours qui précddent le départ d'un Gouver-
neur général, pour peu qu'il laisse sa porle ouverte aux visileurs. Les Francais onl
la véputation de n’étre pas colonisateurs; de fail, pendant longtemps ils ont eu de
singuliers procédés de colonisation. I’ organisation politique el administrative de nos
anciennes colonies le dil assex. Aujourd’hui encore, les hommes d'mtelligence cl
d'initiative allant libremenl anx colonies sonl rares el les (':l])il;mx onl une extraor-
dinaire timidité & s’exporter. Mais les candidats aux fonctions coloniales sont Iégion.
intre le 1o et le 1D janvier, jai recu les demandes de plus de candidats qu'il n'en
aurail fallu pour renouveler trois ou quatre {ois le personnel entier de 1'Indo-Chine.
A la quantité, qui élail excessive, je ne suis pas sir que la qualilé ail toujours
répondu. Mais il m'importail peu; je n'avais pas de choix & faire; je ne prenais
personne en dehors de mon cabinet, du reste composé de trés peu de monde.
L'Indo-Chine, si elle manquait d’argent et d’organisation, ne manquail pas de
fonctionnaires. 11 fallait plutdt en réduire le nombre qu'en recruler de nouveaux.

Au milieu de cette foule inutile des candidats et de leurs protecteurs, se trouvaient
quelques visileurs intéressants A connaitre : industriels, commercants, financiers
engagés dans les affaires coloniales: anciens colons, colons en vacance ou en conva-
lescence sur le sol francais; enfin, de rares personnes ayant de timides velléitds
d'aller en Indo-Chine tenter une exploitation agricole ou industriclle, mais qui

PAUL DOUMER, - I.‘]NT\O-C!I[NI{. 1
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manquaient de moyens, pour la
plupart. Inutile de parler des in-
venteurs incompris, des hommes
d'allaives qui n'ont pas plus de
capitaux que de compélence ct
qui sonl préls & se charger d’en-
treprises giganlesques @ ce sont
li des catégories d'importuns qui
ne manquent dans aucune silua-
Lion.

m[-"u‘ =i
WWFETIIJM :

. 4”‘ ‘FJ Bonnes ou mauvaises, inlé-
I 5 . . . qe
[ -J.fE’h"“' ressanles, inutiles ou fastidicu-
i o : ..
N S o ___'_'___‘____'g §: ses, loutes ces wvisiles prennent
5 E un temps considérable, el vingt

Kl

e

jours, méme augmenltés de vingt
nuils, sont bien vite passés. A

peine s1l élait possible d'en dis-

traire quelques heures pour réu-
nir cerlains documents utiles &
consulter dans le voyage et faire
quelques préparatifs personnels.
On ne quitte pas la France pour
plusicurs années, lorsqu’on a une
famille, de jeunes enfants, sans
avoir des dispositions & prendre,
des affaires & régler. On hésite
toujours, el avee raison, i emme-
ner des enfants dans une colonie.
Il faut qu’ils soient de conslitu-
tion robuste et de santé parfaite.
Encore n'y a-t-il pas & compler
quon leur fera faire des études
séricuses; alors méme que les éla-
blissements d’enseignement exis-
tent el les rendent possibles, le
climat ne le permel pas.

La santé de nos enfants, qui
avait toujours été excellente, ne
nous préoceupait en rien. Mais
nos cing fils élaient & 1'dge on
les études ne sauraient étre long-
lemps inlerrompues, sous peine
de manquer 'échéance fatale des

’lul
;| g
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examens. Il fallut se sépaver d’enx, el ee ful, pour ma femme el pour moi, un véri-
table déchirement. On quille ses amis avee un vif regrel; mais, si chers sotent-ils. on
ne voudrail pas les entrainer lous avec soi: ils font parlie de cetle France avee laquelle
on enlend conserver d’étroils liens. Les enlants font partie de nous-mémes, el tant
qu’ils n’ont pas V'ige d’homme, la séparation n’est pas naturelle el ne se supporle pas.

Nous devions nous embarquer & Marscille le dimanche 17 janvier et quilter
Paris le 16 au maltin. La soirée du 15 ful prise par un grand et superbe banguet
quavait organisé la presse coloniale. Tous les coloniaur de Paris élaient 1a el me
faisaient un chalenreux accucil; les hommes poliliques élaient en pelit nombre. La
politique me boudait; les colonies me souriaient. La presse de la métropole. que je
quiltais, m'avail trailé durement: la presse coloniale, dont je me rapprochais, élait
pleine de bienveillance. A y bien réfléchir je n'avais pas trop & m’en plaindre. el
ces deux attitudes contraires procédaient. disaient les geng bienveillants, d'un méme
sentiment qui ne m*était pas défavorable. Jeus a faire un discours dans le hanguet
du 15 janvier; on n’a pas toujours, hélas! le droit de se taire. Je ne me souviens
pas exactement de ce (que J\ ai dit; mais j(' sais hien que -'i(' me suis ;__1_'(11‘:]5 de
présenter le programme de ce que jallais faire. Cela efit éi¢ prémaluré, puisque je
n'avais pas encore }]I‘is confact avee 'Indo-Chine. el ¢’etit é1é (|a|||g(‘r('ux. Publier ce
que 'on projette, surtoul en matitre aussi délicate, ¢'est augmenter les difficultés
tonjours grandes de 'exécution. Du reste, je puis dire que je n'eus de plan défini-
tivement arrélé quiapres avoir ¢tudié sur place et appris & connaitre les choses et les
hommes de la colonic. Je passe sous silence les manifestations d'amiti¢ et de
sympathie dont je fus 'objel au moment du départ, méme celles qui me touchrent
le plus; j'en ai gardé un souyenir reconnaissant & ceux qui les firent. Ce sonl des
detles du comr: je m'efforce de trouver des occasions de les payer.

Voici Marseille, la gaie, aclive et bruyante ville, porle de la France ouverle sur
la Méditerranée et sur I'Orient. A une ou deux exceplions pres, je ne suis allé &
Marseille que pour m’embarquer ou pour débarquer, et beaucoup de Frangais soni
dans ee eas. La ville vaudrait d’'¢tre vue autrement qu'en passant, d’¢tre visitée el
pénétrée. Elle vit de son port, ou mieux, elle n'est l|1l'1m port. De son t’!spriL de la
Justesse de vues, de I'initiative el de I'énergie de ses armateurs et de ses négocianls;
du courage an travail et au danger de sa population de marins et d'auxiliaives de la
navigation, dépend, dans une large mesurve, 'importance du commerce francais
dans une vasle partic du monde. Lintelligence et la vaillance ne manquent pas i
Marseille: mais les résultats oblenus, des incidents répéids, prouvent que les qualités
exislantes sont insuffisamment (lis@i]ﬂinécs, mal (:1]1[110}'60.4, (lu'lmt,‘, bonne p;irli(-
des forces est perdue. C'est une puissante machine, qui fait beaucoup de bruit, trop
de bruitl souvent, et qui ne produit pas assez. Les frotiements intéricurs, les heurts
entre les rouages absorbent une part importante de I'énergic dépensée. Aussi le ren.
dement est-il médiocre, el notre commerce maritime va-l-il déclinant. Marseille n'est
pas seule 2 y contribuer et & en souffrir; mais c'est nolre premier porl, cl ¢'est
vers lui quil faut d’abord tourner les yeux quand on cherche le remede au mal.
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Au mois de janvier 187, ce qui m'importait surtout dans Marseille ¢’élait ses
rapporls avec I'Indo-Chine, son commerce avee la colonie et tout I'Extréme-Orient.
Les heuares que j'y passai avant de m’embarquer me permirent d’avoir, sur ce
sujet, d'uliles enlretiens dont je tirai profit par la suite. Avee la visile des fonction-
naires de I'Indo-Chine qui se trouvaient & Marseille, des inévitables candidais & des
emplois, la visite plus agréable des personnes connues, avee la multitude de
télégrammes & recevoir et & expédier, le moment du départ arriva vite.

Nous nous embarquons, ma femme, mes deux filles el moi, accompagnés des
officiers et des fonclionnaires de mon cabinet, sur le paquebol Melbourne, de la
Compagnie des Messageries marilimes. A bord, nous recevons les compliments du
Général commandant le corps d’armée, du Préfet, des représentants du Ministre des
Colonies et du Ministre de la Marine, des autorilés de la ville, et nous échangeons
les derniers adicux avec les amis venusg jusqu'i Marseille, avec notre fils ainé. Les
occupations fiévreuses du départ ont empéché, jusque-ld, d’éprouver la sensalion
aiguit de la séparation. Dans notre vie & deux, de dix-huit ans déja, si simple et si
¢troitement unie, ol la famille s’est peu & peu formée, c’est la premitre crise
douloureuse. Nous partons ensemble pour le travail utile ou pour la mort, pour le
devoir en tout cas; mais nous laissons sur la terre de France la plupart des chers
élres nds de nous el qui ne nous onl jamais quittés !

Le erépuscule, puis la nuit viennent pendant que le Melbourne appareille el sort
du port; obscurité est compléte quand le bateau passe devant le méle terminant la
jetée ont les ndtres se sont rendus pour nous saluer une dernitre fois. On ne voit
plus, de part et d’autre, qu’une masse confuse; mais les adieux nous arrivent, doux
el mélancoliques, poussés par la brise, comme une dernitre voix de la famille et du
pays, de toul ce qu’il y a de bon en ce monde.

La cbte de France s’estompe peu & pen et s’efface. Les yeux s’attachent encore
aux poinls lnmineux des phares qui, insensiblement, s'abaissent sur 'horizon pour
disparaitre & leur tour.

C’est fini; il n"y a plus que la vaste mer sous les étoiles qui scintillent.

Dans la Méditerranée.

Le temps est beau: la mer n'est que faiblement agitée. Pourtant, dés qu'on a
gagnd le large, beaucoup de mes compagnons de route disparaissent, et le premier
diner & bord ne compie guere plus de la moitié des convives.

Le Melbourne est un bon et solide batcau, (rés marin, capable de résister au
gros temps, dont tout luxe est banni, le confortable médiocre, la vitesse assez faible.
Il est bien commandé et pourvua d'un personnel excellent. Tout compte fait, on n’a
pas & se plaindre; & quelques jours pres, on est stir d'arriver & bon port.

Les paquebots du type Melbourne ne sont restés que peu de temps apres I'époque
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dont je parle sur la ligne de Chine; ils ont été mis en service sur les lignes secon-
daires de la Compagnie et remplacés par des bateaux plus grands, plus rapides,
plus coliteux surtoul : le Laos, U'lndus, 'Annam, le Tonkin. Ce type nouveau est
inconteslablement supéricur aux anciens; il n'est pas a Tabri des eritiques. Le luxe
quon y a ajould ¢lail-il bien néeessaire, et n’elit-il pas micux valu un peu plus
de confortable? Les avis different probablement parmi les voyageurs, el peul-tire
s'est-on inspivé des désirs et du gotit de la majorité.

Notre vieux Melbourne, bien qu'un pen encombré, nous satisfaisail. Son com-
mandant, un liculenant de vaisscau de la marine nationale, M. Duchileau, dtait
actif, obligeant, empressé. 1l avait toutes les qualités de nos officiers de marine. Le
second, M. Malaval, capitaine au long cours, qui commande aujourd’hui dans la
Méditerrande, est le modele parfait du vienx et solide marin du commeree, qui a vu
toutes les mers, subi tous
les lemps, monté tous les
bateaux, du mdédiocre au
pive. Il ful, tour & tour,
naufragé plein de ressour-
ces, d’habileté el de con-
slance, el snuvelear vail-
lant et hardi. Aple & tout
faive & bord, ausst bien le
II'l(El.i(_'l' dll ‘l(fl'lli(‘-l' it{‘.S
matelots que celui  du

Paguebot de la ligne de Chine. commandant, il sera, en

n'importe quelles circon-

stances, de bon conseil et de p:_‘t‘t‘icnx concours. [l connait Ta ligne de Chine comme

un Parisien connait le boulevard. Au lien d’aller du faubourg Montmartre & la

Madeleine, sa promenade s’effectue de Marscille & Yokohama. Les lieux lui en sont

lamiliers, les passants aussi. Il les reconnait de lom & leur silthouetlte, et si I'un

d’eux, provincial égaré sur ce grand boulevard du monde, est pour la premitre fois

au bout de sa lorgnelte, il le dévisage, le détaille en maugréant, et se défie de lui :
« Qu'est-ce que cel infrus vient faire dans ces parages? »

Le lendemain de noltre départ de Marscille, le courrier de Chine esi signalé.
G'est un paquebot, frére du nétre, qui arrive de I'Extréme-Orient. Nous le croisons
a quelques milles de distance. 11 a, & son bord, le corps d’Armand Rousseau, que
sa famille accompagne. Nous nous découvrons tous respeclueusement devant celut
qui a éLé frappé la-bas, au service de la France, el que je vais « relever », devant
les siens, qui T'ont suivi gaimenl el qui sont aujourd’hui dans-la douleur el dans
les larmes. Celle rencontre, en pleine mer, de ceux qui reviennent ct de ceux qui
partent, que le pavillon national hissé aux mits des baleaux salue, n'esl pas sans
grandeur ct sans une trislesse sereine.

On se lll‘eﬂd adire : « Celui-la a di iul_cn‘mnprc l)rn_'-lnutu]'én'lan sa liche: mas
il a eu une belle fin. » :
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Et les vers du potle viennent aux Ievres :

Ceux qui picusement sont morts pour la Palrie
Ont droit qu'a leur cercueil la foule vienne et prie.
Entre les plus beaux noms, leur nom est le plus beau.
Toute gloire prés d'enx passe et tombe éphémére;

Et, comme ferait une mére,
La voix d'un peaple entier les berce en leur lombeau.

S'il n'est pas donnd i chacun de nous de bien mourir, chacun peut, avee plus
ou moins de bonheur, faire tout son devoir. Le devoir est pour moi, dés ce momenl,
de me donner entitrement, de corps el d’ame, & U'Indo-Chine, & la mission lourde,
difficile, mais inléressante, passionnaule au supréme degr:’-, qui m’a élé confice.
Toul ce qui ful ma vie polilique, questions inlérieures, lultes de partis, doit étre
oublié pour un lemps. Et ce temps sera long, 'l faut que I'oeuvre soit grande. Une
premitre condition pour réussir est de durer. En toules malitres, en malidres colo-
niales surtoul, les solulions ne simprovisenl pas. Les inslitulions, les progrés ne
sonl durables que s'ils ont eu le temps de pousser dans le sol des racines vigou-
reuses ¢l ¢lendues. Ce que mes prédéeesseurs n’ont pu, je dois le faire. J'ai sur eux
au moins un avantage, plus de jeunesse, qui me permet de donner plus de travail,
plus d'activilé, plus de temps.

Un homme polilique qui avail vu avee regrel ma nominalion au Gouvernement
de Ulndo-Chine, parce quil avail des intéréls particuliers & y défendre el qu'il
savail bien que je ne lransigerais pas avee eux lorsqu'ils iraient i I'encontre de
Vintérét général, me faisait celle remarque, quelques jours auparavant :

— Tous les gouverneurs généranx qu'a eus jusquici 'Indo-Chine sont morls
lia-bas ou onl ¢Lé révoquds.

(Cest en eflet de F'une ou autre mamdre que leur mission a pris fin, Révoqué?
Je nlavais & ce sujel aucune inquiétude. Quant & ma force de résislance, je pouvais
la eroive supéricure a celle des aulrves, puisque je n’avais pas quaranle ans el que
mon corps, (ui navail jamais élé ménagé, ne mavait encore donndé aucun souci.

Pourquoi un Gouverneur général de 'Indo-Chine ne durerail-il pas ce que dure
un Gouverneur général des Indes anglaises ou des Indes néerlandaises? Les denx
grandes nalions colonisalrices, U'Angleterre el la Hollande, ont pris une mesure
commune de durée de ces haules lonctions : les gouverneurs généraux sonl nommés
pour cing anndes, el, & momns dacerdent, ils font leurs cing ans. Ils ne songent pas
b partic plus t6t et on n'a pas lidée de les rappeler. Ils sonl choisis de fagon &
donner toutes garanties de valear personnelle, de connaissances administralives et
de probité, et ils ont la confiance de lear gouvernement, Comment ne les laisserait-
on pas accomplir jusquau bout un mandal dont I'échéance est & 'avance fixée?

La limite de cing anndes est bonne. Ce temps est néeessaire et suffisant pour
que les mesures prises suceessivement s'enchainent, qu’on en poursuive Fapplication
et en voie les résullals. Si on ne doil pas raccourcir le délai, on ne saurait non plus
Uallonger indéfiniment. Les fonctions de Gouverncur général donnent au titulaire
des alivibutions étendues, la plénitude du pouvoir s'il sait s'affranchir comme il
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convient de la tutelle tatillonne, impuissante mais mallaisanle souvent, des burcaux
de la 111(’:[1'0]_101(‘. Ce l)l‘.lu\'oil' forl, {lll‘il faul laisser fort. doil ¢ére j}l‘t:l‘ilii‘{_‘ dans sa
dl”'é(,'u .“i. 1?(}71 ne \'(‘.lll- .I_l:ls llll.i] f‘llgf_‘-ll(ll'{_‘. (If_'H ('ll}]].\',

L'espace de cmnq ans, que daulres onl adoplé, me parait bon pour nous. Je
lu'is done la résolution de faire toul ce qui l]l"p{‘n(lr.'til de mo pour rester vinq
{]III‘I{_{CS en ]lld(’;-(,:llilll’_‘-. Duf‘(‘l' el I)EII'(.iI.‘ {‘I 1o }],(_"Ill,'l:.', ce (lll‘{lll(_'."l] llllil'!,‘ Il.f\l\'i_]il [Ill,
serail rendre un premier service 2 la Colonie et & la Franee.

Pour faire, dans cet espace de lemps, lout ce qui me semblail néeessaire el
urgent, pour résoudre dans son ensemble le probléme, non encore abordé autrement
gue par quciquc coté, de ]"(JL‘;;‘{lni:ﬁnliml de U'ndo-Chime el de sa nuise en valeur, 1l
ne fallail pas perdre un jour. Lavie & bord est favorable au travail. Rien qui vienne
du dehors troubler ou distraire, les escales exceptées. Si lon n'est pas absolument
siir de n’¢tre point dérangé, du moins le nombre de personnes qui peuvent causer
le dérangement esl-il limilé. Favais & bord les carles, livees, documents. rapports
qui me permellaient d'apprendre ou de rappeler & ma mémoire loul ce que, dans
le cabinel, on peul connailre d'un pays, d'une région du monde. Auw fur el &
mesure que saccomplissait ee travail, eerlains projels en élaient éelairds, se pré-
cisaient ; des idées nouvelles se faisaient jour. Toul cela devait prendre corps
successivement dans la colonie, au conlacl des vivanles réalilés.

En ajuul:inl. ila tiche « livresque » que je m'élais imposée ainst, les renseigne-
]1‘[(‘1115 1"1i5l".‘3. Il‘-ﬁ (}i'li”iilnﬂ ]‘(‘Cl]eilli(‘.‘i dll“ﬁ lf.‘-S L'{Jl?\‘(‘]'.‘illlilili!\' avoee I{‘S I‘l‘li{]‘in.‘i. il".‘-’u
0|‘ﬁ{_‘-l'('1’5. I.{)"Clio.l'lllilii'(.‘s l"i l‘.'-{)lUl]H (Il_‘ !’[ll(]l_l—(_:hilll,' {_’l]ll)ill'{lll[,‘ﬁ =0 I"' 'l)'.l‘.'z{)f)”f'f?ff, IE_‘
temps du voyage ne ful pas entitrement perdu. Javais prés de moi mes collabora-
teurs immédials qui devaient composer le cabinet civil el militaire du Gouverne-
ment général. Huil personnes en toul @ le chel du cabinet, M. Lucien Vaure, com-
missaire de la marine, olficier (]ir&lillgl_}!(" el administrateur de mdérile, illll)ﬂl"i(.‘lll i
une lamlle & luquclle jo suis e par les liens de amitié la _[:|n.~; vive el la ])lus
durable. Sa brillante carvitre dans le commissarial de la marine. sa parlicipation,
sous les ordres de I'amiral Courbet, & la campagne de Chine de 1883-1885, I'eussent
désigné i toul autre que moi pour remplir des fonctions importantes et délicates.
M. Holtz, sous-chel de burcan au Ministere des Colonies et spécialement chargé des
alfaires d'Indo-Chine, étail le chef~adjoint de mon cabinet; il avait fait la campagne
du Tonkin. Deux jeunes attachés, MM. Pierre Emery et Aboul, el un secrétaire,
M. Sargues, commis au Ministere des Finances, complétaient le personnel civil.

Le cabinel militaire avait pour chel le commandant Nicolas. des chasseurs &
picd. officier d'un mérite universellement reconnu, que je tenais de mon excellent
ami le général Archinard, et sur qui le général Tournier, alors scerdlaive général
dela Présidence de la République, ancien commandant d’une brigade dont M. Nicolas
faisait partie, m’avait donné les renseignements les plus favorables. Le capitaine
Lacotte, de I'infanterie de ligne, et le licutenant Dabose, de Vinfanterie de marine,
¢laient adjoints au commandant Nicolas. 11 s’en fallut de peu que le chel d'esca-
dron Klobs, de Tartillerie de” marine, ne vint avec moi en Indo-Chine. 11 élait
alors détaché au Ministére des Colonies, el un incident loul fortuil empécha son
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départ. Quelques mois plus lard, il mourait an Soudan dans les conditions doulou-
reusemenl [ragiques que I'on connait.

La route d'Extréme-Orient est maintenant bien connue. Les voyages dans celle
région du monde se sont mullipliés en ces dernitres anndes, et les réeils, les
deseriptions des voyageurs ont suivi la méme progression. Rappeler les souvenirs
de mon premier voyage en Indo-Chine serait sans intérét, Un mot & l'occasion, en
passant, suffira.

Nous traversons le détroit de Bonifacio. — « les Bouches », comme disent les

marins, avec un peu de brume, juste assez pour donner au rocher de la Sémillanie
son caraclere sinistre. Gomme bien on pense, le trop céleébre naulrage fait les frais
de toules les conversations, et I'on va chercher, & la bibliothtque ou au fond des
malles, le récit d'une simplicité poignante d’Alphonse Daudet.

Le Melbourne passe a mdi, sous un ciel pur et un soleil éclatant, 'admirable
détroil de Messine. La cdle, aussi bien en Italie qu’en Sicile, présente le spectacle
d'une nature grandiose, sauvage, el ol il semble pourtant qu'il doit faire bon vivre,
dans un printemps éternel. L'Eina apparait, blanc de neige, avec un panache de
fumée blanche el transparenie & son sommet. Messine, Reggio, vingt jolis villages
"Clalent au pied des montagnes ou au bord de la mer bleue, minuscules dans le
vasle paysage, témoignant de la faiblesse de 'homme dans la puissante nature. Et
celle-ci, cependant, devenue inerte en dépil des forces destructives immenses,
cachées et indomptées, que la fumée de I'Etna révele, s'est laissé dominer par
I'homme dans la limite des besoins qu'il s’est créés. Cerles, en y meltant toute leur
science, toute leur énergie, les humains n’arriveraient pas & modifier le chaos de
montagnes que nous avons sous les yeux; ils seraient impuissanls & s’opposer i
une destruction tolale et immédiale de toul ce qu’ils ont construil ici sil plaisait au
volcan de se réveiller. Mais les infimes fourmis qu'ils paraissent, sur cette terre
gigantesque. se sont bien aménagd leur petit domaine. On voit une ligne ferrée qui
court aux flanes de la montagne, des ponts pour passer les cours d’eau et le large
lit des torrents, des maisons pour se loger, des ports pour abriter des bateaux fails
cux-mémes pour ¢re dirigés suivant la volonté de leurs conducteurs el résister &
la violence des flots. L'homme est le maitre. .. tant que le gdant dort. Iei et partout,
il regne sur une nature sage, apaisée, & qui il ne faudrait qu'un caprice d'une
minule pour le détruire.

Dans I'équilibre stable, saufl accidents partiels, que la lerre a pris depuis des
siteles el qui doit, semble-t41, se consolider pour de longs sitcles encore, 'homme
est bien le roi, le dominateur qui domestique tout, les étres et les choses placés &
sa porlée, qui les emploie & son service, qui s'est rendu la vie matériellement facile
et douce, moralement belle el intéressante. Ce sont les découvertes et les inventions
qu’il a suceessivement faites qui 'ont conduit & cette maitrise du monde ou il vit.

On a sous les yeux, dans le détroit de Messine ont nous sommes, un exemple
enlre lanl d'autres de la supériorité matérielle de la civilisation moderne sur la
civilisation antique. Voici, prés de nous, sous nos yeux, les deux monstres dévo-
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rants qu'Homere a si puissamment déerils, I'eflroi des navigaleurs anciens : voiel
Chal‘)’h(](‘. el volel Sc:"llal s sont révilds par deux lourbillons dont les fréles navires de
Iantiquité avaient toul & craindre. Notre grand paquebot passe an milieu d’cux sans
dévier de sa roule, sans élre sensiblement influencé par les courants r|u’i]:,-‘, font natire,

Les Taliens ont hérissé le détroit de forts modernes; du batean, on en distingue
parfaitement les crétes. Si I'armement des balteries vaut la forte position qu'elles
occupent, lears possesseurs seront inconlestablement maitres du passage en temps
de guerre. L'ennemi ne pourrait s'en emparer que par des opérations & terre dont
le résultat tiendrait aux forces respectives des troupes de débarquement et des
troupes de défense. A l'ume de mes nombreuses traversées du détroit, j'ai assislé
des exercices de tir des balteries sur but remorqué. Les quelques coups de canon
que je vis lirer ne furent pas heureux, et je n'ai jamais rien constalé de semblable
de la part de nos artilleurs. Mais comme jlignorais les conditions dans lesquelles
le tir s’exécutail et 'objet réel de Vexercice, il n'est permis de rien conclure de ce
fait 1s0lé el lorluit.

Le détroit de Messine est I'une des portes du bassin oceidental de la Médi-
terranée. On a trop ambiticusement dit antrefois que la Méditerranée devait ¢tre un
lac fran¢ais. Depuis ce temps, hélas! nous avons perda l‘lgg.\'pl.e, ot le génie de
notre race avait fortement marqué son empreinte. Clest la faute impardonnable
commise par quelques hommes, avee la complicité de beancoup d'autres; c'est le
résultat d'une politique faible, vacillante. sans hauteur de vues. sans esprit de suile,
agissanl au jour le jour, sous le coup d'impressions momentandes. L’Eg)‘ple esl A
d'autres, ct nolre silualion Cunslmliinn]ﬂ(‘, en Asie Mineure, en S.\,-‘rie, n'a pas
grandi, tant s’en faut.

Notre position méditerranéenne est done réduite au bassin oceidental de la
grande mer. Si ce bassin lui-méme ne peut étre appelé un lac francais, du moins la
puissance de la France y esl-elle [n.‘épomlﬁmnln. Avee noftre cdle curopéenne, de
Port-Vendres & Menton, Uile de Corse, la edte d'Algérie ot de Tunisic: avee Uarsenal
de Toulon au Nord, celui de Bizerte au Sud, avee notre flotte de la Méditerrandée el
son escadre aclive toujours préte, nous tenons le bassin oceidental. Nous n'y sommes
pas seuls, assurément, el I'ltalie & Est, I'Espagune a I'Ouest, I'Angleterre clle-méme
par sa position de Gibraltar, par Malte aussi, qui en est peu ¢loignée. y tiennenl
une grande place. On a pourtant quelque raison de se sentir dans une végion mari-
time francaise tant qu'on n'a pas passé le détroit de Messine.

Clest fait; les edtes d'Tialie et de Sicile disparaissent; nous voguons vers Porl-
Said et le canal de Suez. L'ile de Candie nous présente, au passage, sa cote aride,
brilée du soleil. Elle fait parler d’elle, dis ce moment, Fantique Créte, pour bientdl
déchainer une guerre qui la détachera de Pempire tare et lui donnera une nouvelle
vie. 1l faul croire qu'un bon gouvernement, si elle en a un, en mainlenant la paix
entre ses habitanls, en faisant régner Vordre, lui rendra la prospérité ot la fera
entrer dans le courant de la civilisation. C'est toul ce quon pent lui souhailer
d’heureux; c’est tout ce qu’on lui souhaite en souvenir de son passé.
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Le canal de Sue*{.

Une ligne jaunitre & I'Ja(_nl-ixtall, limite imprécise, dans la brume du malin, entre
I'cau et fa terre : ¢’est UEgypte. On I'a cherchée longtemps pour atlerrir; aucun
reliel du sol ne la déctle au navigateur. Elle ne Tui apparail pas comme elle est
apparue sous la nuée de feu du poete :

L'l;:g)'l)l(_\[ — Elle étalait, toute blonde d'épis,
Ses champs, bariolés comme un riche tapis,
Plaines que des plaines prolongent ;
L'eau vasie et {roide au nord, au sud le sable ardent
Se dispulent l']i'lf,_.f_\'pic; elle ril cependant
Entre ces denx mers qui Ia rongenl.

-
1

L'Egypte « présent du Nil », laboricuse el riche, convoitée par tous les peuples
el dans lous les lemps, se laisse A |)l§!iI]L‘. deviner derriere la I':u_'u(lc de sable qu?cnc
présenle, au nord comme au sud, & U'est comme & l'ouest. Si on la sait el on la sent
proche, ce n'est pas Porl-Said, ol tous les navires qui traversent le canal s’arrélent,
qui peut la révéler. Les fleuves créent les villes aux points caractérisliques ou singu-
liers de leur cours. Le canal de Suez, fleuve artificiel, a eréé Port-Said, ville
artificielle comme Iui. C'est une garve de bifurcation, une gare de la circulation
marilime, ot tout a ¢té élabli pour les baleaux qui passent. La seule originalité
vient de la multiplicité des échantillons de races humaines juxtaposées. L'Europe,
I'Europe méridionale et orientale surtout, la moitié oceidentale de 1'Asie, presque
toute 'Afrique sonl représentées & Port-Said. Des Francais, des Anglais et des
Allemands, en petit nombre, dans les situations les plus élevées: beaucoup d'ltaliens,
de Grees, de Turcs, d’Arméniens, d’Arabes; des fellahs au teint de cuivre; des
negres de loules les especes el de toules les nuances de peau; beaucoup de maisons
de commerce honorables et pas mal d'établissements louches; fout ce qu’il faul
pour exploiter le voyageur, dans 'acception la meilleure et la pire du mot, tel est
Port-Said, la premidre escale des courriers de Chine.

C'est 'entrée méme du canal de Suez. Pendant plusieurs heures, lentement, &
la vitesse réglementaire trés réduite, le baleau va avancer dans le canal, au milieu
d'un désert de sable. 1l parait bien naturel et bien simple aujourd’hui qu'on ail
coupé cetle langue de terre qui raltachait I'Afrique & I'Asie, mais qui, en faif, sépa-
ail deux mondes, le monde européen, dans lequel la cdte septentrionale de I'Aflrique
et I'Asie méditerranéenne sont comprises, ¢t le monde aéi,ﬁ[.iqﬂ@ des Indes et de
I'Extréme-Orient, Le canal de Suez les a réunis. Le creusement du canal n’a pas
¢té pourlant une entreprise banale, et il a fallu & ceux qui 'ont menée 4 bien, avee
beaucoup de science, avee des moyens puissants, une clairvoyance et une énacilé
pea communes. La construction du canal de Suez est une victoire de I'homme sur
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la nature, et ¢’est une victoire francaise. Un grand peuple peut avoir dans le monde
des succes de divers ordres qui tous concourent pour une part i sa grandeur. Avoir
fait le canal de Suez ne contribua pas peu au renom de la Fr:mw et, par I, A sa
prospérité. On va aux vicloricux.

Pourquot faul- il que la période des défaites soil venue, et que I'une d’elles ait
été subie sur le terrain méme ot nous avions triomphé & Suez? L’abandon des
travaux de Panama a fait autant de mal & la réputation des Francais que le creuse-

Dans le canal de Suez.

ment du canal de Suez lui avait fait de bien. Pour une nation, se laisser batlre i la
guerre, ne pas agir quand ses intéréts et ses droits les plus cerlains sonl en jeu,
¢chouer dans de grandes entreprises pour avoir mal caleulé ses moyens daction ou
son erédit, pour s'étre mal organisée ou avoir manqué d’énergie, reculer devant
Vinjonction et la menace bratale d'une rivale, — tout cela constitue des défaites
réelles, dangereuses par leurs conséquences, el dont Veflet persiste tant que des
succds, réels aussi, ne les ont pas effacées ou lout au moins atlénudes. Les vaines
manifeslations, ol l'amour—pmprc national et les vanilés individuelles  seules
trouvent leur comple, n'y changent malheurcusement rien.

CGe qui a fait de toul temps le prix de lhgyptc ce n'est pas sa valeur propre,
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quelque grande qu’elle soit, ¢’'est son admirable posilion, au point de jonction et
de passage des roules de tout le vieux continent, entre I'Europe, I'Asie et I'Afrique.
IT est difficile de dire si elle a perdu ou gagné, & ce point de vue, au percement du
canal de Suez. Il ne semble pas qu’elle puisse avoir perdu, puisque le canal est sous
sa dépendance : qui tient l'Eg_prc tient le canal, et réciproquement. Aussi ne peut-on
que déplorer I'aveuglement de ceux qui, partisans d’'une France grande, agissante,
jouant dans le monde le role que son histoire et son génic lui assignent, ont
contribué a faire repousser, en 1882, la solution de la crise égyplienne que le
ministére de Freycinet proposait. Parce qu’ils n'avaienlt pas la combinaison meil-
leure, la seule vraiment bonne peul-éire, d'une occupation & deux de I’Egypte, les
amis de Gambella combaltirent le compromis qui abandonnait la vallée du Nil aux
troupes anglaises, mais confiait la garde du canal de Suez & une division de I'armde
francaise. Ils se renconlrérent, pour faire rejeter le projet, avee les adversaires
de loule intervention, avec les trembleurs, les « flasques », pelits hommes qui, 8'ils
¢laient maitres du pays, réduiraient la France A leur taille. Si les soldats francais
avaient occupé le canal de Suez pendant que les Anglais occupaient Alexandrie et le
Caim’, nous ¢élions & deux de jeu. Les possesseurs du Nil n’élaient pas plus maitres
de I'Egyple que les possesseurs du canal, et ils devaient s’entendre ensemble pour
établir un étal de choses permanent.

Au lieu de cela, ¢'est du soldat qui est au Caire que dépend le canal de Suez
aujourd’hui. S'il ne nous a pas complélement échappé quant & son exploitation, si
le Président de la Compagnie et les principaux chefs de service sont Francais, ¢est
que nos rivaux ont eu la sagesse de ne pas tenter d’aller jusqu’an bout de leur force,
c'est que le service rendu, la grande ceuvre accomplie par les constructeurs du
canal profite encore & leurs descendants. Le souvenir du passé a, ici, quelque peu
garanli le présent. Saurons-nous bientdt renouer l'avenir & ce passé glorieux,
reprendre nos traditions d'initiative, de ténacité, de vaillance? Il le faut & tout prix,
si nous ne voulons pas mourir ou accepler une déchéance pire que la mort.

Au sortir du canal, un temps darvét devant Suez. La ville apparait au loin,
assez coquetle, dans une couronne de verdure : une oasis entre le désert plat que le
canal traverse el les montagnes arides de la mer Rouge. Au bord du canal sont les
élablissements de la Compagnie, les maisons d’habitation, les éeoles, I'hopital, beaux
de propreté et d'ordre. Des enfants courent le long de la rive, & noltre passage, en
agitant de petits drapeanx tricolores. Cela réjouit les yeux et fait chaud an coeur.

La tempdrature de la mer Rouge, au mois de janvier, st lrds supporlable. Nous
la connaitrons tout autre, en aotit. Celle fois, nous la passons avee un vent {rais
qui progressivement croit en violence. Le second jour, la mer est devenue dure,
plus agitée qu'on ne le croirail possible @ priori dans ce long el élroil couloir. 11
parail qu’au contraire le gros temps n'y est pas chose rare. La plapart des passagers
ont disparu du pont et de la salle & manger. La nuit, la mer grossit encore, el sur la
passerelle oit je suis allé, pour mon plaisir et mon éducation personnelle, rejoindre
le commandant et le second obligés de veiller, on voit les vagues montant & l'assaut
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du navire, balayant son avant et langant de gros embruns sur la passerclle. Malgré la
toile qui la protege de tous cOiés et malgré les précautions qu'on prend de se défiler
lorsque les paquets de mer sont frop gros, nous sommes mouillés des pieds i la
téte. Nour lrouvons un navire qui n’a pas pu lutter contre le temps ct s'est mis
« & la cape ». Sa manceuvre inquitte un moment le commandant, et le second
demande avee humeur ce que fail Id « cet apdire », au milieu de la route.

Avec le jour, le vent et la mer mollissent; le bateau est toujours forlement
secoué, ot nous ne reverrons nos compagnons de route qu'au calme mouillage de
Djibouti.

Naissance de Djibouti.

La baie de Tadjourah appartient tout enticre & la France. Le rivage, sanf en
quelques points isolés et minuscules, est un désert pierreux. Derridre et non loin de
la mer, les montagnes commencent; elles s’élevent les unes par-dessus les autres,
loujours plus haut. Derritre encore, ce sont les contreforts du Harrar, les hautes
terres abyssines. Il faut traverser quelque deux & trois cents kilométres de régions
arides, parcourues par des (ribus nomades, pour atteindre les pays peuplés et
fertiles, et plus loin, & une distance double, les vallées élevées de 'Abyssinie. La
route est longue et accidentée. Il semble pourtant que le golfe de Tadjourah soit la
porte la meilleure et la plus facilement accessible de ce puissant massif montagneux.
Notre établissement, en ce point de I"Afrique, ne vaudrait pas grand’chose si celte
condition n’élait pas remplie.

Nous nous étions tout d’abord établis au nord de la baie, & Obok ; nous y
sommes restés plusicurs années sans faire de progrés sensibles. La matidre manquait :
il n'y avait ni lerre cultivable, ni habitants, ni routes possibles vers I'intérieur.
Djibouti, que nous avons choisi par la suite, n’est pas un éden, tant s’en faut. Du
moins y avait-il 1a quelque chose avant notre arrivée : de 'eau, quelques centaines
d’habitants, un marché oft venaient les caravanes de lintéricur. C'était le point
d’aboutissement sur notre territoire de la route du Harrar, & peu prés I c([uwalenl
topographique du Zeilah des Anglais.

Comme abri pour les bateaux et embryon d'un port, Djibouti est trés supérieur
i Zeilah. L'aceds n'en est pas difficile, et le mouillage, peu dtendu il est vrai, est
suffisamment abrilé. Par confre, si on désire le fortifier un jour, T'opéralion sera
coliteuse et malaisée. Mais on n’en est pas la.

Nous nous sommes, avec raison, ¢tablis i Djibouti. Le ror Méndlick s’est bhien
trouvé de notre voisinage pendant la guerre qu’il a soulenue contre les Italiens. Des
commercanls, quin’étaient pas néceessairement Francais, ont pu faire passer par la bien
des marchandises dont le négus avait besoin. Les Italiens en ont pris quelquefois
de U'ombrage, et il a fallu, de notre part, & certains jours, une grande patience pour
ne pas se ficher des mouvements d’humeur de leurs officiers ou fonctionnaires. Les
nuages onf passé sans qu’ait éclaté orage, et ¢’est tant mieux. Mais Ménélick s’est
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souvenu des avanlages qu’il avait tirés du voisinage relatif de Djibouti: il a écoulé
ses conseillers qui lui demandaient d’auloriser la construction d'un chemin de fer
entre Djibouti. le Harrar el ultérieurement 1"Abyssinie. La concession donnde & la
Compagnie impériale du chemin de fer doil contribuer au développement écono-
mique de I'empire du Négus et faire la fortune de Djibouti. Sans le chemin de fer,
notre établissement ne pouvail avoir qu'une bhien faible importance.

11 suffit de voir ce quil était encore, au commencement de 1897, apres plusieurs
années d’occupation. Les paquebots francais des lignes de Chine et de Madagascar
y relichant, 1l sy HMait eréé un hotel avec un café an bas, quelque chose comme
I' « Hétel des voyageurs » d'un bourg de Provence. Deux ou trois marchands grecs
- ou italiens y avaient un magasin.

Avee I'hétel du Gouverneur, qui
possédait toute 1'élégance dune
immense cage 4 poules, la maison
de l'administration et de la poste,
on embrassait d'un coup d'eeil
I'ensemble de Djibouli. Les noma-
des et leurs chameaux campaient
sur la place, en face des magasins,
de T'hotel et du bureau de poste.
Ce n'étaient pas les pelits négril-
lons aux membres gréles, criant :
« Capilaine, un sou! » ou chan-
lant le relfrain idiot de quelque
chanson de calé-concert, qui don-

Aden, naient Iimpression d'une colonie
francaise sérieuse.

En cing années, la transformation de Djibouli s'est faite. Le chemin de fer a
créé la ville. Elle ne conslitue pas encore un centre trds vivant ni trds riche; elle
ressemble déjia quelque chose, quelque chose qui promet. Si le trafic du chemin
de fer. quand il sera achevé, répond aux espérances que sa conslruction a fait
naitre, Djibouli deviendra une place commerciale, qui demandera un port aménagé
el oulillé. Elle est placée assez prés d'une des grandes roules du monde, elle a, dans
son interland, des régions assez intéressantes pour que lattention de la France soit
fixée sur elle, pour qu'on fasse les sacrifices rendus nécessaires par les intéréts éeco-
nomiques el politiques qui s’y eréeront. J'ai été heureux, pour ma part, de voir
Djibouti & sa naissance, au mois de janvier 1897, el de suivre depuis lors son déve-
loppement. Il y a li un germe d’établissement francais solide et durable.

Aden, le port anglais de la cote d’Arabie, est situé en face de la baie de
Tadjourah, trés voisin de Djibouli par conséquent. Pour le visiter, les bateaux qui
vont de la mer Rouge dans I'océan Indien, ou vice versa, n’ont pas & dévier de leur
voute. Aden est, & ce point de vue seulement, dans une position plus fayorable que
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Djibouti. Par contre, quelle infériorité en toutes autres choses! I1 y a de I'ecau
soulerraine, de bonne qualité, & Djiboutiz il y a un peu de végélation, quelques
arbres. et surtoul, un arritre-pays. lointain il est vrai, mais que le chemin de fer
approchera, ot se trouvent une population nombreuse, des produits variés. Aden
est sur la terre la plus désolée qui se puisse voir; pas d'eau d’aucime sorle, pas
méme P'ean du ciel, qui fuit ce rocher caleiné: pas de verdure, el, derridre, rien
que le désert. Il faul qu'un peuple se croie bien sir de rester maitre de la mer
toujours, pour donner un pareil point d’appui & ses flottes. On offrirail & n’importe
quelle nation autre que I'’Angleterre le port d’Aden tout construit, armé et outillé,
qu'elle devrait refuser le cadeau: elle n'en sanrait que faire.

L’Océan Indien et Colombo.

Nous voici dans le golfe d'Aden, puis dans Pocéan Indien, en marche vers
I'Asie. Ce que nous en avons cbloyé sur la mer Rouge ne comple pas : 'Arabie et
I'Asie africaine.

On quitte définitivement I'Afrique an cap Gardafui. Les parages sont difficiles
pour le navigateur qui fait la roule inverse de la ndlre. Une erreur, lacile & com-
metlre dans latterrissage, peut avoir de graves conséquences. Des naufrages aux
suiles lragiques, qu’on ne manque pas de rappeler en passant, I'allestent avee assez
de force pour mellre commandant el officiers en éveil. J'ai vu des marins, par temps
suffissmment clair pourtant, qui étaient convaincus d’avoir dévié de leur route,
poussés par des courants « traversiers » : incerlains du point de la cdte 'qui appa-
aissait en face d’eux, ils témoignaient une véritable inquiétude.

Les haules terres de Gardafui ont disparu; le lendemain, c'est la grande cote de
Socolora qui se montre & notre droite, & {ribord. Socolora est gouvernée par un
saltan que I'Angleterre « protege ». L'ile a été explorée; elle n'a laissé que de
médiocres souvenirs & ses visiteurs. Les foréts, qui en couvrent une honne parlie,
renferment une grande variété de hétes avee lesquelles 'homme ne fait pas toujours
bon ménage. Les araignées, en parliculier, sont nombreuses: elles ne se contentent
pas d’étre répugnantes, comme parlout, elles sont encore venimeunses, Ce détail
suffit pour que personne & bord ne désive faire & Socotora une escale supplémentaire.

Clest avant d’arriver 4 celte ile, le soir, pea de temps avant le coucher du soleil,
dans une mer unie et polie comme une glace, sous une chaleur lourde, que jai
Vit une inlensité de vie animale, une agilation, comme il ne m’a été donné d’en
retrouver de pareilles & aucun moment de mes voyages. 11 se faisait, entre les habi-
tants de la mer, des poursuiles, des chasses, des lulles dont on avait & toul instant
et en des centaines de points & la fois la manifestation extéricure. Adversaires,
chassés et chasseurs, bondissaient & la surface, faisaient dans I'air des sauts d'une
hauteur surprenante, plongeaient, reparaissaient, souvent 2 la suite les uns des
autres. Beaucoup des poissons que 'on voyait ainsi m’'élaient inconnus, ce qui
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n’avait rien d'étonnant. L'un d’cux, qui reparal deux ou lrois fois, me frappa d'une
fagon toute particulitre; il avail bien de quatre & cing metres de longueur, une téte
large et élrange, deux longues nageoires écartées du corps: il faisait des bonds hors
de T'eau comme s'il élail poursuivi par un adversaire qu'il ne pouvait aflronter.
Aucun des marins du bord ne pul me dire son nom; aucun ne se souvenait d’avoir vu
encore une telle esptee de poisson. Le jour finissant mit fin & cette agitation quinous
avail donné, avec un inléressant spectacle, une idée de I'exubérance de la vie sous-
marine, au moins dans les mers tropicales. La, comme sur terre, la nature doit avoir
des forces productives el deslruclives que ne connaissent pas les régions tempérées.

Cing jours entre le ciel et 'can, sans que rien apparaisse 2 U'horizon, et nous
avons dépassé, au sud, sans la voir, la pointe extréme de la presqu’ile hindous-
tanique, le cap Comorin.

Nous arrivons & noftre troisitme escale, Colombo, dans I'tle Ceylan. lci, c'est
bien I'Asie, I'Asic aux ferres rouges, & la végétation puissante, qui se continue
jusqu’d la mer de Chine, toujours pareille & elle-méme quant aux choses de la
nature, alors que les races d’hommes sont si diflérentes! A Ceylan sont toutes les
races de I'Asic anglaise, varides de faille, de formes, de peau; varides aussi par
I'allure el le costume, par le caraclére et les meeurs qu'un premier examen révele;
mais ayant enlre elles des airs de famille, une méme douceur, une méme faiblesse
qui a fait leur commune destinée. Ge sont des peuples vaincus, des races asservies,
qu'on domine sans peine. La crainle suffit pour les tenir soumises, tandis qu'il en
est d'autres dont il faut encore se faire aimer, en les aimanl. A toul prendre, méme
ayanl en mains le pouvoir absolu, la foree, n’étant obligé de composer avec personne,
je préltre gouverner des hommes qui ont plus de ressort moral, plus de combalivité,
plus de fierté. C’est moins aisé peul-étre, ¢’est plus intéressant & coup stir, quand
ceux qui commandenl el ceux qui obéissent ont plus de sentiments communs, se
comprennent micux, sont moins loin les uns des autres. Les Anglais et les Hindous
semblent n’avoir aucun contact, rien qui les rapproche dans la vie; autorité chez
les uns, la soumission chez les aulres sont les seuls liens qui les unissent. Mais qui
peut dire que les choses marcheraient micux qu'elles n'ont marché et qu’elles ne
marchent encore s'il en était différemment? Le froid autoritarisme des Anglais était
peut-étre ce qui convenail au caractére craintif et veule des Hindous.

Ceylan est une terre détachée du continent indien: le gouvernement de I'ile est
détaché lui aussi, il est distrait du gouvernement général de U'empire des Indes. Le
Gouverneur de Ceylan reléve directement de la Couronne; il a sa garnison, ses
services, son budget propres. L'ile est d’ailleurs assez grande, ses inléréls sont assez
imporlants pour juslifier celle organisalion autonome. La mise en valear du pays se
fait mét]rodiquemcnl, progressivement, par les lravaux publics qui permettent la
circulation des richesses, par I'afflux des capitaux anglais qui donne un accroisse-
ment constant et rapide aux productions de la terre. La plantation d’immenses
jardins de thé, cultivés pour la consommation des Européens et i leur goiit, a fourni
a I'tle un produit d’exporlation précieux. Disons lout bas, pour ne contrarier
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personne, que le thé de Ceylan est d'un gotit douteux el d'une qualité médiocre. 11
a, (‘cl')cndan[., (:un(luis le marché anglais et s’eflorce d'en C('mq_uéril‘ d’autres. Une
intelligente publicité, aflection de la métropole pour sa colonie lui ont ouvert foules
les maisons dans la Grande-Brelagne. Avee la réclame seule, aidée de son bas prix,
le the de (h‘._‘_,-'lan gagnera-i- il la clienttle francaise que ses plmlteurs convoilenl?
Peut-ttre, si U'Indo-Chine, micux en situation de donner un bon produil, ne se
jette pas & la traverse.

La légende asiatique du christianisme place & Ceylan le paradis terresire ou le
premier homme et la premitre femme ont vécu. Le pie d’Adam domine l'ile. Les
aulres religions ne sont pas en reste avee Geylan, et 'on montre, sur une montagne,
la méme peul-élre qui a ¢té consacrée & Adam, 'empreinte gigantesque du pml de
Bouddha. Je ne parle pas des grands prétres qui habitent a Colombo ou & I'imtérieur
des terres. Cetle prédilection des religions pour la grande ile indienne est un juste
hominage rendu & sa beauté. La nature tropicale n’a certainement rien fait de mieux
que Ceylan: nulle part peual-étre elle ne se monlre aussi harmonicusemenl. exu-
bérante et aimable, puissante et douce. Les arbres énormes, les couleurs éela-
tantes des fleurs, la terre sanglante n’éerasent pas, ne heurtent: pas le regard. Tout
se fond, se marie avee les hommes qui vivent I3, heaux ypes d'une humanité gra-
cieuse, accucillante et craintive. L'Buropéen se laisse aisément prendre & la grice
de Ceylan, & son charme qui enveloppe el pénétre; et il imagine pour lui, dans ee
cadre, une vie molle, d'inaction et de réve, sans elfort, sans préoccupation, sans
soullrance. pour s'absorber, hinalement, dans le ;_:jl'illl(l toul, pour aller & U'inconnu
de 'autre monde dont on ne s’eflraye plus.

Cest Ia Iimpression du voyageur, I'impression d'un jour. L'activité, la volonté,
qui sonl les caractéristiques de nos races européennes, reprennent vile le dessus, et
ceux qui restent agissent el travaillent. Les Anglais ont apporté ici, comme ils les
porlent partout, leurs meeurs, leurs habitudes. Ils demeurent aux environs de
Colombo, dans de conlortables cotlages peu différents de ceux de la campagne de
Londres. La vie de famille et la vie de sociélé sont les mémies 1e1 el L. ?\'hlhu;l‘t: la
grande différence de température, la redingote et I'habit conservent leur preslige el
imposent d’identiques obligations. Les sporfs sonl ¢galement pratiquds, et aux
mémes heures, par ceux qui ne sont pas oisifs. Le temps qui leur est consacré n'est
pas moins intangible que celui passé au travail. Du reste, I'Anglais travaille peu,
mais bien, 11 n'est pas str qu'il fasse moins de besogne que ceux qui fravaillent
longlemps, sans y mettre son ¢nergie el son application continues.

Le paquebot passe une journée & Colombo, dans la vaste rade abritée qui
conslitue tout le port. Les navires sont attachds sur des houdes fixes qui permetient
de les aligner, en grand nombre, des deux edlés d'un large passage toujours libre.
Pas de quais, pas de bassins : toutes les opérations, embarquement et débarquement
des marchandises et des yoyageurs

.

, ﬂppm\1smn|wn1(_-.n| en charbon et en eau, se
font &

'aide d’embarcations de divers ordres, chaloupes, chalands, barques &
balancier et autres. Ce n'est évidemment pas le summum du confortable et le
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dernier mol du progres: mais pour un porl de reliche ou le mouvement des
marchandises est peu considérable, les choses ne vont pas mal ainsi. Le charbon est
vite embarqué, des deux bords, par des travailleurs indiens, non moins noirs que
les sacs qu’ils portent. |

La rade est abritée par une longue et forte digue sur laquelle Ia mer brise,
souvent avec violence et bruil. L'eau jaillit & de grandes hauteurs, en de superbes
gerbes qui retombent sur le terre-plein de la digue et le rendent inaccessible anx
promeneurs. Le spectacle qu'on a, des baleaux sur rade, vant d’&tre conlemplé. La
digue elle-méme mérite mieux qu'un coup d'eeil indifférent. Clest un grand el beau
travail, qui fait honneur aux ingénieurs anglais. Pour OpPOSET AUX Erosscs mers
une infranchissable barridre, il a fallu établiv une base d’enrochements peu ordi-
naire, sur laquelle la magonneric est assise. Le toul esl mainlenant lassé, souddé de
telle sorte que I'ensemble dure et résiste

aux plus furicux assauls des lames.

Peu aJu'f:S avolr (luilllﬁ Colombo,
nous doublons le cap sud de I'ile Cey-
lan, ol se trouve Pointe-de-Galles, un
]aelil. port que les courriers I'rc:(_[m‘n-

tatent aulrefows, L'abr est des p]ns mdé-
dioeres, et il n'a pas paru possible de
Paméliorer: de 1h la erdalion du port
de  Colombo, escale universellement
acceptée des navires postaux et de tous

A Colombo.

ceux qui onl besoin de se ravitailler entre la mer Rouge el Singapour; c¢’est aussi
la t¢le des lignes annexes du golfe du Bengale, dont les baleaux correspondent avee
les courriers de la grande ligne de Chine. .

‘De Ceylan & la pointe nord-est de T'ile de Sumalra, la navigation est sans
intérét. Par le temps d’hiver ont nous sommes, la mousson du nord souffle avee
régularité. La chalenr est supportable; les cabines de pont et celles de gauche du
“bateau, les cabines de babord, jouissent d’une agréable brise. Pour les personnes
qui n'ont aucun travail & faire dans la traversée, la lecture, lo Jeu, la vue des
bateaux qui croisenl assez fréclucmnmni le ndtre, font passer le femps. Qu(‘.]{;ucs
célacds, des soufflears, passent & peu de distance de nous et viennent {roubler la
monolonie d'une mer calme. C'est & peine si la surface de I'Oecéan présente de
larges ondulations qui donnent au navire un roulis lent el presque insensible. Les
personnes les ])ll_l:-i délicates ne trouvent pas le moyen d’en étre imcommoddes.

- La terre reparait, et nous ne la perdrons pas de vue jusqu'd Singapour. Voici
Sumaira el son cap exiréme, la Téte d’Achem, qui porte un beau phare. Les biti-
menls environnant la tour du feu sont plus nombreux que d’ordinaire, méme dans
les pays chauds, oft une maison, deux quelquefois, avee leurs communs, suffisent
au logement des gardiens. Quelle est la raison de ce luxe de constructions ? Clest
que les Hollandais ne sont pas maitres partoul dans Sumatra, qu’il y habile des
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peuples sauvages, avee lesquels la lutle se poursuit depuis des anndes sans amener
de résultats déeisifs. La Téle d’Achem est dans la région insoumise de I'ile, et il
faut an phare plus que des gardiens; il lui faut des gardes, une garnison de soldats.
C’est le casernement de la troupe qui fait Pimportance des bitiments groupés an
pied de la tour. Quand il n’y avail pas de garnison au phare, une fois au moins les
gardiens en ont, parait-il, été massacrés, on dit méme mangés, les sauvages auxquels
ils ont eu alflaire ¢lant :mlhrollul)]mgas. Le certain est (inl'i]:-i onl l){‘ri; le aenre de
sépulture qu’onlt recu ensuite leurs corps est chose secondaire. Mieux vaul peul-clre
sép 1 C _ I
se voir (ué brutalement, d'un seul coup, sauf & étre mangé ensuite, que de mourir
dans les tortures alroces que font subir d'autres barbares. Ceux-ci, pour n’étre pas
anthropophages, ne méritent pas plus de considération ¢t de ménagements.

Les souvenirs qu’on ne mangue pas de rappeler au passage donnent un caractire
sinistre & la Téte d’Achem, qui, sans cela, paraitrait simplement sauvace.
s » q ’ 1 g

Et voici que nous défilons paisiblement dans le détroit de Malacea, voyant,
tantdt & gauche la presqu’ile Malaise, tantot & droite les iles, et, lo plus souvent, la
terre verdoyante des deux cdtés & la fois. C'est une vraie fdte pour les yeux. Le
calme de la mer est complet; la mousson ne se fail plus guere sentir dans ces

parages abrités; la chaleur commence & étre forle.

Sz'nga pour.

A

Au malin, nous sommes & Singapour, 'un des grands porls de reliche du
monde. Singapour tient une des porles, la plus [réquentée, des mers de I'Extréme-
Orient. Cest par la que passe loute la circulation, toul le trafic de I'Europe vers la
Chine, le Japon, la Sibérie, I'Indo-Chine et le Siam. On Juge de Iimportance
commerciale et de I'importance sira égique de ce point, de ce « noud » de la pla-
nete. Comme bien on pense, les Anglais n'ont pas laissé & d’antres le soin de
Voceuper. 1ls possédent ainsi presque lous les lieux de croisement et de surveillance
des grandes routes maritimes. Tls ont voulu étre les maitres de la mer, et ils ont
pris Ia un des bons moyens d'y parvenir. Leurs floites puissantes el lonjours acerues
el leurs ciibles sous-marins font le reste.

Singapour, senlinelle maritime et point d’appui des escadres anglaises, est
gardé militairement et fortifié. La garnison est importante, sans étre (rds considé-

_rable: un ennemi qui voudrait débarquer aurait cependant i compter avec elle.
Quant aux défenses, elles existent: on les voil; il y en a méme qu'on voil trop
el quon voit de partout. L’assaillant aurail probablement d’aussi bons yeux que le
voyageur, avec une curiosité mieux éveillée. Que valent les défenses de Singapour?
1l faudrait les connaitre parfaitement pour le dire, et encore 'appréciation serait-elle
délicate. Ce qu’on peut avancer, en tout cas, sans exagéralion, ¢’est que les Anglais
ont, en la puissance de leur marine, en leur maitrise de la mer, une telle confiance
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qu’ils n’attachent pas grande importance & leurs fortifications ct presque toujours
les Iw*rll'*cnt Le peu que nous sayvons des ]hli.l{‘l‘l(‘&: qm pmicnfcnl Ruwapeur el
Hongkong a confirmé Popinion qu’on a. en Europe, i ce sujel.

De toute la route de Chine, de toute I'Asie conlinentale méme, Singapour
est la ville la plus voisine de ]Lqua[mu Et ce n'est pas, tant s’en faut, une des
plus chaudes. Au licu du régime climatérique régulier qui fait allerner, dans
presque toule la zone tropicale, une saison des pluies el une saison siche, | inga-
pour recoit quotidiennement, peut-on dire, durant une ou plusieurs heures, de la

pluie qui rafraichit sen-

siblement 'atmosphere.
La forte chaleur n'y est
done pas durable, et le

climat est supporlé assez
aisémenl par les Euro-
péens. Les villes de Ban-

Le port dus Jongues i Singapour.

kok et Saigon, situées & plusieurs degrds au Nord cependant, ne peuvenl soulenir
la comparaison avee Singapour.

Celle-ci doit 4 sa position, aux confing de deux mondes, de I’Asie hindousta-
nique et de I'Asie orientale, de réunir sur son sol un curieux mélange de popu-
lations disparates, qui se jJuxtaposent sans se méler, sinon sans se connailre. Tous
les [.\-'pm que nous avons vus & Colombo, depuis le grand Sick des montagnes
Jusqu'an fréle « Bengalais » des rives du Gange, se retrouvent ici, & eOlé des indi-
genes de la presqu’ 1lc Malaise. Mais voici qu’apparait pour la premitre fois le repré-
sentant de la race jaune, le Chinois, intelligent, actif, honnéle, qui se fait partout
sa place. Celle qu'il a conquise & Singapour est grande: ¢'est la premiére aprés celle
des Anglais. Le Gouverncment de Singapour, ou plus exactement des Détroits, des
Strails xSc*N!emm!'e comple avec le Chinois et le traite bien, comme un loyal et
fidele sujet de la Reine qu'il est devenu. L'immigration des Chinois dans les divers
Btats ou provinces qui composent le Gouvernement des Détroits, est incessante. Ce
sonk des travailleurs, des coolies, qui viennent s ‘employer sur les plantalions, dans
les maisons de commerce, dans les usines. Leur nombre, & Singapour méme, est
considérable; ils occupent tout un quartier populeux. Les plus intelligents, les plus
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laborienx, améliorent peu & peu leur situation, deviennent marchands ambulants,
s"établissent dans une }.lﬂutiquc, 1ls s"élevent (luelq_n{_‘l'{)is jusqu’a‘l faire le commerce
extérieur, jusquau grand négoce. Les maisons chinoises imporlantes et riches ne
sont pas rares, et on comple dans la ville beancoup de Chinois qui ont leur victoria
ou leur coupé, attelé de beaux chevaux australiens. Leurs fils renonecent & la
robe et & la tresse de cheveux pendant dans le dos, pour prendre le veston de drap
et le chapeau melon; ils se « eivilisent » tout & fait en jouant dans les cercles et en
faisant courir sur les hippodromes. Ceux-ld ne complent pas, pas plus que ne
comptent chez nous les fils de famille oisifs et inutiles, déchet de la civilisation. 11
y a, ici, des gens pour les remplacer. La Chine est une pépiniére inépuisable
d’hommes: ses enfanls se connaissent, se souliennent, s’associent; les enlreprises
chinoises ne périclitent jamais faute de quelquun pour les diriger.

Les commercants chinois se font leur place, et une grande place, & Singapour.
comme dans toul I'Extréme-Orient, & ¢dlé du commerce anglais el sans nuire &
celui-ei. Ils lui apportent pluldt un complément. en faisant ce quil ne sait pas ou
ne veal pas faire. Mais, depuis quelques anndes, un concurrent surgit & coté du
Chinois et de 'Anglais, dangercux pour T'un el pour Uautre, travaillenr et dpre aun
gain comme le pl.‘cmicr, connaissant Uarl des transactions commerciales et dlsposmtl.
de capitanx comme le second. Ce concurrent redoutable est 'Allemand. 11 posséde
déja les plus grosses maisons sur les places anglaises, i Singapour comme
Hongkong. '

Un haut fonctionnaire du Céleste-Empire. remarquable d'intelligence et de
sagacilé, qui est devenu, depuis lors, ministre de Chine en Europe, me dépeignait
ainsi le role que jouent les trois peuples concurrents dans le commerce de I'Asie :

— Le négociant anglais, me disail-il, ne fait que les grandes allaires; il travaille
peu, ne sollicite pas, ne s'abaisse pas : ¢’est un prince marchand. Le Chinois ne
sail entreprendre que les aflaires moyennes ou pelites; il va les chercher; il les fail
naitre au besoin; il est entreprenant, rusé, mais honnéte. L'Allemand fait toutes les
affaires, grandes el peliles, et par tous les moyens.

Je n'ai pas & faive remarquer (lu"i] n'élait pas question du commercant frangais;
mon inlerlocuteur llfrnmuli el ]f' ne pou rais en dlre ‘ﬂ.l?j.lll‘ﬁ. il exisle si peu en
Extréme-Orient!

Les heures passées & Singapour ont suffi aux voyageurs pour visiter la ville, le
jardin, les réservoirs et la campagne environnante. La ville proprement dite, ot est
le commerce cumpwn et chinois, oft habilent les Asialiques, ne manque pas d’in-
térét. On sent qu’une grande aclivité commerciale, une réelle prospérité y régnent.
Les quartiers indigénes sont trds peuplés, grouillants méme en certains nudrml: et
souvent d'une malpropreté surprenante en territoire européen. Les Anglais semblent
pousser un peu loin leur respect des meeurs indigénes. Il est possible, sans se
monirer tracassiers, d'imposer cerlaines régles d’hygitne salutaires pour tous.

La vie anglaise n'a pas besoin d’étre éludiée & Singapour, ou, loutefois, la fré-
quence des pluies géne I'habituelle régularité des jeux el des sports. Les maisons
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d’habitalion sont parsemées autour d'un beau jardin botanique et dans la plus
proche campagne, boisée et accidenlée, qui fait un parfait encadrement & la ville.
Le palais et le pare du Gouverneur sont placés dans les mémes conditions, & lrois
ou quatre kilomdtres du port. Le palais. qui est vasle et de belles proporlions,
oceupe le sommel dune éminence, De la terrasse supéricure, la vue s’élend, d'un
cOlé, sur la mer el sur les iles, de lautre, sur les jardins. Le Gouverneur que jai
connu & Singapour, sir Mitchell, était un ancien officier de la marine royale, devenu
fonclionnaire colonial el appelé depuis trois ans environ aux haules fonclions qu'il
occupail. Il est mort & son posle, en 19or, universellement regretlé. Sa femme,
lady Mitchell, d’une distinction parfaite, était la bonté et U'amabilité personnifiées.
Je ne sais ont lady Mitchell s’est relivée aprés la mort de son mari; je voudrais que
ces lignes lui apportassent le souvenir ému et Uhommage de la respeclucuse sym-
pathie des Francais d'Orient qui I'ont connue.

Le Gouverneur des Strails Seltlements a pour lieulenant un député-Gouverneur,
ou seerétaire géndral, qui l'aide dans son gouvernement el qui le supplée lorsqu'il
s'absente, et un Résident supéricur qui adminisire les Etats protégés de la presqu'ile
Malaise. Ces deux hauls emplois étaient occupés par les deux fréres, MM, Swel-
tenham, fonctionnaires coloniaux de carriere, de grande réputation I'un et I'autre.
Le député-Gouverneur, sir Alexander Swetlenham, m’a re¢u & Singapour, & diffé-
rentes reprises, de la plus aimable facon. 11 faisait I'inlérim du Gouverneur en
congé. La premitre fois, aprés déjeuner, il me proposa de visiler le jardin qui
entoure le palais, ce que jaceeplai avec plaisir.

— Vous permeltez, me dil-il en riant, que je mette mon chapeau de po]ic]lineilc
pour vous accompagner

Et il décrocha un chapeau mou, en feulre gris, bossué, giganlesque, et s’en
coilla gatment. 11 m’expliqua comment il avait pari¢ de porter ce chapeau dans
certaines circonslances; qu'il le portait malgré les railleries de certains de ses com-
patrioles; que la presse de Singapour s'en occupait, le criliguait.

— Pendant que les journaux parlent de mon chapeau. ajoula-t-il malicieuse-
ment, ils ne parlent pas d’aatre chose, et se moquer de ce que je porte ne leur
laisse pas le temps d’altaquer ce que je fais.

(était L un joli trait d’humour anglais.

Le port de Singapour a de bien médioeres installations, étant donné le nombre
considérable des baleaux qui le fréquentent. Appontements, magasins, hangars,
brise-lames, tout y a un caractire provisoire; tout y est misérable. Cela n’empéche
pas l'accostage de s’y faire facilement et le chargement du charbon d'y étre trds
rapide. La précieuse main-d’'cuvre de I'Asie -orientale, le coolie chinois, donne ici
la mesare de ce qu’il vaut. C'est en rangs pressés, & une rapide allure, que les
coolies porteurs de sacs montent sur le navire et en descendent, tout & leur tiche,
ne regardant rien, n’écoulant rien, ne prenant pas garde & la sueur qui ruisselle sur
leur corps, & la poussitre de charbon qui les aveugle. lls vont, ils vont loujours de
méme, sans arrél, jusqu'd ce que les soutes du navire soient pleines. Quand c'est
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fini, on fait une rapide toilette au batcau, on embarque la posle el on part. Le
temps, pour Farrivée & Saigon, est complé si I'on veul monter la riviere au meilleur
moment de la marée et ranger le bateau contre l'apponiement sans se donner de
peine, en lui faisant prendre la position qui facilitera le départ.

La mer de Chine.

Les opérations & bord se sont prolongdes : nous quillons Singapour un peu lard,
le mercredi 10 févreier. Arriverons-nous vendredi d’assez bonne heure & Uentrée de
la rivitre de Saigon, pour monter avant la nuit? Le commandant eroit la chose
possible, mais non point certaine. Surtout que le temps n'est pas absolument rassu-
rant & la sortie du détroit. II « vente frais » et les vagues sont déji grosses, quand
nous ne sommes pas encore en pleine mer. Pris de 'avant par la lame. le Melbourne
tangue violemment. Les passagers disparaissent instanlanément dans lears cabines

o I I
ou s’aflalent sur les chaises longues. On amarre tout sur le pont.

Le navire est fortement secoué pendant la nuit; il se balance de Uavant & Par-

1 '
Ti(‘:].'l‘.‘ l‘l"guliél’(‘tllﬂlf,, l'liliS \'it,)lt_‘ll‘lmel'lln Il l,',‘:'}l_ ]_}(_‘i_]u :l '\_Oil', {I{,\ Ii,i 1}{]55@]'(‘“(‘ (.Ill Cony-
mandanl, quand il se dresse, & la rencontre des lames; on dirait un cheval monsire
qui se cabre. Mais un cheval qui se livee continuellement 2 cet exercice ne fait pas
beaucoup de chemin. Notre batean ne va pas Irés vite non plus; Ihélice sort de
Peau & chaque coup de tangage; elle s'affole avec bruit et donne une forte trépida-
tion & la coque. Ceux que le mal de mer étreint assurent que laffolement de
I'hélice se répercute dans leur estlomae ct ajoute i leurs soullrances. Le jour vienl.
| ]
puis la nuit encore, sans que la situation soit changde. Elle est moins bonne le
vendredi matin; les vagues deviennenl énormes. Le ciel reste couvert, et ce jour-li,
de méme que la veille, on ne peut « faire le point » & midi, ¢'est-d-dire délerminer
la posilion (que nous occupons, la roule que nous avons faile. On U'évalue, dapres
notre vitesse probable, fort réduile, el en supposant que nous n'avons pas 6élé
lransporlés par les couranls & droite ou & gauche de la route indigude sur la carte
! 8 |

et suivie 4 la boussole, « au compas » disenl les marins.

Les mouvementls plus désordonnés du bateau, les heurts répélés des vagues
contre le gouvernail provoquent un aceident. La drosse du gouvernail vient & casser.
La drosse est la corde ou la chaine qui permet de diviger, de la passerelle du com-

A | o I
mandement, la barre du gouvernail. Elle court le long du bord du baleau. Si la
drosse est cassée, la barre n'élant plus lenue, le gouvernail va de ¢olé et d'aulre,
au gré des flots. Le navire n'est plus dirigé. La drosse du Melbourne était en cuir;
on n'emploie plus gutre aujourd’hui que les chaines, dans les bateaux de fort
tonnage. Il fallut saisiv bien vite, avec de gros cordages, la barre du gouvernail
pour éviler des avaries plus séricuses el essayer de maintenir le bateau dans la
bonne direction. C'est 1a que la vigueur ct les connaissances praliques du capilaine
Malaval étaient précieuses. Il commandait la manoeuyre et aidait & Vexéeution. La
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barre saisie. fixée par des cordes, on parvint, & l'aide de palans atlachés au pont et
du treuail de fortune qui est & Iarridre, & gouverner tant bien que mal le baleau.
Pendant ce temps, on 1‘{‘.|_):11':1il. précipitamment la drosse el on la remetiail en '[_\1:1{?0.
Le Melbourne put reprendre sa marche.

La mer ne s'apaisait pas, bien au contraire ; il semblait qu'avee la nuit les lames
devenaientd plus grosses, plus précipitées. Et toujours le bruil de T'hélice s'affolant
hors de I'eau accompagnait la plongée du navire. Vers ¢ heures du soir. I'aceident
de la journde se reproduit; la drosse du gouvernail se casse de nonveau. Il y a un
moment de véritable émoi. Dans la nuit, le travail est moins facile el quelque
lemps se passe avant qu'on ait pu saisiv la barre. Le bateau s'esl peu a peu mis en
travers de la lame, el, au langage diminué, s’ajoute un roulis qui couche successi-
vement le bateau de droite & gauche el de gauche & droite. On voil les vagues
arriver sur lui, monstrueuses, le dominant de plusicurs métres. Un passager qui
a cu Uimprudence de sortir est précipité contre une échelle et a une jambe cassée.
Le commandant et son second s’occupent de réparer en hite I'avarie de la drosse.
A un moment, m’élant ¢loigné un peu d’ecux, un paquet de mer me renverse el me
roule dans un amas de cordages. Je n'ai pas eu le temps de me reconnaitre que les
malelots qui travaillent & ¢dté, & la barre, m’ont paternellement remis sur pied. 11
faut décidément faire attention pour ne donner de soucis & personne. Le capitaine
Malaval fait une chute plus douloureuse & U'endroil o les panneaux du pont onl ¢L6
enlevés pour rendre visible la barre. Une friction d'une seconde sur ses membres
endoloris accompagndée dun juron sonore, el il a l'c_pl'is sa besogne. L'installation
de fortune est faite; six hommes tiennent avee force la roue arridre qui guide le
gouvernail. 11 ne s'agit pas de donner an bateau sa direction de roule, mais simple-
ment de e faire lenir, aulant que possible, de fagon que les vagues viennent sur
Pavanl el non plus par le travers. L'officier de quart, sur la passerelle, n'a pas
actuellement & diriger le navire; il surveille 'horizon. Dans la position oit nous
sommes, si un bateau venail sur nous, il serail impossible de 1'éviter. D ailleurs,
nous portons & notre mit les feux réglementaires qui signifient : « Nous ne sommes
plus maitres de notre manwuvre. » Toul navire qui nous apercevra, dans I'élat ot
est la mer, s'empressera de prendre le large, et c'esl ce qu'il aura de mieux & faire
pour Iui et pour nous.

Avee beaucoup de diflicultés el un temps assez long. on a réussi & réparer la
drosse et & la remeltre en place. Voici done que le baleau est de nouveau gouverné,
qu'on peul se remellre en roule. Mais le commandant Duchateau est perplexe : la
mer est bien mauvaise; de pluas, il ne sait pas oit le navire a é1¢ porté. De combien
avons-nous dévié de notre roule el en quel sens? Nous avons suivi au compas une
direclion qui laissait le phave de I'tle de Poulo-Condore & notre gauche, & bibord;
mais ol est-il? Le verra-t-on? Et si on ne le voit pas?... Les terres de Gochinchine
ne sont plus bien loin; il y a des hauts-fonds dangereux. Le plus prudent, & tous
points de vue, serail de rester « A la cape », comme nous sommes, marchant
a pelile vilesse, le moins possible, el gouvernant le navire debout & la lame, se
laissant porter. Mais alors, nous n'arriverons pas & Saigon le lendemain, le samedi;
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on nous y altendait le vendredi; les LGI("gl'amm(‘ﬁ de Singal}mlr annoncaient Uarrivée,
Nous lenons conseil, le commandant, le second et moi. Je désire &tre & mon poste
le plus 15t possible, et il me semble que voild bien du temps perdu, si beau que soit
le spectacle dont nous gratifie Ia mer. 1l est & croire quavec de Iatlention, du flair
el un peu de chance on doit pouvoir marcher. Sur interrogation du commandant,
le capitaine Malaval dit que ¢’est possible.

— Allons-y !

— En avant!

Nous sommes sur la passerelle.

— La machine en roule! commande-t-on.

L'homme de barre vegoit Uordre de veprendre la divection indiquée au compas.
La sonnette de la machine fail savoir ljll’on esh en avanl, f la vilesse de route:
Uébranlement du baleau. le bruit de I'hélice affolée auraient sulli pour nous
Tapprendre ; Vofficier s'assure, au eompas, que Nordre donné a éLé exéenté,

Maintenant, il faul chercher & horizon si le phare de Poulo-Condore ne surgil
pas des flots. Toules nos lunettes sont bragquées: on monte de temps & aulre sur la
passerelle supéricure, qui n’est pas abritée et ne sert que dans les appareillages. afin
que la vue porle plus loin. Rien, rien toujours! L'ile de Poulo-Condore n'esl
distante que de cent milles marins (185 kilometres) de la ¢dle, du cap Sainl-
Jaeques ont nous devons atlerric pour entrer dans la riviere de Saigon. Elle fait
])m'iicl de notre Indo-Chine. Clest la l'll‘(‘I'l'lil:'l‘E‘- lerre francaise que Von rencontre en
venant d'Europe, quelque chose comme une sentinelle avaneée de la Colonie vers le
Sud, .

Trois heures du matin. Le commandant donne des Fi:_‘;]l(‘r-\ cf'h]{luiém(lo; il se
demande en maugréant sl n'a pas cu tort de se remelire en marche, par une mer
pareille, sans savoir oft les courants U'ont porlé. Le phare devrait avoir é1é va depuis
longtemps, la, & babord, & gauche de notre route... Je suis seul sur la passerclle
supéricure, que les mouvements du navire et la violenee du vent secoue. J'ai la
bonne fortune d'avoir des yeux pour qui les jumelles sont un luxe quasi inutile;
I'oceasion s’est présentée maintes fois de les ¢prouver pendant ceble traversée. Tou
& coup un point lumineux m’apparail sur I'horizon, au ras des {lols. mais non pas
& gauche; il estd droite, trés & droile au contraire. Est-ce que ce peut étre le phare,
dans celle position? Le fen semble fixe pourtant: sl élaib sur un navire, il
remuerail comme nous, ¢l ce n'est pas peu dire: nos feuax de milts font des saluls
conlinuels el prononeés. Jappelle le commandant.

— Voyez done i tribord. & vingl degrés an moins !

— Je ne vois rien : mais attendez. je monte.

—_ Iieg:ll'doz 1A 11 est teds visible mainlenant.

A peine si le commandant a pris le temps de braquer sa jumelle : sans dive un
mol, il descend précipitamment 1'échelle.

— Tribord, cing tours ... Gouvernez au Nord trente-cing degrés Est... Quand
nous serons en roule, hiculenant, vous reléverez le phare qui va paraitre & bibord.

Les ordres donnds, le navire ayanl vird el pris sa route nouvelle pour laisser o
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phare & sa gauche. le commandant manifesta son ¢lonnement et sa satisfaction

— Avions-nous é1é assez « dépalés » (entrainés) vers 'Ouest? Nous allions
piquer droil dans la vase de la presqu'ile cochinchinoise. Maintenant, lout est
réparé. Si nous n'avons plus d’accident, nous arriverons & I'heure.

Le phare de Poulo-Condore a grandi, grandi ; il n’est plus bien loin de nous;
nous le laisserons & bibord, & deux ou trois milles de distance. Le jour va bienldt
poindre ; on peul aller prendre quelques instanis de repos. L'officier de quart reste
seul & veiller.

L’ Arrivée.

Nous approchons des cdles indo-chinoises. On doil voir, dans peu de temps, le
massif montagneux, dernier contrefort de la grande chaine annamilique qui va
mourir dans la mer, au cap Saint-Jacques. Les (rois sommets du cap Saint-Jacques
n’'ont pas plns de 1Ho & 250 mdtres d’altitude ; de Plu& ils ne conslituent pas une
bien grosse masse. Ce n'est done pas cux, mais les montagnes de Ti-Ouane, toules
voisines, plus ¢levées, plus imposantes. que nous apercevrons tout d’abord. On
nous 'annonce, et, de fait, un coin plus sombre du ciel, au ras de 'ean, est bientdt
visible devant nous. Il s’éléve progressivement. les contours se précisent; c'est le
massil de Ti-Ouane : celui de Baria émerge, & c¢dté, et enfin, & gauche de ceux-ci,
une monlagne moins haute, puis encore & gauche un cone sur lequel un phare se
distinguera toul & 'heure : c’est le cap Sainl-Jacques.

Le cap. devant lequel nous allons défiler, le laissanlt & notre droite. marque
Pentrée de la rviviere de Saigon. A gauche, il n'y a rien que des terres basses, de
loin confondues avee 'ean, sans monticule quelcongue, sans un point de repére.
C'est la vaste plaine de la Cochinchine, aussi fertile, aussi riche que peu pitto-
resque.

Nous arrivons au cap S.’tilll.-—j:lt?(lllﬂﬁ ; notre bateau passe & moins d'un kilometre
de la base du rocher. Le phare est pavoisé, pour l'arrivée du Gouverneur général,
me dit-on, et il nous salue. Le caeur bal & la vae du pavillon ftricolore fitrement
hissé li-haut, dans la brise qui le secoue, profilant sur le ciel bleu les couleurs de
France. C'est lui qui nous accueille au nom de la patrie qu'il représente, au nom
de 1'Indo-Chine, France d'Asie qui m’est confiée et qui, dbés & présent, m’est
chére, Je fais, & part moi, une fois de plus, le serment de lui consacrer toul ce
que je puis avoir d'intelligence et de force, de lui donner gaiment ma vie s'il es(
nécessaire. '

Le massif du phare passé, nous nous trouvons en face d'une petite anse, dile
baie des Cocoliers, oli les bateaux sarrétent en celle saison pour prendre le pilote
qui leur fera monter la riviere. La Compagnie des Messageries marilimes a un
pilote a elle, spéeialement affecté d ses grands courriers. Les cargos et les cour-
riers annexes de la Compagnie suivent le sort commun; ils prennent un des pilotes
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de la corporation saigonnaise, lesquels ont, au bas de larividre, goélette d'habitation
el goéletle de veille.

A peine avons-nous jeté l'ancre dans la baie des Cocoliers, que des embar-
calions accoslenl le pilqut'h{ll. Elles aménent & bhord I'Administrateur el les (]ut-_*](luc.-s
fonctionnaires qui résident au cap Saint-Jacques ou qui y sont de passage : en toul
une demi-douzaine. L’Administrateur vient me saluer de la part du Licutenant-
Gouverneur de la Cochinchine el en qualité de premier fonetionnaire indo-chinois qui
se trouve sur ma roule. Il me fournit des renscignements sur le poste administratif
qu’est le Cap. Du point de la rade oli nous sommes, on voit trois ou qualre maisons,
dont une seule a des proportions assez vasles. C'est le « sanatorium », on l'on
envoie, pour quelques jours, les fonctionnaires et les soldats fatigués de la Cochin-
chine, auxquels un changement d’air et la brise marine paraissent devoir étre favo-
rables. 11 y a encore la maison de I'Administraleur; elle n'a qu'un rez-de-chaussée
el on la distingue difficilement sous les arbres ; quelques pavillons particuliers moins
visibles encore el des baraques couverles de paille conslituent toute la « ville » du
Cap. En dehors de cela, la plaine qui s'¢lend entre le massif’ du phare el la mon-
tagne de 250 mélres qui lui fait vis-d-vis, n’est que bois, marais et dunes de sable.
Les baraques, les « pailloties », suivant Uexpression coloniale, que 1'on voit & terve,
servent au logement d'un déltachement de soldats. Non loin de 13, au pied de Ia
montagne, & quelques métres sculement au-~dessus de la mer, existe une batterie de
quatre canons de marine, d'un assez fort calibre. Mais celle batlerie unique, méme
s1 elle est achevée, en hon élat el ﬂp[u-uvisif.:m'u?ln ce t|11i parait peu _pr()l)ﬂf;l(!_. ne
saurail défendre efficacement le Cap et intevdire 'acets du fleuve & des bateaux de
guerre, Sans Clre gralld clere en la malidre, an voil tout de suile son insullisance el
ses défauls; elle est trap hasse, trop visible, adossée & une montagne rocheuse ; il
“r)_ I]lﬂll(il.l(‘ ]'Ef‘]l l}l‘.'ll r [l'(lr(‘“f‘ -‘,'!ﬂil i:l‘('il’[ll:i(‘ni(‘nl illt-('"ﬂl}[(‘ (lllililll L‘”C AU :1“&11.1'0 i‘l
un ennemi bien armé, '

Les fonctionnaires venus d bord avaient cru devoir se mellre en tenue officielle,
habit noir et casque blane, C'est le coslume que j'aurai moi-méme tout & I'heure
pour débarquer & Saigon. Cela est franchement laid. Le casque est nécessaire pour
se défendre contre les rayons brilants et mortels du soleil ; mais comme il s"harmo-
nise peu avec le costume de drap noir! Et qu'esi-ce que notre {frac d’Europe, déja
critiquable en plein jour sous le ciel gris, vient faire ici, dans cette lumitre éclatanteé,
avee la température de fournaise qu'on y subit? Le climat, du reste, se venge
d’une telle méconnaissance de ses exigences, doublée d'une faule de gotit. Les
vélemenls que je vois porlés par mes visileurs sonl cerlainement fails de bon drap
el exdéeulds par un tailleur habile: mais il y a deux ans, (rois ans, peut-¢tre plus,
qu’ils sont dans la colonie. L'humidité, la chaleur, le soleil ont fait leur wuvre: les
vétements sont fripds, recroquevillés ; Uétofle, qui fut noire, est d'un jaune verditre
exiraordinaire. Le paysan de nos campagnes qui mel, au mariage de ses enfants, la
redingole achetée pour sa propre nece et picuscment conservée depuis lars, plide,
poivrée el camphrée, dans un tiroir de commode, n'est pas plus mal & Taise que ne
le sont les Cechinchinois dans leur habit. Mais ¢'est la régle de s’accoutrer ainsi,
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et toul le monde accepte la régle. Un de mes prédécesseurs n’avail-il pas eu I'idée
d'introduire & Saigon le chapeau haut de forme noir? Bénissons-le de n’avoir pas
insislé, aprés une lentalive sans vésullal.

On sest arrété un assez long temps au cap Saini-Jacques ; on se met en roule
de facon & arriver & Saigon au moment favorable, cing heures ct demie je crois,

aussi hien pour la mancuvre du navire que pour la réceplion. Nous  re-
montons la rivitre, le Donai, & grande vitesse, sans difficulté, i sans  dan-
ger pour le bateau. Le cours d’eau est large et profond ; ses berges il de terre
molle, garnies de pelits arbres marins, les palétuviers, ne permet [ tent pas

Quai des Messageries marilimes
i Saigon, en 18g7. ) R -

quun aceident devienne grave. Pendant longlemps, lor.cqu’o“ vient de la mer, on
traverse des lerres qui émergent i peine des eaux, encore en formation, progressi-
vemenl colmatées par les apports du fleuve que les palétuviers arrétent an passage.
Ce paysage uniformément plat, sans cultures, sans habilanls, est d'une monolonie
lassante. A mi-chemin de Saigon, les défrichements commencent ; les palétuviers
laissent la place aux ehamps de riz, et ceux-ci vont bientdt couvrir tout le terrain,
a perte de vue, coupés seulement par des bouquels d'arbres qui entourent les
villages, par les cours d'eau, les « arroyos » qui traversenl en tous sens la campagne
cochinchinoise. Les pelits bateaux des indigenes, sampans ou jonques, sont de plus
en plus nombreux, au far et & mesure qu'on s'éloigne de la mer. Avec leurs voiles
en paille de riz, aux formes bizarres, ils semblent de grands oiscaux au vol lourd,
qui rasent la surface des eaux.

Plus d'une heure avant d’étre arrivé & Saigon, on découvre les tours de sa
cathédrale ; puis ce sont les mits des bateaux du port de commerce et du port de
guerre. On les voit un moment: on les perd, pour les retrouver peu apres du coté
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opposé 4 celui ot 1ls étaient d'abord. La rividre a tanl de courbes, fait tant de
circuils que Saigon est tanl6t devant nous, lantdt derritre, lantdt a droile, tantdt &
gauche. On s’habitue & cela par la suite, et on se rend compte des positions succes-
sives que l'on occupe ; mais, la premitre lois, Ueffet est singulier et Uexplication
difficile. La ville a Vair de danser en rond, trés loin autour du bateau,

Voici le port de Saigon, le port de commerce ot nous entrons et, en amont, le
port de guerre. Iei et I, les bateaux sont pavoisés en signe de bienvenue. Le chef
du cabinet du Licutenant-Gouvernecur vient & bord me rendre comple de ce qui a é1é
préparé pour me recevoir ei prendre mes ordres. J'approuve, naturcllement, tout ce
qui a 6té fait el tout ce qu'on propose ; je n'ai pas en ces choses de préférences, bien
décidé A faire ce qu'on juge ndéeessaire, mais n'ayant aucun gotil pour le cérémonial
el la représentation. A larrivée du bateau el avani quil ail mancuvreé pour se
ranger & l'appontement, une chaloupe du port de guerre, ayant a sa remorque un
grand sampan indigtne tout enluminé et doré, accoste et vient me prendre avee les
officiers et fonctionnaires de mon cabinef. Clest ainsi que s’effectue Uentrée officielle
a Saigon d'un Gouverneur général. On tlire le nombre réglementaire de coups de
canon : la musique de infanterie de marine joue la Marseillaise pendant que nous
débarquons.

La réeeplion est ce qu'on penl imaginer: brefs discours, présentations, poignées
de main. Tous les hauls fonctionnaires, le Président et les membres du Conseil
colonial et de la Chambre de commerce me sont présenlés par le Licutenant-
Gouverneur ; le Général commandant la brigade de Cochinchine présente les officiers
qui lentourent; le Capilaine de vaissean commandant la division navale nomme
ensuite les officiers de marine présents, et I'on monle en voilure pour se rendre au
Gouvernemenlt général..

Sur tout le parcours, les (roupes font la haie; infanterie de marine et tivailleurs
annamites ; Vartillerie a attelé le landau ot jai pris place avee le Licutenant-
Gouverneur, le Géndral et le Maire de Saigml, el elle fournit une escorte i cheval.
La ville pavoisée, ou la foule est assez grande, produil la meilleure impression ;
c¢’esl vivanl, propre et coquel. Le palais do Gouvernement géndral est vasle el a
orand air. Mais la chaleur simpose & attention; ¢'est la plus forle que nous ayons
encore ressenlie. Le corlege se sépare en arrivant au Palais ; nous ]_n't'_médmm i une
installation sommaire, et je prends possession de mes fonclions en envoyant les
premiers télégrammes & Hanof, Hué, Pnom-Penh et Paris, et en lisant ceux qui
m’attendent en grand nombre.

11 va falloir, maintenant, tout en expédiant la besogne courante, prendre contact
avee les hommes et les choses de 1'Indo-Chine.
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COUP D’OEIL SUR L’INDO-CHINE

La terre et les hommes.

L'Indo-Chine francaise, que je suis appelé & gouverner, comprend toute la
partie orientale de la grande presqu’ile indo-chinoise. Les Anglais, avec la Birmanie
et les Etals malais, en possident les régions occidenlales el méridionales. Le Siam
est au milieu, enlre les Anglais el nous, comme un Elai-tampon. Géographique-
ment, le Siam est plus étroitement lié & I'Indo-Chine frangaise qu’d 'Indo-Chine
anglaise; il fait pour ainsi dire corps avec nos possessions. Les frontidres entre
nous sont purement convenlionnelles; entre le Siam et la Birmanie, au conlraire,
la barriére de montagnes est élevée, presque inaccessible.

Le plus grand fleuve de I'Indo-Chine est le Mékong, qui n'a pas loin de
quatre mille kilometres de longueur et dont la largeur, aux basses eaux, est parfois
de un et méme deux kilometres. Aux hautes ecaux, lorsqu’il occupe son lil majeur,
il est « sans fond ni rives ». Avant d’arriver & la mer de Chine, oii il se jelte, il se
divise en un grand nombre de bras qui arrosent la Cochinchine et le Gambodge.

Le Mékong est un fleuve francais, de par la géographie el de par Uhistoire. Ce sont
les Frangais qui I'ont exploré el qui 'ont fait connailre au monde dans des travaux
demeurés célébres; ¢'est sur terre frangaise qu'il coule dés qu'il a pris figure de fleuve.

Les Anglais onl, en Birmanie, deux cours d’eau imporlants : I'Iraounaddy et la
Salouen. Le Siam est arrosé par le Ménam, dont le bassin se confond presque avee
celui de son grand voisin, le Mékong. La ligne de partage des caux entre les deux
fleuves se détermine malaisément. Enfin, au Tonkin, coule le {fleuve l{m]gc, avec
ses denx grands affluents, la rivitre Noire et la rviviere Claire. Le reste ne vaul pas
I'honneur d’¢ire nommé.

Tous ces fleuves, Iraouaddy. Salouen, Mékong, fleuve Rouge. la rivitre Noire
et la rivicre Claire, prennent leur source dans les montagnes du Yunnan.

Du puissant massif yunnanais encore, se délache la grande chaine de montagnes
qui s’étend sur toute I'Indo-Chine francaise, et qu’'on nomme la chaine annamitique.
Au nord, elle s’épanouit largement sur le Tonkin, sur I'Annam et le Laos. formant
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les hautes vallées, les platcaux, les pics élevés qui sont de part et dautre de la
rivitre Claire, du flueve Rouge et de la rivitre Noire; au-dessous, elle s’étale en un
vaste plateau, le Tranninh, d’oli s’échappent quelques grosses rivieres, vers le golfe
du Tonkin et vers le Mékong; enfin, resserrée entre les e6les de la mer de Chine et
le grand fleuve, la chaine annamitique devient la longue aréte courbe de plus de
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douze cents kilometres, donl les sommels alleignent quinze cents, deux mille et
jusqud trois mille métres de hauteur, qui s'abaisse rapidement au sud el va mourir
dans la mer, au cap Sainl-Jacques.

La edte orienlale de I'Indo-Chine est si rapprochdée des montagnes que les cours
d'eau y sont, en général, de (rés faible longueur el les bassins cbtiers de peu
d’étendue. 11 faut signaler, cependant, dans I'Annam sepienirional, le Song-Ca qui
traverse la viche province de Thanhoa, le Song-Ma qui passe & Vinh, tous les deux
d'une grande largeur; puis, en descendant vers le sud, le Song-Giang, le Song-L¢,
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la riviere de Quang-Tri, la rivitre de Hué, la riviere de Tourane, le Song-Cai, le
Banang, et, tout & fait au sud, le fleuve Donat, l‘Jui prend sa source sur le platean
du Lang-Bian, en Annam, passe en Cochinchine, el vient se jeter dans la mer en
vingl bras, dont 'un est désigné communément sous le nom de riviere de Saigon.

A ¢61é du Donai coule, en Cochinchine, le Vaico, dont les branches orientale et
occidentale se réunissent pour se jeler dans la mer non loin de la bouche principale
du Mékong.

On voit quelle est la structure physigue de 'Indo-Chine francaise, s étendant
du sud au nord, suivant trois lignes presque paralléles : les edles de la mer de Chine,
le Mckong ef, entre les deux, la chaine des monlagnes annamitiques. Llalée au
nord el an sud, iei sur un vaste massil montagneux, 1a sur des deltas immenses et
L'u|1|16.¢3 de cent cours deau, elle esl resserrée au eenlre enlre le ]\'[(?lmng el la mer.
Sa superficie. qu’on ne connailra exaclement que dans quelques années, quand les
gt:m.lﬁﬁi('lls et les l:':_ljr)gl'nl}hos auronl achevdé leur oaauvre, est & peu l]l'l:':'-'s égnlo au
(ll]]l}l](' (](_'- L'l Fll])ﬁ-l'[i(.'il" (.Il' Il'T. .[11]‘31”('-(‘.

Au temps da grand empive d’Annam, on représentait le pays sous la figure d'un
bitton ayant deux sacs de riz Sli.‘épt“'!ldllﬁ i ses extrémilés ; 'an des saes élail ]"i||-1;|g(:
de la fertile Cochinchine, aulre, l'im:lgc du Tonkin; le biton, s_‘fmhf.a]c de aridité,
figurait 'Annam proprement dit. On s'est rendu compte, en ces derniers lemps,
que la comparaison ¢lail inexacte. I Annam est fertile, lui aussi; mais la circulation
de la richesse v est beaucoup plus difficile. Avee des moyens de communication, il
fournira des produits variés de grande valeur. Dans tonles ses parties, notre Indo-
Chine a done ¢té heurcusement doude par la nature.

Sa population est évalude, approximativement. & vingl mllions d’habitants.
Bien que ce chiffre nait pu étre vérifié encore, on peut le tenir pour trés proche de
la réalité. Iy a exactement trois millions d'habitants en Cochinchine: le Tonkin
doit en compter huit millions, 'Annam sept millions, le Cambodge et le Laos
réums un peu plus de deux millions.

Les quatre cinquitmes au moins de la population indo-chinoise appartiennent i
la race annanute. D'ailleurs, les limites de 'Indo-Chine francaise actuelle différent
peu de celles de Pempire d’Annam, au temps de sa grandeur. L'empire comprenail
UAnnam central, le Tonkin et la Cochinehine. Le roi du Cambodge en élait tribu-
taire. Seul, le Laos semble n'avoir jamais é1é complétement conquis. On n'a, sur
les origines des Annamiles, que des nolions assez vagues. s paraissent élre venus
des pays malais, il y a plusieurs sideles, el avoir successivement détruit ou dominé
tous les peuples maitres de I'Indo-Chine avant cux. Attaqués & leur tour, & diverses
époques, par les Chinois, asservis par eux pendant un lemps, ils se sont loujours
vaillamment défenduns et ont sauvegardé ou recouyré leur indépendance. L'invasion
chinoise, qui s'est élendue progressivement sur toule 1'Asic orientale, a dit reculer
devant la résistance des Annamiles,

Ceux-ci sont incontestablement supéricurs i tous les peuples voisins. Les Cam-
bodgiens, les Laoliens, les Siamois ne sauraient leur résister. Aucune des nations
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qui composent 'empire des Indes n'a leurs vertus, et il faut aller jusqu’an Japon
pour trouver une race qui vaille la leur et lui ressemble. Annamiles et Japonais
onl certainement une parenté ancienne. Les uns et les aulres sonl intelligents,
laboricux el braves. L’Annamite fait un excellent soldat, discipliné et courageux.
Cest un travailleur modeéle, bon cultivateur dans la campagne, bon ouvrier, artisan
habile et ingénieux dans les villes. 1l est supéricur, comme ouvrier, aussi bien que
comme soldat, & tous les peuples d’Asie auxquels on peut le comparer. Clest,
d’ailleurs, une régle générale, que jai vérifice li-has sur vingt types divers d’huma-
nité, et dont on pourrait tout aussi bien conslater Uexactitude en Europe : les
hommes vaillants au travail sont vaillants & la guerre, autrement dit, le courage est
an. 51 T'on est couragenx devant la fatigue, on est courageux devant le danger et
devant la mort,

La France a, dans Annamite, attaché, 1ié¢ i elle chaque jour davanlage, un
parfait instrument pour le grand réle économique et politique auquel elle peut
]I)nfl,mldre en Asie. L'empire d’Annam a ucquis sa plus grande pui.&:sancc, il y aun
sitcle, quand il était conseillé et dirigé par des Francais. Devenu partie intégrante
de la France, U'empire modernisé, la nouvelle Indo-Chine peut atteindre & une
prospérité et une gloire que les ancélres de nos sujels actucls n'auraient pas osé
réver. Les Annamiles en gonl convaineus; nous n'en saurions douler nous-mémes,
et nous devons agiv avee cette for,

Conquéte francaise.

Au xvi et au xvin® siecle, les Frangais se sont occupés de I'Indo-Chine. Ils
ont exercé une sorle de protection sur ses diflérents Etats, et le royaume de Siam
comme 'empire d’Anniam doivent & nos compatriotes leurs moyens de défense, lear
organisation intérieure, les suceds qu'ils ont un moment remportés. Puis, nous avons
oublié; Tactivité francaise s'est dépensée toute en Europe, ef les missionnaires
élablis sur le sol indo-chinois ont seuls constitué la chaine qui relie le passé aux
événements modernes. Clest POUT eUX (ue nous sommes intervenus el que, trouvant
un gouvernement dont les ressorls ¢laient faussés, qui élait incapable de maintenir
Pordre dans ses provinces, de donner la paix intérieure i ses sujels, la sécurilé a
ses holes, nous avons dit nous substituer progressivement & T,

Morceaux par morceaux, contraints que nous étions par les événements plutldt
quagissant de propos délibéré, notre prise de possession de I'lndo-Chine s'est
faite.

Le premier acte est vieux de moins d'un demi-siécle.

En 1858, un petit corps expéditionnaire fut envoyé i Tourane dans le but de
punir U'empereur d’Annam des massacres de chréliens, de missionnaires catho-
liques qu’il avait ordonnés ou tolérés. Les missions espagnoles ayant souflert

PAUL. DOUMER. -— I.bINﬂl'lvf:III'.’Gﬂ, ‘i
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comme les missions francaises, des troupes du roi d’Espagne participtrent & Paction
de nos troupes.

Malheareusement, on ne connaissait pas grand’chose du pays ot 'on se
rendait. La baie de Tourane était le seul point de la edle voisin de la ville de Hué,
capilale de U'empire, ot une flolte piit s’abriter et metire & terre un corps de
débarquement. On avait choisi Tourane sans aulre informalion. La baie est
placée dans un cirque de montagnes; elle n’a que pen de population sur ses rives:
elle pouvait étre occupée longlemps sans que la cour d’Annam en ressenlit ni géne,
ni humiliation. Pour atteindre Hué, il fallait franchir une centaine de kilom&tres. .,
mais par quels chemins et dans quel pays! D’abord on devail traverser le massif
monlagneux dressé devant les yeux de nos soldats, vers le ciel. Le sentier annamite
empruntait le col des Nuages, le plus bas de tous, & prés de boo metres d'altitude
encore. Il y allait directement, par la ligne de plus grande pente. Autant dire une
échelle, sans ¢échelons réguliers. Des hommes habitués, allant pieds nus, montaienl
Ia avee beaucoup de peine et beaucoup de temps. On y eiit fait grimper des soldats
agiles, n'ayant ni armes ni bagages: ils n’eussent pas été tous brilés par le soleil de
feu qui chauffait le sentier & une température de fournaise; il en serait bien arrivé
quelques-uns. Mais les soldals d'un certain fort annamite placé justement au col
des Nuages ne devaient pas avoir pour rdle de tendre la main aunx envahisseurs.
Edil-on réusst, par un miracle, i porter tonte la troupe armée sur le col, que-faire
ensuite ! Impossible d’amener la un convoi, méme un convoi de mulets. Tit la route,
du col & Hué sur pres des trois quarls de sa longueur, passait dans un pays hoisé
ou dans des dunes de sable, sans aucune ressource pour manger, boire et s’abriter,
avee des cols & franchir qui, pour étre moins élevés, n'élaient pas beaucoup plus
abordables que le col des Nuages.

Tenter une marche sur Hué et é1é folie pure. I fallait s’en tenir & I'occupation
de la baie de Tourane et attendre P'attaque... L'allaque ne venait pas. Les soldals
de V'emperear d’Annam n’étaient pas assez sols pour modifier une situalion ol ils
ne couraient aucun risque, el ot le temps travaillait pour eux. Et le temps ne
travaillait que trop bien! Dans I'ignorance ot I'on se trouvait de la salubrité des
divers poinls du rivage, on avait choisi 'emplacement du camp aussi mal que
possible. 11 était pres d'an fortin annamite que nous avions détruit, sur le contrefort
intérieur d'une monlagne boisée qui limite la baie a Uest et qu'on nomme la pres-
quile de Tien-Sha. Les bois, la grande broussaille des pays inculles sont mortels &
I'homme. dans toute I'Indo-Chine. Les bétes sauvages s’y trouvent seules & Iaise.
(Cest cela qu'on nomme la brousse dans notre colonie; aux Indes, ¢’est la jungle;
en Corse, le maquis. Un rebelle ou un pirate « prend la brousse » en Indo-Chine,
comme un bandit corse prend le maquis.

La petite armée [franco-espagnole ful frappée par les terribles maladies des
tropiques. La fievre, la dysenterie, le choléra décimerent le camp. Chaque jour,
sans engager son monde, 'empereur d’Annam gagnait une bataille. Le cimetitre,
qu'on voit aujourd’hui la ot vécurent nos soldats; dit assez quelles furent nos pertes.
11 est le seul souvenir qui soit resté de I'expédition. Francais el Espagnols y frater-
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nisent dans la mort, comme ils ont, voili quelque quarante anndes, fralernis¢ dans
la lutte et la souffrance.

Je n'ai pas la prétention de raconter ici, dans ses détails, notre opéralion sur
Tourane, pas plus du reste que je ne me laisserai aller 4 faire un nouveau récit de
nos conquéles en Indo-Chine, aprés tant d'éerivains, qui avaient le loisir que je n'ai
pas, de réunir les documents, renseignements el {émoignages nécessaires.

Toultefois, il me revient 2 'esprit une anecdote que m’a conlée, d Tourane méme,
dans un de nos voyages, un des survivants de Pexpédition d’Annam, le général
Bichot, devenu depuis commandant en chefl des troupes de 'Indo-Chine. Elle vaut

Baic de Tourane (Annam).

d’étre rapportée par I'idée qu’elle donne de I'ingéniosité et de 'esprit commercial des
Chinois, des procédés i 'aide desquels ils se glissent partout et se font bien venir.
M. Bichol, toul frais émoulu de Saint-Cyr, ¢lail sous-licutenant d'infanterie de -
marine, quand les é¢vénements d’Annam, en 1858, amentrent le gouvernement
impdérial & envoyer un corps militaire & Tourane et éventuellement & Hué. Le jeune
sous-lieutenant ful appelé & faire partie du corps expéditionnaire et & enlreprendre,
pour ses débuts, I'interminable voyage qu’était alors une traversée de Cherbourg
en Extréme-Orient. 11 fit gaiment, comme on le peut faire & vingl ans, eelle
navigation de plusieurs mois. Les passagers de nos paquebots de la ligne de Chine,
qui se plaignent de la lenteur du navire, de la qualité médioere des vivres, que les
escales renouvellent cependant de semaine en semaine, seraient moins exigeants
¢ils pensaient quelquefois & ce qu'élait, quarante ans plus 1ot, le méme voyage fait
sur un voilier doublant le cap de Bonne-Espérance (qui s'est appelé le Cap des
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Tempéles), restant six ou huit mois enfre le ciel el 'eau, sans nouvelles, sans
correspondance, sans ravitaillement, avec, pour « ordinaire » de la table, des viandes
de conserve el des haricols secs, .

M. Bichot el ses compagnons marchaient conlre 'empire d’Annam comme on
irait & une partic de plaisir. Le chitiment & donner serail 'accomplissement d'une
simple formalité, & laquelle on ne s'attarderait pas. Il fallut vite déchanter. La
nature se {it complice des hommes et défendit I'Annam contre nous.

Le général Bichot ne se rappelail pas sans quelque amertume celte campagne,
mutile et meurtricre, o plus d’hommes étaient morts dans inaction qu'il n'en
serail tombé dans la lutle.

Les auxiliatres de I’ Armée.

Parmi les sonvenirs ([ui se l)n{s(’nluinn!. en foule i la mémoire du génél'ul, pen-
dant que nous parcourions le pays ofi il avail guerroyé quarante ans plus 101, voici
I'incident caractéristique auquel je viens de fairve allusion :

A

— « Nous arrivons & Tourane, me dit-il, et nous nous installons sur la

.

presquile ott nous avons tout & 'heure visité tant de tombes. Le camp [rancais et
le camp espagnol élaient placés & ¢01é I'un de l'autre. La ville de Tourane n’existait
pas; il y avait & sa place un petit village dont les cases de bambous avaient été
abandonnées & notre approche. Labaie lout entidre, terre el eau, élait un vrai désert.
Nous aurions pu croire ¢tre seuls dans le monde s'il n’y avait pas eu, la-haut. nous
surveillant et nous narguant, le fort du col des Nuages, inaceessible & une troupe
qu'on aurait aidée & monter au licu de la combattre. Nous n’élions pas inslallés
depuis deux jours qu'une pelite jonque de pécheurs apparait dans la rade: elle
approche de terre; un Chinois en descend avec un modeste bagage sous le bras, et
la jonque annamile repart, pour le village de Ia cdte & laquelle elle doit appartenir.
Le Chinois demande humblement & parler an chel. On le conduil au général ; mais,
au passage dans le camp, des soldats le reconnaissent. Quelque temps auparavant,
il servail & boire & nos hommes, & Canton, dans 1'un des débits que les Célestes
avaient ouverts prés da camp frangais. Aux quolibets qu’on lui lance, il répond par
un petit hochement de téte accompagné d’un sourire de connaissance.

« Gomment avail-il appris nolre expédition et traversé la mer pour aller & nous?
Comment &taital arrivé chez des pécheurs de la cdte d’Annam, non loin de Tourane
certainement, et avait-il décidé les indigtnes, que notre présence terrifiait, i 'accom-
pagner ici? Ce sont des mysiires que personne de nous n'a pénélrés. Aux questions,
qu’on lui a maintes fois posées par la suite, A-Tac (¢’était le nom de notre Chinois)
répondait par un rire malin, ef. n’ayant & son service que le vocabulaire sommaire
de mots frangais qu'il tenait des soldats, il ne trouvait & dive que « débrouillé ». 11
s'était débrouillé! Certes oui, et de facon extraordinaire.

« Le général accorda sans peine l'autorisation que demandait A-Tac de fuire
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petit commerce pres du camp. Un officier lui indiqua Vendroit ot il pourrail se
placer quand il aurait quelque chose & vendre. Deux heures ne s’élaient pas éeou-
Iées qu'il avait confectionné, avec des branches d’arbres, une table sur laquelle il
posail son modesle ballot; il ne I'avait pas quitté un instant. méme pour se présenter
devant le général. Quelques camarades el moi, les jeunes officiers que la curiosité
piquait, étions allés assister a I'installation de ce providentiel A-Tac. Certains de nous
connaissaient la Chine, oft ils ne s’élaient pas mal trouvés en somme; et un Chinois
tombant dans le désert annamile élait considéré comme un compagnon retrouvé.

« Le paquet d’A-Tac nous paraissail pouvoir conlenir & peine quelques véte-
ments de rechange. Ah! bien, oui! il renfermait tout autre chose, el on ne :pnuvait
comprendre comment ce qu'il avait tenait aussi peu de place. En un tour de main,
le Chinois sortit de son paquet et dtala sur la table Tassortiment d'un bazar. Des
aiguilles en grande quantité, du fil, des boutons, des cigaretles, du savon, des erayons
des plumes el des porte-plume, du phpiel‘, de petiles bouleilles d’encre, ele., ele.
Je ne pourrais vous énumérer, méme en faisanl un clfort de mémoire, lous les
menus objels qui privent successivement place sur I'éventaire improvisé. Enfin,
avec un sourire d’orgueil et de joie, A-Tac mil au jour la dernitre ct la plus pré-
cicuse parlie de sa pacotille, deux bouteilles d’absinthe! Nous élions ¢éhahis; les
soldals éltaient dans Uadmiration, el ils firent au Chinois une ovalion mérilée.

« La venle commenca aussitdl. La tentation d'acheter élait forle, et cerlains
soldals se trouvaient du reste vraiment dépourvus. Les cigaretles furent enlevées
aussitol, la moitié an moins par les officiers. Les aiguilles et le fil, les plumes,
Uencre et le papier trouvaient de nombreux preneurs. Une bouteille d’absinthe était
vidée et la seconde entamée. A-Tac se montrail empressé, aimable, toujours riant;
mais il défendait ses prix, qui ¢laient élevés.

« Ge premier assaut heureusement subi, le Chinois profita d’un moment de
calme et du peu de jour qui restait pour parfaire son installation. 1l avisa quelques
soldats flaneurs, qui navaient rien achelé quoique l'envie ne leur en ciit pas mangud,
el obtint d’eux qu’ils 'aidassent. Il les envoya chercher de Veau, de grosses cl de
petites branches d'arbres, des plantes aux larges feuilles. Quand la velraile sonna,
A-Tac avait une boulique, une vraie boulique, close, couverle, qui opposail aux
chapardeurs une barridre au moins morale, qui le mellait, ainsi que ses clients, &
I'abri du soleil. Quant & la pluie... ce n’élait heureusement pas la saison pluvieuse:
Les soldals avaient éLé payés, l'un avee un verre d’absinthe, 'autre avee des aiguilles
et une pelote de fil. Tout le monde élait content.

« Le lendemain malin, on ne vit pas A-Tac ouvrir sa boutique; il ¢lait sorti.
Vers neuf heures on Papergut revenant, suivi d'un homme jaune & peu prés enlit-
rement nu, un Annamile, chargé i plier sous une mullitude de bananes. A-Tac
lui-méme avait ]ﬂusiem‘s paguels 4 la main, Celle fois on ne lui donna pas le temps
d’ouvrir sa ]Jou[.ifluc el de mellre ses allaives en ordre. On se rua littéralement sur
les bananes. A-Tac laissa faire. — Combien ? — Voild ! Peul-élre toules les bananes
ne furent-elles pas exactement paydes, mais, an total, le marchand eut certainement
plus d’argent que il avait fail une vente régulitre. Le paysan annamile s'élait tout
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d’abord pelotonné dans I'herbe, les yeux fous, comme s'il se fiil trouvé en présence
de tigres. Des ligres qui mangeaient des bananes... ¢a avail quelque peu rassuré;
puis la curiosilé élail venue et il s'était approché des soldats, qui le regardaient sans
méchancelé et sans étonnement,

« Ot A-Tac avail-il déeouvert un Annamite? O avail-il (rouvé les bananes? —
« Débrouillé », était sa senle explication.

« Toujours est-il qu'd partiv de ce jour la boulique fut constamment approvi-
sionnée de bananes et d'un thé Aere, auquel on parvint pourlant A s'habituer.
L’ Annamite déji vu ou un autre aussi laid et aussi mal habillé, — nous élions inca-
pables de faire la différence, — apparaissait de temps & aulre. A-Tac trouvait
toujours, quand il en avait besoin, des soldats pour I'aider.

« Il n'avait pas fallu trois jours pour épuiser I'approvisionnement primitif de
notre Chinois. De sa pacolille, il restait en-
core c[ue]qu(}s crayons, el ¢'élait tout. Mais
une semaine n’élait pas éeoulée depuis son
arrivée, qu'une nouvelle jonque apparut dans
la rade; elle était beaucoup plus grande que
la premibtre; des Chinois, au nom-
bre de dix ou douze, la montaient.
Ils n’hésiterent pas longtemps sur
le point vers lequel ils devaient se
diriger, ct ils mouillérent au plus
prés de la cabane d’A-Tac.

« Ln peu de temps, tout ce que
conlenail la jonque était déposé sur le rivage, puis prenail le'chemin de la boulique,
Celle fois, il y avail une cargaison complele; nous étions bien ravitaillés. La
Jonque avait laissé & terre deux Chinois, un second pour A-Tac et un coolie. Avee
l'aide des soldats de bonne volonté, la cabane fut considérablement agrandie. Des
naltes et des broderies avaient été apportées pour la décorer; il y avait méme une
grosse pendule accrochée aux parois, un @il-de-beeaf. C'élait une grande boulique,

[ |']11-11: erie chinoise,

propre. approvisionnée de tout et micux achalandée qu'un grand bazar de Toulon
ou de Marseille. On (rouvait chez A-Tac Jusqud des lampes & huile, des thermo-
metres, des rasoirs... les meilleares marques de Paris ou de Londres. Made in Ger-
many n’était pas connu encore. :

« Jamais nous ne stmes par quelles combin
leges s'étaient faites et la venue de A-Tac el larrivée de la grande jonque, unc
semaine aprés lui. Gomme il n'y avait ni télégraphe, ni bateaux & vapeur & la dispo-

isons de génie ou par quels sorli-

silion des Chinois, impossible de correspondre assez rapidement avee Canton, le
marché¢ du Géleste-IEmpire le plus voisin, d’ott la jonque devait provenir. Il avait
donge fallu tout prévoir & Vavance, tout combiner, tout hasarder. Eb cetle initialive
commerciale hardie avait eu un plein suceds. Qui avait fourni & A-Tac les marchan-
dises, pour lesquelles il ne pouvait avancer le moindre capital ? Mystére encore.

« La boulique chinoise resta ouverte et suffisamment garnie jusqu'a notre départ.
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Mais dés que 1’cmhal'(lu(rll'leni de la troupe commenca, A-Tac, qui devail se défier
de l'accueil que lui feraient les Annamiles quand ils viendraient, aprés que nous
aurions disparu, eut vite plié bagage. Une jonque se trouva 1, & point pour le
recueillir. Quelques semaines plus tard. nous le retrouvions pres de nous, en Cochin-
chine, avec un beau magasin, installé & demeure. Vingt ans aprés, revenu comme
colonel du régiment de tirailleurs annamites, je revis A-Tac, n;.ui ¢tait un des plus
gros négociants de Saigon. Il esl mort depuis, mais sa maison de commeree subsiste. »

L'histoire du Chinois A-Tac. sa hardiesse el son ingéniosité, la confiance avee
laquelle ses compatriotes 'ont aidé, lui ont fourni les marchandises qu'il navail pas
les moyens de se procurer, ¢'est toule Uhistoive du commerce chinois en Extréme-
Orient. A-Tac est un type, on en trouverait des milliers d'exemplaires, de Tien-Tsin
a Singapour.

Sur le Mékong et le fleuve Rouge.

Le réeit du général Bichol nous a conduils en Cochinehine, Glest 1a, en eflet,
aprés la vaine tenlative de Tourane, que les Francais et les Espagnols se rendirent
pour frapper U'empereur d’Annam dans ses provinces méridionales, les plus riches
el de beaucoup les plus facilement accessibles. Liamiral Rigault de Genouilly, qui
commandail U'expédition, remonta le Donai et enleva de haute lutte les forts des
Gia-Dinh, on se fit, par la suite, notre élablissement de Saigon. Les Annamites
résisterent énergiquement; ils défendirent pied & pied leur territoive, et il fallut plu-
sieurs anndées pour s'emparer du pays el le soumettre Jusqu'au Mékong. Inutile de
dire avee quelle vaillance, quel entrain, marins et soldats francais conquirent celle
terre de Cochinchine & la Patrie. 1ls n'eurent pas seulement & affronter la mort
glm-icuse du t‘.]lmnp de batatlle. La maladie éait l)lusa cruelle el l:hm (]ilng&.‘l‘t‘t]ﬁl“,
les fitvres, les insolations, la dysenterie, les abeds an foie s'abattaient sur eux et
les terrassaient par milliers. Les perles subies de ce chef furent effroyables. Si les
habitants s’étaienl bien défendus, la terre et le ciel avalent é1é, L encore, leurs
terribles allids.

Les provinces i I'ouesl du Mékong. restées pendantun temps & lempirve d’Annam,
fureni ensuile aisément occuj)('-cs, La Cochinchine entitre élail & nous,

Le Cambodge tomba dans nos mains sans eflort, sans expédilion, par un simple
traité avec son souverain, le roi Norodom, qui a véeu el régnd jusqu’en ces derniers
temps. Le pays passa sous le Protectorat de la France: nous avons mis du temps
a nous y installer et & faire cuvre de colonisation. Le Protectoral, pendant des
années, ne fut eflectif qu’au regard des nations ¢élrangeres. Mais 1l a sulfi de vou-
loir pour que les choses changeassent el que le Cambodge s’ouvril progressivement
a la civilisation francaise. '
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Tout le monde sait comment la conquéte du Tonkin a é1¢ faite. Gest U'histoire
d’hier, une histoire tellement mélée & nos querelles de partis que l'opinion, qui ne
semble, hélas! s'intéresser qu’a ces lulles intérieures, I'a vécue jour par jour. Francis
Garnier, un officier de marine qui avait précédemment accompagné Doudart de la
Grée dans sa belle exploration du Mékong et son retour & travers le Yunnan el le
Tonkin, s’empara de la citadelle de Hanoi, avec une poignée d’hommes, au cours
de 'année 1874. C'élait une opération hardie, d'une vaillance folle, qui n’aurail pu
avoir de résulfats que si le Gouvernement francais avail été déeidé & agir. Francis
Garnier fut tué; un traité intervint qui laissa le Tonkin sous la souveraineté de
Pempercur d’Annam, mais donna le droit & la France d’entretenir des consuls, avee
une garde d'imfanterie de marine, & Hanoi, amsi qu'a U'embouchure du fleuve Rouge,
au lieu ot se rouve actuellement la ville de Haiphong, et, en oulre, sur cerfains
points de la edle d’Annam.

Les choses allérent tant bien que mal jusqu’en 1883 : mais les mandarins anna-
mites désiraient se débarrasser de nous; plus ou moins ouvertement, ils s’entendirent
avece les chels des bandes chinoises qui occupaient une partie du Tonkin, pour nous
rendre la position de Hanoi intenable. Il y aurait beaucoup & dire sur la politigue
(_I].[C nous Sui\!iﬂ-ﬂ_‘s {l1(1['5 el (‘I.lfi nous l}[.)]lfl(lisil HARRS [IUU]!)III'(‘I.IX l’!\‘é]‘le]]l(!lllﬁ (Ill ll'li)iS
de mai 1883, & la surprise du pont de Papier et la mort du commandant Rivitre.
Nofire faiblesse, le manque de vue neite des choses, le défaut d'esprit de suite produi-
sirent leurs fruits naturels; nous élions engagds dans une grosse affaire, sans avoir
voulu, sans avoir rien prévu ni préparé. 11 nous fallut faire la conquéte du Tonkin,
moins conlre les Annamiles qui, ayanl peu de troupes organisées, ne résislérent pas
longtemps, que contre les bandes d'irréguliers chinois, auxquelles les troupes régu-
litres des provinces frontidres du Yunnan et du Quang-Si se joignirent par la suite.

Nous etimes de trés beaux faits d’armes; la prise de Sontay et de Bac-Ninh, les
batailles de Bae-Lé, de KGP el la série des combals livrés sur la route de ]Jang-ﬁml,
I'admirable défense de Tuyen-Quang, la rude et meurtricre bataille de Hoa-Moe
auraient fait honneur & Farmée la plus glorieuse el aux chefs les plus réputés. Les
noms de I'amiral Courbet, des généraux Briere de I'lsle, Négrier. Giovaninelli, du
colonel Borgnis-Deshordes, du héros modeste que ful le commandant Dominé,
s'inscrivirent en bonne place dans notre histoire militaire.

La conquéte était & peu prés lerminde; U'armée du Yunnan élait détruite par le
feu et la maladie autour de Tuyen-Quang et de Hoa-Moc; l'armée du Quang-Si
avail ¢1é rejcll’:e au deld de la [ronlitre; el si, poussée avee une audace peul-clre
imprudente jusque dans ses montagnes, elle nous avait infligé des pertes el pouvait
reprendre Poffensive, la citadelle de Lang-Son entre nos mains lui opposait une
solide barritre. Au surplus, les coups que porlait 'amiral Courbet & la Chine, dans
l'ile Formose et au Fokien, 'amenaient & demander la paix et & nous reconnaitre la
possession du Tonkin. Nous allions assurer la conquéle, faite pied & pied, d'un vaste
et riche pays, metlre fin & une guerre qui ¢lail glorieuse pour nos armes, qui consti-
luait un véritable et grand succds qu'on v'eiit pas pu faire autrement que de pro-
clamer partout. C'était la premidre satisfaction donnée depuis longlemps a nolre
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patriotisme; ¢’élail, pour notre armée, un réconfort, une raison nouvelle davoir foi.

Mais il était dit que la forlune contraire, qui nous poursuil depuis des années,
allait encore s’acharner sur nous el nous enlever en un jour le profit moral d'une
longue et brillante campagne. Un accident banal i la guerre, une heure d’affolement
produisirent, les divisions de parti aidant, ce déplorable résultal.

Dernier acte.

Aprés nous éire baltus en Chine, & Bangbo, loin de notre base d’opérations ¢ui
¢lail Lang-Son, un peu en lair par ;'.onséqucnl., nous avions dit nous rclﬂim‘, Une
nouvelle bataille avait lieu sar le lerriloire tonkmois, en avant de I_,zmg—Sm], au
village de Ki-Lua, ot nous étions fortement retranchés. La lutle était chaude; nos
pertes élaientimportantes, mais celles des Chinois élaient beaucoup plus considérables.
Enhardis par leur succees relatif de Bangbo, ils avaient voulu dessiner une allaque
i découvert, dans la plaine, el nos soldats les avaient ramends en leur infligeant
une dure lecon. Le général Négrier payait de sa ]?E:rmnue, comme loujours, et
s'exposail au feu plus quaucun de ses soldats. A un moment donné, lorsqu'il était
debout sur le retranchement, il fut renversé par mmh}, gricvement blessé. On dul
I'emporter loin du combat. Par malheur, le haut commandement n'élait pas suffi-
samment organis¢ dans la pelite colonne ; il tomba, des mains du géndral. dans celles
d’un liculenant-colonel mal préparé & T'exercer. Celui-ci, le liculenant-colonel Her-
binger, s'effraya de la responsabilité qui pesait sur lui; il ne se crul pas en élat
de tenir t&¢le aux (roupes chinoises. non seulement & Ki-Lua, mais dans la ciladelle
de Lang-Son méme. Quand c'est le chef qui faiblit, que son dme est insuffisamment
trempée, on ne peul rien allendre de ceux qui lui doivent obédissance. Dans le
conseil de guerre, réuni aprés que le géndral Négrier cul ¢é1é évacué sur 'ambu-
lance, la retraile était déeidée avee abandon immédial de Lang-Son.

Il semblait que la poursuile des Chinois fat dé

jo commencée el que lous les
moyens fussent bons pour les gagner de vilesse. Le convoi et le matériel encombrant
seraient sacrifiés. On devail, pour renlrer i Lang-Son el reprendre le chemin du delta,
traverser la rividre encaissée, appelée Song-Ky-Kong; ordre fut donné d’y jeler les
caisses d'argent du irésor, le matériel télégraphique el méme les canons. La retraile
voulue, {roidement décidée, se Iransformait en une véritable déroute. Les soldats et
leurs officiers, qui se battaient encore, achevant le combat sur leurs positions de la
journée, ne se doutaient de rien. n’avaienl aucune ¢molion, n‘ayant pas de raison
de craindre. 11 fallut, plus tard, le speclacle des folles mesures qui étaient prises
pour leur donner le sentiment d'un péril. 11 n'y en avait aucun, puisque, pendant
que nos. lroupes exéculaient leur retraile précipitée, les Chinois, ayant subi de
grosses perles, leur général blessé presque en méme lemps que le notre, se retiraient
en hite, au deld de la frontiere. Glest le surlendemain seulement qu'ils apprivent
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I'évacuation de Lang-Son: ils n'y voulaient pas croire, el ils ne s'avanctrent sur le
8 ) I
territoirve tonkinois qu'avec de grandes précautions.

Avant de jeter son matériel dans le Song-Ky-Kong, le liculenant-colonel
Terbinger avail (élégraphié au général Briere de U'lsle, & Hanoi, pour lui annoncer
Herbinger avail télégraphié au g 1 Briere de I'lsle, & Hanot, pour lui annonce
la blessure du géndral Néorier, la relraite qui s'en ¢tail suivie, les mesures qu'il

8 5 1 1
croyait devoir prendre. Tout ce que I'on sail de Britre de I'lsle donne 'idée d'un
valear, d'un général capable et habile. tant, dans les circonslanc
homme de valear, d'un général capable et habile. Pourtant, dans les circonslances
que je relate, il manqua de sang-froid: il ne sut pas discerner ou était son devoir,
comprendre quelle responsabilité il encourail devant son pays et devant I"histoire.
Il envoya au Gouvernement un télégramme oit il reproduisit et prit & son comple
ce que lui avait dit le lLieutenant-colonel Herbinger. et il ajoula cette conclusion

plus inquiélante que

tout: Il espérait pou-
voir conserver le della
dua Tonkin. En méme
temps, des (élégram-
mes  privés  élatent
transmis en  France,
empreints de Uesprit
de panique, de Taffo-

lement qui régnail &
Hanoi.

Yraiment, tout con-
spirait conlre nous ; il

; soufflait sur le Tonkin
Grotles de Ki-Lua, prés de Lang-Son. un vent d'aberration
qui allait gagner Ia
France. Aprés l'acle d'Herbinger, ¢'élail le télégramme de Briere de I'lsle! Un chef
digne de ce nom n’etil pas parlé ni agi ainsi. Dans une oceurrence aussi grave, avee la
connaissance qu'il avait du pays, de nos forces, de celles des Chinois, il pouvait, dans
une certaine mesure, remetire les choses au point. Il devait, en toul cas, aller lui-méme,
sur I'heure, se rendre compte de la situation. Ce n'est qu’aprds avoir vu les choses de
ses propres yeux, aprés avoir rélabli les affaires, qu'il devait (élégraphier et laisser
télégraphier. Jusque-1a, la télégraphie n’existail pour personne; le cible éail coupé.
Je me suis enlrelenu souvent de I'envoi du télégramme du général Brigre de
I'lsle avec les hommes qui étaient prés de lui & I'époque. Je ne leur cachais pas ma
fagon de penser; ils défendaient de lear mieux leur chef. Ce que jai eru déméler
dans ces conversalions, c'esl que le généi'a] avail volontairement forcé la note; il
demandait des renforts el (rouvait qu’on ne les lui envoyait pas assez vite, ignorant
dailleurs les négociations engagées avec la Chine, alors sur le point d’aboutir, En
peignant trés en noir Paffaire de Lang-Son el ses suiles possibles, on avait chance
que les renforts ne soient plus marchandés. Le général n’avait pas préva d’aulres
conséquences de sa dépéche alarmante.
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On sait quel effet produisit en France la nouvelle, comment Pesprit de parti
I'exploita. Le cabinet Jules Ferry élait renversé, plus que renversé, chassé ignomi-
nicusemenl. « Nous ne voulons plus disculer avee vous des choses de la Patrie »,
lui avait-on jeté & la face. La majorilé de la veille avait é1é gagnée par la panique.
Il s’en fallut de peu qu’on ne mit le Minisidre en accusation. Quand on se souvient
de ces faits et qu'on leg compare & la tenue parfaile, digne, stoique, pourrait-on dire,
d'un Parlement et dun peuple voising soumis & la plus rude des épreuves, leur
armée élant aux prises avec des adversaires pen nombreux, dépourvus dorga-
nisation et d’éducation militaires, et subissant échees sur échecs, défaites sur
défaites, pendant des mois, on en ressent quelque humiliation. Le sang-froid, la
ténacité des Anglais ont éé récompensés; les lerres qu'ils ont voulues leur appar-

g 1 ; 1 Pr
tiennent, el personne ne se souvient de U'injustice possible de leur entreprise, des
fautes commuises el des revers essuyés. Ils ont réussi; Uapprobation et les sourires
du monde vont & eux. )

Nous avons bien conquis le Tonkin, nous aussi; le résultal matériel cherché a
r r - - A L 1 b . * L
été atteint. Mais, aprés nos deux années de succds, de victoires bien eagndes, sur

.D -

des ennemis nombreux et courageux, nous avons eu la retraite de Lang-Son. C'était
un incident sans conséquence. Nous avons dit que ¢'éait un désastre; nous avons
proclamé & la face du monde! Nous y lenions; on nous aurait fait injure en

o d ] i -~ y ey o e L . LI R
prétendant le contraire, Comment, d'ailleurs. ne nous aurait-on pas crus? L'éveé-
nement ¢lait d'une telle gravité qu'il entrainait une erise politique. Le Parlement et
le pays étaient bouleversés.

En BEurope, en Extréme-Orient, on apprit par les dépéches frangaises, par ce
qui se passait & Paris, que notre armdée avait ¢té batlue, mise en déroute par les
Chinois. Notre expédition du Tonkin, ce n’étail plus cetle série de combats glorieux
qui s'appelaient Sonlay, Bac-Ninh, Hoa-Moc, Tuyen-Quang... G'était le désasire
de Lang-Son. La confiance en nous-mémes que le Tonkin devait nous rendre, le
renom qqu’il devail nous mériter, — ambitions el espérances vaines, dissipées en
un jour d’égarement! Pour nous comme pour les autres, 'affaire du Tonkin était
mauvaise, déshonorante; nous reslions des vaincus.

Telle est la lecon des événements de 1885, Qui peut dire qu’elle nous servirad

Le Tonkin pourtant é¢tail conquis; un traité de paix élait signé avee la Chine,
qui nous en reconnmssail U'entitre possession.

Les fails qui nous ont permis de melire notre Protectorat sur 'Annam sont plus
simples el ne comportent pas des réflexions aussi séricuses el aussi pénibles que les
péripéties de la conquéte du Tonkin. Le débarquement des marins de 'amiral
Courbet sur la plage de Thuan-An, & I'embouchure de la rivitre de Hué, l'envoi
des obus du Bayard jusque dans la ciladelle impériale, & une dizaine de kilomeires
de la mer & vol d'oiscau, mais & une distance que les Annamites comptaient par
leur habituel trajet de vingt-quatre heures en jonque, suffirent & nous faire oblenir
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le traité que nous désirions. Trois ans plus tard, I'affaire du Tonkin terminée, nous
etimes & réprimer une tentative faite par la Cour pour secouer notre joug. Et puis,
plus rien; le Protectorat de la France sur 'Annam dure el durera,

Le Laos est & nous, en principe, depuis que nous avons I"Annam et le Tonkin,
depuis que M. Pavie I'a exploré, y a fait connaitre, respecter et aimer le nom
francais. En fait, sa possession nous élait partiellement conlestée par les Siamois,
jusqu’en 1893. Le coup de force de nos marins dans le Ménam et I'arrivée de nos
canonniéres 4 Bankok nous assurérent la paisible domination sur le vaste territoire
laotien. Le traité conclu entre la République francaise et le roi de Siam, & la suite
de ces ¢événements, donna pour frontitre au Laos francais le cours du Mékong,
avec une zone neulre de vingl-cing kilomeires sur la rive droile qui mel le {leuve
exclusivement dans nos mains. La vallée du Mékong, jusqu'a la ligne de parlage
des eaux avee le Ménam, a d'ailleurs éé réservée & U'influence frangaise, suivant un

accord signé avec I'Angleterre au mois de janvier 1896.

Les parties de U'Indo-Chine que nous avons ainsi occupées successivement,
Cochinchine, Cambodge, Tonkin, Annam et Laos, sont resiées des Blats distincts;
ce sont les divisions politiques et administratives de notre grande colonie d"Extréme-
Orient.

Un territoire nouveau s’y . est ajoulé depuis peu. Par la  convention du
10 avril 1888, la Chine céde & bail & la Trance la baie de Quang-Tchéou et le
territoire qui 'environne. Quang-Tchéou est situé dans la mer de Chine, un peu
an nord du détroit de Iainan et sur la céte orientale de la presqu’ile de Lei-
Tchéou. Un déeret du 5 janvier 1goo I'a raltaché & notre colonie, en le plagant
sous l'autorité du Gouverneur général. C'est un poste avaneé de la France vers les
mers seplentrionales de la Chine et du Japon.
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LA COCHINCHINE

Il faut maintenant, pour donner une idée & peu prés exacte de 1'Indo-Chine, de
: . . ry * S . .
ce qu elle est pl]"fmcllmnmnl., de ce qu elle étail, au point de vue puhllqnc el écono-
mique en 1897, et des transformations qu'elle a subies ensuile, en reprendre suc-
cessivement chacune des parties el raviver les impressions que j'ai éprouvées i la
l)r.‘(‘-mii‘l‘l‘. '\"ill"? an ]‘“'(']Tli(‘l,' (_'l’}]'ltil(,'l.‘

Le climat et le sol.

Arrivé & Saigon le 13 février 18¢7, je trouvai la Gochinchine en pleine saison
seche. Clest ce que nous pourrions appeler, nous autres Seplentrionaux, un hean
temps permanent, immuable. Pendanl six mois, pas de pluie, pas un nuage. Rien
que la placidité du eiel bleu, toujours pur, du soleil toujours éclatant. Cest délicieux
vraiment, el, pour les races faites au climat, on ne saurail rien rvéver de micux,
L'image du bonheur parfait,ne se présente pas autrement & Uesprit. Pour les Euro-
péens, celte sérénité implacable du ciel, ce soleil sans éclipse et sans voile, qui ne
chauffe pas, qui brille, qui dévore, la température excessive, conslante, donl on n'a
pas uneidée chez nous, dont le thermométre ne donne quiimparfaitement la mesure,
tout cela fait compensation et & la féle des yeux que la nature donne et i I'éternelle
bheauté de la voiite céleste,

Au début, jai vu des personnes, autour de moi, souffrir de la chaleur au point
de ne pas pouvoir reposer la nuit et de se demander avee erainte combien de temps
elles résisteraient & un chimat qui les abatlait, les anmihnlait. 11 en est, du reste,
qui ne résistent pas, dont la maladie ou la mort vient & bout tout de suite. Ce sont
les moins bien trempés physiquement oun moralement, T'un el Pautre quelquefois.
Mais, par bonheur, c’est le petit nombre, U'infime minorité. Ceux qui ne se défen-
dent victorieusement que pendant un temps assez courl sont beaucoup plus nom-
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breux, el il y en a bien pea pour vivre l(m'rlempq dans ce pa\'s méme en allant
pvnodlqucmenl se retremper dans air de France.

La saison des pluies, en Cochinchine, ne differe de la saison stche que par les
orages quotidiens qui rafraichissent un moment la température. Aulrcmcnl:: c’est
le méme soleil de feu, le méme air bralant. On peul dire, en gros, que la lempé-
rature de la Cochinchine est invariable, I'hiver comme 1'ét¢, la nuil comme le jour.
Il 'y a bien parfois, en janvier ou en décembre, quelques journées d'une fraicheur
matlendue dont on jouil avee délices; de méme, pendant cerlaines nuils, la tempd-
ature s'abaisse un peu. Ces rares exceplions n'infirment pas la régle générale d'une

Arroyo cochinchinois,

chaleur humide, accablanle et conslanle, de toule saison, de toule heure. Le ther-
momelire la fixe enlre trenle el trenle-cing degrés. Mais il parait bien que le degré
thermomélrique n’est qu'une mesure imparfaite de la température. Les trente degrés
de la chaleur de Cochinchine fonl sur nous I'impression de cinquante-cing &
soixanle degrés de la chalear de France ou d’Algérie. Jar subi, en Afrique, une
1empé ralure lht‘l‘m01‘1‘|t"l.l'iquemcnl, il'i(“(]ué{} de ql,m]'anl(r-]'mil dogrds; j’élais habillé
de drap, un chapeau de feutre noir sur la téle, el je ne souflrais aucunement. En
(:{Jdnndnm, avec trenle degrés, le casque et le léger vétement de toile blanche,
j'avais incomparablement plus chaud. 11 y a Uhumidité de I'air, dira-t-on. Cela est
vrai; I'eau qui esl en suspension dans I'atmosphére modifie les sensations que 1'on
¢prouve. La chaleur humide est plus mauvaise, plus désagréable que la chaleur
séche: el, en fail d’humidité, la Cochinchine n'a rien & envier sur la terre. La mince
crotile terrestre qui la constitue repose sur un profond lit de vasc: Veau sort de
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partout, sature 1'air. L'humidité est donc un élément dont il faut tenir compte dans
Pappréeiation de la température: mais je suis convaineu quil y en a d'aulves,
inconnus ou imponddérables, qui ont leur importance. On se tromperait si 'on
croyail avoir une évalualion exacle en combinant les indicalions du thermométre
et de I'hygroméire. La tension élecirique, en particulier, semble jouer un grand

EARGION

La rivitre de Saigon.

réle. En tout lemps, je crois, mais cerlainement pendant plusicurs mois chaque
année, I'électricité atmosphérique influe sur les nerfs des hommes en Cochinchine,
comme dans peu d'autres pays. On a li-bas, & litre permanent, ce qu’on appelle
ici un temps lourd el orageux, les sensations d° Europe étant élevées & la deuxiéme
ou  la troisitme puissance.

Le corps transpire dans I'inaction; au moindre effort phquue, il ruisselle litié-
ralement. On comprend combien la fentation est grande, pour les Europdens, de
rester au repos, de se livrer le moins possible au travail el aux exercices du corps.
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Rien, cependant, n'est plus funeste. L'activilé physique et intellectuelle est néces-
saire sous loutes les lalitudes; peut-ttre méme esl-clle particulitrement utile dans
les régions tropicales ou les forces destruclives de fa nature sont puissanles, on elles
ont, sur nos corps fails pour d'autres cienx, une action plus dangereuse. Un travail
qui occupe Lespril, une aclivilé du corps sullisanle, c'esl, avee la sobriélé, une
compléte abstinence méme en ce qui concerne l'alcool, la premidre condition pour
sul)_pﬂrier le elimat cochinchinois. le c¢limat de toute 'Indo-Chine [u'mrl'.’lil-on dire,
malgré les dillérences qui existenl entre ses diverses parlies.

Liinsalubrité relative de la Cochinchine doit résulter, pour une part au moins,
de la conslitution de son sol. La haute région du Novd-Est, qui se raltache & I'An-
nam el s'élend jusqu’a Saigon, est de formation déja ancienne, et le sous-sol en est
résistant. Mais tout le reste du pays, soil plus des trois quarls, est né d’hier et
s'étend. du reste, tous les jours anx dépens de la mer de Chine. Ce sont les allu-
vions du Mékong, du Donai, du Vaico el de lears cenl bras qui onf formé, dans
un temps géologiquement récent, la terre cochinchinoise, el qui l'agrandissent de
siccle en sieele. Si lair el le soleil en ont duret la couche supérieure, la vase exisle
encore dessous, profonde. & demi liquide. On s'en rend comple quand on construit
des bitiments un peu lourds dans les régions dont je parle. Il faut se garder de leur
faive des fondations séricuses. Jusqu'd un métre cinquante ou deux méires de pro-
fondenr, on trouve une terre assez résistanie: plusdoin, ¢'est la vase molle, fluide,
et il faut descendre de dix, de vingt méires pour rencontrer un ferrain solide. Le
mieux esl done, pour les constructions légtres, de les enfoncer & peine dans le sol
et de s'en fier & la résistance superficiclle.

Nous avons fait, dans les dernitres années, des dtudes el des expériences, et
nous avons cu des mécomples i nous onl fail connaitre le sous-sol cochinchinois.
La délense du port el de 'arsenal de Saigon comportail, non seulement 'armement
du cap Saint-Jacques qui a éLé exdeuld, mais, pour le cas ot celle premitre barriére
serail brisée, une défense fixe et mobile dans la rivitre. Nous avions songé & con-
straire des batleries & terre, & Uentrée méme du Donai, Ivsqlll,‘]los auraienl engagé
Paction contre les bateaux ennemis encore aux prises avec les derniers canons du
cap Saint-Jacques et déji inquiétés par les torpilleurs.

Jai le souvenir de la visite au lien le plus favorable pour 1'élablissement de
Fouvrage projeté, faite en compagnie du Directenr de Vartillerie de Saigon. un
officier vigoureux et savant, constructenr émérite, Ie colonel Teillard d'Eyrie. G'était
trés pres du village de Cangiou. L'emplacement était parfait; la batlerie serait
défilée des vues de I'ennemi: celui-ci ne la découvrirait que lorsqu’elle Jui aurait
envoyé déja, & bonne portée, des coups qui pourraient ¢ire mortels. Toul était bien,
& la surface; mais le colonel n’avait pas confiance dans le sous-sol. Les premiers
sondages qu'il fit effectuer lui montrérent quiil se (rouvail en présence d'un terrain
pire qu’il n’avail pu I'imaginer. On se livra alors & la pelite expérience suivante :
des bloes de magonnerie, caleulés de manidre & faire supporter au sol un poids par
déeimetre carré égal i celui de la ballerie prévue, furent placés en divers endroits,
et 'on observa comment 1ls se comporlﬂionl. Les mouvemenls de tous furent sen-
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siblement les mémes. Pendant un mois, ils s'enfoncérent graduellement jusqua la
profondeur d'un-melre cinquante; I, cerlainement, la couche de terre dure creva.
Toujours esl-il que, le lendemain, les blocs avaient disparu. Les sondages fails
jusqu’ trente métres ne permirent pas de les retrouver. Il fallait renoneer & établiv
des ouvrages de défense sur un pareil sol.

Plus haut, dans la rivitre, la formation du terrain est un peu phus ancienne, et
des blocs placés dans les mémes conditions qu'a Cangiou auraient pu étre refrouvds,
mais & 15 ou 16 mdtres de profondeur. D'ailleurs, on avail plutdl improvisé que
construit, en 1870, des batleries de vieux canons en un point fort bien choisi. Les
canons ne servirent pas, mais ils restérent & peu prés abandonnés 1a ot on les avait
mis. On voit encore certains d'entre eux, & demi ou aux (rois quarts enfoneés en
terre, leurs affiits complétement cachés. Les balteries nouvelles, qu'il est nécessaire
d’établir en ces points, ne se feront pas sans de grandes difficultés. Comme elles
doivent étre pourvues d'un matériel moderne fort lourd, qu'il faut leur donner un
commandement sur la riviere par un remblai élevé, elles feront supporier au sol
une pression considérable. Elles devront done reposer sur le ferrain solide qu’on
rencontre au-dessous de 12 & 15 mélres de vase. Le probléme n'est pas facile a
résoudre, et les solutions successivement 1}1,'01]05{:{_:3 ont ¢été abandonndes. En der-
nier lieu, on faisail une expérience intéressanite qui consistait & charger le sol de
couches de sable sans mélange, jusqu'd une hauteur telle que le poids en soit égal
au poids des balteries. Le sable s'enfoncera; on nourrira le remblai par des couches

“mouvelles qui lui conserveront la méme hauleur, el toujours ainsi jusqu'a ce que la
descente s’arréle, que la masse ait pris son équilibre. Cela semble devoir se pro
duire quand le sable aura atteint la couche dure, et qu'il se sera élalé, refluant el
comprimant les terres molles autour de lui. Si celles-ci ne sont pas trop fluides et
opposent finalement une résistance suffisante, 'équilibre. existera et deviendra
stable. On arasera alors le remblai de sable & la hauleur nécessaire el on conslruira
la batterie. L'expérience réussira-t-elle ? A-{-elle été poursuivie? Je n’en ai pas eu de
nouvelles depuis mon départ.

Les ingénieurs de la marine, qui n’ont pas la pratique des constructions & terre
qu'ont les artilleurs coloniaux et qui ne sauraient avoir leur aversion pour les ¢lé-
ments mobiles, n’ont pas hésité & construire, sur la couche superficielle des rives du
Donai, les posles blindés des lignes de torpilles. Les malheureux postes se sont bien
tenus pendant quelques semaines, puis ils ont donné des signes évidents d'insla-
bilité, pour prendre ensuite la position de la tour de Pise. 1l a fallu les soumettre i
une réfection sérieuse.

Des ingénicurs civils, de nationalité allemande, n'ont pas é1é plus heureux. Ils
avaienl élevé, en un lieu voisin, de vasles réservoirs i pétrole; ils ont eu les mémes
mécomples que nos marins. Le soubassement de pierre des réservoirs, haut de
lilusicurs melres, s'est prfogrcssi\-'emmll. enfonecé dans le sol. Heurcusement, 1o
mouvement s'est faif avec une certaine régularité, el les rdservoirs sont resiés
debout, On les a particllement vidés et ils ont cessé de descendre quand, la magon-
nerie étant tout entitre dans le sol, leur large base mélallique a touché terre. 1ls

PAUL DOUMER., — L'INDO-CHINZ. h
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sont restés I, et il est probable qu'ils y resteront indéfiniment, si on conlinue & ne
pas les emplir.

Le sol jeune, peu profond de la Cochinchine est particulierement favorable 2 la
culture. 1l est facile & travailler, et sa fertilité est grande, exceplionnelle. Les sai-
sons sonl d'une parfaite régularité. La récolte annuelle, dont 1'élément principal est
le riz, subil quelques varialions dues & des causes secondaires ; elle peut éire une
année supéricure ou inféricure & l'autre en quantité ou en qualité: clle est, du
moing, loujours assurée. Elle oscille aulour d'une moyenne élevée el ne descend
pas au-dessous d’un minimum bien supéricur A la consommation de la population
cochinchinoise. La venle du riz au dehors, I'exporlalion, n'est pas moindre, dans
les plus mauvaises annédes, de 700000 lonnes, soit 700 millions de kilogrammes,
Elle peut alteindre jusqu'a un milliard de kilos. (Vest un produit net de 8o a
100 millions de francs. Le poivre exporté fournit également une ressource appré-
ciable.

llll g'"ﬂl]d(’ ]'i{.’]](}."\.“.‘-c [!l.ll'! (.l(‘]lll’l(! lU TiZ l'Hl- (,'l]]l,(_‘]']'llc s5ans }](_'{U_](_'OUI] (]C ]’)(_‘il[(_', 1{}
cullivaleur ne fait qu'une réeolte par an, et le travail, dans les rizidres, n'est actif
(ue pendant trois ou quatre mois. Le transporl lui-méme se fait dans des conditions
de facilité et de hon marcli¢ extraordinaires.

La Cochinchine est coupée de mille fleuves, rivitres, « Arroyos », canaux qui la
lraversent en tous sens. Le pays est plat: la marde se fait donc sentir dans toules
ces voies navigables. En sorle que le mouvement du flux et du reflax détermine,
deux fois par jour, pendant six heures, des courants dans chaque sens. L’ Annamite
en profite pour transporler ses produits sans fatigue, sans effort. 11 part avee le
courant, s'aidant de la voile ou de la rame, jusle assez pour pouvoir gouverner le
bateau. Quand le renversement se produit,.s’il n'est pas arrivé & destination, il
mouille une ancre, ou bien il attache son sampan i la rive, allendant tranquillement
que la marée rameéne le courant favorable ; el ainsi toujours, pour le retour comme
pour l'aller. Le mouvement de la mer fournit gratuitement la force néeessaire aux
transports par cau. Il n'est peut-étre pas d’aulre pays au monde ot habitant soit

aussi avantagé par la nature.

Les provz’nces de I'Ouest.

Dts mon arrivée en Cochinchine, je visitai quelques-unes des riches plaines
qui produisent le riz. et cerlains centres inléressants el d’accdés facile : Than-An,
Mytho, Vinh-Long, Sadec. (i'était le moment de la récolte ; elle était méme achevée
sur bien des points. La ou la terre n'étail pas dépouillée encore de ses produits et
ot le travail de Ia moisson disséminait & travers les champs la foule des travailleurs,
I'impression de vie élail intense, le coup d'wil vraiment beau, malgré la monolone
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étendue de vastes plaines sans relief, presque sans arbres, semblables aux terves &
blé de la Beauce, ' '

Les villages, en général, n"ont pas un aspect qui réponde & la richesse produite
autour d’eux. Le paysan annamite. méme de condition aisée, ne fait pas grand
sacrifice pour construire el meubler sa demeure. Il en est resté i la case de hambous,
d la paillolte, plus grande, plus conforlable, plus propre surtoul que celle des
pauvres gens, mais sans grande valeur. Son luxe consisle en broderies appendues
aux cloisons, en banes sculplés, en lits d'un bois précieux et rare. composés d'une
énorme planche, de deux 1 trois métres de longueur, sur un motre cinquanle i
deux métres de largeur, d'un seul morceau 7l est possible, sur laquelle on pose des
natles fines et orndes. Je veux bien que le climat ne porte pas i soigner sa maison
comme dans les pays ou le froid el le mauvais lemps sévissent une parlic de
'année. En Cochinchine, on pourrail sans danger el sans soullrance vivree indéli-
niment en-plein air. Pourtant, 'Annamite n’aime pas & recevoir la pluie, dont il se
gare de son mieux; au milieu du jour, quand le soleil darde ses rayons de feu sur
les choses et sur les gens, il appréeie Vagréable fraicheur des maisons closes: il a
du golit pour la décoration intérieure. Cela devrait e porter & construire des maisons
solides et durables. Sl ne le fail pas, ¢'est trés probablement qu'il a le souvenir
confus du temps otr il élait dangereux de montrer qu’on possédait quelque richesse,
le mandavin ayant vite fait de ramener 'imprudent au niveau de la commune
misére; c¢'est aussi quil ne s’est pas moralement affranchi des obligalions anciennes
qui réservaient Uemploi des pierres, briques et poteries & U'édification des demeures
de ceux qui. avaient un Empic)i |_111!11it: ou un titre de noblesse. La distinetion lt";_.{a—
lement accordée aux tilres, autrefois, est aujourd’hui laissée en fait & la richesse.
Les indigénes riches, eux, onl des maisons de briques, qu'ils ornent de meubles
fabriqués dans le pays, & la mode ancienne, déformée et gitée le plus souvent, et
’objets européens franchement laids.

Glest, . du reste, le méme ameublement disparale qu'on trouve dans 1'édifice
principal du village annamite, la maison commune, grande el spacicuse construction
on génél‘ul, ont se réunissent les notables, ot Uon tient les assembldes, ot 'on donne
les fétes. Le village témoigne de sa richesse par les dimensions de sa maison
-commune, par la beauté et le luxe de son installation. Anssi, dans ses salles diverses,
A ¢Olé des jolis bancs annamites en bois de fer ouvragé, des broderies de couleurs
trop crues, d'ornements (rop heurtés, mais qui onl encore quelque caractere,
voit-on des tables de salle & manger venues du faubourg Saint-Antoine, vieilles
tables & volets qu'onl eues nos grand'méres et dont il doit étre resté quelque part
un stock qui s’écoule ici. On trouve encore, dans la maison commune, des lampes
a péirole de fabrication allemande, des pendules et des cartels francais, souvent
deux ou trois de ceux-ci dans la méme pitee, marquant des heunres différentes ou
ne marchant pas. Ce que l'on offre & 'hdte, dans ces maisons de village ou dans
les maisons de riches Annamites, ce que I'on boit en son honneur, ¢'est le vin de
Champagne des marques les plus connues, parfois méme des meilleures, et quelle
que soit 'heure de la visite, fat-ce & cing heures du matin.
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A part soi, 'on rit de cetle imitation baroque de nos meeurs, de ces faules de
golit, dont nous sommes bien un peu coupables du reste. C'est risible, en effet,
parce que c’est maladroit, gauche comme tout commencement d’adaptation. Mais
c'est le début de quelque chose de sérienx el qui n’est pas sans intérdt pour nolre
commerce. Le fail, pour la population indigéne, de se créer les besoins que nous
avons, de rechercher les objets usuels que I'industrie métropolitaine fabrique & bon
marché et qui vulgarisent le confortable de la vie, doit produire, en méme temps
qu'une élévation de la condition des habilanls de ces pays, une demande toujours
plus grande des produits manufacturés francais que paiera I'exportation des produits
de la colome. Le lemps qu'on passail & fabriquer laborieusement, sans moyens
mécaniques, des objels que désormais on achélera & bon comple, sera plus utile-
ment employé & produire ce qui ne peut se faire micux ni souvent aussi bien ailleurs.
La richesse intéricure et le commerce s’en aceroitront parallélement. Le phénomene
(1ui se l}l‘oduit 1A peut &tre retrouvé chez nous sans remonter bien haut dans notre
histoire. Nos aieux ont vu le paysan francais confectionner chez lui tout ce qui élait
nécessaire & ses besoins, depuis le pain grossier jusqu'au Iiu'ge de rude toile et
a I'éloffe de laine des vélements. La civilisation moderne, qui divise le travail et fait
faire & chacun, en principe toul au moins, ce qu’il a les moyens de bien faire,
a conduit le cultivateur & se consacrer & ses champs, & son exploitation agricole,
d vendre les produils de la terre et & acheter & bon marché ce que d’autres, exclu-
sivement adonnés & ce travail, ont transformé ou fabriqué.

Un des édifices qui prennent le plus d'importance dans le village cochinchinois
moderne, esl le marché. Je pourrais dire juslement, imitant une phrase célebre
chez les coloniaux : les marchés couverts n’élaient pas connus en Cochinchine avant
notre arrivée. L'auleur que je vise avait éerit malheureusement : « Les pores
n’élaient pas connus a Taili avant Parrivée des Francais. » Je m'excuse d’avoir
répété un mot dont plusicurs générations de fonctionnaires se sonl amusées aux
dépens d'un collégue naif, et jen reviens aux marchés annamites. Ils se lenaient
autrefois sur la place du village ou sur un terrain voisin. On abrite maintenant les
marchands sous une construclion ad hoe, semblable & celles de France, mais
ouverte & fous les venls, comme il convienl en un pareil climat. Le village est fier
de son marché presque autant que de sa maison commune. Toutefois, ce n'est pas
uniquement un désir d’embellissement qui le fait construire, ni méme la pensée de
donner aux marchands une meilleure installation. Les places d'un marché couvert
se }_):1ienl., et, comme les marchdés sont iris fréquenlés en pays annamile, la commune
en relire une grosse recette. C'est souvent la plus considérable du budget communal.

Ce budget n’est pas obéré en géndral; il fait face aisément aux charges du
village. 11 en est de méme du budget de la province cochinchinoise. Si 'on ne
saurail affirmer que les ressources en sonl toujours bien employdées, il est aisé de
voir qu’elles ne manquent pas. Les édifices dont elles assurent la construction et
I'entretien le disent trés haut. Ils sont de belle apparence, parfois de dimensions
excessives. G'est le cas de la vésidence de quelques administrateurs des riches
provinces de T'ouest. Un jour, je fus sollicité de donner un ordre qui mettrait fin
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a la résistance du service des travaux publics; les archilectes ne voulaient pas
préparer les projets d'un nouvel hétel & construive pour I'administrateur.

— Clest la province qui paie, me disait-on, el elle a des ressources disponibles
pour solder la dépense.

— Mais vous avez déji un bitiment spacieux, qui parail suffisant. Pourquoi en
voulez-vous un aulre?

— Le bitiment acluel est suffisant, en effet; mais il est moins grand, moins
beau que celui de la province voisine. La ndtre vaut bien celle-ci; elle est aussi
riche. Pour quelles raisons notre administrateur ne serait-il pas aussi bien logé que
le sien?

Jai contristé ces braves gens en approuvant le service des travaux publics de ne
pas se préter & un véritable gaspillage des deniers provinciaux. D’autant, qu'il
y a aulre chose & faire que des bitiments. Il y a des routes, des chemins a construire.
Le pays le mieux pourvu de voies navigables, et la Cochinchine ne le céde en cela
4 aucun pays au monde, a encore besoin de voies de terre. Si nombreux que soient
les canaux et les rividres, il faut les relier entre eux par des routes, donner aux
terres de U'intéricur des chemins daceds. Cela avait été négligé presque dans toule
la Cochinchine, et il était aisé de s’en apercevoir en 18¢7. Les adminisirateurs
monlraient ayec orgueil les routes, véritables allées de pare, qui entouraient le
chef-licu de la provinee et servaient plus & la promenade en voiture des fonction-
naires francais quaux déplacements des indigénes et au transport des marchandises.
Des routes d'utilité plus générale traversaient cerlaines provinces, mais elles ne se
reliaient pas aux routes des provinces voisines. L’encouragement & pousser ce genre
de travaux et les vues d’ensemble manquaient également.

Les cérémonies qui accompagnerent mes premibres visites dans les centres indi-
génes me parurent étranges, archaiques au dernier point. Certaines d’entre clles
sont reslées présentes & mon esprit et & mes yeux. Je revois, en particulier, dans
tous ses détails, les réceptions qui avaient été organisées i Vinh-Long. L adminis-
trateur, M. Masse, dtait un fonctionnaire intelligent et savant, qui a, par la suite,
rendu des services & la France, & Quang-Tchéou et au Yunnan. Il connaissait
admirablement les Annamiles el les Chinois: il parlait la langue des uns et des
aulres. La province était bien administrée : il y jouissait d'une autorité réelle.

Vinh-Long est situé sur 'un des bras secondaires du Mékong, un peu en aval
du point ou il se sépare du grand bras. Le fleuve devant la ville n’a pas moins de
deux kilometres de largeur. Pour arriver de Saigon & Vinh-Long, javais pris le petit
chemin de fer, déji vieux d'une dizaine d’années, qui relie la capitale & la branche
principale du Mékong, & Mytho. Cette ligne, longue de soixante-dix kiloméires,
dont les deux tiers empruntent la route, a été construite suivant un conirat consenti
a une compagnie financitre. Elle a colité trés cher et a été mal exéeutée; les
ouvrages d’art, peu solides, sur lesquels on n’a jamais pu passer avec séeurité, sont
i refaire. C'est un exemple de construclion coloniale utile & signaler pour qu’on ne
le suive pas. La ville de Mytho, point terminus en 1897 ef actuellement encore de
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la ligne, esl une coquelte petite cité, bien placée au confluent du grand fleuve avee
des arroyos el des canaux; son commerce est cependant peu actif; mais devant elle
passent, dans de grosses jonques, une bonne parlie des riz qui vont, des pays de
production de I'ouest, aux usines de décorticage de Cholon, pres de Saigon.

De Mytho & Vinh-Long, le Mékong coule large cl profond, eapable de porter de.
grands navires, si la barre qui obstrue enirée du fleuve sur la mer leur en
permettait l'acees. IL n’y peul passer, & marée haule, que des bateaux calant au plus
cing métres: des navires de eing mefres cingquante & six métres trouveraienl passage

Paysage do Mytho ((_:ochiuchinv).

& grand’peine, deux ou (rois jours par mois, aux grandes marées. Mais aucun port
n'étant ouvert, sur le Mékong, au commeree maritime, les seuls bateaux de grande
taille qu'on y voit sont les vapeurs de la Compagnie des Messageries fluviales, qui
font un service de navigation intérieure subventionné auquel des entreprises libres
de chaloupes chinoises livrent une aclive concurrence. Quelquefois, une canonnidre
de mer de la marine nationale ou un aviso remonte le fleave jusqu'a Pnom-Penh.
L'animation du Mékong. entre Mytho et Vinh-Long, est due, pour une faible part,
aux chaloupes f{rangaises et chinoises, et pour presque fout, aux jonques annamites
qui montent ou descendent, les voiles déployées, avec le flux ou le reflux. Rien n’est
& la fois plus puissant et plus gracieux que ce grand fleuve ronlant une masse d’ean
énorme entre ses rives hasses el ombragées, avec la multitude des petits bateaux aux

voiles blanches qui le convrent.
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Mytho est un lieu de garnison, aujourd’hui pour les tirailleurs annamites unique-
ment, el autrefois pour les tirailleurs et U'infanterie de marine. En 1897, Vinh-Long
n'avail pas de troupes. La cérémonic organisée lors de ma visite n’en élait pas beau-
coup moins imposante, el elle en prenait un caractére exclusivement indigéne qui la

“rendait intéressante au dernier point. La réception des fonctionnaires francais fut
Paffaire d'un instant, au débarcaddre; nous etimes vite fait connaissance, Ils se
joignirent ensuile aux personnes qui m’entouraient, et c’est dans le jardin méme de
Fadministrateur, devant son hdlel, que la réeeption des aulorités indigénes eul heu.
Le perron était orné, pour nous recevoir, de nattes et de broderies annamites
rutilantes, de drapeaux et de pavillons de toutes formes et de toutes couleurs. Les

Francais y prirent place. De-
vanl nous dlaienl grmll}éc:‘:.
dans un ordre parfait, les di-

VEUsCes ('iil.(;g{}l.'il"ﬁ (|.'_-\!'|}111Il|i1l.‘s

(lui devaient m'élre lll‘n"&a(.‘l)l.t'-s._

dans leur costume de cdrémo-
nie bizarre, ot les iniliés reconnaissaient
les grades et les fonctions. Au milieu de
celle foule silencicuse et hien ordonndée,
un groupe se distinguail, d'une rectitude
dalignement et de tenue moins parfaite,
réprimant mal sa curiosilé el taisant dif-
ficilement ses impressions, respeclueux

comme lous, mais plus familier; ¢élait

Annamiles altendant Pareivie de la chaloupe
sur I'appontement de Yinh-Long (Gochinchine). la (]_ﬁ]:":_"';lli{]ll des Chinois, aux robes bleu

. céleste el aux peliles calotles de soie.
Les entourant tous, des bannidres multicolores de villages et de congrégalions
Jetaient leurs noles crues sur le vert sombre des arbres.

A la suite de quelques mols échangds entre I'Administrateur el un des hauls
mandarins indigtnes, toute la foule, d’'un méme mouvement, fail face au perron oi
nous sommes, s'agenouille el se prosterne i plusieurs veprises, le fronl contre la
terre el les mains jointes et levées. Ce sont les lai, les saluls rituelliques, qui
choquent grandement un Frangais débarqud de la veille. Tl fautles subir, m’explique-
l-on, sous peine d'affliger les Annamiles. Ce n’est pas seulement aux anciennes
autorilés impériales de I'Annam qu’ils adressaient ces saluls; c’est encore devant
I..ous ceux qu'ils véndrent, leurs parents en p;u'l.iculicr, qu'ils se prosternent ainsi.
Le Gouverneur général est, par définition, le pere de tous 5 ils agissenl avee lui en
conséquence. Je ne pouvais qu'accepter l'explication, saufl & me faire par la suite
une opinion personnelle. Les « lai » achevés, le plus qualifié¢ des mandarins vinl me
lire, dune voix chantante, un discours dont le texte, derit sur soie violetie en
caractéres chinois, me ful remis ensuile. On m’y souhaitait tous les bonheurs
possibles dans mon gouvernemenl ; on « savait », d’apres la renommdée de mon
nom qui avail traversé les mers, que je serais énergique, juste et bon, que jaurais
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« toules les vertus du Grand Phu Lang Giang ». Javoue que si la répulation du
Grand Phu Lang Giang a traversé les mers — et elle I'a fail, j'en suis s, mais
diserétement, —elle n'élail pas venue jusqu'a moi. Mon ignorance ful promplement
dissipée.

Phu Lang Giang, Giang plus simplement, est une des grandes figures de la
Cochinchine, du temps de la conquéte francaise. Voiei en peu de mots son histoire :

Nous nous étions tout d’abord emparés de Gia Dinh (Saigon), puis des provinces
VOisines j'llstlu"ml Méh_mg, laissant toule la 1‘égi0n de l'ouest sous laulorité de
Pempercur d’Annam. Les provinces de celte région n’avaient plus que des relalions
difficiles, presque impossibles, avec la Cour de Hué, qui peu & peu se désintéressait
d’clles. Elles étaient soumises & la seule autorité de leurs gouverneurs, impuissants
a faire le bien et & empécher le mal, nolamment & entraver les agressions dirigées
conire nous. Du ¢dté francais, la situalion devenait intenable. Maitres d'une
partie de la Cochinchine, ayant brisé toutes les résistances sérieuses, ayant détruit
}CS lbr{.‘-f‘ﬁ {l]lll{l]]‘n‘lﬂs, nous ne P(“l\'ioﬂs luiSS(’]' ]}]'E_'ﬁ (](} OIS (1('9 :P]'OViI]C(’S {](“‘isﬂl'—
mdes, mais hostiles, L‘(:lmpp;u'll. i notre dominalion el voudes & 'anarchie; nous
¢tions fatalement conduits & les oceuper.

Giang était gouverneur ou phu, nommé par U'empereur d’Annam, de la province
de Vinh-Long. Il avait un haut renom de juslice et de sagesse; la population qu'il
gouvernait I'aimail el le respectail, ot il fallait son énergie el son autorilé pour
rendre supportable la situation faite & la province. Les aulorités francaises entre-
tenaient avee lui les meilleures relations. Giang ne se faisait pas d'illusion sur la
durée de T'édtat de choses existant. Il savait que nous nous emparerions prochai-
nement de son pays, et il ne disposait d’aucune force pour nous résister. La décision
prise un jour par nous d’occuper les provinces de I'ouest ne le surprit done pas.
A la notification qui lui en fut faite & I'avance, il répondit que nous trouverions
tout dans P'ordre & Vinh-Long, que les cachels et registres de la province nous
seraient remis. 1l invita les fonctionnaires el la population & se soumellre, loule
résistance élant impossible, Mais quand les soldats francais arriverent, le vieux
Giang s’empoisonna.

— «J'ai gouverné celle province au nom de V'empereur d"Annam, dit-il; elle lui
est enlevée el je n'ail aucun moyen de la défendre. Je ne veux pas, en tentant 'impos-
sible, attiver sur elle les plus grandes calamilés ; j'ai préparé les choses de manitre
que le changement de pouvoirs se fasse sans secousse, mais je serais déshonoré si je
Sl]l‘\"i\'ili.‘i E‘l 1 l’l’!{lll]l.‘l]l‘ (Ll.lC ‘il'_‘ l'l,:li ]"lils ]}11 l:.l'!llfgn(']' {\l mon 'I')ﬂ)'f\'. n .

On comprend que le souvenir de cette belle mort, qui fut d'un sage et d’un
Ipﬂh‘ioic, mil en relief les haules tlu;l]ill?s dont Gim}g avail fait monltre Pendﬂnt sa
vie, La mémoire vénérée d’un tel vaincu n'est pas de celles qui portent ombrage
aux vainqueurs. Les Annamites le sentent si bien qu'ils croient honorer un
Gouverneur francais en le comparant & leur grand ancéire,

Apres le discours ol cet honneur m’avait été-fait, & Vinh-Long, les présen-
lations, par groupes, curent lieu. Les hauts mandarins de la province, puis les
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membres du Gonseil provineial, ou Conseic d'arrondissement, le personnel indigtne
de notre administration, les chefs de canton, les maires des villages, les notables du
chef-licu, défilerent successivement, revélus de coslumes el d'insignes variés.
Quelques mots échangés par Uintermédiaire d'un interpréte, auquel 'adminis-
tratenr se subslituail & 1'occasion, des saluts, sans génuflexions ni prosternalions
celle fois, et on passait. Ce ful ensuite le tour des Chinois, chefs des Congrégations
et représentants des commercants de la ville. Leur allure diflérait de celle des
Annamites; ils avaienl plus d'exubérance et de laisser aller. Quelques paroles
aimables les mirent en joie; ils riaient et parlaient tous ensemble. Une demi-heure
plus tard, dans la visite de la ville, les bouliquiers chinois témoignérent leur
satisfaction d’avoir vu leurs représentants bien accueillis, en nous salnant du
bruil assourdissant et conlinu de leurs 1&6[&1‘1]5. s ont, il est vrai, invenlé la
poudre avant les Européens; mais il est des heures ou ils abusent de ce droit de
priorité.

Les Chinois r_|11i habitent Vin]l—Long, comme lous ceux (lui sonl en Indo-Chine,
appartiennent & des régions diverses de la Chine, mais principalement a lile
d'Hainan, an Quang-Tong et au Fokien. Liesprit d'association, de solidarilé, est
trés développé chez eux ; aussi a-I-il ét¢ facile & 'administration francaise d’obtenir
que les Chinois résidant sur son lerriloire {ussent groupés en Sociélés, en Congré-
gations, suivanl Uexpression usilée, el que chaque congrégation répondit de ses
membres, lant pour le paiement de impdt que pour la honne conduite et le respeet
de Vordre public. Les chefs des Congrégations, qui sont choisis par celles-ci et
agréds par Paatorité francaise, sont les représentants officiels et responsables de tous
les associés. Ge sont, en général, dans les centres importants, des hommes qualifiés
par leur situation et leur intelligence pour jouer ce rdle délicat. En principe, il y
a autant de congrégations que de provinces dont les Chinois sont originaires. Mais
encore faul-il réunir un cerlain nombre de personnes pour former une congrégalion.
Les individus isolés d'une provinee chinoise s'inserivent & la congrégaiion d'une
province voisine. Dans presque tous les centres de la Cochinchine, comme Mytho
et Vinh-Long, il y a au moins trois congrégations : celle de Canton, ot sont inserils
la plupart des Chinois nés dans les deux Quangs (Quang-Si et Quang-Tong); celle
d'Hainan, qui comprend beaucoup plus de simples coolies que de commercants, et
colle du Fokien. Dans les I'tk'r.‘p{ions, pour faire nombre, quc]qucs notables
commercanls se joignent aux chefs des congrégations. On comprend quelle garantic
donne au gouvernement de la colonie une pareille organisation des Chinois. Elle
alténue, si elle n’annihile pas entitrement le danger résultant de lexistence des
Soci1étés seerctes, dont les adhérents hors de la Chine sonl nombreux, aussi hien 2
Cholon qu’a Singapour el i 'f]o'ngkong.

Des trois villes cochinchinoises des rives du Mékong que 'on visile en premier
lieu, la plus jolie est cerlainement Sadee, placée en amont el & une trentaine de
kilometres de Vinh-Long. La ville proprement dite est inléressanle avee son
commerce actif, ses boutiques annamites et chinoises nombreuses, ot I'on vend et
ou I'on fabrique des denrées, des uslensiles divers, des meubles, des cercueils; mais
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la parure de Sadec, ce qui fait son charme el son atiraif, ce sont les jardins, ¢'est la
campagne qui environne. Nulle part la végétation tropicale n’a produit quelque
chose de plus gracicux. Les beaux coins de ce paradis terrestre qu'on nomme Geylan
ne sont pas supérieurs & Sadee. La romance de Mignon :

Cest Li qque je voudrais vivre..,

viendrail immédiatement sur les lévres, si 'on ne trouvait pas & Sadec la double
plaie de la Cochinchine, la constante chaleur et les moustiques. A certaines heures
de la journée, ces derniers sont vraiment insupportables. J'ai le souvenir cuisant
des moments que j'ai passés & Sadec, & la fin du jour, dans l'admiration et la dou-
leur. Les routes sont bordées d'arbres des essences les plus variées, aux fcﬁﬂlages de
toules les nuances du vert et du jaune, de toutes les formes délicates, parfois garnis
de grosses fleurs qui en fonl des bouquels de géants; entremélés aux arbres, des
arbustes, des plantes bizarres, les palmiers qui pullulent, les «arbres du voyageur»
avee leur provision d’eau fraiche; de-ci de-Ia, se cachent toutes petites, comme « des
nids d’oiseaux peurcux », des cabanes en bambous qui disparaissent sous les fleurs.

La belle et puissante nature des tropiques a donné & Sadec tout ce qu'elle
peut produire de mieux. Pourquoi y a-l-elle ajoulé ce quiil y a en ce monde de plus
détestable, de plus terrible? .

L'Indo-Chine posstde une riche collection d'animaux dévorants, depuis les grosses
bétes, le tigre et la panthére, jusqu'aux sangsues, aux fourmis rouges des bois. Le
plus féroce, le plus sanguinaire de tous, est certainement le moustique. J'ai passé
fréquemment aux heures el aux lieux ot U'on peul rencontrer les hotes malfaisants
de la brousse; j'ar eu affaire, A deux ou trois reprises, aux sangsues el aux fourmis.
Seul, le moustique m'a réellement préoccupé. Il m’a faitl souflrir pendant cing ans,
partout el toujours, en Cochinchine, au Tonkin, au Yunnan, & Quang-Tchéou;
J'étais pour lui un morceau de prédilection. S'il n'y avait qu’un moustique dans une
salle, il ne manquait pas de me choisir. En voyage, couchant dans quelque pagode
ou dans quelque case, je voyais mes compagnons reposer I_misib]emcnt sur la l‘licrre
ou la planche qui nous servait de lit, tandis que j'étais assailli, piqué, mis en éveil par
les trois ou quatre mousliques qui s'élaient égards la. Est-ce trop se venger que de
leur faire aujourd’hui la mauvaise réputation qu'ils méritént ? Peu de personnes onl,
au méme degré que moi, des molifs de les détester. Le hasard, un souvenir de ce
délicieux coin de terre qu'est Sadec, a amend leur nom sous ma plume; jai tout
dit en un mot pour n'avoir plus & déverser sur eux un torrent d’injures, au cours
de ce réeit.
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Un serviteur de la France.

Lors de ma double visite & Mytho, qui avail précédé et suivi celle de Vinh-Long
el de Sadee, puisque Mytho éait le point de passage obligé pour venir de Saigon
el pour y relourner, je fis la connaissance d'un
Annamite qui avail joué son réle dans notre con-
quéte et qui, depuis, avait rendu de grands ser-
vices & la France, le Tong-Doe Tran-Ba-Loc.
Dans la hidrarchic administrative de Uempire
d’Annam, le Tong-Doe occupe le rang le plus
élevé. Clest un grade qui donne droit & eelui qui
le posséde aux trés haules fonctions, gouver-
neur d’'une province imporlante ou d'un groupe
de provinces, haut emploi & la Cour, ele. Au-
dessous du Tong-Doc est le Doe-phu-su, puis le
Phu ou préfet, le Huyen ou sous-préfet, Nous
-avons conservé ces appellations pour nos fone-
li(}“]'!ﬂi]'('f"‘ {I!ll’\{'l'l]'lil["?‘h .i\lilis Il' !l:_’;l':\ll’-lc‘ (Il‘, rl‘l}ﬂ{..‘;"'
Doc est tout honorifique et ne correspond a au-
cune fonction dans 'adminisiration {rancaise.

Le Tong-Doc Tran-Ba-Loc, le Tong-Doc
‘Loc, comme on disait plus simplement, tranchait
sur ses compalriotes par sa haute stature. 11 était
d'une taille au-dessus de la moyenne {rancaise,
alors que la moyenne de la taille annamite, en
Cochinchine tout ou moins, est notablement in-
féricure & celle des plus petits de nos soldats.
Grand, maigre, le visage intelligent et énergique,
regpirant la volonté el lautorité, le Tong-Doe
Loc donmait I'impression d'une individualité
puissante. Les actes de courage et de vigueur
qu'il aceomplit pendant sa vie prouvent qu’en

lui les apparences ne trompaient pas. 11 était des
Le Tong-Doc Loc. indigénes qui, au lendemain de notre débarque-

ment & Saigon, se rallidrent & la cause frangaise.

La Cc)chinchin?. n’était pas I'Annam, et I'Empereur était surlout le souverain de
Hué. De plus, le sentiment de T'unilé de la race, le palriolisme annamite, n'élait
pas irds développé dans la population. L'affaiblissement du patriotisme se produit
toujours d'ailleurs chez un peuple en décadence. Quelle est la cause? Quel est
effet? Cela est bien difficile & discerner, 1l est certain, en tout cas, que les deux
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faits se produisent en méme temps. Quand nous avons envahi la Gochinchine, en
1860, la décadence de 'empive d’Annam avait commencé; le lien national élait
reliché sensiblement; le peuple annamite était mir pour la servitude. Que ce soil
par nous ou par d’autres, il ne pouvait tarder & perdre son indépendance.

11 n’est donc pas surprenant que, dés les premiers jours, nous ayons trouvé des
transfuges en Cochinchine. Geux qui vinrent toul naturellement & nous les premiers
furent les Chrétiens. Ils avaient pour cela de multiples excuses, sinon des raisons.
lls étaient fréquemment perséeulés par les mandaring, au nom de I'Empereur; ils
avaient 61é élevés par des missionnaires curopéens, francais pour la plupart, et, aux
termes des traités, la France était leur protecirice. Tran-Ba-Loc était d'une famille
chrétienne; il nous oflrit ses services et ful enrdlé dans la troupe indigéne qu’on
forma dés qu'on le put. II se batlit vaillamment sous notre drapeau, prit part anx
plus chandes affaives, fut blessé plusieurs fois, requl la médaille militaire, puis la
croix de chevalier de la Légion d’honneur. Il était promu officier, quelques années
plus tard; pour services rendus dans Padministration civile ot il était entré,

Notre action an Tonkin el en Annam nous créa des difficultés sur lesquelles il
n’est pas néeessaire de revenir: nous ne pouvions pas avoir des troupes parlout, et
partout il fallait éteindre les foyers de désordre qui menagaient de propager Panar-
chic dans le pays entier. Les provinces du sud de I'Annam, limitrophes de la
Cochinchine, étaient en pleine rébellion. Des msurgés et des pirates tenaient la cam-
pagne el dévaslaient la contrée. On eul recours & Tran-Ba-Loc, alors élevé au grade
de Phu. 1l était chargé de pacifier les provinees annamites, d'y rétablir I'ordre le
plus rapidement possible. Il recruta en Cochinchine une troupe de miliciens indi-
g(‘:ncs el enlra en campagne. Son” action fut éncrgiquc el promple; en peu de temps
Ie résultal était atteint. Quels furent les procédés qu’il employa? Assurément pas
ceux donl les soldals francais se seraient servis. Il dat y metire une dureté impla-
cable dont nous ne sommes pas coulumiers. Annamite combatlant des Annamiles
révoltés, il agit certainement comme on est habitué & le faire en Extréme-Orient. 11
fallait s’y attendre et ne pas I'envoyer si on voulail el si on pouvail faire aulrement.
Ce n'est d'aillears que beaucoup plus tard qu'on porta contre lui des accusations
qui n’ont jamais é1é prouvées. Au lendemain de sa campagne couronnée d'un plein
succds el dont nous recueillions les fruils, il fut récompensé par le grade de Tong-
Doc el la eroix de commandeur de la Légion d’honneur, '

Depuis. il s'élait retiré dans un vaste domaine qu'il possédait non loin de Mytho,
a Caibé, el qu'il agrandissait peu a peu, par dintelligents travaux de drainage et de
desséchement. 1l s’allaquail par un cdté I'immense marécage qu'on nomme la
Plaine des Jones el en meltait les terres en valeur. Son heurcuse inilialive complétait
celle que les administrateurs des provinces inléressées furent invilés & prendre, dans
I'année 1897 el les années suivantes, pour réduire progressivement le marais, en
gagnant sur lui des terres nouvelles & I'aide de canaux de desséchement utilisables
pour la navigation. L'ceuvre se poursuit avec vigueur: elle a pour résultat d’accroitre
les forces productives et la richesse de la Colonie.

Le Tong-Doc Loc semblait un peu tenu & I'écart, oublié dans ses terres. Je
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m’efforgai de lui prouver que la France ne se monlrait pas ingrale envers ceux qui
I'avaient servie aux heures difficiles. Le Tong-Doc devint assez {réquemment I'hdte
du Gouvernement général, ou il étail entouré d’égards. Je le nommai membre du
Conseil supérieur de I'Indo-Chine dds que celte assemblée fut définitivement
conslituée. Lors d'un voyage que je fis & Bankok en 1899, pour rendre visite au
roi de Siam, il m’accompagna el montra une dignité et une fierté qui firent impres-
sion. Je n'élais pas fiché de produire & mes colés un des sujets indo-chinois de la
France et de montrer quel rang nous lui donnions, de quelle considération 1l élait
entouré. Le Tong-Doc fut souffrant, & deux reprises différentes, pendant le voyage.
Il avait ressenti la premidre atteinte du mal qui devait I'emporter quelques mois
plus tard. Je profitai d'une rapide excursion a faire au Cambodge pour aller lui
rendre visite & Gaibé, dans les derniers jours de sa vie. Couché sur son it d’apparat,
presque mourant, pouvant i peine. prononeer quelques paroles, 11 me re¢ut avee les
marques de la plus vive émotion. 11 prit mes mains pour les porter & ses levres. Je
me penchai sur lui el embrassai sa face terreuse ou la mort avait déji mis son
empreinte. Il balbutia quelques paroles de reconnaissance, les larmes plemn les
yeux, et me recommanda sa famille. Je me suis elloreé de donner aux siens
ce qu’il elil souhaité pour ecux, et j'ui ],'cspoir que mes successeurs n'oublieront
pas les recommandations d’'un mourant & qui nous n’avons pas payé loule notre
dette.

Longtemps & 'avance ¢t jusqu’au dernier moment, le Tong-Doc Loc s'occupa
de ce qui serail fait aprés sa mort et donna des indications sur le réglement de ses
obstques. Il voulut étre enterré debout, non loin du fleuve, et fit creuser devant lui
une fosse & sa taille. Les repas de funérailles, qui devaient comprendre des milliers
de personnes et se succéder pendant plusicurs jours, avaient 616 réglés par lui. Les
festins de Garganlua n’dlaient rien auprés de ceux qui furent servis a Caibé; le
nombre de boeufs et de sacs de riz qui y furent consommés est fantastique. Je n'élais
plus en Cochinchine lorsque la mort du Tong-Doc survint, mais javais donné des
ordres pour que les plus grands honneurs lui fussent rendus. Un bataillon de tirail-
leurs vint de Mytho & ses obséques: tous les foncltionnaires francais de la province
el des provinces voisines y assistérent, ainsi que beaucoup d'officiers et la plupart
des chefs de service de la Cochinchine. La foule des Annamites étail innombrable.
Le soldat indigéne de la campagne de 1860, devenu par sa bravoure el par ses
services un fils honoré de notre France, cut un cortége que bien des rois asialiques
pourraienl' lui envier.

Le fils ainé du Tong-Doc Loe, M. Tran-Ba-Tho, est un ancien fonctionnaire pour
lequel on ne s’est pas toujours montré bienveillant. 1L a re¢u en France une instruc-
tion compléte dont il a admirablement profité. Membre du Conseil colonial de la
Cochinchine pendant quelques anndes, il y traitait les aflaires avee une l':O]].'lPL.':[-.CHCC
el une éloquence que n'avaient pas toujours les membres francais. 11 est exclusive-
ment occupd maintenant du soin de ses intéréts, qui sont considérables. Depuis la
mort de son pere, il est un des plus riches propriétaires fonciers de la Colonie ou,
cependant, la richesse n’est pas rare. Les provinces de 1'Ouest comptent, en eflet,
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un certain nombre d’Annamites millionnaires et beaucoup d’aulres qui, moins
fortunés, ont encore des revenus annuels de dix mille, vingt mille, cinquante mille
francs.

Vers I'Annam.

Dans T'est de la Gochinchine, la richesse est beaucoup moindre. Les réecoltes
de riz sont faibles; les fruils dune part, la canne & sucre de T'autre, fournissent aux
cultivateurs leurs principaux revenus, fort modestes. L'étendue cultivée des provinces
de 'Est est d’ailleurs peu considérable. Elle se réduil & une assez laible bande de
terrain dans les provinces de Thudaumot et de Bienhoa, & quelques ilots de lerres
défrichées au milien des bois, dans la province de Baria. Jusqu'en 18g7, 'ambition
des maitres de la Cochinchine semblait limitée & vecueillir les Pl‘oﬁls de la terre
admirablement fertile déja mise en culture; il n’était fait aucun effort pour prendre
& la nature les terres qu'elle n'avait pas encore abandonnées & 'homme, pour
reconnailre et ouvrir les pays jusque-la inhabités, pour melire en valeur, en un
mot, tout le domaine dont la France avait la disposition. A 1'époque de mes visites
d’arrivée, que je rappelle ici, il suffisait d’aller & trente kilometres de Saigon, vers le
Nord-Est, pour trouver des végions inexplorées ¢t impénétrables, abandonnées aux
bétes sauvages el & quelques tribus de monlagnards insoumis. Pas de roules, pas de
chemins d’aucune sorle. La ville de Bienhoa, sur le Donat, mm‘quail la limile
extréme du monde connu. Dans cet abandon de tout un pays, il y avait de la
négligence, du parti pris également. Les choses élaient arrangées de telle sorte que
chaque partie de I'Indo-Chine élait ennemie de Paulre, que la Cochinchine en
particulier n'entendail avoir aucun rapport avee '’Annam, ne voulait pas se rappro-
cher de lui et que, si la vasle zone déserle et inaccessible qui confinait 4 ses
fronticres n'avail pas existé, elle edt tenté de la eréer. ’

Jallai & Bienhoa en passant par Thudaumot, petite ville coquettement assise sur
la rivitre de Saigon,'()ﬁ il est aisé de se rendre en chaloupe. Mais la route de terre
vaul d’étre parcourue. Elle traverse le pays des cultures fruilitres qui alimentent
Saigon et Cholon. Ananas, mangues,” mangouslans, pommes, cannelles, cakis, y
sont produils, chaque annde, en quantités énormes. A la saison, des mullitudes de
sampans, chargés de fruits, descendent la rivitre, la nuit ou de grand matin, pour
approvisionner les marchés des deux grands cenlres cochinchinois. Clest le méme
mouvement et un speclacle analogue 4 celui des théories de charrettes des marai-
chers des environs de Paris allant aux Halles centrales, la nuit, en longues files,
pour rentrer vides le matin. En Cochinchine, ce sont les fruits seuls qui arrivent
ainsi, les légumes étant cultivés dans les environs immédiats de la ville.

Les fraits des pays tropicaux ne ressemblent aux ndtres ni par I'aspect, ni par
le goit. Il arrive souvent aux Francais d'en exprimer leurs regrels el de soupirer
au souvenir du raisin, des péches, des prunes, des cerises de 1'Europe. Mieux vaut,
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probablement, qu'ils n'aient pas la faculté de se les procurer. Les fruils acides de
nos pays lempérés ne vaudraient rien sous les tropiques: ils produiraient dans le
corps des désordres déji assez fréquents sans eux. La nature a bien fait les choses
en ne donnant 2 la zone torride que des fruils sucrés, neutres pourrait-on dire. Du
reste, on se fail {rds bien & leur saveur, ou I'on s’en passe. L'un de ces fruils mdérite
une mention & part, parce qu’il ne rencontre pas d’estomacs rebelles, qu’il est bon,
mais qu'il est surlout beau; c¢'est le mangoustan. A Vextéricur, il a les dimensions
et un peu l'apparence d'une pomme de reinette grise. La couleur est plus foncée
cependant; ¢’est le marron grisitre qu'on trouve sur I'écorce de cerfains pommiers.
Mais ¢’est aussi 'écorce du mangoustan t;u on voil, une écorce de prés dun centi-
metre d'épaisseur, qu'on ouvre par une incision circulaire qui la divise en deux
sorles  d’hémisphives.
On les sépare et le fruit
apparait; il est parlagé

en tranches formant
des edles  exlérieures
comme celles  d'une
orange; il est d'une
blancheur laileuse, im-
maculée, landis  que
U'imtérieur de 1'éeoree,
maintenant ouverle el

l]ui I.'“i {.diL 1111 '{l{}l(_',
est d'un vieux rose dé-

Attelages de buflles & Thudeumot (Cochinchine). g‘[‘ﬂdé, de nuances ex-
quises. C'est une féte
pour les yeux. Le mangoustan est un fruit délicat qui ne se conserve pas el ne peul
‘illpp()l‘ cr IC‘\ 10]1""5 \U\El“’(: ‘dn‘llll‘\ }11“!([]1 ](l 01 ]1 i ])ll e f.ill‘t‘ l)(lrﬂltl{‘ sur l(‘
tables de 1Eu10pc. Cest .10 scul que les marchands de comestibles coloniaux de
Paris et de Londres ne vendenl pas.

Le pays qui s'élend au deld de la riviere de Saigon, Thudaumot, la route qui
y conduit, eelle qui va & Bienhoa, se présentent aux yeux loul autrement que les
plaines sans limiles de I'Ouest. Ce n’est plus le pays plat, si ce n'est pas encore la
montagne. Le lerrain est accidenté, de petites élévations, des collines surgissent
¢h el 1. La terre est de formation ancienne; elle est profonde et solide. On sent la
I‘Lgl(]ll monfagneuse proche. La terre rouge agglomérée, durcie, qu'on appelle la
pierre de Bienhoa, se trouve partout; le roc dL!Jd apparait. A Bienhoa méme, le fleuve
Donai a un lit de rochers. La limite de la navigation n’est pas loin. On remonte le
fleuve, en petite chaloupe, pendant quelques kilometres encore au-dessus de
Bienhoa, jusqu’d un dernier village annamite du nom ‘de Trian, ot un puissant
barrage de roche coupe la roule. Le fleuve se précipite en cascades grondantes sur
les rochers qui forment une sorte d’escalier giganlesque, d'une centaine de mélres
de longueur, on I'eau descend de plus de vingt métres. Pendant la saison des
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pluies, les eaux sonl haules, les rochers se devinent plus qu'ils ne se voient; I'eau
recouvre loul; rapide, affolée, bouillonnante et écumante, elle gagne & grand fracas
le biel inféricur. Aux basses eaux, les chutes apparaissent, moins lerribles, mais plus
belles, formant de multiples cascades, avee des bassins, de petits biefs tranquilles
du plus pittoresque effet. Une société s'est constituée pour uliliser les chutes de
Trian, en capler la force partiellement au moins; j'ai encouragé l'entreprise; mais
elle n'avait pas pu aboutir encore quand j'ai quitté I'Indo-Chine.

A Bienhoa, & Trian, on est sur le bord du fleuve. Une vaste région s'élend
derriere. Quand je demandais, en 1897, ce qu'il y avail de ce ¢dté, on me
1‘(511011(];6{ :

La forét, puis la montagne, I'inconnu. :

De la forme du terrain, des points de passage pour aller en Annam, vers la cdle
ou sur les hauts plateaux, on ne savait que peu de choses ou rien. Le monde connu
s'arrétait 1, et depuis trente ans on était devant cette barriére, sans chercher i la
franchir. On put me conduire & cheval sous bois, pendant quelques kilométres, au
hasard. Si Uexistence d'une montagne voisine assez élevée, le Nu-cha-Chang, et la
direction dans laquelle on la trouverait, n'avaient pas été vaguement indiquées, il
chit fallu marcher & la boussole. Et 'on était & une portée de fusil du chef-licu d'une
province, & (rente kilomttres de la capitale! Un nouvel administrateur arrivail &
Bienhoa, M. Chesne; c¢'¢lait un ancien officier, jeune, actif, intelligent. Il eut pour
mstruction de reconnailre le pays, de s’y frayer passage, de conslruire une large
route vers un point connu de I'Annam, appelé Tan-Linh, d’établir des relations
avec les tribus sauvages, les peuplades Mois de la région montagneuse. 11 commenca
l'eeuvre de pénélration, qui ful ensuile poursuivie par la eréation de nouvelles pro-
vinces dans les haules vallées du massif annamitique, par la construction d'un
chemin de fer et de routes affluentes.

Saigon et Gholon.

Jar dénommé villes cerlains cenlres de population, chels-lieux de province, qu'il
est d'usage de désigner amsi. On dit la ville de Mytho, la wille de Bienhoa, de
Thudaumot, de Sadec. Le nom esl bien prétenticux pour ces petites agglomérations
et n'est justiié ni par Uimportance des construclions, ni par le nombre des
habitants. En fait, il y a deux villes dignes de ce nom en Cochinchine : Saigon,
ville administrative, maritime et militaire, de eréation (rancaise; Cholon, la ville du
commerce et de I'industrie, asiatique peut-on dire, plutdt qu'annamite, qui exislait
avanl notre arrivée. G'est dans ces deux centres voisins, presque souddés, se complé-
tant I'un lauatre, que toule la vie de la Cochinchine vient aboutir. Malgré leur
séparation légale, leur séparation matérielle, que chaque jour dailleurs réduil,
Saigon et Cholon font une scule el méme cité. Javais médilé, en 1897, de les
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réunir sous une administration municipale unique; mais & étudier de plus pres la
question, il m'a paru bon d'en ajourner la solution de quelques anndes: le temps la
rendra facile el nécessaire.

Plusicurs voies de communication unissent Saigon el Cholon. La plus fréquentée
de toules est une voie d’eau, 'arroyo chinois, qui débouche dans le port de Saigon
et ot la circulation des bateaux, jonques el sampans, est prodigieusement active i
certaines époques de l'année. Une route longe I'arroyo, la route basse, bordée de
maisons d’'un bout & 'autre, sans solulion de conlinuité aucune. En ce point, la
réunion matérielle des deux villes est done faite. Il n'en est pas de méme sur la
roule Aaule et la roule slmﬂ.a’sgi(pn_‘. Elles cdtoient ou traversent une vasle plaine,
aride, nue, désolée, qui s'étend entre Saigon et
Cholon, la Plaine
des Tombeaur. La
plaine juslifie son

nom ; elle est cou-
verle ‘de tombes,
(:(Ii“('.l'.‘i (.ll\ Pii‘l‘l'(}
de dimensions va-
rinbles, suivant le
l'ﬂ"g I."E. IE[ l'i(‘-]ll"SSQ

du défunt, ou sim-

ples talus de terre.
Un pareil Lieu au-
“’mlmfm rail, en Europe,
annamite .
dans  la DPlaine des U caraclere  si-
Tombeaux prés Saigon.  nislre, En pays

' oriental. le spee-
lacle de la mort, la vue des tombes n’appellent aucune idée lugubre. (est presque
toujours & travers la Plaine des Tombeaux que j’ai fait mes promenades matinales
a cheval, dans la nuil finissante.

On a cu beaucoup de peine & amener les Annamites el les Chinois & enlerrer
leurs morts dans des cimelitres fermés. Clest fait aujourd’hui. Il y a des cimelitres
annamites & Saigon ct & Cholon, el, dans celte dernitre ville, un vaste cimelibre
chinois. Il est précédé dune pagode oit 'on met les cadavres de tous ceux qui
étaient assez fortunds ou qui onl amassé assez d’argent pour payer & la Congrégation
le retour de leur corps en Chine. Avoir la possibilité de se faire enterrer dans son
pays est la supréme ambition du Chinois expalrié: ¢’est le grand désir de sa famille.
On trouve, il esl vrai, chez beaucoup d’Europdens le méme sentiment que chez
les Chinois, 4 ce point de vue. '

Cholon (prononcez Cholen) comple une centaine de milliers d’habitants et
s'aceroit d'une fagon continue. C'est le grand marché du riz de la Cochinchine. Le
T1Z arrive non décortigué, sous la forme de paddy auquel de puissantes usines vont
enlever son enveloppe de paille pour le blanchir ensuaite. Les décortiqueries de

PAUL DOUMER. — L'INDO-CHINE. 0
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Cholon disposent de loutillage le plus perfectionné; elles ont des moleurs & vapeur
de sept ou huit eenls chevaux chacune, qui sont chaullés par la paille méme dont
le riz est débarrassé. L'usine trouve ainsi graluitement, dans ses déchets de fabri-
cation, le combustible qui lui est nécessaire. Clest double profit, puisqu’elle se
défait, de celle manidre, de résidus encombranis ef sans valeur. Les déeortiqueries
de Cholon appartiennent & des Chinois et sont dirigées par eux, saul & emprunter

exceptionnellement I'aide d'un ingénieur européen. Les grandes maisons de la place,
qui font le commerce du riz, sont ¢galement chinoises, ainsi que la presque-totalité
des boutiquicrs, détaillants; marchands ambulants. 1l en résulte que la ville semble
tout entiere peuplée de Chinois, alors que la moitié au moins de la population est

Arroyo de Cholon (Cochinchine).

annamile, ou mdélis, de meére annamile et de pere chinois. Mais 'apparence et,
malgré le nombre, la réalité aussi font bien de Cholon une ville chinoise. Ce qu'il
y a de surprenant, ¢’est que c'est une ville propre, bien tenue, ot tout est réglé
comme en ]?mrb])c, malgré le grouillement oriental de certaines rues. Les Francais
ont, seuls jusqu’ici, pu obtenir un parecil résultat, _

La ville de Cholon est administrée par un fonclionnaire [rancais, du grade le
plus élevé dans le cadre des administrateurs de la Cochinchine. Le poste est
important et recherché. A c6té de 1'Administrateur, un conseil municipal, compre-
nant des Francais, des Annamiles el des Chinois, lous désignés par le Licutenant-
Gouverncur, donne son avis sur les mesures A prendre dans Uintérét de la ville. La
municipalité de Cholon doit pourvoir & tous les besoins des villes européennes :
entretien des rues el des chemins, police urbaine, distribution d’eau, delairage,
enseignemenl publie, hygitne. hospitalisation des malades, cte. Les écoles francaises
sont fréquentées par un grand nombre d’enfants chinois et indigénes qui apprennent
notre langue et regoivent quelques connaissances trés élémentaives d’arithmétique,
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d'histoire naturelle, de géographie. (est la méme organisation, le méme ensei-
gnement que dans les éeoles des centres précédemment visités. Cholon posstde
un hopital, avee des salles pour les hommes et des salles pour les femmes, on de
nombreux malades sont soignés: récemment, une Maternité (rds belle, trts
confortable, y a ¢été élablie & T'aide de souscriptions privées. Les riches Chinois
répondent généreusement & tout appel qui leur est fait en faveur de erdalions
hospitalitres ou scolaires.

A c6té de la municipalité, ily avail un haut fonctionnaire annamite, un phu, qui
s'occupail des affaires indigénes. Le Phu de Cholon, M. Doo-Hu-Phuong, est connu
de tous ceux qui ont véeu en Cochinchine ou qui ont simplement visité le pays. 11
est aujourd’hui fonctionnaire honoraire el porte le grade plus élevé de Tong-Doc:
mais on lui conservera longlemps son ancien litre. Sa popularité aupres des Furo-
péens ne déeroitra pas, ear il conlinue & se montrer aussi accueillant, aussi hospi-
talier que par le passé, dans sa maison mi-partie francaise, mi—Pal‘lic annamite. 11
ressemble d’ailleurs & sa maison, ayant pris le costume francais pour ses relalions
extérieures et conservant les morurs indigénes, Ses fils ont été élevés dans les écoles
de la métropole; T'un d’eux est entré & Saint-Cyr et a épousé une femme francaise.
Les filles du Phu sont restées Annamites de vie el de costume; la plus jeune, qui
parlait notre langue, était tout & fait charmante: elle fut choyée de toutes les dames
de Saigon. Elle est morte, bien jeune encore, il y a trois ou quatre ans, et beaucoup
de Francaises en onl cu un réel chagrin. Le Phu de Cholon regoit les Europdéens
dans sa maison, leur offre du vin de Champagne et des petits beurres de Nanles, leur
fait voir sans fatigue qtlc]qul‘:s produils annamiles curieux, Ot‘gﬂnisc au besoin, a
leur intention, une représentation théitrale indigéne. (Vest la Cochinchine un peu
apprétée et déformde a T'usage des gens du monde et mise & la portée de tous,
méme des simples passanis. M. Doo-Hu-Phuong est venu en France plusieurs fois;
il'y a été bien accucilli et s’était rendu populaire & Paris, du restaurant Durand au
calé de Ta Paix. C'est un de nos serviteurs de la premitre heure, ancien ¢léve des
missions chrétiennes, qui a gagné & notre service les honneurs et la richesse.

Il maintenait & Cholon la paix parmi les Annamites et surveillait les Chinois,
quil n"aimait pas et auxquels il prétait volontiers les plus mauvais desseins. Si je
navais pas é1¢ personnellement assez renseigné pour metlre les choses au point et
ne rien craindre de ce ¢6té, lors des événements de 19oo, jaurais tenu les Chinois
de Cholon de trds court, et, au lieu d’enlever les troupes de Saigon pour les envoyer
au Petchili, jaurais fait renforcer nos garnisons de Cochinchine. J’étais convaincu
qu’il ne se passerait rien, et certain, en tout cas, que si, la situation en Chine s’aggra-
vant et toules les sociélés seeriles agissanl- avec ensemble, un mouvement se pro-
duisait parmi les cinquante mille Chinois de Cholon, j'en serais averti & temps et
quun bataillon de tirailleurs annamites suffirait pour faire rentrer aussitdt les choses
dans 'ordre. '

En de pareilles circonslances, nos petits soldats indigénes auraient, moins que-
jamais, boudé a la besogne. Je les avais vus & U'ceuvre, & des moments plus calines
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ot les sentiments des Annamites pour les Chinois se révélaient, cependant, aux
veux des cbservateurs les moins allentifs. C’était lors des trois ou quatre grands
incendies qu’il me fut donné de voir & Cholon. Le feu avait pris aux maisons
chinoises, et il y trouvait un aliment tel qu’il fallait Tni faire sa part et isoler le
foyer en pratiquant de larges coupures dans les pités de maisons. Les tirailleurs
annamites étaient chargds de ce travail de destruction, en méme temps qu'ils assu-
raient Vordre dans les rues. Ici et Id, ils ne ménageaient pas les Chinois, hommes et
choses. Tous ceux qui, dans la foule, s’approchaient d’eux ou ne se rangeaient pas
assez vite sur l'ordre donné, élaient bousculés & plaisir, recevaient une gréle de
coups de poing el de coups de crosse. Dans les maisons sacrifiées & U'incendie, les
tirailleurs mettaient une joie véritable & détruire, brisant ce qu’il élait facile
d’emporter, sclfor¢ant d'agrandir la part du feu, tonjours insuflisante & leur gré.
Les officiers étaient plus oceupés & surveiller leurs hommes, & empécher les brata-
lités et les exeds, qu'd loule autre besogne. Le rdle des pompiers dans les incendies
de Cholon et dans ceux, plus raves, de Saigon est tenu par les soldals de la direction
d'artillerie, par-les marins et les ouvriers de Tarsenal, — la direclion el I'arsenal
disposant chacun d'une pompe & vapeur, — puis par les hommes sp(’n-i:nlcrlwlli
embrigadés des congrégations chinoises. Ceux-ei manauvrent les deux ou trois
pompes a vapeur, J_)lus puissanies que les ndtres. des usines de décorticage du riz.
Ils apportent & l'organisation officielle une aide qui n’est pas & dédaigner. Leurs
insignes les font plus respecter des tirailleurs (luc' le commun des Célestes, sans les
préserver absolument des bourrades.

Il'y a aussi des Chinois a Saigon, et heaucoup, dans le grand et le petit commerce.
A c0OLé des magasins francais qui ressemblent & ceux de nos villes de province, on
voit la boulique chinoise plus modeste mais plus active. Toul ece que l'on vend
chez les commercants européens, avee d’aulres choses encore, est vendu chez les
Chinois; toul ce que Pon confectionne chez les uns est confectionné chez les antres.
C'est une concurrence dont le consommateur profite. Pour les objels & bas prix,
pour les travaux simples, la concurrence n'existe plus; le Chinois reste seul. Si 'on
s'adresse & la couluriere francaise, au lailleur, quand on veut avoir des vélements
soignés, une robe de promenade ou de diner, un habit on un smoking, & moins
qu'on ne les ait fait venir de France. on commande aux Chinois les robes 1égtres,
les vétements de foile. Blanchissage, repassage, raccommodage sont aussi leur lot
exclusif. Ils sont des travailleurs ingénienx el précieux quaucune exigence ne
rehute. Ils se plient & toutes les besognes. L'Annamite de Cochinchine ne les hu
(lisPuh’& pas. Le pays est lrop riche, 1a vie est lrop lacile pour ({lfil y ail la moindre
dpreté dans-la recherche du travail. Seule, F'augmentation de la population annamile
que Pon conslale pourrait amener un afflux vers les villes et faire reculer les
Chinois. Mais, 'iumlu'i::i: Laccroissement des terres mises en culture a élé th
rapide encore que l'aceroissement de la population: le phénomeéne n'a done pas pu
se produire.

Saigon est une belle ville tropicale, la plus gracieuse des villes d’Extréme-
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Orient. Certains de ses monuments sont superbes; tous ont grande allure; les
maisons sont en général fort coquettes, les rues bien ombragées, et le toul est noy¢
dans un océan de verdure. Vue d'un peu haut, des hunes d’un navire ou des tours
de la cathédrale, Saigon apparait comme un immense pare, d’ott émergent quelques
bitiments trop vastes ou trop élevés pour disparaitre sous les arbres. (est le palais
du Gouvernement général, les casernes, I'hopital, I'hdtel des postes, I'hotel du Licu-
tenant-Gouverneur, la douane, ete., qui lullent victorieusement encore conlre
Vombrage envahissant s'élevant et s'élendant toujours, sous la poussée de séve que
fournit la nature exubérante.

Le palais du Gouverneur général esl vasle, imposant, la facade bien dégagée
au milien dun
pare dessiné de
fagon irrépro-
chable. Les dis-
positions,  les
aménagements
mmlérieurs sont
largement  ct
heureusement
lraitéds. Salle
des [Mes, sa-
lons, salle &

manger, vesli-

bules, escaliers,
galeries, appar-
lements p{u‘ii—

culiers, bu-

Palais du Gouvernement & Saigon. reaux, — fout

y esl s|1i|l%i0|u.

décoré sobrement et avee godl, approprié & un climat ot il faul pour vivre beaucoup
d’air, beaucoup d’espace. On y peut recevoir dignement au nom de la France.
Quand nous y sommes arrivés, en 1897. le palais sentait 'abandon oi il élail laissé
depuis dix ans, depuis que le Gouverneur géndral, toujours au Tonkin qu’il admi-
nistrait, n habitait plus la Cochinchine que par exceplion, en passanl et pendant
quelques jours. La construction du palais datait de vingl-cing ans environ, soil dix
années aprés la conquéte. Elle a absorbé, comme bien on pense, des sommes consi-
dérables, qui n";:ppruchcnf. pas de celles qu'on a coulume de ciler, mais dont le
total est trés voisin de quatre millions de francs. Les gouverncurs de 'époque, les
amiraux, ont voulu que ce travail fiit une sorle de symbole de la puissance el de la
durée mdéfinie de Uoceupalion {rancaise en Cochinchine. 1ls n’ont pas regardé a la
(l(:l)l‘ll:ilfh (‘i l!Un ne l]l"“{ ]]{]5‘5 (ii]'!" (Jurils ilil’_‘-n'l- o l(}]'l. IJ,EXiSt.Cl],C[E (_171_1],'], ]){]lilis oni-
mental a particulitrement sa raison d'étre & Saigon, qui est sur l'une des grandes
roules du monde, ot une {oule d’étrangers passent, oir les vaisscaux de guerre des

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



LA COCHINCIINE 7

71

grandes nations maritimes relichent assez fréquemment, ot il est possible d’offrir
l’hospila]il-é aux plus hauls représentants des nations de I'Extréme-Orient et de
I'Europe.

Je n’ai pas parlé de Varchilecture extéricure du palais du Gouvernement général ;
on ne saurait la louer absolument comme il est permis de louer 'ordonnance
générale du bitiment. Les proportions de la fagade sont belles, mais il y a des
surcharges inutiles et une ornementation qui l'enlaidissent. Dans les colonies, on
l'on dispose de peu de moyens, la beauté ne va qu'avec la simplicité. Glest par la
belle proportion des lignes, le parfait équilibre de U'édifice qu'on 'obtient; les orne-
ments ne peuvenl que la gitter.

Deux monuments de Saigon, également fort beaux, bien appropriés au climat,
ot le grand effet produil est obienu sans recherche apparente, sans complicalions
de moyens en tout cas, sonl ceux qui servent aux casernements de Uinfanterie el i
- I'hopital. 1ls sont faits de
briques et de fer, extré-
mement  légers, & jour
en  cerfaines  de  leurs
parties. Ce sonl des mo-
diles du genre. L'hopital
en particulier, avee ses

biliments immenses, ses

jll]‘(]in.‘é gi‘ll'lliﬁ (I‘Ell'lﬂ‘{_‘ﬁ‘
Hépital militaire de Saigon. de ll]ill‘l{[_‘R et de fleurs,
donne une impression de
beaulé sereine qui doil vendre les souffrances plus supportables et la morl plus
douce & ceux qui vonl y mourir, en trop grand nombre, hélas!

L'hdtel de la douane, construit sur le bord du fleuve, devant le porl méme, est
une vasle construction, bien située, solidement bitie, d'une masse un peu lourde,
mais de lignes élégantes, L'hotel du Licutenant-Gouverneur avait été construil pour
étre affecté & un musée. Comme il arrive souvenl, il edit probablement assez mal
répondu & sa deslination premitre, tandis qu'il se préle on ne peut micux & loger un
haut fonctionnaire et son cabinet. Ce serail un bel hotel, d'une certaine originalité
de lignes, si I'on n'avait pas cu la singulitre idée d’agrémenter sa facade de gigan-
tesques el monstrucuses slalues en simili-pierre. A signaler encore 'hotel des
postes, qui venail d’étre terminé en 1897, dont U'extérienr est gracieux, Uintérienr
vasle el commode, accueillant pourle public; le Palais de justice, massil el médioere
vu du dehors, parfait de cIispi_lsiii:_‘n'm inlérieures; le biliment des travaux publies,
vaste el bien proportionné, qui a ¢éLé construil postéricurement.

La ville de Saigon comple une trentaine de mille habitants, dont environ
quatre mille Eumpéens, les troupes comprises, un nombre & peu prés égal de
Chinois, un millier d’'Indiens ou de Malais. Ce sont les chiffres clu’lm m’a donnés
en 1897. La population a augmenté depuis; mais dans une assez faible proportion, le
développement économique du pays semblant profiter surtout & Cholon. La popu-
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lation de la Cochinchine entitre s’accroit trés rapidement, et elle peut étre évaluée
aujourd’hui & trois millions d’dmes. On Uestimait & deux millions ou deux millions
el demi en 18¢7, quand aucun recensement n’avail é1é fail.

Saigon posséde un Conseil municipal élu par les seuls habitants francais et un
maire ¢lu par le Conseil municipal. Les revenus de la ville sont élevés, parce
que Padministration de la Gochinchine lui abandonne la presque-totalité du produit
des taxes directes. On ne peut pas dire qu'ils aient été toujours hien employés. Un
personnel trop nombreux de fonctionnaires municipaux gréve lourdement le budget,
(]ui supporle encore deés dépenses de luxe, quand certains fravanx utiles, assai-
nissement de la ville en particulier, ont ¢été négligés. La faute en incombe beaucoup
moins aux hommes placés successivement & la téte de la municipalité, qu'a une
organisation illogique et vicieuse, qui ne pouvait que donner de mauvais résultats.
Elle ne se différenciait, d’ailleurs, qu'en apparence de I'organisation politique et
administrative de la Cochinchine, dont elle élail une modalilé, les mémes hommes
faisant fonctionner tous les ronages de cette machine extraordinaire.

Organisation politique.

Je ne crois pas r.lll“ soil :[mssiiﬂc d’avoir une cc)lmcplic)u 1ﬂus curieuse, ]'ﬂus
absurde, d'un gouvernement colonial, que celle qui avait été réalisée en Cochin-
chine et que 'y ai trouvée. On avait atteint, do coup, I'déal du genre. La Cochin-
chine élait assimilée i nos vieilles colonies de la .}1:11'li||ic']l.1(', la (_]umlnlnupt; la
Réunton; elle avail, comme celles-ci, représentation an Parlement francais et
assemblée locale élue. Je ne veux pas examiner ici ce que vaul l'organisation des
\_iei“l_‘s ('(_)|(_)[1i(3!5, "‘i ]ﬂ (:OllslilllliOll (.l.“l'l l]f_)l]\'f]ii_' L;I(f(f[il‘ s ijl'[f_:i] i(’. HAWEH ]a ],'l:'.])réﬁ{,‘”—
tation métropolitaine. Du moins peut-on expliquer I'existence d'une assemblée poli-
tique quasi souveraine dans un pays de suflrage universel, o tous les habitants, de
race indigtne ou de race {rangaise, sont également citoyens de la République,
jouissent de I'intégralité des droits politiques. '

En Cochinchine, rien de semblable : les indigénes sont des sujets de la France;
ils ne sont pas citoyens francais. D’autre part, le pays ne deviendra jamais une
colonic de peuplement, nos compatriotes ne pouvant y vivre indéfiniment el s’y
reproduire. Le nombre méme des colons sera toujours trés limité. En 1897, sur
deux mille citoyens francais au plus que renfermait la Cochinchine, on en comptait
quinze cents qui vivaient du budget, et parmi les cing cenls aulres un certain nombre
n'élaienl pas sans atlaches officielles. Ainsi, sur une population de trois millions
d'individus, il n'y avait pas deux mille électeurs, et les trois quarts d’enlre cux
¢taient des fonetionnairves. C'est ce qu'on appelait le suflrage universel!

Cette majorité d'agents salarids élit un représentant de la Coclinchine “i la
Chambre des députés; elle nomme 'assemblée l('-.gis]al'i\'(: de la Colonie, le Conseil
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colonial. On pourrait objecter que ce conseil renferme des membres annamiles, des
délégués de la Chambre de commeree et du Conseil privé. En fait, les membres
¢élus par le corps ¢lectoral cochinchinois ¢taient les maitres du Conseil; les autres
fractions de I'assemblée n'avaient qu’d suivre, et elles s'inclinaient sans murmurer.
Le Lieutenant-Gouverneur, qui dtait p]ﬂcé sous 'autorité du Gouverneur général de
I'Indo-Chine, mais qui ne recevail de lui d'ordinaire que des instructions (rds
vagues, avait & se tenir en équilibre sur une corde raide. D'un ¢dié Ie Conseil colo-

nial, maitre dans la Colonie, de I'autre le Député agissant & Paris et se faisanl écouter
au Ministere. Ge Député, comme le Conseil, était 'élu des fonclionnaires dont le
Lientenant-Gouverneur était le chef. Si habile et si souple que fit celui-ci, efil-il

Labourage des rizitres en Cochinchine.

abdiqué toute volonté, toule autorité aux mains des véritables maitres de la Cochin-
chine, il était obligé d’exiger quelque travail de son personnel, de maintenir Fombre
d'une discipline, de réprimer les écarts trop scandaleux; il avait des chefs de services
auxquels ce minimum d’obligations s"imposait aussi. Si peu qu'il {it ou qu'il laissit
faire, le Licutenant-Gouverneur avail les agents placés sous ses ordres pour adver-
saires, el pour adversaires tout-puissanis. On n’était élu qu'a la condition de le
c-rii.iqucl‘ et de le combalire, el rien ne pouvait résister aux ¢lus!

Le tableau de la situation ne serait pas complet si I'on n’ajoutait que le Conseil
colonial possédait celte ommnipotence, d'une part, parce qu’il avait Ie Dépulé et par
suile le Ministre pour complices, ensuile parce qu'il disposait des ressources de la
Colonie, parce qu’il votait le budget. On saisit toute la beauté du sysléme : une
majorité d'agents appointés par le budgel réglait les dépenses & faire et déeidait des
mmpdts & percevoir. Charilé bien ordonnée commence par soi-méme, dit le proverbe.
IC(}mmOHL I_’-'u‘gcnt des contribuables efit-il éé¢ micux (‘n'][}lﬂ)"(-_’) (]u'('n eréalions
d’emplois nouveaux qui appelaient de nouveaux électeurs, et en largesses au personnel
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des administrations el & leurs amis! La logique des choses voulait que la préoccu-
pation fiul 1a et pas ailleurs.

' Lorsque j’étais en France, je connaissais 'organisation de la Cochinchine et
certains des abus qu'elle engendrait. J'appris beaucoup & la voir de pres, dans la
simplicité de son fonctionnement. C’élait mieux encore qu’on ne pouvait I'imaginer.
Tout le pouvoir mallaisant, anarchique, créé par les institutions, & ¢dté el au-dessus
de I'autorité du Gouverneur, étail concentré dans les mains d'un homme intelligent
et habile, M. Blanchy. Il avail formé autour de lui un parti, facile & mainlenir en
épousant ses passions, en salislaisant ses appélils. Bien entendu, le mot parli ne
signifie pas qu’il y avait entre ses membres aucune idée commune, aucun lien poli-
tique. De politique il n'élait question jamais. Quelle politique pouvait-on faire a
S:ligml, el en qu(}i les divisions dans le Parlement 11‘1(3L1‘0p01i|ﬂi1| iltéressatent-elles
les fonctionnaires de la Cochinehine? On votait pour M. Blanchy el les amis de
M. Blanchy au Conseil colonial et i la municipalité de Saigon; on volail pour le
sandidat de M. Blanchy & la Chambre des députés. 11 suffisait, pour &tre maitre
ainsi de toule la machine gouvernementale et administrative, d'avoir de sept cents &
huit cents électeurs fidéles qui assuraient la majorité. On les avail; on les tenait
individuellement: on les encadrait ici et la de {iuc]qu{'s hommes & tout faire: on
stassurait aveniv en veillant an recrutement du personnel administratif, qui n'était
autre que le personnel électoral.

Un premier groupe d'électeurs disciplinés, qui jamais ne sc séparaient, dtail
tenu bien en main par Uintermédiaire de ecing ou six chels qui fasaient circuler, le
moment venu, un mol d'ordre toujours obéi; ¢’était le groupe des ndgres de U'lnde.
Les Hindous de nos établissemenlts du golfe du Bengale ne sont pas régis par les lois
francaises, mais ils sont Francais toul de méme; ils sont ciloyens et électeurs. Ceux
que nous avions en Cochinchine, an nombre de trois cenls au moins, élaient pour
la plupart de braves gens, sans instruction, & l'intelligence peu développée. auxquels
le dernier des Annamites en et remoniré aisément. Les Hindous élaient ciloyens &
Saigon comme a Pondichéry: ils prenaient part, avee les Frangais, sur le méme
pied qu'eux, i toules les élections. Les Annamites, dans leur propre pays, n'élaient
pas citoyens, ne volaient pas. Ils s'en étonnaient, pour ne pas dire plus, car §'ils
consentent & reconnaitre que les hommes de race blanche ont sur cux une supé-
riorilé intellectuelle, ils considérent les noirs comme leur étant inféricurs en intel-
ligence et en courage. EL ces jaunes nous reprochaient la préférence inexplicable
donnée aux noirs. 11 fallait toute leur douceur, toute la philosophie dont ils sont
doués, la crainte aussi de la force francaise, pour quiils ne jelassent pas les
« citoyens » hindous i l'eau, histoire de les envoyer revoir leur patrie.

Les Iindous pouvaient étre tranquilles. Non sculement ils étaient protégés dans
leur vie et dans leurs biens, comme ils avaient le droit de I'étre, mais ils ¢taient
encore chéris et choyés: ils représentaient le noyan solide du parti, de la clientele de
M. Blanchy. Ils pouvaient rester et faire venir d'aulres de leurs compatriotes. La
municipalité de Saigon, dont M. Blanchy était le chefl, comme il était président du
Gonseil colonial, ouvrail pour eux largement les cadres de la police municipale, du
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personnel inféricur de la voirie. Le Liculenant-Gouverneur devail recruter, Iui aussi,
bon nombre d'Hindous; on avait des candidats & lui fournir, et il ne pouvait pas
résister au Président du Conseil colonial. L'Hindou est d’ailleurs un fonctionnaire
au litre cu.ropém}. el non pas asiatique. Il cotite tout aussi cher; il a sa solde d’Europe

el le supplément colonial qui la double. Tous les trois ans, il a droit & un congé de
six mois pour aller rétabliv sa sanlé, que le climal asialique a di cerlainement
éprouver. La rdgle applicable aux fonctionnaires francais, el tout & fait nécessaire
pour eux, est appliquée a des négres nés dans la presqu’ile voisine de la presqu’ile

indo-chinoise, sous la méme latitude, C'est une dérision! Mais les néeessilés ¢l
torales le veulent, et il n'y a qu'a s'meliner.

Aux trois cents et quelques élecleurs hindous, balaillon saeré du parti, qui
marche sans disculer et n'a pas besoin de comprendre, il est indispensable d’ajouter
un forl contingenl de fonctionnaires européens. On en a dans les dillérents services,
el on fait assex de sacrifices pour tous, avec l'argent des conlribuables, pour croire a
leur bon concours. Cependant, le Francais est indiscipling; il est tenté de I'étre plus
en Indo-Chine qu'en France; il s’y montre particalierement frondeur, et cela
s'explique el s'excuse, parce quiil soullre du climat, a de feéquents malaises, esl
séricusement atleint quelquefois, se senl menacé dans sa vie comme il ne le serait
pas sous le ciel de France. Si done il est agréable avant tout an fonctionnaire de
donner des lecons & ses mailres, il ne lui ch'l)lall. pas, & loceasion, d'en donner &
508 Ecl‘\-i].l‘“'l'?“\. Qll!il. ne \'[_]l(_“ l']aln.“ |[)|]i{'ﬁ I('S i“l(‘('l;l!n.‘"\. (lll[‘ ])[)l]l' (‘i{‘s C,'kll](li(lillﬁ
hostiles au Gouvernement, aux chefs de services qui vealent éire des chels et
diriger, cela va de soi: mais il peut bien voter aussi conlre ceux qui l'ont servi la
veille. 11y a toujours, lorsqu’on atlaque, une surenchdre qui séduit: dans une
pareille voie, pourquoi sarréter? La violence et Pabsurdité n'ont qu de limite.
Done, il faut se garder contre 'infidélité possible des élec I:-un el avoir une clientéle
solide, dise I[ﬂllw(' comme le sonl les Hindous.

M. Blanchy l'avail trouvée dans un service de la Colonie, les Douanes et
Régies, qui possédail un grand nombre de pelits agents, assez mal payés, n'ayant
aucune séeurilé pour l'avenir. En leur prometlant beaucoup, en leur donnant un
peu de temps en temps, en les soulevant contre la « durelé » de leurs chefs, on
pouvail en enrégimenter la plus forte partie. D'aulant mieux que les régles d'admis-
sion ¢taient assez larges pour qu'on ne laissit entrer dans le corps que des clienls,
des gens qu'on tirait de la mistre, sachant qu'on pourrait compler sur eux
ensuife.

Le recrutement du personnel des Douanes et Régies élait légendaire en Cochin-
chine. J'eus uneidée de ce qu'il devait étre des les l‘:rcmiel‘s jours de mon arrivée. Je
demandar des renseignements, & une Pu‘snnne qui s’oce up.nl du théitre de Saigon,
sur les troupes qui venaient jouer chaque année pendant la saison d’hiver. Il y avait,
en plus des acteurs et des actrices, deux ou trois douzaines de figurants, pauvres
héres aux mines invraisemblables, qui faisaient pitié.

— Et ces malheureux arrivent de France, cux aussi? demandai-je.

— Oui, ils sont venus avec le reste de la troupe; mais ils ne cofilent pas lrés
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cher au divecteur: on les fait voyager comme passagers de pont el on ne les paie
pour ainsi dire pas.

. — Et comment trouve-t-on des hommes capables de faire un pareil métier, dans
cos conditions?

— Gest qu'ils savent avoir des chances de se placer ici.

— Ils trouvent des L‘n‘np]ois."

~— Beaucoup d’entre cux entraient jusqu'alors dans notre grande administration
financiere, le service des Douanes et Régies, avee la protection du maire de Saigon,

Inutile de dépeindre mon ¢tonnement et de dive mon inerédulité, Eh bien!
j"a\':lis tort; st Ualfirmalion dtait ('xugl':rée, elle n’élait pas absolument inexacle,
M. Blanchy avait beaucoup de bienveillance pour les solliciteurs. et sa recomman-
dation fenait lien de tout titre, de toule compétence, de loute garantie morale. Dans
le candidal & une fonction publique, il ne voyait que le candidat électeur. Le
dévouement suffisait 2 bien remplir I'emploi.

Avec un contingent de douaniers ainsi recrulés, les agents de la municipalité de
Saigon et la phalange hindoustanique, le parti élait organisé; il avait la majorité
assurce dans lous les serutins. Cela était si bien établi que personne, en dehors de la
coleric ainsi formée, ne s'occupail d’élections. Les commercants, les colons ne
volaienl pas, n'osaient pas prolester. Les uns avaient leur clienttle & sauvegarder,
les autres redoutaient 'hostilité de I'Administration.

Le Conseil colonial s’occupait de ses électeurs fonctionnaires, mais il ne
s'oubliait pas lui-méme. Il y eut des moments ot tous les conseillers, sans
exceplion, délaient successivement 'objet d’un vote du Conseil leur concédant
d'inappréeciables profits. A d’autres époques, ce n’étaient pas tous les membres de
I'Assemblée qui vivaient du budget, mais il y en avail toujours bon nombre.
L'entreprise d’une longue roule prolongée d’année en année, exéeulée sans conlrdle,
donnait & I'un deux des hénéfices réguliers; un aulre avail, comme médecin des
fonctionnaires de la Colonie en résidence & Saigon, de sérieux émoluments; un
troisicme était médecin des services municipaux ; un qualridme avait les fournitures
de papelerie et d'imprimerie... Les électeurs ne pouvaient étre seuls & hénéficier du
régime; les ¢lus avaient bien le droit de prendre leur part. Pour les uns et pour les
i’llll_l'e."'s, ]l‘.!"s ill(l{gﬁncs 1}3‘\.':1i(']||,- sans I';{’,Tl []il‘e: on ne ‘iCS (_‘;()ﬂsu]l'i_l,it 1'){[5'

Toul cela est déja de I'histoire ancienne; ¢'est pourquoi j'en parle si librement.
La plupart de ceux que j'ai vus au Conseil colonial, en 18g7, sonl morts ou onl
disparu. M. Blanchy lui-méme, sur qui le climat de la Colonie ne semblait pas
avoir de prise et qui passait & peu prés chaque année quelques mois en France, a
¢t¢ emporté par la maladie peu de temps avant mon départ définitif de I'Indo-Chine.
Je ne nourrissais i son endroil aucun mauvais sentiment. -1l avait fait tout ce qu'il
pouvait pour entraver I'exécution du plan de réformes que javais entrepris; son
opposition s'était exercée d’abord de fagon discrtle. puis ouverlement, puis vio-
lemment contre moi, soit & Saigon, soit & Paris. En dernier lieu, vaincu, impuissant,
il avait eu des acces de colere et de rage. J'en percevais les échos sans en dtre ému,
sans dévier un seul instant de la route que je m’élais tracée, sans ralentir ou aceé-
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lérer la marche, faisant & U'heure prévue le nouveau pas en avanl néeessaire vers
'organmisation que je m’élais promis de réaliser. Faul-il ajouter que je n'en voulais

aucunement & M. Blanchy ni du mal qu’il avait fait autrefois, ni de sa résistance &

mon achon? Sa volontlé Y avail une moindre 11;11‘1. que la sitnation contraire an sens
commun que d’autres avaient créde. 11 étail le S}-‘II(H(,‘ d'intérdls l)al’l,iculicrs,
d’appélits insatiables; la fonction que j'exercais faisait de moi le défenseur de
Uintérét géndral, de l'intérét de la Colonie et de Uintérét de la France. Comment ne
ne nous serions-nous pas heurlés? Ce qui s’est produit avee M. Blanchy & Saigon,
s'est produit avec d'autres an Tonkin, un peu sur tous les points de I'Indo-Chine.
et en France méme. Ils onl succombé les uns et les autres. Clest que la lutte
n’étail pas égale. Quand on a le pouvoir, qu'aucune préoccupation particulitre ou
personnelle ne vous assidge, quon est guidé par le seul souct du bien public, il
fandrait étre singulierement maladroit pour ne pas triompher. Je dois dire,
toutefois, que ces résistances m’ont fait perdre du temps. au débul surtout. On m’a .
accusé parfois, bien & tort, d"avoir é1é trop vite, d"avoir fail trop de choses. Pendant
longlemps, au confraire, jai éié obligé d’agir avee lenteur. avee une exiréime
prudcm.‘.e. Les obstacles & la marche élaient nombrenx; je ne pouvais les aborder
tous & la fois; il fallait éviter de provoquer la formation d'une coalition d'intéréts
qui edil rendu la tiche difficile, sinon. illl:possﬂ.}lc. Méme pour les solulions arrétées
d’ensemble, portant sur des questions dilférentes ou n'inléressant pas les mémes
parties de [UIndo-Chine, réalisables par conséquent sans difficullé an  méme
momenl, il fallut les sérier, faire la preuve d’'un premier suceds avant de passer & la
seconde mesure, aller pas & pas sans que la force des choses y contraignit, mais
parce qu'il fallait user la mauvaise volonté des hommes.

M. Blanchy jouissait en France, dans le monde colonial, d'unc haute réputation
que je connaissais. Elle résullait surtout du pouvoir qu’il avail réussi & prendre en
Cochinchine, mais aussi de 'impression que faisaient sa grande réserve, la précision
de son ].:mgage. (Vétait assurément un homme inLt:”igcnl el habile; ce n'élaitl pas
un homme de ])l'cmicl‘ ]_1];111. 11 n’était pas l}ossiblc de I'édlever aun-dessus du milien
oit il avait véeu, de le sortiv des conceptions étroites que les circonstances 'avaient
conduit & envisager. Je l'ai tenté, et jaurais préféré faire avec lui en Cochinchine
ce qui a été fait contre lui. 11 est des choses qu'il comprenail, qu'il acceptait, mais
sans voir I'idée générale de laquelle elles procédaient, ni les conséquences qu'elles
entrainaient fatalement. Il venait assez fréquemment au Gouvernement général pen-
dant les premiers mois de mon séjour & Saigon, ct j'ai perdu bien vile mes illusions
sur son comple. Avec la dilférence résultant des milieux, il pouvait étre comparé au
pelit politicien d’arrondissement & qui les affaires du pays n’apparaissent qu'a tra-
vers les passions locales, les inlérdts électoraux, et qui ne s’intéresse vraiment qu'i
la nomination des percepteurs et des cantonniers. Je suis convaincu que Uinlelli-
gence de M. Blanchy etit valu mieux que cela; le role quil jouait, la sphére dans
laquelle il se mouvait Uavaient rétréeie.

Sije Tavais promptement jugé, il ne tarda pas, de son ¢dlé, & se convamere
quiil 0’y avait, en aucune manidre, & compler sur moi pour les solutions relatives
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au personnel des services publics qui lui tenaient surtout & cceur. Je ne pouvais,
sur ce point, que me montrer infransigeant. L'indiscipline, I'anarchie régnaient
dans les administrations de la Cochinchine & un degré qu'il serait difficile d’atteindre
ailleurs. On en aura une idée par I'exposé que me fit de 'état de son administration,
au mois de mars ou d'avril 1897, le Directeur des Douanes et Régies. C'était un
fonclionnaire de la Douane métropolitaine détaché en Cochinchine. 11 connaissait
bien son service, avait eu en France d’excellentes notes, était probe et droit, plein
de bonne volonté, mais s'avouait débordé et découragé,

— Mon personnel, me disait-il, m’échappe complblmnmt Il est recruté de la
facon la plus scandaleuse, parmi les pires éléments qui échouent dans la Colonie.
Je ne suis pas consullé sur les nominations faites, ce qui est grave: mais ce qui est
plus grave encore, c'est que 'avancement ne dt’:pend pas de moi. On fait les pro-
motions, en dehors de mes propositions et de mes notes, d’aprés les recommanda-
tions de qui vous savez. Clest le favoritisme et rien autre qui dicte les mouvements
du personnel.

Cela changera, et promptement.

Hélas! je ne puis y croire. Vos prédécesseurs ont eu le méme désiv. Du
resle, ce n'est pas fout que de ne pas pouvoir récompenser chacun suivant son
mérite el les services quil vend, de voir les mauvais arriver aux dépens des meil-
leurs: je n'obliens méme pas qu'on punisse les fautes les plus sérieuses, les acles
(I'indiscii!liﬂe les 'lﬂus erianls. ..

— Comment cela se peut-il ?

— Les propositions que je fais en ce sens n'ont pas de suite. Les intéressés
sonl prévenus par les employés de mes burcaux de la mesure qui les menace e,
avanl que mon rapport soil arrivé an I;il_'ulemmt.—(]n_m\'erzmur, on esl inlervenu pris
de lui; il a dit prometire de ne pas punir. Jai un dessous de plus, je n’en suis pas
& les compter, et 'agent coupable me nargue: le personnel se rit de moi.

Vous pquvez ére assuré qu’il n'en sera plus aisi dorénavanl.

Je vois bien que vous le voudriez: mais cela est impossible. M. Armand
Rousseau a cru, comme vous, quil réagirail efficacement; il a résisté un temps,
puis les choses ont repris leur cours. Comment voulez-vous qu'un Licutenant-
Gouverneur coure le risque de se casser les reins? Le Gouverneur général, lui, a
bien d’autres chats a foueller, il n'est pas sur place: le Tonkin est loin d'ici. Et
])llib‘-, pouu.llL al dl.llllu au  Licutenant-Gouverneur que, sur Pintervention du
Conseil colomial et du Dépulté, le Ministre ne le sacrifiera pas? Non, honnétement,
il ne peut lui donner celle garantie. Alors?..

— Vous verrez que la situalion ('}1.111501.1, qu’il est possible (ll; couvrir le Lieu-
tenant-Gouverneur par des instructions formelles, i impéralives, et de tenir la main
a leur exdeution,

— Permettezmol de vous dire, monsieur le Gouverneur général, que vous
auriez torl de le tenter. Le dernier essai fait nous a exposés aux coups qu'on ne nous
ménage pas, et la siluation, apres son échee, s’est encore aggravée. Le personnel
de mon service est en révolte ouverle contre moi; cerlains agents 1'11'z11.lz1q1.|0nt
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violemmenti, non pas sculement dans les cafés, ce qui serait pen de chose, mais
publiquement. dans les journaux, au vu et au su de lous.

Et le Directeur tira de sa servielie un journal; il me lul quelques lignes d'un
article oft il était pris & parhie.

— Je connais l’agc‘nL {lui T'a éerit, me dital; son psc‘ut].on)‘me ne trompe per-
sonne; ¢'est comme s'il avait signé. Yous voyez ofi nous en sommes.

— (la changera, je vous en réponds.

— (’est malheureusement impossible.

— Ayez confiance.

— Je ne puis pas.

La lutte pour le rétablissement du bon ordre et de la discipline, dans les condi-
tions ot elle e présentait, n’élait pas possible avee des collaborateurs aussi peu
combatifs ou aussi complétement découragés. Je changeai le sujet de nolre entre-
tien et demandai au Directeur des Douanes cochinchinoises s'il n'avail pas quelque
ambition, 8’1l n’existait pas, en France, un posle quil désivit. Ses désirs connus,
je commengai peu aprés des démarches pour Iui faire donner salisfaclion, en vue
de lui subslituer un homme, non seulement déeidé & agir suivant mes ordres, mais
y metlant du sien el ayant foi dans le rdsullat.

Jai beaucoup parlé du Président du Conseil colonial, M. Blanchy, paree quiil
était, en 18(‘]?, le véritable mailre de la Cochinchine. 11 v avail daulres hommes
de valeur dans la Colonie: il y en avail méme qui conservaient le souci de Uintérét
général et que Pexploitation organisée d’'un pays qui suail, pour ainsi dire, la
richesse, nayrail au dernier point. Tel était le cas du Président de la Chambre de
commerce de Saigon, M. Rolland, un homme de valeur et de grand bon sens. 11
(:l,illl, _-'\g(_']ll, gl\:]lél'ill (_lc ]il (:(Jl']l.l;lilg"ie []CS ?_\'I(‘SS(LHCI'J‘OS nl(ll'iiil]'](’ﬁ. .k“('.il!“ {‘l{“l.’i(’l' d(:
marine, il avait eu une brillante carritre militaire trop 16t interrompue. Toul jeune
enseigne de vaisseau, il ful fait chevalier de la Légion d’honneur pour les travaux
remarquables qu'il avait produits. Lieutenant de vaisseau en 1870, il est débarqué,
envoyé & 'armée du Nord et choisi par le général Faidherbe pour faire partic de
son ¢tal-major. Sa conduile dans les hatailles ot I'armée de Faidherbe contribua &
sauver I'honneur de nos armes lui valut la eroix d'officier. Des raigons toutes per-
sonnelles Tui avaient fait quiller la marine nationale, ol ses qualilés intellectuellés,
jointes & sa vigueur physique et i ses débuls exceplionnellement henreux, lui assu-
raient l'acets aux plus hauts grades. 11 était entré, comme commandant de paque-
bot, & la Compagnie des Messageries maritimes, dont il élait devenu le représentant
4 Saigon. 11 oceupail ce poste depuis une dizaine d’années déja. Président de la
Chambre de commerce, M. Rolland avait donné aux travaux de cette Gompagnie
un sérieux, une hauteur de vues qui lui faisaient le plus grand honneur.

La Chambre de commerce souflrait de la siluation que la politique faisail &
I'Indo-Chine; mais 'autorité du Conseil colonial, qui disposait de I'Administration,
¢tait & tel point élablie, que la Chambre avail refréné toute velléité de résistanee,
d'indépendance méme, et qu’elle s'associait aux varux du Conseil colonial tendant
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& mainlenir le state quo politique el administratif, en laggravant encore. Du jour
ot elle sentit que le Goavernement de la Colonie était résolu & étre lui-méme ot lui
toul scul le Gouvernement, la Chambre de commerce s’alfranchil de celle subor-
dination el elle apporta son concours aux cuvres d'intérét géndral qui allaient élre
entreprises. Je n'eus qud me loucr des sentimenls de la Chambre, de Uexcellent
espril qui animait ses discussions, et je dois citer, & ¢6té du nom de M. Rolland,
ceux de deax des membres de la Compagnie, devenus présidents l'un et I'autre,
apris le départ de 'Agent général des Messageries maritimes: ce sont MM. Blanchet
el Schneegans. M. Blanchel est mort bien malheureusement, en 1goa, apres
avoir occupé pendant peu de mois la Présidence de la Chambre de commerce.

Repiquage du riz en Cochinchine.

M. Schneegans, actuellement en fonctions, est digne de ses deux prédécesseurs. Il
maintiendra cerlainement les heureuses traditions de la Chambre.

M. Rolland avail toujours protesté, dans la mesure ot cela lui était possible,
contre 'absence de tous travaux publics sérieux dans la Colonie, contre 'abandon
dans lequel on laissait le port de Saigon, sans aménagements, sans outillage. A un
moment donné, dans la visite que je fis & la Chambre de commerce, au lendemain
de mon arrivée, la conversation porta sur la question du port de commerce. Le
Président me faisait entendre ses doléances.

— Je suis seul & me préoccuper de ces questions, me dit-il, et Ja toujours
préché dans le désert.

— Désormais nous serons deux,

— Vous et moil... Je gage que ¢a suflira & faire la majorité, 1'-."Pliquu-L—i] en
riant.

M. Rolland a eu raison; « ¢a a fait la majorité », puisque le port de Saigon est
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aujourd hui en ]_)icirm construction, qu'il est en passe de devenir le mieux outillé et
le micux aménagé de tous les ports de UExtréme-Orient.

Mon prédécesseur, M. Armand Rousscau, pris comme I'élaient jusque-li les
Gouverneurs généraux par Uadministration du Tonkin, n’avail pas pu s'occuper
beaucoup de la Cochinchine. Ce qu'il avait lenté pour y remettre un peu d’ordre
hai avait eréé les plus grands soucis. Il était en conflit avec le Conseil colonial; le
Député et M. Blanchy avaient dircetement saisi le Ministre des Colonies de
I'incident. Le Gouverneur géndral en avait été véduit & plaider devant le Ministre.
Toutl le dossier de celte allaire m’avait été remis i Paris, lors de ma nomination,
et javais ¢é1¢ désolé et humilié du role anquel mon prédécesseur avait é1é réduit.

Le plus curicux était la conelusion quon avait tirée du conflit. Si peu génanle
que soil la tutelle du Gouverneur général, elle paraissail encore trop lourde an Député
et au Conseil colonial de la Cochinchine, puisqu'il était démontré qu'elle cessait,
par instants, d'élre nominale. I fallait done la faire disparaitre complélement, briser
le lien Iégal qui unissait la Cochinchine aux autres parties de I'lndo-Chine, conquérir
autonomie de droit puisqu’on lavail-presque en fait. De cetle fagon, les choses
iraient désormais plus simplement : le Lieutenanl-Gouverneur qui, n'étant plus
subordonné, s'appellerait Gouverneur, serail en téle & l&te avee le Conseil colonial
représenté & Paris par le Dépulé, ne pourrait plus avoir la velléité de se couvrir de
personne el serait bien déeidément l.ng('u.l soumis du p(‘lif. corps dlectoral dénommeé
par anliphrase suflrage universel.

Prés du Ministre, M. André Lebon, on faisait valoir d'aulres arguments. C'était
la dignité du Gouverneur général quil fallait sauvegarder. Elle se perdait dans les
difficultés, les dilldvends qui naissaient enire le Conseil colonial de Cochinchine et
I’ Administration ; alors que toutes ces aflaires lui élaient closes, qu'il ne pouvait pas
s'en oceuper, pourquoi lui faire endosser des responsabilités inutiles et dangercuses?
Le ‘ieu dlait bien présenté, par un partenaire malin; le Minislre, ingénument, coupa
dans le pont. Un déeret fut préparé qui donnait un Gouverneur particulier A la
Cochinchine, enlevait au Gouverneur aénéral de 'Indo-Chine toule action et tout
controle sur le budget et sur le personnel. La correspondance directe entre la Cochin-
chine ct le Ministére était rétablie, saul des exceplions sans intérét. En fait, la
Cochinchine devenail une colonic distinete, séparée du reste de I'Indo-Chine.

M. André Lebon me parla du projet el me présenta le texte du déeret a notre
premitre entrevue, en décembre 1896. Je lui demandai 871l tenait la question pour
résolue, car cela pourrait changer ma déterminalion.

— En aucune manitre, me répondil-il. Vous I'dludierez et me donnerez volre
avis. Ce n’est qu'une solution conforme & \-'olrc'proposil.i(m qui pourra élre prise.

Je ne trouvai dans le dossier aucune appréeiation personnelle de M. Armand
Rousseau sur le projet préparé, aucune étude faite sur place, par les services du
Gouvernement général, des avanlages el des inconvénients de la séparation méditée,
Sans me rendre comple encore de toutes ses col'ls(':q:.lem"(.‘s malheureuses, jc me
défiais et ne voulais pas donner d’avis immédiat. Malgré les objurgations du Député

PAUL DOUMER. —— L' INDO-GHINE, o
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de la Cochinchine, M. Le Myre de Vilers, qui
me pressail, « dans mon intérét », d'apporter
le déeret & ses électeurs, « comme don de
joyeux avénement », je réservai mon opinion

jusquiau jour ott jaurais pris possession de mes

fonctions et on je pourrais me prononcer cn loule

- "
: CE‘/ connaissance de cause.

Il ne me fallut pas de longs jours passés & Saigon

pour ére fixé, Fenvoyai au Ministre un rapporl neltement opposé an projel prépard,
ainsi qua toute modificalion en ce sens & une situation déji assez pen favorable &
Fintérét public.

Des ce momenl, je résolus de passer & Saigon une grande partie de mon lemps
pour des raisons diverses sur I(':ar_]uen(‘s _i'ﬂm‘:li A revenir el aussi ef surtoul, i)uis—jc
dire, pour remellre les choses en place en Cochinchine, rendre confiance anx chels
(Il.‘- S(‘]‘\-il.'l’.‘g.. ranener Iil tlist‘ip“ll(! (]ill‘]s ]l,',' j'}(‘.l‘s[_'ll][](_'.lf I',ll'l?]'){l]'l"]‘ l('.ﬁ I.I'iil].qlllJl'lllﬂl"!()llﬁ
que Javais en vue, C'élail 1d que je devais rencontrer le maximum de résislance;;
il fallait étre sur place pour T'atténuer d'abord, la briser ensuite s'il était néees-
saire,

Ma présence devail donner de la force el de espoir aux hommes qui ne faisaient
pas partie de la pelite colerie présentement maitresse de toul el qui élaient, par suile,
trailés en suspeels. Tel élait le cas du Président de la Chambre de commerce,
M. Rolland, dont je viens de parler; celui, aussi, d'un avocat planteur, M. Pdris,
(ui consacrail une bonne part des profils qu'il tirait de sa profession d'avocal &
mellre des terves en culture. Il avait fondé une association de planteurs el en élail
le président. CG'était un homme an jugement droit, & Uespril indépendant, qui ne
croyail pas que P'exploitation de la colonie au profit exclusif d'un syndicat de petits
mldréts it le dernier mot de 'eeuvre de colonisation et de civilisalion entreprise par
la France. La réserve qu'il observait n’empéchait pas quil it considéré comme un
ennemi. Un ennemi aussi, 'ancien maire de Saigon, M. Cugnac, avocal comme
M. Piris. probe el indépendant comme lui.

Jaurais plasic & ciler lous ceux que jai connus el esfimés; mais le lecteur
pourrait trouver I'énumération fastidieuse ; alors surtout quiil me faut bien dire un
mol, avanl de quitter la Cochinchine, des personnages officiels qui s’y trouvaient
en 1897 el que jai laissés jusqu'ici dans P'ombre. Le Licutenant-Gouverneur_ étail
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M. Ducos, ancien Procureur général, un parfail honnéte homme, un peu timoré et
d'une froideur de glace.

Il n’était pas commode de Touvrir, de connailre sa penscée. Lui non plus ne
semblail pas avoir confiance dans le suceds de lenlatives failes pour replacer le
pouvoir onn il devail étve, pour rendre 3 I'Adminisiration son indépendance. 87l
&tait possible de lui confier un autre poste qui le satisfit, mieux valait avoir un
homme neul pour la besogne nouvelle & enireprendre.

. Militaires et Marins.

\. o ;IT'l'i\'l_".(" .i-il\'ilis I‘illl.; lﬂ t'i)lil'l&li:-‘ﬁillll'-{! (Ill GL".II(EI'{]' (_'.U”ll]’lii]\(lil]]t- hl }!l'igil(]l'
de Cochinchine, le général Chevallier, un homme aimable, intelligent et fin, droit
COMmnme son i"].ﬂ?l?. l'l]‘.\l. I.)i(’l\\'t‘i“ﬁlll Hlili."\ ("“l"l':.[_i(lll(‘. _‘{1']“}}!0 (I" t'(_‘.lll])lil' :*'i“’li}ll"l“l"lll;
]i.'_‘ (,Il:,‘\_f,ﬁ'l‘ I{' I)!IIS Ifll]]'|]. ]’.4.i|1||)l'[‘.‘\'!"iﬂ|1 I‘il\‘l’ll'ﬂlll{‘ (I“lil |Il.i]'\'ilil- ]:l“l.‘ i‘l lll‘l"lllit"l_‘{.‘ Ve I.Ill-
pleinement confirmée quand jens 'occasion de le connaitre par une longue colla-
horation et d’apprécier ses grandes qualilés.

La marine de Cochinchine avait & sa téte le capitaine de vaisseau Douzans, un
des héros de la campagne de Vamiral Courbel dans les mers de Chine. I avait,
avee une tranquille andace, torpillé et détruit un grand croiseur chinois, l){‘[n.lis
peu en Cochinchine, il souflrait déji du climat, et son caraclére s’en rvessenfail. 11
élait renfermd el morose. Son élal maladif nuisail aussi & son activité, el dans un
moment oit un grand élan ful imprimé & Torganisation de la défense de la Golonie,
il ne donna pas le coneours qu’on aurail pu atlendre de lui en son état normal, Cet
officier, sur lequel la Marine complait avee raison ne devait malheureusement pas
revoir la France. Il vésisla tant qu'il put & un rapatriement chaque jour plus
néeessaire. Quand il s’embarqua, il élait trop tard: on dut le melire & ferre, &
1).}i|)0nli, o 1l moural.

Sl’“} l'l}(‘:f (l‘iétal—”'lﬂli(”' (&)} (.‘-"H.’llilll'hilln, =07 fff}"’;b’.fgfl”f flfe fl‘lini-\'ioﬂ, l'Jl'}lll' {3]!]]]1()}'01'
Te titre officiel, élait le commandant Delaruelle, bien connu dans tout I'Extréme
Oriant: il y a passé sa vie presqne enhitre. Ce que le commandant Douzans ne
pouvail plus fournie d'activité el d'entrain élait donné par le commandant Dela-
ruelle. Rien ne le rebutail: vien ne lui codtait. 11 était toujours prét & tous les
travaux, 4 toules les corvées. Avee eela, 'homme le plus aimable, le plus gai, le
plus spirituel qui soit. 11 faisait de Uesprit souvenl i ses propres dépens, jamais au
détrunent du prochain. Le commandant Delaruelle n’avait pas quitté la Cochinchine
depuis six mois qu'on le voyail reparaitre dans les mers de Chine aux cités de
Pamiral Courrejolles. Rentré en France avee son chel, il a certainement frouvé,
depuis lors, le moyen de reparlir pour les mémes parages. Ce marin ne peat pas
vivee plus longtemps hors des mers de U'Asie que le poisson hors de Peau; ¢’est
devenu son élément.
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Au mois de (évrier 1897, deux des bateaux de 'escadre d'Extréme-Orient, dont
le vaisseau-amiral, étaient a Saigon. Le contre-amiral La Bédollitre commandait; il
remplacait le contre-amiral de Beaumont, rentré en France depuis peu, aprés avoir
assisté aux péripéties de la guerre sino-japonaise. Le pavillon de 'amiral La Bédol-
litre, comme 'avait é1é celui de son prédécesseur, devait étre arboré sur le cuirassé
Bayard, alors au bassin, en réparation depuis des semaines. Le Bayard était un
glorieux bateau; mais la gloire et les ans 'accablaient, et il lui fallait une séricuse
réfection pour entreprendre une nouvelle croisitre. Encore n’élait-il pas bien cerlain
que l'arsenal de Saigon arriverail & lui donner assez de vie et de force pour le faire
marcher longlemps. L'amiral La Bédollitre était plus fier du passé de son navire
que de son présent. Un cuirassé de bois, minuscule, qui avaib fait trop parler de
lun (Iuil'lzc ans :‘u.lpz'u‘:n'nlll. pour swcher son ﬁgc, ¢élail une médiocre 1‘0P1‘65c1‘1[‘ati0n
de la marine francaise en Extréme-Orient. Surtoul que les Anglais avaienl conduit
dans les mers de Chine une foule de beaux navires, et que pour la premitre fois,
ils venaient d'y amener un de leurs cuirassés de quinze mille tonnes, le Victorious.
Ca avail failhi, il est vrai, ne pas lear réussir; le cuirassé avait fail quelques fagons
pour passcr le canal de Suez, el un moment on avail pu le croire perdu. Il s’en
Clail tird, et il état Ia, el d’aulres moins gros, mais d'un tonnage double encore du
Bayard, se groupaient autour de lui.

Notre vieux pelit cuirassé démodé ne pourrait élre montré nulle part, et ¢’était
bien ce qui chagrinail le bon amiral. Jusqu'a la facon qu’avail le bateau de se
présenter lui paraissait ridicule. (Célail un vieux marin que le Bayard, fier de lui,
haut de bord, d'un ltirant d’eau excessif,

Un bateau dont la masse
Souléve, quand il passe,
Le fond de I'Océan.

Et sur celle haule coque dun autre dge, une gigm'ltcsqlm miture faile pour reCevVoLr
toufes les voiles du monde, que lui auraient enviée les frégates de Nelson. Le Bayard
portait cela orgueilleusement, 'imposait aux yeux de lous, en barrait le ciel. Un
vieillard qui exhiberait de nos jours une perruque & marteaux, la produirait
parfoul, en encombrerait toul le monde, ne serait pas plus grotesque. G'élait i
tenir la pleine mer loujours, ou & se réfugier dans quelque pelit trou de la cdle ot
I'équipage mourrail d’ennui et son amiral également! Pour écraser encore celui-ci
et pour qu'ancun de ses visiteurs n'ignordt la gloire passée du Bayard, dans son
salon, en bonne place, s'étalait une large plaque de cuivre brillant avec bordure
noire el grosses letires noirves. Elle rappelait que 'amiral Courbet était mort I,
treize ans plus 101, Ge « frere, il faul mourir », qui lui élait répété A toutes les
heures du jour, agacait prodigieusement lamiral La Bédollidre. Je recus ses
doléances; je parlageais ses regrels de voir nolre marine si insufflisamment
représentée en Extréme-Orient.

Ce n’était pas ce qu'avait alors I'Indo-Chine qui aurail ajoulé, en cas de guerre,
quoi que ce fut de forces & celles si réduites de l'escadre. Nous ne possédions pas
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or

un navire en élat de faire ﬁgurc en mer. Nos canonnidres de bois, si elles avaient eu
en face d’elles un adversaire séricux, n'auraient pu que se ramasser dans les ports
el rendre libres leurs équipages.

Mon premier contact, en Indo-Chine, avee les représenlants de la marine
nationale, a ¢été pour broyer du noir ensemble. Nous avons eu, heurcusement,
mieux a faire par la suile,
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LE TONKIN

Il y avait & Saigon, & mon arrivée, un batecau de l'escadre d'Extréme-Orient
aulre que le Bayard. C’élail l’fs{)’, un Pcl.il croiseur moderne, bon marcheur, el qui
me convenail tout & fail pour me rendre au Tonkin., L'amiral La Bédolliére le mit
2 ma disposition el nous partimes,

Ma famille était installée & Saigon, ont les services de mon Cabinel fonctionnaient
déjic partiellement.  J'emmenais avee moi au Tonkin le commandant Nicolas,
M. Holtz et le licutenant Dubosc. Le commandant Nicolas devait prendre la direction
du bureau militaire que je complais laisser fonclionner & Hanoi, méme en mon
absence, une partie du burcau seulement rvestant prés de moi, & Saigon. M. Hollz,
sous-chel de cabinel, élail destiné & rvésider, lui aussi, & Hanoi. Le liculenant
Dubosc, qui remplissail les fonctions d'officier d’ordonnance, aurait & m’accompa-
gner, au relour comme & Paller. Le chefl du cabinet, M. Lucien Faure, reslait
i demeure a Saigon, avee U'ensemble des services civils du Cabinet. Cétait 1a que le
travail se centraliserail, lanl que jaurais en Gochinchine mon principal élablisse-
ment. Le chel du burcau militaire et la majeure partic du bureau ayaient leur sitge
naturel & Hanoi, ot élail le commandant en chef des troupes de I'Indo-Chine.
Lorsque je me rendrais an Tonkin pour un séour prolongé, mon Cabinet suivrail;
la fraction ﬁuigum'laim‘. du bureau militaire suffirait pour m'_\-' l'epl‘ésenlcl’, faire le
travail ulile el recevoir pour moi les personnages & qui j oflrirais Phospitalité.

Toul ¢tant ainsi |.'égl('.. et le lﬁlt'-.gl':i_ll|1c‘ ardanl, j(.- ]1{}1]\':1ir«' l]()nl'sui\'l'(! non voyage
de reconnaissance de Ulndo-Chine, prendre au fur el & mesure les déeisions uliles

et expédier ce quion est convenu d'appeler les aflaires courantes.
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De Saigon au Tonkin.

Je m’embarqua sur I'Zsly, ot Vamiral La Bédollitre me présenta le capitaine de
vaisseau Pillot, commandant du eroiseur, le second et les officiers du bord ; puis il
nous quilla pour permellre Pappareillage. L'Isly se détacha lentement de Tappon-

tement, leva son ancre el se mil en roule 4 travers le port de guerre et le port

K

de commerce.

Le commandant  m’avail
cédé son appartement, cham-
bre, cabinet de toiletle el sa-
lon, et il fallut toute mon
msistance pour llllhil. consenlil
& parlager avee moi cetle der-
nidre piece. Il s'excusa de ne
Po],n‘:,ﬁl' j;lmzlis 1)'.11‘:1“[‘(‘ atable,
A heure des repas. l__)(‘lnlis

des  semaines, 1l élait
malade el ne mangeail
plus. 1 se soutenait en
prenant chaque jour quel-
ques verres de lait con
serve, JTappris, de la
houche de ses officiers,
que  sa maladie  allait
saggravant, qu’il devait
Sampan anuamile pavoise. rester couché, aurait dé
- méme ¢étre a hopital de-
puis plusicurs jours. Il croyait de son devoir de demeurer & son poste tant qu'il
avail un peu de force physique el que son intelligence restail lucide: il avait voulu
se lenir deboul, & coté de Vamiral, pour me recevoir, dissimulant el sa grande [ai-
blesse el ses soullrances. )

Quand je montai sur la passerelle pour voir la sortie du port et la descente
de la riviere, je lrouvai le commandant Pillot eouché sur une chaise longue,
suivant de ses yeuax brillants de fitvre les mouvements de Vofficier de quart, du
pilote et des timoniers, posant quelques bréves questions ou donnant des con-
seils.

— Nous aurons le renversement de la marée, pew apres avoir passé le bane de
corail P demandait-il au pilote.

— Probablement méme avant de Uavoir atteint: U'étale est & trois heures ou trois
heures un quart au Nha-Bé.
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— Alors vous lerez facilement le coude de Pest: le navire obéit bien & la barre;
il ne sera pas néeessaire de mancuvrer avee les hélices.

Quand le commandant me vil, il voulut quitler sa chaise longue: je le priai. en
nsistant, de n’en rien faire, assurant que s'il n’agissail pas en toul comme si je
n’étais poinl la, sans s'occuper de moi, sans me voir, jallais descendre immédiate-
ment de la passerelle. Il s'inclina devant la menace. Jengageai la conversalion
avec un officier, le plus loin possible de la couchette du commandant, me faisant
donner cerlains détails de la construction ou de armement du bateau que
j‘ignm‘uis, prenant des renseignements sur sa récente campagne. Je j(-.lnis, par
moments, un regard sur le commandant Pillot, le « pere Pillol », comme on
disail dans.la marine, avee un mélange de familiarité el de respect. Ses yenx
seuls vivaient dans son visage de cirve, dans son corps inerte. Mais il voyail tout, il
senlail son navire frémir, se mouvoir. Il suivail sa marche sur la carte, n'ayant
pas besoin de regarder I'eau et les terres, comprenant, aux mouvements donnés 4 la
barre, aux vibrations de la coque, comment on s’engageait dans les mille méandres
du fleuve, comment on élait dévié par les courants, 11 iipl)(}]ui[ I'attention du l)ﬂnl{! :

— Vous tournez bien vite: prencz garde au haut-fond de la pointe! Nous calons
sept métres.

Une autre fois, il s'adressait & « 'homme de barre », au matelot qui maniait la
roue du servo-moleur placé sur la passerelle et qui commande au gi}ln'm'naii.
L’homme exéeutait les ordres qu’on lui donnait : Babord, trois tours! — Tribord,
cing tours I — Tribord, toute! — Droite. Ia barre! 11 le faisail avee une préeipi-
tation qui inguiétait le commandant.

— Ne va done pas si vile, lot digait-il; il faul donner & la barre le temps
d évoluer. _

Et |{)1Ijlllil‘H les commandements du llih]l.c revenaient, le fleuve lll't?scnlmll. COn=
slamment des coudes trds prononcds, souvent brusques et difficiles & faire. L'officier
de quart surveillait Pexéeution avee d'autant plus de soin que les indications du
pilote étaient failes dans le langage usilé sur les bateaux de commerce, auquel les
marins de nos navires de guerre ne sonl pas habitués. Les tours de roue du servo-
moteur correspondent au nombre de degrés dont se déplace la barre, lesquels degrés
sonl marquds par une aiguille sur le cadran placé en face de 'homme de barre. Dans
la marine de guerre, les indications sont donndes par rapport aux degrds du cadran;
dans la marine du commerce, ¢’est le nombre de tours de roue du servo-moleur
(lu'ml compte. En oulre, ici, 'on dit droite et g:uu‘hc; i, on dit tribord et bibord.
.].401‘5(]_110 la barre doit étre tenue sans inclinaison i gauche on & droite, les marins de
la guerre donnent le commandement : Zéro! landis que. sur les navires de commerce,
on commande : Droite! et on peut le faire sans confusion possible, 'inclinaison de
la barre étant mdiquée par les mots bbord et tribord.

La différence des commandements se saisil vite. Pourtant, quand il sagit pour
un homme de I'exécuter sans prendre le temps de réfléchir, sans hésiter, il est bon
d’y regarder & deux fois. On lui commande :

— Bihord, six tours!
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11 doit traduire dans le langage qu’il a U'habitude d’entendre de la bouche de ses

officiers, sous cetle forme :
A gauche, six!
On lui commande :

— Droite, la harre!

11 est accoutumé a enlendre simplement :

— Zidro!

De li un retard possible dans I'exécution ou une errcur d’'un moment, qui peul
ére dangereuse, st fugilive soil-elle, lorsquon suil une riviére sinuecuse ou qu’on
manceuvee an milien de baleaux. De 13 aussi, la surveillanee exercée dans les ecas
semblables @ celut oft nous nous trouvions.

Nous allions atteindre le bas de la riviere; les sommels da cap Saint-Jacques se
voyaienl distinctement, par-dessus les terres, depuis quelque temps déja. 11 restait
deux tournants successils i faire. On abordait le premier; le pilote commanda :

— Tribord, cing tours!... dix!

Un chuchotement entre homme de barre el le maifre placé prés de lui; puis
Vofficier s'approche rapidement et s’éerie :

— La barre n’obéit plus !

Le commandant élail couché, les yeux mi-clos: il avail ]?11111);“‘(!11(1:‘, d'un cadavre.
L’exclamation de Uofficier n’élail pas achevée qu'il se lrouvait deboul, comme mi
par un ressorl, I n'élait plus malade; ses jambes ne faiblissaient pas. étail un
homme possédun{ lous ses moyens, ayani loule sa présence d'espril. Avant que le
pi]f_llt‘. ait cu le lemps de dire un mot, il avait d’un gesle im])("l’iell\; flulitllu? B (‘I]..&IE’I.Ill
sa place, et brusquement

— Machine hibord, :5[01)! Tribord, en arriére, en roule !

Le navire court droit sur la terre... Deux quartiers-maitres sont aux tableaux de
commandement des machines el (ransmetlent immdédiatement les ordres. Une
sonnerie, el le monvement d'une aiguille sur le tableau de gauche dit gue la machine
qui fail mouvoir Ihélice de bibord est arrétée; puis, presque aussitol, le tableaun de
droite indique que hélice de tribord marche en arridre, & la vitesse de route. La
marche du navire se rvalentit et il dessine un mouvement sur Ia droite. sur tribord.
vers le coude de la vividre. Son avant n'est pas i deux cents mdives de la rvive; mais
la vitesse est de plus en plus faible et, sous Paction de 'hélice de tribord, le mouve-
ment & droile sacecentue. Nous avons évilé de nous jeler sur la terre.

— Bibord en avanl, demi-vitesse ! dil le commandant.

Puis, s'adressant & un des hmoniers :

— Diles au chel méeanicien que je le demande sur la passerelle.

Le navire pivote doucement sur place. 11 va étre bientot dans Paxe de Ta riviere,
la courbe faile. Un nouveau commandement :

- — Tribord, stop!... Tribord, en avant, le plus doucement possible ! Bibord. en
avant, le plus doucement possible.

Et nous allons droit devanl nous, mainlenant, & pelile vilesse, au milien de la
riviere qui présente une partic recliligne de prés d'un kilométre, dvant le coude final.
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Le commandant donne Uordre d” « armer » la barre de combat. C’est un appareil
qui commande au gouvernail, comme celui de la passerelle, mais qui est placé sous
le pont cuirassé du croiseur. On transmel les ordres d’en haut par un porte-voix.
La barre de combat est armée, ce qui veul dire que les hommes qui doivent la
manier sont prés d'elle el qu'elle est en élat de fonctionner. Clest Pexpression
employde pour le navire lui-méme; il est armé quand il a & bord tout ce qui lui est
néeessaire, en personnel et en malériel, pour prendre la mer. Dans les mémes

_ condilions, on  arme une
f\j\‘ embarcation pour aller &

/ lerre. Un mol non moins
usilé dans la marine esl ce-
lui de « parer ». On pour-
rait dire qu'il remplace le

verbe préparer; mais il a
une acceplion  beaucoup
plus générale, un sens }.ﬂus
étendu. Dans parer d virer,

parer i maneuvrer, la signi-
fication de parer est hien
celle de préparer, se pré-
parer a; mais on dit le
canol est parc’ pour
annoncer qu’il est prét;
I'ancre est parée signific
que Pancre est disposde
pour étre jetée a l'eau...

L'fsly marche, en ce
moment, comme il le
ferait dans un combal si

Pappareil de direction
de la passerelle avait
subi une avaric oy

-

simplement si 'on ne voulail pas exposer les hommes. Les machines, qui allaient
d'abord A leur vilesse la plus réduile, ont ¢té mises & Pallure de demi-vitesse. Le
chef mécanicien. un officier du grade de licutenant de wvaisscau, est accouru i
Fappel du commandant, qui lui dit, en désignant Vhomme de barre :

— (est cet imbéeile qui a dd provoquer Pavarie par sa brutalité ; il ne faudra
plus le metire & la barre.

I parait que ¢’élait bien & I' « imbécile » en question qu’élait dit I'accident. On
en eul vile, d'ailleurs, trouvé la cause et le remdde. Dix minules aprés, tout était
remis en état. Le commandant, que le souci de la séeurité de son bateau avail galva-
nisé, qui s'était monlré extraordinaive de rapidité dans le coup d'eeil et la déeision,
de précision dans la manceuvre, regagna sa chaise longue sur laquelle il se laissa
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tomber. On n'avail plus besoin de lui: il s’abandonmnaif, et c¢’était presque un
mouranl qui était élendu devant nous.

Pendant les jours que nous avons passés ensemble sur Ulsly, jai appris &
connaitre le commandant Pillot. Comme la plupart des vieux marms, il avait I'dime
héroique et naive. La ic cntre le ciel et Teau, avee le vasle horizon devant les
yeux, la. mort 1011j011rs ]_ws,s:ihl(- pres de soi, éleve la pensée, la soustrail aux idées
mesquines ou basses, aux caleuls de 'intérét personnel. Ajoutez, pour un officier,
tout ce que donne de trempe au caractére la continuelle responsabilité, initiative
toujours néeessaire dans la conduite du baleau, souvent exercée i terre dans les
conditions les plus délicales alors gu’on est loin du pays, I'habitude du comman-
dement et la sollicitude dont il faut entourer des hommes dévouds, disciplinés, dont
Pexistence est enlre les mains du chel. On n’emporte pas la patrie & la semelle de
ses souliers; mas le navire est un morceau de la patrie. On le conduil dans des
mers lointaines avee, partout autour de soi, des étrangers, des rivanx. des ennemis
d’hier ou de demain. El c¢’est la fierld nationale, le pzlll'iolisme ardent qu’on respire,
sur ce coin de France  qu'est le bateau de guerre, & Vombre du pavillon, de la
flamme tricolore qui se déploient orgueilleusement et joyeusement dans air.

Les qualités du coeur doivent se développer aussi chez le marin; on s'aime &
bord; il régne une atmosphere aflectueuse qui va du chel aux hommes et des
hommes au chef. Moralement, officier exerce une aulorité loule palernelle sur le
matelot: il sait ce (I_u"i] est, d'on il vient, t‘luellt‘ est sa famille, quels sont ses Iu_'ujf_-ls
d'avenir: il le conseille et le |_)I‘U|(“:__‘:'{‘. Mais par conlre., l)]].).‘raiqu(‘l'l‘mnl, le matelot
traite souvent en enfant son petit officier. Il faul voir comme il le prend dans ses
bras ou sur son dos pour lui éviler de barboler dans I'eau on dans la vase en
g{lgn{l]ll ]_1_'[ 1.[_‘.]’1‘(‘- [‘L‘].',ﬂ](.', coImunne il '\'('iil(‘ s|ur Illi Ct I}('nl.uul'c (I{‘ Sl_]il}ﬁ (Iii"!"s IE_‘H
momenls difficiles, lorsqu’on est & terre, que loul confortable manque. parfois les
vi\'l'('ﬁ Q1L 111 i]l)l'i Il)l:'l'lll' IEl |ll|il, o] .lli UL SOls Il'-‘i ‘\ X, l!lll]l“i {"('5 l‘]l'l.'ll.‘*i{}ll.‘“ l.If‘ﬁ 5!'(‘1”(.‘5
vraiment louchantes de dévouement ingénicux,

Le commandant Pillot élait le prototype du vieil officier de marine, bon et
simple, ¢énergique et courageux, en ayant donnd des preuves répétées. Sur cetle edte
méme d’Annam, que nous allions suivre pendant un temps, il avait cu & agiv quelque
trente anndes plus 00 et Vaval fait dans des conditions d'un héroisme fou. On en
conle Nhistoire avee foree détails dans le pays : elle se résume & ceci. Des chrétiens
protégés francais avaient ¢1é molestés, quelques-uns d'entre cux massacrés, sur un
point de la cote. On donna an commandant Pillot, alors simple enseigne de vaisseau,
l'ordre de débarquer avee cing ou six fusiliers du bord et d'aller porter une récla-
mation des plus vives et une demande de réparation au mandarin de la province.

Vaila 1a pc(il.e froupe a terre, {;ui genfonce dang Uintérieur, allant vers la
résidence mandarinale. Grand émoi dans la population ; oncourt & la ville prévenir
de Vinvasion, si bien qu’en arrivant, les Francais trouvent une foule hostile. Le
commandant demande i parler au mandarin, Celui-ci est @ son yamen, dans la
citadelle, une jolie petite citadelle & la Vauban; il n'y laisse pénélrer personne el ne
veut pas se déranger. La citadelle se dresse non loin du lieu ol les pourparlers sont

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



9 2 LIE TONKIN

engagés; elle est fermée et ses murs sonl couronnds de  soldats rouges. Le
commandant doit porter sa réclamation au mandarin: il a ordre de voir le mandarin
qui ne veut pas venir... il ira le chercher. El les six hommes sec mettent en marche
vers la forteresse! La population est prise de peur et s'enfuil en poussant des cris.
Une émotion se manifeste dans la garnison de la citadelle. On voit les soldats aux
ASAJUES  TONZS courir, brandir des armes; la porte est barricadée. A quelque
cinquante métres des murs, un bruit formidable éclale; toutes les vieilles armes de
la garnizon ont fait feu & la fois. Les canons sans aflut qui reposent sur la terre et
ne peuvent faire de mal qu'd ceux qui s'en servent, les gros fusils chinois de
rempart que lrois hommes manient et qui lancent sans force des balles grosses
comme des boulels, de vieux fusils tenus par des soldals que leur bruit effraie et
que la force du recul
renverse, lout a donné
avec ensemble el avee
une préeision dgale. La
charge des canons est
tombée au pied de la
muraille : les balles ont
passé Lrds lom, an-des-
sus  de la téte  des
marins.  Devanl  une
pareille démonstration,
sinon devant son résul-
lat, une ]”ll'ulh‘.nl,c s
gesse conseillait de se

Citadelle annamite. ™~ - reliver, de baltre en re-

traite vers le rivage ot
'embarcation altendait. Mais alors, ¢'élait un échee: ln mission donnée naurait
done pas é1é¢ remplie, et Finsulte qui venail d’étre faite, Ta tenlative de massacre que
la ‘maladresse des soldals da mandarin avait seule empéchée de réussir, reslerait
impunic? Non pas! Gétait la guerre. Eh bien! on ferait la guerre. En avant! Les
marins rispostent par deux ou trois décharges de leurs fusils qui font moins de bruit
mais plus de besogne que la pélarade de la citadelle; puis baionnelte au canon el au
pas gymnastique ils s’élancent sur la porte fermée. Les coups de fusil isolés qui
partaient du rempart ne pouvaient plus les atteindre. el ils frappaient & coups de
crosse conlre la massive clolure, ess

yaienl de préparer un pétard pour la disjoindre
avec la poudre des carlouches, sur lesindications de leur jeunc officier. A I'intéricur,
la frayeur élail grande, les remparts élaient dégarnis; que se passait-il ) On devait
préparer quelque chose. Quoi? Le commandant Pillot se tenail sur ses gardes et
combinail des plans savants d'allaque de vive force, apres qu'il aurait défilé ses
hommes pour laisser passer la trombe qui allail certainement venir. Toul & coup des
cris se firent entendre de Uintérieur, loul proches de la porte.
— Toi! Toi!
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(étadent les seuls mols que les marins comprenaient; ils signiliaient : Arrétez !
arrétez! On. demandait & parlementer. Par malheur Uinterpréte, un Annamite de
Saigon, avail disparu dans la bagarre. Nayant rien & faive quand les fusils
parlaient, leur langage se comprenanl sans interprote, il avait laissé les marins
seals courir & Tassaul de la citadelle. Mais il suivait les péripéties de Taction
derritre un tombean monumental qui le protégeait. Il comprit qu’on en arrivait
aux discussions plus pacifiques el que son role reprenait; il accourut. Les voix se
faisaient toujours entendre v travers la porte. Il les amena i ne pas parler toutes
ensemble et réussit & comprendre ce qu’on voulail. Le mandarin faisail dive quil
n’avail aucun mauvais dessein contre les Frangais, qu'il y avait eu erreur,
malentendu, et qu'il était prét a recevoir le commandant el son escorle §'ils élaient
animés d’intentions pacifiques. M. Pillot fit vépondre qu'ils n’en avaient jamais en
d’autres, quon avaitl tiré sur cux de la citadelle, qu’on les avail traités en ennemis
el quiils élaient préts & tirer vengeance de l'agression. Mais que si le mandarin en
venail & de metlleurs sentiments, s'1l étail disposé & faive amende honorable, les
Frangais généreux pardonneraient, oublieraient.

On lui promit lout ce (lu’il voulut : 1l fit remetlre les hatonnelles au fourrean
et la porte s'ouvrit. Le jeune enseigne, sabre au clair, Iinterprite & ses cdlés, ses
ltill([ hommes derritre Iui, le fusil sur l'(‘.}mulu, péndélra dans la ciladelle, salué bien
bas par les secrélaires el les chefs des soldals avee lesquels les pourparlers s’étaient
engagés. Il passa an milicu de deux ou (rois cenls hommes qui n'avaient de
militaire que leur casaque, mais auxquels il aurait suffi de se rapprocher pour
deraser la pelile troupe francaise devant laquelle ils avaient capitulé.

Le mandarin fut aimable, offrit du thé a officier, ne voulut rien savoir de ce
qui s"était produil aux porles de la citadelle « malgrd lui », aflirmant que ses pelits
mandarinaux militaires dlaient des barbares qui ne comprenaient rien et élaient
toujours disposés & aller aux coups. Bien que 'événement n’ail pas prouvé qu’ils
aimassenl & se baltre ni beaucoup ni longtemps, le commandant Pillot aceepla
l’Cxp].icuIiml; il ne fut _plus parlé que de la réclamation dont .ii élail chargé. On lui
coneéda aisément foul ce qu’il voulut, avec les garanties qu’il exigea; des papiers
couverts de caracleres, signés du mandarin el des scribes, revétus de nombreux
cachets, Tui furent vemis : ils donnaient aux protégés de la IFrance satisfaction pour
le présent, avee des promesses solennelles pour avenir. .

L’expédition avait done pleinement réussi. G'était une de ces actions épiques,
destinées & resler ignordes, comme les marins el les soldals coloniaux en accom-
plissent par centaines. Il faudrait pouvoir les tiver toutes de U'oubli et les raconter
en détail, autrement que je ne le fais ici en quelques lignes pour celle dont le
commandant Pillot fut le héros. On y verrait que la bravoure, la furia qui ont fait
le renom de nos peres, qui ont permis & nolre race de vivre el de se développer sur
celle terre de Gaule, objet de tant d’envies el de convoilises, ne sont pas mortes en
nous. La conslalalion est rassuranle ; elle vient en élayer heurcusement d'autres sem-
blables faites ailleurs : du jour, en effet, oit les fils de France cesseraient d’¢tre de
vaillants soldats, ils pourraient s’attendre & voir leur pays rayé de la carte du monde.

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



04 LI TONKIN

Le commandant Pillot aime cette lerre d’Indo-Chine, qu'il a connue lorsqu’elle
nous élail élrangere, souvent hostile, el qu'il sent aujourd’hui devenir francaise.
(lest la marine qui en a fail, pour une grande part, la conquéte. Elle seule nous a
donné la Cochinchine, 12 Cambodge, 'Annam, el elle a eu gon rdle, au premier
rang, avee amiral Courbel, dans la conquéte du Tonkin, dans la paix qui nous
en a garanti la possession & encontre de la Chine. Le commandant ne 'oublie
pas et il est heureux que d'autres s’en souviennenl comme lui.

La France, la marine francaige sont les dicux ferrestres du commandant Pillol:
de toul le reste il parle sans passion. Ses enfants, quiil aime tendrement, seront de
braves gens comme lui, il en est siie; il sait aussi quiils ont, dans sa famille, appui
et affection. 11 va les quiller, non sans regrels, mais sans inquidtude el sans pleurs.
Gar il est frappé & mort par la maladie, et il voil venir la fin avee sérénité. 11

aimerail mourir, faute dun boulet § ennemi pour l'emporter, sur

son  baleau, exercanl - son
commandement. Et ce qu'il
ne dit que dans les heures
_____ d'épanchement intime. c¢'est
que la mort lui est douce, car
il entrevoit, par dela le dé-
troit & franchir, — cf il le
franchira sans hésitalion, 1l

Biteaux de péche
de Ja edte d'Annam.

L

en a lant franchi, de ]_:-lus
difficiles, dans sa vie de ma-
rin! — il apercoil un cher visage qui I'accueille el qui lui sourit. Sa femme, qu'il
aimail el qui Paimail, est morle. Depuis longtemps déjiv elle attend: il va la
rejoindre. Il est chrétien: il a la foi: quand il quittera ce monde, ce sera I'heure
hénie de la réunion. Elle élail une sainle femme: il est un honnéte homme qui a
toujours fait son devoir, qui a bien servi son pays: le eiel ne peul manquer de les
rassembler. Le commandant a lentidre séeurité du eroyant.

Quels que soient les molifs qui donnent la pleine possession de soi. la parfaile
tranquillité de la conscience, ce nest que chez les dmes haules. les caractéres
fortement trempés, qu'on lrouve ce courage dang la soullrance, ce calme souriant
devant la mort, donl j'ai eu pendant quelques jours le speclacle sur 1'fsly.

La traversée qu’il me fit faire sur son batean ful la dernidre du commandant
l‘i”(}l-. ll me ramena (]]l 'rlm‘&ill on ."\]“'lillll (.'i. |'('|\{|’il I‘l Siligﬂn‘ !"Il‘] Ol {]l_ll l(.‘ (I[;I}{][‘—
quer. Je revins moi-méme & temps pour le voir & Uhopital, on il achevait de mourir.
On lui dit mon nom; il ouvrit les yeux, eut son hon sourive que je lui avais vu
souvent i bord et me dit avee un accent de reconnaissance el presque de reproche :

— Oh! vous &les venu...

Je gardai un momenlt ses mains dans les miennes; ses yeux se fermérent. Je le
quittai pour le laisser sommeiller. Le lendemain. il était haletant: ses yeux s’ouvraient
par moment, mais ne voyaient plus personne. Il s'éteignit doucement dans la nuit.
Le lendemain, nous 'enterrions dans le cimetitre de Saigon, ot tant de braves
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gens, lant de serviteurs du pays dorment leur dernier sommeil, frappds sur ce champ
de bataille colonial meurtrier entre lous. Le commandant Pillol élail i sa place an
milicu d’eux: il y pouvail reposer en paix, ayant accompli sa tiche en ce monde,
ayanlt aimé la France de foutes les forces de son étre, I'ayant noblement servie
Jusqu’i son dernier soupir.

Jai quelque peu anticipé sur les faits que je raconte. Je rveviens & 'lsly ot la
traversée du Tonkin s'eflectue sans incidents. Les traversées heureuses n'onl pas
d’histoire, el nous avons un temps superbe, une mer calme. Nous longeons la terre
@"Annam jusquau cap Tourane, puis nous piquons droit sur la baie d’Along. Dans
le temps que je ne consacrais pas au lravail ou & la lecture, je passais sur la passe-
relle, avec les officiers. des heures agréables el instructives. J'y suivais sur les carles,
dans leurs mille replis, les edtes de 'Annam qui défilaient devant nos yeux ; }\ appre-
nais i connailre les marins, ce qn.i avail bien son prix. (était la premidre lois que je
faisais un voyage d'une cerlaine longueur sur un navire de guerre; javais I'impression
de vivee dans une almosphere moralement saine, calme et réconfortante, oit 'on
n'est troublé par rien. ot toul le personnel montre une réserve el un fact qui n’onl
de comparables que la complaisanee el Famabilité qu'on renconire lorsqu’on va a lui.

Jai, depuis lors, fail de longues e l'r{"qu('nlt_‘s lraversées sur les baleaux de notre
marine; J'y ai passé, dans mes cing années de gouvernement de I'lndo-Chine, une
parlie appréciable de mon lemps: je me sais rouvé mieux la gue partout ailleurs

pour le travail suivi, pour la préparation d Faction.

En bate d’Along.

Nous arrivons de grand malin en vue de la baie d’Along. Clest vers (rois heares
quon découvre le phare placé sur T'une des iles du groupe des '.\'ill‘\\'al.\_'s._ silué i
quelques milles au sud de Varchipel qui enserve la baie. Sans se presser on arrive
au pelit jour & Pentrée du grand chenal appelé la passe Henrielte, qui conduit an
mouillage intéricur. Le ciel est nuageux, la température assez basse, bien dilférente
de eelle que nous avons cue en Cochinchine el Jusqu'au travers de la ville de Ton-
rane. On se croil dans un lonl aulre pays. sous un chimat trés différent.

11 est sept heures, et le jour commence seulement, Wmoignant que la latitude a
changé. Nous dlions, & Saigon, entre le dixieme et le onzitme degré au nord de
I'équateur; nous sommes maintenant an vingl-cl-unicme, presque & la limite de Ta
zone (ropicale. Il serail permis de se croire en pays lempéré. Voici, en effet, le mois
d(? mars {ll]i ‘-i("lll_. (.‘l- 1(} l;l[‘l'fl]‘)]lli‘.‘t]'{‘ ll]ﬂl'lllll‘ llnillljl"ﬂ(‘ {1(‘5_1'1'65 L'l"nligrﬂ(lcﬁ. ."\\"(’(_5
I'humidité de Uair, ¢'est presque le froid. Car il faul remarquer que si Uhumidité
{l‘l][‘l ﬂi[’ ('lluu(l ﬂl."l:],‘!]]{ lﬂ E-,f‘l]ﬁ{ll],i)]'l (l(' ('Ill'i](_'l,ll'. (‘”(’ l"lj(}]_lh_' ?1 ]El Sl’?ll.‘"ﬁli()]l l1l} fl'()i(_l

lorsque la température est peu élevée,
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Sous le ciel bas, les iles rocheuses de la baie d’Along nous apparaissent, a droite
el & gauche de la large ouverture ot nous allons passer; il y en a des centaines et
de tous cdlés, se projelant les unes sur les autres dans les surprises de la perspective,
barrant devant nous, i peu de distance, le chemin qui s'offre, ne permelttant pas de
deviner ol se découvrira toul & I'heure le passage. El quelles formes bizarres, fan-

Lec Ceot Mille Morts

Carte de la baie d"Along.

tastiques onl ces rochers qui sortent de V'cau, bouleversés, déchiquelds, sans qu'on
puisse imaginer le phénomene de la nature qui les a fait surgic el qui les a ensuite
découpés si extraordinairement. Les flancs de ces iles, petiles ou grandes, montrent
en général le rocher & nu; mais & la surface, sur les sommels pourrait-on dire, car
vien ou & pen pres n'est plat et ne présente la moindre terre habitable, la végélation
sest accrochée, les arbres onl poussé et grandi. L'ile Cac-Ba, 1'ile de la Table ren-
ferment seules des dépressions assez vasles ol s'est formée la terre végélale et ol vit
une population de cultivaleurs. Les aulres iles donnent asile i des animaux en petit
nombre, des singes surtoul. lls vont d'un rocher & I'autre, en nageant & la manidre
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des humains, faisant de petites brassées et tournant la téte & droite, & gauche pour
surveiller Peau antour d’eux. Il y en eut un qui entreprit de (raverser le chenal sans
voir noire bateau. Quand il apercut celle masse énorme qui s'avancait vers lui, il
donna des signes d’inquiétude et se mil & nager vigourcusement, en hile, regardant
de notre ¢dté, se demandant visiblement s'il aurait le temps de passer sans élre
atteint. Il pul traverser: nos regards le suivaient avec une curiosilé non exempte
d’un certain malaise. Cette petite caricature de 'homme nous tire vraiment trop vers
I'animalité.

La forme irrégulitre et variée des rochers de la baie d’Along leur donne une

f‘m,}(r

ey

-

SR —— e i e o b

Un village & entrée de la baie lf.-\.lfmg,

vague ressemblance avee des objels usuels, des produils de la nature ou de 1'in-
dustrie. Les marins qui ont fail les premiéres cartes de la baie ont donné A chaque
ilot le nom de la chose quiil rappelle. Il y a U'Encrier, la Noix, le Polichinelle, la
Jonque, le Youyou, ete. En lisant le nom sur les cartes, on n'a pas, en général,
d’hésitation; on reconnait I'ile & la forme carvacléristique qui lui a valu sa désigna-
tion. 1l y a, en particulier, & Ienlrée de la passe Henrvietle dans laquelle 1'/sly se
trouvait, un rocher vertical appelé le Bouddha qui, vu de quelques kilomdtres en
mer, ressemble & un Bouddha japonais d'une fagon frappante.

Nous allions dans le large chenal, passant devant les iles du premier rang qu’on
relevail au compas. Derritre, des iles encore, puis daulres, d’autres loujours, se
soudant, se confondant, sans quon en puisse dire la forme et le nombre. Clest le
chaos ! Un chaos maritime ot des torpilleurs trouveraient i évoluer & Iaise. Les
grands baleaux n’ont, en eflet, qu'un petit nombre de roules & prendre dans le

PAUL DOUMER, — L'INDO-CHINE. -

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



98 LE TONKIN

dédale des canaux qui enserrent les rochers. Les torpilleurs, comme les chaloupes,
auraient des cenlaines d’abris pour se défiler, autant de chemins couverls pour
¢échapper aun canon ennemi. Il est vrai qu'un grand navire entrant dans la baie en
temps de guerre, s'il n’élait pas accompagné de contre-torpilleurs, prendrait proba-
blement la précaution de se faire éclairer et entourer par toules ses embarcalions
armées de pelits canons & lir rapide; il serait ainsi, dans une cerlaine mesure,
prémuni contre les surprises. C'est pourquoi la baie d’Along, ot la défense fixe par
Vartillerie est presque impossible & organiser, serait insuffisamment gardée par des
torpilleurs.

L'Isly arrive au bout du chenal sinueux; il n'y avait pas de pilole & Uentrée;
nous avons navigué avec les seuls renseignements de la carte. La route s'ouvre tout
& coup sur une baie immense, enlourde d'iles, la Cac-Ba & gauche, et, an fond, les
terres du Tonkin el les établissements de Hongay. Proportionnellement ala superficie
¢énorme de la baie, les places oft des navires d’'un grand tirant d’eau peuvent évoluer
ou mouiller sont peu nombreuses et peu élendues. 11 n'y a méme qu’un bon mouil-
lage pour l'escadre; c’est celui ot mous allons, Une dizaine de navires pourraient
y lenir & laise. La plus grande partie de la baie n'a pas deux métres de fond, et
les chaloupes elles-mémes doivent suivre les chenaux. Pour se rendre au port de
Hongay, ot les eargo-boals viennent prendre leur chargement de charbon, il ne
faut pas songer & aller droit devant soi & travers la vasle ¢lendue d'eau: les pelites
chaloupes scules le peuvent; il faut prendre une longue route au milicu des iles, &
Uest du mouillage. Devant Hongay se trouve une cuvetle profonde; malheureuse-
menl, les dimensions en sonl médiocres, el quatre baleaux auraient du mal a s’y
tenir ensemble. Jusqu'ici, malgré le succds de la sociélé miniere et le développe-
ment donné & la production du charbon et des briquettes, il y a rarement plus d'un
navire pour allendre le moment d’accoster & I'unique appontement.

L'fsly a choisi sa place au mouillage: anecre est jelée. Toule une fottille de
chaloupes se trouve un peu plus loin: nous avons 616 signalés: on a allumé les
feux et Pon chaulle vigourcusement. Quelques inslants §'éeoulent, el, une par une,
les chaloupes se mobilisent pour veniv accoster U'lsly. Il y a la chaloupe du Gou-
verneur géndral, le Tuyen-Quang : une aultre, le Querné, porle le pavillon du Secré-
taire géndéral; une troisieme, le pavillon des postes et télégraphes; les deux dernidres
apparliennent au Résident de la provinee de Quang-Yen, dans laquelle est la baie
d’Along, et a la Société des charbonnages de Tongay.

Les personnes qui sont sur ces chaloupes montent & bord de 1lsly. Clest tout
le haut personnel de I'Indo-Chine en résidence au Tonkin qui vient au-devant de
moi. En téte, le Secrétaive général, M. Fourds, autrefois Licutenant-Gouverneur de
la Cochinchine, que M. Armand Rousseau a n_l}_l)(-ll_:. l]l'("S de lui; M. Picanon,
Inspecteur général des Colonies, qui remplit les fonctions de Directeur du Controle
financier; M. ('Jr(‘spin, Procurcur général, chel de la .it.lsl.!'f:c au Tonkin; M. Brou,
Directeur des Postes et Télégraphes; M. Frézouls, Directeur des Douanes el Régies.
Le colonel Lefevre, :rh(-l'd'lflul—umjm‘, vient me saluer an nom du Général en chel
qui me recevra avee ses (roupes, & mon arrivée 2 Hanoi. M. Fourts se présente et
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me présenle ses compagnons de voyage; j'échange quelques paroles avee chacun ef
nous débarquons du croiseur pour monter sur les chaloupes qui nous conduiront
4 Haiphong, puis & Hanoi. A ma demande, lout le monde reste sur le Tuyen-Quang
jusqu’au déjeuner et & larrivée & Haiphong.

Le Tuyen-Quang, le Querné ct UBelair, celte dernidre chaloupe appartenant au
serviee des postes et (élégraphes, sont foutes trois « armdes » par la marine de
I'litat. Le Tuyen-Quang et le Querné sont commandées par des premiers-maitres;
' Eelair, plus petite, par un second-maitre. Ce sont de ces admirables sous-officiers
dont s'enorgueillit avec jusle raison notre marine, car ils constituent un des plus
précieux éléments de sa force. Le commandant ou, plus exactement, le « patron »
du Tuyen-Quang. sur Tordre qui lui est donné de nous conduire & Haiphong,

Mines d'Hongay.

explique quil sera impossible d'arriver avant deux heures de Paprés-midi. 11 est
exactement neuf heures du matin. Normalement, il faut qualre heures pour [airve la
route & des chaloupes comme celles que nous avong, filant environ dix nceuds,
c'esl-d-dire parcourant, dans une heure, dix mille marins ou dix-huit kilomdtres et
demi. Encore faut-il que la marée sy préle; si la mer n'est pas haute, on ne passe
pas. IEn un POinL du parcours, (|uam(| on a {]uill.(? la baie {l',-'ﬂ(mg el ses rochers pour
longer les hautes terres de la région extréme du Tonkin qui se relie & la région
chinoise des Cent mille Monls, on. entre dans un canal naturel of la profondeur de
Ucau est faible. A basse mer, il n’y a pas un métre. 11 [aut altendre la marée pour
passer. et, dans le golfe du Tonkin, la marée ne vient pas souvent. On conslale, en
effet, dans tout le golfe, pourtant largement ouvert, le méme phénoméne : au lieu
de deux mardes par jour, il n'y en a qu'une. Théoriquement, la seconde existe,
mais clle est si faible qu'on ne s’en apercoit pas. Il n’y a done, en fait, qu’une
marée en vingt-quatre heures, et les tables de la marine n'en indiquent qu’une.
Elle devait nous permeltre, ce jour-la, de franchir le passage difficile de manidre &
arriver 4 deux heures A Haiphong: ¢'était parfait.
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En quiltant le mouillage de I'Jsly, nous nous engageons dans un canal resserré
entre les rochers dont la masse nous domine. L'aspect, sur un petit bateau et dans
ces parties étroites de Uinextricable réseau maritime de la baie, est tout différent de
celui qui s'offre aux yeux dans le grand chenal d’entrée. La vue n’embrasse pas un
ensemble, mais elle est limitée & un rocher, deux, trois au maximum & la fois. Ce
n'est plus grandiose: c'est bean et c'est intime, d'une intimilé mélancolique et
calme. L'cau n'a pas une ride, 'air n'a pas un mouvement. Le vent et les vagues
peuvent se déchainer en mer, derritre nous: avant d'arriver ici, ils sont brisés par
mille barritres. Le bruit méme n'y parvient pas. C'est 'immobilité et le silence de
la mort. Et la chaloupe avance, découvrant toujours des iles nouvelles, différentes
' de celles qui ont passé, aussi étranges de forme
el de structure, puis des canaux & droile, & gau-
che, des baies, des promontoires ; exceplionnelle-
ment une minuscule plage de sable apparait. En
voici une, limilée, & quelques melres de Ueau,

par le rocher la dominant, presque vertical; il y
a de pefits monficules sur la plage, des pierres,
des croix. Cesl un eime-
titre de marins. 11 est
bien placé dans ce cadre
majestneux el rigide on
toul semble dormir d'un
sommeil léthargique. Rien
ne trouble le repos de ces
enfants de France qui ont
donné leur vie au pays et
En haie d’Along. qui lui gardent encore, de
leurs ossements, les lerres
con{[uiscs, Nous stoppons, el .ic vais visiter le cimolifsrcr ;J_ccoml}agné du colonel
Lefevre. Les lombes sont entretenues soigneusement; elles datent des jours héroiques
du Tonkin; Tescadre de 'amiral Courbet a débarqué 1a ses morts. On lit les noms
dont la consonance dit Torigine, presque lous de la Bretagne, cetle pépinitre de
marins [rancais.

Nous repartons. La premitre curiosilé satisfaile, la conformation de cette extra-
ordinaire et merveilleuse baie d’Along bien comprise, je m’eniretiens avec mes
compagnons de voyage, mes collaborateurs de demain, dont il est bon de tirer bien
vite renseignements généraux et indications personnelles. L'homme qui joue le pre-
mier role aupres du Gouverneur général est M. Fourds; il a é1é choisi par mon
prédécesseur. Je puis done avoir pleine confiance en sa probité et sa droiture;
M. Rousseau, qui possédait ces qualités au supréme degré, devait les priser avant
toules autres chez un collaborateur immédial. M. Fourds est trés diserel, trés réservé
il faut fa've effort pour Uamener & parler; on le sent intelligent et fin, mais un peu
timoré. 1l a d’aillears, au Ministere des Colonies, la réputation de fuir les responsa-
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bilités, de sec mellre & convert avec une habileté sans égale. Est-ce I Veflet de son
caractére ou le fruit d'une longue expérience coloniale ? Le caractere et U'expérience
y concourent probablement I'un et I'autre. Un homme de confiance encore de mon
prédéeesseur, venu avee lui de France, est M. Renaud, ingémeur en chel des Ponis
et Chaussées, cs_prit clair, admimstrateur habile et ingénicur de mérite. 1l (lirigt:,
au Tonkin, le service des Travaux publics, quil a du reste orgamisé, en vue de
U'exéeution des trente et quelques millions de francs de travaux gagés sur 'emprunt
de liquidation autorisé¢ l'annde précédente. Le programme de M. Rousseau, en la
matitre, étail son programme. Peul-étre aura-l-il quelque peine a Pélargir quand
viendra le moment, & se faire & des horizons nouveaux. Cest & voir; et les questions
de personnes jouent un tel role, elles constituent une telle difficulté a Texécution
des projets les plus néeessaires, quand on veul respecler les situations acquises el
tenir grand comple des services rendus, qu’il y a la un point noir.

MM. Picanon, directeur du Controle financier, et Frézouls, directeur des Douanes
et Régies du Tonkin, tous deux membres du corps de 'Inspection des colonies, me
rendent compte de la silualion financiere, des embarras quon a et de ceux qu'il
faut prévoir dans Pavenir le plus prochain. Ce sont des collaboraleurs précieux, dont
je saurai utiliser les services et que jaurai tout le loisir de juger & T'eeuvre.
M. Frézouls, qui a été un moment chef de cabinet du Ministre des Colonies, passe
pour un des plus remarquables parmi les jeunes i

pecteurs. L’événement me prou-
vera que sa répulalion n'est pas surlaite. Je retrouverai également M. Brou, direc-
teur des Postes el 'i‘l’-h’\-gmplms du Prolectoral, un vieil, aimable et cmnpluiszml
Indo-Chinois, qui semble étre ici une institution dont on pourrait difficilement se
1!&1!-‘.801‘.

Nous causons, nous ellleurons loules les questions quiil faudra bientdt aborder
séricusement el résoudre, el pendant ce temps le baleau avance. Le lemps est resté
ce qu'il était le matin; le ciel est couvert, Vair est humide; par moments, il tombe
une petile pluie fine, fine, invisible, mais qui mouille séricusement, qui pénétre
partout. Il brouillasse, dirait-on dans certaines provinces de la France; il erachine,
dit-on a Brest et au Tonkin, Ici et 1i, le crachin est bien connu; ¢’est un hdte habi-
tuel. Au Tonkin, il arrive tous les ans, & une ¢poque délerminde, en janvier ou
février, et dure jusqu’au printemps. 8il vienl & manquer, c’est un désasire; la
récolte de riz du mois de juin, la premitre récolte du delta tonkineis, est perdue.
Le danger ne semble pas & craindre cetle année, et ¢’est heureux. Le crachin a
commencé depuis un certain temps ddja, et je mapergois qu'il persiste. Le thermo-
mélre marque 1 dcgl‘és: il a1t presque froid. Les vétemenls de toile blanche de la
Cochinchine ne seraient pas de mise ici. Nous sommes habillés de drap, comme en
France, el certaines personnes ont endossé un pardessus léger. L'hiver du Tonkin
n'esl pas terminé, el ¢’est bien un hiver.
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Les Saisons et les Typhons.

Il y a iei, comme en Cochinchine, deux saisons, diles saison séche el saison
des pluies. Nous sommes dans la saison stche; il est utile de le savoir, sans quoi
on pourrail 8’y tromper. L'eau ruisselle de partout au milieu de celte sécheresse
inscrite au calendrier. Les saisons du Tonkin, si elles ont, en effet, le méme nom
que celles de la Cochinchine, ne leur ressemblent pas beaucoup. I y a, entre elles,
des analogies, mais plus encore de différences.

La saison des pluies, ou saison d'élé, esl. au Tonkin, aussi chaude, plus chaude
peuat-étre qu’en Cochinchine. Bien qu'il pleuve beaucoup aussi, Pair y esl moins
humide. Il n’est pas rave d'avoir 4o degrés au thermometre, en juin ou juillet, sans
un souffle de la brise. Les journdes el les nuils sonl (rés pénibles. On raconte que
M. Armand Rousseau, pour essayer de dormir, allait coucher sur le pont de s
chaloupe, qu'on amarrait & Uendroil le plus aéré du fleuve Rouge. Les pluies, qui
lombent dans la région montagneuse et au Yunnan méme comme dans le Delta,
font grossir considérablement les rivitres. La saison des pluies s'appelle aunssi la
saison des haules caux. Le fleuve Rouge, devant Hanoi, monte de sept ou huil
melres. Le pays est menacé d'inondations aprés les grands orages d'une exceplion-
nelle durée. Si la pluie tombe en telle abondance dans la haute région, el
simultanément, dans les différents bassins, de manitre & produire en méme temps
la crue du fleuve Rouge, de la rivitre Noire et de la riviere Claire, on a, en aval
du confluent des trois cours d'eau, unc redoutable montée du fleuve au-dessus du
niveau normal de I'élé, Heurcusement, cela se présente assez rarement; je n'al pas
vu d'inondations graves dans le cours de cing années.

C'est pendant la saison des pluies que se produit le terrible phénomine
atmosphérique qu'on nomme {yphon. En d’autres points du monde, il a le nom de
cyclone el n’en vaut pas micux. Les plus forles tempéles que nous ayons dans les
pays tempérés n’approchent pas de la violence destruclive el, en général, de la durée
du typhon. Ce sont de continuelles rafales d’un vent qui renverse tout, allant & une
vilesse de plus de deux cents kilomdtres & I'heure, accompagnées de trombes d’eau
tombant sans arrél, aceablant,-inondant, noyant les choses, les béles et les gens.
Tant que le typhon dure, on se sent impuissant & se défendre. 11 faut subir l'ava-
lanche passivement; aprés, on compte les morts et on constate les destructions faites.
Quand un typhon souffle sur une ville, les dégils sont considérables, impression-
nants & voir. Toitures enlevées, maisons effondrées, arbres tordus et broyés; on a
le speclacle d'une exéeution sauvage, qui a frappé partout, comme dans une rage
folle. A la campagne, les dégits ne sont pas toujours aussi visibles; ils sont parfois
plus effroyables. C'est souvent la récolie gitde, le bétail noyé, des morts d’hommes
en grand nombre, Un typhon exceptionnellement violent a passé, en 1897, sur trois
}_n‘l)\'inct‘s dc V'Annam; il les a 1'3\‘;1556.05 enticrement el y a ln'o*\'t_u_]ué une longli(‘.
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famine. L'une des trois provinces, celle de Dong-Hoi, sur laquelle était le centre du
typhon, eut sa récolle, encore sur pied, toul entitre délruile, les arbres fruiliers
arrachds jusqu’au dernier, presque lous les besliaux noyés, pll.lsit‘m'f-‘. milliers de
morls, hommes, lemmes el enlants. 11 fallut des anndes pour réparver un tel désastre,
dans la mesure oi il était réparable. L'un des typhons qui atleignirent le Tonkin
pendant le séjour que j'y ai fait frappa surtout IHaiphong. En dehors des dégits
inévitables fails dans la ville, presque tous les bateaux du porl furent endommagés,
de grandes chaloupes méme onl é1é détruiles. Une canonnitre de la marine fut
soulevée par le vent et Peau el emportée en pleme terre, ofr elle faisail assez pileuse
mine le lendemain.

Clesl sur la edte, sur la mer plus encore, que les typhons développent au
maximum leur puissnncc mallaisante. La terre, en eflet, les areéle ef les use assez
vite. Un cas comme celui du typhon de 1897, en Annam, s’enfon¢ant profondément
dans les terres et y conservant trés loin sa violence, est heureusement fort rare. Au
Tonkin, les typhons dangereux ou anodins alteignant Haiphong sont fréquents; on
en comple en moyenne un par année. Rarement ils se fonl sentir avec force Jusqu'i
Hanoi; encore y sont-ils trés alténuds toujours.

En mer, les ruines que causent les typhons dépassent toul ce que Ton peut
imaginer, échappent & loule évaluation. Le nombre de barques de pécheurs, de
jonques de commerce peliles et grandes qui sonl détruites en un jour avee lous
lears équipages, est considérable. Chinois, Japonais, Cordens, Annamiles paient
:‘:llnll(‘“(‘]‘n(‘.lll. aux I)'}}IIUHS LERR] (’ﬂﬁl.(‘llx ll'il}lli. [‘Il?‘ T.l(_’g Il]]]lliliil(‘s. ]_)(lu],’ l(_’s Elll’i'l.l)é{_’ns.
qui ne naviguent dans PExtréme-Orient qu'avee de forls bateaux et que le
télégraphe avertit presque toujours, les pertes sont surlout matérielles. Un grand
vapeur pris dans un typhon aurait toute chance de couler 'il avait un commandant
im‘-apulﬂc on Sil)ll)l.!"l'lll.‘l'l!- ignorant de la Jlinigaiinrl dans les mers de Chine.
Mancuvré habilement et savammenl, se laissanl porter par le venl el la mer
déchainds plutdt que de lenler une résislance vaine el dangereuse, le vapeur pourra
se lirer d'alfaire avee de graves avaries, ses superstructures parliellement au moins
détruiles, souvent rasé comme un ponton. Sile baleau esl vieux ou de construclion
trop Iégére, il fera bien de ne pas quitter le port quand un typhon peul se trouver
sur sa roule. Sinon, loul est A eraindre.

Laventure est arrivée, en 1900, & un navire solide mais ancien, de la Compa-
gnie des Messageries marilimes, 1'fridan. 11 revenait du Petchili en Indo-Chine,
ramenant cing ou six cents soldats. N'ayant pas reliché a Hongkong, il n’avail pas
pu tlre pl'é\t’.llu de larrivée d'un i-‘\'_l)hllll que le 11"[('51‘.1[3]1(‘ avail siglmlf‘. Il se trou-
vait & est de I'ile d'Hainan, en route pour Saigon, quand la tempéte fondil sur
Iui. Les embarcations brisées el arrachdes, toules les superstruclures égtres
enlevdes, constituent la monnaie courante de ce quil faul payer au typhon. L Eridan
n'en fut pas {iUiLI(‘ i st bhon comple. La wiolence des vagues fr:llll'l;ml sur le navire
¢lait telle que peu P peu les tdles de la coque se déformerent el se disjuigllirllul, Les
coutures de rivels qui les relient I'une & 'autre laisstrent passer I'eau, qui envahil
le bateau. Des qu'on s'en apergut, on mit en marche les pompes d'épuisement du
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bord. Malgré leur grand débit, elles étaient impuissantes a lutter; il entrait plus
d’eau par les fentes de Ia coque que la pompe n’en pouvait rejeter. L'eau continuait
a monler dans les cales; elle avait pénélré dans les chambres de chaufle, et, avee
les mouvements désordonnés du navire qui roulait, languait, prenait toules les
positions, I'ean éclaboussait tout, éteignait les feux. Les chauflfeurs lultaient déses-
pérément. De la passerelle ot il élait eramponné, balayé par les paquets de mer,
le commandant criait aux méeaniciens, par le porte-voix, qu'd loul prix, il fallait
mainienir la machine en marche.

— L’eau monte toujours et saute jusque dans les foyers; les chaufleurs ne
peuavent plus tenir, répondail le mécanicien en chef.

— Glest T'exastence du bateau qui est en jeu; c'est eelle de tous les hommes
qui sont & bord el qui nous sonl confids; il faul tenir!

— Deux foyers sont éieinls... Il n'y en a plus qu'un qui brile encore... Clest
fini! .
La machine tourna encore quelques instants, épuisant la vapeur des chauditres,
et elle s'arréta. Le navire, sans force, sans direclion, étail désormais le jouel d'une
mer en furie, d'un vent dont la violence devait, sur la terre, déraciner les P]us gros
arbres el renverser les plus solides murailles. L’ Eridan, désemparé, inerte, était &
leur merei. Pas pour longlemps, hélas ! 11 devait bientdt trouver un refuge au sein
de la profonde mer. La pompe d’épuisement, que la machine actionnait, s'¢tait
arrétée avee clle. L'eau qui enfrait par les parois restait foute maintenant i
Pintérieur ; elle montait et le navire s'enfoncail. On aurait pu calculer combien de
temps il lui faudrait pour disparaitre.

Les passagers, officiers el soldats, avaienl dit se rélugier sous le pont du navire,
dans les cabines ou dans entrepont, dis que le typhon avait fait rage. Li-haut,
rien n'élait lenable; et il fallait que toutes les communicalions entre extéricur
el U'intérieur fussent herméliquement fermdées. On juge dans quel élat était ce
monde pendant la marche, le navire roulant bord sur bord el tanguant aussi a
meltre son hélice tout entiére hors de l'eau, & montrer sa quille sur 'avant. Les
meilleurs estomacs en étaient déerochds; tous les hommes élaient malades & ne se
rendre comple de rien, & ne s'intéresser & rien. G'élaient des plaintes et des mpré-
calions continuelles des soldats élendus sur le bois de U'enlrepont el qui, allongés
sur le dos, ne pouvaient rester en place, glissant, roulant sous les mouvemenlts
violents, désordonnés, du navire. Et les mémes mots revenatent sur loules les
Iévres :

—_ Ql.l'()t'l (.‘0[]]0‘ S‘i} ]L' [‘ﬂl]l,, !|11]i$ qll(.‘ g‘ﬂ [illissc]

Quelque chose finit tout & coup : ¢’¢tait le mouvement, c'élail le bruit de la
machine, la vie du navire. On n’entendait plus que les mugissements sauvages du
vent soufflant en rafales, que le choc des lames contre les parois et sur le pont. Les
forces destructives restaient déchainées contre le bateau ; sa force de résistance, i lui,
étaitl subitement paralysée, vaincue définitivement peut-étre.

— Qu'y a-l-il?

— Qu’esl-ce qui sc passe?
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— Nous sommes perdus!

Tous les hommes parlaient, relevés sur leurs mains, sur leurs genoux, se
tenant comme ils pouvaient, inquiets, anxieux. Les officiers sortirent des cabines,
demandant des nouvelles. Personne n’était plus malade: le sentiment d’un péril
imminent avail produil ce miracle.

Le commandant du baleau parul dans Uentrepont, ruisselant d’eau. Il avait cu
un inslant de désespoir quand la machine s’était arrétée. G'élait fini: il n’y avait
plus rien & faire; on allait couler. Mais il s'élail repris aussitét. 11 avail six cenls
hommes & bord dont la vie avail ¢élé confide & sa science, i son expérience de

L Eridan en perdition,

marin ; il ne pouvail pas cesser de lutler, de faire U'impossible. Six cents hommes !
¢’était quelque chose de précicux : ¢'étail quelque chose de puissanl aussi. Car 1l ne
s'agissail pas de six cenls passagers civils dont on aurait pu tenter d'utiliser les
bonnes volontés incohérentes pour en tirer un petit profit. On avait six cents soldals
disciplinés, encadrds, ayant leurs chefs, qui rendraient an maximum ce qu'il
y avait de force dans leurs muscles réunis, produisant des elforls coordonnés. Pour
diriger le navire, on ne pouvail rien. Les venls el les flots en feraient ce qu'ils
voudraient. La machine marchit-elle d'ailleurs, que la situation & ce point de vue
ne serail pas trés différente. Le bateau se serail un peu micux tenu en face de la
mer, rien de plus. Mais les hommes pouvaient faire, particllement au moins, le
travail des pompes & vapeur et rejeler I'cau qui entrail par les fentes de la coque.

Le commandant expliqua britvement au chel du détachement, un lieulenant-
colonel, ce qu'il fallait faire. Et dans les flancs de ce bateau désemparé, secoud,
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chaviré presque i chaque lame, voué & une perte prochaine, les hommes se
rangtrent; officiers, sous-officiers, firenl entendre leurs commandements, et sous
la conduite des marins, par compagunie, par escouades, ils s’engouflrérent dans les
fonds, s'échelonnérent du pont aux soules, aux chambres de chaufle. Ceux qui
étaient en bas avaienl de I'eau jusqu'a la eeinlure un moment, puis jusqu’au cou,
par-dessus la téle & certaines inclinaisons du navire. lls dlaient juchés sur des las
de charbons, sur les chaudidres, accrochés aux pitces des machines que la mer avait
¢galement envahies: ils puisaient 'ean, passaient les seanx pleins, en recevaient de
vides, toul cela aclivemenl el l‘éguli(‘:l'{!n‘mnl., dans un ordre ])a'll‘l'ilil., 11'1&]31‘13 les
violenles secousses qui parfois faisaient licher 1'échelle 2 un homme et le préci-
pilaient conlre les parois. On entendail un juron, un eri de douleur; c¢’était toul.
La voix des chels reprenait en des exhortalions ou des commandementls.

— Allons! gar¢ons, du courage !

— Sous-ollicier, meltez un homme de plus en bas: on attend les seaux.

La nuil était venue, sans que rien du veste fit changé & U'intéricur du navire,
toujours vaguement éelaird par des fanaux accrochés de loin en loin et qui exéeu-
laient des danses désordonndes sous les coups du roulis el du langage. La nuit
passa tout entiere et le jour revinl. Pas un instant le travail n’avail éié interrompu,
ni pour se reposer, ni pour manger. (étail un combal que les soldats soulenaient,
assurément le plus terrible de la campagne qu'ils venaient de faire en Chine, el il
fallait lutter jusqu'a la destruction lotale ou jusqu'au suceds. Déja, il y avait des
victimes; un sergent, en bas, dans 'cau jusqu'd la ceinture, avail éLé surpris par un
mouvemenl exceptionnellement violent du bateau; la masse d’ean avait préeipité
contre un des organes de la machine ; il fut tué sur le coup. Denx hommes furent
blessés dans des circonslances semblables. Mais un résultat étail obtenu, puisque
I'on rejetail au dehors presque autant d'eau qu'il en entrait. Le niveau dans les
cales, dans les chambres de chaulle, dans la machine, montait d'une fagon continue,
mais trés lente. L'effort concordant, énergique, soutenu de six cents hommes
produisait ce résultat. On gagnait du temps, ¢'élail Uessentiel. Le typhon passerail.

Dans la journée le vent diminua quelque peu de foree: les coups de la mer
conlre le navire devinrent moins ferribles. L'eau entra en moindre quantilé, et
comme on conlinua & en rejeler autanl par-dessus bord, le niveau baissa. La défense
avail pri:: la Slll)ﬁl'i()l'ih': sur l'utla(lu(!. Qllt.‘l(’lllL‘S heures plus tard, le tcml)s devint
plus « maniable »: en méme temps l'eau ayant éi¢ suffisamment épuisée, un
groupe de foyers se trouva dégagé; on parvint & rallumer les feux, & faire fonc-
tionner la pompe & vapeur. Sur une mer qui reslail horriblement grosse, & pelile
vilesse, désemparé & moitié, ayant I'air d'une épave, I'Eridan réussit d gagner le
port de Tourane, oit les soldats furent débarqués, exiénudés, en aussi pitoyable élat
que le navire. Leur vaillance devant le péril, devant la fatigue surhumaine, les avait
sauvés. Ils avaient déployé, dans cetle lutte, les mémes vertus qui donnent la victoire
sur le champ de bataille. Quand je disais que le courage est un! VYoild encore qui
en fait foi,

Tant la chose en preuves abonde.
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Au cours de ce méme été de 1goo, 'aviso Kersainl, an mouillage d'Hoihao,
port de l'lle d’Hainan, pres du détroit, élait surpris dans la nuit par un typhon. Les
feux furent poussés et le navire essaya de prendre le large. Mais la mer, dans ces
parages ot les hauts-fonds sont nombrenx, langait d'énormes vagues vers le détroit,
en un courant auquel le bateau ne put résister. 11 fut repoussé vers la cote. On
mouilla les aneres, qui ne purent mordre suffisamment; le navive chassa, e, soulevé
par la lame puis retombant lourdement, & plusicurs reprises, il toucha le fond avec
force. Apris un de ces choes, on conslata qu'il ne gouvernait plus. La nuil se passa
dans une lutte continuelle, sans moyens. sans autres indications que celles données
par la boussole. Quand le jour vint, on s’apercut que le gouvernail avait été enlevé,
Les hédlices ne semblaient pas avoir souffert: au moins clles pouvaient lourner
encore. Avec une vergue, des cordages, des palans, on confectionna un gouvernail
de fortune, & Vaide du-
quel, la mer suffisamment
calmée, le Kersainl put
regagner lanl bien que
mal la baie d’Along. Ses
avaries ¢laient plus graves
quon ne avail cru loul
d'abord.  La  pitee  en
bronze fixée a Parritre du

o navire, & 'élambot, avait

T ¢té brisée. Le gouvernail,

Aviso Kersaint. |)r'i\'t? de  soulien, était

tombé & la mer. Les ailes

des deux hélices se trouvaient faussées. En somme, le bateau flottait; il n'y avait pas
cu de perte d’hommes; le tribul payé au typhon n'avait rien d’excessil’.

Je pourrvais multiplier les exemples des destructions faites sur des baleaux par
les typhons. Il m’a été personnellement donné, & denx reprises différentes, d’assister
en mer & ces extraordinaires phénomenes atmosphériques, et Janrai peut-&tre 'occa-
sion, dans les pages qui vont suivre, den rappeler le souvenir impressionnant,

Ce i_l'l_li rend les désastres moins |‘|'("{[l_1(_‘11l:-‘. {lu‘ifs ne devraient 1'¢tre {]‘ilpl‘ﬁs, Ta
fréquence des typhons, c’est la connaissance qu'on a aujourd’hui de leur formation
et de leur marche. Les observatoires météorologiques et magnétiques, établis & cet
eflfet en Extréme-Orient, les onl étudiés scientifiquement depuis plusicurs années;
les navigaleurs ont apporté & ces recherches une précieuse contribution; plus rien
du fléau n’est resté inconnu. Quand un typhon est en mouvement, les observaloires,
celui de Manille avant tous les autres, le signalent aux grands ports de mer de
Chine. Toules les observations faites sont immédialement télégraphides. Avec une
géndérosité intelligente, dont on doit leur savoir gré, les compagnies d’exploitation
des cibles ont accordé la franchise aux lélégrammes méléorologiques.

Les typhons naissent tous en une méme région de 'océan Pacifique, & lest el
au sud-est des lles Philippines. Le courant d’air chaud et humide qui vient de
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I'équateur sy heurte au courant d'air froid soufflant du nord. Une condensation de
I'eau en suspension dans 'atmosphére se produil qui provoque la formation de
tourbillons de vent d'une extréme violence. lls s'élancent dans des directions
diverses, el le plus grand nombre d’entre eux vont se perdre dans l'océan sans que
leur existence soit jamais révélée. Ceux qui peuvent menacer les eotes de I'Indo-
Chine ou de la Chine passent néeessairement sur les Iles Philippines et impres-
sionnent U'observatoire de Manille. Celui-ci signale aux porls, par le cible, Uexislence
du typhon et sa direction. On peul prévoir quels sont les parages o 1l allerrira.
Quelquelois, heureusement, le typhon annoncé n'arrive pas; il n'a pas eu assez de
force et s'est arrété en roule: le plus souvent, dans ce cas, on en ressent lout de
méme quelques eflets. Une grande pluie ou une pelite tempéle comme il y en a
dans les pays lempérés montre que, non loin de 14, il s’est passé quelque chose.
Parfois aussi, le typhon dévie quelque peu de sa route et arrive plus au nord, ou
plus au sud que la direction indiquée ne permettait de le prévoir. Il est done
néceﬂsﬂir(‘. (Iﬂ (l{]lllll‘l' HIN Y I]]'é\'isi(}ns une CC]‘I,i_IinC ]_,Iluj'gf_'v

En général, les typhons ne descendent pas an-dessous du parallele de Manille.
La partie de I'Indo-Chine située an sud de Tourane en est done & peu prés exemple.
Pourtant, une fois en cing anndes, un typhon a atleint 'Annam aux environs de
Quinhone. Le bateau sur lequel je me trouvais, qui marchail vers lui, a dit virer
de bord et a é1é emporté dans le sud 2 une vitesse & laquelle ses propres moyens ne
Ini auraient jamais permis de prétendre. La Cochinchine ne connaitrait pas le
typhon, !’ll.'ltll'l'il“.—()[l dire, s1l n’y avait dans le pays le vague souvenir d'unc
tempéle extraordinaive qui a ravagé le cap Sainl-Jacques voild quelque quarvante
ans.

De toute I'Indo-Chine, ¢’est 'Annam central, entre Tourane et Vinh, qui esl
le plus exposé aux typhons. Thuan-An, le point de la edte ot la rvividre de Hué se
jelle dans la mer, est visité fréquemment. En 18gg. lous nos élablissements de
Thuan-An ont failli étre emporiés; Pean envahissail les bitiments, nolamment la
maison de employé du bureau télégraphique, qui se réfugiait a la partic supéricure
avec sen appareil el continuait de télégraphier, annongant trés simplement que
quelques mslants plus tard il serait probablement obligé d'interrompre la correspon-
dance: la maison étant ébranlée el I'eau montant toujours, il s’en irail avee tout le
matéricl, et bien malgré lui, au fond de la mer. Pour un peu il se serait excusé de
cette inlerruption de service résultant d'un cas de force majeure. La tempéle
s'apaisa & temps pour que le malheur annoncé ne se produisit pas; mais quand on
put sortir, on constata que I'embouchure de la riviere de Hué avail été déplacée de
plusicurs kilom&tres. La rividre s'était crensé un nouveau lit par lequel elle entrail
dans la mer; 'ancien était presque enlitrement comblé.

Le Tonkin est moins exposé aux typhons que I’Annam ; il recoit de 1'ile d’Hainan
une cerlaine _pm!'c(rlimn. Le grand massif montagneux de I'ile oppose une barritre
& la marche du tourbillon, qui est obligé de s'infléchir soit vers le nord, soit vers le
sud. Toule une partie des typhons qui iraient au Tonkin si les montagnes d'Hainan
ne s'interposaient pas, est done rejetée sur les edtes de la Chine. Les aulres tournent,
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au sud, les hauleurs qui se prolongent de ce cdté en s’abaissant jusqu'a la mer; il
y a quelque chance pour qu'ils y usent une pariic de leur force. De 1897 & 1902,
il n'y a pas eu de typhon arrivant en pleine violence dans le delta du fleuve
l’mug(‘. Dailleurs, bien (]n'ul.].élmée, la lcmpétc fait encore de g ands ra ages,

Avec ou sans typhon, I'élé du Tonkin n’est pas plus agréable & I'Europden que
celui de la Cochinchine. I'hiver au contraire, dans sa premiére partie au moins, est
une saison délicicuse. En novembre déja, la chaleur est trés diminuée; on prend
les vétements de flanelle ou de drap; ils deviennent réglementaires pour la troupe.
Décembre et janvier sont moins chauds encore. L'air est frais et sec; les nuils, les
malinées el les soirdes sont presque froides. En plein midi, & 'ombre, le thermo-
melre ne dépasse pas vingl degrés: il descend, dans la nuit, & sept ou huit degrés,
parfois méme & quatre. Dans la région haute. & Lang-Son et Caobang, onarrive 3 un
ou deux degrés. Pendant deux & lrois mois, le climat du delta, d'Hanoi en parti-
culier, ressemble au climat de Niee au printemps. Il y fail vraimenl bon vivre, et
tous ceux qui ont vu le Tonkin & celte époque en ont rapporté la plus favorable
impression.

Tantdt dans la seconde quinzaine de janvier, tantdt en février, e lemps change;
I'hiver ne mérile plus le nom de saison séche. Ce qu'on ne connait pas en Cochin-
chine, le ciel nuageux, la pluie fine el conlinue, apparaissent. Gest la saison inler-
médiaire du ecrachin. Le soleil se eache sous les nuages; parfois, on resle une
semaine, quinze jours, un mois méme, sans voir ses rayons. La vapeur de Iair se
condense au conlact de toules les surfaces froides; les murs, le carrelage du sol
russellent. Les vélemenls sonl ilni}l'(‘gnés d’eau; rien de ce I.ll]f(_}ll fouche n'est sce.
Glest fort désagréible; ce n'est heurcusement pas malsain. La mortalité n'est pas
sensiblement plus dlevée que dans les premiers mois de hiver; elle est loin de ce
qu'elle devient pendant les chaleurs. Le erachin fini, la saison intermédiaire se
l‘ll‘oll‘]l‘lt_’;ﬂ.‘ avee [_l(_’ﬁ El‘lt.c].‘n&l_i\"cs \‘.,_l(_) Sl_}li;'il f_‘.l, (_l_(_‘. 'i}]lli(}f jllﬁ{[ll’i\l lﬂ [‘ll}. dl.l ]'l-lf)is dc Illfli!
ott la saison des hautes caux commence. En somme, pendant six mois de l'année, la
température du Tonkin n’est pas excessive; U'Iuropéen la supporle aisément; elle
reconstituc ses forces, que I'élé a pu aflaiblir. Clest, ce qui fait que les colons et les
fonctionnaires francais, s'ils sont de constitution robuste, peuvent durer an Tonkin
presque indéfiniment. Les éliminations qui se font dans le personnel venu de la
métropole n'y onl rien d'excessif, et la mortalité, dans tout le delta, est aussi faible
que dans n'imporle quel pays tropical. On peul donc dire, en gros, el toule compen-
sation faite entre I'é1é et hiver, que le climat du Tonkin est bon, qu'il permet la
grande colonisation sous loules ses formes.

Ce qui vient d'étre dit des saisons, de la facon dont elles se succtdent, de
arrivée du erachin apres la sécheresse, d'un régime mixte de beau temps et de
pluies ensuile, puis de la saison des grandes pluies et des haules eaux, conslitue
seulement une régle générale qui soullre des exceplions. Les exceplions, au Tonkin,
sont assez nombreuses, et on voit des années oit le erachin ne vient pas, d'autres
ot la.saison des pluies se Passé sans qu’il tombe d’eau. Et sans crachin en f{évrier,
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pas de premiére récolte, dite récolte du cinquitme mois; sans pluie YéLé, pas de
réeolte du dixidme mois. Je parle de eela par oui-dire, car, durant mes cing anndes
de gouvernement, les saisons ont ¢été normales, les récoltes ont été bonnes. Les
anndes 1805 et 18¢6 furenl. au conlraire, des anndes de sécheresse ot la population
du Tonkin soullrit beaucoup.

La Cochinchine n’a qu'une réeolte annuelle de riz; le Tonkin en a deux. La
plus importante est celle du dixidme mois annamite. qui se fait en novembre; lautre
se fait au cinquitme mois annamite, en juin. Certaines terres du delta, des plus
riches provinees, oft la population est dense, les irrigations développées, donnent
dans I'année T'une ct lautre récolte. Mais. le plus souvent, ce n'est pas sur les
mémes lerrains que les deux récolles se font. La premitre, ot 'on récolte du riz
pouss¢ pendant la saison stche, est le produit des terres basses, humides, qui
conservent 'eau que le crachin el ensuile les pluies intermittentes du printemps
apportent en assez faible quantité, étant donnés les besoins des rizieres. Ces terraing
gont en géndéral inondés et inutilisables pendant U'été. La seconde récolte est faite
sur loutes les ferres trop hautes, (rop stches pour se confenter du peu d’ean que
Fhiver fournit. A ces terres les Annamites demandent, depuis quelques années, un
second produit, un produit d’hiver, obtenu par des cultures dites séches parce
qu’elles n'ont pas besoin d'autant d’eau que le viz, les palates el les haricots par
exemple. Celte deuxieme récolte annuelle donne un assolement qui n’épuise pas le
Hi)l_ COTIe ll.'- r{‘l'ilil. LERRTE l'l:l'UI“! d(' ]'{Z‘ .

La terre du Tonkin est fertile, anssi fertile que celle de la Cochinchine. Elle est
pourtant de formation plus ancienne, sauf vers la mer, ot l'on frouve, comme dans
la riviere de Suignn, des terrains tres bas, les uns (Mj;‘t formds el eultivés, les aulres
1 I.i.)l'llll’lli.l-lll_. (.'.\Ilau.‘i.‘ﬁl".‘i l-l)].ls ll.'."i .ifllll'."j I']ill' 1(_‘5 {llll1\-‘i{_\|1$ {_{l_l[‘! ](_‘. “E-U.\'C GI. ICS l‘i\-iél'l’_‘ﬁ
apportent. Li aussi, la couche de terre est mince el repose sur un fond de vase
molle plus ou moins profond, plus ou moins fluide. La ville de ]fﬂl‘phl)l'lg esl
conslruile sur un tel sol. En remontant dans le delta, on trouve des terres plus
anciennes supportées par une vase qui a durci. D'autres, enfin, sont de formation
beaucoup plus lointaine et ne laissenl sous elles ancune trace de vase. Il y a. dans la
ville d'Hanoi, des terrains de ces deux dernidres esptees.

Haiphong et Hanoi.

Ma dissertation sur les [.‘\'I_ﬂmlls et le chmat du Tonkin m’a enlrainé loin du
récil de mon voyage d'arrivée, au 1 mars 1807. Iy reviens bien vile, supposant
que le lemps ainsi passé a permis & nos chaloupes de sortir de Vextraordinaire
dédale des rochers de la baie d’Along et d’emprunter les canaux creusés nalurcl-
lement et les rivitres qui conduisent & Haiphong. Peu de temps avant d'y arriver,
nous traversons un large el beau cours d’eau, auquel sa surface agitée donne l'allure
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d'une petite mer; c'est le Cua-Nam-Trieu. Il est superbe & voir, et il est profond.

— (est i qu’on aurait dii créer le port qu'on a mis sottement & Haiphong,
me dit-on.

— Clest Ta qu’il faudrail encore le transporler, ajoule un aulre.

Et un troisitme de conelure : .

— 81 ¢'est une fadle qu'on a commise en placant le port ot il esl, el si c'est
une aulre faute que de persister dans Uerreur premitre et de dépenser des millions
encore aujourd’hui & Haiphong, il est & croire qu'un avenir loinlain ne sera pas
appelé & nous juger. Au dire des indigénes, qui connaissent leur pays. la ville de
[Maiphong et tous nos travaux sont appelés & étre emportés par un raz de marde,

— (’est malhearcusement une éventualité & craindre.

Javais entendu depuis longlemps, en France, exprimer les mémes f_'t‘il]quf‘s sur
la position de Haiphong,
que nous avons choisie,
sans beaucoup d’éludes. en

1874, et parler des évenlua-
litds de sa destruction. Cela
ne rendail pas plus aisée la
solution du probleme de la

eréation au Tonkin d’un
= port  facilement aceces-
sible. M. Armand Rous-
seau sy élait allachd, el

IE‘ |n'ng|';l|:'m e C(']](_‘I'I (]{U'I t

Port de la batellerie fluviale & Haiphong.

_ bien modeste quiil avait

adoplé ne le salisfaisait pas, lui laissait des doules sur la voie méme dans laguelle

: 1 I
1l s'engageail. Dire que le spectacle de Uerreur commise ne saurait subsister long-
temps el qu'il serait couvert par un désastre, cela peut aller comme boulade; ce
nest pas un argument dont on puisse lenir comple.

A . ) T gyt . .y . . 1.

S e port élail dans le Cua-Nam-Trieu, que | admirais & ce moment, ou s'il
devait v &tre (ransporté, aurait-on la bonne solution qu’on recherchait? Cela n'était

h I
pas cerlain, car Pexamen de la carle marine révélait que le fleuve avait beavucoup
) . = * . - —
d’eau en certains endroils, mais pas partoul, el que, précisément, il manguait de
pas 1 | I |

profondeur au point ot cela lui était le plus néeessaive, & son embouchure. 11
faudrait done draguer; mais dans quel fond? La solution prise en soi, loules consi-
dérations de dépenses el autres écartées, avail encore ses gros aldas.

Du Cua-
Haiphong est bitie, il faul emprunter un petit canal naturel qui relie les deux
rivieres: il porte le nom de Van-Cho. §'il était plus profond el avait des coudes

Nam-Trieu pour aller dans le Cua-Cam, sur la rive droile duquel

moins brusques, Haiphong n’aurait rien & envier & sa rivale imaginaire des bords
du Gua-Nam-Tricu.

On débouche du Van-Cho dans le Cua-Cam, trés peu en aval du port de
Haiphong. La ville se développe aussitot devant les yeux, avec ses maisons blanches
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assez basses, sans aucun caraclére architectural. Seule, la Résidence-mairie a quelque
apparence monumentale. Depuis 1897 les choses ont heureusement changé de
fagon sensible, el nous reverrons la ville trés améliorée. Déjh, & lintérieur, et
invisibles du fleuve, il y avait quelques maisons particulidres bien bities et confor-
tables.

Le port de commerce faisait une assez médiocre impression. De conslructions,
d’aménagements, il n’y en avail d'aucune sorte, de bateaux gudre plus. Au milieu
du fleuve, un pelit vapeur apparlenant  une maison de la place, qui faisait le voyage
de Haiphong 2 Hongkong avee escales dans les porls chinois de Pakhoi et Hoihao.
1l n’existait pas d'autre navire de mer. La Compagnic des Messageries maritimes
possédait bien deux pelils paquebols de 2 4oo tonnes pour porler le courrier, tous
les quinze jours, de Saigon & Haiphong el vice versa; mais 'un d’eux n’élait pas
toujours li pour meubler le port de Haiphong. 11 fallait alors se contenter de la vue
des deux on trois grandes chaloupes fluviales d'un service subventionné et d’aulant
de chaloupes chinoises mal construiles, malpropres, de forme el de tenue invrai-
semblables. )

Au-dessus du port de commeree, exigu et peu garni comme lui, élait le port de
guerre. Un ancien transport, descendu au rang de ponton-caserne ou simplement
d'unilé maritime administrative, UAdonr, étail amarré & la rive, inulilisé, immohilisé,
ornanl le paysage de sa lourde coque blanche haute sur I'eau. Puis, & ancre, el
loules 1);1\{‘:i.~a(?(*.s pour la ('.il‘l';onsl.nm_'.o.j(‘l.nnl sur le ciel bas les taches mullicolores de
leurs pavillons, une canonmiére de mer, & roues, U'Alouetle, el deux canonnitres de
viviere, I'Avalanche et le Jacquin. Celte dermire, avec sa forme parallélipipédique,
sa gl':mdn roue i larridre servanl de Pl‘o])lﬂscm', Glatt (l'uspccl bizavre ; elle edil
ressemblé, n'élail sa blancheuar et sa propreté, aux bateaux-lavoirs de la Seine.

Le tout, port de commerce el porl de guerre, formail un ensemble assez maigre.
(Vétait, on pouvait Uespérer, I'embryon de quelque chose de grand; mais rien
n'annoncail ni ne préparait sa venue. Ce vestibule du Tonkin laissait, déeidément,
un peu frop A désirver.

Pourtant, dans la ville, des efforts individuels avaient ¢1é faits, des initiatives
louables avaient ét¢ prises. Il existait deux aleliers de construction qui avaient en
chantier des chzﬂnupﬂs i vapeur ; I'un d’eux construisait une grande drague destinée
aux travaux du porl. Lentreprisc des services de navigation fluviale possédait le
second alelier, d'oii sortait toute sa flottille. Cela ne représentait pas, au total, une
grande activité induslirielle ; mais ¢’était un bon début et qui prometlait, a la
condition que les induslriels fussent capables d'agir par eux-mémes sans attendre
tout du Protectorat. L'existence d'un service francais de navigalion non subven-
tionné entre Haiphong, la edte chinoise du golfe du Tonkin ¢t Hongkong était aussi
un indice heureux et rare d'activité de la part de nos compalriotes. On pouvait
done passer oulre au présent modesle el un peu mcohérent de ].Ia'l‘ph()l‘lg_. pour
escompler son avenir possible.

Dans les réceplions faites & mon arrivée, jeus I'impression d'une certaine vie
locale. La Chambre de commerce, le Conseil municipal montraient de 'amour pour
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leur ville, la plus grande confiance dans son développement futur. Une cerlaine
ja]mlsi(.‘ contre Hanoi, la :u])ilal.(‘., percail bien & travers ces senliments louables
mais on s'efforgait de la dissimuler, et celle pudenr avail son prix. Les conseillers
municipaux firent discrétement allusion & mon « libéralisme bien connu ». Je ne
pouvais me méprendre sur la signification de ces paroles: elles visaient Torgani-
sation municipale de la ville, dont le Conseil municipal ou quelques-uns de ses
membres désiratent le changement.

La ville de Haiphong était alors el est encore adminisirée par un fonclionnaire
du Protectoral, un Résident-Maire, assisté dun Conseil élu. La partie {rancaise du
Conseil, qui forme Ta majorité, est nommée au serutin, par les citoyens francais de
la ville ; deux Annamites et deux Chinoig i sond 1!(”:‘!}['[[:&, Le Maire et le Conseil
ont les attributions respectives qui lear sonl accordées en France, par la loi muni-
cipale. Lapplication intégrale du régime métropolitain aurail convenu heaucoup
micux quun régime mixte & ceux des conseillers municipaux qui pouvaient espérer
&re maire au cas ot ce magistral aurait éé élu par le Conseill municipal. Je ne
erus pas devoir donner salisfaction au veeu qu'on laissa pressentiv le premier jour,
sans le formuler encore, mais qui me ful ensuile présenté a différentes veprises. Le
Cmnpl'n_lmis enlre I'Administration mll]]ilri_pﬂh_‘ directement exercée par I'autorié
supifl’i(‘.lll‘c cl une l'll‘gallisalinn purement dlective, cil:i. exislail i ][:i'l'phn_mg cl qui esl
{li‘], j(‘ l‘.‘-l'l‘)iﬁ: i‘l ﬁl. dC _L:lll(_‘ﬁﬁ“!],_ me I]Ell'iliﬁﬁilil. Ii(‘lll'('llﬁ(‘lnl‘lll- ll'l}ll\'{_", !.l l’l‘.\l_ El\'iln-
aucune raison pour le modifier, i ce n'est de faire une contrefagon coloniale de
plus des institutions libérales de la France.

En vertu de quels principes, en effel, metirait-on aux mains de qualre ou cing
cenls ciloyens frangais, en majorilé salariés de la Colonie, 'administration d'une
ville de dix & quinze mille habitants, avec le droil pour celle poignée d’hommes
d'imposer ces milliers de contribuables quon ne consulterait pas? Donner & ces
citoyens la majorité dans I'assemblée municipale, en meltant le pouvoir d’initiative
et d’exéeution du Maire en dehors d’eux. n'élait-ce pas lout ce qui pouvail étre fait
raisonnablement ? L'exemple de Saigon, des résultats déplorables obtenus par une
organisalion aulre, apportail au raisonnement la confirmation de Uexpérience. 1l
fallait s’en tenir & ce qui existail & Haiphong. et eela a été fait.

Les mémes inslitulions municipales se retrouvent it Hanoi, et elles y fonelionnent
parfaitement, sans difficultés, sans heurls, pour le plus grand bien de la ville. On a
pu metire a la téte de la municipalité des fonctionnaires de réelle valeur et de grande
expérience administralive, (ui ont oblenu le concours dévoué des conseillers muni-
cipaux élus. Les intéréts d’Hanoi s'en sont bien lrouvés.

) Javais passé a Haiphong, & ma visile d’arrivée, quelques heures sculement.
Nous repartions tous le soir, sur nos chaloupes, pour gagner la capitale. C’était un
voyage de quinze & vingl heures, suivant le nombre et Fimportance des échouements
normaux. Il arrivait parfois qu'on meltail beaucoup plus de temps, si 'on n’avait
plﬂs‘bi(‘.]‘l Cill(_‘.l‘tlé 1(.‘ ITlOIl'lL‘.]]l (}l‘l lU, l'l']{l]’(,".(,’ =0 l‘i]ihll]l Hf!Tllil' AR ])llﬁﬁug('ﬁ du]]g(‘]'(}ux, ol
si L'eau était exceptionnellement basse, ou encore si 'on ne se lenait pas rigoureu-
sement dans le chenal, lequel manquait de fixité. Avec les marins expérimentés qui

PAUL DOUMER, — L'INDO-GHINE, ’
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nous conduisaient, il y avait peu de chances d’échouement exceplionnel, et nous
devions arriver & Hanoi le lendemain de bonne heure.

Notre navigation dans les canaux, les rividres et finalement le fleuve Rouge qu'il
[allait suivre, se passale plus correctement du monde, avecles échouages classiques,
mais sans plus. Le matin, au sortir du canal des Bambous pour enltrer dans le

o
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fleuve Rouge, nous voyons cing bateaux & vapeur réunis dans un espace leés reslreint,
échouds tous les cing, comme nous allions I'étre & notre tour. Il y avait la deux
réguliers, cest-i-dire deux grandes chaloupes du service subvenlionné enire
Haiphong et Hanoi, T'un montant, Vaulre descendant, et qui ne monlaient plus ni
ne descendaient, réunis dans une méme infortune. Trois chaloupes chinoises leur
tenaicnt compagnie. Nous passons doucement, avec précautlion, au milieu d'elles.

Une secousse se produit, puis une autre, et plus de choe, plus de mouvement, plus
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rien ! Notre chaloupe est échoude & son tour, Allons-nouns rester la tranquillement,
comme les autres, allendant une montée de U'eau qui peul ne pas venir de longlemps?
Non pas. Le patron mancuvree ses hélices, son gouvernail, ses gaffes, ses cordages
qu’il fait lancer aux auntres bateaux. Tous les moyens du bord sont employés. La
chaloupe remue son venlre sur le sable en avant, en arriere, & droite, & gauche,
tant et si bien qu'elle se déeolle; elle flotte. En avant!... Une secousse encore:
nous avons touché de nouveau. Mais ¢’est une fausse alerle; on n’échouera pas.
Nous sommes sorlis du dernier passage dangervenx ; plus rien & eraindre d'ici & Hanoi.

Nous remontons le fleuve pendant cing ou six heures el la ville apparait. Ce
qu’on voit tout d’abord, c’est Ihopital, un immense monument de pierre placé sur
le bord de l'ean. Il est aussi vaste, mais moins heau que celui de Saigon. La
construction légtre, adrienne pourrait-on dire, «qui est la-bas el qui convient parfai-
tement au climat de la Cochinchine, ne serait pas & sa place ici on il fait froid
pendant plusicurs mois de Pannée, On ne peut faire, au Tonkin, ni des
consiructions tropicales, ni des constructions européennes. L'élé, il fail trop chaud
pour habiter celles-ci: il fail trop froid I'hiver pour habiter celles-la. Cest done une
conslruchion mixte i trouver, ot 'on soil abrité duo soleill, on Pair cirenle |)(‘l](.|i1|]|.-
la saison chaude; on P'on puisse se clore et faive du feu pendant Phiver. Ta ({ll‘(‘ﬁli’(_ll]
n’élail pas résoluc en 18g7, el je ne sws pas bien stir qu'elle le soil encore, malgrd
les recherches failes, les constructions nombreuses el inléressanles ("||I|'n|_n'i.~'~('s
depuis lors.

Ql]il]l_(] ]il {‘.hﬂl(,!“l‘,l(_’. ilITj}I'f}{‘]]l‘ (l‘,ll““l}‘l‘f l.l]l&ipigill e ("ﬂ(_‘]](‘. p]l,ls ﬂ'll‘-qi “.t’l]'!,'l-[)‘l"—-
tement la ville; nous délilons devant lut d'abord, ensuile devant des construclions
dparses dans la verdure qui sont les bitiments des services militaires, de I Elat-
major, puis 'hdtel du Commandant en chef, qui présente une facade assez
développée sur le fleuve: mais il parait qu'il n'y a rien derritre. Enfin, voici I'hétel
du Gouverneur géndral, qu'on voil & peine, lant les arbres le dominent et
Pentourent. Nous apercevons toul cela de fort loin, & un kilomeétre et demi de
distance. Le chenal qu'il faut suivre coloie, en effet, la rive gauche, tandis qu’Hanoi
est sur la rive droite. Enfre nous et la ville s'¢tend une ile longue et basse. Sa
Tonguenr nest pas moindre de denx kilometres. Elle est de formation trés récente,
el on la désigne par le seul nom qu’elle mérite, celui de bane de sable. (Vest un
banc de sable que le fleuve a apporté hier et qu'il remportera demain. 11 prend
souvenl de ces fantaisies an leuve Hmlg(‘. '

La rive, du edté de la ville, n'est ni plus ni moins belle que de autre edlé.
Elle est ee que la natare I'a faile: ¢'est une déelivité irrégulitre, bossuée, aux terres
¢houlées que le erachin change en une houe ghiante. L'homme n'intervient que
pour ajouter & ce désordre. 11 y a, sur le bord de l'ecau, des cabanes d'indigénes,
des sampans mis & sec pour élre réparés, des bois, des bambous, ele. Clest aun
milien de tout cela que nous allons passer. Mais le débarquement est moins simple
encore qu'on ne l'imagine. Une chaloupe ne peut se glisser entre la rive et le bane
de sable, et c'est sur le bane qu'il faut descendre d’abord. Les batcaux du service
végulier accostent de méme,
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Tout le monde officiel d'Hanoi est au débarcadére. Le Général en  chef,
M. Bichot::le Secrétaire général, qui m’a devancé sur la rivitre pour me recevoir;
M. Morel, Résident-maire, et son Conseil municipal ; les fonclionnaires, les officiers,
la Chambre de commerce, les colons nolables. On se salue: les présentalions
seront failes toul & I'heure, au Gouvernement général. Bien que le crachin fasse
tréve pour un moment, il ne serait ni commode, ni agréable de faire connaissance
1ci.

Les voilures nont pu venir jusqu’au débarcadére; le pont de bois qui relie le
bane de sable & la ville risquerait de s’effondrer. On me donne cette raison pour
Jjustifier la promenade qui nous est offerte & tous, dans la terre boueuse.
Nous traver-

Yillage du Bane de sable & Hanot.

sons donc en foule le bane, glissant et barbotant au micux. Le pont est franchi avec
précantion; il ne faudrait pas s’y aventurer une cenlaine & la fois, et les gendarmes
ne laissent passer les personnes que par pelits paquets. Je crois bien qu'on nous a
laissés, le Géncral en chef, le Seerétaire général et moi. nous y engager seuls par
exces de prudence. « Des hommes de poids! » a di penser Ie gendarme. Ce n’est
pas la vicillesse qui rend le pont de bois si faible; il a Uair presque neuf.

— Depuis combien de temps ce pont est-il construit?

— Il y a six mois environ, & la fin des dernitres hautes eaux, m’estil
répondu.

— Pourquoi a-1-l été établi si légerement?

— Il n’est que provisoire.

— On n’aurait pas pu le consolider 2

— Dans deux mois, il sera emporté par les nouvelles haules eaux.,

— On ne peut pas faire un pont résistant, qui dure?

— Le banc de sable, qui oblige & avoir un pont, ne durera pas lui-méme; le
fleuve 'emportera un de ces jours.
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Les ingénicurs trouvaient réponse & tout. Il n’y avait plus rien & dire; jélais
convaineu au moins d'une chose, c¢'est que le fleuve Rouge, avec ses crues, ses
déplacements de courants, ses apports de sable, rendail les travaux difficiles. « Un
mauvais coucheur qui s'agile constamment dans son lit », disait de lui le vienx
patron de notre chaloupe, Je n’élais pas str du toul, cependant, qu’on ne piil pas
trouver les moyens de rendre le débarquement & Hanoi plus confortable, et moins
pitoyable le quai d’arrivée,

Au dela du pont, au bas d'une rampe par laquelle on montail sur la berge, dans
la terre boueuse, les troupes sonnaient aux champs el les voilures atlendaient. Gest
Vinfanterie de marine, ce sont les tirailleurs, comme & Saigon. Les tirailleurs du
Tonkin sonl plus grands, plus vigourcux que ceux de Cochinchine. 11 y a entre
eux, tout naturellement, la différence
qu'on conslale dans la population, ici
comme ailleurs « le militaire se recru-
tant dans le eivil », me fait observer le
Géndral,

Nous voici en voilure, lraversanl un
quartier de la ville, le quarlier {rancais
el commercant. Il est rés animé; les
Francais et les Francaises sonl aux fe-

nétres saluant aimablement; les Anna-
Débargquement da bac

miteg, en foule dans la rue, poussent
i Hanoi. )

des « ah! » admiratifs. Pour eux, et
trés justement d’ailleurs, le Gouverneur
n'est pas particulitrement un des messicurs quelconques
, assis dans les voilures, en {rac ou en uniforme; c’est cet
ensemble qu'ils ont sous les yeux, qui forme un tout dont
ils ne distinguent pas les délails el auquel appareil militaire donne un caractére de
beaulé et de force. Jusqu'ici, cetle force des armes, organisée, disciplinée, conslitue
la seule suj_)ériorif,é que les Annamiles nous reconnaissent. Elle leur a donné la p:lix
intéricure, la séeurité, 'ordre, le ])I‘L'l'nicr des biens, sans ]c(;lucl il n'en exisle pas
d’autres. C'est quelque chose; mais nous pouvons el nous devons faive plus. La
civibisalion nous fourmit d'autres supériorités dont il est temps de faire ressentir &
la race conquise les eflets bienfaisants. La France ne sera pas, dailleurs, la dernidre
El, 1 ])l.'(lﬁ |e[

L'hétel du Gouvernement, ot nous arrivons, a I'aspect d'une maison de cam-
pagne de moyennes dimensions, ou plutot, & cause du bean jardin aux plantes
tropicales qui le précdde, d'une de ces villas des bords de la Méditerranée quon
loue aux personnes de fortune modeste, appelées aux pays du soleil plutdt par I'état
de leur santé que par le plaisic et la mode. A ne chercher que ses convenances
pf:l'smmc]]cs, la maison est agréable; on y est cerlainement beaucoup micux pour
vivre en famille que dans un grand palais. 'l s’agil de recevoir, c’est antre chose.
Mais on n’est ici, en somme, gquentre Francais. Hanoi est trop loin des grands
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courants de circulation, les communications avec le dehors sont trop difficiles pour
que les hotes étrangers soient nombreux. Tant que cela ne sera pas changé, il fera
bon vivre ici avec les siens, el y travailler.

— Une parcille demeure pour le Gouverneur général ne fait pas bon effet sur
les indigénes, me disait une année auparavant M. Armand Rousseau; ce n'est pas
digne du représentant de la France.

M. Rousscaun avail raison: mais peul-&tre d'aufres travaux plus urgents feront-
ils impression sur la population annamile, et, ceux-la faits, je pourrai songer au
palais de mes successeurs.

La nuit est venue, ou & peu prés, quand nous entrons dans les picces sombres
el peu aérées de I'hdtel du Gouvernement général; c'est & la lumicre électrique, —
unc supériorilé momentanée d’Hanoi sur Saigon, — que se font les réceplions
officielles. Le Général en chel se présente entouré d’'an nombreux élat-major. Tous
ces officiers, & commencer par leur général, ont ¢été les arlisans de la conquéte du
Tonkin. Beaucoup sont allés & Madagascar, au Soudan. Ce sont les survivanis de
campagnes ou le l)hzs gmmd nombre d’entre eux est resté. Il sulfit de 1)1‘(—!11([1‘0 que]ques
promotions d’officiers de linfanterie et de I'artillerie de marine et de les suivre
pendant une vinglaine d'années pour voir la petite phalange s'éclaircir rapidement
et arriver A presque rien. La mort fauche leurs rangs avec une vigueur el une con-
tinuité désolantes. Glest de leur sang qu’est fait le domaine colonial de la France
en Afrique et en Asie. Le Général en chel m'assure du dévouement de ces braves,
de U'ensemble des troupes du corps d'occupation qu’il commande. Je leur dis ce
que je pense d'eux, el ce que jattends d'enx. Il faut, sans délai, achever la pacifi-
calion, puis organiser le Tonkin, le metlre en valeur, el conslituer son armée, non
plus pour les opérations i lintérieur, mais pour la délense du pays, pour toule
action extéricure que le Gouvernement de la République demandera. L'officier aux
colonies n'est pas seulement un conquérant, il est un pacificateur, un administra-
leur, un ingénieur. J'aurai & faire appel & lut pour des besognes diverses el je suis
str qu'il apportera dans toules la méme intelligence dévoude el active.

Les fonctionnaires des divers services sonl moins nombreux & Hanoi qu'ils ne

I'étaient & Saigon. lls me sont présentés par leurs chefs el nous faisons une rapide
connaissance. La Chambre de commerce, les délégués des colons suivent. Viennent
ensuite les journalistes. 11 y a beaucoup de journaux francais au Tonkin, et un trés
])(%lit nombre de lecleurs possilﬂt‘s. La (fisl)l‘ol)ol'li(_m esl inc]uiéiﬂn[c; s1 les j(lurnaux
ne peuvent pas vivee de leurs lecteurs, d’oti tirent-ils leurs ressources ? L'avenir me
donnera probablement la clé du mystere. L'entrevue se passe d’ailleurs le mieux
du monde. On me raconte qu’il n'en avail pas ¢té de méme lors de Parrivée de
M. Rousscau. Sous la véranda contigué au salon de réception, les rédacleurs en
chef des deux principaux journaux d'Hanoi, assez dgés 1'un et l'aulre pourtant,
§’élaient pris de querelle, en étaient venus aux coups el au corps & corps, et avaient
roulé sur le sol & la grande joie de leurs confréres. Je me félicite de ne pas voir la
scéne se renouveler,

M. Rousseau a beaucoup souffer(, me dit-on, des allaques que les journaux lui
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ont prodigudes. Jai quelque 1dée que cela ne m’arrivera pas: je serai altaqué, cela
va sans dire, muisje m’arrangerai pour n'en pas &lre ému. Qu’est-ce que representent
les journauyx, ici, & Iaiphong ou & Saigon? Pas une opinion politique, pas un parli;
on ne fait pas de polilique et il n'y a point de partis. lls ne peavent méme pas
refléter les sentiments dune clientéle sérieuse; ils sont trop pour le pclil: nombre
de fonctionnaires ou de commercants capables de les live. Le journal exprime done
la pensée personnelle du rédacteur, et cette pensée vaul ce que vaul Fhomme, dont
on connait la vie et les antéeédents et qu'il est facile de juger: ou encore, il repré-

sente les  inlérdls

particuliers de son
propriélaire, en gé-
néral  fournisseur
ou entreprenenr du
Protectorat, qui ap-
portesesbonsoffices
ou (ui essaie d'inti-
mider. Comme je
n'ai pas lintention
de me lagser -
luencer par les ca-
resses ou les mena-
ces, que je verrai

assez  de  monde

l]l}!l]' connailre I‘l."—

tal des esprils el

saisir a4 oceasion

les  honnes  1ddes

qui peuvenl se [aire

Hanoi : Une rue prés du Gouvernement. jlml'. Mot lliu‘Li esh
pris : jaurai, shls
le désirent, de bons rapports avee les journalistes locaux ; je naurai de rapports
d'aucune sorte avec les journaux. Ils dironl ce qu'ils voudront, comme ils le vou-
dront; je ne les lirai pas, je ne les verrai jamais: ils n'influenceront pas mes déci-
sions el ne troubleront pas ma sérénité. Peut-¢tre cet excellent M. Rousseau ne
seral-il pas mort s'il avail pu se meltre & ce régime. Je m'en suis, pour ma part,
bien trouvé. Non seulement je n'ai jamais lu les journaux de UIndo-Chine, mais
personne, & mon cabinet, n'avait & s'en occuper. Le résumd et la traduction des
journaux d’'Europe, des journaux eoloniaux étrangers de I'Asic, &aient sculs dans
les attributions du bureau politique.
Parmi les Frangais que je recus au Gouvernement général se (rouvait le chef de
la mission catholique, évéque in partibus, « vicaire apostolique » du Tonkin ocei-
dental. 11 étail venu accompagné du curé d’Hanoi, un ancien capilaine du génie de
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la campagne du Tonkin, que sa foi ardente avail poussé & se faire prétre. De haute
laille, mince, vigoureux, la figure énergique, celui-ci devait porter I'uniforme mieux
que la soutane, dans laquelle son grand corps se mouvail un peu gauchement. Un euré
de son éducation militaire et de sa trempe physique eiit été précicux dans un pays que
Pennemi menace, ot le danger est de fous les jours. Hanoi devenail trop tranquille,
trop civilisé pour lui, et je snis stir qu’il ne meltait pas en bonne place dans ses pritres
ceux qui conlribuaient & faire de sa paroisse une ville policée, presque européenne.

Il y a des missions catholiques francaises dans toules les parlies de I'Indo-Chine,
en Cochinchine, au Tonkin, en Annam, au Cambodge; elles y élaient installdes
bien avant que la France entrepril la conquéte de ces pays. Elles vivent anjourd hui
sous la profection des lois francaises, el il semble qu’elles s’en trouvent bien et sont
heurcuses, puisqu’elles n’ont pas d'histoire. Je ne crois pas que le nombre des
catholiques s’accroisse en Indo-Chine. Rien ne pousse les indigénes a changer de
religion. lls ne sont l'objet d'aucun prosélytisme; ils voienl sans haine et sans
envie leurs ecompaltrioles converlis au christianisme: ils ne sont animés d'ancune
mlolérance el n’ont a en redouter de personne. Le nombre des chréliens est d'ailleurs
tros faible, par rapport & celui des disciples de Bouddha el de Confucins. Les man-
darins et fonclionnaires indigénes savenl femir la balance égale entre les uns et les
aulres dans les villages, assez peu nombreux, ot les deux religions coexistent. Les
administrateurs frangais sont indillérents; ils ne demandent qu’a ignorer existence
des missions, & n'avoir jamais & intervenir dans une querelle. Le régime de la sépa-
ration du pouvoir civil et des religions fonctionne en Indo-Chine sans difficultés et
sans heurts. Les évéques, les missionnaires sont des Francais respectés el estimés
ils n'onl aucun caractdére officiel, .

Je n'ai pas & faire une profession de foi personnelle qui n'a rien & voir avee
Uexercice du Gouvernement: mais on sait de reste que je ne suis pas un catholique
croyant el pratiquant, que je ne U'al jamais ¢Lé, el que j'al, dans loules les situations,
avec unc compléte indépendance, mis mes actes en accord avee mes conviclions.
Cela n'a pas empéché les missions de I'Indo-Chine de me témoigner la plus grande
déférence, comme javais pour elles les égards qui leur sont dus. Ceux-la seuls qui
ont une foi récente ou chancelante peuvent ne pas respecler les croyances d’autrui.
Je n'ai eu aucun effort & faire pour assurer un égal respect, une entitre liberté, &
loules les 1'(_"|igitms qui 55011[j|].\|..’|[1l'l:’-=l'!l_‘.5 dans nolre colonie,

Les missionnaires frangais ne m'onl jamais donné ancun souei. Il n'en a pas
lnujom‘s été de méme des missionnaires (‘spilgnt_)ls. (iui onl des évéchés au Tonkin.
A deux reprises dilférentes. en 1897, jai en & me plaindre de lear action sur les
indi;‘.‘;{‘.m.‘s. La seconde fois, jl‘, leur at fail savoir t[u'il {fallait que cela cessil immédia-
lement, sans quot leur qualilé de missionnaires, les aulorisations dont ils se préva-
laient, ne les ])l'(i!i('l‘\'l‘l‘il"lﬂl]t pas. [ls élaient élrangers .ic}. les Qx]}lﬂs{,‘.ruis du lerritoire,
comme j'en avais le droil, sans en référer & personne. lls se le sont tenu pour dit,
ct ont cu la sagesse de ne plus faive parler d'cux.

Apres la réeceplion des Frangais & Uhdtel du Gouvernement, le Secrétaire général
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me présenta les mandarins annamiles, et, & leur e, le Kind-Luoc ou Viee-Roi du
Tonkin. Celui-ci ¢tait un homme intelligent, {in el rusé, qui n'avail aucune siluation
dans le pays avant la- conquéle francaise; il élail arrivé par nous aux plus grands
honneurs. Sa cause élait trop exclusivement solidaire de la ndtre pour qu’on ne pit
p:lsfcompler sur sa fidéhté. 11 se nommail Hoang-Cao-Cai, et avail droit au titre
" d'Ewcellence, qui remplace, dans notre langue, les multiples [lt’:nmninalious des
dignités annamiles et chinoises. S. Exe. .l"[rn.'n|3—(1:10—Cu’1’ avail un fils, M. Ho;mg—
'.I,‘!'{}jlg—.[}llu, (]ili \'nllﬂil. (I.ﬂ(,'.lll‘\_[:‘l'
ses dtades 4 Paris, & I'Ecole colo-
niale; il parlait le francais correc-
lemenl. se ]_)L't?:aenLaiL avee aisance,
et semblail trdés capable de deve-
nir un jour I'un de nos hauts fone-
lionnaires. J'ai cu, depuis lors. &
uliliser ses services el m'en suis
toujours loué. Les mandarins qui
enlouraient le Kinh-Luoc détatent
‘nombreux; ¢'élaient les fonelion-
naires de son admimistration, dont
le role consistait & controler le per-
sonnel annamite des 1)1‘0»‘]1”-.(‘9, bl
en  prépaver Tavancement et les
changements  d'une province
Tautre, & surveiller la ])-:)puhllitm
indigtne et & prévenir le Gou-
vernement géndral de tout ce qui
p(_)urmiL se tramer conlre ordre
lmijli(: el la domination francaise.
Dans ses atlribulions élail encore

la revision des jugements rendus

par les tribunaux indigénes. L'un

Jeunes Annamites et-boy dans le village du Bane de sable
4 Hanoi.

(l('.'.‘"'s l]“l.(_‘“”x (1[[ E\..illll'lﬂl('}(_‘-._ (_‘l (l[_‘
beaucoup le plus oceupé, jouait le
role d'un tribunal d'appel olt venaient toutes les causes d'un certain intérét jugées
en premitre instance par les mandarins provinciaux.

Les 1'(?Cc1)ti01':s lermindes, la nuil élait venue, lrop lll‘t)li)ll(lt& pour que je pusse
-songer a jeler un coup d'tl sur Hanoi, et ma visite dul &étre remise au lendemain.

La ville annamite d’'Hanoi est trés ancienne. ('¢tait déja au xvie sidele la capi-
tale du Tonkin. Les Hollandais et les Portugais y possédaient des comptoirs. 11 ne
semble pas qu’elle portail alors son nom actuel d'Hanoi (qui se prononce Ha-noye).
Je dis « le nom d'Hanot », et je 1-11’03'|_)quuc: I'h devrait en étre aspirde; suivant la
prononeiation annamite, on devrail dire « la ville de Hanoi ». Mais les Francais de
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France, venus en foule dans le pays en ces derniers temps, l'ont emporté sur les
Frangais du Tonkin, conservateurs de la vieille et bonne tradition; ils ont trouvé
plus commode de ne pas aspirer I'A. Et voild pourquoi, peut-on dire, notre I est
devenue muelle. Il arrive fréquemment de ces accidents aux Colonies. Les Euro-
péens, sans crainte d'estropier les noms anciens, les accommodent 3 leur langue.
Saigon, récemment encore, s'éerivail Saigon. Le tréma de 17, depuis longtemps, ne
se pronongail plus; nous avons cru préférable de le supprimer sur les papiers offi-
ciels. 11 a aussitot disparu de partout.

Les éerils du xvne sieele donnent & Hanoi le nom de Ke-So (prononcez Ké-Chen),
quon trouve actucllement dans le pays en divers lieux et qui signifie « grand
marché ». Btait-ce le vrai nom de la ville, ou plutdt une appellation courante,
comme celle que nous emploierions en désignant constamment Paris par le mot « la
capitale »  On ne sait. Ce quil y a de cerlain, c’est que la ville d'il y a deux ou
trois siécles élail située sensiblement au méme point sur le flauve que la ville
actuelle. D'ailleurs, A cet ‘emplacement, il parait y avoir toujours eu une ville, et ce
que on sait d’ Hanoi remonte beaucoup plus haut que le Ke-So annamite. On a
découvert, en effet, au’cours de fouilles exéeutées en 1898 ou 18¢g, dans la parlie
haute de la ville, au jardin botanique, des ruines, des vases, des monnaies, qui
révelent Uexistence dune grande cilé an temps de P'occupation chinoise, il y a
quelque dix siéeles. Elle portait le joli nom de Dalila. 11 est ficheux qu'on ne lait
pas connu assez 10t pour le substituer & celui d'Hanoi. Ha-noye n’est pas tres beau,
et ce sera pire quand on arrivera & éerire et & prononcer Hanoi. Dalila efit sonné bien
plus harmonicusement aux oreilles {rancaises. J'ai d& me contenter de restituer le
nom au quarlier ot les fouilles ont eu licu, au jardin botanique, et au palais du
Gouvernement consiruil non loin de Ii: ils s'appelleront, si rien n’a ¢é1é changé
depuis, le quartier, le jardin, le palais de Dalila. Le nom mérite d'étre conservé.

Lorsque je vis Hanoi, au commencement de mars 1897, clle élait serrée aulour
de son pelit lac qui séparait la ville francaise de la ville annamite. Clest ce pelil lac
qui faisail tout son charme. 11 était forl gracieux, el les vieilles maisons blanches,
annamites et chinoises, qui le bordaient au nord lui donnaient un caractére oriental
du plus pittoresque effet. Les quarliers annamites aux rues élroiles, aux maisons
basses, avec leurs bouliques débordant sur la chaussée, grouillant de monde,
étaient forl curienx. G'était 1 veaiment qu’était Hanoi,

La ville européenne ne comptait guére. Une rue commergante de quelque deux
ou f(rois cenls metres de longueur, la rue Paul-Bert, avec de peliles maisons
mi-{rancaises mi-chinoises, des bouliques de panvre apparence ; non loin de la, un
square enlouré de quatre bitimenls officicls, solidement mais lourdement construils
par le génie el affectés au logement du Secrétaire général, an Trésor, i la mairie
d'Hanot et aux posles el télégraphes; puis, au bord du fleuve, avee des lerrains
vagues dans 'ilervalle, 'hdtel du Gouverneur géllél'aL celul du Géndral en chef
composé¢ essenliellement d'une galeric ouverle veliant deux maigres ailes, des
bitimenls militaires, I'hdpital, quelques maisons dissémindes dans la brousse qui
enserrait la ville et Penvahissait, — ¢'élait tout 'Hanoi européen. Les casernes, les
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magasins, les aleliers de I'artilleric ¢laient situés dans la citadelle, dont on achevait
la d¢molition. Jarrivai trop tard pour en sauver les parties intéressantes. Les
porles, en parliculier, méritaient d'éire conservées. Elles avaient un  grand
caraclére, suquel S’uioulai(‘nl. pour leur donner droit & notre respect, les souvenirs
historiques qui y étaient altachés. Elles auraient embelli les futurs quartiers de la
ville, et nauraient pas plus géné la circulation et confrarié les alignements que ne
le fait & Paris, loutes proportions gardées, T'are de triomphe de 1'Etoile.

Qu'on ait eu tort de démolir les portes de la citadelle, ce n'est pas douleux.
A-t-on cu raison de ddémolir la citadelle elle-méme, d'en abattre les solides
remparls, vieux de plus dun siécle et construits pour durer indéiniment? La
question est plus embarrassanle. La conservalion de la citadelle avail bien des
avanlages. On y aurail pu _ concenlrer tous les éla-

blissements milifaires., dont une partie y était déja,

depuis 1'état-major jus-

quaux casernes el aux
ateliers. Ils auraient éié

ainsi mis 2 'abri, en
toules circonslances, el

la ciladelle edit offert un
refuge @& la populalion
francaise dans des éven-
tualités, absolument im-
probables, je le veux

bien, mais quion. doil

Porte Dupuy, & Hanoi. prévoir quand méme el

qll’l.ltl avenir  loinlain

peul rendre possibles. Les Anglais se sont |’L'p(.‘l]!i.-'., il y a quelque quarante ans,

d’avoir détruit les anciennes citadelles des Indes, qui eussent sauvé du massaere

beaucoup de leurs compatriotes. D'autre part, la question du développement de la

ville d'Hanoi ne se posait pas. 1l y avait, entre la citadelle et le fleuve, ainsi qu'en

amont el en aval des remparts, plus de place qu'il n'en fallait aux ambitions, quelles
qu’elles fussent, d'une capitale.

Voila done qui condamne la démolition de la citadelle. Mais un seul fait L Jusli-
ficrait amplement. Est-il vrai que les remparts arvétaient la cireulation de Tair de
telle sorte que le séjour des Europdens, & Uintérieur, ful malsain et dit le resler
apres que lous les travaux de mivellement et d'exhaussement du sol, d’éeoulement
des eaux, vers Uexléricur, cussent ¢1é exéentés ) 871 en est ainsi, le souct de la sanlé
des hommes passant avanl tout autre dans les pays tropicaux, ou lrop de dangers la
menacent, il ne faul pas regreiler Popération faite. La disparition des porles
resterail seule ficheuse pour art el pour hisloire.

Paul Bert avait été le pl‘(‘mi(‘r résident géndéral du Tonkin et de 'Annam, ef son

trop courl séjour a Hanot avait suffi pour marquer la ville de son cmpl‘('illl(’. On
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avail voulu en perpétuer le souvenir, non seulement en donnant son nom i la prin-
cipale rue de la ville, mais encore en lui érigeant une stalue en face du petit lac.
Le monument, comme la plupart des ceuvrees de ce genre, est médioerement
décoratif. I1a da moins le mérite d’appeler attention sur un des représentants de
la France qui ont donné leur vie & notre colonie naissante. Le méme hommage doit
¢tre rendu & Armand Roussean. Des difficultés d’ordre secondaire ont sulli pour
empécher que cela fut fait en ces dernidres annédes, malgré mon vif désir de n'en
pas laisser le soin & mes successears. J'avais révé de faire exéeuler autre chose que
ces slalues laides presque toujours, ridicules souvent, dont on hérisse nos places
publiques. Nous avons en France des sculpteurs de grand talent, qui savent donner
la vie au marbre et au bronze... Comment a-t-on pu s’y prendre pour leur faire

exdéeater tant de mauvais monu-

ments, si mal placés, si peu en
harmonie avee ce qui les entoure?
Dans un pays comme I'Indo-
Chine, ot la race a le gotit du
beau, avec un sens crilique Irés
développé. jaurais voulu pro-
duire une cuvre jolie, bien pla-

cée dans son cadre. Les prelrlit-u's

Rue des Bambous & Hanoi.
projels qui m’ont été présenlés

*

ne répondaient pas & ce programme, et, apres, il élait trop

Giags
tard. G'esl un des regrels que jai eus en quiltant I'Indo-Chine de n’avoir pas payé
la dette de la Colonie envers Armand Rousseau,

I serait difficile de comparer les deux villes d’Hanoi el de Saigon, qui ont des
caracieres différents el ne se ressembleront jamais. Mais la différence d’impression,
en 1897, résultait surtout de ce que Saigon élait déja une ville faite, qu’on pouvait
simplement compléter et embellir, tandis qu'Hanoi ¢tait une ville ébauchée, qui
élail a faire. '

Au moment de notre conquéle, on avait évalué la population d’'Hanoi & un
chiffre énorme, cerlainement exagérd, cenl mille habilanls suivant les uns, cent
cinquante mille suivant d'autres. Est-ce an départ, dans I'intervalle, d'une boune
purlic de la popululiun indigtne pour les villages de la campagne on\'ir{_mmmte,_ ou
a la grande exagération du chiflre primitivement indigqué, sans aucune base d'appré-
ciation d'ailleurs, qu'il faut attribuer la différence conslatée en 18979 A l'une et
lautre causes probablement. Toujours est-il que U'évaluation de la municipalité
d'Hanoi, faite d’aprds les réles d'impdt, qui me fut fournie & mon arrivée, était de
moins de (rente mille habitants. L’aceroissement de la population d'Hanoi, dans
les cingq anndes qui suivirent, ful extrémement rapide, prodigicux, comme ful
extraordinaire aussi le développement de la ville, qui vil s’élever des quarliers
nouveaux, dix fois plus élendus que le quartier primilif, qui cut de 1'eau, un réseau
d’égouts, des tramways ¢lectriques, des monuments dignes d'une capitale.
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Périodiquement, le fleuve Rouge menace la ville d'Hanoi d'inondation. Le
courant du fleuve oscille d’'une rive & Tautre, en un temps que les Annamites
disent &tre constant et qui serait de onze anndes. Quand il vient ballre la rive
droite, il mord sur les berges, et, comme des partics entitres de la ville sonl en
contre-bas du niveau du fleuve en été, une irruption de 'eau dans ces quartiers est
possible. Cela se produirait si la berge exhaussée, en amont, qui forme digue, venait
a céder & l'action destructive du fleuve. Clest la que les efforts de la défense se
portent. Par des clayonnages el des enrochements, on dévie le courant de manitre
i empécher une allaque direcle et trop violente des terres. La menace dure une

Pagode du grand Bouddha au bord du grand Lac & Hanoi.

année, deux au plus; le chenal se déplace vers la rive gauche el plus rien v’est &
craindre pour Hanoi.

En attaquant la ville, le fleuve Rouge tenle de reconguérir son ancien domaine.
Hanoi est, pour une part, bilie sur dm lerrains que le fleave recouvrait aulrefois,
dans la saison des ])lu;m au travers desquels méme il se tracait un chenal aux
basses eaux. L mnplllu(lc de ses oscillations ¢tait alors beaucoup plus considérable
quaujourd’hui. Le petit lac. au centre de la ville, le grand lac qui est au nord et
touche au jardin botanique sont d'anciennes portions du hit du fleuve Rouge. La
ville ancienne, la Dalila des Chinois, élait située au bord du fleuve, ainsi upandu
sur une largeur de plusieurs kilométres. Les Annamifes Iont endigué, lui laissant
un lit encore ]al‘gc de (l]_t_s..n])t cenls meotres, qul Tai sulhfit & pcmc en ¢1é6. Clest sur
ces lerres ainsi gagnées que la ville annamite s’est ¢tablie an pied des remparts de la
citadelle. Les dwucs que les autorités 1mpvrmlc construisaient et enlretenaient
avec beaucoup (]_c soin, la garantissaient contre la submersion qui fiat résultée du
retour du fleuve Rouge vers son ancien lit. '
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Le Delta du Fleuve Rouge.

Ce n'est pas seulement & Hano?, c'est dans tout le delta du Tonkin qu'il existe
une question des digues. Sans les digues qui bordent  la fois le fleuve, les rividres,
les canaux qui les fonl communiquer entre eux, une grande parti du delta serait
sous I'eau pendant T'été. Entretenir les digues, les renlorcer, les surélever lovs des
allaques particulitrement vives du courant ou des crues exceplionnelles conslituail
un des devoirs les plus impérieux du mandarin au lemps du gouvernement de
I'Empercur d’Annam. Avoir manqué de \-‘igilanceﬁou d’énergie dans son accom-
- plissement exposail & des pu-

nitions sévéres, 1l P()ll\'ilil. élre

frappé de destitution et méme
de morl si une dl'gl,m dont 1l
¢lait responsable venait & se
rompre. De méme, tout
allentat d'un particulier

pouvant comprometire la
solidité d'une digue élait
puni de forles peines
] o allant jusqua la décapi-
Sur la rivitre Clairve h y
’.'l‘m]l&in}_

talion. Les hommes va-

lides des villages devaient
fournir, chaque annde, de nombreuses journées non rétribudes au travail des digues.
C'élait une partie de la corvée, celle quion acceplait d’ailleurs avec le moins de
répugninee. Sous nolre administration, les choses n'avaienl guére clulngé: les man-
darins ¢laient lenus aux mémes soins, les corvéables & la méme tiche.

On s'est demandé ce qui se produirail si les digues disparaissaient. si on s'ima-
giualil. un _jnm' de les vaser enlitrement. L'o_prfl'zllfrm serail désasireuse pour bien des
villes et des villages qui se sont élablis el développés & abri des digues el qui ne
pourraient pas subsister sans elles. On ne vit pas avee un on deux métres d'ean ches
soi pendant la moiti¢ de année, & moins d’avoir pris des précautions, de s'¢lre bila
des demeures approprides. Mais il n’est pas st que la fertilité de la terrve, la produc-
tion du pays perdraient au régime qui résulterait de la suppression des digues. Beau-
coup de bous esprits, d’hommes compétents croient que ce fut une faute des indi-
gines d'endiguer le fleuve, de s'opposer aux inondations annuelles. Le fleuve Rouge
et fait, pour le Tonkin. ce que le Nil fait pour I'lgyple: ses eaux chargées de
limon, autrement fertilisantes que les eaux de pluie, n'auraient, il est vrai, permis de
faire qu'une seule récolle, mais combien supérieure aux deux récolles actuelles! Qui
a raison, des savanis théoriciens de I'heure présente ou des anciens qui ont eru
devoir entreprendre ce giganlesque travail des digues? Il serait difficile de prononcer.
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D alleurs, pour le moment an moimns. la pl‘(?f{‘l'r.‘l'lt‘{‘. ne ]_J:)ln'l'nil. dlre que ih('-m'i('lllc.
Les aménagemenls fails, les habitudes prises, les inldréts déji eréés el ceux plus
considérables encore qui se créent ('lmqu(: Jour s’opposent & toul relour en arriére.
Un état de choses différent de celui que nous ayons lrouvé au Tonlkin et peul-¢lre
été préférable ; celui-ci a sur tout autre la supériorité d'exister.

Quant aux vertus fertilisantes du fleuve Rouge, elles ne sont pas niables, et I'on

Le delta du Tonkin,

en pourrail peut-élre tirer parti & aide d'irrigations, sans bouleverser le pays. Clest
une aflaive & voir; elle était destinée i m’occuper pendant des anndes el elle oceuperi
IMON $UCCESSeNT.

Le {leuve Rouge a une couleur jaune rougedtre devant Hanoi, plus rouge
au-dessus de son confluent avee la riviere Noire et la rivitre Claire, d'un rouge franc
au Yunnan. 11 la doit aux ferres ferrugineuses qu'il tienl en suspension el quil a
arrachées au flanc des montagnes yunnanaises. Si I'on prend un plein verre de I'eau
du fleave et qu'on la laisse reposer, on voil se¢ former pen a peu, au fond du verre
une couche de limon qui arrive & la hauteur de plusiourﬁ millimtires.
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Glest le fleuve Ronge qui forme le delta aux branches multiples du Tonkin. Tous
les cours d'ean qui y concourent sont, & un litre quelconque, ses satellites. Certaines
rivieres, comme le Song Cau el le Song Thuong, r_lui ontl leurs sources dans les mon-
tagnes du Tonkin ¢l se réunissent pour former le Thai Binly, ne semblent pas étre
des affluents du fleuve Rouge. Pourtant le Thai-Binh ne prend une allure de grande
rivitre que lorsqu'il a mélé ses caux i celles du fleuve par U'intermédiaire du canal
des Rapides. Le Cua-Cam, qui passe & Haiphong. esl. lui anssi, en communication
avee le fleuve par le canal des Bambous. Le Day, qui part de Sonlay, pour aboulir
& Ninh-Binh, w'est quune de ses hranches. Ces bras du fleuve, ces rividres, se
coupent, s'enchevitrent, sunissent par cent canaux naturels ou ereusés de mains
d’hommes. Le fleuve est leur ptre & lous. les alimente lous pour la plus forte
parl. )
I;“l"l;._’".\'_]'ll{‘, a-l-on pu dire, esl un présent du Nil. Le delta du Tounkin est, au
méme titee, un présent du flenve Rouge.

Les cours d'eau du Tonkin onl une penle _|)1nﬁ accenlude que ceux de la Cochin-
chine. Si la marée s’y fail sentie fort loin, elle agit par le gonflement des eaux
fluviales, mais elle ne fait pas velluer le courant. De plus, la montée de I'eau ne
s [n'O(lui{ {lu'um‘ fois par _iour. Le transport g‘rzlluii des baleanx, par les courants
de flot et de jns:m!, n'exisle done pas 1w, La mu]lip]i(‘.il.é des voles |':a\:igu|>fns anux
jonques el aux sampans indigénes, voire méme aux chaloupes & vapeur, n'en
(‘nnsliltli‘ I]El 8 ]llﬂin{" un "'Ii'l.\'('l'l (_'ﬂllllllﬂ(lll‘- el p(‘-'l_l {_'QI‘ItC“x (1(: I‘ilil'(‘- (.‘-il‘(‘.l]l(‘-]' I(‘F! [ll'nllllil.ﬁ.
Dans le bas Delta. les choses yont ainsi parfaitement. Quand on remonte un peu plus
haut, le nombre des voies d'eauw diminue. De plus, la circulation sur artére prin-
cipale, le fleuve Rouge, esl lente el préeaire. Des chaloupes d'un petit tirant d’eau,
portant peu de marchandises, ¢chouent i plusicurs reprises avant datteindre Hanot.
Il nest pas rare que le trajel, qui est sur lerre de moins de cent kilomeétres, soil
effectué en deux, lrois et méme qualre jours. 87il s'agit de transporter des marchan-
dises lourdes, rails, machines, ele., on ne sait quels aceidents les atlendent et quand
elles arriveront. 11 est aisé de comprendre ce que cotitent. de tels aldas an commerce
et a l'industrie. C'est fait pour les entraver el les paralyser.

Immédiatement, Fon songe que des lravaux bien concus devraient améliorer la
navigalion du fleuve Rouge. Le malheur est qu'auvcune des tenlatives failes n'a
rénsst. Un fleuve qui roule une pareille masse d’eau, qui contient aulant de terre
en suspension, ne se laisse pas aisément manier. La drague, qu'on a employée en
mainles circonstances et en de multiples endroils, ne produil aucun effet appréciable.
81, avee son aide, on enléve un banc génant pour la navigation, il s’en forme aussi-

L5 un nouvean i ¢dté, sur lequel les chaloupes échouent plus strement paree qu'il

est moins connu. Au-dessus 'Hanoi, on ne peul faire circuler (que de _lm!ilﬁ bateaux,
d’uii tirant d’eau tres faible; les hauts-fonds sont partout et ils ne permettent qu’une
navigation lente, pénible, pleine d’a-coups. En amont encore, ce sont les rapides,
les seuils rocheux que on rencontre. Veut-on faire sauter des rochers génants et
dangercux ? Cela se peut; cela s'est fait ; mais, le lendemain, on s'en est mal trouvé.

On avait affumé le biel supéricur,-et il n’y avait plus assez d’eau nulle part pour
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faire {lotler un batean. Le fleuave Rouge appelle un chemin de fer sur ses rives. (Vest
la seule facon, pour nous, de l'utiliser commercialement.

Le delta du Tonkin a son Originc at-dessous de Sonln}-‘, Ih on le Du)‘__ sur la
rive droite, puis le canal des Rapides, sur la rive gauche, commencent la dispersion
de ses eaux. Le delta est la seule partie du Tonkin dont la population soit nombreuse.
Sa densilé est considérable, surtout dans les provinces d'Hanoi, de Nam-Dinh, de
Thai-Binh, Lf']'la'l'rh.lmlg. Elle a é1é exagérée, comme ont ¢élé
exagérés les chiffres donnés primitivement comme fotal de la
population dans le delta. Celte population comprend cerlai-
nement plus de six millions d'individus. Cesl un joli chiflre,
¢lant donnée la faible étendue du pays. La population est la-
borieuse, intelligente, indusiriense; la lerre est tres fertile.
— ' Et pourtant, en 1897, les gens avaient air mi-

e sérable. Sous la fine et froide pluaie, ils grelot-
taient, presque nus, sur les routes, mal pl'ol.t".gt?s_a

par un manteau éteiqué, en paille, qu’ils tour-
naient du ebtd on la |)lu1t! foueltait leur corps.
Leur vétemenl, réduil le plus souvent & une
courle culolle sarrélant & mi-cuisses, d¢ait de
|{"li|.l3 lll\. ('l‘}[(:ll]. gl'UﬁS"l‘?}l'l', I]YIIHEE (_‘.-{)l]‘l.?l.ll‘ ]ll'lll‘n’t
semblable 4 celle de ln terre et des caux du
leuve. La vobe des femmes élait faite de méme
étofle, Cette uniformité lerreuse ne relevait pas
I'insulfisance et la ]):111\'111!1? du costume. Le fra-
vail, dans la boue des rizitres, avec leau jus-
qu'aux genoux, paraissait aulrement pénible,
malsain méme, dans le crachin et le froid, qu'an
chaud soleil de la Cochinchine,
L'impression qu’on ressenlait, en arrivant au
Enfants annamites. ' Tonkin, était pénible; ¢'élail la pauvreté partout,
malgré la richesse du sol; ¢'¢lait aussi 'inséeu-
rité. L' Annamite tonkinois nous regardail avec crainte; on et dit un pauvre animal
battu qui a toujours & redouter la brutalité du maitre. Il n'avait pas ces yeux assu-
rés el confiants que je lui ai connus plus tard el que javais vus en Gochinchine. Les
villages ressemblaient aux habitants; on les senlail inquiels, craintifs. Is étaient
entourés d'une forle haie de bambous et d'un fossé, loujours sur la défensive. La
piraterie avait laissé des souvenirs trop cruels et trop récents pour que I'on ne conti-
nufit pas & se garder contre elle. On ne se gardail pas contre les Frangais, mais on
les redoutait; on souffrait d’eux encore. Les réquisilions de porteurs, de coolies
destinés aux colonnes militaires, constituaient de vérilables calamilés pour les pays
sur lesquels clles s’exercaient. Peu des hommes qui parlaient ainsi revoyaient leur
village. Les fatigues excessives, les maladies qui les frappaient plus qu’elles ne nous

PAUL DOUMER, —— L'INDO-CHINE. 9
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frappaient nous-mémes dans la haute région, les désertions, emportaient le plus grand
nombre d'entre eux, sinon toujours dans 'autre monde, au moins dans des pays
d’ott ils ne revenaienl pas.

L’Annamite du Tonkin est travailleur, plus encore que celui de Cochinchine, 11
est plus grand, plus fort. Le elimat est relativement rude; les facilités de produc-
tion et de transport donndes par la nature sont moindres. Resserrés dans le delta du
fleuve Rouge, ot ils sont & Uétroit, les Annamiles doivent tiver d'un sol d'étendue
restreinte  beaucoup de produils. La besogne, dans les champs, lear prend une
bonne partie de I'année. Les transporls, Uentretien des digues, les corvées ordinaires

Bords du fleuve Rouge.

el extraordinaires occupent presque tout le reste
du temps. Le travail est incessant et actif,

Le caractire induslricux, le lempérament ar-
tistique de la race se révelent dans les villes on
les artisans sont nombreux, les produils varids. On y trouve les professions, partout
les mémes, qu'exige la vie d'un peuple, si rudimentaire que soit sa civilisalion.
Ce sont les menuisiers, les chaudronniers, les forgerons, les poliers, ele., qui
peuplent, avec les marchands, les villes du Tonkin. Il est une industrie parlicu-
lizrement florissante, ici comme en Chine, qui se montre, s'¢tale, atlire les clients;
¢'est la fabrication des cercueils. Cela ne veut pas dire qu'on meurt plus dans ces
pays quailleurs; c’est qu'on n'atlache pas a I'idée de la mort un caractére lugubre,
qu'on y pense et qu'on en parle avee sérénité: quon voit sans déplaisir, par consé-
quent, le meuble destiné & renfermer le corps el a le porler en terre. Le cercueil est
d’autant plus beau, de meilleur bois, plus ouvragé, que celui & qui il est destiné est
plus riche ou qu'il a un godit plus afliné. Si pauvre soit-l, et & moins d’étre un misé-
rable coolie errant loin de la contrée onil estné et o1 loujours il esptre mourir, 'An-
namite posstde son cercueil longlemps avant que la mort soil pour lui menagante.
Il Pachéte dis qu'il en a les moyens, ou méme le regoil en cadeau. Chez les peuples
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d'Extréme-Orient, on offre un cercueil @ ses parents ou & ses inlimes. Ge genrve de
présent serait peu appréeié en Europe, méme de la part d’'héritiers naturels,

Les fabricants de cercueils, nombreux dans loutes les villes, occupent, & Hanoi,
une rue enlitre qui leur doit son nom : la rue des Cercueils. Une pareille dénomi-
nation, si elle él~it donnée en France, ferail fuir les locataires des maisons. Non
seulement les Annamites n’onl pas cetle répulsion. mais je suis convaincu que les
Francais d’Hanoi n’hésiteront pas & habiter la rue des Cercueils s'il s’y construit
des maisons confortables. Nos préjugés, nos supersiitions ne tennent pas longlemps
quand nous sommes loin des lieux ot elles sont enracinées, loin de nos compa-
trioles qui les partagent. Un Annamile habilant la France ne conserve pas longtemps
la pear du dragon. Un Frangais, une Frangaise qui vont en Indo-Chine, sils avaient
la crainte Hupnrslilil‘:usc du nombre treize el du vendredi, comme 1l y en a lanl en-
core, hélas! auratent vite fail de la perdre. Il faul une cerlaine complaisance du
milicu pour ne pas rougir de soi-méme, ou en rive, quand on a de pareilles 1dées.

Le groupement dans une rue des ouvriers d'une méme profession, des déhilants
d'une méme espiee de marchandise, existe dans les villes du Tonkin comme il exis-
tait autrefois dans les villes (1']":|n'0}_}c‘ dont cerlaines ont conservé de nos jmll'.‘; les
vestiges de cel ancien élal de choses, La rue du Coton. la rue de la Soie, la rue du
Cuivre, la rue de la Chaux, la rue des Natles, et d'autres semblables, sont les pen--
dants indo-chinois de nos rues des Boulangers, des Bouchers. des Lombards, de la
Verrerie, de Ia Még

sserie, ele.

Les artisans tonkinois sont laborieux ot habhiles. Ils réussissent admirablement
dans les travaux minuticux et délicats. Ils ont du godit, el cerlains d’entre enx sont
de véritables arlistes. Les fondeurs en euivre, les orfevres, les nielleurs, les brodeurs.,
les sculpteurs, les incrusteurs onl acquis une répulation méritée. Ils ne sont pas les
imilateurs d'un arl étranger. Malgrd leur visible parenté avec les Japonais et les Chi-
nois, ils ne se sont pas illrill]il'i.".s d'eux: ils ont erdd un art annamile, avee ses formes
el ses ornemenls propres.

Les objets de cuivre jaune qu’ils produisent, pour n'étre pas loujours d'un beau
dessin et dvme facture parfaite, ne manquent pas d'originalité. Ils étaient, autrefois,
presque exclusivement deslinés au culte public et au culle domestique, & la décora
tion des pagodes et de P'autel des aneétres. Ils vont en partie, aujourd’hui, & la
clientele européenne, dont les exigences spéciales ne sont pas de nature & rendre le
producteur plus attentif & la beauté du moddle et plus soigneux dans ses procédés
d’exéeution.

Les orfévres, au contraive, semblent 1}(31‘Ilu:ti<mnm' leur art en travaillant pour les
Francais. ]fadaplnl.i(,m de leurs ornements de haut reliel, finement ciselds et fouillés
profondément, aux objels d'argent fabriqués & notre usage, donne un résullat
mallendu et tout & fait satisfaisant. Plusicurs orfevres d’Hanoi produisent de trés
belles choses; 'un d’eux, nommé Lé-Than, est un artiste de talent qui compose aussi
bien qu’il exécute.

Les brodeurs sur soie font des travaux d’une technique incomparable. Les brode-
ries du Tonkin sont mieux faites, quant au soin, au fini du travail, que celles du
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Japon et de la Chine. Mais, en 18q7, elles avaient une valeur décoralive bien infé-
rieure. (’élaient des scenes de la vie annamile ou des combats légendaires qu’clles
reproduisaient, avee une foule de petits personnages, d’animaux, d'objets dont on
pouvait admirer les délails, sans que 'ensemble ait rien de beau ni d’agréable aux
yeux. Depuis lors, les brodeurs annamites ont demandé A la riche flore du pays les
éléments de lear composition. Ils y ont gagné de donner & leurs pannecaux de soie
brodée un effet décoralif digne des Japonais, et ils n’ont rien perdu de leur supério-
rité professionnelle.

Les meubles annamites que font les sculpleurs, el qui consistent essenticllement

Incrusteur tonkinois,

en sieges, lables et bahuls, sont beaux de lignes et d’or-
_ nements. Les banes & dossiers, qui garnissent les mai-
- sons particulitres et les pagodes, ont presque tous des
proportions harmonicuses ; les sculptures qui les dé-
corent sonl simples et souvent jolies. Mais le triomphe des Annamiles est dans les
inerustations de nacre dans le bois. Ils font ainsi des bahuts et de petits meubles
incruslés qui sont vraiment remarquables el jouissent, en Extréme-Orient, d’une
grande répulation. Les incrusteurs chinois de Canlon, qui semblent avoir appris
leur art des Annamites, sont loin de les égaler.
Les incrustations du Tonkin sont faites sur un beau bois, de 'espece dite des
« bois de fer » et qu'on nomme le (rac. C’est par excellence le bois des meubles et
des bibelots de luxe. Il est fort recherché, et 'exploitation intense qu’on en a fait le
rend trds rare et trés cher. Sa densité n’a rien d’exceptionnel dans un pays ot presque
aucun bois ne flotle; la grande majorité va au fond de l'eau, et 'ancre des jonques
est'en bois, ce qui parait quelque peu bizarre aux Européens. Le frac est d'un grain
serré, d'une dureté remarquable, ce qlﬁ empéche les insecles de allaquer, alors que,
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en Indo-Chine, peu de bois leur résistent. L'humidité a également une faible action
sur le trac. Sa couleur rouge foncé aux veines violeltes, ou noir anx veines vieux
rouge, suivant les variéiés, est fort agréable aux yeux. Les outils des é¢hénisles et
menuisiers francais s'émousseraient sur le trac. Les Annamiles le tiennent, au con-
traire, pour facile & travailler, peu gités qu'ils sont, & ce point de vue, par les bois
indigénes. Du reste, ils sont de médiocres menuisiers; leur travail d'ajustage des bois
laisse & désirer, surfoul & I'iniéricur des objels et dans les parties qui ne se voient pas.
L’école francaise du mobilier, aux plus belles époques, a eu de ces négligenees. Cela
n'empéche qu’elle a produit des pitces admirables. Les meubles annamites incrustds
ont, en général, des proportions agréables et une grande simplicité. Leurs incrusta-

Sonlay (Tonkin).

tions, ceuvre de palience et dart, aux reflels roses el violels, leur donnent une
richesse décorative exceplionnelle. Les bibelots inerustés, plateaux de formes varides,
cabinets, coffres, éeriloires, pipes & eaux, sont parfois de petits chefs-d’wuvre dont
aucun salon parisien ne serail dé]):u-(-..

Les inscrusleurs annamiles, les bons fout au moins, habitent presque exclu-
sivement deux villes du Tonkin, Hanoi el Nam-Dinh, les deux capitales. 11 y a une
différence dans les produils de T'un el autre centre. Les nacres d'Hanoi sont plus
fines; T'erustation est faite de multiples moreeaux de dimensions infimes. Cela
n’empéche pas des hommes de gotit de préféver les productions de Nam-Dinh, quand
beaucoup, au contraire, tiennent pour celles d'Tanoi.

Méme rivalité dans les broderies entre Hanoi et Bach-Ninh, Malgré la concen-
tration des ouvriers d’art dans la capitale, qui se fait progressivement, Bach-Ninh
a un brodeur célebre occupant de nombreux ouvriers, qui reste dans sa ville et
y atlire la clientdle. Des dames francaises fonl all]jrml‘il'hui le voyage, ([u'(:llvs n'au-
raient pas enlrepris aussi aisément et avec autant de séeurité en 1897, pour voir le
brodeur réputé el lui faire des commandes.
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Bach-Ninh a aussi des niclleurs, presque lous les nielleurs du Tonkin, qui
incrustent des lamelles d'argent ou d'un alliage de métaux divers dans des bronzes
d'une jolie paline marron clair. 11 font ainst des plateaux de dimensions et de formes
diverses, de peliles chauflerettes & maing, des brile-parfums et autres objets d'aspect
plais:mL sans ¢lre d'une grande beauté.

Si les industries d'art sont concentrées, au Tonkin, dans trois ou quatre villes,
il y a, dans loutes, des artisans dont'le travail mérile 'atlention. L’habileté de main,
le gotit inné de la race permettraient d'étendre indéfiniment le recrutement des tra-
vailleurs, le jour ol les bibelots tonkinois alimenteraient le commerce d’exportation.

La wille productrice du Tonkin, au moins aussi intéressante qu’Hanoi comme
ville indigéne, est Nam-Dinh. Placée au centre de la région la plus riche et la plus
peuplée du delta, elle a une population de trente mille dmes environ, composée de
marchands et d’ouvriers, C'est une ruche en plein travail,, (lui bruit et (llli S'agil('.
Cest aussi une ville mandarinale et letirée, une capitale; elle disputait & Hanot son
rang & I'époque de notre conquéte. Elle avait certainement les préférences de la cour
de Hué qui ne se sentait plus chez elle, comme autrelois, dans antique Daila.
Depuis plusieurs anndées, les Francais avaient & Hanoi une garnison, faible il est vrai,
mais dont la présence élait génante el inquiétante. Les bandes chinoises n'élaient
plus contenues & la frontitre: elles occupaient une grande partie de la haute région ct
faisaient des incursions jusque dans le voisinage de la ville d'Hanoi. Gelle-ci devait
de n'élre pas encore découronnde i l'existence de sa belle et immense citadelle,
d’aspect et de dimensions veaiment royales.

La citadelle de Nam-Dinh, bien que trds étendue, ne pouvail soutenir la compa-
raison. Elle étail eélébre & un aulre titre. Au pied de ses remparls se trouve le camp
des lellrds, on se passail et se passe encore J;c?riodiqucmcnl' un grand événement uni-
versitaire, les examens pour 'obtention des grades de Canhon et de Tatai, autrement
dit de licencié el de bacheher, Clest 2 Hué seulement tju'('m fail des docteurs, ou Tienst.

Les examens de Nam-Dinh ont lieu lous les lrois ans; ils onl une imporfance
considérable el sont entourds d’un cérémonial imposant dont archaisme exlréme-
oriental est plein de saveur. Jai présidé deux fois, en 187 el 1900, & l'ouverture
de ces examens el & la cérémonie qui les termine. Plus de dix mille candidats, venus
de tous les points du Tonkin, y prenaient part, alors qu'on devait donner, au lolal,
trois cents diplomes environ. Les candidats arrivent & Nam-Dinh, guelques jours
avanl l'examen, accompagnés chacun d’un serviteur et souvent de plusicurs membres
de leur famille, On juge de Fagitation, du bouleversement que cela produil dans
Nam-Dinh, dont la population se trouve subitement doublée.

En 1897, lexamen triennal avait lieu dans un moment assez difficile, aprés les
tentatives de rébellion, vite véprimées, des partisans fanatigés d'un prétendant dit
« lenfant miraculeux », le Kydong. Parmi les lettrés réunis & Nam-Dinh, la foule
des candidals, de leurs pavents ot de leurs servileurs, la fermentation devait étre
grande. Clest chez les lettrds, aulrefois maitres du pays dont ils vivaient grassement,
que notre dominalion rencontrail le plus d’adversaires.
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Le Kydong avait enlrainé derritre lui une foule de letirés sans emploi. On pou-
vail done prévoir que les esprils seraient forl échauffés & Nam-Dinh et qu'on y
échafauderait, dans les conversalions et les coneiliabules, de multiples plans d'insur-
rection ausst naifs el chimériques les uns que les autres. Mais beaucoup de Francais
et quelques mandarins ausst (¢dmoignaient d'une vérilable erainte, Ils assuraient
quon ne manquerail pas de passer des paroles aux acles, que ces trente ou qua-
rante mille hommes réunis, tonl mobilisés, joints aux habitants de la ville, forme-
aient une armée insurrectionnelle dangercnse. Tout bien pesé el tenant comple de
I'état des esprits & Nam-Dinh, du caractére des letieds, de I'impossibililé pour celle
foule sans organisation et sans chefs de s’enlendre et de s'armer, je ne crus a rien
d'inquiétant, rien de sérieux méme. Quelques précautions furent prises toutefois. St
impuissanls que dussent &re les fauleurs de désordre, micux valail les averliv el les
décourager, sans rien faive pourlant qui ressemblit & un manque de confiance dans
la population de Nam-Dinh el dans ses hites et qui pit provoquer des paniques
]_]ilr‘mi. eux en déveillant la erainle de brutalités et d’événements samghmlﬁ. On se
(‘.(llﬁi‘l'llil d[‘. S ]i\"l'l’."l‘ II.{’S ﬂﬁ[-l’fl]?"i'}ll_‘.ll‘li_‘T]L HIIRY l)]_'él!{'l['ili,irﬁ {.[C I,Ll 3!'“”(10 ].'L:l_‘.l’_)]-]l,iol'[ ('[llll
devail &tre faite, & mon arvivée, pour U'ouverture des examens. Les (roupes destindes
A rendre les honneurs s'installerent en méme temps que les premiers candidals el
leurs familles débarquaient dans la ville. Nos deux canonnidres de rivitre, 1" Avalanche
el le Jaequin, devaient contribuer & V'éelat de la eérémonie; elles gagnérent
leur mouillage devant Nam-Dinh plus d'une semaine avant U'événement allendu.
Cet ensemble de forces étail suffisant pour produire U'impression ddésirée.

Les candidals arrivent i Nam-Dinh plusicurs journdes & Vavance, dont ils pro-
fitent pour prendre leur place et s'installer dans le camp des lettrés. On leur fournit
Fespace de terrain nu qui lear revient, et vien de plus. Il leur faul se préparer & y
vivre et travailler pendant plusienrs jours. Ils dressent, ou plus exactement on dresse
pour eux, — car en leur qualilé daspirants lelirés ils ne font rien de leurs mains,
— ume sorle de lente minuscule en natte ou en paillole. On peul &'y lenir assis,
couché ou accroupi, mais pas debout. La tente renferme quelgques natfes, des cou-
'\'[_‘I'l.ﬂl‘(.‘.“i, (I(!H ])ill(:(‘.illlx._ (.I.('- i‘{‘Ill:l'{.‘-, (.ITI I'N‘l)if_‘.l‘, in I]l.‘-lil- ]‘ln]l'll{‘ill'{, (|Il{‘.|l]1105-‘. 1}5'0}‘[5"“05
pour la cuisson des alimenls, pour le thé qu'on prend & toute heure du jour. Dans
ce logemenl exigu et encombré, qui n'occupe gudre plus dun métre carré du sol,
demeurent le candidal et son servileur. Uc]lli-t'i esl souvenl un parenl ou un VOISIN
qui se met volontairement au service du candidat lorsqu’il n'est pas assez riche pour
payer les gages d'un domestique. L'honneur qui rejuillivait sur la famille et le
\'illagc, en cas de sucees, serail assez grand pour que le serviteur volontaire y trouvit
son salaire,

Quand jarrivai & Nam-Dinh pour Vouverture solennelle des examens, la foule
qui se pressait au débarcaddre Glait considérable. Ses disposilions n'avaient rien que
de pacifique. Du resle, la salve dont les canonnitres me salutrent avec leurs forls
canons de go, la réponse des chaloupes armées de canons revolvers qui portaient les
personnes qui m’accompagnaient et moi-méme, faisaient enlendre des conseils de
prudence aux turbulents. Les précautions prises furenl, je pense, superflues: lout se
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passa parfaitement et tout se serait probablement bien passé sans elles. Mais qui le
sail? Il vaut mieux avertir que d’avoir i réprimer, montrer la force & temps pour
n'élre pas contraint de s'en servir.

Les examinateurs de Nam-Dinh sont des personnages imporlants, désignés par
le Ministre des rites du roi d’Annam et venus de Hué pour la circonstance. s rem-
plissent leurs fonctions avec beaucoup de solennité et de rigidilé, beaucoup de
conscience aussi, semble-t-il. Rien ne permet de croire que la faveur ait la moindre
part dans les jugements qu'ils portent sur les candidats. Jai vu des fils de hauls
mandarins, dont les compositions élaient bonnes, refusés impitoyablement parce
que quelques points leur manquaient, quand de pauvres paysans sans prolection,
qui ne leur élaienl pas sensiblement supérieurs, se voyaienl regus.

Cases conslruites par les candidats aux examens de Nam-Dinh.

Les candidats sont déja inslallés sous les tentes lorsque commence la cérémonie
d'ouverture des examens; ils attendent, en préparant 'encre et les pinceaux, que la
premidre composition leur soit remise. La vue du eamp des letlrés, ot ils sonl réunis,
est alors bien curicuse. Ces dix ou douze mille petiles tentes, serrées les unes contre
les autres, auprds desquelles se trouve, de-ci de-la, un serviteur inoccupé ou un
étudiant plus curieux ou plus impatient que ses camarades, forment un ensemble
des plus bizarres. Cia a la régularité d'un campement militaire, sans en avoir la vie,
I'animation. Cest quelque chose de mesquin, de silencieux, de figé comme le vieux
monde dsinliquc qui actuellement disparait au contact de nolre civilisation. Sil'on
suit les chemins étroils, ménagés entre les rangées de tentes, et si Uon jelle un coup
d’ceil dans les intérieurs hillipuliens que les mandarins découvrent en soulevant la
tenture dont ils sont fermés, on voit I'étudiant accroupi, enlouré de son appareil
compliqué d’écrivain, de bitons d'encre, de godets, de tubes de laque ou de faience
dans 1csq1m[s sont posés les pinceaux, d'un gros las de papier indigéne... Il délaye
son encre el s'essaie & tracer des caractéres soignés, moulés, dont la beauté de la
forme pourra, dans sa composition, faire valoir le style. Le servileur est étendu un
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peu plus loin, sommeillant, prét & répondre & tout appel; ou bien, il prépare le thé qui
coutiendra le candidat dans son long travail et dont il sabrcuvera tout le long du
jour.

Les candidals aux grades universitaires ont subi une longue préparation. 11 est
rare qu'ils réussissent a leurs premiers examens, el cerlains d'entre eux se sont
présentés dix ou quinze fois. Ces derniers ne sont pas de la premiére jeunesse, puis-
quil y a trois ans d'intervalle entre deux examens. On trouve des candidats de
cinquante ou soixante ans; mais la majorité a de vingl & trente ans. Beaucoup
d’entre cux, en eflel, ne se résignent pas & étre ¢tudiants toute leur vie, et, faule de
pouvoir obtenir un grade qui leur donne accts dans le mandarinat, ils acceptent
quelque emploi subalterne.
 Les examens comporlent des compositions successives qui sont loutes élimina-
toires. Le nombre des étudiants va done en décroissant au fur et & mesure que la
fin des examens approche. Un temps assez long est accordé an candidat pour déve-
lopper le sujet littéraire et philosophique qui lui est donné el ot sa mémoire doit
jouer le principal role. Avec le temps qu’il faut, au débul, pour corriger plus de
dix mille compositions, puis celles qui suivent, moins nombreuses mais plus sérieuses
et plus longues, on concoil que les examens durent plusicurs semaines.

A Tavance, on a fixé le nombre des diplomes de licencié (Cunfion) et de bache-
lier (Tulat) & accorder. C'est le Résident supdrieur qui prend la déeision, sur la
proposition des mandarins et aprés en avoir entretenu le Gouverncur général, au cas
ot celui-ci s'inléresse & ce genre de questions. Le nombre varie peu d’un examen
a Tautre. Il y a cinquante a soixante diplomes de licencié, deux cent cinquante a
trois cents diplomes de bachelier. CGe qui fait une proportion d'un diplémé pour
trenle ou quarante postulants. Ce n'est pas beaucoup; mais c'est assez, sinon trop,
pour le nombre d’emplois dont peut disposer I'administration indigéne. Le succes
des lauréats est fété dans la famille et dans le village; I'une et 'autre s’en enor-
gueillissent et manifestent bruyamment leur joie.

Mais P'honneur que fait un lettré & sa famille n"empéche pas qu’il soit pour elle
une lourde charge quand il ne remplit aucune fonction rétribude. Si pauvre soit-il,
le letiré ne travaille pas de ses mains; sa dignité ne le lui permet pas. Et pour que
nul n'ignore qu'il est étranger aux besognes matérielles, il laisse pousser ses ongles
démesurément. Leur longueur est de plusieurs centimétres. Le lettré ainsi muni ne
peut méme pas s'habiller seul; il lui faut constamment un serviteur & ses cotés. Les
mandarins grands et pelils n'ont aucune peine & se faire servir; ils ont & bon
compte de nombreux domestiques dont les gages représentent les moindres profits.
Les lettrés sans emploi et sans fortune n’ont pas les mémes facilités; ils tiennent
pourtant A leur oisivelé comme & un privildge de caste, mais ils en souffrent; leur
espril saigrit; ils critiquent, déblatdrent, excitent les gens autour d’eux, sans étre
personnellement capables d'action. Ce sont les ennemis nés de lout gouvernement
qui ne les emploie pas. 11 faut done se garder de créer trop de lettrés, de donner un
nombre de diplomes hors de proportion avec les emplois dont on dispose.

Les licenciés et les bacheliers de Nam-Dinh font exactement les mémes compo-
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sitions ; il n’y a pas deux programmes d’examen. Ce sont les premiers regus, ceux
qui ont obtenu le plus grand nombre de points, qui recoivent le dipldme de licencié.
Ceux qui viennent apres sont bacheliers; s'ils veulent tenter d’avoir la licence, ils
doivenl se soumeltre, rois ans plus lard, a des examens semblables. Quel qu’en soit
le résultal, et seraient-ils cette fois moins bien classés que préeédemment, ils con-

servent le diplome qu'ils onl gagnd.
La cérémonie de cldture des examens est inléressante el bizarre. Les examina-
teurs, en grand coslume mandarinal, sonl

juchés sur des sitges édlevés de plus de
deux metres, on ils ont bcaucoup de peine
A monler avee leurs robes amples, leurs
ceintures & grandes ailes et leurs sandales
mal assujetties aux pieds. Les rites veulent
qu’ils soient ainsi placés, de part et dautre
de l'allée que suivront les laurdats. La pro-
clamation des noms est faile sur un éeha-
faad aussi élevé que les chaises des exa-
minatenrs, Un mandarin dit Ie nom du
lauréat, la province dont il esl originaire,
¢t un héraal en casaque rouge, muni d’un

long porle-voix, répele ses paroles dans
loutes les directions. Pendant que se dis-
perse la foule des candidats malheurcux,
qui n'ont été éliminés que par le dernier
examnen, les favorisés se groupent, el la
distribution des diplomes commence. Cha-
(que liceneié ou bachelier recoit, en plus de
£0M ]_)m‘(}.lmmii'l, un costume de cérémonie,
semblable de forme & celur des manda-
rins, mais plus modesle el d'une couleur

uniformément bleu foneé. Quand le Gou-

Examinalears & Nam-Dinh yverneur ])I'(‘Si(l(‘ Iﬂ C(".I‘t"-l'lll'll'l!'(‘., il }' {Iii'\ll“.‘.
altendant la proclamalion du coneours. des l:adcaux. en 5(5”(’.‘-1':\] des montres d'or

et d'argent, dont le prix n'est un peu
flevé que pour celles donndes aux licenciés.

En 19oo, le premier re¢u élait un jeune homme de vingl-deux ou vingl-trois ans,
de figure infelligente ; il appartenait & une famille de paysans peu aisés. Je l'attachai
immédiatement, en qualité de letiré, an Gouvernement général, bien qu'il ne fut pas
en ¢élat de nous rendre de grands services. Toul le lemps néeessaire devail lui étre
laissé, d'ailleurs, el toutes les facilités devaient lui ¢tre donndes pour poursuivre ses
tudes, se préparver au doctorat el apprendre notre langue. Installé & Hanot, il venait
de temps & aulre me voir, accompagné de mon secrétaire annamite qui lur servait
d'interpréte. Méme lorsqu'il connaissait déji un peu le francais, sa timidité I'empé-
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chait de le parler avec moi. Aprés une annde environ passée a Hanoi, il demanda &
aller & Hué, en vue d'une meilleure préparation & P'examen de doctorat. Cela lui fut
accordé, et il conserva son litre de lettré du Gouvernement el le modesle lraitement
qui y élait attaché. Cela dut Tui permelirve de faire, dans la capitale, meilleure figure
que la plupart des étudiants. Je ai revu pen de temps avant mon départ, toujours
timide el modeste, mais les yeux l)lﬂins de reconnaissance el d’aflection. Ces excel-
lents petils Annamiles s'attachent réellement & qui les traile avee douceur et leur
lémoigne de la sympathie. '

Aprés la cérémonie de la distribution des récompenses que je présidai, les nou-
veaux laurdats demandérent, probablement incités par les examinateurs, & me saluer
dans les formes rituelles. Ils avaient revétu le costume de cérémonie qui venail
de leur étre donné el qui n'avail du reste rien de gracieux. En masse,

cela allait encore. Leurs bonnels rigides en forme de casque, leurs robes
blenes d’étofle 1égdre, leurs bolles aux haules
semelles de feulre, qui les faisaient marcher
lentement et difficilement, constituaient un uni-
forme passable, & condition de les voir en troupe
bien alignde, encadrée dans les robes aux cou-
leurs elaives lamdes d'or des examinateurs. Les
rites exigaient quils fissent quatre grands saluls
proslerndés, le front conlre terre; el il fallait obéir

Brouelle tonkinoise.

aux riles. Quelques mots de félicitation et d'en-
couragement & bien servir lear pays et la France, dont les intéréts et Pavenir étaient
intimement lids, terminérent la cérémonie.

Nam-Dinh mise hors de pair, presque loutes les villes du Tonkin se ressemblent :
une citadelle & la Vauban, bien construile, aux remparts solides, avec une haule
tour au cenlre dominant el surveillant loule la contrée, habitation des mandarins
el des soldals dans la citadelle, et, en dehors des remparls, groupdés sous leur pro-
tection, les maisons des habilants, commercanls, arlisans, ouvriers, coolies. A ce
modele classique de la cité tonkinoise, nous avons fait quelques retouches. S.i_ la
citadelle n’a pas ¢lé partoul détruite, Vadministration en est sortie. Le Résident
[rangais, qui a plus besoin d'air que de proleclion, a conslruit sa maison el ses
bureaux hors des murs. La Résidence du Tonkin, moins luxucuse que U'lnspection de
Cochinchine, est cependant, en général, vaste et confortable. Tel est le cas de presque
toules celles du delta qui ont ¢1é édifices depuis 18g6. Le représentant du Gouver-
nement y est honorablement logé. comme il convient. Quant au caractére architec-
tural du baliment, mieux vaul n'en pas parler. Nos archilecles n’ont pas relrouvd,
au Tonkin, le bon goiit, la beauté des lignes et des proportions qui semblent, en
ces derniers temps, avoir déserlé la métropole.
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Organisation du Protectorat.

Notre gouvernement du Tonkin était, en 18g7, et est resté un Prolecloral.

Le mot ne dil pas grand’chose, car il y a Protectorat et Protecloral. La vieille
définition de cette forme de la domination d'un peuple sur un autre ne s applique
plus gudre & aucun des Proleclorals existant aujourd hui dans le monde. Une nation,
disait I'Ecole, en « protége » une autre plus faible et moins civilisée, lorsqu’eclle
assure & celle-ci la séeurité extérieure, militairement el politiquement, se substitue &
elle dans les relations avee les puissances étrangtres, mais laisse & son gouvernement
I'indépendance inlérieure. Clest bien ainsi que certains Prolectorats commencent,
mais il n’est pas possible que la nation suzeraine les laisse durer longlemps dans
cet ¢tal, Elle ne le ferail qu'auw cas bien rare ot le seul bul de son intervention aurail
¢é1é d'empécher la main-mise d’une autre nation sur le peuple protégé. Sielle entend
exploiter, au sens le plus ¢élevé du mot, le pays qu'elle protege, le faire béndficier
d'une civilisation plus avancée et tirer elle-méme un profit compensateur des sacri-
fices que la protection entraine, il lui faudra s'immiscer progressivement dans les
alfaires intérieures. Elle arrive & gouverner, en fail, sous le nom du gouvernement
indigéne, et méme i adminisirer par lui. On a pris Uhabitude de conserver le nom
de Protecloral tant qu’on n'en est pas & administration directe de la population.

Le Tonkin est presque & la limite qui sépare le Protectoral du Gouvernement
Colonial. 1l ne conserve plus, de I'élat de choses que nous y avons trouvé, que
I'intermédiaive des mandarins pour Fadministration de la population indigéne .dans
les provinces.

La conquéle a exigé trop d'eflforls el trop de temps pour que 'organisation
annamile ail pu subsister, Dos le début, nous avons rompu les liens (_[ui unissaient
le Tonkin au Gouvernement de I'Empereur d’Annam. Le premier et principal élément
du Protectoral classique se trouvait par Ia méme brisé; il n’y avait pas de gouver-
nement indigéne auquel nous puissions laisser le soin de 'administration ou faire
prendre vis-i-vis des habitanis la responsabilité des mesures que nous déciderions
ou inspirerions. Mais, comme on tenail au nom de Protectorat, sinon & la chose,
on eul I'dée bizarre de eréer un fantdme de gouvernement annamile, sous les espices
d'un vice-roi, ou Kinh-Luoc du Tonkin. Le résultat, en ce que 'on recherche dans
un Protectorat, était absolument nul. Un gouvernement traditionnel, préexisiant,
méme &l son personnel a é1¢ changé, peut servir de paravent au congudérant pour
conduire le peuple conquis; il a sur la population une autorité propre dont le vain-
queur bénéficie. Mais si le gouvernement indigéne est eréé de loutes picces, sl est le
produit de la conquéte, il n'a d'autre autorité que celle que le conquérant lui donne;
il est un instrument de celui-el, rien de plus. La fonction de Kinh-Luoc du Tonkin
navait, pour notre domination, aucune valeur morale; elle n’aurait pu avoir qu'un
mlérél pratique. Il ne fallait pas un long examen pour se convaincre que cet intérét

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



LE TONZIN 141

n'exislail pas el que, par conlre, les inconvénients et méme les dangers qui résul-
taient de son existence élaient grands.

L'administration du pays élait tout enlitre aux mains du représentant de la
France, du Résident supéricur ou de celui qui en faisait fonctions. Elle s’exercait
dans les provinces par les Résidents, qui avaient sous leurs ordres les mandarins
annamiles. Le chef provin-
cial de ceux-ci édlait e
Tong-doc. Les mandarins
rendaient la justice aux in-
Lligirmrs, Les Résidents, réu-
nmissant toule 'administralion
des p:'m‘inccs dans  leurs
mains el élant 11]:1('.{‘5 sous
les ordres direcls du Rési-
dent supérieur, Uorganisation
semblail compléte. Le Kinh-
Luoc était en supplément et
comme en marge. Il ne s'oc-
cupait pas de ladministra-
fion: mais, comme il avail
bien fallu lui donner des
altributions, on avait consli-
tué pres de lui un tribunal
de revision des jugements et
on lui avait donné la haute
main sur les avancements des
mandarins provineiaux. Dans
ce domaine, 11 se mouvail i
l'aise, sans direclion el sans
contréle. Il correspondaitavec
les mandarins, les appelait
pres de lui. Avee un homme

peu stir, celle 01'ganisa1 tion au-

Intérieur de pagode tonkincise, tonome n’elit pas éé sans pé-

ril pour notre établissement.

Mais l'inconvénient grave, le danger méme, résidait dans certaines meeurs de
l'ancienne administration qu’elle perpétuait. Les mandarins de Pempire d’Annam,
comme du reste ceux de la Chine, étaient accoutumés & pressurer les habilants
autant qu'il étail en leur pouvoir. Ce n'est pas seulement Iimpdt qu'ils prélevaient
sans mesure, autant pour alimenter leur propre caisse que pour remplir le trésor
impérial; c¢’est la justice qu’ils vendaient, les emplois dont ils trafiquaient, les
faveurs de tous genres qu'ils distribuaient & prix d'argent. Les Résidents faisaient
des efforts pour atténuer le mal; le Kinh-Luoc en rendait le maintien inévitable.
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Il avait des heson

. une chentele nombreuse, menait grand train. Les six mille
piastres, soit environ seize mille franes, que nous lui donnions ne pouvaient lui
sullive. Il ne se faisail pas faule de noyer celle faible somme dans des émoluments
« extra-budgdélaires » autrement considérables. Les parties en cause dans les jugements
qui se revisaient prés de lut fourmssaient un premier revenu: les mandarins provin-
claux, pour se mainlenir en place el pour avancer en grade, avaient aussi leurs
lourdes contributions & payer. Ils n'étaient pas trop & 1}]&1i11(]|‘(.‘-. d'alleurs, ayani
Fhabitude de demander aux habilants les sommes qu'ils devaient verser au Kinh-
Luoc, avee quelque chose en plus pour eux-mémes,

Clest ce que le Kinh-Luoe, 8. E. Hoang Cao-Cai, m’avoua avec une sincérité
ingénue dans un de nos premiers enlretiens :

— Vous n'aurez jamais aucun reproche it m’adresser, me dil-il, si ce n'est en ce
qui Louche la prohté.....

Mais cela lui paraissait avoir bien peu d'importance! Par malheur, j'étais d'un
avis diflérent: je pensais que si nous avions le droit de demander aux habilants
toutes les contributions néeessaires i la chose publique, nous devions les défendre
contre 'exploitation sans mesure, sans limites connues, dont ils étaient Pobjet de la
part des mandarins. Faire disparaitre cet abus, ¢'était rendre possible 'augmentation
des impols qui renlraient dans nos caisses, en laissant encore de sérieux hénélices
aux conlribuables,

Ainsi, d'une part, la fonction de vice-roi du Tonkin, eréée par nous, n'avail en
soi avcune aulorilé dont nous pussions profiter, et, d’auntre part, la personne du
titulaire nr‘\_-' :‘l.i(lutal.il ricr. “(‘::mg Cao-Cai n’;l[ll');u‘l.mmit pas, en elfet, & une famille
connue, de grande noblesse ou de haute répulation ; ce n’élait pas non plus un lettré
donl les succes J)ll:-:sclll en illll}(\.‘-_i(." A la foule; 1l élait nolre eréalure, el rien aulre,
La faveur de la France faisail toul son pouvoir et son erédit. Liinstitution d'une
vice-royauté indigéne, dans les conditions ot elle avait é1é eréée et ou elle fone-
tionnait, n'avail done aucun avanlage, alors qu'elle ne manquait pas d'inconvé-
nients. Pourquoi la laisser subsister? Je me posai la question et la résolus aussi-
ot en principe. Il me fallut quelques mois pour meltre mon projel & exéeution
gans heurls, sans froissemenls, en respeclant tous les intéréts eb lenanl compte
des services rendus. 11 fut aisé ensuile de moraliser progressivement 'administration

ndigtne.

Une tendance ficheuse, que je conslatai dés I'abord et contre laquelle je réagis,
exislait a la Résidence supérieure et dans les Résidences provineiales, par laquelle
on restreignail chaque jour davantage Fautonomie des communes indigénes, on s7im-
miscait dans leurs alfaives. 11 me parut bon de conserver inlégralement, de fortifier
méme, la vieille organisation que nous avions trouvée. Elle fail du village une petite
République, indépendante dans la limile des intéréts locaux. Glest une colleclivitd
trés fortement constituée, disciplinée, responsable envers I'administration supérieure
des individus qu’elle renferme et que I'administration peut ne pas connaitre, ce qui
facilite singulitrement sa tiche.

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



LE TONKIN 143

La commune annamile esl administrée par un Conseil de Notables qui renferme,
en général, les hommes les plus considérables. Le Conseil est composé d'un nombre
déterminé de membres: il se recrule lui-méme par cooptation. Quand une vacance
se produit, le Conseil y pourvoit en choisissant un nouveau membre parmi les habi-
lants que leur forlune, leur caractére, leur savoir, les services qu’ils ont rendus
désignent & ses sullrages. Les choix semblent judicicusement fails, en dehors de loule
colerie, puisque Uinslitulion se perpélue el que les conseils de Notables jouissent
d’une grande aulorité. :

Le Conseil a la charge entitre de Tadminigtration de la commune. 11y pourvoit
par Pentremise d’'un maire, ou Ly Traong. qu'il nomme el qui est, non pas comme
chez nous le chef de la municipalité, mais exécuteur de ses volonlés el son repré-
sentant prés de administration. Le Ly Truong a loules les besognes pénibles et
désagréables : ¢'est sur lui que pisent toutes les responsabilités, sans qu’il ail parl anx
honneurs accordés aux Nolables. 11 tive, il est vrai, des profits matériels de ses fone-
tions, et, g'1l les a bien 1‘0111])“&?5, gl Y a gslgné Iestime el Ia considération de ses

conciloyens, il ala chance d'étre un jour élevé au rang de Nolable.

La municipalité annamile a pour premitre fonelion de maintenir Uordre sur le
lerritoire de la commune ; elle est responsable, vis-d-vis de 'administration frangaise,
de la conduite collective des habitanls el de arrestation des auteurs de délits et de
crimes individuels, qu'elle doit livrer aux mandarins pour &tre jugés. Elle a charge
de Passistance publique, dont le role est diailleurs facile dans un pays ot la famille
est puissamment organisée, oli le devoir des hommes envers leurs ascendants est
impt’:rit:ux el fait l'ﬂhjet d'un culle universel,

Gest la commune qui assure U'instruction des enfants ; elle entretient de modestes
¢coles ot 'on enscigne les connaissances élémentaires dont le programme est le méme
dans tout I'Extréme-Orient. L'enfant y apprend les caractéres chinois, qui sont ceux
de la langue derile annamile, sauf des adjonctions peu importantes, comme des
langues chinoises, de la langue japonaise, de la langue coréenne, ele. Le monde
jaune a de nombreux idiomes, mais il posside une langue derite unigue, rlni figure,
par des caraciires, les idées et non les mots de la langue parlée. Elle est idéogra-
phique, landis que les langues européennes sont phonéliques. En sorte que la langue
parlée et la langue éerite d'un peuple de I'Extréme-Orient n'ont pas de rapporls
ensemble, et que les langues parlées de deus pays différents, de deux provinces voi-
sines (¢’esl le cas en Chine) peavent étre dissemblables, alors que la langue derite
est la méme pour lous.

Cela s'explique, puisque les caracteres représentent idée el non pas le son de la
parole. Si nous prenons, dans notre langue. des mols recouvrant des choses de méme
nature, une masse d'eau par exemple, nous trouvons : ruisseau, riviere, fleuve,
marais, lac, mer, océan... Ils ne ge ressemblent en rien: on ne sapercoit de leur
parenté ni en les pronongant, ni en les voyant. Les langues parlées de I'Extréme-
Orient pourront figurer ces choses, comme le font les nétres, par des mots de conso-
nances varides; la langue derile les représentera par des caracldres complexes, de
méme famille, ayant. pour élément prineipal commun le caractére élémentaire qui
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représente 'eau. Le caractére sera complété par les signes connus disant que I'eau
court, qu’elle esl stagnante, en grande masse, ete. La langue éerite représentant
I'idée, le nombre des caracteres du langage courant est done peu considérable : les
choses dont on parle ¢t les pensées qu'on échange enire cullivaleurs ou artisans ne
sont pas en eflet trds variées. Mais, dés qu'il s'agit d'une vie plus compliquée,
d’art, de science, de philosophie, les caracteres qu'il faut connailre se complent par
milliers, et loule une vie est employée & les apprendre. Le ba

o

gage d'un letiré est
vraimenl effrayant de lourdeur et d’encombrement.

Duns les éeoles de village, on ensei-
gne les caracleres essentiels. Les livres de
lecture qu'on met aux mains des éleves
sont de vrais pelits chefs-d’ceuvre ot est
exposée Il morale de Confucius en un
langage simple et beau qui se grave dans
Pesprit des enfants. On passe du premier
livre, toul simple, tout ¢lémentaire, qui
donne les premiers principes, & un se-
cond un peu plus étendu, puis & un (roi-
sitme, el ainst de suite. Dans les éeoles
de Ia plapart des villages, on se contenle
des qualre ou cing premiers livres. Les

enfanls y apprennent, en méme lemps
quun nombre de caractéres suffisant
pour éerire et correspondre dans les si-
tuations modesles oi1 ils peuvent se lrou-
ver, les principes de morale el les régles
de conduile qui les guideront au cours
de leur existence. C'est 13 évidemment

Annamite et son enfant mélis. une instruchion bien ill(‘.Oll‘ll’)].(‘-}l.(E; elle

suffit pourlant & faire un peuple travail-

leur, attaché & ses devoirs de famille, heureux & tout prendre quand des causes
extérieures ne viennent pas le troubler.

L organisation de la commune annamile, si elle facilite le maintien de P'ordre et
assure des services d'intérét social dont nous sommes déchargés, a encore l'avan-
lage de rendre aisée et peu colileuse la perception des taxes directes. Ld aussi, nous
sommes en présence de la collectivité des contribuables et non pas des individus.
Au licu de roles personnels & élablir, nous n’avons & évaluer que 'impét global de
la commune. Le Résident francais, par I'intermédiaire des mandarins, s’adresse au
conseil des Nolables :

— 1l y a dans volre commune, leur dit-il, tant d’hommes en état de payer la capi-
tation, cela fait tant; vous avez 2 mau (mesure d’environ un demiallecmre) de riziéres
de premibre classe, y de deuxidme el z de troisitme; vous avez une superficie de
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terres en cultures diverses de n; en multipliant par le taux de I'impdt foncier appli-
cable & chaque calégorie, cela fait une somme de... Ensemble, capitation et impdt
foncier représentent, par exemple, S8oo piastres que vous devez verser.

Sl n’y a pas augmenlation d'une année & l'autre, on ne discute pas. Dans le cas
contraire, il faut persuader aux Nolables qu'ils sont justement surlaxés. L'entente
faite, le conseil des Nolables sarrange avec les habitants; ils répartissent Uimpdt
entre cux comme ils 'enlendent. La commune est une petite République tributaire.
Nous évaluons le (ribut d’aprés sa richesse lolale; c'est & elle de voir comment elle
enlend le réunir.

Le sysléme est commode pour nous, el il semble bon; il donne & 'organisation
communale une grande force, évile un contact trop divect entre Padministration
frangaise et la population, avec les froissements, les heurls quien résulleraient.
Notre action n’est pas moins efficace; elle gagne & s'exercer par Uintermédiaire des
représentants des indigénes,

in Cochinchine, ofi nous avons agi en colonisaleurs inexpérimentés ¢l ot nous
avons im_pm'lé, aulani (lll’ﬂ élanl ])Ussiblc, les l‘L‘.‘f__‘;}L’::i adminiglratives de la |1|6I|'f,}]m]{_\.,
la commune annamite a perdu une bonne part de son autonomie. Les inconvénients
qui en résullent saulent aux yeux, el j'en ai vainemenl cherché les avantages.

Bien que diminuée dans ses attributions, la fonction de Notable jouit de consi-
dération el de prestige en Cochinchine, aussi bien qu'au Tonkin et en Annam. Toul
homme qui fait preuve d'intelligence et de courage peut espérer devenir Notable,
L'étudiant qui obtient des suceds aux examens, le paysan qui s’enrichit en cultivant
ses lerres, celul qui revienl dans son \'ill;l:::"(! aprés avowr occupé un emplor publie
sont assurds d'étre élus un jour. Dans loules les manifestations, dans toules les eéré-
monies, celles qui ont lieu & la pagode en particulier, le Notable est au premier rang.
Et comme les questions de forme, les dignilés et préséances onl, chez les Anna-
miles, une importance extraordinaire, ¢’est un honneur recherché que d'¢tre Nolable,
On peut nommer exceptionnellement Notable, 4 titre (out honoraire, une personne
¢lrangere & la commune, comme les villes antiques donnaient le droit de eité. -

J7ai le souvenir d'une élection ainsi faite, qui ouvre un jour inatlendn sur les
superstitions indigénes, C’était dans un village de Cochinchine, de la provinee de
Baria, ot les ligres sont en grand nombre.

La province esl peu peuplée, le tigre et I'homme ne vivanl pas, en général, sur
les mémes domaines. 11 faut au tigre la forét, les haules herbes des terrves incultes,
tout ce qui lui donne des repaires cachés et un vaste terrain de chasse. Les pays que
'homme cullive ne sont plus habitables pour le tigre; 1l recule an fur et & mesure
que 'homme conquiert la ferre et la domine. Mais cela ne se produit pas d'un seul
coup, et, longlemps avant la conquéte définitive, il y a partage. Quand les villages et
les terres cullivées qui les entourent sont comme des ilots au milieu de la vaste mer
inculte des foréts et de la brousse, domaine des béles sauvages, I'homme et le tigre
sonl voisins et se rencontrent, au grand dommage de 'un et de Tautre. La chasse
esl ouverle, .,

PAUL DOUMEN. -— LINDO-QHINE. 1
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Normalement, naturellement, c’est le tigre qui est le chasseur, et 'homme le
gibier. Seulement, ce gibier est dangereux quelquefois. Le cerf, le paon, dont le tigre
esl friand, n’ont d’aulres moyens de défense que ceux donnés par la nature, leurs
jambes ou leurs ailes. L'homme isolé sur la roule, dans les champs, dans la forét,
quun ligre voil passer, est une proie aussi facile, fitil armé, que n'importe quel
animal. D'un bond le tigre est sur lui; il le saisit & la nuque dans sa terrible
méchoire, et 'emporte, mort ou vivant encore, le corps rejeté sur son dos, dans une
course rapide. Mais si le ligre est un solilaire, 'homme est un étre sociable; il sait au

besoin marcher en troupe contre ses ennemis; il posséde le feu, — la grande décou-
verle humaine! — le feu terrible, dévorant, qui broie dans la souflrance alroce les

herbes, les plantes, les arbres géants, aussi bien que la vermine, U'insecte et le
monslre de la jungle! Le feu, anquel rien ne résiste, devant qui tout fuil épouvanté,
a ¢1é caplé, domeshiqué par 'homme. Celui-ci est done un gibier dont le tigre se
défie, dont il se détourne méme £'il le voil marcher avee des flammes pres de lui,
dont il a toujours & redouler les embiiches. Car 'homme se défend comme il peut;
s'1l n'est pas le plus fort, il est le ]Jlus habile, le 'l]]tlS ingénicux. Tout lui est bon
contre son cruel et terrible ennemi. Ce sont des fosses profondes qu'il creuse et
recouvre d'un Iéger clayonnage sur lequel est attaché un animal, chevreau, chien ou
jeune pore, dont les eris de frayeur allivent le tigre; il se préeipite d'un bond et
tombe avee sa proie au fond du trou. Ge sont des pidges de bois oit le tigre, s'il a
Fimprudence de pénétrer pour saisir le mels offert & sa faim ou & sa gourmandise,
fait choir des trappes qui U'enferment et Uenserrent si élroilement qu’il ne peut
plus bouger. Glest la fliche ou le coup de fusil de 'homme abrité, ¢’est le poison
mortel astucicusement mélé & un aliment qu'il aime... Le tigre a done quelque
aison de se tenir en garde contre un ennemi si faible et pourtant si dangereux.

L'homme, de son colé, a la frayeur du tigre. Il sail quelle mort I'attend dans ses
griffes et ses terribles eroes. Peu d’hommes ont vu un tigre en liberté. En général,
celui qui le voit une fois ne le verra pas une seconde, et il n’ira conter ses impres-
sions & personne. Les Annamites qui habitent dans les pays ot se {rouvent encore
des tigres, dans les « régions ligreuses », comme disenl les cartes marines, sonl
d'une prudence extréme. Ils ne sortent pas de leurs cabanes avant le lever et apres
le coucher du soleil. La lerre leur appartient le jJour; elle est au tigre la nuit. Ceux-ci,
en effet, n"aiment pas, ne supportent pas la pleine lumidre. Elle les aveugle, leur
retire tous leurs moyens. Clest dans la nuit qu'ils vivent vraiment et sont dange-
reux. Tout le jour ils restent cachés, dormant, dans les fourrés profonds. Quand le
jour baisse, ils sortent el commencent & chasser pour apaiser leur faim. Glest i ce
moment, au crépuscule, qu'on a le plus de chances et qu'il est le plas périlleux de
les rencontrer,

Avee beaucoup de précautions, il est possible de vivre sans grands risques person.
nels dans les contrées que I'homme dispute aux hétes sauvages. Celles-ci el celui-la
onl leurs domaines séparcs, non seulement dans I'espace, mais dans le temps. L’Anna-
mile, dans les villages isolds, acceple ee modus vivendi et ne cherche pas i jouer de
méchants tours au tigre, espérant que ce dernier le laissera tranquille et ne s'atta-
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quera pas & sa personne el & ses animaux domestiques. 1l a toujours du ligre une
grande frayeur, mais il s’y méle beaucoup de respect. C'est un grand seigneur
voisin, puissant et terrible, dont il ne veul pas s'attiver la colére. Il me parle de
lui qu’avec déférence, il ne dit pas « un tigre » (Kop), mais « monsicur le ligre »
(Hon Kop).

Les parties de I'Indo-Chine oit hommes et tigres vivent ainsi edle a cofe sont les
hautes régions du Tonkin, I'’Annam central et méridional, le Cambodge, les provinces
orientales de la Cochinchine, parti-
culitrement la provinee de Baria, qui
me raméne & mon hisloire. Dans le i

village dontil est question plus haut,
les habitants vivaient, depuis une
année ou deux, dans une parfaile
quiétude, n'entendant pas parler des
ligres de la forét et de la brousse

Jeune tigre
cochinghinois.

voisines. lls ne dépassaient pas, il est vrai, les limites de leurs cultures, rentraient
chez eux dés que le soleil sabaissait sur I'horizon. Les tigres, de leur edté, mon-
traient une égale réserve; on ne les voyait pas durant le jour; ils n’entraient Jamais
la nuit dans le village ou n'y laissaient aucune trace de leur passage. Tout allait
donc pour le mieux, lorsque, soudain, les choses changerent de face. Un beau
malin on apprit qu'un cochon avait é1é enlevé, pendant la nuit, de la cour de son
propriétaire ; les voisins avaienl entendu ses cris percanls et vite élouflés. Le lende-
main, c’élait un autre cochon, le jour suivant une chivree, puis un chien; chaque
nuit un animal ¢lait enlevé, dévoré par le tigre. Tous les habilants veillaient, regar-
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dant par les interstices de leurs maisons closes, Beaucoup d’entre eux avaient vu
le malfaileur.

Que faire? Monsieur ligre se comportail vraiment mal envers des voisins qui ne
le génaient pas, qui élaient, du resle, pleins de respect et de déférence pour lui. Les
Notables tinrent conseil, el comme ils ne trouvaient aucun moyen d’amener le ligre
4 de meilleurs sentiments, que celui-ci continuait ses déprédations, ils firent appel
aux lumiéres du fonctionnaire annamite le plus voisin, le chef de canton.

Le fonctionnaire accourut, entendit les doléances de chacun, conslala les perles
et délibéra longuement avec les Notables. Homme prudent, il se prononca pour les
moyens pacifiques. Si on tentail d'user de violence, si on tuait méme l'adversaire, ce
qui n’étail pas aisé, pouvait-on dire que les choses s'arréteraient la? 11 y avail bien
d’autres tigres dans la forét prochaine, et la vietime n’aurait-elle pas des vengeurs?

La perspechive de la lutle effraya tout le monde; les solulions violentes furent
écartées. I allait composer avee le ligre, entrer en arrangement. Les projets affluaient,
repoussés les uns aprés les autres. Un des avis sur 1cqubi les Notables disculérent
longuement consislait i se libérer par une forte rangon; on oflvirait an tigre quaire
ou cing cochons, ou trois cochons el autant de chiens, et il comprendrait qu’on avait
fait un tel sacrifice pour saflranchir du tribut quotidien. La combinaison parut
hasardeuse ; rien ne permellail de croire que le tigre acceplerail; il tuerail lous les
animaux mis & sa porlée, s'il ne les mangeait pas lous, el pourrait bien revenir le
lendemain. Alors quel bénéfice aurait-on obtenu ?

Le chefl de canton cherchait, lui aussi, une solution ; il interrogeail :

— Le village n'avail pas eu & se plaindre des tigres depuis deux ou trois anndes,
mais avanl?,..

Avant, ¢'élail une guerre inlermitlenle, mais ¢’était la guerre. L'un des Notables
rappela que, dix ans plus t6f, son oncle avait été dévoré, dans son champ, alors que
le soleil n'avait pas encore disparn. Un aulre, trds vieux, dressa la liste des morts
d'hommes et d'animaux dont il avail eu connaissance pendant plus d'un demi-sidcle.
Elles s'élaient pea & peu espacées, pour aboutir & la longue période de tranquillité
qu’on venait de traverser. Avant d'en arriver 13, on avait eu une série d’enlévements
d'animaux par un méme tigre, qui avait été vu plusicurs nuits de suite.

— Comment était-l?

Naturellement, on le dépeignail énorme, formidable.

— Tout comme celui qui venait actuellement.

— C’était peut-&tre le méme?

On cherche; on précise. La ressemblance était incontestable.

— (O’était stirement lui!

Tout le monde se trouvait avoir vu le tigre d’autrefois et le tigre du moment, et
tout le monde affirmait qu’il y avait identité d'individu.

— Mais alors pourquoi dvail-il cessé de faire du mal au village, et pourquoi
recommencail-il ? :

On rappela que lorsquiil venail fréquemment, dans les années antérieures, faire
ses désastreuses visites, on était eniré en composilion avee lui; on lui avait rendu
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des honneurs & la pagode. Il s'en élail trouvé touché et satisfait, et s'élait, par la suile,
conduit en bon voisin,

Le chef de canlon déclara que le tigre revenail parce quon avail cessé de
I'honorer ; il n'était pas content de cet oubli et il se vengeait. Les Notables, en un
mouvement flatieur pour le fonclionnaire, témoigndrent leur admiration pour sa
perspicacilé.

— QOuil oui! ¢'est cela, dirent-ils ; mais que faul-il faive?

— Rendre au tigre de nouveaux honneurs, des honneurs sérieux el
durables.

On médita, on fit les propositions les plus diverses. Enfin une idée géniale
surgit :

I — Si nous le nommions Nofalle?

Un inslant de stupeur accueillit cetle propo-
sition inatlendue. Puais on se remil; ¢’élait hon-
neur le plus grand quon pit faire & un person-
nage ; il élait permanent... Le ligre en serail
certainement flatté: il deveail }Jr(}lt"gm‘ le \'ili;l;__f(:
el non 1)[|IR le [ﬁ“m'. Tous. suceessivement, ﬂt](:l]—
terent la proposition, Lavis ful unanime :

— Nommons le ligre Nolable de la commune !

Le chef de canton intervint :

— Vous avez bien réfléchi® Clest chose en-

tendue?

— Oui, nous y sommes déeidés.
— Yous &les mailres de le faire; et d’ailleurs,
je vous approuve. Mais encore faul-il que le
ligre acceple, qu’il sengage a cesser ses dépré-
dations nocturnes. 1l faul le lui demander.

Un silence embarrassé accuetllit cette idde,

Femme priant dans une pagode,

d’exéecutlion dangereuse. Personne ne se souciait
Celui qui se serail mis sur son chemin,

d’entrer en conversalion avee le lLig
l'une des prochaines nuits, pour lui faive une proposilion quelconque, élait assurd
de s'en aller, avant le premier mot, voir dans I'autre monde si les tigres y sont
¢lus Nolables.

— Comment lui parler? dirent quelques-uns avee embarras.

— Vous lui derirez.

On respira. C’élait bien ce qu'il fallait faire. Le chef de canton élait déeidément
un fonctionnaire remarquable, digne de devenir un grand mandarin. Ses conseils
étaient excellents, et s'ilme quittait pas la commune comblé de riches cadeaux, c'est
que l'ingratitude s’était emparée du ceeur des hommes.

Séance tenante, on rédigea la letire au tigre, en caracleres chinois, comme il
convenait pour un hdte des foréts d'Extréme-Ovient. Elle était digne et louchante!...
Je I'ai cue entre les mains, et je regrette aujourd’hui de n'y avoir pas attaché alors
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tout le prix que valait un pareil document. Je ne puis qu'en résumer, de mémoire,
les passages essenlicls. Les voici :

« Monsieur le Tigre,

« Nous avons soullerl, en ces derniers lemps, des prélévements que vous avez cru
devoir faire sur nos animaux domestiques, qui conslituent toute notre richesse. Nous
sommes lrés malheureux, ..

« Nous avons réfléchi. Vos rigueurs ont un motif; ¢'esl cerlainement parce que
nous n'avons pas continué & vous rendre les honneurs que nous vous rendions il y
a deux ans, el qui vous sont dus: ¢'est que vous &les irrité, Cela s’explique, el nous
vous demandons pardon...

« Afin de bien vous prouver en quelles estime el considéralion nous enons votre
personne, et afin de calmer volre courroux et de préserver notre hien, nous avons
résolu de vous nommer Nolable de la commune. C'est le plus grand honneur que
nous puissions accorder. Nous espérons que vous voudrez hien agréer. 37l en est
ainsi, veuillez nous faire connailre volre acceplation en marquant d'un trait de votre
griffe le pied de I'arbre au trone duquel nous attachons celle feuille... »

La lettre fut fixée, & portée de la vue du tigre, sur I'écoree d'un gros arbre, un
banian, qui existait & I'entrée du village. Le lendemain matin, les Notables allerent
en corps voir Farbre, s n’eurent pas de peine a découvrir, au pied, une écorchure:
c'élait évidemment la réponse affirmative du tigre. Il acceptait la proposition qui lui
élail faile. Sans plus tarder, le conseil se réunit et le tigre fut ¢lu Notable.

Quatre ou cing jours apres, le chel du canton venait trouver Uadministrateur
frangais, au cheflicu de la province, an Cap Saint-Jacques. 11 lui apportait la lettre
des Notables, que le tigre avail lue et approuvée, et il Tui conlait avee fierlé loule
Phistoire. Le tigre n’avail plus reparu dans le village pendant les dernitres nuils
qui avaienl suivi le- pacte, et les habitants, comme les chvres, les cochons et les
chiens, avaient pu dormir en paix.

J'élais au Cap Saint-Jacques lors de cet événement mémorable. L'administrateur,
que Phistoire avait fort amusé, me demanda la permission de me présenter le chel de
canton el de me montrer la lellre adressée an tigre. Le fonctionnaire annamile sachalt
tant bien que mal, sous une attitude rnspvclm-ﬁse et modesle, Uorgueil que lui don-
nait le sucees de son intervenlion. Cétail fort réjoutssant: mais j'ﬂtlondis, pour en
rive, quil edf pris congé el que je fusse seul avee Padminisivatenr. 11 ne fallait pas
contrisler un pauvre homme qui ¢lait convaineu d’avoir rendn un grand service et
qui avail élevé un tigre au rang des premiers de ses administrés.
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LANNAM

Mon premier sé¢jour au Tonkin, véritable reconnaissance du pays, ne dura
quune semaine. Javais hite d’achever ma visite de I'Indo-Chine et d'installer
définitivement, & Saigon, le Gouvernement général.

Le croiseur Isly, qui m’avail conduit au Tonkin, m’attendait en haie d'Along.
Je m’embarquai le 10 mars, accompagné de deux officiers, le commandant Nicolas
et le lientenant Dubose, et du directeur du Contrdle financier, qui avait demandé
a me suivre en Annam. Mes mouvemenis étaient combinés de facon & rendre la
liberté & U'lsly aprés qu’il m'aurait déposé & Thuan-An, & Uentrée de la riviere de
Hué, la durée de mon séjour me permettant d’étre & V'escale de Tourane au passage
du paquebot des Messageries Maritimes allant de Haiphong & Saigon.

Quand j’arrivai & bord du croiseur, vers cing heures de Paprés-midi, on étail
« paré » pour le départ. On leva ancre immédiatement, afin de sortir des passes
de la baie d’Along avant la nuit. Dans le jour finissanl, les rochers de la baie
prenaient un aspect fantastique ; c¢’éfaient des géants vétus de brume, des fantdmes
monstrueux que nous laissions derritre nous dans un paysage de cauchemar. Tout
peu & peu s’estompail ; le ciel, I'eau, la terre prenaient une teinte grise uniforme.
n'avaient plus de limites préeises.

Le commandant Pillot était dans U'impossibilité de se tenir debout; il n’avait pu
venir m’atlendre en haut de 1'échelle; il §'élait fait remplacer el excuser par son
second. Les progrés de la maladie s faisaient rapides; rvien ne pouvait les arréter
maintenant; le dénouement fatal était visible et prochain. Je trouvai le commandant
couché sur la passcrelle, surveillant encore la maneuvre, donnant & son batean ses
derniers souffles de vie. J'eus plaisir & revoir les officiers, le personnel du bord, dont
javais eu lant & me louer au premier voyage. La seconde traversée fut heaucoup
plus courte, un peu plus mouvementée aussi. Au tangage et au roulis que les
grosses vagues du golfe du Tonkin produisaient sur le bateau, celui-ci ajoutait un
mouvement propre de I'arridre, de droite & gauche, semblable an mouvement d'une
potle a frire ou d'une casserole que le cuisinier agite. Gel ébranlement complémen-
taire n’était pas du gofit de tout le monde. Pour savoir si I'on résiste au mal de
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mer, il ne suffit pas d’avoir voyagé sur des paquebots, il faul s'étre trouvé, par une
mer démonlée, sur un pelit croiseur & marche rapide lourdement chargé dans les
hauats par son arlillerie. On jouit de I'ensemble des mouvements que la mer peut
produire ct de leur maximum de brutalité.

Atterrir de jour a Tourane est facile; le puissant massif montagneux qui entoure
la baie, ses formes caractéristiques ne permettent pas de se tromper. Il n’en est pas
de méme & Thuan-An, ot la edle est basse et on il faul prendre ses points de
repere sur les montagnes de l'intérieur ou sur celles qui apparaissent au Sud. Ce
n'est qu'en sapprochant beaucoup, avee précautions, en sondant fréquemment
quand on n'a pas Uhabitude de ces parages, qu’on reconnait le fort annamite et les
mils de signaux qui sont & I'entrée de la rividre de Hué.

L'Isly y arrive de grand matin. Apres quelques hésitations el quelques titon-
nemenls, on découvre Thuan-An.

En avancant, les choses se précisent. Le fort, que les vaisseaux de l'amiral
Courbel onl hombardé, est devant nous; la plage, ott ont eu lieu le débarquement
de nos marins ¢l le combat sanglant mais court de celle poignée d’hommes contre
les troupes de I't‘mpcreu[‘ d’Annam, s'étale a droite indéfiniment. Elle est bossude
par places; ce sont les biliments que nous avons construits : un hopital, un bureau
de poste, quelques maisons d’habitation qui se devinent dans les palmiers. Un peu
plus loin, se dresse un édifice de bois, de jolies proportions et de style annamite,
appelé « les bains du roi ». C’élait un lieu de villégiature impériale, aujourd hui
délaissé.

Une chaloupe d'assez mauvaise apparence est mouillée devant Thuan-An; elle
vienl & nous. Le chel de cabinel du Résident supéricur de I'Annam el quelques
hauts mandarins montent & bord de 1'Isly, ces derniers fort difficilement, génés
qu'ils gont par leurs chaussures, faites pour des gens qui ne circulent hors de leur
maison qu’en chaise & porteurs ou cn palanquin. Je reverrai les mémes hommes,
trois ou quatre ans plus tard, chaussés de souliers de cuir jaune de bonne marque,
venus de Parvis. Clest, en effet, par la chaussure et par les parasols que nolre
industrie a effectué sa premidre pénéiration chez les Annamites. En 18¢7, I'Annam
les ignorait, comme il ignorait & peu prés tout de nous. I connaissail notre puis-
sance militaire, dont il avait ressenti les eflels, et rien de plus.

La chaloupe qui avail conduit prés de moi les envoyés de 'Empereur ct de la
Résidence supérieure devail nous prendre tous, nous faire passer la barre et
remonter la rividtre jusqu'd une distance de quelques kilométres de Hué. C'était un
bateau chinois qui faisait, de temps & autre, dans la belle saison et par beau temps,
le voyage maritime et fluvial de Touranc & Hué, longeani la cble et la serrant
d'aussi prés que possible jusqu'd Thuan-An, puis entrant dans la riviere de Hué.
Il ne se risquait & quitter Tourane que lorsque le télégraphe avait annoncé que
la «barre» de Thuan-An était absolument calme et pouvait étre passée sans danger.
L était le point difficile du voyage. La barre, ou haut-fond de sable sur lequel
les lames brisent, est formée par la double action de la mer et des eaux de la rividre.
Par temps calme, une chaloupe calant o metres ou 2,50 passait sans difficulté
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pour entrer dans la rivitre. Dés qu'il y avail un peu de houle, T'opération devenait
difficile, et la chaloupe chinoise ne se risquait pas & la tenfer. Par gros temps, le
passage était barré absolument. Tout bateau s’y serait brisé.

Des ballons noirs, hissés au haut d'un mat planté sur la plage de Thuan-An,
indiquaient par leur nombre, comme le faisait le télégraphe & Tourane, que la
barre était belle, maniable, mawvaise ou impraticable. Des balises  donnaient
'alignement du chenal d’entrée de la riviere, dont il fallait bien se garder de
dévier.

Au commencement de mars 1897, quand jarrivai & Thuan-An, avec U'lsly, la
barre étail belle, et notre vieille chaloupe chinoise la franchit aisément, sans danger
pour elle, sans émotion pour les voyageurs quelle portait. Nous étions dans la
rivitre de Hué ou, plus exactement, dans la lagune qu’elle forme avant de se jeter

dans la mer. Quelques instanis plus tard, nous remontjons la rividre.
| Le temps était beau, sans que la chaleur fiit excessive ; le soleil se monlrail
ﬂ par intermittence, i tra-
vers des nuages légers et
Noconneux. Surlariviere,
(Il":"s ,“‘.ﬂllil'lﬂllﬁ a45507 noni-
breux eirculaient, action-
nés par la voile & peine
gonflée sous une brise
légtre, & linsuffisance

_ _ de laquelle deux ou trois
Sampans sur la rivitre de Hud, rameurs suppléaient. Le
cours d'eau, ses rives,
les sampaniers el les villageois curicusement groupés & notre approche, différent
peu de ce que 'on voit au Tonkin. Mais si le paysage le plus prochain ressemble
i ceux qu’oflre aux yeux du voyageur le delta du fleuve Rouge, il estici plus resserré,
plus coquel aussi et plus intime. C'est qu'on en voit tres vile les bornes. Devant
nous, i quelques lieues & peine, des hauteurs se dressent, arrélent la vue, la forcent
a s'élever vers le ciel. ou, se confondant presque avec lui, apparaissent & Uarridre-
plan les ¢rétes tourmentées d'un gigantesque massif montagneux. Ce n’est plus la
mélancolique beauté des vastes plaines tonkinoises : c’est un joli coin de terre
entouré d'un cadre majestueux.

Aux approches de Hué, nous quitlons la chaloupe, qui ne (rouverait plus assez
d’eau en amont, et nous montons sur le « sampan & vapeur » de la Résidence supé-
rieure. Ce pelil baleau ne cale guére que bo centimélres; il n’a pas beaucoup de
force, pas beaucoup de place, ne présente aucun confortable. Clesl un produit
médioere de 'industrie haiphonaise. Mais, dans I'état ot sont les moyens de com-
munication de U'Annam, il rend des services. Cahin-caha, roulant et trépidant,
nous faisons les quelques kilométres qui nous séparent de Hué,

Le bitiment de la Résidence supéricure, une caserne el un petit hotel sont au
bord de la rividre, sur la rive droite; la ville et la citadelle royale s'étalent sur la
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rive gauche. Enfre eux; un bras de rivitre de oo metres; ¢'est plus qu'il n'en
faut pour ne pas se heurler quotidiennement.

Cette séparation dit ce qu’est le Prolectorat francais sur 'Annam : une haute
surveillance, avee la force 2 eoté d'elle, mais pas de moyens d’aclion, de pénétration
aucune. Le Gouvernement annamite vit, aussi séparé de nous qu'il le peut, de sa vie
d’autrefois, mais craintif el, par suite, paralysé pour le bien comme pour le mal.

Je débarque an son du clairon de l'infanterie de marine, entre les haies formées
par les soldats, les gendarmes et les miliciens annamites, sous le gai pavoisement
des drapeaux f(ricolores et des banniéres bariolées de I'Annam. Le Résident supé-
ricur, M. Britre, dont les douleurs rhumatismales génent la marche et T'ont empf‘:b.hé
de se rendre & Thuan-An, me recoit au débarcaddre. C'est un ancien administra-
teur de Cochinchine, qui connait parfaitement les Annamites et parle leur langue;
il est inl.(‘]lig(‘nl.. el fin. Mon l)rédéccsst;‘.ln‘,_ g1l faut en croire ce (Jui m'a &té dit
a Paris, n’avail pas eu a se louer de lui et avail demandé sa mise & la retraite.
Cette proposilion devaii avoir une suite un an plus tard, sans que jaie cru devoir
m'y associer. Rien ne m’avait conduit & croire que M. Britre n’était pas un colla-
borateur stir, un fonctionnaire capable d'exécuter loyalement et, 'l le fallait, adroi-
lement les décisions prises par son chef. Je n’ai conservé de lui, de sa facon d’agir,
que des souvenirs favorables.

Les Réoents et le Gouvernement annamite.

A peine arrivé i la Résidence supérieure, — qu’on nommail encore la Légalion,
comme au lemps, peu lointain du reste, o la France entretenait & Iué un ministre
plénipotentiaire, — se posa la question des visites & échanger avec le Roi.

Nous donnons indifféremment au souverain de I'Annam le titre de roi ou
d’empereur. Les Annamites, qui fonl la distinetion, désignent toujours leur
monarque par le titve le plus haut, celui d’empereur, avee la signification de chef
de plusicurs tats, les rois élant chefs dun Ltat unique. Iin souvenir de sa domi-
nation sur U'Annam, le Tonkin, la Cochinchine, dont il reste nominalement le
souverain, el de son ancienne suzeraineté sur le Cambodge, le prince qui régne
4 Hué doit ére appelé empereur. Au surplus, quelle que soit la dénomination que
nous employions en nous adressant, en {rangais, an monarque ou & ses minisires,
I'interpréte traduit par le méme mot de la langue annamite, le seul qui puisse élre
donné & 'homme qui occupe le rang supréme, et ce mot équivaul & celui d’empe-
reur. EL pourlant, couramment, nous disons le rvoi, la citadelle royale. les
reines, ete. On ne me chicanera pas si je me conforme le plus souvent, dans ce
récit, au commun usage des Francais d'Indo-Chine.

Me voici done, tout de suite, en conférence avec le Résident supérieur sur les
visites que nous devons échanger, le Roi et moi, au cours de la journée. Le prolo-
cole de ces cérémonies a beaucoup varié depuis que la France est en rapport avec
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T'Annam, autant que les rapports entre les deux pays onl varié eux-mémes,
Avant 1883, notre ministre & Hué n'était que ravement et difficilement recu par le
Roi, et quand il 'étail, c'était de facon humiliante. Jamais la porte centrale, la
grande porte, n’était ouverte pour lui; il entrait au Palais et dans la salle du tréne
par le passage affecté aux pelits mandarins. Les événements de 1883 el 1885 chan-
gerent I'état de nos relations, et les Gouverneurs généraux qui vinrent i Hué furent
regus en grande pompe et foules portes ouverles.

Représentant de la nation proteetrice ou, pour mieux dire, souveraine de
I'Annam, je devais donner & la double réceplion qui allait avoir lieu un caractire
qui marquit la déférence réciproque. Apres examen de la situation avee le Résident
supérieur, les choses furent ainsi réglées : comme je prenais possession de mes
fonctions et arrivais dans la capitale pour la premidre fois, ¢’est moi qui rendrais
d’abord visile au Roi; mais, dans un séour ultéricur & Hué, la visite du Roi précé-
derait la mienne. Pour celle, particulitrement solennelle, que j'allais faire au Palais
le jour méme, et ou tout 'apparat des grandes cérémonies éail prépard, il fut
convenu que les Régents du royaume viendraient me prendre 2 la porle mléricure,
ou je descendrais de voiture, pour me conduire & la salle du tréne, au seuil de
laquelle le Roi m'attendrait. Nous nous dirigerions cdte & cdle vers les sidges pré-
parés:' Les instructions furent données en conséquence de cetle décision, et les
mouvementls des troupes el les ndlres minutieusement réglés.

A ma descente de baleau, javais trouvé, aux colés du Résident supéricur, cn
outre des fonctionnaires francais et des officiers sans troupe, lout le haul personnel
du Gouvernement annamite, les Régents, les Minisires, les dignitaives de la Conr.
La question des visiles réglée, je donnai audience & ces grands personnages, qui
m’avaient é1¢ rapidement présentés & Farrivée. Ils élaient en costume de cérémonie,
aux robes de soie de couleurs ¢elatantes lamées d’or, aux honnels rigides en forme
de casque, aux ceinlures & grandes ailes, avec des bolles aux épaisses semelles de
feulre qui rendent la marche lente, trainante el hésitante.

Des trois Régents du royaume qui dirigeaient le Gouvernemenl annamile pendant
la minorité du Roi, le premier élait absent. Tres vieux, presque impotent, il ne
sortait guére de sa maison, n'avail aucune aclion, aucune aulorité. On étail pour
lui plein de respect el d’égards, mais on ne le consulfail plus. Le deuxitme et le
troisitme Régents, avee qui je m'enlreting dés Pabord assez longuement, élaient
les vrais chefs de I'Administration indigéne, les conseillers el les censeurs du
jeune Roi.

Le deuxitme Régent, Nguyen-Trong-Hiep, est une des plus belles figures que
j'ate rencontrées en Indo-Chine. C'était un homme de haute valeur intellectuelle, de
bon sens el de finesse, d'une loyauté et d’une probité parfaites. De ces qualitds, les
Frangais de Hué lui reconnaissaient bien lintelligence et I'habileté, mais ils se
défiaient de lai quant au reste. Ma longue [réquentation de ce mandarin vraiment
remarquable et exceplionnel, la grande sympathie et la confiance que je lui ai tou-
Jours marquées, et qui 'ont fait s’ouvrir & moi comme il ne Uavait fait avee aucun
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Frangais, me permettent de rendre témoignage de la noblesse de son caractére, de
la sitireté de ses relations. '
C’était un mandarin de carritére, un leflré lauréal des concours, dont la répula-
tion était ancienne el solide. Il avait gravi tous les échelons de la hiérarchie manda-
rinale; la conquéte frangaise I'avail trouvé Tong-Doc (gouverneur de province) au
Tonkin. Il avait ét¢ quelque temps Kinh-Luoc, ou vice-roi, et élait revenu a Hué
occuper la fonction de Régent, la plus élevée du royaume. On pouvait le compler
parmi ceux qui, au début, défendirent
de toules leurs forees leur pays contre
notre prise de possession, qui résisterent
& nolre mainmise sur le gouvernement
du royaume, puis tentérent de sauve-
garder le plus possible des prérogatives
royales. Contrairement & ce que beau-
coup pensaient, il avait accepté loyale-
ment un état de choses contre lequel il
ne pouvait plus rien. Il tenait digne-
ment le rdle difficile de chel d'un
gouvernement prolégé, savait faive des
objections aux mesures que dictait le
. vainqueur si elles lui paraissaient dan-
gereuses ou mauvaises ; se faisait 'avo-
cat des intéréts du peuple annamite
chaque fois qu’il le jugeait néeessaire,
Cette attitude pouvait ne pas plaire &
des fonctionnaires francais, qui eussent
trouvé plus commode de rencontrer une
obéissance passive; elle servail mieux
que toute autre la France et I'Annam.
S. Ii, Nguyen-Trong-iep. On ne la comprenait pas assez, cf
Nguyen-Trong-Hiep avait dit &tre en
butte & des méfiances, subir des humiliations qui le faisaient souflvir et le découra-

geaient. Malgré sa grancle réserve dans nolre ]n‘cmim' entretien, et malgré la présence
du Résident supérieur el du (roisitme Régent, qui rendit la conversation assez
vague ct banale, je comprenais vite quel était I'état d"dme de 'homme dont abord
m’avail séduit, mais que je n’avais pas encore appris & connailre.
Nguyen-Trong-Hiep avait fait partie d'une mission annamile conduite & Paris,
en 1894, par M. de Lanessan, pour saluer le Président de la République au nom de
I'Empereur d’Annam. Il avait beaucoup admiré ce qu'il avait vu, et comme il élait
aussi bon potle que fin lettré, il avait célébré « Paris, capitale de la France » en
un poeme de trente-six chants qui fut ultériecarement (raduit et imprimé. La science
d'un lettré annamile comme était Je deuxiéme Régent consiste & connaitre lous les
pottes et philosc-phcs classiques qui ont écrit en caractéres chinois depuis cinq mille
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ans au moins, et & pouvorr citer les plus beaux morceaux de leurs cuvres. La
conversation de deux lettrés et les compliments qu’ils s’envoient sont faits de mul-
tiples citations d’auteurs qui vivaient vingl ou trente sidcles avant Jésus Christ.

Dans son potme sur Paris, Nguyen-Trong-Hiep établit de constantes compa-
raisons entre ce qu'il déerit, les événements dont il parle el les faits de I'histoire et
de la légende chinoises, les monuments et jardins merveilleux que V'imagination des
poties anciens a enfantés, 1l débute par une sorle de préambule explicatif en ¢'en
référant au livre de géographie du monde qui est aux mains des letirés :

« La deseription géographique du Dirh-Hoan-Chi-Luoc dit : « La capilale de la
« France, bitie sur les hords de la Seine, est la plus belle ville de I'Europe. » Pen-
dant mon séjour dans cetie ville, jai pu voir, par moi-méme, sa prospérilé, sa gran-
deur et sa beauté, J'ai facilement constaté que 'anteur chinois n’avait rien exagéré.

« Javais désiré vivement consacrer un long podme & I'illustre capitale, mais
occupé des travaux de la mission, je n’ai pas pu me liveer au seul plaisir de faire de
la poésie; je me bhorne donc 2 reproduire en trente-six quatrains les impressions que
j a1 éprouvées au cours de mes promenades & travers Paris, »

Voici les premiers chants du potme de Nguyen-Trong-Tliep :
I

Clovis fonda un Etat puissant sur des bases trés solides,

Iy a plus de mille ans, dans cette contrée si helle et si riche.

Notre mission y est arrivée jusle au printemps, quand 'air
X est préeisément bien doux.

Dis ma descente de voiture, je me fais un devoir de chanter
L'illustre capitale.

I

Des palais el des hotels magnifiques reposent leur superbe toiture
Dans la voate azurée.

Comme un ruban d’argent, un fleuve aux caux lustrées coule
A travers la ville.

Il y a des promenades charmantes qui éveillent aux voyageurs
Des ¢lans virils.

Toutes les nuits des milliers d'éelatantes lumitres brillent
Entre les vingl-quatre ponts.

Il

De tous cbtés la circulation des voitures dans les rues
Souléve la poussiére en un brouillard irisé,
Des défilés ininterrompus de promeneurs vont el viennent
Sans cesse.
Cette animation rend I'air chaud et nécessite des réfrigérants,
Heureusement, il ¥ a des milliers de fontaines dont I'ecau jaillissante
Rafraichit I'atmosphére.
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Que de jolies maisons, que de beaux hétels se suivent et se lient
En longues chaines.

Au coucher du soleil, le bruit des voitures gronde encore.

Soudain, on est surpris de voir les étoiles tomber de I'espace,

Car des milliers de lumiéres brillantes viennent empécher
L'elfet des ombres de la nuit.

v

Des habitations de six et sept étages se joignent sans discontinuer,

Le sous-sol est encore aménagé en compartiments.

C’est pour loger les habitants qui s’agglomérent en foule immense,

Et pour renfermer les richesses que 1'Industrie et le Commerce
Produisent dans de vastes proportions,

Et le potte continue & chanter ce qu’il voit chaque jour : le Bois de Boulogne,
qu'il compare i la « chasse de Truong-Duong », eréée par un empereur de Chine,
trente-deux ans avant 'ére chrétienne; le Bois de Vincennes, ou il eroil voir le mont
Laphu, séjour des Bouddhas, I'Olympe du monde jaune; le Jardin du Luxembourg,
le Jardin des Plantes, le Jardin d’Acclimatation. Dans les serres de ce dernier, il voit
des touffes de bambous qui lui rappellent avee émotion son pays d’Annam, et il erit :

A partir de I'Inde, vers I'Europe, le climat est bien changé;

On ne voit que des fleurs curieuses et des plantes neuves.

Et I'on est surpris, dans ce pays de vent glacial et de froid intense,
De rencontrer notre « Sage » qui est droit et vert.

L’auteur mel en note & ce qualrain : « Au Jardin d’Acclimalation et dans la
serre, il y a huit ou neuf toufles de bambous d'une verdure charmante. Cest la
premicre fois que jai retrouvé cette plante depuis que j'ai quitié I'Inde. Le bambou,
droil, vert, articulé avee une qcl-anille mesure, est pour le Chinois 'embléme du Sage,
de 'homme droit, conslant et mesuré dans ses acles et ses paroles. »

Les compagnons du voyage en France de Nguyen-Trong-Hiep avaient, parait-il,
A leur arrivée, manifesté un vif étonnement de ne pas rencontrer de bambous dans
les nombreuses variétés de nos arbres :

— Nl n'y a done pas de bambous en France? demandérent-ils.

— Non, pas du tout. _

— Alors, comment faites-vous pour travailler, pour vous loger, pour vivre ?

On leur répondit qu'on se passait de bambous, et qu'on vivait el ftravaillait
quand méme. Pour eux, la chose paraissail tellement extraordinaire qu’il leur fallut
quelque temps pour comprendre la vie sans le secours du bambou. (Vest que, dans
Iexistence des Annamites, en Annam comme au Tonkin et en Cochinchine, le
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bambou joue un role multiple. de lous les inslants, de toufes les situations. Il n'y a
pas qu’a I'Opéra qu’on peut dire

Dans la forét prés de nous,

Se caclie toute petite

Une cabane en bambous
Qu'un grand arbre vert abrite.

L'habitant de I'Indo-Chine construit sa maison en bambous; s'il éléve, pour
d’autres, un bitiment de pierre, ¢’est aprés avoir enveloppé 'espace que la construc-
lion doil occuper par un échafaudage de bambous, compliqué, énorme, qui esl
lui-méme lout un édifice. Les cldtures des i)l'()i)riéi.t':s, les miradors pour la surveil-
.lill'l(‘.c o lﬂ Cllﬂs.‘ic. ICS Cl;ll\olllll}geﬁ l_ll"l],ll' ]'l'lililllel']il' ]Ch l,l'_']'],‘CS CO],'I',I‘E_‘. ]‘El(‘.iio]l dcsll‘l,lc—
tive des rividres, les guideaux, les pécheries, les objets et ustensiles de toutes sorles
sont fails de bambous. En route, s'il faut improviser un campement, U'Annamite
qui a des bambous non loin de lui n'est pas embarrassé.

Je me souviens de la stupéfaction émerveillée de Pamiral Pottier, un jour oi il
fut tiré d'affaire grice au bambou, sur les rives du haut fleuve Rouge. Le bon amiral
venait me rejoindre & Laokay ofi nous devions inaugurer le pont que javais fail
construire sur le Namity pour le chemin de fer el pour la roule qui devaient pénétrer
au Yunnan. On était au mois de janvier 1go2. Accompagné de deux aides de camyp
cl d'une pelite escorte de tirailleurs, Unmiral voyageail soil en pousse-pousse. soil
en chaise & porteurs, sur le chemin latéral an fleuve el & la ligne ferrée en construe-
tion. Les deux cents on deux cenl cingquante ponts de fer du chemin n'élaient pas
lous posés, el cela rendail la marche difficile et lente.

Les étapes avaient élé réglées pour que les voyageurs aient, sinon loujours le
déjeaner, du moins le diner et le coucher dans un village ou dans un poste mili-
taire. Un aprés-midi ot Vamiral, faligué, ne pul se mellre en roule qu'assez lavd,
I'étape prévue ne fut pas franchie. La nuil vinl qu’on élait loin encore du posle oi
¢laient prépards le vivee et le couverl. 11 fallul s’arvéler; la région, infestée de ligres,
ne permellail pas la marche aprés le coucher du soleil. Comment diner ¢l commenl
coucher dans ces licux sauvages? Il y avait bien, dans le pelit convoi, une provision
de viz pour les Annamiles el quelques boites de conserves européennes, mais aucun
uslensile pour les faire cuire, el rien pour s'abriler el se protéger des allaques des
bétes fauves. Heureusement les bambous pullulent sur les bords du fleuve Rouge,
et les tirailleurs ne se sépavent jamais de leur coupe-coupe, espice de pelit sabre ou
de long couperet de fabrication indigéne. Avee cela, amiral pouvait étre tranquille ;
il serait abrité¢ el nourri.

Sans perdre un instant. les tirailleurs se mirent & Peeuvre. En quelques minutes,
une cloture de longs bambous terminés en poinles acérées ¢lait construite et délimi
tait un camp de suffisante étendue. On pouvail déji narguer les bétes. Puis trois
cases s'¢leverent, une pour amiral, une pour les officiers, une autre pour I'escorte.
Dans la case de 'amiral et dans celle des officiers, des lits, loul entiers en bambous,
élevés & cinquante ou soixante centimélires du sol, avee des espeees de sommiers
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el de traversins flexibles, rendaient le coucher trés confortable. Les porlions d'un
gros bambou comprises entre les nceuds, qui forment de véritables cloisons élanches,
étant habilement sectionnées, donnérent des baquets, baptisés cuveltes, des scaux,
des marmites méme. Car, pendant que les maisons s’élevaient et se meublaient, des
tirailleurs allaient chercher de 1'eau dang les seaux de bambou, faisaient du feu,
préparaient le diner. Le riz et les conserves élaient mis & cuire dans les bizarres
marmites  que le
bambou avait four-
nies. Demander 2
celui-ci une table
dlait trop aisé; mais
ce qui parul & l'a-
miral Polttier d'une
habileté  presque
surnalurelle, ce fut
de voir le gros
coupe-coupe  des
tirailleurs , apres
quil eut confec-
tionné des assielles,
tailler encore des
cuillers et des four-
chettes de bambou,
des fourchettes 2
trois dents correc-
lement faites ! L'a-
miral avait rapporté
en France et se plai-
sail i montrer, long-
lemps aprés  son
retour, Vextraordi-

naire couverf, im-

L'amiral Potlier. provisé comme son

habitation et son

diner, dans la haute vallée du fleuve Rouge. Il ne tarissait pas sur les souvenirs

de la soirée inaltendue qu’il avait ainsi passée et sur la surprenante ingéniosité des
Annamites.

Les bambous qui émurent le Régent Nguyen-Trong-Hiep, au Jardin d’Acclimata-
tion de Paris, m’ont conduit un peu loin et fait oublier son potme. J'y reviens pour
¢numérer les choses qui l'ont le plus frappé dans la capitale et qui lui ont paru
mériter I'honneur d'un de ses chants. Ce sont, du reste, celles que P'on fail visiter &
tous les étrangers; c'est I'Arc de Triomphe de 1'Etoile, le Panthéon, 1'Opéra, le Val-
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de-Grice, la Monnaie, le Palais-Royal, la Tour Eiflel, ele.; ce sont les musées, les

casernes, les prisons, les cirques, les dégouts. Le potte admire et célebre tout cela;
et le ministre philosophe reparait pour conclure dans ce dernier chant :

Pour gouverner un pays, il y a des principcs immuables;
Mais en parcourant 'histoire on voit beaucoup de diflérence
Entre les gouvernements de I'Europe et de I'Asie.

Et pourtant il n’y a qu'une seule raison en ce monde !

Elle est la méme pour tous les pays,

L'auteur de ces vers, le deuxiéme Régent d’Annam, m’apparut comme le type
parfait du mandarin, le fils d'une race mtelligenle, affinée, développée et aflaiblie
lout & la fois par la vieille civilisation chinoise, s’étiolant avec elle, mais capable de
se régénérer, de comprendre, d’apprendre et d’agir.

Le troisitme Régent élait Nguyen-Than, un homme & la physionomie ouverte
el franche, au caractére simple et droil. Il n’élait pas un fin lettré comme Nguyen-
Trong-Hiep; mais il appartenait & une bonne famille des provinces du nord de
I'Annam voisines da Tonkin. Son pere, mort jeune, occupait déja de hautes fone-
tions dans ladministration annamite. Nguyen-Than avait rendu & la France
d'importants services aux heures difficiles, d'abord en 1885, quand le prince
Ung-Lich, proclamé roi par nos adversaires sous le nom de Ham-Nghi, dut s’enfuir
de Hué, apres Patlentat du mois de juillet, et alla fonder dans le Nord un gouver-
nement insurrectionnel; puis, neuf ans plus tard, en 18¢4, lorsqu'une nouvelle et
formidable rébellion éclata dans les provinces septentrionales. Nguyen-Than, que
jeus par la suite l'oceasion de bien connaitre, d’estimer et d’aimer, a voulu con-
signer dans une nole qu’il m’a remise, lorsque j'ai quitté I'Indo-Chine en rgoe,
ses litres & la bienveillance de notre pays.

« Je tiens & vous remercier, Monsieur le Gouverneur général, me dit-1l, des
SEIVICes que vous avez rendus i notre gouvernement el des marques de sy:n_ml.hic
que vous avez toujours montrées & mon égard pendant volre séjour en Indo-Chine.
A titre personnel, je vous présente une notice de renseignements sur mes longs
¢lats de services el sur mes fidéles relations avee la France.

« Pendant I'événement de Hué (en 1885) et au moment ou Uex-Régent Ton-
That-Thuyet emmenait avee lui le roi Ham-Nghi pour soulever la population
indigéne contre la France, toul I’Annam se trouvail dans un éat de troubles et de
guérillas. Sur un mot d’ordre, les hostilités ont commencé i la fois, d'une parl
contre les chrétiens, de 'autre contre les Européens.

« Jélais alors, comme successeur de mon fen pere, commandant en chef et
gouverneur des régions montagneuses du Quang-Ngai, Binh-Dinh et Quang-Nam.
Malgré les ordres venant de Hué, je ne m’occupais que d'assurer la tranquillité

dans les nigious p]acécs sous mon commandement, en attendant Uavénement des
choses.

PAUL DOUMER. — LINDO-CITNE, it
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« Deux chels rebelles, nommés Gu-Dinh et Tu-Tan, occupaient alors la cita-
delle: de Quang-Ngai avec leurs nombreuses (roupes révolutionnaires. Je descendis
de la haute région avec deux mille hommes pour combatire ces rebelles. J'ai réussi
a réoceuper la citadelle et & arréter quatorze chels que j'ai fait déeapiler sur place
pour donner un averlissement & leurs partisans. La province de Quang-Ngai étant
pacilice, sur l'ordre donné par U'empereur Dong-Khanh, je me suis rendu avec
mes (roupes au Binh-Dinh pour réprimer la rébellion dans celte province. Je suis
parvenu & y rélabliv 'ordre el & réorganiser I'administration indigéne dans tous les
arrondissements. Le dernier chef rebelle, nommé Mai-Xuau-Thuong, se sauvait
dans la région d’An-Khé, ol jenvoyai des troupes & sa poursuite.

« Le Doc-Phu Loc¢ était venu, & la méme époque, de Saigon, avec sa troupe
pour commander une expédition militaire envoyée de la Cochinchine. Je fus
appelé alors par ordre de I'Empereur dans la province de Quang-Nam pour com-
battre les troupes révolutionnaires commandées par le grand chefl rebelle nommé
Huong-Hieu, contre lequel 'autorité militaire francaise avait établi trente-six postes
dans la région. Sur les renseignements fournis par mes hommes, jai découvert
son refuge dans la localité de An-Ladm; vingt-cing licutenants du chef sont tombés
dans mes mains et lous ses partisans m’ont offert leur soumission. Huong-Hieu
ayant réussi & s'échapper, s’est réfugié A la montagne de Ngu-Ianh, ol je suis
parvenu & le capturer. Arrété vivant, il fut mis dans une cage et porté & Hué.

« Ln récompense de mon dévouement & la cause frangaise, le gouvernement
de la République m’a nommé alors chevalier de la Légion d’honneur.

« Quelque temps apres, des troubles ont éelaté de nouveau dans le Binh-Dinh ;

a

1’y fus envoyé encore une fois et je parvins a pacifier définitivement cetle pro-
vince. A la suite de cette expédition el sur la proposilion de M. le Gouverneur
général Piquet et de M. le Résident supéricur Hector, je fus promu officier de la
Légion d’honneur.

« Revenu & mon ancien poste dans le haut Quang-Ngai, j'ai exercé comme
auparavant les fonctions de commandant en chel et de gouverneur de ces régions
monlagneuses.

« Je fus appelé quelque temps aprés & IHué, comme ministre de la Guerre.
Envoyé par suile de l'inlervention de M. le Gouverneur général de Lanessan
Binh-Dinh, comme gouverneur de celte vaste province, jai réglé délinilivement
diverses questions importantes qui restaient pendantes depuis plusieurs années.
(est la que ma nominalion aux fonctions de commissaire extraordinaire, chef de
la colonne de police des régions de Nghé-Tinh, est venue me trouver. Clest & la
demande de M. le Gouvernear général Rousseau ct de M. le Résident supdérieur
Britre que la cour d’Annam m’a confié cetle mission importante & vemplir. 11
sagissail de capturer le vieux chef rebelle thl-])ing—l"hmﬁg, (ui tenait la cam-
pagne depuis dix ans, malgré toules les forces qu'on avait déployées contre lui,
dans les régions du Hatinh et du Nghé-An. A la téte d’une troupe de quatorze
cents hommes, j'ai poursuivi sans reliche ce chef dans les montagnes et I'ai cerné
A l'aide d'un certain nombre de postes échelonnés sur toutes les voies de commu-
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nication. Les forces épuisées et blessé dans un combat acharné, Phan-Ding-Phung
s'est donné la morl en s’empoisonnant. Tous ses lieulenants ont été¢ caplurés; des
milliers de rebelles se sont soumis. Ainsi, toutes les provinees du nord de I’Annam
ont éi¢ entidrement pacifides.

« Le Gouvernement de la République, en récompense de ces services, m’a
nommé an grade de commandeur de la Légion d’honneur et S. M. I'Empereur
d’Annam m’a nommé Régent et Ministre de I'Empire. »

La nole que je viens de ciler, éerite en 19go2, ne s¢ terminait pas la, comme
bien on pense. J'en arréte la reproduction au point ot il serait question des ser-
vices rendus aprés mon arrivée. Ce dont Nguyen-
Than a voulu me laisser le souvenir par éerit,
dans la parlie antérieure & mon voyage de Hué,
m’était connu quand je le vis. Je savais que le
troisitme Régent avait eu la confiance de mes
prédécesseurs et qu'il Vavait justifiée. A priori,
il avait droit & la mienne. Elle lui fut donnée tout
entitre, et, dans des conditions autres que les
précédentes, puisque 'Annam ne connut plus les
insurrections, Nguyen-Than servit encore son
pays et la France. Je le fis nommer, par la suite,
premier ministre el grand officier de la Légion
d’honneur,

Les Régenls dlaient accompagnés, dans la
visite qu'ils me firent & mon arrivée, des ministres
du royaume. I1 y avait le ministre de I'Intérieur,

8. K. Nguyen-Thau, le ministre de la Guerre, le ministre de la Justice,
ancien Régent du royaume d’Annam,

; i © & Anm le ministre des Finances el le ministre des Rites.
heau-pére du roi d'Annam,

Ils conslituaientl le gouvernement annamile, au-
trement dit le Comal ou Conseil secret de I'Empire. Les ministres étaient, en
droit, subordonnés aux Régents et, en fait, ils se trouvaient méme rejetés loin au
sccond plan et fort effacés par la grande autorité de Nguyen-Trong-Hiep et de
Nguyen-Than. Ceux-ci étaient les seuls gonvernants; les ministres élaient de grands
commis chargés de diriger I'administration spéciale qui leur élait confide, suivant
les instructions qu'ils recevaient des Régents. Le Roi, encore mineur, n'intervenail
pas dans les alfaires publiques.

Le Gouvernemen! annamite fonctionnait ainsi, & peu prés dans les mémes con-
ditions qu’avant la conquéte frangaise. Toule la hiérarchie mandarinale dans les
provinces élait conservée; les pratiques administralives ¢laient les mémes. Les
mandarins habitaient leurs jolies citadelles, conslruites suivant le systeme de Vau-
ban; ils administraient, rendaient la justice, percevaient I'impdt au nom du Roi.
Administration, justice et finances élaient pour eux une source de profits directs,
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de cadeaux, d'avanlages de tous genres. Le justiciable, le contribuable et le
corvéable donnaient tout ce qu’ils pouvaient; le mandarin pelit ou grand prélevait
une parl qu’il s’efforcait de rendre aussi forte que possible, et il arrivail au trésor
royal ce qu'on n'avait pas pu arréter en roule.

(était Tancien régime royal el mandarinal avec tous ses abus, mais sans la
franchise d’allure, sans I'indépendance d’auntrefois. Les défauts el les vices du
systéme subsistaient seuls entitrement. Le contrdle supérienr, qui empéchait U'excds
du mal, punissait au besoin, élail énervé, paralysé. 11 ne fallait pas de crise, pas de
difficultés qui eussent altiré l'attention du conquérant, donné prétexte d son inler-
vention. Et le Résident supérieur & Hué se contentait de surveiller le Roi el le
Gouvernement, sans collaborer avee eux, comme les quelques résidents francais,
que nous avions au chel-lieu des six ou huil grandes provinces, veillaient au
maintien de lordre, sans avoir de collaboration avec les mandarins, sans méme
contrdler séricusement leurs acles. Nous nous bornions au prolectoral rudimen-
laire qui se désintéresse du bon ordre administratif et du déyeloppement écono-
mique du pays sur lequel il s’exerce.

Peut-&re n'avait-on pas pu, _ills-;(luc-lfl, faire mieux et aller i}lus loin. En tout
cas, la situalion que je constatais ne pouvait durer indéfiniment. Autant dans 1'in-
térét de la Irance que pour le bien du peuple annamite, il fallait introduire dans
le pays les procédés d’administration et les moyens d’aclion économique de la civi-
lisation curopéenne. La tiche était particulitrement intéressante; tout élait & faire
et on était maitre de 'heure; on pouvait dresser un plan d’ensemble et Uexéculer
méthodiquement, sans hilte, sans froissements, sans heurls.

Le Roi et la Gour.

Seul, un obstacle séricux aurait pu surgir, daas la personne du jeune roi qui
atteindrail prochainement sa majorité. Mais en éludiant son caraclére, ses gotits,
ses aspiralions, on pourrait, soib en faire un auxiliaire de notre aclion civilisatrice,
soil le rendre inoffensif en ne lui laissant de la royauté que les pompes, le luxe, les
plaisirs.

Iin 1897, le roi Thanh-Thai comptait déjd huit années de régne. 11 était monié
sur le lrdne au commencement de 1889, encore tout enfant, el aurait, dans (lm_‘.]—
ques mois, I'dge de dix-huit ans fixé en Annam pour la majorité des princes.
Clest & ce moment que des changements dans l'organisation gouvernemenlale
pourraient étre fails, comme appelés par I'événement méme, sans qu'on s'en
étonndt, et, & condition d’y mettre un peu d’habileté, sans méme que le peuple y
prit g‘m‘db. !

Qu'étail-ce que le jeune monarque que j'allais voir dans quelques heures el qui
deviendrait bientdt un important facteur de la politique & suivre en Annam? Ses
origines promellaient mieux que la réputation dont, & tort ou & raison, il jouissail
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parmi les Frangais d'Indo-Chine. Son pere était I'enfant adoptif et I'héri lier désignd
du trone de Uempereur Tu-Duc: il nous avail témoigné de la sympathie aux pre-
miers lemps de notre intervention en Annam; il était mort sans avoir régné, évined
par nos adversaires el probablement tué par eux. L'enfance de Thanh-Thai, jusqu’a
son aveénement, fut obseure, difficile et presque misérable. 11 vivait, avee sa mére et
ses {réres et sceurs, comme les enfants pauvres de Hué. Subitement appelé & régner,
on l'avait entouré de professeurs et de conseillers; on lui avait enseigné les lettres
chinoises, I'histoire du monde jaune avee quelques vagues apercus sur les pays
d’Occident; on T'avait enirelenu sans cesse de ses devoirs de roi, du respect des
Rites, qui était le premier de tous. Mais celte éducation était complétée ou contrariée
par la présence, & cdté du palais royal, de Francais loul-puissants, dominaleurs,
aux libres allures, sans Riles el sans freins.

Qu’est-ce que toul cela avait fait de ce roi de dix-huil ans? Un monstre sangui-
naire! un fou capable de tous les coups de téte! disaient la plupart des Frangais; et
ces jugemenls sont allés depuis se répélant el se lransmeltant. Le Résident supé-
rieur lui-méme, M. Bridre, avee une plus gmndc réserve, que sa responsabilité lui
imposait, n’¢lail pas moins sévére pour S. M. Thanh-Thai. Il conlait que le roi,
1)1'.is d’accts de férocild &'!l'oliq'u(.‘, torturait ses femmes jusqua les faire mourir, que
dans le palais, il provoquait de quotidiens scandales et que fréquemment méme, il
sortail la nuit, parcourait la ville, se livrant & de véritables orgies. Mon prédéces-
seur s'élait fait, & Paris, I'écho de ces accusations, qui se colportaient, amplifices
parfois, dans les bureaux du Ministere et dans les milicux coloniaux.

Je vis le voi Thanh-Thai pour la premitre fois dans le grand apparal de ma
visile officielle. C’était le 11 mars 1807, La cérémonic commenca dis que le pas-
sage de la Riviere de Hud ful effectué par nous. Les voilures de la Résidence supé-
ricure allendaient sur la rive. Toute Ia garnison francaise ¢lait L, faisant une
double et longue haie du débarcadre 4 la citadelle et jusqu'a la porte du palais
royal. L7artillerie commenca le tiv de copicuses salves que les veglements n’avaient
pas dit prévoir. Nous parcourons au trol entre les soldals présentant les armes, au
bruil du eanon et au son des cuivres, les quelques centaines de milres qui séparent
Fappontement de 'entrée de la citadelle. Celle-ci s'éléve un pea en amont, immense,
superbe, vraiment royale. Ses haules murailles dominent la rividre, la ville, le pays.
environnant. Les porles principales sont surmontées de hauls cavaliers & larges
plates-formes. L'ensemble, bien que massif, est bean de lignes el de proportions:
c’est un remarquable spéeimen de Varchitecture militaire des éldves de Vauban. La
ciladelle de Hué, comme toutes celles de I'Annam et du Tonkin, est Veeuvre des
officiers {rangais, dont le colonel Ollivier est le plus connu, qui furent pendant
plusicurs années au service du grand empereur Gia-Long.

La citadelle enveloppe dans ses remparts une élendue considérable de terrain
sur lequel s'élevent de multiples hitiments grands et petits. Le palais du roi-est le
plus considérable d’entre cux. I1 est situé & moins de cent meétres de la face prin-
cipale de enceinte qui longe le fleuve. Les maisons d'habitation des Régents, des
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ministres, des mandarins de divers grades, les burcaux du gouvernement, les
pagodes, le casernement des soldals du roi, les cases des secrélaires, des gens de
“service et de leur famille, les ateliers, les jarding sont disséminés dans la vaste
enceinle, sans la remplir entitrement. Autrefois il y avail plus de mandarins, plus
de soldats, plus de serviteurs, avec des élablissements qui ont disparu, comme une
fonderie de canons, un alelier de monnaies, etc. De Ii d'énormes vides el aussi
des ruines qui dalent des événements tragiques de 1885, de la prise d'assaut de la
citadelle par nos troupes. Cela donne & ce Versailles annamile un aspect d’abandon,
de déchéance qui nuit aux choses récllement curieuses et belles qu’on y rencontre.

A nolre arrivée A la porte de la citadelle, que les voitures et les cavaliers fran-
chissent, tout un corlége est formé qui nous encadre. Ce sont les soldals royaux

i, e

4*-1:57@

Palais de 'empereur d’Annam, i Hudé.

aux casaques rouges, armés de sabres et de piques, commandés par des mandarins
militaires empressés el agilés, peu & l'aise dans des costumes de cérémonie cou-
verts de dorure; ¢’est la musique royale aux instruments bizarres, dont les sons aigres
sont accompagnés d'un bruit de bois frappant le bois qui remplace discrétement les
coups de motre grosse caisse. Les oreilles [rancaises, peu faites i cette musique
&’Annam, proche parente de la musique chinoise, n’en goiitent pas I'harmonie. Au
premier moment, ¢’est un bruit agacant, rien de plus; ])uis on distingue certaine
phrase musicale assez jolie, mais fort courte et qui se répete constamment.

Nous sommes & l'entrée du Palais; il présente la facade d'une petite citadelle
d’Extréme-Orient, dans la grande citadelle frangaise du dix-huititme siéele. On
mel pied A terre dés la premitre cour. Nous sommes une trentlaine de Francais, les
civils en habit noir avec leurs décoralions varides, les militaires en grande tenue.
Ceux-eci sont assez nombreux, les officiers de Ia garnison s'élant joinis au comman-
dant Nicolas et au liculenant Dubosc venus avec moi i Hué. Aux soldats de la
garde royale, bizarrement groupés dans la cour, se joignent ceux de notre escorle,
les uns et les aultres ne dépassant pas cetle premiére enceinte. Les Régents, qui nous
recoivent, nous font traverser une vaste salle assez sombre, sans grand caractére,
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soulenue par de mulliples colonnes de bois, puis passer par de nouvelles portes
largement ouvertes et pénétrer dans la cour intérienre.

La, le spectacle est vraiment extraordinaire, beau et imposanl & toul prendre.
(est une manifestation de la vieille pompe asialique qu’on ne verra plus guére, ici
ni ailleurs, archaique au possible, grandiose, delatante, mais sénile, qui donne plus
I'impression de la noblesse que de la puissance, de la représentation que de
I'action.

La vasle cour, entourée de trois colés de bitiments, dont celui que nous venons
de traverser et celui qui nous fail face sont assez dlevés, est coupée par des por-
tiques de bronze garnis de plaques de porcelaine artistement décorée. En face de
nous, compléfement ouverle sur la cour, est la salle du trone, sur le seuil de
laquelle se tient le Roi entouré des ministres el des hommes de sa maison. A gauche,
en avant du bitiment bas qui ferme Uenceinte de ce ¢bté, une foule de mandarins
en grand costume de cérémonie, groupés et alignés de fagon naturelle, sans la rigi~
dité géométrique d'un front de soldats. A droite, vers les jardins et se découpant
sur la verdure et sur le ciel, des mandarins encore, des mandarins mililaives sur-
tout, et les gigantesques éléphants du roi, caparaconnés et armés en guerre, avec
leurs défenses aux pointes d'acier et aux bagues d'or, des hracelets d’or aux pieds,
sur le dos un tapis de soie aux franges d’or, une selle et des siéges recouverts de
soie éearlale el chamarrée. Bétes d'une taille exceptionnelle, monsirucuses, parées
comme des idoles, impressionnantes malgré tout et s’harmonisant avee ce peuple
de hauts dignilaives aux robes splendides, bleues, rouges, veries, violelles, aux hro-
deries. dorées. Sous le soleil qui discrétement brille & travers des nuages légers et
transparents, c¢’est une féte des couleurs dont les yeux jouissent el qui provoque
I'admiration de tous.

Le Roi était vétu d’un costume plus éelatant, plus riche que toutes les richesses
lapageuses qui U'environnaient. Il portait Uantique coiffure rigide, en forme de
casque, des mandarins annamites, des bolles de peau aux hautes semelles de feutre
que recouvrait partiellement un long manteau jaune impérial, lamé d’or, serré i la
taille par-une ceinture de pierres précieuses. Les décorations annamites d’or et de
jade et le grand cordon de la Légion d’honneur complélaient la tenue. C'était
luxueux, solennel, mais d'une raideur peu élégante. Autant le costume royal faisait
grand eflet dans 'ensemble du spectacle qui s’offrait & nous, autant, pris séparé-
ment, 1l élait dépourvu de grice.

Arnivé devant le roi, je le saluai et lui tendis la main; il la serra en s'inclinant
4 son lour; puis, sans échanger une parole, nous nous dirigedmes vers le fond de
la salle ol le tréme était dressé, sur une -estrade peu élevée & laquelle on accédait
par deux ou trois marches. Le roi monta et resta debout devant le trone, comme
J'¢lais debout en face de lui. Les régents et les ministres I'entouraient; ses servi-
leurs, porleurs de sabres, de grands éventails de plumes, de botles d’or et d’argent,
se lenaient & genoux, épiant ses gestes, préts & obéir au moindre signe. Le ministre
des Rites présente un grand papier jaune couvert de caractires an roi qui lit d’une
voix chantante que j'avais déja entendue lorsqu’on me haranguait en Cochinchine.
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Cela dura quelques minutes et un interpréte lut la traduction préparée du discours.
On peut imaginer ce qu'il élait : des souhails de bienvenue dans le royaume au
nouveau représentant de la France, des compliments personnels, l'aflirmation de
bons sentiments & T'égard de la nation amie et protectrice. Ma réponse peut tout
aussi aisément se concevoir. Elle ¢tait affectueuse et vague, pas plus capable que
le diseours de troubler la paix du monde.

Apres cet échange de paroles, la cérémonie officielle élail terminée; le voi
quilta son trdne et m'invita & passer dans un salon particulier ot le rvésident
supérieur el les officiers d’ordonnance me suivirent seuls. On servit du vin de
champagne el du thé; on but 2 la France, & 'Annam, a la prospérité et i la gloire
des deux pays, au président de la République, au roi, & sa famille, ete. La conver-
salion s'engagea enlre nous, par I'intermédiaire de nos interprétes; la curiosité du
roi me parut trés éveillée sur les choses de I'Europe, sur notre vie officielle et
inlime, '

Un quart d’heure avait passé ainsi; le roi me reconduisit i la salle du trone, ot
le départ s’eflectua avee le méme cérémonial et dans le méme décor que l'arrivée.

[/impression que m'avait faite S. M. Thanh-Thai dans cetle premidre entrevue
était bonne. Le jeune roi paraissait intelligent, regardail franchement en face;
sa poignée de main élait cordiale. On me peul s’empécher de croire que les
yeux et la main d'un homme révdlent quelque chose de son caractére, et 'on est
prévenu en faveur de qui a le regard droit, le serrement de main ferme et franc.
Rien dans les yeux ou dans la main du roi ne permettait de croire qu'il fat
fourbe ou foncitrement méchant. J'étais done prét & lui accorder confiance el
sympathie, et cela cadrait mal avec les sentiments dont j'entendais autour de moi
I'expression.

A peine étions-nous de retour i la Résidence supéricure que le canon annon-
cait le départ de Thanh-Thai de son palais, pour venir me rendre la visile que je
lui avais faite. Au milicu des troupes présentant les armes, les clairons sonnant aux
champs, le roi arriva dans une chaise i porteurs de soie jaune, entouré de ses man-
darins, de ses soldals, de ses serviteurs, les porteurs de sabres symboliques le
pl'écédunt‘ Et la _pcl.ile mllsiquc &_'[ui m’avait conduit au Pa]ais jmmil. déscspérément
son éternelle mélodie, sans pouvoir lutter avec le bruit de nos cuivres.

Thanh-Thai n"avait plus son lourd costume d’apparat, le casque et les bolles aux
hautes semelles. Ses vétements, plus simples, étaient d'un godit parfait et d’une
réelle élégance. Habillé comme les Annamites de la ville, avec la longue robe de
soie, le pantalon large et flottant, chaussé de sandales de cuir el coiflé du turban,
la couleur et la finesse des éloffes faisaient toute ln beauté du vétement. La vobe unie,
sans ornement, élait du jaune impérial qulil avail seul le droit de porter en Annam ;
le pantalon, de soie également et de couleur rouge cerise, se voyait au bas de la robe,
sur une hauteur de vingl-cing ou frente centimdlres et, des deux edlds, par les
fentes qui commencent au-dessous des hanches et ont pour but de faciliter la mar-
che; un turban de erépon jaune enserrail la téte. L'ensemble était harmonicux et
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metlait en valeur la taille relativement haule et svelte du jeune homme et la sou-
plesse de sa marche.

Les propos échangds dans cetle nonvelle entrevue furent plus libres, plus fami-
liers que dans la premitre. Le résident supérieur prit part & la conversation; il
rappela des incidents de la vie du roi dont le souvenir {it rire celui-ci, qui se monira
gai sans affectalion ct sans contrainte. On se sépara en se donnant rendez-vous pour
le surlendemain.

Le 13 mars 1897 élail, en effet, jour de grande cérémonie religieuse, dun
sacrifice « an Ciel et & la Terre » on le roi officiait en personne, assisté des digni-

Lsplanade des sacrilices, & Hué.

taires du gouvernement et de la cour. Celle [Ete est célébrée tous les lrois ans
scalement. Il valait la peine d’y assister, et javais accepté volontiers I'invitation de
Thanh-Thai.

La cérémonie a licu, non loin de Hué, dans un site d'une beaulé sauvage.
L'immense enceinte fermée de murs, préparée & cet eflet, porte le nom d’'[splanade
des Sacrifices ou, en langue annamite, Nam-giao. Elle est de forme carrée, exacte-
ment orientée suivant les quatre points cardinaux. Derritre la muraille grise qui
U'enclot, le terrain est plant¢ tout autour, sur une profondeur d'une cinquantaine de
meétres, de hauts sapins dont la sombre verdure ajoute au caraclére impression-
nant du paysage. Puis, au milieu, portée par des murs de soulénement paralléles
a ceux de I'enceinte, une esplanade carvée, encore vasle, a laquelle on accede par
une douzaine de marches, syihlmlis.e la Terre. Au centre de celle-ci, une esplanade
nouvelle, dominant la premi¢re d'une hauteur égale & celle dont elle-méme domine
le terrain environnant, est de forme circulaire; son diamélre est de fo & Ho motres
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seulement. Elle représente le Ciel. Dans la cosmogonie chinoise, qui est celle des
Annamiltes, la terre est carrée et le ciel est rond. De li la forme donnée aux deux
esplanades symboliques de Hué.

Le sacrifice au Ciel et & la Terre altive une foule nombreuse. Chaque village
de la province envoie une délégation de ses principaux notables portant I'autel de la
pagode communale. Les autels s’alignent ainsi sur la roule que suivra le roi pour
aller de son palais & I'Esplanade des Sacrifices et lout aulour de Vesplanade, hors
de I'enceinte. lls sont plus ou moins grands, plus ou moins riches, mais sont tous
de modele semblable, en bois peint ou laqué rouge, le plus souvent sculpté et
rehaussé de dorures. Sur I'autel sont les objets qui I'ornent habituellement, brile-
parfums, flambeaux, vases, derans; puis les offrandes, qui consistent presque tou-
jours en fruits, en bananes surtout. _

La route suivie par le roi part du bord de la rividre, en face de la porte princi-
pale de la citadelle que surmonte un cavalier ¢levé, garni de canons dominant le
cours d’eau et la plaine. Le roi quilte son palais el s’embarque sur la floitille de
jonques taillées dans des trones d’arbres gigantesques. Chaque bateau est fait d'un
seul morceau de bois, et il n'a pas moins de 12 & 15 métres de longueur. La
jonque royale est peinte, tendue et ornée de la plus luxueuse fagon.

Sur la rive dvoite, ot le roi et sa nombreuse suite débarquent, attend le convoi,
avec les énormes ¢léphants du palais. L'un d’eux est altelé & un char qui, pour
étre de dimensions colossales, n’esl pas proportionné encore @ la béte qui le Iraine.
Le char, dans lequel le roi prend place, est de lagque rouge aux ornements d’or,
garni de soie jaune. G'est, je crois bien, la derniére fois, en 18¢g7, que Thanh-Thai
a consenli & se rendre & I'Esplanade des Sacrifices dans cet appareil. I .a adopté par
la suite, malgré les protestations des mandaring préposés au maintien des antiques
traditions et des rites, un moyen de locomolion plus simple et moderne. Pour les
Annamifes, que la civilisation curopéenne n'avait méme pas effleurds alors, la masse
des éléphants, les dimensions et la richesse du char symbolisaient bien la puissance
et la majesté royales. C’élait plusimposant, en effel, que le petit canon d’acier qui,
la-haut, sur le cavalier des remparls, enfilait la longue roule et I'elit au besoin
balayée de ses ¢léphants, des aulels et de tout le peuple qui y était réuni. Mais le
canon frangais n’élail pas un ennemi; il élail un protectenr qui mamtenail la
séeurilé intérieure el extérieure du royaume, 1,'05[,}0(;L;1i|, la vie, les moours, les
croyances, les pratiques religieuses du peuple annamite, et les faisait respecler
par lous.

— Bon pelit canon de France, reste sur fa haute muraille, silencieux, au repos,
mais toujours vigilant, toujours prét; l'avenir de ce pays en dépend !

Le sacrifice au Giel et & la Terre a lieu la nuit. Le roi, qui fait dans cette cir-
conslance office de grand prétre, doit se préparer & la cérémonie par le jetne et
la méditation, dans une pagode spéeialement édifiée, non loin de I'Esplanade. 11
s’y rend directement en quittant son palais. L'aprés-midi, il assistera en simple
spectalear aux prépar:tifs, ou plus exactement & la répétition de la représentation
imposante et compliquée de la nuit. Cest 1a qu’il m’avait donné rendez-vous. et,
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pendant qu’on répétail les mouvements, les danses et les chants qu'on exdculerait
quelques heures plus lard, j'eus avec Thanh-Thai, seul & seul, de longs entretiens
sur cent sujets divers qui me permirent de le pénétrer, de me faire une idée de
son caraclére, de son intelligence, de sa valeur, du fond qu’on pouvait faire sur lui.
Mon jugement a été confirmé par la suite, pendant les cing anndes ol j'ai connu sa
vie quolidienne, ou je I'al vu souvent, ofi, gagné par la confiante sympathie que je
lui témoignais, il s’est ouvert &t moi et m’a laissé voir le fond de son fme.

Ce n’était pas, et & avcun degré, le fou, 'homme sanguinaire dont on parlait
trop volontiers. Il avait, au conlraire, une inlelligence vive, une raison droite, une
grande possession de soi. Mais son éducation de jeune roi, le pouvoir absolu dont il
disposait dans la demeure royale fermée & lous les regards et ot P'autorité des
reines-méres el des régents ne se faisail senlir que par intermitience et dans les
cas graves, avail développé en lui des défauts quon se fiut appliqué & détruire chez
toul autre. Il était volontaire, capricicux, fantasque. Enfermé dans son palais froid ct
sombre et, plus que dans son palais, dans les rites ¢troits qui réglaient de temps
immdmorial les fails et gestes des rois d’Annam et qu'ils ne pouvaient enfreindre
sans que le poison ou le fer les en punit, il avait des révoltes de jeunesse, des
désirs de liberté que notre présence contribuait & provoquer. 11 élait bien difficile,
en effet, de plier un jeunc souverain i des régles tyranniques dont il voyail les
Frangais alfranchis, de respecter des pratiques anciennes, désagréables & supporier,
quand elles ¢laient pour nous, il le sentait bien, un sujel de moquerie. De Ia des
manquements qu'on impulait & crime, une liberté d’allures et de langage dont la
Cour se plaignait, portant ses doléances jusquau Résident supérieur, qui devait
parfois intervenir. Il faut ajouter & cela qu'a I'ige o les Annamites sont rarement
marids, Thanh-Thai avait en un nombreux harem de femmes légitimes, de concu-
bines et de servantes, el que cela n’était pas fait pour aider & son bon équilibre
intellectuel et moral. Dans les longues heures de claustration et d'oisiveté, il se
laissait aller & des brulalilés, voire & des cruautés déplorables, mais trop faciles &
expliquer et qu'on exagérait & plaisir. Les lectures qui lui élaient faites de livres
[rancais, d'histoire de la vie de nos anciens rois n’dtaient pas toujours ddifiantes ;
elles excitaient son imagination, le poussaient & des expériences dangereuses pour
ceux ou celles qui en étaient le sujet.

Il ne me parut pas possible qu’on continuit i tenir le jeune roi aussi éiroitement
enfermé et ligotté qu’il avait été jusqu’alors par des régles d'un autre dge. Quand
tout se transformait autour de la citadelle royale, quand la vie libre, le droit de se
mouvoir, de travailler & son gré, dacquérir, de posséder, allait devenir le lot com-
mun de ses sujels, le roi d’Annam scul devait-il étre cloitrd, asservi, manwuvré
comme un automate? Les riles, quelque sacro-sainls qu’ils soient, pouvaient
subir cerlaines retouches, s’assouplir el se moderniser. En se servant de la grande
autorité des régents on devait arriver & un modus vivendi dont le roi et la Cour s'ac-
commodassent également. Les accusations contre Thanh-Thai ne cesseraient proba-
blement pas pour cela; mais le peu de fondement qu"nlles avaient en disparailrait,
et ¢'élait Iessentiel,
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Si j'avais pu m'entrelenir longuement avec le roi, dans la répélition du jour on
il ne jouait aucun réle, la nuit, je ne devais éire quun témoin discret et muet de la
grande cérémonie religieuse & laquelle Thanh-Thai présidait une fois de plus. Déja,
en effel, au printemps des années 18g1 el 1894, le monarque acluel avail sacrifié
aux génies du Ciel et de la Terre, alors que, depuis la mort de Tu-Duc, en 1883,
dans le trouble des événements et 'ébranlement de la monarchie, aucun autre roi
n'avait pu offvir deux fois le sacrifice triennal. G'élait un indice du rétablissement
de la stabilité politique en Annam, et je n’avais pas manqué de le faire observer &
mon royal interlocuteur de I'aprés-midi. ‘

Farrivai vers minuit a UEsplanade des Sacrifices, conduit par un interpréte du
palais. La foule silencieuse formait des groupes autour des autels de village qu’elle
avait apportés.  Elle  ne
voyail, de la cérémonie,
que de faibles lueurs mon-
tant vers le ciel, au dela de
la zone obscure des bois de
sapins. Elle savail que, dans
Penceinte myslérieuse, son
roi, les grands mandarins
s'efforcaient de lui rendre
favorables et la Terre et le
Ciel, ¢’est-d-dire loul ce qui
est la raison de vivre el
d’espérer, et elle s’associait
avee ferveur & leurs pridres.

Enlrée du lombeau de 'empereur Tu-Due. De celle masse humninc,

enveloppée par les téncéhres

d'une nuil sans lune et sans ¢loiles, pas un eri, pas un murmure ne s élevait. Et la

présence de tant d'éires rendail le silence plus profond, plus lourd qu'en des
espaces inhahilés.

Sur un signe, la porte de I'enceinte s’ouvre pour nous laisser passer. Nous tra-
versons le bois sombre et vide, ofi rien ne bruit, rien ne bouge. De place en place,
accolé au trone d'un sapin et se confondant avec lui, un soldat veille, silencieux et
immobile. Il ne cherche pas & voir qui nous sommes; aucun de ceux qui n’ont pas
le droit d’entrer ne mettrait le pied dans l'enceinte inviolable, ne commetlrait le
double crime de lese-majesté el de Iese-divinité.

Mais voici la grande esplanade carrée qui figure la Terre. Nous gravissons les
marches; alors le spectacle est imprévua, inoubliable. Le terrain est garni de vastes
aulels ornés, éelairds, sur chacun desquels un grand buflle, tué et dépouillé, élale
ses chairs blanches. Un mandarin est devant Uautel qui officie avee quelques ser-
vants. A edté, un grand feu sur lequel, tout & Uheure, rdtiront les entrailles des
viclimes. Ce sont les scenes de anliquilé greeque que nous avons devant les yeus,
comme nous retrouvons dans le culte des ancétres de 'Annamile et du Chinois,

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



LIANNAM

dans Pautel dressé au foyer, dans les lois de la famille, la primitive veligion des
cilés antiques de 1I'Europe. -

Lentement, doucement, craignant que le bruit de nos pas ne trouble la paix
recueillie des offices, peut-ttre méme qu'il ne fasse évanouir lould coup ces tableaux
de réve, nous contournons le terre-plein circulaire qui est au centre, on il figure le
Cicl, el nous gagnons Uescalier qui permel d’aceéder & celte seconde esplanade.
Clest Ia qu’est le roi, avec le minisire des rites et quelques hauls dignitaires. La
plate-forme est recouverle d'une lente sous laquelle sont dressés, les uns derrvidre les
aulres, sur lrois rangs, les neuf aulels des ancétres des rois d’Annam. 1ls sont
couverls de brile-parfums, de vases de porcelaine et de bronze, de tableties el
d’objets qui rappellent le souvenir de ceux qu'on veut honorer. Des flambeaux et
des lampes les éelawent d'une lumitre atténudée, vaporeuse.

La cérémonie vient de commencer. Le roi est devant un autel, puis il va & un
aulre; deux prétres i U'entrée de la tente psalmodient sur un ton nasillard; des ser-
vileurs circulent, courbés, s’effacant, entre les aulels auxquels ils portent I'huile et
I'encens. Au bas de I'escalier et le prolongeant, une large allée est tracde par des
mils et des torches, sur Uesplanade nféricure. Des hommes sont rangés en une
double ligne, faisant face aux auatels ol officie Thanh-Thai; ¢’est & la fois le chour
el le corps de ballet. Un groupe compact de musiciens est devant eux.

A un moment de Uoffice, e réeitatif des prétres s’arrite. Accompagnés des musi-
ciens, les chorisles entonnent un hymne, dont les notes s'élevent, graves et belles,
dans le silence de la nuil. Ils exéculent, en méme lemps, des mouvements d’en-
semble, des pas savamment ordonnés, ot il y a plus d'arl que dans heaucoup de
ballets des opéras européens. Deux ou trois fois ainsi les chants et les danses

recommencent. L'une d’elles, la danse des haches, est particulitrement impression-

nante. Les choristes ticnnent & la main une hache el, en méme temps quils évo-
luent, ils font le simulacre d'un combat, élévent leur arme vers le ciel en des mou-
vements rythmés, nobles et gracieux, s’harmonisant avee le chant qu'ils font
enlendre. La scéne est vraiment belle, et elle cadre admirablement avee la grande
cérémonie paienne qui se poursuil devant nous et autour de nous...

Nous voild en route, dans la nuit, au trol des chevaux qui emportent la voilure
vers Hué, essayant de fixer les images qui nous ont frappés si vivement et qui déja
semblent avoir été vues en un véve. Est-elle bien réelle celte vision d'un monde
aboli, que I'Europe a connu dans les temps anciens et que Ton voit soudain appa-
raitre & la distance de quatre mille lieues ou de trois mille ans? On se prend & en
doulter.

Mais non, toul cela étail vrai, vivant, sinctre en 1897; ca ne est plus aujour-
d’hui. Déja, trois ans plus fard, quand je revis le sacrifice au Ciel et & la Terre, les
choses élaient changées, simpliﬂées, escamotées méme. Il semblait que, chez tous,
la ferveur premidre efit disparu et jusqu'au séricux chez quelques-uns. Thanh-Thai
riait franchement de ce qu'il voyail faire aux autres et un pen aunssi de ce qu'il fai-
sait. ('est que le réalisme européen avail pénéiré en Annam, qu'il était la, conqué-
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ranl, mettant son empreinte sur les hommes et sur la terre. De larges et solides
routes avaient ¢b¢ consiruites; un pont d’acier traversait la rivitre de Hué; le che-
min de fer lui-méme avancait ses jalons. Devant ce grand niveleur de la vie et des
meeurs humaines, comment 'archaique cérémonie paienne de I'Esplanade des
Sacrifices se ftl-elle maintenue intacte? Le voi s’y rendra en automobile au prin-
temps de 1906, ou ne sy rendra pas, et la flamme des autels que la foule aperce-
vait de loin dans un silence recueilli sera remplacée par quelque feu d'artifice qu’il
applaudira. Ainsi va le monde, — le monde jaune comme le monde blane, — vers
I'avenir, vers 'inconnu.

La CGour d’Annam, bien plus que le roi, élail le défenseur des anciennes
croyances, des tradilions et des meeurs séeulaires. Clest qu’elle était sous I'influence
prépondérante des reines-méres, au nombre de trois : la premiére, nommée Co-
.l{ai'lg, qu'on appelait la Grande Reine-Mare, était fermme de l’cmpez‘eur Thicu-Tr
et mére de son suecesseur Tu-Duc; la seconde, Trang-y, était femme de Tu-Duc;
enfin, la troisiéme était la mére du roi actuel Thanh-Thai, La premitre surtout jouis-
sait d'une autorilé respectée de tous, dans le peuple aussi bien qu’a la Cour. Comme
compagne d'un empereur, mére d'un autre dont la mémoire était pieusement con-
servée, aieule du roi actuel par l'adoption qu’avait faite Tu-Duc de son neveu, le
pire de Thanh-Thai, elle avait droit & une situation prépondérante. Ses sages avis,
sa conduile pleine de dignité aux heures douloureuses que le royaume avait traver-
sées, en avaient fait une sorte d'oracle. (Cest d’elle seule que le jeune roi craignait
et acceptait sans humeur les remontrances. Sa mere était loin d’avoir sur lui le
méme ascendant; sa position & la Cour n’élait pas non plus comparable i celle de
la Grande Reine-Mere. L'existence qu’elle avait menée entre I'époque de la mort de
son mari el 'avénement de son fils nuisait au prestige que sa qualité de mére du
roi etit dit lui donner. Son inlelligence et son caractére étaient, du reste, disait-on,
tout & fait ordinaires.

La Grande Reine-Mére mourul en 1got, dgée de plus de quatre-vingl-dix ans,
et ce ful un deuil public auquel la population entitre s'associa. La douleur fut pro-
fonde et universelle. On aura, par un simple fait, une idée de l'affection respectucuse
dont elle était enlourée dans le monde annamite, hors méme des limites du royaume
d’Annam. Elle était née en Cochinchine, & Gocong. Au temps de sa jeunesse el alors
que la Cochinchine faisait encore partie du royaume, on avail coutume de lui
envoyer en présent, chaque annde, de sa province, quelques beaux crocodiles du
Mékong. Notre conquéte était survenue, il y avait prés d'un demi-sidele. La Gochin-
chine en avait été bouleversée; toul lien avee Vempereur ¢t la Cour de Hué avait
disparu. Plus de rapports, plus de correspondance, plus de tributs, plus de cadeaux ;
rien, rien absolument n'existait entre les anciens souverains ot les provinces que
nous leur avions arrachées: —rien, saufle présent annuel des crocodiles a la jeune
princesse devenue la Reine, puis la Reine-Meére, puis l'aieule, la Grande Reine, que
les enfants et les petits-enfants de ses défunts sujets n’oubliaient pas el & qui ils
trouvaient moyen de faire parvenir réguliérement, & I'époque habituelle, les singu-
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liers ambassadeurs du fleuve géant. En 1897 el jusqu'en 1gor1, les sauriens du
M¢kong arriverent an palais, prudemment ligottés et munis d'une solide muselitre
de rotin.

Le ¢6té des femmes, & la Cour, comprenait de plus jeunes \'is'ages que ceux des
trois reines-méres. Il y avait les femmes du roi, les femmes légitimes qui seules
complaient el élaient au nombre d'une demi-douzaine au moins. Tres jeunes, n’ayant
pas encore eu le bonheur de donner au roi un héritier, elles étaient dans la condition
subalterne et effacée que les femmes annamites el chinoises ont dans la famille tant
qu’elles ne sont pas méres. Elles ne jouaient aucun rdle et n'intervenaient en rien.

Je neles vis pas lors de ma premidre visite & Hué. Plus tard. dans nos conver-
salions familieres avee Thanh-Thai, je lui fis comprendre que nos moeurs ne s’accom-
modaient pas de la polygamie, et que, s'il désirait qu'une reine fial admise dans nos
familles et qu’elle elit place & son ¢dté dans les eérémonies officielles, il fallait qu’il
en efil une, et rien qu'une qui fiil reine, reconnue comme lelle et seule en rapport
avee nous. 1l I'admit parfaitement, heureux de faire ce que faisaient les monarques
d’Europe, et nous présenta désormais & sa premitre femme, devenue officiellement
et & nos yeux son unique femme, la Reine d’Annam. Elle 'accompagna dans ses
voyages, prit place dans les diners et les cérémonies officielles.

La Reine est une jeunc femme, charmante et distingude, de bonne éducation,
fille du troisitme régent Nguyen-Than. Elle est de petite taille pour une Annamite,
¢’esl-d-dire qu'elle n’est gudre plus grande qu'une filletle frangaise d'une douzaine
d’années. Avec cela, trés mince, les pieds et les mains minuscules : un vrai bibelot
d’étagere, fragile et gracieux. J'eus trés souvent 'occasion de lui causer longuement.
dans les diners et les soirdes. Elle est pleine d’inlelligence, de bon sens et de tact.
Elle avait grande confiance en ma femme, & qui elle disait & 'occasion ses peines el
ses craintes, el nous avions tous deux pour elle une véritable alfection. Si, comme
on me le dit, aprés mon départ d’'Indo-Chine, on lui a manqué d’égards el causé des
chagrins, ¢’est une vilaine et mauvaise action qu’on a commise.

J'en aurai fini avec ce qu'on peut dire de I'élat de la Cour d’Annam en 1897, sl
je donne un souvenir aux trois freres du roi. L'ainé, plus jeune que Thanh-That de
deux ou {rois ans, commencail déjic i accompagner son frove et pas seulement,
disait-on, dans ses sorties officielles. Il était gai, rieur, malin, ayant quelque pen
Fair d'un prince « Gavroche ». Pourtant, on ne s'est jamais plaint séricusement de
lui an cours des cing anndes que j'ai passées la-bas.

Les autres fréres de Thanh-Thai étaient encore des enfants; on ne comptait pas
avee eux; jusqu’en 1go2, is n'onl pas eu d’histoire. Je leur trouvais de bonnes et
honnétes figures, et nous ¢tions les meilleurs amis du monde.
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De Hue a Tourane.

Hué, capitale du royaume d’Annam, n’existait que par le roi et le gouvernement,
el que pour eux. La ciladelle dominait tout, absorbait toul, élait tout. La ville pro-
prement dite n’avait d’autre mission, d’autre raison d’éire que de faciliter la vie aux
personnages de la Cour, des administrations et & leurs familles. Aussi, son impor-
tance, le développement de son commerce et de sa rudimenlaire industrie éltaient-ils
en proportion de U'importance et des besoins du monde officiel qui vivait dans
I'immense citadelle. En 187, I'animation et l'activité de la ville étaient faibles, ses
marchés peu considérables. Aucune comparaison n’élait possible entre elle et les
populeuses cités annamites du Tonkin, Nam-Dinh ou Hanoi.

La ville occupait la rive gauche de la rividre, & cheval sur un canal par la voie
duquel se fmsaient presque tous les transports. La concession francaise étail sur la
rive droite. Avec lancienne légation, devenue la Résidence supéricure, el une
caserne d'infanterie, il y avail quatre ou cing maisons de fonctionnaires, plus un
pelit hotel fondé et tenu par un colon courageux, actif et probe, M. Bogaért, ancien
sous-officier d’artillerie de marine. C'était 1a tout le Hué francais. 11 n’ajoulail pas
grand’chose au Hudé annamile, et le total faisait une ville médiocre.

Blle dtait, du reste, loin de toul lien de passage, avec des communicalions
difficiles pour lous, impossibles pour beaucoup, & Uabri des visites d'uatilité ou
d’agrément, fermdée aux commercants, aux touristes ct aux curicux. La Cour
aimail beaucoup cela, et le choix fait autrefois de I'emplacement de Hué semblait
div aux obstacles qui le protégeaient. Quant aux fonctionnaires du Protectorat, ils
n’étaient pas loin de partager le sentiment de la Cour : I'isolement, qui donnait
une grande indépendance, permellant de prendre doucement la vie et le travail et
d’échapper au contrdle, n’était pas sans avanlages et sans charme. On serail assez
16t entrainé dans le courant de Vaclivité européenne; il ne fallait rien faire pour en
avancer |'heure falale.

Llexistence & Hué, pour éire peu agitée, peu variée, avait bien des agréments. Si
la ville ne complait pas, les environs ¢laient beanx et pittoresques au possible. La
riviere, en amont, devenait tout de suile élroite el encaissée, avec des rives boisées,
accueillantes, licux de promenade et de villégiature, — de villégiature pour les vivants
et plus encore pour les morts. Car on rencontrail, & chaque pas, des lombeaux,
dans des sites choisis, faits pour le plaisir des yeux, pour la joie des mortels qui
avaient voulu dormir i Teur dernier sommeil. Incontestablement, le caractére gran-
diose de la campagne de Hué vient de la giganlesque chaine de montagnes qui la
limite; mais son intérét el sa grice résident dans ses tombeaux royaux ou princiers.

Les tombeaux de Hué, ceux des anciens rois tout au moins, ne ressemblent en
rien i ceux que nous construisons en France. Ils sont toujours énormes, imposants,
fails pour abriter des vivanls préposés i la garde duslmm‘ts, avec une pagode pour
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les prieres, des conslructions diverses, des jardins. Certains, celui de l'empereur
Minh-Manh en particulier, conslituent la plus jolie résidence de campagne quun
prince vivant pourrait réver. Du reste, quand un souverain d’Annam avait choisi le
lieu ot il voulait établir sa sépulture, il meltait ses soins a I'édifier, a la préparer, puis
il en faisait le but de ses promenades;il y consacrait ses heures de loisir et de repos.
C’était son habitation de prédilection, en attendant qu'elle devint sa demeure éternelle.

Ce qu'on nomme le tombeau de Minh-Manh a plusieurs hectares d’étendue. 11
est situé & deux ou lrois cents metres de la rivitre de Hué, & laquelle le relie une
avenue bordée de grands et superbes arbres. Le lerrain est toul entier enfouré de murs

Un tombeau d'empereur, & Hué.

el adossé & la monlagne. La porle d’entrée s’ouvre sur une vaste cour dallée que
gardent, aux quatre angles, des génies de bronze recouvert d’or. Des statues de
pierre représenlant des guerriers et des mandarins, compagnons d’armes et servi-
leurs fideles de Minh-Manh, s’alignent avee des éléphants de pierre, & travers la
cour, pour faire, au seuil de la demeure, une allée triomphale. Un large escalier
est & la suile qui permel de monter, de la cour, & 'entrée du premier édifice. A
partir de Ia, les bitimenls se succtdent au milicu des jardins et des pitces d'eau,
entourés de fossés formant des canaux au lit maconné, aux balustrades de faience,
aux eaux mortes couverles de lotus. Et les maisons de brique ou de bois se pré-
sentent les unes & la suile des autres, & des niveaux diflérents, relides par des esca-
liers, par des galeries, par des ponts aux portiques de bronze. Cest, tout a la fois,
la Chine et Versailles; c’est grandiose et c’est mignard, joli en somme. I semble
qu’l ferait bon vivre en ce coin de terre que '"homme a amoureusement paré et sur
lequel la mort jette délicalement un voile léger de mélancolie.

PAUL DOUMER. — L'INDO-CHINE. 12
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Dans les batiments sont des souvenirs du roi défunt ; des objels divers, sceplre,
biton de commandement, chaise & porteurs lui ayant appartenu; de hautes tableltes
de métal conlant ses mérites et
ses hauls fails, puis des ceuvres
d'art datant de son rdgne ou
recues par lui en cadcaux, vases
admirables de porcelaine on de
cuivre venus de Chine, brile-
parfums, émaux de Hué. On
s’apercoit ainsi que le tombeau
a ¢chappé anx luttes, aux fuites
affolées, au pillage et & la des-
truction que le palais royal
a  malheureusement connus.
A la pagode sont accolés des
logemenls pour les serviteurs
du culte rendu & lempereur
défunt, et aussi pour d’ancien-
nes concubines qui y trouvent un refuge. On me présenta, en 1897, une femme
de Minh-Manh qui habitait la pagode depuis plus d'un demi-sidcle. Au tombeau
de Dong-Khanh. lvqucl régna de 1885 & 1889, vivait et vit probablement encore
un de ses fils, qui s’abrite la contre la malveillance soupgonneuse dont il se sent

~ Un coin du lombean
de I'empereur Minh-Manl.

entouré de la part des
servileurs du présent
régne.

Quand on a par-
coura la suile des biti-
ments du tombeaun de
Minh-Manh, qu'on a
descendu et monité les
escaliers, passé les
ponts, traversé les jar-
dins, tout cela en ligne
droite depuis lmll.lc e,
on arrive i la montagne,
qui arréte soudain le
visileur. Mais 1a, un o
mur est appuyé conlre 477 Aw tombean de 'smperenr Gia-Long.
les terres en penle ra-
pide, et, dans ce mur, une porte est percée, suivant d'ailleurs le méme axe que
toutes celles des constructions, que I'allée aux statues de pierre et 'entrée du monu-
ment. Cetle porte de la moniagne, qui ne s’ouvre pas, du moins aux profanes,
donne acebs au caveau taill¢ dans le roc on repose le corps de Minh-Manh. Des

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



LIANNAM 179

tourisies venus & Hué s'élonnaient de ces dispositions el demandaient & Uinterpréte
pourquot, dans le royal tombeau, Pendroil ol reposait le corps se trouvail si retiré,
caché, presque invisible. L'interpréte donnait tant bien que mal son explication :

— Clesl, disait-il, que les jardins, les salles, Ia pagode sont les appartements
d’apparat du roi défunt; ¢’est la qu'il recoit. Le caveaun, ot son corps repose, n’est
que sa chambre & coucher... Les Francais non plus ne recoivent pas dans leur
chambre & coucher!

Malgré la vulgarité de la comparaison, elle dit bien la pensée qui préside a
I'édification de ces palais des morls, gracieuse el funthre parure de la capitale
annamile.

A la vérité, les tombeaux et la demeure royale, ¢’était tout Hué en 18q7. Mais
la demeure royale était plus froide el plus sombre que les tombeaux; la Cour sem-
blait moins vivante que les anciens empereurs.

La connaissance des hommes importait done seule, & mon pl-cmicr voyage dans
la capitale de 'Annam. Le soir méme du jour ot s'¢lail terminé le sacrifice au Ciel
el a la Terre, je partais pour regagner Tourane, par la route du Col des Nuages. Le
voyage avail é1é préparé, trop bien préparé, comme je devais le voir dans la suite,
par la Résidence supéricure et 'administration indigéne. Il comprenait une moitié
du trajet faite par cau, sur la rivitre et la lagune, et I'autre moiti¢ par les moyens
ordinaires de la voie terrestre annamite. On passait la nuit & naviguer en sampans,
pour débarquer le matin au village de Cau-Hai. Geux de nous qui devaient monter
a cheval élaient tout botlés. La perspective de passer six ou sept heures couché sur
le fond de bois couvert de natles de I'embarcation n’avait rien de désagréable, bien
au contraire. Le repos était bon & prendre apres les moments trés remplis du séjour
a Hud. '

Nous descendons a terre, de grand malin, dans la nuit finissante. Pendant qu’on
organise le convoi, que nous ajustons nos étriers, le jour arrive. La foule des
moyens de transport, chevaux, chaises, palanquins, et des porteurs qui sont ras-
semblés 14 est considérable, excessive. On a mobilisé plus d'un millier d'indigbnes
sans que je puisse comprendre 4 quel serviee on les destine. Il est vrai que le troi-
sitme liégent, qui esl jeune et vigoureux, deux ministres et plusieurs mandarins
sont parlis avec nous et nous accompagnent jusqu'a Tourane. Une musique anna-

mile avee gong el tam-lam est aussi du voyage; et & peine sommes-nous en roule
que je la vois s’allacher & mes pas. J'en suis absolument atierré. Une cinquantaine
de kilométres & faire au pas, avee celle musique bizarre répélant son éternel refrain,
c’est un supplice que je subirai puisqu’il le fant, puisque les riles applicables au
Gouvernear général doivent l'exiger, mais qui ne m’en met pas moins dans 1'état
d’esprit, voisin de la révolte, ot j'ai vu le roi Thanh-Thai.

Voici le long cortége qui s'ébranle. En tite, un petit mandarin militaire, a
cheval, suivi d'une trentaine de soldats du roi aux casaques rouges; derridre, un
cavalier encore, puis la musique, que je suis & cheval accompagné du commandant
Nicolas et du lieutenant Dubosc. Plusieurs fois, jai essayé de changer de place,
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d’échapper aux musiciens. Peine perduc! Je n'ai réussi qu'a donner un surcroit de
fatigue & ces pauvres gens. Si, enlevant mon cheval au trot, je passais devant eux,
ils se préeipitaient avee leurs instruments, culbutant dans le fossé, se relevant, cou-
rant, g’essouflant, mais reprenant leur place. Quand j’essaie de prendre un rang en
arritre dans la file, ils s’arrélent comme moi et se mainliennent devant la téte de
mon cheval, ne s’en éeartant & aucun prix. Toules mes tentatives pour leur échap-
per sont vaines; je me résigne & les subir. D’ailleurs, ils me tiennent & 'aeil tout
en marchant el en jouant, la téte & moitié tournée vers moi.

Derritre nos trois chevaux sont les chaises et les palanquins en grand nombre,
allant 'an aprés Pautre. Le Régent, les ministres, les mandarins semblent avoir
repris, dans leur palanquin, un sommeil trop 6t interrompu. Chacun d'eux a, du
reste, une chaise vide qui est en réserve pour le moment ot il jugera étre micux
assis que couché, dans la suile du voyage. En queue de la colonne, sous la conduite
de deux ou trois mandarins militaires & cheval et d'un peloton de soldats royaux,
vient la foule des porteurs de hagages, dont les trois quarts au moins n’ont rien &
porter, en dépit de Tattirail compliqué et encombrant des mandarins. Cela fait un
long serpent qui se déroule sur la piste & peine tracée, dite route mandarine, que
nous parcourons d'un train fort modéré.

Au nombre des voyageurs, je dois signaler la présence d’un soldat du nom de
Picard, que le commandant Nicolas aamené de France avec lui comme ordonnance.
It appartenail au bataillon de chasseurs & pied de Saint-Mihiel, que M. Nicolas com-
mandait., Quand il s’est agi de choisir son moyen de locomotion, au départ de
Cau-Hai, Picard n'a pas oublié qu’il était chasseur & pied, et il n’a eu garde de
prendre un cheval comme nous. Le palanquin lui a paru le mode de transport qui
convenail & un fantassin, soldat de deuxitme classe dans armée de la nation sou-
veraine. Il s’y est mollement installé el, autant pour élre prés de son officier que
pour prendre la place qui lui était due, il a fait marcher son palanquin au premier
rang, immédiatement avant celui du Régent de 'Empire. Les porteurs du Régent
ont tout naturellement cédé le pas au personnage francais qui donnait une si haute
idée de son importance.

Picard eut encore un surcroit d’honneur qu’il n’avait pas demandé, mais qu'il
a accepté sans en étre géndé ni surpris. Les grands parasols rouges portés a cdté des
chefs sont, en Annam, altribut de la puissance. Un haut mandarin dans sa pro-
vinee, un ministre ef i plus forte raison le Régent et le Roi ne sortent qu'environnés
de parasols. On n’avait pas oublié les porte-parasols dans notre voyage de Tourane.
Le Régent et les ministres en avaient des deux edtés de leur palanquin. Au d(?.par[.,
jen avais trouvé plusicurs qui s'étaient attachés i moi et avaient cru devoir se
placer & droite et & gauche de mon cheval, non pour me préserver du soleil qui ne
brillait pas encore, mais pour que la route, les champs, les montagnes et éventuel-
lement les habitants ne pussent ignorer de quelle dignité j’étais revétu. Cet appa-
reil me parut aussi inutile et aussi désagréable & subir que la musique royale. Je fis
signe aux porteurs de parasols de se velirer en arritre. Ils ne comprirent pas tout
de suile, puis, voyant que le palanquin du brosseur Picard, qui préeédait celui du
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Régent, n’avait pas de parasols, ils se dirent qu’on devait les avoir induils en erreur
en m'indiquant & enx comme le grand personnage de la troupe, et mon geste signi-
fiait évidemment que je ne pouvais accepler des honneurs qui ne me revenaient
pas. Cette réflexion les amena & accéder & mon désir, 1ls me quitlérent pour entourer
le palangquin de Picard, qui les accueillit avec une indifférence dédaigneuse. Ils
farent convaincus d’avoir heureusement réparé leur faute initiale.

C’était la premidre fois que les deux officiers du Gouvernement général et moi,
nous faisions connaissance avee les chevaux annamites. Ils nous parurent ridicule-
ment pelils, et nous nous demandions tout d’abord si, capables de porter Ies hommes
de taille restreinte et de faible corpulence de leur pays, ils ne faibliraient pas sous
nofre poids. Trés vite, nous flimes rassurés; nos chevaux nous porlaient allégre-
ment, comme s'ils n’avaient rien eu sur le dos, et manifestaient le désir, que bien
malgré nous nous ne pouvions satisfaire, de ne pas marcher du train de tortue de
notre avant-garde de piélons. Le manque d’habitude de cette cavalerie de Lallipul
nous faisail trouver qu’on ¢était mal en selle, sentant & peine la béle qu’on avait dans
les jambes. La surprise physique quon en ressentail était telle que 'un de nous,
excellent cavalier pourtant et habitué par métier & monter quotidiennement & cheval,
sur un écart de sa monture, vida les éiriers et roula i terre,

Ja1 promptement appris & connaitre et & apprécier les admirables petits chevaux
annamiles, sobres, résistants, vifs comme la poudre, mais presque toujours sans
défense et sans méchanceté. Leur rusticilé, la streté de leur pied permettent de
passer partout avec eux. Pendant mon long séjour en Indo-Chine et mes fréquents
voyages oit je multipliais les relais, j'ai monté des centaines de chevaux différents;
j'en ai trouvé de tout & fait remarquables el rarement de mauvais dont il n'y avait
rien & tirer. En changeant trois on quatre fois de cheval, je faisais assez régulie-
rement des traites journalitres de 110 A 120 kilomdtres, sans exces de fatigue. Jai
dix & ces excellentes petites bétes d’étre d'une mobilité devenue légendaire chez les
indigtnes et qui me permeltait de me montrer presque instantanément sur la fron-
titre ou sur un point quelconque de la colonie quand le besoin s’en faisait sentir.
Les Chinois voisins du Tonkin, au Quang-Si et au Yunnan, savaient aussi qu’au
moindre événement ils me verraient paraitre sur les lieux, et cela les incitait & bien
veiller au maintien de I'ordre. & ne me donner aucun prétexie & unc intervention.
Un jour de Pannée 1898, avec le colonel Lefévre, aujourd’hui général commandant
la brigade d'occupation de Chine & Tien-Tsin, officier d’autant de vigueur que d’in-
telligence, j'étais au Quang-Si, au camp du maréchal Sou, commindant en chef.
Pour rejoindre Hanot, il nous fallait faire une centaine de kilomdires & cheval et
autant dans le pelit chemin de fer qui allait, cahin-caha, de Phu-Lang-Thuong a
Lang-Son. A six heures du malin, nous faisions nos adieux au maréchal chinois et
montions & cheval. Le soir, le colonel Leftvre dansait an Gouvernement général.
Nos chevaux avaient, dans la rapidité de ce raid, une part & laquelle le chemin de
fer ne pouvait prétendre.

Les chevaux annamites ont, en général, de 1,20 & 1,30 de hauteur, soit la
taille d'an petit poney de France. Je crois avoir cu, dans les éeuries du Gouverne-
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ment, & Hanoi ou & Saigon, les plus beaux spécimens de la race qui se puissent
renconlrer; ils avaient 1,30 et 1*,32. Les métis, nés d'un cheval francais et d'une
Jument annamile, ul!,uignent 17,38 et tout & fail exceptionnellement 1™, 4o. Mais ils
n'ont ni la force ni I'énergic du cheval indigene. Ce sont des bétes de luxe, peu
agréables & monter. La résistance de cerlains chevaux annamites est célébre. On cite
le cheval qu'avait le général Britre de I'lsle, homme dont la grosseur ne le cédait
en rien A sa haute aille, et qui fit avec lui toute la campagne du Tonkin., D’autres
méritent d’étre cités pour leur endurance et leur vitesse. J'ai mené, & cerlaines
époques, précisément entre Tourane et Hué, un train de plus de scize kilomdires &
I'heure, sur un terrain lourd el pierreux, avec le petit cheval que mettait & ma dis-
posilion, dans une partie du parcours, un des fonctionnaires du Protectorat, Une
béte d'Europe n'aurail pu trotler que dilficilement et par inlermitlence en si exd-
crable terrain. :

Il ne pouvait étre question de marcher vite dans le voyage que je faisais, pour
gagner Tourane, en mars 18¢97. L’encombrant cortége allait du pas tranquille et
lent des soldats el des porteurs de palanquins. Les haltes pour les repas, puis pour
le coucher, avaient ¢été réglées avec soin. Les mandarins tenaient & me donner le
plus grand confortable possible, dont ils auraient aussi leur part. On arriverait au
port le lendemain ; je n'élais aux ordres de personne; je n'avais pas i me presser.
Ainsi pensaient ceux qui avaient réglé nos mouvements & I'avance et qui veillaient
i leur poncluelle exéeution.

A peine avons-nous parcouru, depuis Cau-Hai, une demi-douzaine de kilometres
en plaine, quune premitre ligne de montagnes peu élevées se dresse devant nous.
Nous allons droil vers un col qui n'a pas plus de cent einquante métres d’altitude,
-mais qui ne sera pas alteint sans peine. La fagon dont I'aborde la roule mandarine
que nous suivons esk caracléristique de la manitre de faire des Annamites, éléves des
Chinois, en cela comme en beaucoup d'aulres choses. Clest directement que la route
monlte au col, sans biaiser, sans faire de crochels, par la higne de plus grande pente.
On ne peut nier qu’elle soit la plus courte ni, par contre, qu'elle demande le maxi-
mum d’efforts et de temps. Nous mettons pied & lerre et lirons nos chevaux par les
rénes, tandis que nos compagnons de voyage restent dans leur palanquin auquel les
porteurs s'ingénient & conserver la position horizontale. Les nombreuses généra-
tions d’hommes qui ont passé la ont transformé le chemin en un escalier raboteux,
aux marches indgales, faites de rochers mis & découvert par les pieds nus qui ont
usé la terre. Nous grimpons lentement jusqu'au col, et nous descendons 'autre
versanl dans les mémes condilions.

Le long convoi se reforme; nous lraversons une assez vaste plaine olt les
villages sont clairsemds. Les habitants se tiennent un peu éloignés de la route,
dans les ferres, & la fois curieux et craintifs, cherchant & voir et préts & prendre
la fuaite.

Voila une autre ligne de montagnes qui apparait, un peu plus haute que la pre-
mitre, avec un nouveau col & franehir par un senlier non moins rude. Arrivés & un
village de la vallée prochaine, nous trouvons une halte avec relais de chevaux et de
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porteurs, ces derniers aussi inutilement nombreux que ceux qui nous ont conduils
Jusque-la.

Nous sommes en selle el regagnons la route, attendant que la formation de
marche soit reprise et regardant 'intéressant spectacle qui nous est offert. Les opé-
rations du relais ne se font pas sans trouble el sans tumulte. Les mandarins, les
soldats gesticulent et erient, lancent force bourrades aux hommes qui n’ont pas pris
assez promptement leur place et leur charge. Au milieu de cette foule agitée, se
détache un groupe qui attend, donnant de temps & autre des ordres et 1émoignant
une certaine impalience des difficultés de la mise en train. 11 y a la le Régent
Nguyen-Than et les ministres, & clé desquels s’est mis le soldat Picard. 11 parle:au
Régent d'un air bienveillant et protecteur et lui donne les indicalions qu'il juge

Palanguin annamiic,

utiles sur la formation du convoi. Celui-ei peut enfin se meltre en marche, & peu
prés dans Pordre qu'il avail le malin, le palanquin de Picard préeédant tous les
aulres.

Sur la roule, les nolables du village ont dressé des autels couverls d’ornements
et d’offrandes. Nous passons devant eux. Ils hésitent : olt est le Gouverneur général ?
Que ce soit ce cavalier aux vélements de drap sombre, sans un galon, sans une
croix, ils n'y songent pas un mstant. Le commandant, dans son uniforme, avee des
décorations, a déji plus d'apparence; mais ce n'est pas cela encore assurément. Plus
de doute celle fois: les palanquins arrivenl entourés de parasols, celui de Picard
d'abord, celui du Régent, ceux des Ministres. .. Dés que le premier est en face d'eux,
les notables se prosternent, le front dans la poussitre du chemin; ils font les lais
successifs; ils les recommencent devant le second, devant les autres aussi, et ils se
relévent satisfails d’avoir rendu aux représentants de la France et du roi d’Annam
ce qu'ils leur devaient. Nous ne pouvons rien désirer de plus.

La réflexion me vient que, si je n'élais pas I, le voyage conlinuerait toul aussi
bien, aussi pompeux;, aussi processionnellement solennel : que, de mon ¢dlé, je serais
plus tranquille, que je verrais mieux le pays et lesindigtnes, sans le remue-ménage
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que causail cel encombrant cortége. D’autre part, la population n’y perdrait rien;
elle saluerait comme devant les palanquins et les parasols, et Picard, au besoin,
acceplerail de nouveau des hommages qui ne le troublent pas. Je préviens done le
lieutenant Dubose ; je le charge de rassurer le Régent 1l s’inquitte de ne pas me
voir au premier relais ou au déjeuner, et je lance mon cheval & travers champs,
suivi du commandant Nicolas. Les musiciens m’ayant vu rester, depuis longtemps
déjd, sagement dans le rang avaient pris confiance en moi; leur vigilance s'était
endormie ; ils n'eurent pas le temps de se reconnailre, et le mouvement qu'ils
esquisstrent pour fenter une poursuile impossible ful arrété par le lienlenant ; ils
allerent sans plus hésiler rejoindre les porleurs de parasols prés du palanquin de

Picard. Les honneu|'sgnc':\'0nl pas sans quelque désagrément.

Nous avons rejomt la route, sur ]:1(111(,-]]0 nous allons grand train vers Tourane,
heureux d’étre seuls et de rattraper un peu du temps perdu. Nos chevaux, qui
trottent allégrement, n’ont pas I'air moins satisfails que nous de la liberté conquise.
Un nouveau col, plus haut, plus difficile & passer que les premiers, ne provoque
entre nous aucune réflexion maussade. Le service des travaux publics du Protec-
torat, dont nous nous expliquions mal jusque-li I'abstention dans le tracé barbare
et Iétat de la route menant & la capitale fut, pour un temps, & Iabri de nos
criliques.

Toul était devenu bel el bien.

Nous n’étions pas toul i fait seuls, le commandant et moi; un mandarin mili-
taire, qui nous précédail dans la colonne que nous venions de quitter, s’était détaché
pour nous suivre, ct il se tenail derritre nous & quelque cent mdtres. Sa compagnie,
que nous n'avions pas désirée, nous fiant & notre {lair pour suivre le bon chemin,
ne nous fut pas inutile. Nous chevauchions sur le sable, au bord de la lagune qui
communique avee la mer prés du village de Lang-Co, au pied du Col des Nuages: &
notre gauche, le terrain ¢tait en partie couvert de broussailles et d’arbres rabougris :
il se relevail a peu de distance en une dune formanl bourrelel et bordant la mer
dont Ie brait rythmé venail jusqu’a nous.

Nos chevaux trottaient edte & edte. A un moment donné, surgit & une cinquan-
taine de mélres devant nous, sur la gauche, un grand buffle noir qui renifle air
avee force. A peine avons-nous ecu le temps d’échanger quelques paroles sur allure
peu accueillante de la monstrueuse béte, que tout un troupeau de buffles pareils au
premier sort defla broussaille. Leurs intentions & notre égard ne sont rien moins que
pacifiques, et déji ils s'avancent en ligne, frappant le sable du pied et baissant la
téte pour nous présenter leurs longues cornes recourbées, préts & s'élancer. Nous
enlevons au galop nos deux chevaux inquiels et frémissants, pour dépasser s'il est
possible ce front redoutable avant que la charge ait pu nous atteindre. Je ne jurerais
pas que nous n'ayons eu une minule d’émotion. Mais des cris effroyables, aigus a
déchirer les oreilles, parlent & c¢dté de nous el nous forcent a tourner la téte. Glest
notre mandarin militaire qui a vu le danger, s’est ¢laneé dans un galop furieux,
nous a raltrapés, dépassés, est déji devant les buflles, saule ¥ terre, ramasse le
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sable & poigndes el le jette & la téte des animaux; fout cela en moins de temps qu’il
n’en faut pour I'écrire. Les buflles, surpris par les cris, par 'homme qui gesticule
et le sable qui vole, ont un moment d'hésitation. Cela a suffi pour que nos chevaux,
qui avaient dans la peur un aiguillon plus excitant que notre cravache, nous aient
emportés au deld du dernier animal. Les gardiens du troupeau accourent, achevent
de calmer leurs bétes. Le drame s’est heurcusement arrété au prologue.

Nous avons repris une allure plus modérée ; tournés sur notre selle, nous VOYyons
le mandarin qui injurie les gardiens, les menace, puis les frappe du rotin dont il a
fouaillé son cheval, et, comme les malheurenx se sauvent entrainant leur troupean,
nolre guerrier saute en selle et donne la chasse aux buffles et aux hommes qui
fuient éperdus vers la dune. Aprés la terrible charge dont nous avons été menacés,
celle-ci, qui en est la revanche, a un caractére véritablement imprévu et comique
dont nous rions jusqu’aux larmes. En somme, l'alerte a é1é courte; clle nous a fait
connatlre les buffles et nous a appris la fagon de les traiter; nous n'avons done pas
a regretter Vincident.

Je né suis pas cerlain, loulefors, que I'im de nous aurait pu utilement ag'ir
comme l'a fait le mandarin. Les buffles sont les animaux les plus doux et les plus
maniables du monde avee les indigénes; de pelits enfants les conduisent et les font
obéir. Avee les Furopéens, il en va tout autrement. De loin, ils les éventent,
s'inquitlent, se metlent sur la défensive, préts a passer & Ialtaque si Pon s’approche
d’eux. Pas de doute qu’ils ne nous craignent et ne nous tiennent pour des ennemis.
Les Anmamites ont coutume de dive entre cux : les buffles n’aiment pas les Euro-
péens ot les dépistent de loin parce qu’ils sentent Ie cadavre.

Cetle expression « I'Européen sent le cadavre » ne se dit pas seulement & propos
des buffles : mais I'Annamite, qui n’aime pas plus I'odeur de notre corps que nous
n‘aimons celle qu’il exhale, a trouvé 14 un motif de Paversion que le bullle nous
témoigne. Et celte haine a parfois des conséquences tragiques. Plusieurs Francais
ont &té 1)1'(5151165_. assommes, lués par le pesant animal, |_1;l|‘limllit“rr‘rm‘nf. en Cochin-
chine, ot il parait plus irascible que partout ailleurs. En 1go1, & Saigon, un bhuffle
passanl dans la rue de grand malin se rua sur une jeune fille qui soignait les fleurs
de son jardin et la tua i coups de cornes. :

La [igure du buflle est connue, méme en France, o I'image 'a souvent reproduite.
C'est une béte massive, énorme, disgracicuse, & la peau épaisse el ruguense d’un
noir gris, aux puissanles cornes recourbées en demi-cercle, rijctées en arriere au
point qu'elle ne peut s'en servir qu'en mellant la (éte entre ses jambes. De méme
que Véléphant, on dirait un animal antédiluvien qui n’a plus sa place sur notre
plandte conquise et aménagée par Uhomme. Pourlant, sa résislance a 'humidité,
son golt pour la terre boueuse, dans laquelle il se complait et se vautre jusqu.’h en
devenir hideux, en font la meilleure béte de labour des rizitres inondées. Le beeuf
i bosse des pays d’Asie ne le remplace pas. Clest le buffle qui est le véritable
instrument de travail. La richesse d’un cultivateur ou la richesse d'un village, en
Indo-Chine, est souvent évaluée d’apres le nombre de buffles dont il est pos-
sesseur,
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Nous n’avons pas fini de commenter U'incident qui vient d’agrémenter notre
voyage, que nous arrivons & Uextrémité de la lagune, au village de Lang-Co. Clest
ld que notre caravane doit diner et qu'elle dinera sans nous. Toulefois, nous profi-
tons de accumulation des a]:pl‘o\-'i'siommmont‘i pour prendre une collation pcnd’znt
qu'on selle les chevaux frais qui vont remplacer ceux que nous quillons un peu
harassés par lear galop endiablé sur le sable mouvant des dunes. La mer vient se
briser & ¢61é du village, sur la barre qui délend l'entrée de la lagune. Un peu plus
loin, elle se heurte, furieuse el mugissante, aux rochers qui terminent le massil
montagneux dressé devant nous. Cest ce massif qu'il va falloir franchir, par son
col le plus accessible, le fameux Col des Nuages, & pres de 5oo métres daltilude.
On traverse la lagune en barque, prés de son ouverture sur la mer, et 'on se
trouve au pied méme de la montagne.

Le sentier annamile conduisant au col est i, semblable & ceux que nous avons
th?jil ulilisés, montant tout droitl, raide, rocailleux, ressemblant moins a4 un escalier
qu'd une échelle dressée contre une muraille & pic. Mais, heurcux changement! nous
ne le prendrons pas. lei, les ingénieurs francais ont travaillé; ils ont commeneé par
ce premier el difficile passage 'amdlioration de la longue route de Tourane a Hud.
Les officiers du génie en avaient pris U'initiative quelque dix ans plus 16¢; ils avaient
¢tudié un tracé aux flancs de la montagne, gwn'mt le col par des pentes relati-
vement douces de 10 & 12 pour roo an maximum. Une piste fut faite dans ces
conditions; mais on la négligea longlemps ; on omit de I'élargir, de la rectifier aux
points ot ¢'élait néeessaire, de la pourvoir d'ouvrages d'art, comme le plan primitif
le prévoyait.

Depuis quelques mois, on a repris la lache el, avec d'uliles incitations, — qui ne
manqueront pas, j'eri réponds, — des instructions un peu pressantes, elle sera prochai-
nement mendée & bien. Déji, on peul passer a cheval presque partout sur le sentier
dlargt qui prend par endroits des allures de voute. Des ponts provisoires en
bambou indiquent la place oit seront des viaducs en magonnerie et en fer. 11y ala
d’excellentes intentions, sinon encore des réalisations qui nous feront honneur.

Nous partons. Des les premiers pas, qui nous portent & 30, 4o, 5o meétres d'al-
titude, le tableau offert & nos yeux est superbe, grandiose, capable d’arracher au
pllls indiltérent des eris d’admiration. En face, ¢’est la mer immense, sans limite,
i la longue houle qui se dresse vers la terre pour retomber en hautes volules et
frapper avee fracas le pied de la monlagne. L'ean jaillit au choc en des jets énormes
qui semblent vouloir escalader le colosse puissamment campé sur sa base de
rochers. A notre gauche est la lagune de Lang-Co, véritable lac bordé d'un coté
par la montagne que recouvre une sombre forét aux arbres frlrr'ml(’q(lum. de T'autre
par la dune broussailleuse que nous avons vue de pres et qui la sépare d’une plage
indéfiniment étendue ot les lames déferlent, blanches d'écume. Cette large frange.
d’un blane immaculé, boutllonnante, bordant le vert manteau de la mer, s'étend
aussi loin que les regards peuvent porler. On se refourne pour la voir encore quand
la courbe de la roule va la cacher, en présentant, d’ailleurs, des siles nouveaux,
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variés el loujours beaux. G'est, en ellet, dans la forét qu’on pénetre, la grande fordt
pittoresque, vallonnée, coupée de ravins profonds, obscurs, sauvages, de ruisseaux
aux eaux murmurantes et discréles, de torrents impétueux, de cascades de deux ou
trois cents métres de hauteur qui attirent & elles toute la lumidre que le dome des
arbres a laissée passer...

La route du Col des Nuages s’avance, serpentant au milieu de ces paysages
admirables, épousant le sol du mieux possible, le trouant parfois, y faisant de
profondes tranchées, ou l'abandonnant, pour ne pas indéfiniment s'allonger, et
passant vallons, ravins, torrents sur des ponls hardis. Méme depuis que la roule est
savamment et solidement construite, avec des viadues de pierre ot d’acier, des
courbes et des rampes raisonnables, clle n’a rien perdu de son charme, elle n’a en
rien gité la luxuriante et puissante nature qui lui fournit un cadre incomparable.

Ce cadre, bientdt per-
sonne ne le verra plus; la
route si belle, établie &
grands frais, sera aban-
donnée, aussi délaissée que
le senlier en échelle des
Annamiles. Aucun Euro-
péen, loul au moins, n'y
passera. Le chemin de fer,
dont les laborieuses éludes
ont commencé en 1899 et
la construction en 1902,

Coolios annamiles pris du Col des Nuages,

emportera tous les voyageurs sur ses rails el dans ses tunnels. Quelque touriste
peut-étre, sur la description qui lui en serail faite, se risquerait & entreprendre le
long trajet de la route, s'il ne devait trouver dans le train qui s’offrira & lui, rapide
et commode, les mémes heaulés, une égale féte pour les yeux. Le Col des Nuages,
que le chemin de fer a dédaigné pour passer plus loin et plus bas, en souterrain, ne
scra plus regardé que de loin, avec curiosilé el avee le respect qui s'allache aux
licux ot s'est arrétée un moment notre histoire.

On ne peut pas dire que ce nom de « Col des Nuages » soit mal choisi. Presque
continuellement, le col est enveloppé de brume. 11 semble que tous les nuages de
la région passent par 14, s'accrochent aux flancs de la montagne, et s’arrétent un
temps dans I'étroit passage. Je l'ai traversé un grand nombre de fois, de 18¢7
& 1902; je l'ai regardé plus souvent encore de loin, de la ville ou de la baie de
Tourane, et c'est bien rarement qu’il m'est apparu autrement qu’enveloppé de
blanches et opaques vapeurs.

Quand j'en approchai, au cours de mon premier voyage dont je rappelle ici les
impressions déji lointaines, il se devinait plus qu’il ne se voyail, en face de nous, trés
haut encore, encombré de nuages qui se pressaient devant lui, au-dessus de nos
letes, se tassaient dans le col. puis fuyaient rapides et légers. Un moment I'espace
se lrouva balayé, le soleil parut et le col se dessina neltement, en arétes vives. Le
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passage ¢lail hériss¢ de constructions, dont une porte monumentale s’ouvrait sur le
ciel, faisant un trou bleu dans la masse des pierres grises. La vision dura quelques
minutes seulement; les nuages revinrent plus compaclts, et cachdrent tout. Notre
ascension nous fit bientdt pénétrer dans la région qu'ils couvraient de leur brouillard
opaque. Arrétés, usés par la terre, ils fondaient & son contact. On marchait dans
une ombre qui laissait voir les choses & une distance de dix mdtres & pcinc sous
une p]um fine el pénétrante. G'¢tait le brouillard de Londres dans la t'cg'mn tropi-
cale, & 1400 pl(-(h daltitude. All right!

Nous voici au col. La roule est barrée par un forl annamite. solide et pitto-
resque dans son admirable position. Il est, comme nous, enseveli dans le brouillard.
Les soldats du IRor qui 'occupent nous donnent des chevaux frais el nous offrent des
aliments: nous acceptons une lasse de thé, et en selle! Nous y sommes & peine, que
les nuages qui nous enlourent prennent une marche plush rapide, se préeipitent,
s'¢claircissent et disparaissent, chassés par le vent. Nous nous trouvons dans Vair
sec, limpide, ensoleillé. Tout s'éclaire devant nous, au-dessous de nous; la baie de
Tourane ul)parait. (est un enchantement. Aucun des l'r:‘.(_‘l'i(lucs paysages des cites
méditerrandennes n'a, & la fois, cetle beauté et cette grandeur. Prenez P'un des plus
jolis coins de la cote d’Azur, la baie francaise de Villefranche; multipliez par dix,
par vingt I'étendue de la baie ; par cent les terres visibles et l'altitude des hauteurs
environnantes, et vous aurcz Tourane, son golle el sa campagne vus du Col des
Nuages, & boo metres au-dessus du niveau de la mer. Vraiment, le spectacle vaut
i lui seul, pour les oisifs, le voyage de France en Extréme- Orient, ot tant d’aulres
choses appellent I'intérét ou l'admiration.

La route qui descend vers la baie a des penles rapides; la lerre en est boursou-
flée par les rochers arasés incomplétement, encombrée par les pierres. Mais nos
chevaux paraissent aller si & I'aise dans celle voie fortement inclinée et rocailleuse
que jessaie de les faire trotter; ils n’hésitent pas et s’élancent. Les ravins nombreux
se traversenl sur des ponts de bois et de bambou, d'un caractire tout provisoire,
trés élastiques el un peu branlants. Les chevaux s’y engagent avee timidité. En les
encourageant, les poussant, ils passent sans faire de (11fﬁcull,(,s, puis acceplent d’aller
an {rot sur ces appuis mobiles. Alors nolre course se poursuil, sans ére arrétde,
sans élre méme sensiblement ralentie par les mulliples obstacles du chemin. Nos
courageuses pelites bétes vont d'un train’ d’enfer sur les pentes raides, sans une
hésitation, sans un faux pas. De ce jour, j’ai voué un culte & la cavalerie annamite.

Au bas de la montagne, sur la baie, est le village de Lien-Cheou, on, depuis,
a ¢1¢ ¢ablie la premitre base d’ opvmtwn des travaux du chemin de fer de Hué.
Une chaloupe & vapeur de la Douane s’y trouve. Avec elle, nous devrons nous
rendre & Tourane, sur la rive opposée, plus rapidement qu’en suivant la plage,
pendant une quinzaine de kilométres, sur le sable mouvant, avee des chevaux fati-
gués par une course peu ordinaire. Le patron de la chaloupe, un ancien marin de
la flotte, entré au service des Douanes de I'Annam. se met & notre disposition dés
qu’il est prévenu. Le temps d’oblenir la pression dans les chaudidres, de faire la
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courfe traversée, et la muit arrive quand nous débarquons & Tourane. Personne,
naturellement, n'est averti. ce qui nous vaut de faire une entrée modeste, sans
tambours ni trompetles, sans musique annamile, ni parasols royaux. Toul cela sor-
tira demain pour le solennel débarquement du Régent. des ministres et du brosseur
Picard. La population n'y perdra rien, et moi, i’y aurai gagné quelques bonnes
heures de fravail, a lire les télégrammes qui se sont accumulés et & envoyer réponses
et instructions un jour plus"tdl qu’elles n’étaient attendues.

A Tourane, nous logeons dans la maison du Résident. L’habitation est grande
et suffissamment confortable, elle a bonne apparence, extérieurement comme inlé-
rieurement. Le titulaire du poste est absent, en congé au Japon. Il est suppléé par
le Vice-Résident, un brave homme dont j'ai oublié¢ Ie nom et qui devail mourir dans
une autre ville de 'Annam, deux ou trois ans plus tard. Notre hdle est un Marseil-
lais bedonnant, tout rond au moral comme au physique, parlant volontiers, malgré
son frouble visible causé par ma venue prématurée, exuhérant, (Iucl{iue peu agité
méme, sans complication d’esprit, sans astuce. Il a de Uentrain, s’échaulle et s’atten-
drit aisément, surtout quand il s’agit de son propre sort. Il y a de nombreuses
années qu’il n'a en de Pavancement! J'en suis informé moins d'un quart d'heure
aprés mon arrivée, el je comprends {[11’011 comple sur noi pour réparer ]’injusl.icc
commise par mes prédécesseurs.

Le Viee-Résident de Tourane est un de ces fonclionnaires comme on en a recrulé
beaucoup dans les premiers temps de notre occupation de I'Annam et du Tonkin.
G’est une épave que les flots de la vie onl successivement jetée sur des plages inhos-
pitalitres et qui est venue finalement échouer sur les cites de I'lndo-Chine. I y
remplit, dans 'administration, un rdle modeste, et, & condition de ne pas élre chargé
de besognes délicates, de n’avoir pas, comme on I'a au Tonkin, & administirer les
indigénes, & veiller au maintien de 'ordre et & la rentrée des impdts, a diriger de
petils travaux d'utilité publique, il se tire de sa besogne comme un autre. Tourane
est une « Concession » francaise, terre de France par conséquent, ot nous
exercons la juridiction. Notre Vice-Résident, qui a fait des études de droit dans sa
jeunesse, rend la justice aux quelques Francais de Tourane, el, avec 'aide d'un man-
darin, aux Asiatiques qui habilent la Concession. Ce n'est ni trés compliqué, ni
trés absorbant. Il a, du reste, pour juger les hommes, un titre spécial que peu de
fonctionnaires pourraient invoquer : il a été souvent jugé lui-méme et a été trois fois
condamné & mort... Oui, []ﬂl‘l‘iiil-ﬁlfll’:lll, condamné a morl Ir'fifsﬁ)i.s', dans trois pays
dilférents! Ca n’est pas banal; el on doil rarement, en pays civilisé, lrouver des
gens dans ce cas,

Pour qu'on ne croie pas que j'ai été la dupe de U'exagération qu’on préte volon-
tiers aux Marseillais comme aux Gascons, je tiens & dire que ce n'est pas I'inté-
ressé qui m'a conté son histoire; elle me vient de ses chefs, dont les informations
¢taient puisées a des sources indisculables.

Dans quelles conditions cel homme a P'air bonasse, aux allures pacifiques, avait-il
encouru de pareilles peines, et comment avait-il réussi i échapper & leur application
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La premitre fois, ¢’était en 1871, lors de la proclamation, & Marseille, de la
Commune. Le Vice-Résident de 1897 était alors un jeune avocat, plein d'une fougue
qui devait se traduire en des paroles enflammées, en des discours violents. I1 prit part
a l'insurrection, ou tout au moins & I'administration insurrectionnelle. La répression
vinl; quand beaucoup, qui avaient plus agi que lui, s'échappaient, il se fit prendre.
Il est jugé el condammé & mort. Pour la plupart des hommes, c’etit é1é une fin:
pour notre héros, c’est un commencement. La peine est commudée en celle de la dé-
portation. Il vogue vers la Nouvelle-Calédonie, et de 1a peat-éire vient sa vocation
coloniale. Mais son séjour en Océanie fut bref. Des compagnons de relégation for-
meérent un projet d’évasion qui réussit el dont il profita.

Le voila revenu en Europe. La France lui est fermée, et il se rend en Espagne,
que l'insurrection carliste bouleverse. Comment le farouche républicain de Marseille
se laisse-t-il entrainer dans les bandes du prétendant au tréne, représentant de la
Iégitimité espagnole? Je mne sais; mais ce qui esl trop cerlain, ¢’est qu’il entra au
service de Don Garlos. L’aventure tirait & sa fin; les insurgés élaient traqués, déci-
mds, :al)l,lu'és. Notre compulriulc est fail pl‘isonni(‘r, jugé, el jugé séverement en sa
qualité d’étranger. On le condamne & mort pour la seconde fois. Mais il a autant de
chance quand il s’agit d'échapper & la condamnation encourue qu'il en a peu lors-
qu'il faut 1éviter. Cette fois encore la corde, le couperet et les balles épargneront
le condamné. 11 trouve le moyen de s'enfuir des prisons espagnoles et du territoire
de I'Espagne; un bateau en partance Uacceple & son bord et le porte sur le sol hos-
pitalier de 'Amérique du Sud.

Qu’est-ce qu'il y fait? Quels moyens d'existence s’y erée-1-il? Myslere. L'histoire
de sa vie, ¢’esl I'histoire de ses condamnations & mort. On sait, en loul cas, qu'il se
méle la-bas, dans la petite République on il s'est réfugié, & ce qu'on appelle la po-
litique. Il se classe dans un parti, le parti de l'opposition naturellement, qui devient
quand il le peut le parti de I'insurrection. Notre pétulant Marseillais se bat ou ne se’
bat pas, je ne puis le dire, contre les troupes du gouvernement régulier. Il est fait
prisonnier en lout cas, avee ceux qui se battent. Pour la troisiéme et dernitre fois,
il est jugé el condamné & la peine de mort.

Etait-ce un coup terrible, comme dit la chanson, malgré la grande habitude qu'il
en pouvait avoir? Le coup fut d’ailleurs paré. Un consul francais intervint; il s'in-
génia pour conserver a la France une vie d'autant plus précieuse que trois fois un
tribunal avait solennellement déeidé de la trancher dans sa fleur. La peine de mort
fut remplacée par une simple expulsion. Et comme le parlement frangais avait, dans
Pintervalle, voté 'amnistie pour les condamnés de 1871, expulsé de la République
américaine put redevenir citoyen de la République francaise.

Des hommes généreux s'intéresstrent & lui, & ses malheurs, et le firent nommer
fonctionnaire colonial. De Ia mes rapports-avec lui. Je lui fis donner un jour, moins
tot quil ne U'etit désiré, I'avancement que sa grande ancienneté rendit possible. Puis
cel homme, que trois condamnalions & mort n'avaient pas empéché de viyre, mou-
rul quand il n'était plus condamné par personne et alors que lui-méme condamnait
ses semblables. Le climat de 'Annam se chargea seul de prononeer et d'exéeuter

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



L ANNAM 191

la sentence. La paix da tombeau suceéda, pour nolre compatriote un peu déséqui-
libré, mais non pas méchant, aux années de tranquillité qu’il avait trouvées en Asie,
apres bien des tribulations dans trois aulres parlies du monde.

Le lendemain du jour de mon arrivée & Tourane, je visitai tout ce qu'il y avait
d’établissements publics dans la ville, et ce tout était peu de chose. Les casernes,
ot logeaient deux compagnies d'infanterie ainsi que les gendarmes, n’avaient rien
de remarquable. L'hopital, élevé sur le terrain d'un ancien fort annamite, prés de
la plage, exposé a la brise, était confortable et sain, plus grand qu’il n’élait alors
néeessaire, ¢lant donnés la faiblesse de la garnison et le petit nombre des Frangais
habitant Tourane, .

11 était facile, en effet, d'y compler les fonclionnaires et les colons. Les premiers
n'auraient pu étre nombreux, puisqu'il n’y avail, en dehors de la Résidence, que la
douane et la poste. Aucun aulre service organisé n’existait, 1d comme dans le reste
de I'Annam.

Quant aux colons, il m’en fut présenté cing ou six, dont I'un élait particuliére-
ment intéressant. G’était M. Lombard, planteur de thé et introducteur en Indo-Chine
des méthodes de culture et de préparation de cette plante pour la consommation des
Européens. M. Lombard devait &tre nommé, par les colons eux-mémes, président
de la Chambre mixte de commerce et d'agriculture de I'Annam, lors de la forma-
tion de celte CGhambre quelques mois plus tard. 11 avait commencé, longtemps avant
1897, ses essais de culture, de séchage et de grillage industriels du thé, qui en fe-
raient une marchandise d’exportation de premier ordre, destinée i donner au pays
un élément de richesse appréciable. Mais I'exploitation pratique et en grand de ces
procédés, nouveaux en Annam, commencait seulement lors de mon arrivée. M. Lom-
bard, qui habitait I'Indo-Chine depuis dix ans, avait une réputation unanimement
proclamée de probité et de droiture. Il était sérieux, travailleur et d'une grande
intelligence. Cela en faisait un colon de choix, ayant droit & une particuliére consi-
dération.

L’agent de la Compagnie des Messageries maritimes & Tourane, M. Bertrand,
capitaine au long cours, était un excellent homme, plein d’entrain el de courage. Le
service de sa Compagnie lui laissait des loisirs, puisqu’il n’y avait sur rade gu'un
bateau par quinzaine venant de Haiphong et un de Saigon. Il employait son temps
& meltre en valeur une concession agricole qu'il avait obtenue non loin de la ville;
sa lenlalive se présentail bien et semblail réussir. 11 y avail encore, aux environs de
Tourane, un aulre colon, dont le nom est sorli de ma mémoire, homme honorable,
plein de bonne volonté, mais dont les ellorls échoutrent et que je recueillis, deux ou
trois ans plus tard, dans les cadres de la garde indigéne du Laos, on il fit un bon
service. lin ajoulant au pharmacien civil qui gémissail sur I'absence des clients, un
avocat qui se plaignait de n’avoir gutre de causes et devait attendre assez longlemps
encore que le développement des intéréts dans la ville amenit des proces, on avail
toute la colonie de Tourane.

C'élait vraiment insuffisant pour un pays ot nous étions solidement élablis
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depuis plus de dix années, ot les éléments d'un rapide développement ¢conomique
existaient.

A qui incombait la faute d’un pareil résultat? A la pénurie des énergics et des
ir_llitiatives privées ! Au manque d’action officielle? — A I'un et & I'autre assurément.
Que les colons hardis et entreprenants soient venus en trop pelit nombre, la chose
élait visible, aisée & constaler. Mais I'ceuvre du gouvernement, ot était-elle? Sauf
d’assurer I'ordre et la séeurilé par ses soldats et ses gendarmes, la nation protectrice
de Tourane restail telle que la
nature lavait créde; les com-
munications la reliant & I'inté-
vieur, d’ont les produils auraient
pu venir au port, étaient ce que
le massifmontagneux enfermant
4/ ce coin de terre permettait, et
il ne permetlait pas grand’chose.
Comment un port pouvait-il
grandir, pouvail-il naltre méme,

n’avait rien fait. L'admirable rade

quand les voies de communi-
cation vers les pays de produe-
tion et de consommation n’exis-
taient pour ainsi dire pas, quand
vien de séricux n'avait été fait
pour permellre le déharquement
et Vembarquement des mar-
chandises?

Aussi la ville de Tourane,
en 1897, se présentait-clle sous
les apparences les plus modesles,
joinles aux plus désolantes réa-

Grotle de marbre & Tourane, lités. Trois ou quatre édifices
publics, une douzaine de petites
maisons curopdéennes, un village annamite aux cases de paillottes, le tout parsemé
sur le sable que lIa mer avait généreusement apporté: ¢’était la ville entidre, qu'on
embrassait d'an coup d’ceil altristé. Pas de rues, pas de planlations, pas de jardins;
un quai sur la rividre, conlenu par des clayonnages el en certains endroits par
des murs sans fondalions qui mettaient moins de temps & s'écrouler qu'on n'en avait
employé & les construire. Pour aller, en sampan ou en chaloupe, de la rividre 4 la
rade, on suivail un chenal incertain, ot 'on ne passait que difficilement et & mer
haute, indiqué par une ligne de bambous qu’il fallait d’ailleurs éviter de suivre si
l'on désirait ne point échouer.

Et pourtant Tourane, avec sa vaste rade abritée, aux eaux profondes el toujours
calmes sur une partic de son étendue encore considérable, merveilleusement placée
sur la mer de Ghine, au découvert de I'ile d’Hainan et & 'entrée du golfe du Tonkin,
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est le seul grand port possible sur un développement de cdtes de six cents milles
marins. Tout le travail, toute I'activité de riches et vastes régions, au Nord et au
Sud, doivent nécessairement y aboutir. Clest la porte de 'Annam ouverte sur le
monde extérieur, sur les grands courants éeonomiques auxquels les pays civilisés
sont contraints d’apporter leur part d’aliment.

La nature a construil cetle porte. Faut-il que l'inertie et les vues bornées des
hommes retardent indéfiniment son aménagement el empéchent l'afflux des produits
qui devraient s’y précipiter?

Les Provinces de I'Annam.

Les grands paquebots de la Compagnie des Messageries maritimes qui font le
service de Marseille en Extréme-Orient, touchent I'Indo-Chine & Saigon. De 1Ia, ils
se dirigenl sur Hong-Kong, Shangai et le Japon. Ln correspondance avec eux, un
service annexe de bateaux de faible tonnage est fait entre Saigon et le Tonkin, avee
escale aux trois ports de 'Annam, Nhatrang, Qui Nhon et Tourane. En 18¢7, un
bateau partait de Saigon chaque quinzaine, un jour ou deux apres Varrivée du
paquebol venant de France, el mellait quatre jours, cing quelquefois, pour gagner
I_[.‘l'l']_)ilﬂni_j. [n sens conlraire, un baleau était cxpédié de ce dernier port, (‘.g:}lelm‘,ni.
chaque quinzaine, six jours avant le départ de Saigon du grand courrier, qui avait
licu & jour fixe, le dimanche; le bateau arrivait & temps pour embarquer sur le
courrier la poste, les passagers, les marchandises.

Ce service annexe, de la Cochinchine au Tonkin, était assurd par la Compagnie
a l'aide de trois navires : la Manche et la Tamise, construits sur le méme modéle,
jaugeant chacun 2400 tonneaux environ, filani dix & onze nceuds, soit moins de
vingt kilomeires & Uheure, vieux d'une quinzaine d'anndes dont Ia plupart passées
aux colonies ofr, pour le confortable et Ta propreté d’un bateau, les anndes comptent
double; il y avait aussi le Haiphong, plus jeune, un peu plus rapide (douze neuds
au maximum), mais notablement plus peltit, et ayant la réputation d'un rouleur
¢mérite dans une mer oi les oceasions de rouler et de languer ne manquent pas.

Quand je m’embarquai & Tourane, le 16 mars 18¢7, ¢'était la Manche qui fai-
sait le voyage de Saigon. Le commandant Nicolas avait pris, la veille, le bateau
allant au Tonkin; seul, le licutenant Dubose restait avee moi pour rentrer au Gou-
vernement général. La Manche élait commandée par le capitaine Marcantetli, un par-
fait marin el un excellent homme, toul entier & la direction de son baleau et au
service & bord, restant sur la passerelle, sans un moment de repos, pendant les
quatre nuils de la traversée. 11 élait, pour les passagers, plein d'une sollicilude dont
J'eus ma grande part, :

Je trouvai, sur la Manche, des officiers, des fonclionnaires avee leur famille,
allant en France jouir du congé auquel leur état de santé on le temps de service
accompli dans la colonie leur donnait droit. C'était le moment de 'annde ol les
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départs pour la métropole se font nombreux. La saison d’hiver, relativement bonne,
touchait i son lerme, el les fortes chaleurs, avee leur corlége d’inconvénients et de
dangers, allaient bientot venir. On fuit devant elles, quand cela est possible, d’autant
plus volontiers qu’on doit débarquer & Marseille au commencement de la belle sai-
son, lorsque les froids, si durs aux coloniaux, si coiiteux pour ceux d’entre eux qui
ont un traitement modeste, ne sonl plus & eraindre. Le monde au milieu duquel je
me trouvais allait vers la France, ot étaient réunis tant d’élres qui m’étaient chers
el que javais quiltés denx mois plus 6t. J'élais, cependant, ddéja trop pris par
U'eeuvre & accompliv pour envier leur sorl. ]

Iin sortant de Tourane, on contourne I'énorme massif de la presqu’ile de Tien-
Scha qui Limile la baie au Sud. La monlagne atteint 650 metres; elle est élayée par
des contreforls moins élevés qui vonl, d'un ¢dté, mourir dans la mer, au cap Tou-
rane, ou I)lus tard devail ¢lre éabli un 1111:11’0, Il 11'.}-' avail alors aucun leu pour se
diriger la nuit, et entrée n’était pas sans danger. Quand J'y passai, sur la Manche,
on ¢lait sous le coup de I'émotion provoquée par un récent naufrage.

l.lll I'{}('I]l'.'l' 5011.‘""||11'I]'i|1: I')]‘(‘.E(]Il(.' i‘l “al.ll' l“l‘(‘.‘ﬂll, a0 |1‘Ol'l\'l3 Il (1[1{1':"(‘. 011 l'ill(]. l':(‘.l'llﬁ
métres de la rive escarpde de la presqu’ile de Tien-Scha, & la sortie de la baie. Le
rocher est connu, bien repéré, porté sur toutes les cartes. Quand la mer est belle,
sa présence ne se révele aux yeux d’aucune manitre: le flot s'élend sur lui sans une
vide. Mais des que la houle est forte, que la mer est un peun agitée, il y a un ¢hran-
lement de 'ean, du clapotis, de I'écume au-dessus de la roche. Celle-ci méme appa-
rail, laisse voir sa grossc téle noire lorsque les lames sont fortes et creusent entre
elles de profondes vallées 1illuiflns. Bien des fois, par mauvais lemps, Jai vu le
rocher découvert et battu par les flots, dans lesquels il provoquail un fort remous.

Ce rocher ne constilue pas un éeneil trés pt?l‘illmlx, parce (]_u'on en peul passer,
au Nord, aussi loin qu'on le désive. Lentrée de la baie est assez large pour qu’on
se permelle de prendre du tour. Il ne sert & rien d’économiser quelques cenlaines
de metres de route. Dans la navigation, c'est la quantité négligeable.

Pourtant, en plein jour, un navire de la Compagnie Nalionale, le Canfon, dlait
venu s'éventrer sur le rocher. Le hateau et son capilaine avaient fait vingl fois aupa-
ravant le voyage d'Extréme-Orient, enirant & Tourane et en sortant sans encombre.
Le lemps élait beau, la mer étail calme: le capilaine connaissait parfailement les
passages el ne croyail avoir aucune précaution & prendre, aucun besoin de regarder
la carle, de suivre des alignements. Il allait devant lui, naviguait au plus prés delacote
pour gagner la pleine mer et s’en aller dans le Sud. Si son insouciance, son absence
de mémoire avaient duré, 'imprudence commise aurait été sans conséquence ficheuse:;
il passait entre le pied de la montagne et le rocher. Tout & coup, il se souvient du
redoutable éeueil quil a négligé et sur lequel il va se jeter peut-étre; le péril doit
étre imminent, el il n'a pas le loisir de vérifier, de prendre des relévements; il donne
l'ordre de changer de route, de mettre la barre a babord, vers le large. Le navire
obéit au gouvernail, vient sur bibord. Mais presque aussitot un craquement formi-
dable se fail entendre: on s’est jelé sur la roche qu’on voulait éviter. La déchirure
de la coque doit étre énorme, l'eau se précipite dans les flancs du bateau. On peut
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évaluer le nombre des minutes qu'il lui faudra pour couler. Il y a, abord, sept cents
passagers, militaires et civils, dont un grand nombre trouvera la mort dans le nau-
frage.

Le capilaine essaie de véparer, dans la mesure ol cela est possible, la lourde
faute dont il s’est rendu coupable. I1 prend la seule solution qui puisse sauver, sinon
son bateau ct sa cargaison, du moins les vies humaines qui lai sont confides. Dans
la montagne de Tien-Scha, & I'intérieur de la baie, mais non loin du point oit I'acei-
dent s’est prodhuit, il existe une sorle de petit vallon que les eaux ont creusé et qui
se lermine sur la mer par une minuscule plage. La sealement on peut échouer le
navire, si méme on a le temps d’y parvenir. Le capitaine fait lourner rapidement le
baieau qui déja s’enfonce, refait en sens inverse la roule qu'il vient de suivre et se
lance & toute vitesse sur la plage. L'opération a suffisamment réussi pour que Vavant
du bateau soil appuyé sur la lerre, presque enlicrement hors de P'eau, landis que-
Farritre est enloneé jusrju’ml pont. Les passagers cl l..éq_uipagc sont sauls: la car-
gaison est avariée, & moitié perdue. Quant au navire, il ne put élre sauvé quapres
de longs et cofileux efforts, incapable de naviguer désormais, ne valant que par ses |
déponilles.

Le capitaine du Canton fut sévérement puni, malgré les ¢loges que méritaient la-
présence d'esprit, le coup d'wil et la déeision dont il avait fait preuve aprés Pacei-
dent. On s’expligua bien comment, habitué & la rade de Tourane, il avail eu un-:
moment d’oubli; mais des marins ne pouvaient lui pardonner sa mdéconnaissance
des régles tuldlaires qui ne permetient pas de naviguer sans avoir relevé la route et
Favoir portée sur la-carte. 81l avail fait cela, 11 n’aurait pas pu oublier I'existence de’
Pécueil. Le capitaine du Canton §’élait conlenté de diriger au coup d’'wil, de « navi-
guer & Pestime »: ¢'¢lail sa condamnalion.

Le Canlon étail encore sur la plage quand j'y passai, avee son équipage et son
capitaine & hord, réfugiés sur lextréme avanl, en allendant que la Compagnie
hollandaise qui s’élait chargée de tenter le renfloucment envoyit son monde el son
puissant matériel. Tous les essais fails, avee les moyens ordinaires ¢t le concours de
plasieurs bateaux rassemblés dans la rade, avaient échoud.

De Tourane & Saigon, on ne perd presque jamais de vue la lerre. La route
suivie, la plus courte, enveloppe d'aussi pres que possible la ligne convexe des cdtes.
Le voyage ne cesse pas d'¢lre intéressant pour qui sait voir el apprécier les heauléds
dordres divers que les iles et le continent présentent au fur et & mesure que 'on
mare ll .

A peine a-t-on dépassé le cap Tourane qu’apparail un groupe d'iles aux hautes
terres, dénudées, abruptes. Ce sont les iles Culao-Cham, célebres dans tout le Sud
de la Chine par les nids d'hirondelles qui en proviennenl el qui sont trds estimés.
Le gotit des Chinois pour les nids d’hirondelles est bien connu. Il faul savoir com-
bien les préférences, en matitre d’aliments, sont variables de peuple & peuple, de

N . ; . . Wyt " I S, T .
région & région, A quel point I'habitude y joue un role important, pour s expliquer

que les nids d’hirondelles soient appréciés el recherchés. A mon gotit et au gotl de
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la plupart des Francais qui ont éé avec moi les convives des tables chinoises, c’est
un mels simplement acceptable 'il est bien préparé, en potage notamment, avec du
bouillon de viande; mais il devient insipide et méme écceurant avee cerlaines des
préparations au sucre qu’on lui fait subir. Les nids d’hirondelles vendus en Chine,
ceux des iles Culao-Cham en particulier, sont faits de plantes marines que les

- oiseaux recueillent et tissenl ingé-
nicusement pour y déposer leurs
ceufs, Ces nids sont acerochés aux
parois des immenses grotles que les
iles renferment. On les respecte
pendant la couvée el lant qu'ils
sont occapés. Agir autrement
serail tuer la poule aux ceuls
d’or. Les hirondelles, chassées
sans avoir pu uliliser leur con-

struction, iraient dans d’aulres
licux, loin des hommes, cher-
cher la séeurité d'un asile in-
violable.

Dans le jour, les bateaux
s’engagent souvent enire les
iles Culao-Cham et la terre; de
nuit, is passent loujours au
large. La cOte d’Annam est fort
belle en cet endroit et plus aun
Sud, parliculitrement en face
de I'ile qu’on trouve & quelques
heures de marche et qu’on
nomme Culao-Ray, ou encore
Poulo-Canton. Ce qu'on voil a
l'aspect d'un pays fertile, om-
bragé, Pitloresquc, présentant,

comme la campagne de Hué,
Les maisons de commerce de Canton. - des plans successifs, des dlages

de vallées et de montagnes, pour

finir en une haute chaine dont les pics se perdent dans la nue. La réalité répond
bien a celte apparence lointaine. On est en présence de la riche province de Quang-
Nam, dont la population est évaluée & plus de Hoo,000 habitants et dont le chef-
lieu, Faifoo, est une ville commercante ot les maisons chinoises sont nombreuses.
Faifoo est le centre de l'exportation de la cannelle, recueillie dans les montagnes
par les Mois, peuplade sanvage du haut Annam et du Laos. La cannelle est truns-
portée directement de Faifoo en Chine, & Canton surtout, par de grandes jonques,
ou bien elle est expédiée en sampans sur Tourane, ot un petit vapeur batlant
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pavillon allemand vient périodiquement chercher le {ret pour Hongkong et Canton.

Le sucre extrait des cannes, cullivées en crande guantité, et qui n’est pas consormmé
g |

sur place, est expédié sur les raffineries de Hongkong.

Au Sud de la province de Quang-Nam est celle, moins peuplée, mais riche
aussi, de Quang-Ngai. Les productions des deux provinces voisines sont sensible-
ment les mémes et leur aspect n'est pas ires différent. C'est une succession de
vallées, larges et fertiles dans la plaine, agrestes, hoisées vers la montagne, de peu
de profondeur, surfout dans la province de Quang-Ngai et dans la province de
Binh-Dinh qui la suit, 1a ot la chaine annamilique se rapproche de la mer.

La jolie petite ile de Culao-Ray, que nous laissons & notre gauche (i bibord), a
des parages peu siirs. Bien des bateaux y ont fait des avaries et s'y sont trouvés en
perdition. En 1899, ¢’est un bateau de la Compagnie Nationale, comme le Canfon,
qui échoua la nuit sur les hauts-fonds du Sud de Tile et qu'on eut grand’peine &
tirer d’affaire. L’année suivante, nous allumions sur I'ile un beau feu de premier
ordre qui mit désormais la navigation & I'abri de pareille aventure et lui donna uy,
excellent point de repere pour les routes du Sud et du Nord.

La province de Binh-Dinh a pour capitale francaise la ville de Qui Nhon, notre
plus prochaine escale, et pour capitale annamite la citadelle de Binh-Dinh, & quelques
Kilométres & V'inléricur des terres, ot les mandarins continuent de résider. Entre
I'tle de Gulao-Ray et Qui Nhon, la cdte d’Annam offre la nuit, par mer calme, un
spectacle inatlendu. Sans discontinuilé, les lumidres se succtdent & intervalles
rapprochés. La cdle tout entidre parait éclairée comme pourraient I'étre les quais
d’une ville immense, de plus de cent kilomdtres de développement. Si Pon s'appro-
chait, on verrait que ces feux ne sont pas A terre, mais sur les barques de pécheurs
qui se liennent en file ininterrompue le long du rivage. .

Qui Nhon pourrait &tre un port; il le deviendra méme un jour; pour le moment,
les bateaux s’y arrétent dans une rade largement ouverte, qui les abrite quand il fait
beau temps. 11 fait assez beau le jour ot la Manche m'y conduit; la houle se conlente
de secouer fortement les pelites embarcations qui menent & bord le Résident, les
fonctionnaires francais, les mandarins annamiles. '

La ville de Qui Nhon, placée entre le large golfe oti mouillent les navires et un
bassin naturel assez vaste, malheureusement peu profond et d’acces impossible aux
bateaux d’un certain tirant d’eau, esi appelée & se développer dans un avenir pro-
chain. Comme toujours, c¢’est la question des voies de communication intérieures
qu’il importe de résoudre en premicr lieu; le creusement du bassin et d'un chenal
viendra ensuite. Mals, vraiment, il est temps que la France donne & ce pays son
empreinte, qui est celle de la civilisation méme. Trop de richesses se perdent, inex-
ploitées, pour qu'on ne soil pas largement pay¢ de tout effort et de toute dépense. La
province de Binh-Dinh et celle voisine de Phu-Yen, dont quelques produits sorlent
déja par Qui Nhon, sont fertiles et riches. L'élevage des beeufs et des chevaux y est
florissant. Quand la demande de ces animaux, en Indo-Chine méme et dans tout

a
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UExtréme-Orient, est incessante, indéfinie, nous n'exportons rien ou a pea prés;

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



198 L ANNAM

nous ne développons pas une si fructueuse production! C’est d'une inertie déso-
lante. Le sucre aussi est produit dans la région; et il s’en expédie de pelites quanlités
sur les raffineries de Hongkong.

La plaine de Qui Nhon est belle, mais limitée par la montagne trés proche dans
laquelle se crensent de multiples et étroiles vallées ot T'on n'a que le choix des
siles riants ou sauvages. Le louriste ou le savant qui descend & Qui Nhon se rend
tout de suite aux tours Chams. Cest la curiosité historique el arlistique du pays,
qu'on a longlemps maltraitée, dépecée,
sous prétexte d'emporter un souvenir de
voyage. La création, en 189q, de 1'Ecole
francaise d’Extréme-Orient et du service
des monuments historiques a arrdté les
déprédations, failes d'ailleurs dans toule
I'Indo-Chine, sur les témoins respectables
d'un passé encore lrop peun connu.

Les tours Chams (qu’on prononce
Tiams) sont les vestiges d'une civilisation
qui a disparu, détruite par la conquéte
annamite. Le royaume Cham, ou royaume

de Champa (Tiampa) a eu cerlainement
une période de prospérité et de puis-
sance qu’al.teslen t les beaux monuments
de briques et de pierre qu'on retrouve
en assez grand mnombre, solidement
construils, aux remarquables proportions
et aux sculptures intéressantes. Le
peuple Cham a été fort et intellectuelle-
ment développé; il a marqué sa domi-
nation sur une partic de la presqu’ile
indo-chinoise. Quand el comment s’est-l
laissé affaibliv et vainere? Cest ce qu’on

COMMEnNce i savoir aujmll‘d’lmi, ce quil

Tongm

Une houlique chinoise & Qui Nhon.

n'est pas nécessaire de redire ici, semble-t-il, apris les archéologues qui ont fait
sortir son histoire des pierres quil a laissées el des annales de ses vainqueurs. Les
Chams ont subi le sorl ordinaire des peuples vaincus; ils ont ¢té détruits, brutalement
par la guerre et lentement par la domination étrangbre. Glest l'une et Tautre et
Vune aprés l'autre que ces deux causes de mort ont agi sur eux. Le v viclis des
anciens a, en Asie, son acceplion la plus complite.

Il ne reste, des Chams, que des groupes peu nombreux, isolés, qui ont échappé
& la destruction en se réfugiant dans les munl.ugrws el les fordts lointaines, el qui ne
se sont fail voir que lorsque la haine et la rage dextermination des conquérants
étaient épuisées, apros des sideles. 11 semble, par les individus qui subsistent, que Ia
race Cham élait forte et helle, de taille l)]us graudc que celle des Annamiles, de
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visage sympathique. J'ai le souvenir d'une nuit passée dans la montagne, au milieu
des cases d'un village Cham, trés intéressé par ces descendants déchus, aveulis, d'une
nation glorieuse. Dans leur misére, ils conservent quelque chose de la noblesse de
leurs aieux. lls ont surfout la mémoire {rés présenie, transmise d'dge en dge, tou-
jours rappelée, de la grandeur d’autrefois. Faibles et misérables, réduits & quelques
milliers d'individus disséminds sur un vaste territoire, ils ne peuvent que regrelier
le passé légendaire et espérer pour I'avenir en un miracle des dicux. Ils ont, et c’est

leur honneur, — ce peunt éire leur force dans les iges futurs, mainlenant que, sous
notre protection, il leur est permis de ecrofire et de multiplier, — ils onl, dis-je,

la veligion du souvenir lumineux des ancélres el la foi dans une intervention du ciel
en leur [aveur.

— Quelque aclion surnaturelle se produira bientdt qui rétablira la puissance
Cham, m'affirmait sentencicusement 'un d’eux.

Clest, parail-il, ce qu'ils proclament tous, chaque jour, ce qu'ils vépilent i leurs
enfants. Si, avec cela, ils connaissent le sage proverbe : « Aide-toi, le ciel Uaidera »,
cl s'ils le mellent en pratique; s'ils ont I'énergie comme ils ont la foi, le peuple des
Chams peut, un jour, se relever de sa déchéance, apaiscr el |'<-’*jouir les mines de

ses grands aifeux. 11y a place pour lui, sans que les Annamites en souflrent, sous le
soleil de I'Asie,

Quand on a quitté Qui Nhon, l'aspect de la cdte change. Les campagnes ver-
doyantes, boisées, mamelonnées du premier plan disparaissent. C’est tout de suile
la montagne, qui vient jusqu’au bord de la mer, plongeant parfois & pic dans I'abime.
Pas un coin de terre accucillant, hospitalier & 'homme n’apparait. Cest massif,
grandiose et sauvage : une nature énorme, puissante, inhumaine. Quelle différence
aussi, quant i Ia (]isl_]osilion du l'i\'rlgl_‘.f De Tourane & Qui Nhon, sur une longueur
de deux cents milles marins, la c¢dte aimable, accessible, peuplée, est inabordable
pour les bateaux, ne leur présente aucun asile, aucun refuge contre la tempéle. Au
Sud de Qui Nhon, les monts abrupls, mortels & 'homme. offrent aux navirves des
anses, des baics, des canaux aux grands fonds, aux eaux limpides ct calmes. Les
abris inviolables, les ports naturels abondent. C'est une terre hénie pour la marine;
elle E'Ill)pcl]l'! la }lil\’igat.iljl'}, sans avoir aucun aliment & lui donner, r_ll.wll(l d'autres,
qui ont le fret en abondance, ne posstdent pas le moindre port. Ainsi est fail le
monde!

Voici le cap Varella, haule monlagne massive, sombre, singulidre avec son
¢norme et long rocher au sommet, pointé vers le ciel : le doigt de Dicu, que les
hommes peuvendt YOIr il \in:_\_.'{. licues & la ronde. Clest le sap le plus A 'Ouest de 1a
presqu’ile indo-chinoise; ¢'est [d que vont atterrir les navires arrivant de la Chine
et du Japon. De jour, le cap est parfaitement reconnaissable; le doigt est un repere
qui ne peut tromper. 11 n'est heurcusement pas cachdé souvent par les nuages. Bien
entendu, il n’y avail aucun phare qui permit, la nuit, de reconnaitre le Varella.
Celui que jai fait, plus tard, étudier et construire n’é¢tmt pas encore achevé lorsque
Jai quitté UIndo-Chine; au commencement de I'année 1go2. Ltudes et travaux ne
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sc pouvaienl conduire facilement et rapidement dans le massif désert, aux foréls
inviolées el malsaines du Varella.

Au Sud du Cap, le bateau défile devant une longue chaine de monlagnes éle-
vées de deux cents A six cents metres, bordant la mer el abrilant deux baies succes-
sives juxtaposées el comme jumelées. L'une, la baie de Hon-Kohe, est immense,
profonde, suffisamment & couvert des grands vents pour ne permetire & ses eaux
autre chose qu'un gros clapolis, mais ouverte largement au Sud-Est. L'autre estassez
vasle encore: elle débouche dans la premitre par un goulet large de moins dun
mille marin bordé de hauteurs; elle posséde une seconde entrée, directement sur la
mer, formée d'un long canal, n'ayant par endroits pas plus de cing cents métres
d'un bord a T'autre. Cette dernitre a nom : Port-Dayol.

A mon premier passage devant celte edte, sur U'lsly, regardant les terres et con-
sultant la carte, javais éi¢é frappé par U'admirable rade de Porl-Dayot. On m'en
avait donné le plan et la deseription faite dans le livre des Instructions nautiques. 11s
me permirent de voir que la nature avait tout réuni Ia pour qu’ony pfit faire le plus
beau et le plus puissant port du monde. L’énorme bassin de Port-Dayot, d'une bonne
profondeur partout, d'un fond de parfaite tenue pour les ancres, pourrail contenir
une trés nombreuse flotte. Préservé des vents de tous c6tés par les montagnes, de
In houle du large par I'étroitesse du goulet qui y donne accts, on y peal narguer
les plus violents typhons.

Quant a la défense, rien ne serait plus facile que de I'organiser formidablement et
de rendre le port inviolable, fit-il attaqué par toutes les escadres réunies de I'Exiréme-
Orient. 11 suffirait d’avoir des soldats el du matériel. Une douzaine de balteries
grosses ¢t moyennes pour inlerdire 'entrée de chacun des deux goulels, & peu prés
un méme nombre pour tenir au loin, de tous cdlés, les navires voulant tenter le
blocus, quelques grosses canonmitres et quelques torpilleurs, trois hataillons d'in-
fanterie francaise el six balaillons de tirailleurs indigénes, trois ou quatre balteries
de campagne, avec des artilleurs en nombre suffisant pour servir aussi les balleries
de position, — et voila la défense du port, du edté de la mer, pleinement assurée.

La défense du cbté de terre serait aisée aussi. Les deux lignes de monlagnes qui
enserrent le port sont relides au continent par un isthme de sable, long el éiroit, qui
permeltrait le passage d'un chemin de fer derridre les dunes bordant le rivage, &
Labri par conséquent des coups du large. Et quant & interdire le passage de l'isthme
2 un ennemi ayant débarqué en un point queleonque et s'élant rendu maitre du
pays situé en face du port et bordant la baie de Hon-Kohe, ¢'était 'enfance de I'art
de la guerre. Des batteries pourraient élre placées sur des contreforts, & mi-cdie
des hauteurs principales et derritre elles, de facon & étre invisibles des bateaux; elles
enfileraient U'isthme dans toute sa longueur, Celui-ci, balayé en oulre par les feux
de U'infanterie, serait inabordable. L’ennemi le plus fort et le plus audacieux n’ose-
rail rien tenter sur un pareil passage.

La défense du front de terre, pour &lre ainsi organisée, exigerail encore un con-
tingent d'infanterie au moins égal A celui prévu pour le front de mer. Cela ferait,
comme {roupes, un ftofal de six ou sept bataillons francais, douze ou qualorze
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bataillons indigénes, avec le personnel d'une vinglaine de batteries, pour servir
la fois les canons de posilion et les canons de campagne. La dépense pour construire
les batteries, les armer, les ouliller, les approvisionner serait d’'une vinglaine de
millions de francs, au moins. Un arsenal de réparations avee deux ou trois hassins
de radoub, ateliers, magasins, ele., cotiterait le double. Les casernements des
soldats el des marins, les logements des officiers, du personnel de I'arsenal, entrai-
neraient une dépense qui ne serail pas moindre de dix millions. Evaluons i une
quinzaine de millions le matériel des mouvements du port, de la défense maritime
fixe et mobile, y compris les torpilleurs, sous-marins et canonnitres. Le folal des
dépenses de premier établissement d’un port de guerre comme Port-Dayol peul étre

Bateaux chinois sur les coles de 1'Indo-Chine.

{ixé & une centaine de millions de francs, sans compler, bien entendu, escadre qu’il
aurail & abriter. Les dépenses annuelles dentretien des troupes ne seraienl pas
moindres de quinze millions.

Ce sont 1a de jolis chiffres et qui donnent & réfléchir. 11 semble bien que si
nous n'avions qu'd lailler en plein drap, si 'lndo-Chine nous élait lout & coup
remise el qu’on edil & choisir un point dappui de la flotte, sans se préoccuper d’autre
chose que de celle-ci, laissant & la colonie le soin de se défendre par d’autres
moyens, Port-Dayol enléverait tous les sullrages, et le sacrifice financier nécessaire
mériterait d’éire consenti. Mais la Marine posstde & Saigon un établissement qui
n’est pas sans valeur, dont la position a méme, & cerlains égards, des avanlages sur
Port-Dayot. L’arsenal de Saigon est au milieu d'un pays riche, peuplé, accolé a
une ville de ressources. Les troupes qui le défendent sont celles-la mémes qui défen-
dent la colonie. Et puis, et c’est Ia I'argument principal, U'arsenal de Saigon existe,
tandis qu'a Port-Dayot il faudrait tout eréer. Quant i penser & avoir 'un et P'aulre,
l'un & cd1é de autre, ce serait folie; ce serait gaspiller des ressources qui sont trop
limitées pour qu'on n’en fasse pas le plus judicieux emploi.
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Done Port-Dayol peul provoquer unc légitime admiration, des regrets, des
espérances pour l'avenir, un avenir quiil n’est pas possible d’entrevoir encore, et
¢’est toul. Rien n'est & faire pour le présent... Quelle belle rade pourtant, et comme
on est porté a y réver de puissance et de grandeur maritimes pour notre France
d’Extréme-Orient !

Nous sommes en face de la province de Khan-Hoa, et, aussitot Port-Dayot passé,
on arrive & Nhatrang, dernitre escale du voyage, ol se trouve le Résident francais.
Les mandarins sont dans la citadelle annamite de Khan-Hoa, & ¢ing ou six kilome-
tres de la ¢dle, Nhatrang est un simple village au bord de la mer, olt nous avons
construil la Résidence et un poste de douane. Ce point du rivage est trés aéré,
presque constamment balayé par la brise, salubre par conséquent, et les Francais
trouvent qu'il y fail bon vivre.

Nhatrang est appelé & avoir une prochaine célébrité; c’est, en effet, le lieu qu'a
choisi le docteur Yersin pour y établir son laboratoire de bactériologie. Le grand
savant qu'est Yersin, aussi simple, aussi modeste qu'il est grand, a commencé 1
ses ¢tudes sur la peste et y a obtenu les premiers résultats qui ont imposé son nom
au monde scientifique. L'Institut Pasteur de Paris le tient pour un de ses meilleurs
collaborateurs.

Le laboratoire que le doctenr Yersin possédait & Nhatrang, en 1897, restail &
I'état embryonnaire; les logements du docteur et de ses aides ¢laient misérables ; un
commis des douanes de vingt ans, envoyé en pleine brousse, aurait refusé d’habiter
dans de semblables taudis. Les choses ne devaient pas durer ainsi longtemps encore,
assez longtemps toulefois pour venir & bout du tempérament robuste d'un des vété-
rinaires attachds au laboratoire, dont nous avions bientdt & déplorer la perte. Dans
les années qui suivirent 1897. le docteur Yersin put disposer des fonds nécessaires
pour outiller son laboratoire, le développer, construire les batiments indispensables,
en faire un Institut digne des grands travaux qui y sonl poursuivis. Trés ménager
des ressources de la colonie quand il s’est agi des dépenses de pure administration,
j’én ai é1é prodigue lorsqu’il a fallu eréer et doter des établissements scienlifiques,
aussi bien que donner au pays un oulillage économique ou développer les intérdts
et le prestige de la France autour de nous. Le docleur Yersin se montrait d'ailleurs
forl réservé dans ses demandes, et il était besoin d’acerottre les erédils quil inscri-
vait & son projet de budget annuel, plutdt que de les réduire. Qu'il soit queslion
des intéréls I_)m,'sm'umls du savant, el ¢’était bien aulre chose: on pouvait Poublier
sans qu'il réclamdt, sans méme qu'il s'en aper¢iit; ce n'était méme qu'apres avoir
vaincu une résistance prolongée quon pouvail lui octroyer quelque avantage dont
bénéficiaient les fonclionnaires de second ordre. Au docteur Yersin, que jai plus
aimé encore que je ne ai admiré, va mon aflectueux souvenir, au moment oit je
rappelle ma premidre arvivée dans ce pays de Nhalrang que ses travaux ont illustré,

La Manche jeta Vancre dans la rade de Nhatrang quand le soleil avait disparu de
I'horizon depuis une heure ou deux.
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0 1a splendide et délicicuse nuit, dont le charme inexprimable se présente & mon
souvenir! Dans ce coin de mer que le continent aux hautes cimes, les les rocheuses
et boisées de tous cdtés enserrent, la lune brillait, jetait sur les objels et les &tres
une lumitre blanche, éclatante, comme elle ne I'est que sous les tropiques, et don-
nait au paysage la parare fantomatique qu'elle doit avoir au pays des sirdnes et des
fées. L’eau, qu'une brise douce ridait, montrait le scintillement de ses mille facettes,
la phosphorescence de ses profondeurs dans la lame que la proue du navire soule-
vait et dans le remous de son sillage. Nhatrang, ses montagnes, ses iles, son golfe
qui semble un lac, apparaissaient sous des blancheurs de neige 13, de nacre ici.
C’était d'une beauté a la fois sercine et ultra-terrestre, irréelle, qui disait la douceur
de vivre et parlait d'une existence de 'aulre monde. Rarement spectacle de la nature
m’a donné une impression si douce et si forte, si complexe aussi. ..

Vue de jour, la baie de Nhatrang est autre ; elle n'est pas moins belle. Le dessin
est plus préeis et la couleur s’y ajoute. (est un joli coin du monde, accueillant et
aimable, sans petitesse el sans mignardise. Beaucoup de ceux qui ont parcouru I'Indo-
Chine planteraient la leur tente, s'ils avaient la possibilité de choisir,

La province de Nhatrang, ou plus exactement la provinee de Khan-Hoa, n'est
ni {res riche ni trés peuplée. Elle avait méme forlt mauvaise réputation au temps des
anciens empereurs d’Annam, et on en faisait un lien d’exil pour les Annamites du
nord et du centre de I'empire. Le massif monlagneux est si voisin de la mer que
les plaines y sont exiguéis., Bien que fertiles, elles renferment peu d’habitants, peu
d’humains tout an moins. Les animaux, au coniraire, y foisonnent, & commencer
par le roi des animaux de U'Asie, le Seigneur Tigre. Il régne aux environs de Nha-
trang et fort loin, au nord et au sud, sans conleslalion el sans partage. Les officiers
(qui ont autrefois dressé les cartes marines el qui n‘avaient pu se procurer que de
vagues renseignements sur le pays, ont désigné par cetle seule mention : « Rdgion
ligreuse ».

La région toul entidre apparlient, en effel, aux tigres quand ils ont terminé leur
longue sieste quotidienne, que les feux du soleil, alténuds ou éleints, ne les aveu-
glent plus, que I'heure est venue pour eux de vivre, ¢'esl-i-dive de chasser el d’ai-
mer. Alors la teree est & eux: vien ne leur résisle, rien ne tente de leur résisler,
Qui veul conserver I'existence s'enfuil ou se cache. Le sang coule, les chairs pal-
'pilcnt sous les grifles et les dents de la béte affamdée, mauvaise, {éroce comme au-
cune autre. Le ligre tue pour se nourrir; il tue encore, il déchire quand il n’a pas
faim, par mstinet, par plaisiv. Qu'il tombe sur un pare oit sont des heeufs, des che-
vaux, des bétes quelconques, si vien ne le dérange, aprés avoir pris 'ane d'elles
pour sa nourriture, il tue les autres et les abandonne. Que, rassasié, repu. il rencontre
un élre vivant dans ses courses nocturnes, il se jette sur lui et Ie mel en pidces.

Dans la province de Khan-Hoa, le gibier ne manque point, en particulier celui
que le tigre préfere, le cerf et le paon. Lioiseau de Junon est une proie délicate, un
mets de roi dont le tigre, dit-on, est trds friand. Le paon cherche & terre sa nourri-
ture; il n'a pas le temps de s’envoler quand le chasseur, qui le guelle, s'élance sur
lui d'un gigantesque bond.
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Affamé ou non, le tigre tue 'homme quand celui-ci passe & sa portée. Le nombre
des Annamites qui meurent ainsi, dans la province de Khan-FHoa, malgré les précau-
tions prises, malgré la frayeur qui tient les hommes enfermés apris le coucher du
soleil, est considérable. Un cultivateur s attarde-t-il aux champs, laisse-l-il, sans y
prendre garde, le soleil disparaitre el le href erépuscule tropical se substituer & la
pleine lumitre, qu'il risque de rencontrer le tigre en regagnant sa case. C'en est
alors fait de lui. Si le tigre a faim, 'homme a chance de succomber sous ses pre-
miers coups de dents, d’en finir en un instant d’atroce douleur. Mais si le tigre a
mangé déji, si cette proie n’est pas la premitre, la mort peut étre plus cruelle. Il
mulilera, déchirera longuement sa viclime, jouera avee elle & 'occasion, comme le
chat, ce petit tigre domestiqué, le fait avec la souris. G'est alors pour le malheurenx
aux griffes de la béte sauvage; 'indicible terreur, les souffrances horribles, membres
brisés, lambeaux de chairs arrachés, jusqu’a ce que la mort vienne prendre ces restes
pantelants de ce qui ful un homme,

Jai eu le spectacle de Uhorreur, de la haine que peut provoquer le tigre, une
haine farouche qui ne se contente pas de tuer, qui voudrait, elle aussi, faire souffrir
longuement, cruellement 'abominable béte. Dans un village du Khan-Tloa, voisin de
Nhatrang, un jeune Annamile de dix-huit ans & peine revenait du travail & Iheure
normale; le jour & peine déclinait. D’autres travailleurs, son pere entre autres, ren-
traient en méme temps que lui; il était derritre eux, & une centaine de pas. Quelques-
uns des hommes se relournaient pour appeler leur jeune compagnon, Vinviter & les
rejoindre, lorsqu’ils virent un tigre sorlir tout @ coup d'un fourré voisin, et en deux
bonds, étre sur le malheureux, le saisir & la nuque, Uenlever sur son dos et rentrer
dans le fourré. Un cri terrible, un seul, avait été proféré par la victime. Les Anna-
miles, affolés, se sauverent vers leurs cases, le pire excepté; il resta cloué sur place,
pleurant, gémissant, s'arrachant les cheveus, impuissant & rien lenter quand son fils
¢tait 1a, a portée de fleche, qui expirait sous la dent du carnassier.

Par hasard, au village, se trouvail une patrouille de la milice ou Garde indigéne,
qui se hitait de regagner Nhalrang avant la nuit. Elle comprenail une douzaine
d’hommes commandés par un Doi (ainsi nomme-t-on le sous-officier annamile).
Celui-ci élail un ancien tiraillear dans les troupes régulitres frangaises, soldat cou-
rageux el résolu. Les cris des fugilils le firent arréter un moment sa pelite troupe.
On lui expliqua l'affaire, le suppliant d’attaquer le tigre, de lui arracher sa viclime
ou, sl était trop tard, de le punir de son méfait. Malgré les inconvénients qu’un
relard pouvait avoir, les dangers méme que courraient ses hommes s'ils trouvaient
le tigre dans les hautes herbes ot on T'avait vu se réfugier, il consentit & faire ce
quon lui demandait. Un quart d’heure ne s'était pas écoulé depuis le moment du
drame, que les miliciens, armés de leurs excellentes carabines Gras, arrivaient
devant le fourré d’oit la béte élait sortie, puis on elle était rentrée aprds avoir fait son
coup. Le pere et la mere du jeune homme enlevé suivaient la troupe, les aulres
Annamiles se tenant prudemment en arriére. Si, comme il élait 2 croire, comme
I'heure insolite & laquelle il chassait semblait en éire Uindice, le tigre élait affamé,
il devait se trouver encore dans le fourré & dévorer sa proie, les terres cultivées
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s'étendant tout aulour, et la brousse ou les bois, autre 1'0'1'1130 possible, n’apparais-
sanl qu'a une assez grande distance. Ces prévisions étaient justes. Le tigre n'avait
pas quitté sa retraite; il digérait. L'arrivée d'une troupe d’hommes, chélifs adver-
saires dont il ne pouvail rien craindre, n’élait pas faile pour provoquer sa fuite. 1
ne s'élait jamais vu attaquer par son gibier habituel, les cerfs ou les paons; comment
le serait-il par ce gibier occasionnel qu’es{ 'homme ? Sa digestion l'invitait au repos;
il serait temps de distribuer coups d’ongles et coups de dents si les imprudents
bipedes s’approchaient de Iui.

Ils s’en approchérent. Le Doi disposa sa troupe en ligne, lui au centre, tous la
baionnette au canon, les fusils chargés, la main sur la gichetle. Ils avanceérent
jusqu’a la lisitre du fourré et restérent un moment immobiles. Le Dot épiait, écou-
tait; il crut percevoir, vers le centre de I'étroite touffe d’arbrisscaux et d’herbes, un
bruit de branches froissées. Le tigre se ramassail pour bondir: Le fusil du Doi, tendu
a bout de bras, indiquait I'endroit & ses hommes.

— Feu! cria-tal.

Douze coups de fusil partant en méme temps déchiraient I'air d’une scule et
forte détonation, & laquelle un terrible rugissement faisait écho. On entendit un bruit
de branches cassées ; une masse semblait s’agiler, entrevue dans le crépuscule.

— Chargez ... Feu! commanda le Doi.

Un nouveau feu de salve retentit.

— Chargez !

Les fusils chargés, la baionnelle croisée horizontalement, les miliciens entrérent
avec précaution dans le fourré. 1ls n’avaient plus rien & craindre. L'énorme béte
gisait & terre, dans une mare de sang. La téte était fracassée, le corps troué en dix
endroits. Presque toutes les balles avaient porté. Le premier feu de salve, recu
quand Panimal faisail (éte 2 Pattaque imprévue et allait s'élancer, avait brisé la
michoire, crevé un wil, labouré le crine. Le tigre avait dit bondir en arriere pour
retomber lourdement sur le cdté. La seconde décharge 1'avait atteint dans cetle posi-
tion, el son venlre avait été labourd par le plomb. Ce double tir, au jugé, avait donné
des résultals exiraordinaires. Le Doi en était fier, et il avait quelque raison de I'étre.

On trouva, non loin du corps de la béte monstrucuse, quine mesurait pas moins
de trois metres de la gueule & Uextrémité de la queue, les débris de sa vietime. On
reconnul la téte, informe, broyée par les michoires du carnassier, une parLie'dcs
gros os du trone auxquels adhéraient des lambeaux de chair, une jambe presque
ntacte portant la marque des griffes creusée comme de profonds sillons. Le pere et
la mére du malheureux jeune homme voyaient cela, fous de douleur et de colére,
criant, hurlantleur chagrin et leur haine pour le fauve, l'insultant, le piélinant, repro-
chant aux miliciens de 'avoir trop bien tué, de ne pas lui avoir laissé un reste de
vie pour que, eux, les parents de 'assassiné, puissent lorturer le criminel.

— Infime! chien! clamait le pere en frappant de ses mains, de son coupe-
coupe, I'animal inerte; rends-moi mon fils ! Qu’en as-tu fait, bandit?

Et il se rua sur lui, sur son ventre d’oli le sang coulait, le lardant de coups,
déchirant la peau, arrachant les entrailles.
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Les habitants du village, n’entendant plus, apres les deux décharges, que les cris
de douleur et les imprécations des parents, étaient accourus. Leur colere, leur exas-
pération contre le Seigneur de la brousse se metlaient & I'unisson de celles dont ils
avaienl sous les yeux le speclacle tragique. Il aidaient le pere el la mére dans la
besogne qu'ils accomplissaient fébrilement, 'ceil égaré, les gestes fous. Le tigre ¢tait
éventré, ouvert de la gorge au bas du ventre. Les coupe-coupe travaillaient, sec-
tionnant les uns apres les autres tous les organes du fauve. L'estomac était plein de
chair saignante non encore digérée, que le pere et la mére de celui qui avait été
dévoré, arrachaient avec des cris de bétes. Ils retivérent lout un avant-bras du
jeune homme, avalé sans étre miché, marqué & peine de quelques coups de dents,
la main restée enlitre. La mére avail pris, se sauvail avee ce débris de la chair de
sa chair, allant devant elle sans voir: bullant & chaque pas, tombant, se relevant,
poussant des cris dont rien ne peut rendre l'expression de souffrance, le désir im-
puissant de se venger du crime odieux. Elle revenail, se jetait sur le cadavre du
tigre, essayant de crever avee ses ongles 1ceil que les balles n’avaient pas atleint, de
saisir, dans le sang dont la gueule était pleine, la langue pour I'égratigner. Dans la
nuil qui venait, celte sctnede désolation et de carnage faisait passer & tous un [risson
d’horreur,..

Les tigres n'ont pas plus de respeet eb pas moins de gotit pour les Francais que
pour les indigénes. On en sail quelque chose & Nhatrang, ol deux Résidents furent
successivemenl dévords, & qualre ou cing ans d'intervalle. On m’a raconté leur déso-
lante histoire, Le premier ¢tait un jeune homme qui s’avisa d’aller rejoindre un
ami, & U'intérieur des terres. quand la nuil venait et devail le rattraper en roule. On
essaya de le détourner de 'exécution d'un tel projet & une heare trop tardive; on lui
en fit voir le péril. Il répondit en montrant le solide revolver dont il élait armé et
le milicien qui Paccompagnait, & cheval comme lui-méme et armé également. 11
partit, prenant la téte, le milicien le suivant de trés prés. Il n'alla pas loin. Un ligre
bondit sur lui, le jeta & bas de son cheval et I'enleva dans la brousse toule voisine.
Il n’avait méme pas eu le temps de saisiv son arme. Le milicien n'avait pas plus fait
feu que lai; il tourna bride et ne pouvait faire micux. En quelques minutes de
galop endiablé, il arvivait & Nhalrang et faisait le réeit du malheur qui venait d’arri-
ver el qui s'¢lait aécomlﬂi en un si courl instant que le tigre avail disparu avant
qu'il el pu se reconnailre.

Le second Frangais dont on avait & déplorer la perte & Nhatrang s'élait dégale-
ment mis en route a la fin du jour. 1l était & cheval. Deux tigres se ruérent en méme
temps sar lui, 'un prenant 'homme et Tautre la béle. Un Annamite ('|l.li. venait
derriére eut encore le temps de fuir. Le Francais, avant d’¢tre emporté, avait
pu tirer deux ou trois coups de revolver, sans aucun résultat d’ailleurs. On considé-
rail comme tout & fait excepionnel le fait d’étre atlaqué a la fois par deux tigres. 11
est rare de voir le féroce animal vivre en sociélé: ¢’est un solitaire.

La crainte du tigre est, comme bien on pense, solidement ancrée chez les habi-
tants du Khan-Hoa. J'ai vu, au cours de mes voyages, un Résident bien convaincu,
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d’apres les précédents, que ¢'était au représentant de la BRépublique dans sa province
que les carnassiers en avaient, tout spécialement. Imbu de cetle idée, il faisait le
ndéeessaire pour inferrompre la tradition et ne pas tomber sous la griffe de ses enne-
mis. On ne pouvait lui en vouloir: mais sa pradence élait devenue exiréme et sem-
blait quelque peu puérile.

Un jour que j'allais visiter un haut platean de la chaine annamitique. dans
la province de Khan-Hoa, le plateau du Langbian, o je comptais établir une station
sanilaire, i 1 500 metres d’altitude, j'étais accompagné du Résident en question, da
docteur Yersin et du capitaine d'artillerie Langlois. Nous étions tous 2 cheval, saufl

le Résident qu’on portait en chaise,. L’ascension ful rude dans les montagnes sans

Coolies porleurs en Annan.

chemins, on il fallait” gravir plusieurs contreforts, redescendre, remonter pour
atteindre finalement le hord du platean. & 1600 mélres. Nous avions dit mellre pied
a terre pendant la plus grande partie de la roule el parfois soutenir nos chevaux
glissant sur le rocher en pente rapide. Le Résident, malgré le nombre et la vaillance
de ses porteurs, éait en arriére. La nuit nous surprit. Nous chevauchions. le docteur
Yersin, le capitaine Langlois et moi, sans nous préoccuper autrement du ligre. Nous
ne nous séparions pas, cependant, pour la principale raison que, dans la nuit noire,
et avec nofre peu de connaissance du terrain, nous aurions eu loule chance de nous
¢garer. Mais le Résident, qui marchait & trois ou quatre kilometres derritre notre
groupe, entouré de ses porteurs el dune garde de miliciens, n'élait pas rassuré. 11
sentait le tigre rodant autour de mnous, persuadé que ¢'était lui, Résident de
Nhatrang, qui élait surtout menacé. Ef nous entendions au loin. dans le silence
de la nuit, le brait des feux de salve que les miliciens tiraient pour dloigner du
Résident les hétes sauvages.

Sans escorte el sans feux de salve, nous arrivions au but de notre voyage, vers
10 heures du soir, gais el en appdlil, quand le Résident, trop bien gardé, nous
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rejoignait une heure plus tard, & peine remis de ses chaudes alarmes, fatigué, inca-
pable de reprendre avec nous, le lendemain, le chemin du retour.

Dans cetle méme provinee, quelques mois plus tard, j'ai eu le senliment bien net
de ce qu’était la chasse du tigre. C’était précisément & Port-Dayot, dont il a é1é
récemment parlé, L'aviso Kersainf me conduisit dans la baie, accompagné du
commandant de la marine de Saigon, le capitaine de vaisseau Reculoux, du colonel
directeur d’artillerie Teillard et d'un officier d’ordonnance, qui élait, cetle fois encore,
le capitaine Langlois. Il s'agissait d’¢étudier les conditions éventuelles d'établissement
d'un port de guerre dans la baie. Aprds avoir visité Port-Dayot dans toules ses
parlies, dans ses anses el ses passages, le Kersainl nous déposa i terre.

Nous nous dirigions vers un point culminant d’ott cerlaines positions favorables
& I'établissement de balleries se devaient découvrir, Derritre la large plage de sable
oti nous étions descendus, venail un espace couvert de broussailles; elles se chan-
geaient, au fur el & mesure qu'on avancait et montait, en arbusles entreméléds de
plantes épincuses el de lianes qui en faisaient un immense fourré presque impéné-
trable. Quelques matelots indigénes nous précédaient, armés de coupe-coupe, pour
ouvrir un chemin. Ils sTarréierent tout & coup en voyant, sur le sable, des traces
qu'ils nous indiquérent. G’étaient d’abord des marques de pieds de cerf qui tragaient
une longue piste et, de place en place, empreinte toute fraiche des patles d’un ani-
mal bondissant & la poursuite du premiecr. Les Annamiles reconnaissaient le tigre,
et, avec leurs mains, ils mesuraient les dimensions des trous fails dans le sable pour
en déduire la taille de la béte. Celle-ci devail étre assez pelite, jeune probablement,
et cela expliquait quelle n’ait pas saisi sa proie aux premiers bonds et soit obligée
de Iui donner une chasse en régle. II faisail, du reste, encore assez jour pour qu'un
ligre n'ait pas tous ses moyens, loule l'acuilé de sa vue. Nous arrivions & la bordure
du terrain couvert d'une broussaille assez clairsemée, quand un cerl lancé a toute
vitesse, allolé au point de ne pas nous voir ou de ne pas nous craindre, passa au
milieu de notre groupe, bousculant el jelant & terre un Annamite. Un bruit de
branches [roissées et brisées se fit entendre presque aussilét; mais I'on ne vit plus
rien. Le tigre avait dit s'arvéter, inquiel de nolre présence qu'il avail éventée; nous
étions trop nombreux et la clarté du jour restait trop forte pour qu'il pit avoir la
tentation de nous attaquer. Probablement le cerf dut d’échapper & la mort ce jour-la
4 la présence des hommes, dont il a ordinairement beaucoup & craindre.

En poursuivant le voyage maritime vers Saigon, on trouve, aprés Nhalrang, une
fort belle et grande baie abritée qui ne vaudrait pas Port-Dayot s'il s’agissait d'établir
un port militaire, mais qui a l'avantage de posséder quelques villages sur ses rives
et d'¢tre accolée & des terres excellentes dont on tirera de riches moissons quand
I'homme les aura reprises aux bétes fauves qui en sont présentement maitresses. La
baie a nom « Cam-Ranh » et a été prise récemment pour point de départ d’un ser-
vice de cabolage sur les cotes d’Annam. Un explorateur hardi du massif monlagneux
annamile, M. le marquis de Barthélemy, s'est fait ainsi armateur el a eréé, dans la

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



L ANNAM 200

bt

baie de Gam-Ranh, des établissements dont on doit souhaiter le succts, plus encore
pour le bien du pays qu'en vue de la récompense méritée par une louable initiative.

Depuis le cap Varella, la route du navire g'infléchit un peu a 'onest; mais a
partir du cap Padaran, elle prend nettement une direction occidentale comme la
cote elleméme. 11 y a sur les hauteurs de Padaran un phare parfaitement placé et
de grande puissance, aux éclats blanes et rouges. Les commandants des navires
frangais qui font le service d'Extréme-Orient et relichent dans les porls égypliens,
anglais, chinois, japonais, ont coutume de dire : « La plus belle ville que l'on trouve
sur la route est Saigon, le plus beau phare est Padaran. » S7ls sont appelés a
modifier leur constatation, ¢’est que le phare de Varella aura éclipsé celni de Padaran.
L’orgueil national n’aura rien & y perdre.

Le cap Padaran est un des points singuliers de la route du Tonkin en Cochin-
chine. Le cap Tourane en est un autre. Le temps et la mer changent en ces lieux
qui divisent ainsi la traversée en trois zomes distincles, souvent trés différentes. 11
n'esl pas rare, en passanl de l'une dans lautre, de rencontrer des temps dissem-
blables : ciel clair et mer calme ici; nuages, vent, mer démontée . Par la mousson
de Nord-Est, qui souffle en hiver, on a chance de trouver, devant Padaran, des
courants tels que les bateaux 2 vapeur de pelit tonnage et de faible vitesse ne peuvent
pas franchir le passage. Tel a été souvent le cas pour les canonnitres des stalions
maritimes de I'Indo-Chine, canonnitres i roues, comme 1'Alouetie et le Bengali, on
canonnitres i hélice, comme la Comete, la Vipere, U Aspie.

Les régions de I'Annam qui se trouvent aprés la baie de Cam-Ranh, au voisi-
nage de la Gochinchine, sont marquées sur la cdle par trois larges golfes en demi-
cercles, aboutissement de trois vallées; ce sont les baies de Phan-Ranh, Phan-Ry et
Phan-Tiet. Ces régions onl un aspect particulier, qui tranche avee les autres contrées
de Annam aussi bien qu'avec celles de la Cochinchine. Le climat en est différent;
il n'y pleut presque pas. G'est la sécheresse africaine, en un coin de 1'Extréme-
Orient plavieux et saturé d’humidité. Les productions s’en ressenfent; elles
ressemblent plutdt a celles de notre Algérie qu'i celles de I'Indo-Chine. Les figuiers
de Barbarie, les haies de cactus, ele., abondent sur le rivage de la mer. Dans les
vallées, on n'arrive & cultiver le riz qu'en irvignant les terves. Clest ce quiavail
depuis longlemps commencé un missionnaire catholique, le Pére Vuillaume, dans
la plaine de Phan-Ranh. 11 avait aménagé les rivitres, creusé des canaux, apporté
Peau et donné la vie & des terres en proie & une conslanie séchere el par suile
stériles. 11 devail malheureusement trouver la mort dans U'élément qu’il avait caplé,

dirigé, rendu bienfaisant pour une nombreuse population. Le sampan qui le portait
fut pris, un jour de 'année 1goo, dans le remous provoqué par les eaux échappées
d'un barrage; le Pére Vuillaume crut qu’il allait sombrer et sauta hors de I'embar-
cation; il ne put regagner la rive et se noya dans le biel profond, alors que le sampan
continuait de flotter et échappait de lui-méme au tourbillon qui avait un moment
retenu, Sa mort causa une réelle affliction & la population indigéne, dont il était le
bienfaileur,

PAUL DOUMER. — L'INDO-CHINE. 1
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Javais connu le Peére Vuillaume en visitant les travaux d’irrigation qu'un colon
distingué¢, M. le baron Pérignon, exéeulait dans cette méme vallée de Phan-Ranh,
et pour lesquels il prenait conseil de Uexpérience du missionnaire. M. Pérignon avail
entrepris de mettre en valeur une vasle élendue de terre de cing & six mille hec-
tares, que la sécheresse rendail improductive. L’opération préliminaire, longue et
cotiteuse, consistail & creuser dans le roc un canal & grande section qui aménerait
I'eau aux mille canaux et rigoles de distribution. Ce fut 'affaire de deux années de
travail el de trois & quatre cent mille franes de dépenses. Avant que le domaine edit
é1¢ mis en ¢tat de produire un picul! de riz, le demi-million devait élre atteint. On
peut juger par la de ce qu c»ufrent d’efforts, d’ mlelhfronoe
el d’argent certaines entreprises coloniales, et quelle stireté

(l’appréviution au début, quelle persévérance ensuile sont
nécessaires a leur succes.

Non loin des terres de M. Pérignon se trouvaient les
plantations de tabac d'un autre Francais, M. de Montfort,
venu comme fouriste en Indo-Chine et si bien séduit par la
colonie l‘lt.l’il .‘-3'3' Matl établi & demeure et y avail apporté
des capitaux. Aprés quelques anndes de travail, la réussite
de M. de Montfort semblait compléte; son tabac élait excel-
lent et trouvait facilement preneur sur le marché de Singa-
pour ou sur les marchés d'Europe. Mais est-ce I'état de
sanlé de nolre jeune compatriote ou le désir de reprendre
la vie plus facile de la métropole qui en fut la cause? Tou-
jours est-il que M. de Montlort rentra un jour en France
el que sa :l)]ill]li.l[i(_]-ll passa en d’autres mains.

La ville de Phan-Tiet, sur la baie de ce nom, la plus
voisine des {rontidres de Cochinchine, n’étail connue de
Moi nomade. personne ou & peu pres au commencement de année 1897.
(Cest pourtant un centre d'activité des plus inléressants, ot

la péche est pratiqudée i'ﬁnr une population nombreuse. Le poisson esl séché et salé
¢l donne lieu & un commierce imporlant. Il s'exporte sur divers points de la pres-
qu’ile de Malacca et du sud de la Chine.

La région (|1|| entoure Phan-Ticl et qui s'éleéve graduellement en des vallées et des
l)iuicaun .|“‘“‘I“ aux hauts sommels de Possalure montagneuse de la presqu ‘tle indo-
chinoise, est en gmndc I_]m_-l.iu couverle de fordls et inhabitée. Les Annamiles ne sonl
en nombre que sur une bande de terrain de quelques Kilométres 2 partir de la cdte.
Pour eux comme pour les Francais, la forét est malsaine. Ge sont les peuplades
Mois, dispersées sur de vasles élendues en des groupes peu compacts, qui habitent
les hautes régions et Ia monlagne sur ses deux versanls, du e6lé¢ de 'Annam et du
edlé du Laos. Les Mois, depuis longlemps en contact avec les Annamiles, sonl i

1. Moesure chinois¢ d'environ Go kilogrammes.
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demi sauvages; ceux qui vivent indépendants dans leurs clairitres presque nacces-
sibles sont sauvages toul & fail et bien souvent dangereux. Les agents en mission el
les explorateurs ont maintes fois pay¢ de leur vie ou leur trop grande confiance ou
leur négligence & se garder..

La province qui a pour chef-lieu Phan-Tiel se nomme le Bin-Thuan. Elle forme,
avec le Khanh-Ioa, le Phu-Yen et le Binh-Dinh, 'Annam du Sud. C’est, présente-
ment, la partie du royaume la moing peuplée et la moins riche. Ce n'est pas la
moins intéressante, car elle renferme des réserves pour la colonisation francaise. Un
jour viendra, bientdt il faut U'espérer, ot il sera possible de les melire en valeur.

Les provinces centrales de I'Annam sont celles dont il a été précédemment ques-
tion : le Thua-Thien, qui est la province de Hué, le Quang-Nam et le Quang-Ngai:
puis, au nord de Hué et faisant partie du méme groupe central, les provinces de
Quang-Tri et de Quang-Binh.

Trois provinces constituent I’Annam septentrional : le Hatinh, le Nghe-An, qui
a pour capitale Vinh, et le Thanh-Hoa. En général, et sauf les exceptions indiqudes,
les provinces portent le nom de la ville mandarinale qui est leur cheflieu. Les
exceplions sont le plus souvent notre fait, soit que nous ayons constitué un centre
administralif distinet de celui des Annamiles, soil que nous ayons changé, volon-
tairement ou par suite d’erreur, le nom de ce dernier.

Ce n'est pas & mon arrivée en Indo-Chine que je pus parcourir les provinces de
Annam situées au nord de Hué. Elles n’élaient placées sur aucune des grandes
roules habituellement parcourues par les Européens, et les voies de communication
qui les reliaient au reste de I'Empire n’élaient d'une {réquentation aisée pour personne.
Elles vivaient isolées, replides sur elles-mdmes, sans rapporls commerciaux avec
I'intérieur. :

Quelque temps plus tard, lorsqu'il s'agit de déterminer le réseau des chemins
de fer & construire, je visitai une premidre fois les provinces seplentrionales de
FAnnam. JFen cus la meilleure impression, la plus rassuranle pour un avenir,
que je devais m'efforcer de rendre prochain, ot les moyens de cireulation leur
Slanl donnés, elles apporteraient un élémenl important i la richesse générale du pays.
En fait de chemins, il n'y avait que le long sentier, & peine tracé, qu’on appelait la
Route Mandarine el qui traversait-l'Annam du Nord au Sud, & une distance variable
mais toujours assez faible de la mer. Le troncon que nous en avons vu, entre Hué et
Tourane, avec ses passages de montagnes en escaliers, donnait une wdée exacte de
ce qu’élait la route dans loules ses parties. Les voyageurs, presque exclusivement
des mandarins, y élaient transportés en palanquins: les marchandises circulaient
a dos d'hommes et, naturellement, circulaient peu.

La province la plus voisine du Tonkin, le Thanh-Iloa, était Ta moins connue,
celle dont Paceds était le plus difficile. Sur une étendue de cdles de plus de cent
kilomadtres, il n’y avait pas un port, pas un point abordable pour un navire. Tout
au plus de petites jonques lmuvai(-nl—elleé pénétrer dans cerfaines rivieres quand le
temps leur permettait de naviguer, ce qui ne leur arrivait pas fréquemment. Pour
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les voies de terre, c'élail hien autre chose. Au nord et au sud, il semblait que la
province fal murée. Entre elle et le Tonkin, la route mandarine serpentait dans
une région montagneuse, déserle, sauvage, peu stire, ot la nature et les hommes
avaient acccumulé les obslacles. On ne s’engageail pas dans le réscau de ses défilés
el de ses cols sans avoir de nombreux et solides porleurs et une escorte de soldats
bien armés. Gela n’était pas & la portée de toul le monde.

Au sud, un vaste pays moins aceidenté, mais presque aussi malaisé a franchir,
séparail le Thanh-Hoa de la province de Vinh ou de Nghe-An. C’¢lait une sorte de
« marche », de zone l..'_nnpon, licu de refuge pour les malfaiteurs, dont les manda-
rins semblaient appréeier existence sur leurs frontidres, comme pour mieux les
défendre du contact avec les provinces voisines.

Si lisolement était 'idéal révé des administrateurs d'une province, le Thanh-
Hoa I'avait done & peu prés atteint. Il pouvait heureusement se suffire. Son immense
et fertile plaine donne des produits variés, parmi lesquels le riz et le coton en grande
abondance. Elle est coupée de nombreuses rividres; le Song-Ma, qui passe prés de
Thanh-Hoa, chel-lieu de la province, et ses affluents roulent une grande masse
d’eau. La largeur du fleuve, dans les trenle derniers kilomdtres de son cours, n'est
pas moindre de cing & six cents métres. La chaine des montagnes annamitiques,
dans le Thanh-Hoa, est plus loin de la mer que dans toute autre partie de I’Annam.
Ln sorte que les vallées y sont relativement profondes et ne s'élévent qu'en des
“lages successifs a la région montagneuse. Celle-ci est trés boisée; elle est peuplée
aussi, el I'on y rencontre toutes les races montagnardes du nord de I'Indo-Chine,
les Muongs, les Thais, les Méos, les Khas et quelques aulres variétés encore des
peuples successivement refoulés par des vainqueurs impitoyables dans les contrées
2 peu pres stériles el inaceessibles oi ils achvent de mourir.

Quant a la population annamile qui occupe la vaste plaine du Thanh-oa, elle
parail innombrable. De fait, elle n’a jamais été dénombrée, el les évalualions
varient entre les totaux de huit eent mille & douze cent mille habitants. La moyenne
d'un million n’est cerlainement pas trés ¢loignée de la vérité. Un pays qui possede
des terres étendues et fertiles, une population nombreuse et vaillante, a fous les
éléments de la richesse. Il suffit d'une honne organisalion administrative et de
moyens de communicalion pour la faire surgir et circuler. L'ordre el les travaux
de notre civilisation feront du Thanh-Hoa I'un des plus beaux joyaux de l'lndo-
Chine.

Le Nghe-An ou province de Vinh, bien que moins étendue et moins peuplée
que sa riche voisine, est encore une fort belle province. Elle est un peu moins isolée,
grice au petit port de Ben-Thuy, situé sur le fleuve Song-Ca, & quelques kilo-
motres seulement de Vinh. Une c_‘]l:ll()l]p{‘, ! vapeur venanl de ”:l'l'p]mng et, de loin
en loin, un minuscule voilier, passent, & haute mer, la barre du flenve el viennent
mouiller devant Ben-Thuy. La, arrivent les excellents bois des hautes foréts qui ont
descendu le fleuve. Ils y sont débités dans une importante scierie mécanique que
des commerganls {rancais, MM. Mange [reres, onl installée et ot I'on fabrique. entre
aulres choses, des pavés de bois d’essence dure qui sont exporlés en Europe. On a
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joint i la scierie, en ces dernitres anndes, unc fabrique d’allumettes chimiques qui
fournit & la consommation de toute une partie de I'Indo-Chine.

La province de Hatinh se présente, au Sud, aprés la province de Nghe-An, plus
riche el plus peuplée que celle-ci, sans égaler pourtant, et il s’en faut, le Thanh-
IToa. Sa structure est assez bizarre, trds différente de celle des autres provinces de
I'’Annam. Elle se compose de deux plaines paralleles, étendues en longueur dans le
sens du rivage de la mer, el peu larges. Un massif montagneux les sépare; il prend
naissance aux bords du Song-Ca ou rivitre de Vinh, limitant la vallée d'un de ses
allluents, et vient tomber dans la mer, & la [ronlitre du Hatinh.

Clest 1a que finit FAnnam seplentrional. Ses trois provinces ont beaucoup
d’analogies avec les provinces du Tonkin, dont elles different aussi du reste en bhien
des points. Elles tiennent le milieu en toutes choses, el pas seulement quant i leur
posilion géographique, entre les terres du Delta du fleuve Rouge el les provinces
cenlrales de I'Annam. Leur climal est & peu de chose pres le climat tonkinos. La
saison séche coincide avee les mois d’hiver; la fraicheur y est presque dgale i celle
du Tonkin, surtout dans le Thanh-Tloa. Les températures relevées & la station
météorologique élablie en son chef-licu sont sensiblement les mémes que celles
constalées a Hanoi. L'alternance de la sécheresse et des pluies se fait, ici et 14, avee
une régularité égale. Mais, en allant dans le Sud, dans le Hatinh, on .‘i’upcrqoit dun
changement, de perturbations qui troublent les himites des deux saisons, font parli-
ciper le climat du pays de deux régimes trds dissemblables.

A la frontitre sud du Hatinh, on entre, en effet, dans une conlrée tout auire.
La route mandarine passe la chaine de montagnes dont elle a longlemps suivi la
base, par un col qui est au bord méme de la mer. Gétait Ie passage le plus pénible
de la route mandarine. En outre des échelles de rochers & gravir pour atleindre le
col et en redescendre, il fallail faire un trajet assez long sur le sable mouvant, dans
lequel les chevaux entraient jusqu'aux genoux. Nous mellions pied & terre pour ne
pas laisser mourir & la peine la courageuse pelile héle qui nous porlait. Soi-méme
alors, on s’enlizait dans le sable, et 'effort nécessaire pour se tirer daffaire et
gagner le terrain solide ¢lail vraimenl excessif.

Les monlagnes passées, ¢'est ce que les Annamites appellent la Porle d’ Annam
qui est franchi. On se trouve dans 'Annam central.

Les PI.'(')\"IIICL)S de (\)uzmg-l}inh et de Qll:ll}5~'l‘|’i sont 4 lraverser dans Loule leur
longueur pour atteindre Hué. Et elles sont longues au possible, longues ct éiroites,
resserrées entre la mer et les monlagnes toutes proches. La province de Quang-
Binh particuliérement n'est qu'un long couloir, fertile et peuplé d'ailleurs, ot bien
arros¢, Le Quang-Tri, micux sillonné encore de cours deau de toutes dimensions,
bien cultivé par une population dense, prend a certains endroits, entre la double ct
rigide limite de Ja mer et de la chaine annamitique, une largeur qui va jusqu’a
vingl-cing et méme trente kilométres. Une vallée au moins, eelle qui, par Cam-Lo
et Ailao. rejoint le Laos et permet d'arriver au Mékong, s’enfonce profondd-
ment dans les terres. La vallée d’Ailao n'a, du reste, rien d’attirant. Elle était
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redoutée des Annamites comme elle est de nous; cest le pays de la fitvre et de
la mort.

La succession des saizons, dans les cing provinces de 'Annam central, n'est pas
la méme qu'au Tonkin. Clest I'été qui est la saison siche et Phiver qui coineide
avee les pluies. Celles-ci commencent au mois d’octobre pour ne cesser qu'en mars
ou avril. Toutefois, le mois de mars voit rarement les pluies torrenticlles, tombant
sans {réve pendant des heures et des jours, qui sont de régle dans les mois précé-
dents. Les pluies d’Annam en saison froide sont, comme bien on pense, plus désa-

“__ .

Jardin annamile.

gréables & supporter que les pluies chaudes du Tonkin et de la Cochinchine. Par
contre, I'ét¢, privé de la fraicheur relative qu'apporte un moment la chute de I'cau,

est plus chaud en Annam que partout ailleurs. Le thermométre, & Hué, monte a
des hauteurs inconnues de Saigon et d'Hanoi.

Il m'est arrivé de faire, en bonne saison pour le Tonkin, ¢'est-d-dire au mois de
janvier ou de février, le voyage & cheval d’Hanoi & Tourane, soit environ 8oo kilo-
métres de route. Je voulais voir d'ensemble le pays que le futur chemin de fer
traverserait ct ¢tudier sur place, en des poinls spéeiaux, la solulion de questions
non encore tranchées que les ingénieurs auraient & me soumetire. La discussion
sur plans el sur cartes se trouve singulitrement éclairée quand on a eu la vue préa.
lable des choses elles-mémes. Je ne voulais done, dans ce voyage, ni apparat, ni
lenteur; el les musiques el les oriflammes en élaient bannies, comme les festins et
le repos. Pour toul bagage jemportais, de méme que Uofficier dont j'élais accom-
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pagné, ce que les sacoches de nos selles pouvaient contenir. Placer sur la route
des chevaux de rechange avec un ou deux miliciens pour en-avoir soin et au besoin
servir de guides, tel était le seul concours que "'Administration eiit & me fournir.

La chevauchée i travers le Tonkin, par Nam-Dinh et Ninh-Binh, puis dans les
provinces annamites de Thanh-Hoa et de Nghe-An, se fit dans les conditions les meil-
leures el les plus agréables. Le temps était frais et beau. le soleil brillait; ¢'¢tait plaisir
que d’aller aux grandes allures et, malgré les arvéls assez longs aux points ot des
solutions diverses se présentaient dans le tracé du chemin de fer, de couvrir ses eent et
quelques kilometres dans la journée. Avee la province de Hatinh, le temps commenga
a changer. Le soleil et la pluie se montraient tour & tour. Dix fois, il fallut déplier
le manleau de caoutchoue roulé sur la selle, dont on se débarrassait dts qu’on le pou-
vait & cause du poids qu'il meltait sur les épaules. Mais le terrain n’élait pas profon-
dément détrempé; il restait solide et on pouvail continuer d’aller grand train.

Nous arrivons aux Portes d’Annam, ¢’est-i-dire au passage du massif monlagneux
qui défend Ventrée des provinces centrales. L’ascension de la montagne par le long
senhier en échelles, & pied avec les rénes du cheval passées dans le bras, sous des
averses intermittenles, la descente de 'autre versant dans les mémes conditions, lmis
le trajet lent et pénible sur le sable mouvant, tout cela n’avait rien d'impréva, ni de
particulitrement déplaisant. Le proverbe : « Un mauvais pas est vite pass¢ », fait
pour donner de la patience au voyageur des anciennes routes de nolre pays, peut
utilement étre répété par le voyageur de la route mandarine. Seulement, le mauvais
pas de la Porte d’Annam nous a fait entrer dans un pays nouveau, au climat diflé-
rent de celui que nous quiltons. C'est 'ean partout, U'ean dans le ciel, dans air et
sur la terye. La pluie tombe & torrents, en nappes, avec une conlinuiié inlassable.
Le sol mou, satluré, disparait sous 'cau qui coule. Les ruisscaux el les rividres sont
débordés. Pas de doute qu'en changeant de province, nous avons changé de saison,
et que celle que nous trouvons ici n'a rien & voir avec la saison siche!

En moins d'une heure de eette trombe continue, nos manteaux de caoutchoue,
d’ailleurs excellents, les meilleurs qui soient fabriqués en France, sont complétement
transpercés. L'ean commence & pénétrer aux épaules, puis elle descend peu i peus
tout le vitement de drap, le Iinge, sont mouillés; goulte & goulle I'eau tombe dans
les hottes, qui se transforment en réservoirs. Le poids que le cheval supporle va
s'accroissant en méme temps que la terre devient plus molle, se transforme en une
boue liquide et profonde. Et 'on va, 'on va malgré tout, obligeant la courageuse
héte & trotter pour mettre le plus (6t possible derritre soi ce pays de déluge et pour
ne pas geler absolument dans I'cau froide dont on est enveloppé des pieds i la féte.

Voici le chef-licu de la province, Dong-Hot, autrefois dénommé Quang-Binh et
dont nous avons changé le nom, on ne sait trop pourquoi, aux premiers temps de
l'ocenpation, par suite d'une erreur ou de 'ignorance des interprétes. I'cau lombe
toujours; de la citadelle ou du fleuve coulant au pied de ses remparts, on ne sait
lequel renferme le plus d’eau. Notre compatriote Gribouille aurait ici quelque raison
de se jeter dans la rividre par peur de se mouiller. Une heure de halte & la table du
Résident, avec un bon feu dans le dos qui séche quelque partie du vétement,
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et en roule! Les ruisseaux débordés qu’on passe comme on peut, enfoneds Jusqu'an
poitrail du cheval, parfois jusqu’d la selle, ajouteraient & 'eau dont nous sommes
imprégnés si nous n'élions déji & saluration. Mais nous en sommes arrivés 4 un
point oit T'on ne prend plus garde i rien, ot 'on ne se donne pas la peine de rele-
ver les jambes pour qu'elles ne soient pas dans la rividre quand le gué peu profond
le permelirait, ot I'on ne se détournerait point d'un pas pour éviter d’étre éclaboussé
du haut en bas. Plus rien de tout cela nimporte. On fail conscienciensement la
besogne qu’on a i faire, on regarde ee qu’on a besoin de voir; pour le surplus, on
se préoccupe de marcher, d’avancer le plus possible, d’arriver sans tarder au terme
du voyage dans ce pays diluvien. .

Le soir vienl; nous avons alteint une pagode ot est un relais de chevaux et ot
l'on a préva que nous coucherions. Des lits de bambou sont disposés dans un des
bitiments de 1'édifice couverts mais non clos. Faut-il coucher 13, dans nos vétemenls
pleins d’cau, & T'air, avec une température de huit 2 dix degrés? Cela n'est pas ten-
tanl. Le seul moyen de n’avoir pas trop froid est de ne point s'arréler. Le mouve-
ment du cheval au trot maintient le corps, malgré la pluie, & une suffisante tempé-
rature. Nous marcherons donc toule la nuit et aussi vite qu’il sera possible. Le
milicien annamite qui a conduit les chevaux du relais assure (qu'il connait bien la
route. Nous parlons sur ses (races, & grande allure; dans la nuit noire, fouetiés par
la pluie, on ne voit rien absolument. Nous allons de confiance, tenant bien en main
notre cheval qui ne doit pas voir beaucoup micux, qui bulte parfoié contre des
pierres trop volumineuses ou enfonce dans un trou, lombe el se reldve, pas plus
inquiel que nous de ces incidents. Celte course dans U'eau, dans le noir, oit pas un
objet n'apparait, doit avoir quelque chose de [antastique dont nous ne nous rendons
gutre comple. Je ne sais ce qui dominait en nous, de la confiance ou de Uindiffé-
rence. Il nous paraissait tout & fait normal d’arriver & bon port sans encombre, et
nous n'aurions pas ¢té autrement surpris d’étre précipités subitement dans un abime.
Clest la premidre hypothise qui se réalisa.

Pourtant, arrivés & un village, notre guide fait comprendre qu’il est moins sitr
du chemin accidenlé que nous allons prendre que de celui qui vient d'dtre suivi.
Nous nous arrétons PcndanL qu'il frappe aux portes des cases. Les paysans apprennent,
non sans surprise, quil leur faut éelairer la roule de quelque grand mandarin fran-
¢ais qui voyage & cheval, dans la nuil el par un abominable temps. Au nombre
d'une dizaine, ils viennent avec des torches, qu’ils réussissent, je ne sais comment,
i tenir allumées sous la pluie, et se mettent & courir devant nous. Nos chevaux
n'ont plus qu'd suivre, & ralentir ot les hommes ralentissent, & sauter out ils sautent,
a s'efforcer de ne pas tomber quand certains d’entre eux font une chute. Nous arri-
vons ainsi au nouveau relais ot I'on ne nous attendait que le lendemain assez tard.
Les chevaux y sont heureusement arrivés & I'avance. Quelques piastres données aux
porleurs de torches les stupéfient et les enchantent. Ils ne s'attendaient pas i pareille
aubaine, et j'ai toutes les peines du monde a les empécher de se prosterner dans la
boue. Clest plaisir que de les entendre s’exclamer et rire joyeusement en s’enfon-
¢ant dans la nuil pour regagner leur village. On y saura le lendemain que le grand
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chef francais du royaume est moins ménager de sa personne que les mandarins et
qu'il traite d’autre manitére les hommes qu’il emploie.

Je n’avais jamais pensé, malgré bien des avis contraires, que celte fagon d’agir
pt diminuer son aulorité el son prestige, el 'événement m’a donné pleinement
raison. Aprdés des anndes passées & voyager ainsi, avec une rapidilé que l'on ne
connaissail pas, sans géner ni déranger personne. pour voir et non pour &re vu, il
s'était élabli chez les indigtnes une légende d'un Gouverneur général fantdme,
présent partout et veillant & tout; elle a certainement contribué i faire accepler de
honne grice des transformations dont on ne voyait pas tout d’abord les avantages,
donnant aux malveillants de sages conseils de prudence.

Nous sommes I'étape ot les porteurs de torches nous ont quittés; il est minuit
environ. Les chevaux sellés, on se remel en roule. Mais un obslacle se dresse aussitdt.
La rivitre quiil faut traverser sur un pont a débordé, inondant ses deux rives, et,
depuis que la nuit est venue, 'eau s’est élevée considérablement. Nous nous enga-
geons sur le terrain inondé. Il s’agit de ne pas manquer le pont en dos d’ane qui,
nous dit-on, nest pas enlitrement couvert par la rivitre; le milicu de sa chaussée
doit émerger. Il est Ia, devant nous, & cent métres. Nous enirons dans I'cau qui
monle d’abord aux jarrets du cheval, puis atteint le ventre, la selle, la croupe.....
Et, dans la nuit d’un noir d’encre qui nous enveloppe, le pont ne se voit toujours
pas. Si on le manque, sion passe & ¢dté, en plein lit de la rivitre, ¢’est la certitude
d’¢tre entrainé par le courant, avee peut-ttre U'impossibilité de gagner la rive, si bon
nageur que Pon soit. Les chevaux perdent pied. Nous faisons demi-tour. Il faut aller
chercher des sampans au village voisin ; ¢’est une allente d’au moins deux heures
laquelle on doit se résigner. Nous nous mettons & 'abri dans une case, au milicu
de laquelle on allume un grand feu de bois. Alors que la pluie fait rage, que la
température est basse el que nous sommes (rempés jusqu'anx os, cet abri el celte
flambée nous paraissent le summum du confortable. Je traine prés du feu un bane
de bois, large & peine comme les deux mains, et je m’y étends tout de mon long
face & la flamme. C’est délicieux: je nage dans le bien-étre! L'eau s'échappe en
vapeur de mes vélements qui, sans devenir secs, laissent passerune chaleur qui m’est
douce. Au bout d'un moment, je me retourne sur le bane ot je tiens tout juste en
équilibre & la condition de rester de profil, et mon dos se réchauffe & son tour. Une
ou deux fois, je refais ce manége, puis je m’endors profondément. Quel bon sommeil
jai eu I, pendant une heure, sur I'étroite planche raboteuse, la figure brillée par
les flammes, le corps ruisselant d'une eau particllement el alternativement chaude et
froide. Les draps fins d'un lit francais ne m’ont jamais paru aussi moelleux et bien-
faisants. Je recommande semblable voyage i ceux qui sont blasés par le bien-étre ct
la mollesse des pays civilisés, Ils auront présentement quelques difficultés a le faire
en Annam, mais en poussant plus loin, le Laos ou les provinces reculées de la Chine
leur offriront encore, en certaines saisons, le moyen de le réaliser dans des conditions
favorables.

Les sampans arrivés, nous traversons facilement la rivitre débordée, en passant
sur le pont qud cheval nous n’avions pas découvert. 1l continuait d’émerger, en son
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milien, de quelques centimetres. Les chevaux avaient suivi les sampans. Suffisam-
ment reposés, ils étaient pleins d'ardeur, et ce ful sans peine qu’on reprit une rapide
allure. Au matin, la pluie diminua de violence, pour cesser quelques heures plus
tard, reprendre ensuile en de courtes ondées. Le soir, nous arrivions & Hué, ot se
trouvaienl nos bagages venus d’'Hanoi par mer. Au boul d'une heure, nous avions
dépouillé tout souvenir visible de notre longue route inondée, et il nous parut natu-
rel de nous trouver & la table décorée de fleurs, inondée de lumidre, du Résident
supdrieur. '

A cheval, le lendemain de grand matin, nous achevions de parcourir apris-
midi, a trois heures, par un temps couvert mais sans p]uie, la route de 110 kilo-
mélres, dés ce moment trés amdéliorée, qui relie Hué & Tourane. Le Col des Nuages
lui-méme nous avail été clément et sétait débarrassé, a notre passage, de son froid
brouillard habituel.

Nos huit cenls kilometres de route, dont pres de la moitié sous eau, avaient
&1¢ franchis en un raid d'une semaine.
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LE CAMBODGE ET LE LAOS

Le territoire de I'Indo-Chine francaise est, & peu de chose prés, celui qui consti-
tuait I'empire d’Annam dans la premitre moiti¢ du xix sitele. Pourtant le Cambodge
et le Laos ne sont pas des pays annamiles. Le souverain du Cambodge élait simple-
ment tributaire de 'empereur d’Annam, et jamais la population annamile n’a envahi
ses Ftals. Quant aux peuplades laotiennes, leurs liens d’antan avee la grande nation
des rives de la mer de Chine n’ont pas é1é trés définis. Qu'il y ait cu une sorte de
vassalité pour certaines d'entre elles en contact avee 'Annam central, cela n’est pas
douteux. D’autres, au conlraire, celles du Nord en particulier, que la digtance et
les obstacles naturels séparaient & la fois du bassin du fleuve Rouge et du versant
marilime de la chaine annamitique, n'ont pas cessé d’étre indépendantes de I'Annam,
(est de ce ¢Olé que nos acquisitions sont supéricures & celles de la puissance con-
quérante que nous remplagons, et que le territoire francgais de I'Indo-Chine est plus
étendu que 'ancien lerritoire annamite.

Le Cambodge et le Laos, qui occupent, I'un le bassin moyen, l'auire le hassin
supérieur du Mékong, sont g('zogrhl)]liqucmenI. unis par le grand fleuve. Si celui-ci
était tout entier navigable, s'il ne comprenail pas des biels différents séparés par des
l}ﬂl'l'ilg('."! irll‘l‘ﬂn(‘.]‘lisﬁnh]f}fﬁ‘ I(_"‘\ (I_(’,HY ])E]‘.}"S ]].{llll‘a{(_‘ntjun'mi:& I)ll f](_'.l]'l('.ll['(jl‘ ind(_"-l]ﬂ]ldﬁﬂ]ﬁ
I'un de Tautre. 1ls se seraient ou liés, ou absorbés ou détruits. Mais autrefois, il
était impossible de se servir du flenve pour remonter du Cambodge au Laos, opéra-
tion encore trés difficile anjourd’hui avec la vapeur. La domination des Cambod-
giens sur leurs voisins du Nord ne se présentait donc pas naturellement, et ils
n'avaient probablement pas assez de vigueur pour faire ce que la nalure ne leur
avail pas facilité. Si les Laoliens pouvaient plus aisément, aux hautes ecaux, descen-
dre au Cambodge, il semble qu’ils aient en longlemps trop & faire avec leurs voising
de la Chine et du Siam pour jeter leurs regards vers le Sud et y porler leurs pas.
Du reste, les deux peuples des bords du Mékong n'ont pas et paraissent n’avoir
jamais eu la force d’expansion, la vaillance et I'humeur conquérante des Annamites.
Ilg se sont, & différentes époques, laissé vainere et dominer. Aujourd’hui encore,
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on peul constaler qu’ils sont trés inféricurs aux Annamiles dans les travaux de la
paix, comme ils l'ont ét¢ dans la guerre.

Le Gambodge, bien que possédant un rivage maritime, alors que le Laos n’en
posseéde aucun, n'a pas de séricux débouchés sur la mer. Son étendue de cites est
sans porl el se lrouve séparée de la masse du pays par des régions stériles el d’acces
malaisé. 1l doit, pour se relier aux roules maritimes, traverser les provinees cochin-
chinoises de I'ancien empire d’Annam; il était done inévitable qu'il fit soumis &
celui-ei puisqu’il étail incapable de le soumettre.

Le Laos ne peut aller & la mer qu'en empruntant le territoire du Cambodge et
de la Cochinchine, ou au Nord, a travers les cols élevés des montagnes annami-
tiques, par les ports de la mer de Chine ou du golfe du Tonkin. 11 devraitavoir encore
un débouché par la vallée siamoise de la Ménam ; mais il faudrait qu'il fiit autre chose
que la moiti¢ d'une nation,et il n'est que cela. Le Mékong coupe le Laos en deux,
et les terres de la rive gauche appartiennent seules & la France. Celles de la rive
droite, tout aussi laoliennes, sont rallachées au Siam. Ily a, entre les deux Laos,
une séparation absolue, une muraille que la politique a élevée, alors quil n'existe
aucune fronti¢re naturelle. Les fleuves ne sont point, en effet, des obstacles; ils ne
divisent pas; loul au conlraire, ils rapprochent et ils unissent. Seules, dans les pays
d’Asie du moins, les chaines de montagnes, les lignes de partage des bassins sont des
frontieres réelles, naturellement respectdées.

Si le Laos frangais n’a que Ja moitié de son territoire, le Cambodge a, lui aussi,
laissé une partie du sien aux mains des Siamois. Deux de ses belles provinces, la
province de Battambang et celle d’Angkor, font partie du royaume de Siam. Les
Cambodgiens pleurent toujours leur perte. Ils ont longtemps espéré en nous pour
les reprendre; je crois bien qu'ils commencent & désespérer. La plaie saigne dou-
loureusement de ce morceau de chair cambodgienne amputé, et cela se comprend
de reste. La province de Baltambang est rviche et peuplée; elle appartient au
Cambodge de corps et de corur. La population esi cambodgienne ; les communica-
lions, le commerce se font par le Mékong seul.

Quant & Angkor, ¢'est bien autre chose; les titres de noblesse de la race y sont
¢erits el on ne se voit pas arracher ses titres sans protester. Les Cambodgiens se disent
les descendants des Khmers, et ils sont au moins lears héritiers. Ils ne veulent pas
qu'on l'oublie; ils ne veulent pas surtout que les Siamois, auxquels ils dénient toute
originalité de race, toute existence propre el distincte de celle des Cambodgiens el des
Laotiens dont ils seraient les bitards ou les mélis, usurpent une parenté qui ne leur
appartient pas. La province d’Angkor, avec son admirable temple d'Angkor-Waht,
avec les ruines grandioses de la ville d’Angkor-Thom, est ce qu'il reste de plus consi-
dérable el ce qu'on connait le mieux de Uempire des Khmers: ¢’est ce qui a révélé
au monde leur civilisation détruite depuis huit ou dix sitcles. Ces pierres glorieuses,
ces grands souvenirs que les savants francais ont fait revivee, sont dans la province
cambodgienne d'Angkor, et Angkor n’est plus dans le Gambodge!...
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Les Khmers étaient des Hindous; les Cambodgiens, qu'ils descendent ou non
des Khmers, sont aussi et incontestablement de souche hindoustanique. Ils portent
leur cerlificat d’origine sur le visage et dans le caractire.

L'Indo-Chine francaise, qui_tourne ses deux faces, comme I'indique son nom,
I'une vers le monde chinois et la civilisation chinoise, Pautre vers les Indes. est
indienne surtout par le Cambodge. Le Laos, & ce point de vue, ne lui donne qu'un
faible apport, dans ses provinces centrales el méridionales. Trop d'¢léments venus
des régions montagneuses de 'Asie se sont mélés aux races hindoues ou se sonl fait

Village cambodgien inondé.

une place & coté delles pour qu’on puisse classer le Laotien comme on classe le
Cambodgien.

D’ailleurs, ce dernier senl occupe une contrée bien définie, homogene, ramassée
sur les deux rives du Mékong inféricur el sur lo Grand Lac qui verse ses eaux dans
le fleuve par le Tonlé-Sap. Le Cambodge estle royaume des Eaux. Elles I'arrosent par
le fleuve immense, superbe, par le lac, par mille rivieres; elles recouvrent, pendant
la moitié de Vanndée, une bonne 1‘::11‘I.i(‘. des lerres, {iu’c”cs fertilisent. Il n'est 1){‘“[—
&tre pas de pays au monde ol I'eau ail celle prépondérance, celle souveraineté. Le
Cambodgien ne se défend pas contre elle; il ne cherche pas & limiler con domaine,
a Uendiguer. 11 vit delle, il vit sur elle. Ses maisons, conslruifes sur un plancher
porté par de hauts pilotis, ont l'air juchdes sur des échasses dans la saison séche,
quand les fleuves et les rividres sommeillent en coulant paisiblement dans leur 1it.
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Elles n’ont une position normale que lorsque les eaux déborddées s'élévent jusqu'a
leur porte, que habitant ne sort plus que dans son sampan, qu'il vit en nageant ou
ramant, les deux fonctions pour lesquelles il semble &tre né.

A peu pres louk ce qui, dans le Gambodge, n’est pas du domaine permanent ou
temporaire de I'eau, appartient & la forét, & la magnifique forét tropicale, aux arbres
Cnormes el précieux, aux lianes prenanies et envahissantes: a la forét que I'homme
ne domine pas, tenu & distance par ses hotes terribles, par la béte pelite ou grosse,
par le microbe et 'insecte, le félin et le pachyderme. Le Gambodgien atlaque la fo-
rét ennemie, prudemment, pour lui enlever quelque riche dépouille; il vit en rap-
porls conslants avec 'eau, qui lui est bienfaisante et maternelle.

Le Rot Norodom.

Je visitai Ie Gambodge dés mon arrivée en Indo-Chine, au mois de février 18¢7.
S’y rendre de Saigon élait chose facile. Une journée et une nuit de navigalion sur
le Mékong, el 'on débarquait & Pnom-Penh.

La capilale est admirablement placée, au point de jonction des grandes routes
fluviales, au sommet de I'immense delta du Mékong. Le fleuve y regoit son plus gros
affluent, le Tonlé-Sap, qui lui porte les eaux du Grand Lac et des rividres qui s’y
déversent. Lui-méme se divise alors en deux larges bras allant jusqu'a la mer, le
hras de Bassac et le bras de Mytho, ce dernier seul accessible en toules saisons aux
chaloupes & vapeur el aux jonques de fort lonnage.

A Pnom-Penh résident & la fois le Roi du Cambodge, Norodom, et le Résident
supéricur, chefl de I'Administration francaise. Le nom de Norodom n’est pas inconnu
en France: il a éé mélé & des discussions politiques et & des polémiques de presse.
On ne sait pas plas, il est vrai, ce qu'était Norodom qu’on ne connait le « Jeu des
trente-six béles », dontil a été question en méme temps que du souverain du Cam-
bodge. Gela n’était pas trés flattear pour notre protégé ; mais il est probable qu'il ne
se souciail gudre de sa noloriélé européenne.

Quand jarrivai & Pnom-Penh, Norodom ¢était malade depuis quelques semaines,
pas assez cependant pour ne pas pouvoir me recevoir. Plié depuis trente-cing anndes
& nos coulumes, il ne se génail pas trop avec nous, et une nouvelle visite de Gou-
verneur général n’élail pas faite pour I'émouvoir. Bien qu'il me demandit que la vi-
site fit sans solennité a cause de son état de santé précaire, il insista pour que je
me rendisse au Palais dans le plus pompeux appareil, ¢’est-d-dire dans sa voiture, en-
touré de sa Garde i cheval. Il fallut en passer par la. La voilure vinl se ranger, avee
'escorte, devant I'hétel de la Résidence supérieure que jhabitais, C’était un landau
de dimensions réduiles attelé de six petits chevaux. Les cavaliers élaient pourvus de
bétes de méme taille. 1ls avaient un uniforme européen, bleu galonné d’or, et un
képi semblable & celui de la garde municipale de Paris. Leur tenue n’était malheu-
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reusement pas compléte; elle ne s'élendait pas jusqu’aux pieds, qui pendaient nus
i cOté des jambes du cheval. Les étriers faisaient d’ailleurs défaut, comme la chaus-
sure. Mais le sabre, arme indispensable & toute cavalerie, ne manquait pas. Nos gens
avaient dégainé et le tenaient droit, piqué vers le ciel et appuyéd I'épaule. Les rénes
du cheval élaient dans leur main gauche, et ils effacaient la partie droite du corps,
se tenant tout de travers en selle. Ces caricalures de soldats étaient vraiment comi-
ques. On se sentait quelque peu ridicule rien qu'd se trouver au milieu de cetle
garde protectrice. IHeureusement qu'il n'y avait personne pour le conslaler;
les indigtnes semblaient, au conlraire, apprécier ce faste royal, trés impusun{ B
leur ard.

Dés que nous sommes monlés dans le landau du Roi, le chel des cavaliers,
placé en téte du corlege, pousse des cris aigus, percants, comme si on 1'écorchail
vif. On n’a pas le temps de demander ce qui arrive; on se rend comple gu'il n’arrive
rien, et que c¢’est 1a tout uniment le signal du départ. Aussitdt, en elfet, voiture et
cavaliers s’ébranlent. Tous les chevaux trotlent de leurs petites jambes, mais vite, vite,
d'un train endiablé; on se croirail emporté par une troupe de souris auxquelles un
chat donnerait la chasse. Trollinant ainsi, & trés grande vitesse, nous nous dirigeons
vers le Pa]{lis de Norodom. Clesl une vasle enceinte cldturde par an gros mur cl
renfermant des bidtiments disparates mi-cambodgiens, mi-frangais, les uns comme
les aulres sans caractére architectural el sans beauté, Dans la cour olt nous entrons
sonl groupds presque tous les hommes qui habitent le Palais. 1ls ont pris Vattitude
la plus respectucuse, les uns & genoux sur des naltes, les autres accroupis. Rester
deboul n'est pas permis au Cambodge quand on est en présence du Roi ou de quel-
qu'un qui participe de sa majesté. Les dignitaires, dans la méme posture que la
foule, sont placés pres du perron d'acces d'un pavillon qui renferme les apparte-
ments dapparat de Norodom. Une musique esl & cdt¢ d'eux, cambodgienne par les
instrumentistes et francaise par les instruments, de méme origine que ceux des fan-
fares de nos villages. Les Cambodgiens soufilent consciencieusement dans les cuivres.
A mon arrivée, ils attaquent la Marseillaise... Clest elle, ¢’est bien elle? — Eh!
oui, mais combien défigurée. Le ton, les notes, la mesure, tout cela est faux, archi-
{aux. On se retienl pour ne pas crier de douleur, pour ne pas demander grice! 11
faut savoir soullrir sans le paraitre, el étre résigné & toul subir gaiement. Peul-étre
méme ai-je eu, quelque jour, & répondre & une question du Roi sur sa musique et B
lui dire qu’elle était remarguable.

Ce souvenir de ma premiére rencontre avec les musiciens de Norodom m’en
rappelle un autre. Quand le prince Henri de Prusse fit, en 1899, une lournée sen-
salionnelle en Extréme-Orient, avee U'escadre allemande, il fut recu & Pékin par
I'évéque catholique. A son arrivée, la fanfare chinoise de la Mission joua hymne
allemand et la Marseillaise. Cétait une indescriptible cacophonie.

— Que Voire Altesse nous excuse, dif I'évique, si nolre musique n'est pas aussi
bonne que nous le voudrions.

Et le prince de répondre, avec un sourire indulgent :

— Ca fait toujours du bruit!...
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La musique du Roi du Cambodge aussi faisait du bruit, et autant qu’elle pou-
vail: mais ¢’était bien le plus désagréable de tous ceux qu'il fiit possible d’entendre.

Au milieu de cette avalanche de sons discordants, je mis pied & terre et gravis
les marches du perron royal. Un homme s’avanga vers moi. C'était un petit vieillard
chétif, malingre, tenant mal sur ses jambes gréles el fortement arquées, Il était
nu-téte, vélu dun veston blanc sans ornement, d'une esptce de culotte cambod-
gienne appelée sampol, faite d'une pitce d’éloffe de soie enveloppant les cuisses
jusquaux genoux el s’attachant & la ceinture. Entre le sampot violet aux reflets d’or
et les bas blancs du personnage, une pelite solution de continuité laissait voir la
peau jaune. Il s’appuyait sur une canne haute, de bois clair, la pomme garnie de
pler]'cl'll:’-s .

En voyant I'allure et U'accoutrement du vieillard, je Pavais d’abord pris pour
quelque valet de chambre du Roi, chargé de me conduire auprés de son maitre
malade. Mais sa superbe canne le fit s'élever, dans ma pensée, & un rang supérieur
& celut de simple domesiique : ce devait ére le chambellan qui serait mon introduc-
teur. Il me salua profondément; je lui rendis son salut. Il se mit en marche, clopin-
clopant, appuy¢ sur sa canne, a travers le vestibule, puis une longue salle ou gale-
riec aux meubles el aux mulliples glaces dorés. Je le suivis docilement, sans mot
dire. Le Résident supéricur, les officiers d’ordonnance, Vinterpréte marchaient
derritre moi. Nous donnions un coup d’il, & la dérobée, sur la salle éclalante et
bizarre que nous traversions. Le mobilier venait de Paris, d’une fabrique de second
ou de troisitme ordre. Il se composait essentiellement de consoles surmontées de
glaces, toutes pareilles, d'une dorure brillante & en grincer des dents, placées contre
les deux grands murs de la galerie, entre les portes et les fenétres. Sur chaque con-
sole était posée une « garniture », pendule et candélabres, d'un modele parliculier.
Il'y en avait des styles Louis NIV, Louis XV, Louis XVI, en bronze doré. en porce-
laine & miniatures; il y avait des pendules Empire, en marbre avee ornements
de cuivre ciselé, d'autres de bronze, de « zinc d’arl », tout ce que le mauvais goiit
du xix® sitcle a pu produire, aggravé par les malfagons du fabricant el la pidtre qua-
lité de la marchandise. Celte exposition de pendules, dont aucune ne marchait d’ail-
leurs et probablement ainsi arrétées depuis longlemps el marquant des heures trés
différentes, avail quelque chose de déconeertant. On etitdit le résultat d'une gageure.

Arrivés & Uextrémité de la salle, nous nous arrétons devant une table dorée que
quatre fauteuils entoureni. Mon introducteur m'en présente un, sar lequel je
m'assieds, el il se place en face de moi... Décidément, ce n'est ni un valet de
chambre, ni un chambellan qui m’a conduil, c¢’est le Roi Norodom lui-méme. Je
lui fais, & part moi, des excuses sur ma méprise. Mais comme il n'a pas pu s’aper-
cevoir de Uerreur, et personne plus que lui, elle est sans importance. Ce que c’esl,
pourtant, que de ne pas parler la méme langue, et comme cela, & P'occasion, peut
avoir d’appréeiables avantages! '

Nous sommes placés face & face, Norodom et moi; le Résident supérieur est
d'un coté, mon chef de cabinet, M. Lucien Faure, qui m’accompagne, est de 'autre.
La conversation s'engage, peu solennelle, peu animée- aprés 'échange obligatoire
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de compliments du début, c'est sur I'état de santé du Roi qu’elle roule principale-
ment. Quand je parle de la France et du Cambodge, de 'heurcuse situation du
royaume, des progres & accomplir, Norodom approuve poliment, mais par mono-
syllabes et sans conviction. A certaines réticences el a quelques clignements d’yeusx.
je comprends que le Roi voudrait me parler hors de la présence du Résident supé-
rieur, mais qu’il n’ose pas le demander. Je prie qu'on me laisse seul avec mon inter-
locuteur ; tout le monde se retire et va m’attendre dans le vestibule.

Alors Norodom commence ses pseudo-confidences en me disant qu’il est heureux
de mon arrivée, qu'il sait que je suis jusie et clairvoyant, que je saurai assurément
faire le bien du royaume, que je n’écouterai pas les mauvaises gens, que je trouveral
la vérité, malgré eceux qui chercheront & me tromper... Je le vois encore tenant la
main levée devant son visage. la tournant el la retournant, parlant avec une sorte
de crainte, la figure éclairée pourtant d'un sourire malin.

— Les uns vous diront que les choses sont comme ¢a, d’autres qu’elles sont
comme ¢a... Qui croire? Voyez par vous-méme, Monsieur le Gouverneur géndral;
je ne vous demande pas autre chose.

Il n'en fallait pas plus pour comprendre que le vieux souverain croyail avoir i
se plaindie ou de la situation du royaume ou de celle qui lui était personnellement
faite. Sans avoir besomn d'autres explications de sa part, je pus hut promelire que je
saurais me renseigner impartialement, découvrir la vérité et réparer le mal, si mal
il y avait. Cela suffit pour donner & Norodom un air de confiance et de gaité qu'il
n'avait pas e jusque-la. Il me (it de chalenrcuses déclarations de reconnaissance et
d’amilié.

Pendantque je m’entretenais seul avee le Roi, j'avais devant moi, & trois ou quatre
metres, le mur du fond de la galerie. Une vaste glace, une psyché cachait la porte
qui devait donner sur les appartements privés. Mon attention fut altirée, & un cer-
lain moment, par un léger bruit. Je regardai et je vis, sous la glace et enire les
montanis du chissis qui la supportait, les tétes de cing ou six femmes. Elles avaient
pénéiré doucement dans la salle el s'étaient mises & genoux ou couchdes sur le par-
quet pour me dévisager A leur aise. Je n'avais aucune raison de les déranger et je
détournai la téte. feignant de ne pas les avoir vues. Leur curiosilé pul se salisfaire. ..
Peut-étre n’est-ce pas par cetie pelite sctne qu'on pourra dilférencier les femmes
d’Extréme-Orient de celles du reste du globe.

Norodom, qui tournait le dos, ne put rien voir de la démarche indiscréte de ses
femmes. 11 n'lraccompugnu Jusqu’au perron, el fit en sens contraire, plus gaillarde-
ment semblait-il, le chemin o1 tout & Pheure j'avais cru voir en luil un (lr_nncsli(]uc.
Sa bonne humeur retrouvée n'ajoutait d’ailleurs rien de majestueux & sa personne
ct & son allure. Un changement de costume méme ne lai elit pas ¢ié plus favorable.

J'al eu, comme bien on pense, des occasions nombreuses de me retrouver avec
i SRR . _ . S E e e .
Norodom ; il n'était plus ni malade, ni mécontent et avait quitté le veston blanc du
premier jour. Jamais pourtant il ne revétit le grand costume ritucllique des rois du
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Cambodge et du Siam, & la casaque couverte de pierres précieuses et i la couronne
d'or et de diamants surmontée d'une longue pointe, d'un Pnrom plutdl, suivant
I'expression du pays qui désigne les ornements de pierre ou de mdélal ainsi dressés
vers le ciel. Norodom, au contact des Francais, avait depuis longtemps abandonné
ce costume archaique. Du vétement national, il ne conservait gudre que la pitee
d’étoffe roulée en forme de culotte qui a nom sampot, et encore I'abandonnait-il
quelquefois, Dans les plus grandes cérémonies, il prenait un uniforme de général
[rancais, vemplacant le képi et le pantalon rouges par un képi el un pantalon bleus,
substituant & l'occasion le sampol au pantalon et un chapeau de feulre au képi.

ILfit un jour, au mois de décembre 1877, son entrée solennelle & Saigon, ol
je Tavais invilé & venir me voir, avec une tunique de général, un sampot et des
bas blanes, une ceinlure et une épée couvertes de Pierr@rics et, sur la téle, un
t'.llill](‘illl francais, un vieux chapeuu melon de feulre noir jauui par le temps, au-
dessus du([u(‘,l s’ngi[uil;. ]Jl'iﬂanlc, une ﬁ]l[]t'.l‘])(‘, aigrcltc de diamant. La ﬁgm‘c jilunc
ek ratatinée du Roi, sous cette coillure inaltendue, donnait i I'ensemble un caractere
de grotesque achevé. Llesprit moqueur des Annamites eut ample matidre & s'exer-
cer en celte circonstance. Ce ful, pendant tout un jour, le sujet de leurs conversa-
tions et I'objet de leurs risées.

Lorsque la mort de sa mére, en 19goo ou 19o1, obligea Norodom & prendre le
deuil, il voulut que ce soit & la manitre des Francais revétus duniformes ou méme
de presque tous les rancais d’Indo-Chine A qui le climat impose la toile blanche
et ne permet pas les vélements de deuil. Ils portent un brassard de crépe noir. 1l
fallait done au Roi un brassard sur son veslon ou sa tunique. Mais le crépe élail
vraimenl trop peu royal, d’'un prix infime. Et le Roi portait le deuil, i la frangaise,
avec un brassard en dentelle de Chantilly.

Norodom, on le voil, tenait i emprunter le plus possible aux coutumes el aux
modes européennes. Son mobilier, les mille objels que renfermaient ses apparte-
ments émoignaient de ce goiil constant pour les choses de la civilisation oceciden-
tale. Mais il était uniquement guidé, dans ses achats, par les gens qui avaient
quelque marchandise & lui vendre, et, naturellement, ce que ceux-ci possédaient
en magasin ou ce qu'ils pouvaient éeouler avee le béndfice maximum éait ce qu'ils
conseillaient au Roi de prendre et ce (ui entrait au palais comme ¢tant le produit le
plus beau, le plus moderne, du meilleur gotit qui se puisse voir & Paris. Aussi,
Jamais fils de famille & court d’argent, auquel un usurier fait acheter tous les croco-
diles empaillés dont il dispose, ne s'est vu i la téte de collections aussi bizarres que
celles dont Norodom élait possesseur.

L'ige des phonographes, des graphophones, des gramophones, n'était heureu-
sement pas arrivé encore ; on en élail, en Extréme-Orient, pour les curiosités de ce
genre, aux boites & musique. Norodom avait un choix varié de ces instruments
dont il ne manquail pas d’exhiber les plus beaux spécimens dans loules les
visiles dépourvues de caractire officiel qu’il recevait de nos compatriotes. L’ancien
chel du service des Postes el Télégraphes & Pnom-Penh m’a conté que les fournis-
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seurs habituels du Roi lui avaient un jour suggéré I'idée d’acheter un lot de boites
& musique qu'on pouvail dissimuler dans chacun des sidges du salon, fauteuils,
chaises el canapés. Sous la pression que produisait toute personne en s'asseyant,
un déclanchement se faisait dans la mé sanique, et la boite exécutail successivement
les divers morceaux de son répertoire. Lorsque deux, lrois, quatre visileurs se
trouvaient simultanément assis, et c’élait le cas le plus ordinaire, les boiles &
musique jouaient & la fois deux, (rois, quatre airs différents. Cel orchestre aux sons
discordants ravissait Norodom, qui riait aux éclats de voir ses hotes génés el décon-
tenancds.

Un des commergants francais ¢tablis au Cambodge persuada au souverain qu'il
devait, pour assurer sa glorieuse renommée, avoir & Pnom-Penh sa statue, une
statue monumentale, équestre pour étre digne d’un puissant
monarque. Muni d'une commande en forme, pour un prix
foreément trés élevé, el de plusieurs photographies de P'an-
guste modele & reproduire, il se rendit en France. On élait
aux environs de 1872, Notre commercant découvril chez
un fondeur une statue équesire de Napoléon ITI, achevée
au moment ol éelata la guerre et restée en magasin. On
pouvait se la procurer & bon comple, au prix de la matitre.
Mais, comme Napoléon ne ressemblait pas du tout & Noro-
dom, la téte de la statue fut scide; une téle pouvant passer

pour celle d'un Cambodgien fut modelée d'apris les

.. photographies, fondue et soudée sur le corps de lex-

. empereur des Francais. Quelques mois plus tard, la

Tireur & I'arc an Cambodge. statue arrivait & Pnom-Penh: elle fut trouvée magni-

fique et ¢levée devant le palais royal, en face du fleuve

majestueux. L'énorme cheval et le corps de Napoléon I, surmonté de sa téle d'em-

prunt, porltent dts aujourd"hllij'usquc vers le ciel et diront aux ages futurs la gloire

du roi Norodom. s diront aussi, aux gens informés, que la destinée des hommes
et des choses est parfois bien élrange.

La prodigalité dont Norodom fait monire en achetant trés cher des produits de
I'industrie frangaise de mauvais gotit et de médiocre qualité, ne 'empéche pas -de
consacrer une forte part de ses gros revenus i Uentretien de sa cour, de tout ee
qui constitue le faste cambodgien traditionnel. Il a un nombreux harem de femmes
et de concubines, une troupe de danseuses choisies, des serviteurs de tous ‘angs
en nombre indéfini, une garde royale de cavaliers et de fantassins, de superbes ¢lé-
phants de travail et d’apparat ; il a un trésor composé de pierreries, de Iingols, d'or
et d’argent monnayé; il a des bijoux de grand prix, des armes luxucuses. Clest
quelque chose du satrape de la Perse ou du rajah de U'Inde. L’Annamite riche et
affiné, comme le Chinois, s’enloure de beaux vases, de soieries, de peintures et de
broderies d’art, d’objets sculptés dans des pierres fines. 1l n’a pas la hantise barbare
du CGambodgien, de I'Hindou, pour lés choses éclatantes, U'or brillant, les pier-
reries, '
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Norodom conserve, malgré les déformations dues & notre conlact, les gotts de
I'Inde, d’on1 sa race est issue. Il lui faut des Proms et des loilures dorées sur ses
pagodes ct ses palais, des pierres précieuses aux mille fenx & ses doigls, i sa cein-
ture, sur la poignée et le fourreau de son épée. Ses femmes, & peine vétues, ont des
bijoux & profusion sur elles et dans des collrets qui ne les quillent pas. Ses dan-
seuses possddent des costumes, des casques d'or aux pnoms pointus, les uns et les
antres couverls de pierreries d'un prix inestimable. On évalue 4 une somme fabu-
leuse, que je ne veux pas répéler tant elle me parait excessive, la valeur totale de
I'opulente garde-robe de la troupe royale. Si le théitlre cambodgien, au lieu d'éire
éclairé par des lampes & huile primitives qui donnent autant de fumée que de
lumitre, avait nos rampes de bees de gaz ou d’ampoules électriques, les costumes
des danscuses paraitraient d'une richesse éblouissante. Il est possible, d'ailleurs, que
ce soit chose faite aujourd’hui. Voila tantdt trois ans, en effet, que jai inanguré les
usines et le réscan de ciibles de 1'éclairage électrique de Pnom-Penh. Rien d’éton-
nant & ce qu'il ait, depuis lors, pénéiré dans le Palais. Clest le contraire qui pour-
lﬂll. S]]]‘J)l'{‘-]l(ll'l‘.

Les représentations chorégraphiques sont parmi les distractions favorites de
Norodom ; 1l y met tous ses soins; il est heurcux d'en offvir le spectacle aux Euro-
péens et flatté de 'admiration réelle ou feinte qu'ils témoignent. De fait, cela vaut
d’¢tre vu. On s'en lasse vile, cependant, parce que les mouvements lents des dan-
seuses, les gestes de convenlion, les contorsions des mains ne nous intéressent
gutre ; parce que l'action, empruntée toujours aux scénes du Ramayana, séductions,
combats, Iultes des hommes et des singes, esl pour nous & peu prés incompréhen-
sible. Les Gambodgiens prennent & cetfe mimique un plaisir extréme, el le Roi s’y
passionne plus qu'aucun de ses sujels. Les jumelles & la main, Norodom suil en
connaisseur les pas et les gestes des étoiles de la troupe ; il dirige personnellement
le spectacle par I'intermédiaire d'un régisseur qui vient prendre ses ordres, se glis-
sanl et presque rampant pour s'approcher du souverain. La musique qui accom-
pagne les danses est différente de la musique annamite. Elle ne charme pas plus
nos oreilles, d’ailleurs, et nous parait tout aussi monotone.

Le Roi ne passe pas toul son temps aux exercices chorégraphiques; il s’en faut
de beaucoup, car la plus grande partie esl employée par lai & fumer 'opium, & som-
noler ou & dormir. A moins d'une nécessité qui se produit rarement, il dort & peu
prés toul le jour, assure-t-on, et ce n’est que la nuit venue quil s’occupe de ses
affaires et qu’il va & ses plaisirs, qu’il recoit des dtrangers, cause avee ses familiers
et ses femmes, puis joue el fume. Sa consommation quotidienne d'opium est
Snormes; 1l se procure ;‘T‘:i‘:‘ll-l.‘ti[cn](!llt I"'abominable ('lf_‘:‘)gu{} dans les usines francaises
qui la fabriquent pour le compte du Gouvernement colonial. (est un tribut payé i
son vice auquel il tient plus qu'a tout autre avantage, plus méme qu'aux espeees
sonnantes que nous faisons tomber & profusion dans ses caisses.

Si Norodom dépense largement ses revenus (qui montaient annuellement & un
million et demi de francs en 1897) lorsqu'il s’agit de ses plaisirs ou de son faste, il

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



LE CAMBODGE ET LE LAOS 220

est moins prodigue quand 1l faut faire face aux besoins de sa famille. Llle est nom-
breuse, comme bien on pense. Le nombre de ses fils n’est pas moindre d'une cin-
quantaine, de tous dges el de loutes conditions. Ils habitent, non pas au Palais, mais
dans un quartier bas et malsain de la ville, ot ils occupent de pauvres maisons. La
faveur de leur pere fait leur scule fortune, et elle est inconstante. Elle ne s'exerce,
en toul cas, que sur {rois ou quatre d’entre eux dont le Roi se fait entourer dans les
cérémonies officielles. Ceux-la ont des uniformes pour les grands jours, des sabres
et des aiguillettes d’or. Leur budget n’en est pas moins fort restreint, el c¢’esl tout
exceplionnellement qu'il leur arrive quelque bonne aubaine, sous la forme
d'une gratilication en argent ou d'un bijou qui a cessé de plaire et dont ils ont
vite fait la transformation en piastres.

Les aufres princes sont dans
une position absolument misérable,
Hls recoivent de leur pere une solde
quiest i peine Iéquivalent du salaire
d'un ouvrier de Pnom-Penh. B
comme leur qualité de fils da Ror
leur inlerdil de se liveer & cerlains
lravaux: ('lll'iie-; sonl iIIt'{I])&I}I]!?S, [aule
d'une instruction sullisante, d'en
:1(:.1'|)m|ﬂi1‘ d'autres d'ordre plus re-
levé, ils vivent dans la mstre et oisi-
veté, sans moyen d'en sortir. Quelques-
uns supportent difficilement cet état et,
trop fiers pour mendier, deviennent dan-

Famille cambodgicnne. gereux, ne dédaignent pas les rapines et

les mauvais coups. (lest une siluation

lamentable & laquelle le Roi, malgré mes demandes réitérées ct oflre que je lui

fatsais de T'aider, a loujours négligé de porter remdde. Le sort de ses fils le touchait
beaucoup moins que 'élat de sa casselle.

Ceux d’entre eux, nés des femmes de premier rang et appelés occasionnellement
i l'accompagner et i I'entourer, complaient pour lui, dans la seule mesure d’ailleurs
oit ils intéressaient son ¢goiste personne. C'élait la faveur momentanée de la mére
qui faisait la faveur du fils. Que telle d’entre les femmes du Roi prit, pendant
un temps, une influence prépondérante, et son fils éloil admis constamment au
Palais, occupait la premidre place prés de son pere, recevail de menus cadeaux. Il
éait le favori. Les autres privilégiés de la famille, ceux qui avaient comme lui des
uniformes et paraissaienl en puhli.c, se lrouvaient relégués i larricre-plan. Parfois,
I'an d’entre eux, en général le favor: de la veille, dont la mére étail poursuivie par
la jalousie de la femme qui lavait supplantée aupres de leur royal époux, se trouvait
exclu de tous les honneurs et de tous les bénéfices, banni du Palais el rejelé dans
la foule des petits princes, ses {rdres, & toul jamais dépouryus d’argent et d’honneurs.

IV est facile de se rendre comple des intrigues qui se nouaient au Palais, des
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ressorls qque les uns et les autres essayaienl de faire agir pour conquérir ou conserver
la faveur royale, pour accabler un concurrent d’hier, dont on craignait le retour de
fortune, et paralyser un concurrent éventuel du lendemain. S’opposer & cela élait
impossible; il n’y fallait pas songer. Le mienx pour nous était de surveiller suffi-
samment ce pelil monde de la Cour afin d’empécher que son agitation ail des conlire-
coups au dehors, que la perpétuclle comédie qui se jouait autour du Roi vienne & se
transformer en tragédie. Quand notre Résident supéricur se laissail entrainer 4 faire
plus et, dans les meilleures intentions, & prendre parti pour les uns el contre les
aulres, les inconvénients, sinon les dangers de celte inlervention ne tardaient pas
d apparaitre. (Vélail contre l'autorité du Résident supérieur que les princes évineds
se rebellatent alors. el si peu loin que piit aller la chose, le fait seul que le représen-
tanl de la France fil mélé i d'aussi mcsquin:es querclles d'un monde si peu intéres-
sanl, étail mauvais en soi el de conséquence [icheuse.

Quand jarrivai en Indo-Chine, un prince cambodgien, fils longtemps préféré de
Norodom, s’étail vengé de la disgrdce ol il était tombé en éerivant et placardant des
libelles contre le Résident supérieur. Convaincu du fait, il avail été condamné &
mort par la Cour de justice du Cambodge, laquelle obéissait aux ordres du Conseil
des ministres. Le crime me paraissait puni d’une peine vraiment excessive, et jop-
posai tout de suite mon vefo & I'exéeution de la sentence, pour faire gracier le jeune
prince pen de lemps apres. Celui-ci sembla m’en avoir gardé quelque reconnaissance ;
il en témoignait par I'unique moyen & sa porlée, par son allilude, ses paroles, ses
regards quand il se trouvait prés de moi. J'avais I'impression que, malgré leur édu-
calion défectuense, leur vie d'oisivelé, de mistre, parfois de dégradation, les fils de
Norodom n’étaient pas fermés & toul senliment généreux, qu’on pouvait les relever
et tirer d'eux quelque chose. J'aurais voulu le tenter; je ne le pouvais pas sans
l'acquiescement et le concours de leur pere, et il ne m’a pas été possible de les
obtenir. Il aurait considéré comme inquiétant, dangereux pour sa sécurilé person-
nelle, quun de ses fils pit faire (ll.lOl![ul‘, chose el &ire quel{lu’un, qu’il sortit de la
condition ot il le tenait et échappit  sa tutelle sans générosité et sans bienveillance.

Une fraction importante de la troupe nombreuse des fils de Norodom vint a la

soirée que je donnai a la Résidence supérieure lors de mon premier séjour & Pnom-
Penh. Tous ceux d’entrz eux qui pouvaient se produire en costume décent élaient
la. Apres qu'ils m’eurent été successivement présenids, ils s'installérent au buflet,
pres des aliments et des boissons, el y demeurtrent jusqu’a une heure avancée de la
nuit. Celte cohue de princes faméliques faisail peine & voir, abstraction faite méme
de I'dlat lamentable dans lequel un bon nombre de ces enfants de roi se trouvaient
au moment de regagner leur demeure.

Ily avait Ta aussi le fréve cadet de Norodom el son héritier présomptif, dont
javais fait connaissance la veille, & mon arrivée. On le désignait sous son titre :
I'Obbarrach. 11 devait occuper le premier rang dans le royaume aprés le souverain.
Mais le Roi, qui ne 'aimait point, le tenail & I'écart autant qu’il le pouvait, humi-
liait en toute occasion. Ce tilre d’héritier du trone, que les lois et les coutumes
séeulaires du Gambodge, comme celles de presque tous les pays de I'Asie, donnaient
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i son {réere, lui portait ombrage. Il aurait voulu nous faire aceepler un changement
dans 'ordre de la succession et nous faire reconnailre pour prince héritier N'un de
ses fils, quiil efil lui-méme désigné. Au reste, et trds certainement, Norodom efif
bien vite témoigné & ce fils la défiance et Pantipathie dont il faisait montre envers
son {rére, Il nous et alors demandé de L.ll.ll"l"’(}l‘ d humm‘ présomplif, et ainsi de
suite, smivant son bon pl‘usn' el ses cnpnu‘s.

Cette prévision, qui ne pouvait manquer de se réaliser étant donné le caractére
de I'homme, aurait suffi & nous empécher d’accéder i son désir, si nous n'avions eu
d’autres motifs de refus. Avanl tout, puisque la forme d'un Protectorat devait étre
maintenue 4 notre dominalion, puisque nous devions couvrir nos acles aux yeux
du peuple cambodgien de P'autorité dun roi de sa race, il y avail un intérét de
premier ordre & laisser celui-ci revétu de tout le prestige d'une 1égitimité cerlaine
(ll.l,llli respecl des lois et des traditions lui assuraient sans conleste, En outre, I'Obbar-
rach avail rendu des services & la cause fran¢aise; il lui avait é1é dévoud dans le
passé el le resterait dans I'avenir. Payer les services qu'il a recus est chose nécessaire
pour un pays prolecleur; ¢’est bon en soi et ¢’est ulile. La récompense accordée aux
dévouements qu’on a renconlrés déji fait naitre des dévouements nouveaux; I'ingra-
titude les décourage. A des heures difficiles, lors de nos affaires du Tonkin, quand
la rébellion sévissait au Cambodge et que attitude du Roi avait ét¢ au moins équi-
voque, I'Obbarrach s'élait montré loyal et (‘nm'giquc; il avail mig, sans erainte de
compromellre, son mnfluence et son aclivité au service du protectorat francais. Cela
valait qu'on s'en souvint. Je dois ajouter qu’il avail, parmi ses compatriotes, une
réputation de justice et de bonté qui le rendait populaire, alors que Norodom ne
1"était aucunement et que ses fils élaienl méprisés, sinon hais.

Voild plus qu ‘il men faut pour justifier notre résolution de laisser i 'Obbarrach
le titre d’héritier du trone, el de le lui maintenir malgré toutes les démarches, toutes
les tentalives contraires, malgré les intrigues princiéres ou méme royales.

Pour étre une chose envide el convoilée, le litre d’héritier présomplil n’est pas i
lui seul une richesse. L’Obbarrach était pauvre el vivail pauvrement. Nous lui ser-
vions une pension de quelques milliers de franes, dont le chiffre avait été fixé d’accord
avee le Roi et qu'il n’aurait pas accepté de voir augmenter. Avec elle, ce souverain
en expectative devait faire vivree sa famille, ses serviteurs, sontenir sa maigre clientéle.
Il 0’y parvenail pas, faisait des detles et venait annuellement frapper & la caisse du
Protectorat pour obtenir un supplément dont il ne serait pas parlé & son fréve. Gelle
demande était toujours accuecillie, et satisfaction élail ainsi donnde
pressants, Lrop faciles 4 conslaler,

. .
i des hesoins

L’Obbarrach, 7l avait des qualités morales que le Roi ne possédait pas, avait
encore des dehors bien supérieurs. 11 était grand, dela taille moyenne d’un Frangais;
son visage portait I'empreinte de sa race; ¢'élait bien celui d'un Cambodgien, aux
joues rondes et pleines, au nez droit, & I'air doux et bon, plutdt timide. On se pre-
nait trés vite de sympathie pour lui. Il devait faire un roi excellent & tous points de
vue. JI n'élait pas habitué au luxe, au gaspillage d’argent auquel se livrait Norodom
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Avee moili¢ de la « liste civile » dont celui-ci était pourvu, son successeur ferait
bonne figure el m¥nerait un train de vie tout & fait honorable. Le surplus pourrait
ttre employé & des dépenses uliles, & des travaux qui aceroitraient la richesse du
pays.
L’avtnement de I'Obbarrach devait done étre attendu par tous sans inquiétude,
mais peut-¢lre pas sans impatience. Il ne m’a pas été donné de le voir. Ce n’est
qu'apres mon départ d'Indo-Chine que le changement de souverain s’est opéré au
Cambodge. Malgré sa santé chancelante, malgré la vie absurde qu'il menait, malgré
son harem, malgré Vopium, le vieux Norodom a véeu. Malgré ses faiblesses et ses
fautes, et par ma volonté persistantle et bien miirement réfléchie, il a régné durant
les cing anndes pendant lesquelles j'ai gouverné notre colonie.

Fautl le dive? — Beaucoup de Francais de Pnom-Penh demandaient sa déchéance
et, faule de pouvoir obtenir, auraient souhaité voir sa vie prendre fin. Dans les
maladies fr(’squ(m!.ns et souvent graves du Roi, ils auraient volontiers wrévérencieu-
sement reproduit Uerreur de transmission ou la coquille dimprimerie, devenue
célébre, qui [aisait dire au télégramme d’une agence donnant des nouvelles de la sanlé
d'un monarque européen lort dgé : « Le vieux persiste », pour « le mieux persiste ».

Le vieux Norodom a persisté longtemps: il est mort enfin, trés igé, sans laisser
apres lui de haines vivaces, sans laisser non plus d’affections sincéres ni de regretls

désinléressés.

Protectorat francais et Gouvernement cambodgien.

Jai en maintes raisons et des occasions multiples de déposer le roi Norodom,
de Tui donner la retraite & laquelle il avail tous les droits. La premidre occasion favo-
able sest présentée au moment méme de mon arrivée en Indo-Chine. Le méeon
tentement dont le Roi m’avait fait part i notre premidre entrevue, était le résultat
d'un conflit déji long entre le souverain et le Résident supérieur, conflit tout réecem-
ment résolu en une véritable erise. Le veprésentant de la France avait pris sur les
ministres cambodgiens une autorité enlitre, leur commandait et en élail aveuglément
obéi. Avec leur concours, il venail de relirer tout ce qui reslait de pouvoir au Roi.
Sur le vu d'un cerlificat de médecin altestant, — comme il est foujours possible de le
faire, au moins & de cerlaines heures du jour, quand on est en présence d'un vieux
fumeur 1‘|’npinm, — aflestant, dis-jc_, que Norodom n'avait Plus ]"usagc in[égml
de ses faculiés, les sceaux lui avaient élé retirés; ¢’est-d-dire qu’il ne pouvait plus
désormais faire de nominations, rendre les jugements exéeuloires, prendre une déei-
sion quelconque d’ordre gouvernemental. Si on se résolvait & lui donner un succes-
seur ou & nommer un Régent du royaume, la chose devenait facile; le principal
avait ¢té fait. Norodom n'était plus roi que de nom.

Fallait-il prendre une telle résolution? Etait-ce juste? Etait-ce hon? — Bon, ¢ane
I'était certainement pas en soi. La France avait intérét & conserver sur son {rone,
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tant qu’il vivrait, le roi avec qui elle avait signé le traité de Protectorat. Pour le
peuple cambodgien, comme pour les souverains asiatiques appelés & traiter un jour
avec nous dans de semblables conditions, il fallait donner I'exemple d'une serupuleuse
exécution des conventions faites, d'une bienveillance protectrice & I'égard du souve-
rain devenu incapable de remplir un réle pourtant bien réduit, de supporter une
charge devenue légere. Cet utile renom A acquérir pour notre pays valait de passer
sur quelques inconvénients, d’oublier bien des fautes. Mais ces fautes, quelles élaient-
elles? — Le Résident supérieur me les avait énumérées, m'avail remis des rapports,
des pitces, toul un dossier.

11 fut facile de déméler la vérité au milien des explications verbales el éerites, de

Miliciens an Cambodge.

lire entre les lignes el de faire ressorliv de toul cela la situation réelle, les causes de
la crise. Celle-ci étail née des voloniés capricieuses du Roi, des inlrigues de ses
lemmes el de ses servileurs, des maurs ficheuses on cmlpnbles r]_ui régnaient au
Palais; mais elle élait due aussi el surtout i U'intervention trop direcle, abusive, du
Résident supéricur dans des affaires ot il n'avait pas grand’chose i voir, & son auto-
rifarisme excessif qui, avec le temps, Uavail conduit d agiv comme s'il ¢lait le souve-
rain véritable du Cambodge, s'il devait tout conduire, tout régenter, faire plier les
hommes et les femmes de l'entourage du Roi, comme les foncltionnaires et les agents
de tous ordres. Le Résident supéricur entendail & sa manidre le Protectoral; ¢'élail
lui qui était le roi, un peu & la mode cambodgienne, et il devail gouverner sans
conltrepoids et sans controle, sans administration francaise par conséquent, n'ayant
dans le royaume que des serviteurs obéissants, depuis Norodom jusqu’au dernier de
ses sujels.

Pour réaliser cette conception, il fallait que le gouvernement cambodgien conti-
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nufit de fonclionner seul, par ses méthodes et ses procédds  traditionnels, qu'il
n’empruntit & peu prés rien & la nation protectrice, ni personnel, ni moyens d’action;;
que les colons francais ne vinssent pas troubler de leurs exigences la quiétude de
I'administration et apathic des indigtnes. Et, & part la révolte de Norodom qui ne
se contentail pas de la part qui lui était faite. le Cambodge élail bien pres de cet idéal
révé, 11 restait un royaume asialique (ue la civilisalion ne touchait gutre. Les gou-
verneurs cambodgiens demeuraient mailres dans les provinces, mailres de faive et
surloul de ne rien faire; la justice, les emplois publics, les faveurs continuaient i se
vendre; les jeux florissaient, ruinant la population, détruisant les familles, favorisant
Iesclavage pour dettes non encore aboli; les voies de communication étaient dans
I'état ot la nature les avait mises. L'empreinte de la France, inexistante dans le
royaume, n'avait sa marque que dans les objets de style rococo admis an Palais de
Norodom. C’étail peu, vraiment!

Le Cambodge, fermé a l'influence francaise, semblait éive la propriéié personnelle
du Résident supéricur. Et, comme celui-ci élait un grand chasseur d’éléphants et de
fauves, on avait coulume de dire que le royaume élait pour lui une chasse réservée.

En sorte que nos deux protectorats de I'Indo-Chine, celui du Cambodge et celui
de VAnnam, se trouvaient au méme point. T.»'o:'gnnisnlion admimistrative b était
rudimentaire, les progres ¢conomiques insignifiants, pour ne pas dire nuls. Et si nous
n'occupions I'Annam que depuis une douzaine d’années, le Cambodge nous apparte-
nail depuis tantdt quarante ans!

Norodom ne pouvait &tre fenu pour responsable de cette longue inaction, s'il
avail, par contre, quelque part de responsabilité dans la erise du moment. Glest
l'orientation, ¢’est le systéme d’un Protectorat inerte, pnrement décoralif, qu’il fallait
changer. On edt pu le faire, dans daulres circonstances, sans changer les hommes,
el j'estime qu’il vaul toujours mieux se servir du personnel existant, s7il n'est pas
absolument mauvais ou incapable, que de former un personnel en méme temps
qu'on crée Pinstitution, Mais la siluation obligeait & faire une transformation com-
plete. On ne pouvail, en eflet, donner au Protectorat une organisation qui nons per-
mil une action éeonomique efficace, sans faive avee le Roi de nouveaux accords. Ce
n'¢élail pas le Résident supérieur qui se trouvail en situation de les négocier el de les
faire accepter; Norodom gardail, de 'humiliation quil lui avait fait subi, un
ressentiment et une haine qui ne pardonneraient pas. Du veste, en fait, il n’était plus

o1, puisque les sceaux lui avaient é1é enlevés, qu'en toute chose on se passail de
son consentement et de sa signature; et I'opération préalable & un accord nouveau
était la restitution des sceanx et de la prérogative royale. Le Résident supéricur ne
p()u\'uit décemment le faire. Dans I'état de tension ot 1l avait mis ses 1'{1})1}4)1‘[5 avee
Ie Roi, il fallait que 'un ou Pautre céddt la place: il fallait’ prononcer la déchéance
du monarque ou remplacer le Résident supérieur. La seconde opéralion comportail
moins d'aléa, moins d’inconvénients pour la France que la premidre, et, & tout peser,
i compler les faiblesses et les fautes commises, elle ¢tait la plus juste des deux,
C'est & elle qu'on devait se résoudre.
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En peu de temps, la chose fut réglée avec le ministre des Colonies. Le Lieute-
nant-Gouverneur de la Cochinchine, M. Ducos, devint DRésident supérieur au
Cambodge. I'avais naturellement rejoint Saigon depuis quelque temps déji. Je placai
un administrateur, comme Lieutenant-Gouverneur intérimaire, o1 la téle de admi-
nistration cochinchinoise, et j"envoyai sans tarder M. Ducos 2 Pnom-Penh. 11 élait
chargé de dire au Roi, pour qui le déparl d'un ennemi personnel éail un commen-
cement de satisfaction, que je relournerais incessamment au Cambodge, afin de
metlre. d'accord avee lui-méme et avee le Résident supérieur, loules choses en leur
place. Je le priais de patienter jusque-la, de ne pas s’alarmer si j"élais obligé de
maintenir un statu quo qui lui élail pénible, mais qu’il valait micux régler en une
fois et d’ensemble loutes les questions que posaient les événements passés, comme
le présent élal des choses.

Le nouveau Résident supéricur, qui connaissait du reste depuis longlemps le
Cambodge oft il avail véeu, devait profiter du répit de quelques semaines qui lui
étail ainsi accordé, pour bien voir, pour se rendre un compte exact de la Qlllhll.lO]'l du
royaume, du fonds qu’on pouvait faire sur les hommes dont il y aurait & se servir,
pour se lenir prét, en un mot, & me fournir des renseignements et des avis éelairds
le jour prochain ou Jaurais & prendre des solutions, & faire de notre Protectoral
I'instrument de civilisalion quil devait étre. Ge temps donné & Uexpectative et
'étude ne pouvail qu'étre profitable ct nous garder de toute décision excessive ou
prématurée. Faire des choses nouvelles avec un personnel nouvean est toujours forl
délicat. Aussi, bien que, dés le début, ma conviction fitt faite el mon plan arrété,
je me gardai de toute hite.

Ge n'est qu'au mois de juillet de cette méme annde 1897 que je retournai i
Pnom-Penh, aprés qu'une longue correspondance avec le Résident supéricur cut
préparé les voies & un arrangement.

Nous allions rendre au Roi sa prvmt!ah\'e souveraine, sous la forme maltérielle
des sceaux qui lui avaient 61é retirés cing mois plus tot. Mais il fallait profiter de la
grande satisfaction qui lui était ainsi accordée pour obtenir son adhésion aux réformes
projetées et immédiatement réalisables dans I'organisation polilique du royaume.
Cela devait étre possible, facile méme. Ce qui I'élait moins, ¢’était d’amener une
réconeiliation réelle ou au moins apparente de Norodom et de ses ministres. Ceux-ci
avalent ¢té des instruments dociles dans la main du précédent Résident supérieur.
Ils avaient pris, & son instigation, les mesures dont le Roi s¢tail trouvé frappé de
facon brutale et lnumlmnle. Tout ordre donné avait éL¢ aceeplé sans résistance el
exceulé ponctuellement par eux. Norodom ne pouvail pardonner cela aux ministres,
en particulier & celui qu’on appelait le premier ministre, vieillard intelligent et
malin, qui avait une grande influence sur ses colltgues apparemment moins bien
doués. (était une véritable haine que le Roi professail pour lui.

Et pourtant, nous n’avions pas le droit d’abandonner, de sacrifier aux rancunes
royales les hommes qui avaient obéi avee docilité, avaient suivi avec dévouement,
dans salutte contre le Roi, le dernier Résident supérieur. Celui-ci élait, a leurs yeux,
le représentant de la France, et c'est & la France qu’ils s’étaient montrés dévouds
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et dociles. Notre devoir, nofre inlérét méme élait de leur en tenir compte. Dés que
le changement de Résident ful opéré, je calmai I'appréhension des ministres et leur
fis savoir qu’ils n'auraient & redouter ni notre abandon, ni la vengeance de leur
souverain. Gela dut les rassurer quant & leur vie et quant & leurs biens, mais ils ne
crurent cerlainement pas pouvoir conserver leurs foncelions, car, les choses une fois
arrangées, l'avenir réglé, ils me témoignérent leur joie et leur reconnaissance de les
avoir mainlenus en charge.

Norodom avait toul fait pour qu’il n'en it pas ainsi. 11 fallut, aprés de longues
discussions entre lui et le Résident supérieur, que je iui fisse connaitre ma volonté
inébranlable de ne sacrifier personne pour que sa résistance fléchit. 11 dut s'incliner,
puisque la remise en place de toules choses, Ie rélablissement de sa prérogative royale
¢laient & ce prix. Il eéda, mais souleva aussildl une autre difficulté. Pendant les
mois oir, en fail, il ne régnail plus, ne signait aucun acte, des gouverneurs cambod-
giens de provinee, des juges avaient été nommds irrégulitrement; ils ne pouvaient
vester en place. Norodom demandait leur destitution. Li encore, il ne fut pas
possible de consentir & la demande du Roi; nous ne devions pas laisser frapper des
hommes qui avaient cu confiance dans le représentant de la nation protectrice.
Toulefois, une satislaction de forme ful donnée & Norodom : on convint que les
fonctionnaires de cette origine recevraienl une nouvelle nomination, revétue de la
signature royale, el qu'ils feraient & leur maitre la visite d'usage. On prit, d’ailleurs,
la précaution de les prévenir qu’il y avait quelque chose de changé depuis la erise,
et que leur visile ne comportail pas la remise & I'entourage du monarque des riches
cadeaux qui consliluaient un véritable tribut, dont la population de leur province et
les justiciables de leur tribunal faisaient finalement les frais.

Liorganisation nouvelle de '"Administration eambodgienne et du Protectorat
francais ful réglée sans trop de peine, bien qu'elle mit en nos mains tout le pouvoir.
Norodom n’attachail dimportance dans les accords qu'a ce qui pouvail toucher &
son prestige personnel ou & ses profits. L'exercice réel de la puissance souveraine, le
bien de ses sujets ne lui imporlaient gudre; il s’en remellail assez volontiers & nous
pour les assurer.

Daprés la Constilution qui fut ainsi octroyée an Cambodge, sous la forme d'une
ordonnance royale approuvée et rendue exéeuloire par le Gouverneur général de
I'Indo-Chine, le gouvernement du pays est exercé par le Conseil des ministres. Ce
Conseil, composé des six ministres cambodgiens existant, délibére sous la prési-
dence du l‘cpl‘t?sonlu]ll de la France, le Résident suln':ricur. Il soumelt & la siglmlurc
du Roi toutes les ordonnances, décisions poliliques el administralives, nominations
et révocations de gouverneurs, de juges, de fonctionnaires, Ces mesures sonl contre-
signées pour exéeulion par le Résident supéricur. En droit, comme en fait, ce der-
nier est bien le chef du gouvernement cambodgien. Son pouvoir n’est limité que par
les instructions qu’il recoit et le contrdle que le Gouverneur général exerce sur lui.

L’Administration cambodgicnne, surveillée en son centre par le Résident supé-
rieur, l'est encore, dans les provinces, par nos Résidents étroitement liés A leur
chef de Pnom-Penh. Les résidences des provinces, qui existaient & peine en 1897,
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furent multiplides, organisées, pourvues de bons administrateurs. 11 était dit, 3 ce
sujel, dans un rapport qui me fut adressé quelques anndes plus tard :

« Les populalions prirent confiance en nos fonctionnaires, que beaucoup d’habi-
tants de U'intéricur n’avaient jamais vus jusqu'd ce moment, el vinrent 3 la Rési-
dence apporler leurs plaintes, leurs demandes, leurs réclamations.

« Les résidents, qui connaissent presque tous la langue cambodgienne, visitérent
leurs circonscriplions moins étendues et plus commodément groupées autour du
chef-lieu, et, de ce contact de plus en plus fréquent et immdédiat entre les
représentants de la France et le
peuple des campagnes, naquit la
confiance qui régne aujourd’hui
partoul enitre les adminisirés el

les administrateurs, dont les
conséquences  seront  désor-
mais le maintien assuré de
la séeurité publique et le dé-
veloppement progressif el
également certain des res-
sources ¢conomiques du
Protectoral. »

Le  rapport. apris
avoir énuméré les réfor-
mes qui furent la consé-
quence de la nouvelle
organisation  polilique,
en ce qui touche la
perception  de l'impdt,
Pexercice  du  pouvoir
Judiciaire, ajoule :

« La vénalité des charges et des
emplois ayant disparu, les habitants

Village cambodgien,
surenl bienldt tlu’il.‘; dlatent en droit

d’attendre une vérilable justice de leurs tribunaux provinciaux, et ils ne se font

d’ailleurs pas faute de faire appel de leurs décisions au tribunal supérieur.

« De ce nouvel état de choses résulte le nouvel état {i’csprit de celle popuia{ion
cambodgienne qu’on accusait parfois, avant de I'avoir micux connue, d’étre igno-
ante, paresseuse el sauvage, et qui se monlre aujourd’hui d’'une docilité absolue &
suivre les conseils de nos Résidents et d'une reconnaissance parfaite aux institutions
du Protectorat qui ont amélioré ses conditions d’existence et lui font entrevoir un
avenir meilleur encore, »

L’ordonnance dont il est ici question, et qui date du 11 juillet 1897, régle
encore, en oulre de I’Adminisiration générale, les conditions dans lesquelles la justice
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esl rendue anx Cambodgiens, aux Francais, aux étrangers habitant le royaume.
Elle fait disparaitre, avec bien des anomalies de juridiction et de procédure, des
institutions anciennes, compliquées et barbares qui ne donnaient & personne de droils
précis et de gavanties suffisantes. Les avantages de celle réorganisation échapperent
& Norodom: mais comme elle faisait passer les élrangers de la jJuridiction des tribu-
naux cambodgiens & celle des tribunaux frangais, il fit une opposition longue et
acharnée & ce changement. La raison n’en élait pas d’ordre sentimental, comme on
pourrait le croire. Le Roi était d’un esprit trop pratique pour se créer des difficultés
quand il s’agissait de choses aussi peu positives. Il voyait dans la réforme cette con-
séquence que les Chinois de Pnom-Penh, riches commercants ayant forcément des
procts el auxquels on en pouvait susciter s'il était besoin, allaient échapper aux tri-
bunaux indigeénes sur lesquels le Roi et son entourage avaient eu jusque-li et comp-
laient toujours avoir une influence décisive. Le riche Chinois qui avait un proces
connaissait le moyen de ne pas le perdre, de ne pas se voir spolier; ¢'élait un
double sacrifice & consentir dont la plus grosse part devait aller au Palais royal et
la plus faible au Palais de justice. Norodom, ses femmes et ses serviteurs perdraient-
ils cette abondante source de profits, comme ils risquaient déja de perdre les
cadeaux des candidals aux emplois publies? Cetle perspective effraya le Roi et lui
fit faire une belle défense. Peine perdue! L'ordonnance dul contenir la réorganisa-
tion judiciaire, comme la réorganisation administralive, comme aussi U'abolition de
I'esclavage pour deltes.

Celte dernitre institulion était, au dire de Norodom, une des bases fondamen-
tales de I'édifice cambodgien. Ses sujels réduits en esclavage ¢taient les plus heu-
reux de tous: si leur foyer était détruit, leur famille dispersée quand elle ne deve-
nait pas esclave elle-méme, ils retrouvaient foyer el famille chez leurs hons maitres
qui les nourrissaient, les metiaient & U'abri du besoin et des tentations qui les avaient
perdus. Et puis, quelle perte pour les possesseurs des esclaves qu’on allait émanciper,
pour lui-méme, le souverain, qui en avait une foule, tous nécessaires au bien de son
service ! (Vétail son cas, el rien que son cas, qui le touchait vraiment. Quand on
lui eul donné lassurance qu'il déeiderait seul de I'émancipation des esclaves
royaux, que nous ne nous immiscerions pas dans les affaires de sa maison, ayant
confiance en lui pour exéeuler sur ses domaines une mesure preserite & tous el &
laguelle il aurait mis sa signalure, Fopposition jusque-la invineible qu’il nous faisait
tomba subilement. Ses inléréls péeuniaires lui paraissaient sauvegardés de la sorte:
il n’en demandait pas plus.

La résistance de Norodom devait étre épique, désespérée, quand, deux ans plus
tard seulement, il fut possible de décider la sappression des jeux publies qui
étaient la plaie du Cambodge.

Les ruines que les maisons de jeu ouvertes dans tous les centres importanis accu-
mulaient autour d'elles, élaient incalculables. Comme presque lous les Astaliques,
on pourrait dire comme presque tous les hommes, le Cambodgien est joueur. Quand
le jeu est libre, non pas méme toléré, mais encouragé, qu’il devient presque une
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institution d'Etat, la foule s’y précipite, les passions ne se contiennent plus. Les
Cambodgiens allaient dans les maisons de jeu risquer, avec U'espoir de 1'accroitre,
le profit qu'ils venaient de faire, le salaive qu'ils venaient de gagner. Et comme les
chaneces de perte étaient forcément supérieures aux chances de gain, les victimes
¢taient nombreuses. Les commercants ruinés, les agriculleurs dépouillés de leur
domaine, les ouvriers réduits & la misere el 2 la faim ne se comptaient pas. Les plus
acharnés au jeu, aprds avoir perdu tout ce qu'ils possédaient, contractaient des
emprunts qu'ils étaient hors d’élat de rembourser et allaient
grossir I'énorme contingent des esclaves pour dettes. Cer-
tains, dépouillés de leur argent. metlaient pour enjeu le
pauvre vélement qui les couvrail, puis, nus, jouaient encore
leur femme, leurs enfants. C'était la mistre, la dégradation,
la démoralisation !

Mais les jenx consliluaient un gros revenu pour la cas-
selte royale. lls claient affermés & des Chinois qui ver-
saienl & Norodom une redevance imporlante el qui croissait
avec leurs profits ¢normes et loujours plus considérables.
Le mal empirait; le Roi donnait Pautorisation d’ouvrir de
nouvelles maisons de jeu; les plus pelils
centres d’habitation en étaient pourvus. 1l
fallait arréter celte gangréne qui menagait
de détrairve le corps déja bien faible du Cam-
bodge. 11 le fallait: mais il fallait aussi étre
assez fort, assez stir de la population pour

lui imposer la mesure, pour l'imposer &

Norodom, pour passer oulre & sa risis-

tance, braver sa colére. Clest que les

jeux donnaient de tels bénélices & lui,

i ses fermmes, & ses gens, qu'il etil voulu

a toul prix les conserver. En dehors des

In coin de marché an Cambod ge. redevances officielles, les Chinois fermiers

des maisons de jeu devaient distribuer

habilement de grosses ou de peliles sommes, offrir des bijoux, des cadeaux de tous
genres. Leur disparition était un vrai désastre.

s disparurent pourtant. Quand nolre situalion au Cambodge parut suffisam-
ment bonne et solide pour que rien ne piit étre tenté contre nous, la premitre ocea-
sion qui s’ofrit fut saisie immédiatement : les maisons de jeu [urent fermées d'auto-
rité par le Gonseil des ministres. 11 fallut de longues luties pour obteniv du Roi sa
signature & l'interdiction Iégale des jeux au Cambodge. Sa résistance fléchit lorsqu'il
comprit qu'il n’userait pas notre volonté, que nous étions décidés A tout plutdt que
de revenir sur la mesure prise et que cela valait pour nous de subir, au besoin,
I'nconvénient d'un changement de régne. Je fis ponctuer notre résolulion par une
promenade & Pnom-Penh des canonnitres de mer de la division navale de Gochin-
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chine. Elles salutrent, de multiples coups de canon tirés avee leurs grosses pidces,
le Roi, le Résident supérieur, le général qui se trouvait 1a par hasard. C’étaient de
refentissantes politesses, & en ébranler les maisons de Pnom-Penh et & donner des
conseils de prudence aux moins sages.

Toul le monde ful sage et prudent. Norodom se soumil sans s'avouer définiti-
vemenl vaincu, cependant. Il dépensa son argent en d'inuliles campagnes de presse,
en des démarches & Paris qu'ounverlement il désavouait el qui n’eurent d’autres
résultats que de le priver de la présence d'un fils momentanément préféré, lequel
crut devoir, au refour d’'un voyage en France, laisser la frontitre entre lui el les
ennemis que ses intempérances de langage lui avaient suscités. Les jeux supprimés
ne furent pas et ne seronl jamais rétablis.

Une disposition importante, mais dont I'iniérét échappaiian Roi qui n'y prit pour
ainsi dire pas garde, fut insérée dans ordonnance de 1897. Elle reconnaissait aux
Francais le droit de propriéié pleine et entitre sur les domaines dont ils étaient ou
se rendraient possesseurs, soil par suile d’acquisition, soit par concession du gou-
vernement. Deux arrétds pris par la suile, en conséquence de celte décision de prin-
cipe, réglerent 'aliénation des terrains libres du domaine royal. Cétait la porte
ouverle & la colonisation francaise au Cambodge.

Jusque-la, les seuls colons qui se trouvaient dans le royaume élaient des com-
mercants habitant Pnom-Penh. 11y en avait, du reste, un fort petit nombre, guere
plus d’'une demi-douzaine. Deux d'entre cux, associés depuis leur lointaine arrivée
au Gambodge, MM. Faraut et Vandelet, avaient une parfaite connaissance du pays. Ils
¢laient bien vus du Roi el avaienl dit & cela de pouvoir faire quelques bonnes aflaires.
C’étaient, d'ailleurs, des hommes intelligents el instruifs, des commercants de toule
honorabilité. Mais, dans I'état précaive du eommeree cambodgien, ils étaient, comme
leurs confréres, a la merei de la malveillance soit du Roi, soit du Résident supérieur,
el c'est celte sujélion, au premier abord inexplicable chez des hommes que leur
situation de colons devait rendre indépendants, qui me frappa lorsque je m’entre-
tins avec eux & Pnom-Penh. Des Frangais habilant un pays de pouvoir absolu el de
hon plaisir ne se seraient pas trouvés moins en sécurité et n’auraient pas ¢été plus
inquicls que ne I'élaient nos compatrioles au Cambodge, sous le Protectorat de la
France. Cela caractérisait bien le régime auquel, ds le premier jour, javais résolu
de mettre fin.

Si le commerce frangais & Pnom-Penh élait & I'étal embryonnaire, pour ne pas
dire inexistant, ce n'élail assurément pas la faute de emplacement de la ville.
Jamais position d’une capitale ne ful meilleure, ne réunit plus d’éléments de pros-
périté, de développement presque indéfini. Placé au centre du Cambodge, au point
d'aboutissement des grandes voies fluviales, & proximité des provinces les plus fer-
tiles, Pnom-Penh aurait dit étre depuislongtemps et ne pouvait manquer de devenir
un grand marché commercial, un centre d’activilé économique et d'influence poli-

gl

tique. Ce pouvail étre aussi une belle ville, alors qu'on voyait, en 1897, une
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curicuse agglomération cambodgienne, grouillante, malpropre et malsaine. avee
un petil nombre de maisons francaises médiocres.

Quand on arrivait & Pnom-Penl, sur une chaloupe ou une eanonnidre, 'admi-
rable position de la ville apparaissait, une nappe d’cau immense étendue devant elle,
a la jonetion de qualre aritres fluviales : le Tonlé-Sap, le Mékong supérieur el les
deux bras qui forment, en aval, Iestuaire du fleuve géant. Tout ce que la nature
avail fait étail grand etaussi beau qu’on pouvail le réver. L'eeuvee des hommes sem-
blait moins remarquable.

En outre de 'amas des construclions chétives el hizarres du Palais |'O}'ul, deux
choses frappaient de loin les yeux : un phare & la haute colonne de pierre el une
grande construction blanche qui consiituait la magonnerie enveloppant un pont
basculant. Mais I'un et 'autlre des édifices élatent purement décoralifs. Le p]mr‘c ne
sallumait pas el le pont ne bascalait pas. L'idée de la construction du phare avait
été suggérée d Norodom par quelque entreprencur désireux d'exécuter un travail
bien rémundré; il avait persuadé au Roi que rien ne signalait micux & Patlention
du monde une grande ville civilisée ayant une navigalion aclive, clu’uh phare en
marquant 'entrée aux bateaux, Et la colonne avait é1é hitie, surmontée de la lan-
terne classique. Cela avait saffi & satisfaire Norodom, & témoigner & toul venant de la
grandeur de son régne. Y ajouter un feuw clit ¢1¢ cotiteux, et st inutile! On avait
cru devoir s'en passer, et la lanterne ne s’allumait pas. Le phare n'en existait pas
moins, orgueilleusement planté i la pointe des terves qui séparaient le Tonlé-Sap du
Mékone.

Quant au pont, il enjambait un pelit canal inutilisé qui séparait la ville de Pnom-
Penh dun de ses faubourgs ot la mission catholique était établie. Un pont ordi-
naire n'efit pas sufli et ne se serail pas vu & grande distance. Un pont lournant
méme, qui edit permis le passage des grandes jonques. lesquelles d'ailleurs ne pas-
saient jamais, aurait insuffisamment attiré les regards. Lingénieur avait voulu faire
quelque chose de grand, et il avail construil un pont-levis actionné par une machi-
nerie savante, des glissidres de fer gigantesques, le lout renfermé dans une con-
struction de maconnerie s'élevant des deux cdtés et au-dessus du canal. Qu'il y et
disproportion entre la masse énorme qu'on avait édifide et le résultat i atteindre,
cela élait visible, eriant. Mais de résultat, il n'y en avail point; le pont ne se levait
pas, il étail inutile qu'il se levit puique rien ne sollicitait le passage et, Uedit-il voulu,
qu'il n'aurait pas pu se lever. L'édifice servait uniquement & aceidenter le paysage,
sans 'embellir d’ailleurs.

Les rives du Tonlé-Sap, qui bordent la ville, étatent dans 'élat ofr la rividre vou-
lait bien les mettre. Et comme les rividres n’ont pas les mémes besoins que les
hommes, que la régularité, les facilités d’accds n'importent qu'a ceux-ci, le Tonlé-
Sap déchiquetait le rivage, Laffouillait, 1'obstruait, suivant la hauteur, I'impétuosité
ou la lenteur d’écoulement de ses eaux. De travail humain, quais, perrés, talus, il
n'y en avail pas I'apparence. La navigation el le commerce vivaient dans les diffi-
cultés et le désordre que leur imposail la nature.

Un petit appontement flottant, destiné aux bateaux officiels, se trouvait en face
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d’une maison francaise, pen élevée, mais grande et assez confortable, qui élait I'hotel
de la Résidence supérieure. Avec un second pont, moins prétenlicux, mais plus
sérieux et plus bean que le pont-levis dont il vient d’étre parlé, un grand hotel
pour les voyageurs, cing ou six maisons de fonctionnaires assez jolimenl construites
du reste, on avail le total de ce que nous avions fait & Pnom-Penh. Le lerrain
de la ville, sauf sur la large digue qui bordait la riviere et le fleuve, restait bas,
humide, sujet aux inondations a I'époque des hautes eaux. Le plus grand nombre
des maisons indigtnes, de méme que celles des provinees, élaient élevées sur de
hants pilotis, dans cetle éventualité. La salubrité de Pnom-Penh, qui navait
ni égouts, ni canalisation d’aucun genre, était des plus précaires, comme bien on
pense. ’

Le seul monument intéressant de la capitale n’est pas d aux Frangais. Clest le
prom, grande aiguille de pierre, élégante, aux lignes courbes gracieuses et lracées
avee art, solide sur sa base, bien équilibrée, qui est la caractéristique des construc-
tions cambodgiennes el siamoises. Le pnom domine la ville et justifie le nom qu’elle
porte; une ]1:1g:)|]0 esl & son ]Jied, sur le terlre de quelque \-‘ingl métres (1ui Ll sert
de socle; un joli jardin a été récemment tracé autour.

Depuis 1897, heurensement, les choses ont changé & Pnom-Penh. Si le pnom
reste un beau monument, la ville qui s’élend devant lui est devenue une helle ville.
Elle est sortie de terre avec une surprenante rapidité. Pendant que I'Adminisiration
francaise ¢difiail de solides et vastes monuments, que les architectes parliculic-
rement bien inspirds réussissaient micux qu'ailleurs, les commercants [rancais ct
chinois, quelques Cambodgiens méme, conslruisaient des maisons de pierre de
belle apparence. Un superbe Hotel de Ville, un palais des Douanes et Régies, un
Hotel des Posles, des maisons pour le Trésor, pour I'Enregistrement, pour le ser-
vice des Travaux Publics, ete., onl successivement embelli Pnom-Penh. Tout le
terrain de la ville a été remblayé el, sur les quais, dans le réseau des rues tracées a
peine, des quartiers entiers ont surgi, immédiatement occupés par le commerce. Ce
fut une transformation presque soudaine. ln trois ou quatre ans, la ville était de-
venue méconnaissable. Elle avait pris figure de capilale, de la grande el belle capi-
tale d’un riche pays que la France prolége et gouverne.

Les diflicultés de la construction d'un port ne permirent pas aux ingénicurs de
me soumellre un plan acceplable & temps pour que je le fisse exécuter avant de
quilter I'Indo-Chine. Mais on était arrivé, en 1go1, & une solution ¢légante et
pratique, et le projet d’élablissement de quais en maconnerie sur les rives du Tonlé-
Sap, en bordure de la cité, fut adopté et devail étre mis & exéeulion dans un lemps
trés courl.

Liune des principales difficultés de I'¢tablissement de quais pour 'accostage des
grands vapeurs, des chaloupes et des jonques, résidail dans la différence de niveau
des eaux du flenve et de la riviere aux diverses saisons de I'année, un pen aussi
dans la violence du courant i cerlaines époques et, chose bizarre, dans les sens con-
traires de ce courant. Le Tonlé-Sap présente, en effet, le rare phénomene d'une ri-
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viere coulant vers sa source pendant une partie de 'année. La chose est étonnante
et pourtant facilement explicable.

Le Tonlé-Sap, affluent du Mcékong, est le déversoir dans ce {leave des eaux du
Grand Lac cambodgien. Gelui-ci est alimenté par une foule de petites rivieres dont
le régime est le méme que celui du Mékong, c’est-a-dire qu’elles se tiennent modes-
tement au fond d'un lit étroit pendant une moitié de 'année, pour s’élever. s’éten-
dre dans un lit plus large, puis déborder sur la campagne pendant I'autre moitié.
Mais en se réunissant toutes, comme elles le font dans le Tonlé-Sap quand elles
ont traversé le Grand Lac, elles ne forment pas une masse d’ean comparable a celle
que roule le Mékong apres un cours de quatre
mille kilométres. Dés que la saison des pluies
commence, le grand {leuve en est influencé sur
‘foul son parcours, et la crue se fait sentir avant
méme quaient pu arriver au Cambodge les
eaux que les montagnes du Thibet et du Yunnan
jettent en quantité énorme dans le lit de rochers
du bief supérieur. Le niveau du Mékong monte
ainsi, rapidement, quand le Grand Lac n’a pas
encore bougé. Le Tonlé-Sap se trouve refould,
gonflé par les caux du fleuve dont il est Paffluent.
Sa penle peu 1‘a_l)id(.‘- est bientdt rachelée par
I'élévation des eaux & son confluent devant
Pnom-Penh, el, au lieu de servie d’exuloive au
lac, c’est lui qui porte les caux du Mékong i ce
dernier jusqu'a ce qu'il ait empli son immense
cuvellte. D'ont le courant, en sens inverse du
couranl normal, qui nait et s’accroil, devient
rapide, violent méme au fur et & mesure que la

Batelier cambodgien.

crue du fleuve s’accentue et que la dénivellation

devient plus forte. Il s’atténue lorsque le niveau du lac monte sous le double apport
des eaux du Mékong et de celles des rivieres grossies par les pluies dont ¢est le
débouché constant. A un moment donné, U'équilibre s'établit; puis, aprés quelques
OSC-iI]{'It.i:’JJ'IS, la baisse dans le fleuve donne aux eaux du lac la supt".l'im'il.ti d'altitude.
Le courant dans le Tonlé-Sap est renversé; il suil la méme progression de vilesse
constalée en sens contraire a la pr(?c(:dcnl.c saison, pour repasser par les mémes

phénomeénes I'annéde suivante.

Le moment du renversement du courant dans le Tonlé-Sap donne lieu & une

~ grande-{¢te, céléhrée & Pnom-Penl en présence du Roi. Cest la Féte des eana. No-
rodom vient donner aux .eaux du fleuve, au moment propice, l'autorisation de
passer. C'est 'occasion de réjouissances de tous genres, auxquelles le peuple prend
une grande part. Les courses en sampans el en longues pirogues armées de cen-
taines de rameurs mettent aux prises les hommes des divers villages. Ils manient
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de courts avirons dont ils frappent 'eau sans prendre de points d'appui sur Pembar-
cation. Leurs mouvements sont rapides, cadencés. guidés par les commandements
du patron placé a la barre et qui excite ses compagnons de la voix et du geste,
baltant en quelque sorte la mesure avec le bras, quand ce n'est pas avee tout le
corps. Les courses multiples, varices quant aux embarcations et quant au programme,
durent de longues heures. Le Roi les suivait avec une atlention presque égale &
celle qu’il apportail aux pas des danseuses de son théitre. Les milliers de specta-
teurs groupés sur les berges n’y prenaient pas un moindre intérét.

Le soir de ces jours de réjouissance, Norodom donnait un grand diner au Palais.
Jai assisté & plusieurs de ces diners royaux. Ils comprenaient parfois des dames.
Celles que leur situation appelait aux edtés du Roi avaient quelque peine i dissi-
muler le dégolit que la malpropreté de leur auguste voisin leur inspirait. Il y avait
en parliculier, & droile et & gauche du fauleuil de Sa Majesté, de superbes crachoirs
d’argent qui ne chdmaient pas...

Le diner qui eut lien en juillet 18¢7, aprds que le Roi cul signé sa fameuse
ordonnance et que les sceaux lui curent été rendus, ful un des plus somptueux
qu'il m'ait été donné de voir. Norodom, ordinairement un peu avare, avait lenu a
faire grandement les choses et n’avait pas regardé a la dépense. Il montrait beaucoup
d'entrain el de gaité. Le nombre de ses fils admis & la table avait éié porté au
maximum ; il y en avait bien cing ou six en uniformes neufs, noirs avec des galons
et des aignillettes d’or. A la fin du diner, plein d’émotion, le Roi me dit sa joie de
voir les choses remises en place dans son royaume et son propre pouvoir restaurc;
il me déclara solenncllement, en prenant & témoin ses fils qui s’inclinaient & chacune
de ses paroles, que désormais mon nom reslerait gravé sur les tablettes de sa famille
comme cclui d'un bienfaiteur et d'un ami stir. J'en fus trés touché, mais je crains
bien que la suppression des jeux, réalisée ultérieurement, n'ait fait effacer mon nom
des tablettes royales.

Norodom n’avait pas tort en donnant & cetie date du 11 juillet 1897, ol son
ordonnance ful signée, une importance de premier ordre pour le Cambodge. Elle
marque le début d'une phase nouvelle du Protectorat francais. Mes instructions au
Résident supérieur, les aflaires poliliques el administratives une fois réglées, se
réduisaient presque & une seule recommandation : porter l'allention et Taclion de
nos Résidents el des Gouverncurs cambodgiens sur le développement économique
du pays, sur 'amélioration de la production agricole et de I'exploitation forestitre,
sur la eréation de voies de communication.

— Construisez des routes, creusez des ’eanaux, lui disais-je, par tous les moyens
locaux dont vous disposez, pendant que 'administration géné ale des travaux publics
fera les ¢ludes et exéeutera les ceuvres de plus grande envergure, comme les lignes
de chemin de fer, les grandes arteres de navigation. De ces efforls concordants doig
résuller un rapide accroissement de la richesse du pays.

On consacra ainsi, de celte époque A la fin de I'année 1gor, plus de six millions
de francs des seules ressources locales, auxquelles une main-d’ceuvre gratuite dans

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



LE GAMBODGE ET LE LAOS 245

les provinces venait s’ajouter, aux divers travaux ordonnés par le Résident supérieur
el les Niésidents provinciaux, L'effet atlendu se produisit; le résultat dépassa méme
les espérances. Llessor économique du royaume ful attesté par des finances deve-
nues exceptionnellement prosperes, par le développement du centre commercial de
Pnom-Penh et la grande part qu’il prit dans I'énorme augmentation du commerce
général de I'Indo-Chine. par l'aisance relative des populations, la confiance, la
reconnaissance méme qu'elles Lémoignérent a la France qui avail pris en mains
leurs intéréts. Cest ce que constalait le Résident supérieur, dans le rapport auquel
il a ¢été fail allusion plus haut, ot il coneluail ainsi :

« Le simple, rapide et fidele exposé de la siluation politique, économique et
financitre du Cambodge, au déhut de 1go2, permel de constater les heareux résultats

Cambodgiens en pridre,

oblenus en quelques années par laction francaise dans celte partiec de 'Indo-Chine.
L’affection des indigdnes nous est acquise et ne nous fera pas défaul sinos Résidents
continuent, comme ils Uont fail jusqu’a présent, i vivre en conlact avec les habi-
tants, & s'intéresser & leurs besoins, & veiller & ce que les fonctionnaires cambodgiens
remplissent leur mission avee honnéleté, évitant le retour des anciens abus qui. il y
a quarante ans & peine, offraienl aux voyageurs européens le spectacle d'un peuple
dégradé par Uesclavage et paraissant avoir perdu toute dignité humaine. »

Le Résident supdérieur ajoutait cet appel & la Colonisation francaise qui est d’ac-
tualité, anjourd hui comme alors

« Le Cambodge posstde encore de vastes élendues inhabilées et inculies qu’une
colonisation intelligente mettrait rapidement en valeur. Ses produits agricoles extré-
mement variés sont classés parmi les meilleurs de 1'Indo-Chine. Ses ressources
forestitres sont de grand prix; son sol renferme des gisements d'un minerai de fer
excellent qui ferait la fortune d'une exploifalion européenne ayant les ressources
suffisantes pour s'imposer les frais d'une installation de toutes pitces dans le pays.
Déja I'élevage pratiqué sur unc assez grande échelle donne des résultats et se déve-
loppe... »
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Le Pa_ys des Khmers.

Des diffévents pays qui constituent I'Indo-Chine frangaise, le Cambodge est la
terre préférée des archéologues, des artisles, des curicux. Cest que la race khmére
a marqué sur elle sa forte empreinte, y a laissé des souvenirs nombreux el admi-
rables de sa civilisation, de son arl abolis. Le peuple cambodgien, qui nous est apparu
si pauvre, si faible, si veule, a eu des ancétres, des prédécesseurs plutét sur le ter-
riloire qu’il occupe, qui furent grands, & la faille de la puissante nalure qui les
entourait,

Ce n'est pas en vain que le gigantesque fleuve, que I'ean épandue en masses
immenses, que la forét dont les cimes altitres se perdent dans le ciel, ont donné a
homme, & travers les ges, des legons de beauté et de grandeur. Un peuple s'est
trouvé pour les comprendre el en profiter, pour édifier une ceuvre en harmonie
avee Pacuvre de la nature. Les Khmers furent les fils légitimes de la terre cambod-
gienne, dignes d’elle, forts et nobles comme elle, ayant dominé pendant les siccles
ot ils ont véeu, imposant aux si¢cles qui ont suivi et qui suivront le respect pour
leur mémoire, Nadmiration pour leurs travaux.

Les ddifices que les Khmers ont construits el qui nous parlent deux disent ce
que ful leur glorieux régne sur ce coin de terre. Race lorte, courageuse, arliste, le
peuple de lantique Cambodge a alteint un degré de civilisation dlevé, et, par
bonheur pour lui, il ne parait pas avoir connu les longues décadences. Un jour est
venu ot il s'est reliché dans son labeur, o il §'est cru trop complélement victo-
rieux, ou peut-étre le culle de I'art lui a fait néghiger le culte de la force, néeessaire
a (lui veul la séeurité et 1’i11dél)cndﬂnce. Il a d&r, lui aussi, éeouter les rhéteurs,
ces avanl-courcurs de la chute des empires. Et son allaiblissement a commencé.
Mais, pour les nations plus encore que pour les hommes, la punilion ne se fait pas
altendre (lui ]1(!1'(‘] le courage el la same raison. Les Pmlplfrs abitardis  sont
condamndés et métitent leur sort, Les Khmers ont trouvé prés d'eux des justiciers.
L'ivasion cst venue qui a détruil, en un jour, dix siécles de civilisation et de
gloire. De cel empire puissant, ordonné, dont le juste équilibre, la sage adminis-
tration se lisent encore dans 'amas des pierres bouleversées, il n'est resté que des
ruines !

La race a-t-elle survécu, a-t-clle assisté & sa déchéance? Les Cambodgiens actuels,
les Siamois sont-ils ses enfanis? — Non pas. Les vainqueurs ne se sont pas conlentés
de la déposséder; ils Tont écrasée, rayée de la liste des vivanls. La preuve en est
qu'aucune tradition, aucun souvenir de la langue khmere ne subsiste chez les Cam-
bodgiens. Nous les avons trouvés, speclateurs indifférents et ignorants devant les
merveilles de archileeture ancienne, incapables de rien comprendre des caractires
gravés sur les pierres de ces ruines fameuses, aussi étrangers que nous aux hommes
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qui avaienl vécu li, avant eux, d'une vie supéricure.. Aucun peuple, sinon aucun
individu, ne peut se vanter de descendre des Khmers. Il en est de ceux-ci, en Asie,
comme des Grees el des Romains en Europe. La mort a fauché les hommes en
méme temps que les nations.

Pourtant, il est deux villages reculés du Cambodge, perdus derriere le rempart
inviolable de la grande forét, qui renferment des habilants d'une race différente de
la race cambodgienne, lesquels parlent la langue des vieux monuments, enlaidie,
défigurée, mais parfailement reconnaissable. Ce petit groupe d’hommes a-t-il pour
ancétres les grands Khmers? Une famille, deux, trois peul-cire, auraient échappé a
la destruction accomplic il y a cinq ou six sitcles, et réfugiées dans des contrées sau-

vages auraient survéeu, se perpéluant dans la mistre et U'abjection d'une constante
frayeur. Ces misérables sont-ils les fils des fiers guerriers, des grands artistes du
royaume disparu? Cela est possible. Mais si cela est, quel chitiment, quelle douleur
pour leurs peres qui les voient du haut du paradis bouddhique! Comme ils aime-
raient mieux que le massacre n'efil épargné aucun de leurs enfants, plutdt que d’avoir
permis qu’il restat sur terre un el souvenir d’eux-mémes, une telle lecon aux peuples
[lui S’nb:llll|(}1'lll(}1]l!

I’affreuse chose quand on y pense. quand on sait comprendre Uhistoire de tous
les temps et de toutes les régions de Ja terre, — lalfreuse chose que la défaite pour
une race qui fut une des éducatrices, un des guides de 'humanité aux prises avee
les forces destructives de la nature. Quand toul en elle 'est affing, ses sentiments,
sa sensibilité surloul; quand, se sentant supérieure, par son intelligence développée,
ses meeurs douces, son godil siir, & cenx qui entourent el la menacent, clle est
frappée, violentée par eux, elle en souflre, comme les barbares ne savenl pas souf-
frir: elle a toule Vamertume, la révolte et la haine des viclimes dune destinée
injuste. Le tableau de Ueffroyable tragédie se présente anx yeux comme un cauche-
mar. Ces hommes, qui fuient dans la défaite, voient leurs foyers détruits, les étres
chers et faibles confids & leur foree défaillante, parents, femmes, enfants, abandonnés
& la merei du vainqueur, massacrés, torturés ou subissanl un sort pire que la souf-
france el la mort méme, réduils & &re les esclaves, la chose d’'un mailre violenl et
sauvage. Quelle horreur et quelle honte dans 'ime du vaineu qui déserte la bataille
ou la vie, qui se cache ou qui meurt! Si dans ses yeux enténdbrés quelque elarté luit
tout & coup, il doit voir sa faule, son crime envers les siens broyés par le cala-
clysme; il doit se sentir coupable d’avoir cullivé seulement en lui les qualités de
I micllwenc(- les facultés aimables, négligeant les verlus viriles bien aulrement néees-
saives, le courage devant le dur lahcm, le combal el la mort. 11 s’est amolli, aban-
donné & la doucenr de vivre sans fatigue et sans danger; il a délaissé laustére devoir
pour le plaisir : sa fin était marquée; elle est néeessaire el jusle.

Tout grand peuple qui fut fort et vaillant, qui se montra capable de jouer dans
Ie monde un des PI‘CII]IE‘ rs roles et qui, un jour, s'abandonne par manque de cou-
rage ou de foi, qui se dérobe & sa destinée glorieuse, est indigne el incapable de
vivre. La mort le guette; elle sera le fait de la décomposition intéricure, qu’une
intervention brutale achtvera au nom de la salubrité humaine, & moins que l'inva-
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sion ne se soil produile au début el n'ait donné a la nation en décadence un trépas
plus diy;he, sinon plus honorable.

Ainsi a fini le peuple khmer. Sa prospérité élait trop grande, son pays trop
envié el trop convoité pour que le commencement de sa faiblesse ne marquitl pas
Uheure de sa mort. Et maintenant qu’il a disparu, que des sitcles de silence onl pesé
SUP SO souvenir, (que les races en lulte onl suceessivement foulé, indilTérentes. Ia
vasle tombe on il est enfermdé, les savants de 'Oecident se penchent sur ce qui resle
de lui, sur les ceuvres qui attestent sa puissance. lls font parler les pierres, essayant
de faire revivre une grande mémoire, de rendre par 1a & 'homme un de ses titres
de noblesse, en méme temps que de lui fournir une lecon et un exemple de plus a

médiler.

Ce sont les monuments khmers, nombreux, considérables, des provinces cam-
bodgiennes, beaucoup plus que les édifices assez raves el relalivement peu importants
de I'architecture Cham que nous avons vus en Annam, qui font 'intérdt archéolo-
gique de 'Indo-Chine. Cest eux qui ont donné I'idée premiére de la eréation d'une
institution savante dans notre Colonie, dont le projet d’organisation et le programme
onl pris une extension qui en a finalement fait I'Eeole francaise d’Eawlréme-Orient.
Dans quel élat étaient les dtudes historiques au moment de celle eréalion? Un
savant orientaliste, M. Finot, professcur 3 I'Ecole des Hautes-Etudes de la Sorbonne,
désigné par U'lnstitut de France pour présider & Porganisation de l’ffcofe‘ﬁ’angaise,
en a fait Uexposé dans un de ses rapports. Il s'exprime en ces lermes :

« Avant qu'un arrété de M. Doumer, Gouverneur général de 'Indo-Chine, créit,
le 15 décembre 1898, I'Ecole francaise d’Extréme-Orient, la science semblait avoir
perdu droit de eité dans la colonie. Les éludes historiques et philologiques, inau-
aurées jadis avee suceds par un groupe d’hommes distingués, n’attiraient plus quun
petit nombre de chercheurs isolés, dont les produclions portaient la marque trop
évidente de leur isolement. Les rares institutions qui avaient paru naguére devoir
provoquer autour d’elles une cerlaine activilé scienlifique n’existaient plus. Le Col-

lege des administraleurs slagiaives, que excellence de son enseignement aurait di
rendre %ui:lngif.shp avail &1é s{lp])t‘inu:. Les erdéalions de Paul Bert ne lai avaient pas
survéen. Le musée de Saigon, dépouillé de collections qui n'intéressaient personne,
— ¢l donl Elll.iﬁl'll'(l.}lﬂi encore nous recherchons vainement les débris, — &ttt devenn
la demeure d'un haut fonctionnaive. Les Erearsions el Reconnaissances, oh avaient
lrouve pl:ic(‘. fant d'études |‘enlau1||l;l|ﬁr.‘s. ne '|)u|'ui.~:.~=alion[ l}llm, De temps A aulre,
les matériaux anciennement recneillis donnaient licu, en Europe, & des travaux de
hon aloi, — quelques-uns d'une importance capitale, comme le Corpus des inscrip-
tions du Cambodge et du Champa; — mais ils n’excitaient en Indo-Chine auncune
émulation; on peul méme dire qu'ils y élaient praliquement ignords.

« Dimmdémorialesserveurs, vingl fois réluldes, se colportaient avee sérénité,
comme des vérités de tout repos. De ceux que sollicitait la curiosité du passé, les
uns construisaient de téméraires sysitmes, dont lear imagination faisait lous les frais;

les autres, plus sensés. renongaient & une entreprise pour laquelle toute prépara-
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tion, tout instrument leur manquait, De part et d’autre, le résultat était nul.

« On étudiait Ihistoire dans les manuels. On apprenait les langues indigénes pour
les besoins de la vie courante et d’apres une méthode purement empirique, sans
aucun souci de I'évolution historique, de la grammaire comparée, de la dialectologie.
Les langues savanles, les vieilles religions, tous les fails anciens qui expliquent le
présent élaient ou ignorés, ou défigurés par des méprises pires que lignorance.
Certains personnages témoignaient de leur intérét pour archdologie en appliquant

o

Qumg e Trmpee

Ruines de Walpou (Cambodge).

les slatues ct les inseriptions des lemples & la déeoration des jardins, Les documents
les plus préeieux disparaissaient I'un apres Vantre. En résumé, toule recherche
méthodique des origines avait cessé, excepté peul-&lre en ce qui concerne la partie
annamile, ot une cerfaine tradition ¢érudite, plus ou moeins préservée par les letirés
indigénes, facilita I'éclosion de quelques travaux méritoires, d'autant plus dignes
d’estime qu’ils ne furent ni encouragés, ni imités.

« Si on jetait les yeux sur les pays d'alentour, le conlraste ¢lait saisissant. Dans
I'Inde, les services publics et les sociélés privées rivalisaient de zdle. L' Archaological
Survey exhumait les ruines, recucillait les inscriptions et offrail au public savant
cinquante volumes, oit les monuments de lantique civilisation indienne étaient cala-
logués, déerits, photographiés. Lethnographie des races se faisail avec une méthode
exacle et stire. Les rapports officiels cur les recensements périodiques de la popula-
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tion incorporaient des informations de plus en plus riches, de plus en plus précises.
Le Linguistic Survey commencail une vaste enquéte sur tous les idiomes de la pénin-
sule. La Sociélé Asialique du Bengale, poursuivant une carridre plus que séeulaire,
publiait sans reliche les dludes et Ics lextes. A Bombay, & Madras, & Colombo,
A Singapour, les orienlalisles se groupaient en sociétés laborieuses. En Birmanie, les
Anglais venaient de fonder un Institut Archéologique pour explorer les antiquités du
pays et veiller & la conservation des monuments. A Java, tous les domaines de la
science, hisloire, épigraphie, archéologie, linguistique, histoire littéraire, ethno-
graphie, élaient cultivés & Uenvi sous I'impulsion de la Société de Balavia, ol les
travailleurs trouvaient le secours d'une direction expérimentée, d’une riche biblio-
théque, d'un admirable musée. La Chine et le Japon possédaient déji des centres
scientifiques.

« Inerte an milien de ce cercle d'activités, 'Indo-Chine francaise était destinéde 2
devenir un jour ou Tautre, — par le simple effet de la solidarité des faits histo-
riques en Extréme-Orient, — un ohjel d’élude pour ses voisins, On n'eitt pas tardé
sans doute i voir la France obligée de chercher & 1'étranger des renseignements sur
ses propres possessions. Il n’est pas inutile de rappeler que la premitre traduction d’une
.insc-riplf(m cambodgienne est 'ccuvre d'un savant hollandais et que la premitre élude
de grammaire comparée sur la langue chame est due & un linguiste allemand.

« Celte situation déja ficheuse et qui n’edit pas tardé & devenir humiliante, préoc-
cupait depuis lonntunps es nrieul;qi»:lc% fl'mlu;'ai-; que leurs études intéressaient a
I'Indo-Chine. Ils s’élonnaient qu’un pays si riche en souvenirs hisloriques, en monu-
ments grandioses, en survivances d'un passé gloricux, demeuriit aussi négligé. Sans
doule, on recevail parfois d’oulre-mer quelques essais pleins de bon vouloir, mais
rares, cl dont U'insuffisance ne permettail pas de regretter la rareté. Par quel moyen
faire lever une moisson scientifique sur cette terre stérile? On songea tout d’ahord &
y envoyer it poste fixe un philologue chargé d'une double mission : I'une, de tra-
vailler lui-méme & U'exploration de I'Indo-Chine: l'aulre, de grouper autour de lui
tous les travailleurs, de les aider de ses conseils, de leur communiquer les notions
de sanscrit el de pili, d'histoire religicuse, d'archdéologie néeessaires & la bonne exé-
cution de loul travail sur une civilisation d’origine indienne : car, & ce moment, 1l

s’agissail surloul, sion exclusivement, de restaurer U'élude de celle pm tie de 'Indo-
(:hm(‘ (llll doit & I'lnde ses monuments, ses coulumes et son culle,

« Ce plan était, par la force des choses, trés limité : peut-étre I'était-l trop pour
produire & brel déla des résullats nl:|_m,(,1(.1h]es. Quoi qu'il en soit, il n’eut pas A

] 1 1 Vo A . - I3 &} 1 . 1 ¥ L
subir Uépreuve des faits et, & peine ¢bauché, fit place & un dessein plus vaste, inspiré

par des considérations un peu différentes. »

M. Finot, s'adressant & I'Académie des Inscriptions et Belles-Lettres de P'Institul
de France, explique ainsi la gentse de I'Ecole d'Extréme-Orient :

« A ce moment, dital, I'Indo-Chine se transformait. L’assemblage mal cohérent
de pays que la conquéte avail successivement rangés sous lautorité de la France,
devenail un corps organisé auquel des vues micux concertées, des ressources micux
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répartics et de plus puissants moyens de production et d’échange ouvraient un
nouveau champ d'activité. Dans le plan de ce jeune Ftat colonial, une place fut
réservée o la science @ on créa des laboraloires, des services chargés de prépaver,
par T'observation des phénomenes naturels, un développement plus rapide de la
colonisation. On déeida aussi la fondation d'un établissement de hautes études
philologiques.

« Plusicurs molifs avaient inspiré celte déeision & 'organisaleur de I'Union indo-
chinoise.

« Un motil l)t‘uliquc d’abord. Une gl':'ll'ld{! colonie ]_l(‘l.ll')ll:t? de races mullilﬂes
dilférentes de langues, de maeurs, de traditions, les unes sauvages, les autres héri-
titres d'une culture ancienne, — celle colonie a un intérdt manifeste i posséder sur
les populations qu’elle domine ou qu'elle avoisine des notions exacles, résultant d’en-
quétes impartiales et méthodiques, telles qu'un grand élablissement seientifique peat
seul les mener & bien.

« En outre, une nation européenne qui prend possession d’un vieux sol historique
est en quelque sorte comptable au monde civilisé des souvenirs dont elle a la garde :
clle a le devoir de les conserver el de les faire connaitre. Clest une dette d’lhon-
neur qu’clle ne saurait répudier sans déchoir dans I'opinion de 1'étranger et dans
sa propre estime, Or, cette tiche ne pouvail étre remplie que par une institution
permanente.

« Un dernier motif eut Vaction la plus déeisive sur les résolutions du Gouverneur
général : ce fut Vintérét de Vorientalisme francais.

« Peul-tire avez-vous gardé le souvenir d'un article' oit un savant ¢minent qui
était en méme temps un brillant écrivain, faisail spirituellement ressortiv les travers
de Porientalisme allemand : « le vague des questions posées et des réponses, I'absence
presque absolue de sens historique. .., le piétinement sur place dans un cercle étroit
de malériaux remichés et de formules routiniéres... Toul cela, ajoutait-il, tient & ce
divorce entre la recherche théorique et la connaissance pratique qui a été la loi de
I'érudition allemande. Elle §’est hypnotisée sur un passé de convention, faule d’avoir
cherché & la source du présent Uinstinet de la rvéalité et de Ia vie : pour connaitre,
comprendre et revivre le passé, il faul avoir, si peu que ce soif, véen le présent qui
en vient, el qui scul peut rendre, par réflexion ou par écho, la couleur ou la voix de
ce passé qu’il continue. »

« Ces vues, d'une franchise st éloquente, eurent la rare fortune de frapper par
leur justesse un esprit & la fois digne de les comprendre et capable de les réaliser,
(est la pensée de James Darmesteter qui a scellé Ta destinée de I'Ecole {rancaise
d"Extréme-Orient. Il convient que son nom y demeure attaché, avec celui de I'homme
d'Etat qui I'a fondée, avee ceux des savants qui en onl élaboré le plan avee tant de
clairvoyance et de sagesse®. »

a 1. Philologie et Colonisation, dans Critigue et Politiyue, par James Davmesleler. »
« 2. Le projetde réglement, préparé par MM. Barth, Bréal et Sénart, de concertavee M. Doumer, et approuvé
par U'Académie dans sa séance du g décembre 1808, devint Varrété constitulif du 15 décembre, »
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Les lignes suivantes, du méme comple rendu, mérilent encore d'étre citées :

« L'Eeole francaise est done avant tout une institution de recherches scienlifiques.
Le domaine de ces recherches est vaste. Il ne se borne pas & I'Indo-Chine : il embrasse
tout 'Extréme-Orient, en y comprenant I'Inde. Assurément, nous avons envers
notre colonie des devoirs particuliers, ¢l nous aurons d’autant moins de peine i nous
en acquiller quielle offre & T'étude les questions les plus inléressantes et les plus
varides; mais il serail contraire au bon sens de s’y enfermer. L'Indo-Chine ne
s'explique pas par elle-méme : elle est un confluent de races et de civilisalions, qu'on

Gonstruction, dans la forél d’Anghor-Thom, d'une Sala pour I'Eeole lrancaise.

ne saurait comprendre sans remonter & leurs sources. On ne peut étudier le Laos sans
le Siam et la Birmanie, le Cambodge sans I'lnde, ' Annam sans la Chine, les Chams
sans la Malaisie. L/Extréme-Orient est un tout, et ¢’est ce tout qui constitue le champ
de travail de notre Ecole.

« Elle est autre chose encore qu'un établissement scientifique : elle est un service
administratif chargé de la conservation des antiquités. Il faut avoir visité les monu-
ments de Ulndo-Chine pour bien comprendre & quel point ce service élail urgent, el
combien 1l est & regretter qu'il ait é1¢ créé si tard. »

Le Cambodge, que I'Eeole francaise éludie tout spéeialement, renferme un
nombre considérable de monuments khmers, variés d'importance et de conservation.
La puissante végétation tropicale et la barbarie des hommes ont, pendant des sidcles,
travaillé de concert & les détruirve. Il faut qu'ils aient eu la surprenanie solidité, que
I'étude des procédés des architectes khmers nous révele, pour avoir résisté A cetle
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double action destructive. Aucun des monuments dont nous sommes fiers en
Europe n’aurait conservé pierre sur pierre, ne présenterait le moindre vestige appe-
lant Tattention s'il avait subi un pareil régime. Passe encore pour le vandalisme
humain ¢ui ne change guére avee la latitude. Mais la force de la végétalion au Cam-
bodge, la puissance et les dimensions des arbres giganlesques de ses foréts n’ont leur
équivalent sur aucune lerre curopéenne.

Pourtant, des cenfaines d’édifices khmers sont restés deboul au Cambodge, ayant
traversé¢ plusieurs siteles d’abandon et de barbarie aprés leur époque de gloire, luttant

“encore contre les plantes, les lanes, les arbres. qui passent entre les pierres. les dis-
joignent, enlacent et enserrent A les éeraser des bloes énormes comme nous n'en
voyons pas ailleurs. Ces blocs onl jusqu'a six et huit metres cubes de volume, el on
les trouve avee de telles dimensions au sommel méme des monuments. Les moyens
d’action dont disposaient les architectes khmers étaient done puissants. Leur scienee
égalait leur art, el I'un et I'autre étaient grands. Lextraordinaire solidité, le parfait
équilibre des constructions méritent I'admiration, aulant que la beauté des lignes, la
grace et I'harmonie de 'ensemble. On est en présence d’ceuvres d'artistes qui étaient
de savanls constructeurs.

La sculpture apportait un élément précieux, inestimable, & la valeur de I'édifice.
Elle en était une partie essenticlle, mais se fondait en elle, sans qu’on pat la conce-
voir en dehors du monument et sans qu'on piib concevoir le monument sans les
statues, les bas-reliefs, les ornements de tous genres sortis du ciseau des sculpteurs.
Larchilecte khmer ¢lait bien le maitre, le chel dont la pensée a tout concu et toul
dirigé. I'cenvre avait I'unité sans laquelle il n’est pas de beauté réelle.

Les édifices plus ou moins ruinés que U'on trouve au Cambodge appartiennent &
tous les genres; ils sont d'époques diverses, d'un art primitil qui indique Uorigine de
la civilisation khmbre, d'une complexité en méme temps que dune perfection qui
révele son plein épanouissement. Quelques @uvres postéricures dénotent un certain

affaiblissement de art du sculpleur, sans que rien décéle une vraie décadence. La
civilisation el 'art kmers sont morls debout, sans la dégradation d'une longue
déchéance. Le grand peuple des rives du Mékong a été puni par la mort de ses
premitres [aiblesses. Que ses dieux en soient louds !

Pour avoir promptement une idée de ce que fut sa grandeur, ¢esl & '_Angkor,
dans les provinces cambodgiennes du Siam, qu'il faut se rendre. Tout le monde ne
peut pas étudier une & une les ruines éparses dans l'ancien royaume, aller dans la
fordét mortelle relever les viecilles pierres, chercher les cités disparues enfouies sous la
végélalion triomphante. A Angkor, assez de choses sont dehout, encore altidres et
glorieuses, pour que le monde khmer surgisse de sa lombe, réapparaisse aux yeux
dans sa force souveraine. Clest i Angkor, non loin du grand lac cambodgien, qu'étaient
la capitale du royaume khmer, la ville d’Angkor-Thom (Angkor la Grande), et le
temple royal d’Angkor-Walt.

On s’y rend aisément aux haules-eaux, quand le lac est rempli. et que les bateaux
a vapeur le parcourent et peuvent aller jusqu'd Uentrée de la petite rivitre de Siem-
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Réap. Aux basses-eaux, ¢'est un fort désagréable voyage de plusieurs jours en sampan,
pelite embarcation que 1'on traine sur la vase en maints endroits. quand il n’y a pas
assez d’eau pour la faire flotter. La monotonie de celte lente navigalion n'est gudre
troublée que par Tattaque incessante des mousliques. S'en défendre est impossible
dans les conditions ot Fon se trouve; il faul se résigner i subir leurs douloureuses
piqires. La visite d’Angkor. aux basses-eaux. n’est done pas & recommander comme
voyage d’agrément. Si on tient & le faire & celle époque de 'annde, micux vaut
abandonner le chemin du lac et partic des bords du Mékong, & dos d’éléphant, i
travers les terres. Avee le char & beenfs ou & buffles, I'éléphant élait dans toul le
Cambodge avant la récente construction des roules, et sera encore pendant longlemps
sur la partic nolable du territoire annuellement soumise aux inondations, le seul
moyen de locomolion employé.

Les ¢léphants sauvages vivent en lroupes nombreuses dans les foréls el les vastes
régions incultes et inhabitées du Cambodge et du Siam. Ils ont Iy tout ce qui leur
convient, les grands parcours. les hautes herbes el P'eau en abondance. Les béles
crrantes et affamées qu'ils sont trouvent amplement & se satisfaire. Ils sont rarement
dérangés par les hommes, peu nombreux, qui fuient la forét et occupent seulement
des bandes de terre en bordure des cours d'eau. Pourlant, les hommes les chassent,
les tuent el les caplurent autant qu'ils le peuvent. G'est que U'éléphant ne laisse pas
que d’étre un grand destructeur. Les champs cultivés qu’il visite ou simplement qu'il
traverse sont bouleversés de fond en comble, dévastés au point que le cultivateur n'a
rien v en tirer. 11 n'est pas de ]]ltl.‘i grand fléau, pour une terre habilde, que le passage
d'une troupe d'éléphants sauvages, S'il s’agil d'un pays ayanl les organes embryon-
naires de la civilisation, roules, lignes (élégraphiques, ces mastodonltes sonl une cause
de constants travaux de réfection. Une roule, sur laguelle ils marchent simplement,
sans y enlendre malice, sans faire autre chose que d’y porler leurs pas pesants, est
défoneée profondément et doit étre refaite sur toule la longueunr ('lu’ils en ont em-
pruntée. Pour les lils et les poleanx élégraphiques, ¢’est bien autre chose. Il semble
que I'éléphant prenne plaisie i les couper, & les renverser, & les arracher; ¢'est parfois
dix, \'ingl. trenle |_|(1h‘;1f|x ala suile les uns des aulres (|11[ sonl ainst jcln’rs i lerre, au
Cambodge ou dans le sad de 'Annam. On raconte méme, & ce sujet, bien des anec-
doles |1i:|u:1n[(‘s~‘: A les l‘L‘pL"[L‘I', jc me laisserais enlrainer trop lomn l]:,-\.ll:_;'_\’lii,ll‘.

.\li‘li.“ il. e F{.‘llll- Llii‘L‘ L Illﬂl. (I(!H I'(‘gl‘t‘.t.ﬁ ('Iu(f. ‘i‘i_}i Q|[|{}['|i_l[.[ l;‘_\"l')l'i!'l'lci' rIIII' ('(']'lili]]ﬁ
hommes, de Ia prompte disparition des ¢léphants et des efforts i faire pour I'éviter.
Celle dir«‘pa‘u‘ilion esl inévitable. Sur une terre peuaplée el aménagée par 'homme, I'élé-
phant n’a plus de place. Il est certain que I'énorme béte n'est pas dépourvue d'intel-
ligence. que. domesliquée, elle est capable d’éducation, qu’elle exéeule avee soin des
travaux de force. qu’elle constitue un moyen de transport précicux dans des pays onn
la civeulation est particulitrement difficile. Mais I'éléphant est un trés gros mangeur;
la quantité d'herbes quil lui faul quotidiennement absorber est énorme. Sa force
cmployable, sa capacité de transport ne sont pas en rapport avee ce qu’il consomme.
On ne peut done se servir ulilement. économiquement de lui que dans les vasles
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régions que 'homme ne peuple pas, o la terre n’est pas cultivée, ol I'éléphant peut
gratuitement s’alimenter. Pour le transport, notamment, I'éléphant ne vaut que s'il
parcourt un pays ot il trouve sa nourriture sur le chemin; s'il lui fallait Pemporter,
il ne porterait pas aulre chose, el encore n'irait-il pas loin.

Le Cambodge, le Laos, le Siam sont des conirdes ot I vlvph.ml semble avoir Iml—
jours véecu el ot il pourra vivre quelque temps encore, jusqu’au jour de leur entidre
mise en valeur. Les Khmers les employaient; ils les ont célébrés aussi, leur donnant
une place au premier rang dans leurs travaux d’architecture et de déecoration. Les
successeurs des Khimers, Caml.;mlgimm el Siamois. sonl de p;u‘i'uilsa cornacs, dresseurs
et conducteurs d’éléphants remarquables. 1ls savent se faire obéir, se faire aimer des
hétes qu’ils éduquent et qu'ils ménent. On m’a eité des exemples touchants, au Cam-
bodge el au Siam, de I'attachement que témoigne 1'éléphant & son cornac; il sacrifie
sa propre vie, d U'occasion, pour le défendre; il se console difficilement de sa mort
el donne des signes de douleur longtemps aprés que 'homme a disparu.

On peut se confier aux Cambodgiens et i leurs ¢léphants pour faire un voyage a
lravers la brousse et la fordt. s éviteront aux voyageurs loul mauvais pas ct le met-
tront & Pabri des attaques des fauves. Mais le voyage ne sera ni confortable, ni rapide.
Léléphant marche d’un train de sénateur, et il va & petites journées. Un jour ou
Paulre, avee de la patience, on arrive.

Ce n’était pas [ un moyen de transport ui pal me convenir dans une période
de ma vie olt je n’avais gudre de temps & perdre. Daillenrs, quand j'ai visité Angkor,
on ¢tait dans lasaison des hautes-canx et il n'y avail pas & hésiter sur la route i suivre,
Le Tonlé-Sap el le Grand Lac, emplis jusqu’a leurs vives extrémes, permelfaient aux
chaloupes de nous déposer non loin de Siem-Réap. soit & une petite élape d’Angkor.
La période des pluies lirait & sa fin; les journdes sans eau devenaient {réquentes.

Nous élions au mois d'octobre 18gg. J'avais réuni & Pnom-Penh le Conseil supdé-
rieur de 'lndo-Chine, en session ordinaire annuelle. La laboricuse semaime de la
session éeoulée, et avant de quitter le Cambodge. les membres du Congeil supérieur,
venus de flous les points de la Colonie, firent une visile aux ruines d’Angkor. I'y
allai derritre eux, apris avoir assuré exéeution des déeisions prises el mis anx mains
des divers services, avee les inglruclions ndcessaires, la suile des allaires porlées
d(‘-\-’ulﬂ ](‘ (_][)Iif‘\l.‘il Sl]l]{_:l'i(_'“r. l_.;.il {.]C-‘i I'l]l?]]llll‘cﬁ ilil {:“lll!‘(,‘il._ Ve i‘l ‘)llil”l—:l)l‘llll (&)1
famille. et le général Borgnis-Deshordes, commandant en chel les troupes de Pindo-
Chine, m’accompagnaient. Nos trois baleaux, la chaloupe do Gouvernement général
que ma femme el moi ocenpions, la canonnitre sur laquelle le général Deshordes
avail, pl‘is passage el unce des clmlcn]_}cs du Protectoral allectée & nos inviids, ]'l.".glili{‘.l}t.
leur marche de manitre it ne pas se disperser et & permellre de prendre les repas en
commun,.

Partis de Pnom-Penh le soir, nous élions & Kompong-Chnang, a 'entrée du
Grand Lac, peu aprds le lever du soleil. La ville apparaissait comme une ile aux trois
quarts submergée. Baignée par le Tonlé-Sap, déji large en cel endroit et en celle
saison comme un bras de mer, et environndée de terres hasses inonddes i perte de vue,
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elle avail encore presque toul son sol sous I'eau, ses maisons consbruiles sur hauls
pilotis, & la maniére cambodgienne, émergeant seules de cet océan sans rives. La plus
qu’aillears, le « Royaume des eaux » mdérite son nom. On ne serait pas surpris de
voir des villes comme Kompong-Chnang habitées par les animaux légendaires, pois-
sons aulant et plus qu'hommes, dont le corps serait mieux approprié que le ndtre a
Uexistence amphibie qu’il faul mener en ces lieux.

Nous entrons dans le Grand Lac qui prend, sous le vent soufflant avee une cer-
laine violence, l';lspccl d'une mer :15'ilée. Les bateaux dansent au _pninl, de troubler
la quiétude de maints passagers. Gela dure peu; le vent s’apaise; la surface de I'eau
redevient unie, & peine ridée par le courant et les remous. La journée se passe sans
meident, sans que rien hors
du bateau atlire 'altention.
Cest le calme, la paix des

solitudes que U'eau, la forét,
la montagne déserte et slé-
rile donnent seules. La nuit
vient; les lrois balecaux ont
liberté de marche avee ren-
dez-vous, le matin, & l'en-
trée de la vivitre de Siem-
Réap. Nolre chaloupe, le
Laos, qui a une grande

supériorité de vilesse sur
ses compagnes de roule,
prend les devants. Elle est
montée et commanddée par

Sur la rividre do Siem-Réap. des Annamites, bons piloles,
bons matelots ¢t bons mé-
caniciens, fiers de leur baleau et qui tiennent & prouver qu'aucun aulre ne peut les
suivre. Ils vont, ils vonl... Mais le lac cambodgien leur est moins familier que les
rividres de la Cochinchine et, la nuit, le rivage indéeis n'est pas aisé & reconnaitre.
Ils onl, invelontairement, ineliné un peu trop leur route sur la droile. Vers trois
heures du malin, la chaloupe ralentit, la machine halette péniblement; il faut stopper.

— Qu'y a-til?

On ne sait ; la nuit est obscure ; tout est noir autour de nous. A deux métres de dis-
lance, la surface de 'can ne s’apercoit pas. Les matelots descendent les fanaux de route
le long du bord;; ils les promenent autour du baleau, i la ligne de lottaison. L'eau est
couverte de plantes qui montent du fond, fortes et drues, cl font une véritable brousse
aquatique dans laquelle nous sommes engagés. 1'hélice, qui a tourné au milieu de
celle végélation aussi longlemps qu'elle a pu, doit en étre couverle et empétrée. 11
faut Ia dégager avant tout. Un Annamite, le coateau & la main, plonge el va couper
les tiges qui se montrent, parail-il, résistantes el tenaces. Il plonge plusicurs lois,
accomplit partiellement la besogne nécessaire et, & bout de forces, laisse la place & un
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de ses camarades. Pendant une heure, les hommes du bord se succtdent, travaillant
dans U'eau, coupant, arrachant jusqu’d ce que I'hélice ait repris la liberté de ses mou-
vements, .

Clest fait. 11 s'agit maintenant de sortir de cette petite mer des Sargasses, el non
pas de s'enfoncer encore au milieu d’elle, sous peine d’y rester longtemps. Aucun
point n'est visible du ¢6té de la terre proche, aucune ¢loile n'apparait au ciel. Cest
Uinstinet du patron de la chaloupe qui le guide vers les eaux libres. On se remet en
route. La machine part & loule vilesse, mais ne tarde pas i ralentir, & faire effort. —
Stop ! Il faut de nouveau débarrasser 'hélice des plantes qui Uonl enlacée. Comme
on a allendu moins longtemps que la premidre fois pour arréter, le travail est moins
long.

Jinterroge le patron :

— Ttes-vous stir de votre directiond N'allez-vous pas engager la chaloupe plus
avanl dans ce fourrd aquﬂlique]‘

I examine la surface attentivement avec sa lanterne et m'assure que nous sorli-
rons bienldt des herbes. Elles sont déjd moins serrées. Reparlis de nouveau, la
machine a vile perdu sa vitesse, mais elle ne s’arréte pas; elle tourne lentement,
mais elle {ourne. Fanaux el lanternes explorent la surface de 1'cau.

— Nous voiet (légagés‘ dit le palron d'un ton de satisfaction I}I‘r)ﬁ)tu]c.

l]. Ilr‘}‘ H pllls qll.'.fl el'IIC\-“l'sr IL‘.S ]lnu\'c“{_‘..‘i ]ICI'IJOS rlui SO“‘. ]_‘l'_‘.Sl(_’}CS (_‘.]'[(_'.][(_‘.\'l‘f‘.l'l'{_{t:‘ﬁ di'l]I,S
I'hélice. Pendant que ce travail s'accomplit, le ciel blanchit & 'horizon: une aube
blafarde s'élend sur le lac. A peine sommes-nous en route que la terre émerge de
I'cau, devant nous. On distingue deux baleaux blancs, sur la gauche, qui semblent
avoir concentré fout ce qu’il y a de lamitre dans atmosphere. Ce sonl nos compa-
gnons de voyage, arrivés avant le Laos au rendez-vous. lls sont vite rejoints, et 'on
se prépare & débarquer. Le pelit fonctionnaire siamois de Siem-Réap est 1 qui com-
mande & toule une flottille de sampans. "

Si la mise & lerre des passagers se fait rapidement, la formation du convoi est
chose laboricuse. 11 fautl seller les chevaux qu'on a eu Pamabilité de faire venir de
loin, & mon intention, ot alteler leg charrettes i beeufs. Ce sont des véhicules primi-
1ifs dont les roues ont été taillées dans un trone d'arbre, la caisse formée de planches
mal équarries posées directement sur I'essieu de bois. Elles ressemblent en tous points
aux « chars » de nos paysans de la Lozere et de la haute Ardiche. Avee les pistes,

que de profondes ornidres sont seules i indiquer el qui conslituent foule la vicinalité
du pays Siamois, les malheureux voyageurs doivent étre singulitrement caholés dans
de pareilles voitures. Aussi prend-on soin d’y mettre des malelas el des oreillers.

La charrette destinée & ma femme a 6éé pourvae des perleclionnements que
industrie du pays peut produire; ¢’est-a-dire qu'on y a fixé une légere toiture de
paille, suffisante pour arréter les rayons du soleil, mais que la pluie aurait (5t fait
de transpercer, Par bonheur, il ne pleut pas et le temps parait au beau fixe. La char-
rette ainsi couverte fait sensation chez les indigénes. Elle a été objet de tous les
soins cf se trouve préte la premiére. Mon cheval est sellé. Nous partons seuls, pen-
dant que les autres voyageurs choisissent el arrangent au mieux la voiture qui va les
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conduire. Le Général Borgnis-Deshordes s’est délibérément installé dans un char &
beeals, armé d'une ombrelle et d’un éventail. Malgré les éloiles piquées sur ses
manches el son casque, il est d'une apparence tout & fait pacifique et débonnaire; il
se plaint quil n’y ait pas I de photographes pour le faire constater et lui permeltre
de passer & la poslérilé en cel appareil.

Le char « laxueux » et mon cheval qui 'accompagne ont pris quelque avance. Le
conducleur du char, assis sur le timon, entre
ses beeufs, les encourage par ses cris que
soulignent les coups d'une baguelte flexible

. .

dont il s'est pourva & peu de frais. Voici les

beeuls qui prennent le trot. J'ai, au début, de
Inquiétude : les cahols ne vont-ils pas étre
msupportables dans la charretle mal rembour-

L'amiral Pottier dans la forét d’Angkor-Thom.

rée, el celle-ci résistera-t-clle aux heurts ? IL parait que cela va tout a fait bien ainsi :
les cahots sont gatiment subis et la charretie tient bon sans trop gémir. Quant & mon
cheval et & moi-méme, nous ne demandons qu’d prendre la plus vive allure. Tout
est done parfait. Le soleil se Iéve & peine; la matinée est relativement fraiche, Iair
léger et pur. Clest une journée délicieuse qui commence dans ce pays présentement
misérable, mais ol s'éveillent de si lointains et si gloricux souvenirs,

Le sol que nous foulons, presque jusqu'a Siem-Réap, est de formation récente.
11 est constitué par les apports du lac qui, dans les temps anciens, était cerlainement
beaucoup plus étendu qu'il ne U'est aujourd’hui. Angkor se trouvait & une faible dis-
tance de ses rives. On peut prévoir que I'énorme cuvelle actuelle, ot les eaux du
Mékong s'engouffrent comme en un réservoir d'ailleurs inutilisé et peut-éire inutili-
sable, se rétréeira encore el de fagon constante, jusqu'd devenir le seul exutoire des
eaux riveraines. Les siéeles futurs verront celte transformation fatale,

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



LE CAMBODGE ET LE LAOS 3159

Nous arrivons & Siem-Réap, ot les autres chars et les officiers & cheval ne tardent
pas & nous rejoindre. Nous sommes attendus. Devant un bitiment de bois, construit
spéeialement pour nous recevoir, sont groupés des Siamois en superbes casaques de
soie aux reflets d’or qui leur donnent air d’énormes et brillants scarabées. Un Com-
missaire royal, venu de Bangkok, se tient an milicu d’eux; il représente le Roi de
Siam dont il me porte les compliments. Le Commissaire est un grand dignitaire,
supérieur aux simples gouverneurs de provinees auxquels il commande quand il est
¢labli dans une région & posle fixe, et qui est envoyé, a I'oceasion, en missions spé-
ciales. Tel est le cas de celui qui me regoit. 11 fait partie de la famille royale, dont les
membres sont exiraordinairement nombreux, ce que la polygamie des vois el des
princes explique. Son degré de parenté avee le souverain doit &tre assez éloigné, car
jai eu Toccasion de voir, & Bangkok, les princes qui occupent les premiers rangs,
el je crois bien me rencontrer pour la premidre fois avee le Commissaire qui m’altend
4 Siem-Réap. 11 témoigne de V'importance de sa fonction et de 1'¢lévation de son
grade par l'uniforme de militaire européen qu'il a revétu. Clest sensiblement celui
d'un officier de cavalerie de l'armée allemande, & la couleur prés, avee un casque
blane & Ta gourmette el aux ornements dorés, semblable & ceux des officiers anglais
des Indes. Il porte de superhes aiguilleties d’or toules neuves. Le sabre a dit étre fait
a la taille exigué du Commissaire par quelque fabrique de Spandan; il n’a apparem-
1‘|'|:'.‘1|{'.jm'l'l:lis ¢1é mis an clair, car son possesseur voulant, & un moment donné, (hre
voir la lame au Général Desghordes avee qui il ¢tait devenu trés vite familier, ne put
la détacher du fourreau, dans ]n.‘(ln(‘l elle était rouillée el comme soudde,

Avee son sabre, sa [.1.1||i(|no serrée i craquer aux cou tures, son ceinturon ¢lrotle-
ment bouclé, son pantalon tenu droil ¢ lendu par des sous-pieds, le Commissaire
slamois élail l)h]igé a une raideur d'allure t_lui le génait fort. On sentail qu’il n'élait
pas brés familiarisé avee cet uniforme d’apparat, et la corvée qu'il remplissait lui élait
assez pénible. En dix minutes, nous avions échangé tous les propos que de cordiales
relations personnelles avee son souverain comportaient; les présentations élaient
failes, les conversations avec les voyageurs lerminées; le Commissaire pril congé de
nous pour se rendre & Angkor-Waht, ofi il voulail se lrouver pour nous recevoir.
Quelques instants aprés, je voyais une charretled baeufs prendre le chemin d’Angkor;
clle était occupde par un Siamois accroupi, en costume indigtne, téle nue et pieds
nus, ayant & ¢oté de lui un gros ballot. C'élait notre Commissaire royal qui s'était
empressé de quitler sabre et uniforme pour reprendre sa posture el son accoutrement
ordinaires. Le naturel, chassé un moment, était revenn au galop. La défroque euro-
péenne gisail en paquet, pres de lui, pour étre ulilisée en de nouvelles et malheareu-

sement lrés prochaines circonstances.

Le bitiment de bois qui avail é1¢ édifié pour nous & Siem-Réap, une maison de
voyageurs ou Sala, suivant le terme usité, était d'une propreté rare. On avait eu la
déhieate attention de tendre lintérieur de pitees de colonnade alternativement bleue,
blanche et rouge. Nous allions donc déjeuner dans urie salle & manger aux couleurs de
France. La table était admirablement dressée et servie. La vaisselle de poreelaine aux
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armes rovales, les maitres d’hotel, les serviteurs, les cuisiniers, comme les vins et
probablement beaucoup des aliments, venaient en droite ligne de Bangkok.

Le Gouvernement siamois avait tenu & faire, pour le Gouverneur général de
I'Indo-Chine francaise, ce qu’il navait fait pour personne jusqu'alors. L’hospitalité
ainsi préparée ne consliluail, du reste, que la moindre partie de ses égards & mon
endroit. Dans les jours qui préeédérent notre venue, une armée de coolies ful occupée
a metire en éal de viabilité suffisante la route de Siem-Réap & Angkor, & laquelle on
travaillait probablement pour la premidre fois: des Salas propres el relalivement
confortables avaient été construiles pour nous prés du temple d’Angkor-Waht, et,
chose plus extraordinaire, 'immense édifice lui-méme
avail vu des hommes péndirer par cenlaines sous ses

votites et dans ses galeries et nettoyer les ordures que
les chauves-souris accumulaient 1d depuis des sidcles.
Cetle fiente historique avait’ complétement disparu;
l'odeur seule, imprégnée dans les murs, en élait res-
tée, prenant les visiteurs & la gorge.

Je ne pouvais qu'élre reconnaissant au roi de
Siam et & ses ministres de leurs aimables alientions.
IIs avaient voulu me témoigner par Ia de leurs sen-
timents personnels, que je connaissais d’ailleurs.
Jélais, en effet, allé & Bangkok quelques mois aupa-

ravant. G'étail au relour d'un voyage en France,

ott Javais obtenu du Gouvernement et du Par-
' lement la conséeration de la politique inaugurée
en Indo-Chine deux ans plus 161, par autori-

salion accordée a4 la colonie de conlracter un
Statue chinoise emprunt de deux cents millions de francs des-
dans la pagode royale de Banghok. liné & la construction d'un réseau de chemins de
_ fer. Ce succes, aclivilé qui régnait sur notre
territoire et qui faisail prévoir déji le rapide essor, 'aceroissement de richesse et de
force que I'Indo-Chine devait prendre, avaient frappé le roi de Siam el ses conscillers.
Ils s'étaient dit que le Gouverneur général disposait de moyens d’action qui n’élaient
pas & dédaigner et que mieux valait avoir de bons rapporls avec lui que de l'ignor?r
complitement, comme on lavait fait jusque-Ti.

Peut-étre ces réflexions n'auraient-elles pas produit de résultats sans U'intervention
habile du ministre de Russie & Bangkok, M. Olarowski, que secondait le conseiller
de la légation, M, Kalmikoff, jeune diplomate d'une intelligence et d’un esprit poli-
tique 1'6111;1['(11.1{11}105. En grande parlie griice aux sages conseils de M. Olarowski, le
roi de Siam envoya une mission me saluer & Saigon peu aprés mon arrivée. Elle avait
% sa tote le sous-secrétaive d’Etal au ministére de 'Intérieur, le Phya Sri, homme
jeune encore, qui jouissail au Siam d'une réputation d’administrateur habile. 11
élait le lieutenant aimé du ministre, le prince Damrong, fréere du Roi.
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Inutile de dire que la mission siamoise fut regue i Saigon avec beaucoup de
solennilé et de cordialité. Je m’efforcai de U'entourer de tous les honneurs qui pou-
vaient lui plaire, de lui rendre aussi agréable que possible son bref s¢jour au Gouver-
nement général. Le Phya Sri (phya est un titre el on le prononce pia) se monlra
enchanté de la réception et fit les rapports les plus favorables & I'Indo-Chine et an
personnel francais qui la gouvernail. '

Peu de temps apris, le chargé d’affaives de France au Siam, M. Ferrand, me
transmettait U'invitation du roi & visiter Bangkok, ot il aurait, disait-il, plaisir &
m’avoir pour hote. J'échangeai ‘de nombreux télégrammes avec Paris pour faire

L déterminer les conditions de ma

mission, ce que je pourrais dire et
faire pour servir nos intéréts au Siam
. ¢ty avancer nos allaires, el je parlis
sur nolre pelit croiscur
le Kersaint, J'étais ac-
compagné de habituel
slalionnaire francais 2
Bangkok,'Aspic, vicille
canonnitre en bois de
- la stalion navale  de
Cochinchine, etdu Styr,
canonniére cuirassée ef
puissamment  armdée
dont la foree élail re-
doutable. Le Kersaint
ne pouvait malheureu-
M ENC sement pas fraverser la
Dans s pagode royale de Bangkok. barre qui défend l'entrée
de la rivicre de Bang-

kok, la Ménam; il dut mouiller & 'extéricur ct nous y altendre. -

La barre que, six ans plus tt, les baleaux frangais avaient couragensement fran-
chie sous le feu des canons siamois, fut passée le matin dans le bruit joycux des salves
d'artillerie saluant nos pavillons. Le roi avail envoyé au-devanl de nous loufe sa
flottille et en particulier son yacht, sur lequel je dus prendre passage avec les per-
sonnes qui m’accompagnaient : le Commandant de la marine de Saigon, le directeur
de Partillerie, le chef du bureau politique du Gouvernement général, mes officiers
d’ordonnance et seerélaires annamites,

Nous remontimes la Ménam, le yacht royal en téle, suivi de notre Styx, qui
paraissait formidable dans la rivitre relativement petite, aux rives hasses et indis-
tinctes. L’Aspic, puis les baleaux siamois venaient ensuite.

Larrivée i Bangkok fut vraiment belle el impressionnante. Sous le soleil resplen-
dissant, nos navires pavoisés, porlant fitrement le pavillon tricolore qui jetait dans
le ciel sa note d’orgueil et de gailé, passaient au milicu de la cohue des jonques et
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des bateaux de commerce qui encombraient la rivitre. Sur tous les points du rivage
ott elle pouvait accéder, la foule se pressait curieuse, bariolée, composée presque
exclusivement de Chinois. Les établissements {rancais se reconnaissaient aux drapeaux
dont ils étaient couverts de la base au sommet. Les enfants de nos écoles, filles el
gar¢ons, revétus d’écharpes tricolores, élaient rangés sur la rive et nous saluaient.
Tout & coup, du clocher d'ane église, un canllon se mit & chanter la Marseillaise.
Il lancait les noles claives, vibrantes de I'hymne national, sur la capitale siamoise,
sur ce riche pays, voisin de nos possessions,.que des rivaux étaient parvenus i
fermer A I'influence frangaise. Ce chant dans Uair, sur nos tétes, nous avait émus
Jusqu’aux larmes.

Je ne veux pas m’éloigner plus encore des ruines khmeéres ol je vais, en faisant
le réeit de la réceplion chaleureuse el tout amicale du roi Chulalongkorn, de mon
sé¢jour & Bangkok qui se passa en fétes, en visites continuelles, en pourparlers inces-
sanls. L'accueil de tous fut aimable, au début; puis les relations devinrent chaque
jour plus étroites, plus sincérement cordiales. La pelile colonie européenne de Bang-
kok se montra gracieuse et empressée. Le ministre de Russie et sa femme, M™ Ola-
rowski, traitérent tout de suile en amis les Frangais de I'Indo-Chine. A la légation
d’Angleterre M. et M= Gréville furent des hétes charmants et pleins de tact, grands
amis de notre Paris ol ils passent une nolable partie de leurs congés. Les ministres
d’Allemagne et de Hollande rivalistrent d’amabilité avee leurs collbgues.

M. Olarowski, qui jouissait de toute la confiance du Roi, élait un intermédiaire
habile el empressé, entre le monarque et moi. Jeus, avee S. M. Chulalongkorn,
plusicurs entretiens intimes ¢ui me prouvérent qu'avec un peu de volonté et d'acti-
vilé la France pourrait pacifiquement prendre au Siam la place 2 laquelle sa fortle
position en Indo-Chine Iui donne droil. Malheureusement, c’est la volonté, c’est
peul-étre aussi la vue nette des choses qui nous ont manqué, 1 comme bien souvent
ailleurs.

Le prince Damrong, fréve du Roi et minisire de I'Intérieur, eut pour moi des
allentions loutes particulidres. Ami du ministre de Russie il {fut bien vite le mien, et
nos relations conlinudrent longlemps apres mon départ de Bangkok. Le Phya Tewel,
ministre des Travaux publics, était aussi un partisan de la France... Mas voila
que je me laisse entrainer de nouveau & réveiller des souvenirs qui ne ]_Jourmioul..
tous avoir leur place ici. Je m’empresse de quitler Bangkok; je n’oublierai jamais
le séjour que 'y ai fait en 189q, et jai U'espoir de ne pas y élre complétement oublié,

En tout cas, lors de mon voyage & Angkor, le roi de Siam manifesta de la
meilleure fagon possible son désir de m’étre agréable. Il fit tout metire en wuvre
pour que je puisse bien voir et en peu de temps les ruines fameuses d'une civilisation
dont il eroit éire un des descendants.

Nous avions quillé Siem-Réap, dans le méme équipage ot nous y élions arrivés.
des qu'avait pris fin le long el luxueux repas servi dans la Sala tricolore. Nous che-
minions & travers la brousse et la forét quand, tout A coup, dans une clairiere, se
dresse devant nous, au-dessus des arbres et découpée sur le ciel, une masse grise,
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imposanle, extraordinaire. On ctt dit un massif de montagnes aux aréles vives, aux
sommels mulliples, aigus, percant et déchirant la voiile céleste. Ce fut d’abord un
¢tonnement. La soudaine apparition ne s'expliquait pas au premier abord :

— Qu’esl-ce que celad

— Mais c’est Angkor-Waht! Ce ne peul étre que le temple royal.

— En eflet...

La vision avait déa disparn. La forét nous la cachait et allait nous la cacher
longlemps, jusqu'au moment ot nous arriverions prés de la giganlesque ruine.

On sort enfin des bois pour entrer dans la plaine d’Angkor. Le temple est trés

Enceinte du Temple d'Angkor-Walil,

prés de nous. 1l se détache moins bien que tout & I'heure des constructions qui
I'entourent; il ne parait ni si grand, ni placé si haut. 11 va falloir approcher pour que
la masse se dresse dans son altidre beaulé.

Le temple est situé au milicu d'une immense enceinte qu’il domine et oit 'on
voil les ruines de constructions nombreuses, syméiriquement disposées. On débouche
de la forét en avant de la fagade principale du temple et non loin de la muraille
exlérieure qui esl, & elle seule, un vaste et superbe monument renfermant des gale-
ries, des POI'_I,CS énormes dont les ]:n'nportions et les ornements sonb admirables.
Cest une profusion de statues, de bas-reliefs, de colonnes, sculptés, fouillés, produits
d'un art arrivé & son complet épanouissement. Les bassins de plusicurs heotares
d'étendue, entourés de quais maconnés, surmontés de balustrades, de statues, tra-
versés de ponts, concourent & la noble ordonnance dun ensemble grandiose dont
aucun des palais ou des chiteaux de I'Europe ne donne une idée.

Apres qu’on a traversé esplanades et ponts, passé sous les voiiles élégantes des
portes. suivi une avenue (riomphale aux larges dalles, aux balustrades ouvragées,
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laissant & droite et & gauche de jolis édifices & demi détruits, on est devant le temple
gigantesque el merveilleux. Nous y arrivons en plein jour, mais sous un ciel fait &
souhail pour admirer les beaulés de la terre. La lumitre crue, violente du brilant
soleil d’Orient est heureusement tamisée par un rideau de 1égers nuages qui laisse &
I'air toule sa transparence et donne aux objets la couleur el le relief. Le temple
d’Angkor-Waht se dresse, bien vivant encore, aprés tant de sidcles d’abandon et
d’outrages, dans sa masse puissante et sa beauté indiscutable, si différente pourtant

de celle que la civilisation occidenlale, antique ou moderne, nous fait admirer.
lei aussi, nous admirons; nous ne comprenons pas. Le sentiment religieux
empreint dans les temples paiens de la Gréce et de Rome, dans les cathédrales de la
chrétienté, nous enve-

loppe, parle & notre
imaginalion cl & notre
cceur,  quelles  que
solenl nos croyances,
quel que soit motre
degré de religiosilé.
Les temples bouddhi-
ques’ ne nous disent
vien. Ce sont des mo-
numents quelconques
donl la pensée nous
¢chappe. s nous frap-
pent seulement par la
puissance, par Vart qui
=5 les onl créds si co-
- Anghor-Waht. lossalemenl grands et

beaux.

Alors que les édifices de diverses tailles qui composaient le monument d’Angkor-
Waht sont partiellement ou totalement ruinds, le grand temple est resté debout,
miraculeusement conservé. Ses (rois élages superposds, ses superbes galeries, avec
leurs kilometres de bas-reliefs, ses passages, ses voiiles, ses salles, ses murs de sou-
ttnement, ses fenétres aux barreaux de pierre ouvragée, ses escaliers, ses statues, lout
cela exisle enlier, sinon intact, avee la profusion des sculptures, ¢lonnantes autant
que belles, auxquelles la vie de milliers d'arlistes a dit ¢tre consacrée. (est le grand
potme de pierre de la teligion bouddhique; ¢’est aussi, ¢’est surtout, & nos yeux, le
monument funéraire du peuple khmer, qui rappelle au monde son souvenir et chante
sa gloire.

Vue aux diverses heures du Jour, la masse grise d’Angkor-Waht prend des colo-
rations variées, surprenanles parfois. A certains couchers de soleil, 'édifice rougeoie
jusqu’d paraitre flamber dans un incendie. (est un enchanlement pour les peintres.
Le grand artiste que fut Marius Perretl a passé des semaines i Angkor, ne pouvant
pas quitter un spectacle que chaque jour, chaque heure lui présentait nouveau. 11
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considérait que ce ne serait pas perdre une vie d’homme que de la passer tout entidre
i peindre Angkor. Perret a envoyé de li-bas, d’oit lui-méme n’est pas revenu, hélas!
des chefs-d’ceuvre dignes de son grand ftalent et dignes du monument qui Tavait
justement séduil.

Aprés avoir consacré aprés-midi et la nuit & Angkor-Waht, nous partons de
grand malin visiter les ruines d'Angkor-Thom, la capitale du royaume khmer. On
n’est plus Ia en présence d’un monument unique, que le temps a épargné comme le
temple que nous quittons, mais de toute une ville, une grande ville, ruinée, détruite de
fond en comble, et combien helle et imposante encore, disant mieux que le temple,
si grand el admirable soit-il, quelle fut
la force, la civilisation, le développement
artistique de la grande nation qui véeut
sur cetle terre, qui 'a imprégnée d’elle et
qui y dort mainlenant son dernier som-
meil !

“An gkm‘—ﬂmm Slantuneimmense valle,
enlourée d'une muraille d'une quinzaine
dc kilﬂ]na‘[l'f_‘.‘i (IC I{_}]Ig]_}{_‘.lll' an Il'll-)i”."i, (Il]i
subsisle encore en majeure partie, formi-
dable et belle en méme temps : une for-
tfication (111i est une cuvre d'art, ornée
de statues, de sculplures de tous genres,
précédée de superbes ponts reliant ses

portes & Uextérieur, par-dessus le large
fossé qui la borde. Tout cet appareil mili-
taire, murailles; portes, ponts, cachait
Bas-relief khmer son ¢norme puissance sous son incompa-
rable beaulé, sous I'ornementation jetée

a profusion parloul, sur loul, sans pourtant gque Uexcts paraisse jamais, tant le goiit
des arlistes était stir, tant U'ensemble avait d harmonieuse unité,

(lesl avee émotion et recucillement qu’on péndire dans la capitale khmére. 11
semble que 'ombre des grands guerriers, des grands artistes, des administrateurs,
de tous ces hommes actifs, Taborieux, vaillanls, qui firent la ville et la peuplerent,
est autour de nous, plane sur les pierres renversées, sur la forét d'arbres immenses
qui a envahi 'enceinte et a collaboré i la destruction de ces monuments fameux.
Car la ville (1’4"&1]81"01'-.1‘110111, autrefois résidence de tant de vivanls el aujourd’hui
tombe de tant de morts, n'est plus qu'un pare, un cimelitre ou les géants de la
forét tropicale entlourent des tombeaux A leur laille, faits des palais dévastés et en
partic détruils.

Toul est grand ici, toul est colossal : la végélation, les ruines, les souvenirs. On
ne peul s'empécher d’admirer les arbres, dont les fts, que vingt bras n’enloure-
raient pas, s'élevent vers le ciel, droils, vigourcux, altiers, comme s'ils s'étaient
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nourris de la chair des morts qui dorment & lear ombre. Et ¢’est autre chose pourtant
qui nous appelle; ce sont les monuments par centaines qui couvraient Angkor-Thom
el qui ne sont aujourd’hui, pour la plupart, qud 1'état de ruines informes el
innommables. Quelques-uns seulement ont subsisté, ont gardé deboul assez de
murailles pour que notre irrlzlginaliou les reconstilue tout enliers, pour qu'on puisse
vivre pres d’eux, par la pensée, la vie de ceux qui les ont habités 1l y a des sidcles.
(Cest dans la capilale des Khmers, mieux que partout ailleurs, qu’on se fait une idée
de la belle civilisation délruite el qu’on ressent la mélancolie de celte fin. Je ne dis
pas le monde de pensées qui nous assitge et qui, de I'Asie nous reporle en Furope,
nous fait faire un retour sur nous-mémes, sur nos
propres faules, sur les conséquences qu’elles pour-
raient avoir pour notre race, qui nous conduit & jurer
4 part nous d'employer tout ce que nous avons de
force et d’énergie & empécher que notre patrie, actuel-
lement si lointaine, mais d’autant plus chére, d’autant
plus aimée passionnément, jalousement, ne glisse sur
la pente de la décadence o1 'on ne s'arréte que dans
la ruine et la mort. Les pierres d’Angkor-Thom sont
I'exemple vivant, la lecon qui s'impose & qui sail
voir et entendre, & qui sait réfléchir et prévoir. J'y
voudrais pouvoir mener foule la jeunesse francaise.
La capitale était entourée de temples. L'un d’eux,
le temple de Baion, situé aux portes mémes de la ville,
avee la muraille élevée clni entourait celle-ci, avee la
porte monumentale qu1 s'ouvrail en face du |unp]{‘

- le pont et esplanade qui reliaient I'une & Tautre,
Bonze cambodgien. conghituait un ensemble architectural dont on devine

' Ueflet grandiose, I'imposante beauté. Le temple de

Baion esl bien I'édifice le plus extraordinaire, le plus joli d’ensemble el de détail,
qui se puisse voir sous le ciel de I'Asie. Il n’est malheureusement pas dans I'état de
conservation d’Angkor-Waht. La forét 'a envahi, disloqué, détruit en partie. Ce
qu'il en reste est encore merveilleux el permet de reconstituer le temple entier,
dans sa superbe et ingénicuse ordonnance. Il est, comme Angkor-Waht, la glorifica-
tion de la religion bouddhique, mélée de brahmanisme, qui élait celle des Khmers,
Ce qui frappe dans ce temple, plus beau encore qu'il n’est imposant, avec ses
cinquante lours pointues admirabléement et savamment disposées, ¢’est I'édifice cen-
tral qui tire les yeux, accapare l'allention, semble &tre la résultante du monument
entier, le point de concours de ses cent galeries, de ses salles, de ses terrasses, de
ses élages superposés, de ce fourmillement d’étres de pierre, de ce fouillis de
sculptures d'une harmoniense unilé, olt chaque détail est admirable en soi, admi-
rable surtout par la fagon dont il se fond dans U'ensemble. La tour centrale figure
une gigantesque téte & quatre faces, surmontée d'une tiare pointue. Clest le Bouddha
ou le Brahma & quatre faces, souvent reproduit, mais qui a ld une imporlance
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exceplionnelle, unique par secs dimensions colossales. dominant tout, surveillant
tout, apaisant le monde par son air de sérénité, de juslice souveraine.
Le Baion estI'une des principales merveilles de Tart khmer: ¢’est peul-étre la pre-

miére de toules.

A edlé de Tui, comme & cOlé d’Angkor-Waht, se trouve une Bonzerie, séjour des
prétees de la religion bouddhique telle qu’elle est pratiquée chez les peuples dont
I'origine el la eivilisation ont leurs racines dans 'antique Hindoustan. Ces bonzes
des vieux temples khmers constituent le seul lien qui rattache le présent an passé de
gloire que les pierres racontent.

1l y aurait quelques mots & dire des honzes du Cambodge, si nous ne devions
les vetrouver, toujours pareils & eux-mémes, dans les régions voisines du Laos.

Au Laos.

Clest quelques mois seulement aprés mon arrivée en Indo-Chine qu'il me fut
permis de visiter le Laos pour la premitre fois.

Faire le voyage en saison stche, alors que le Mckong n'est navigable, au-dessus
de Pnom-Penh, que sur une faible partic de son parcours, c’eiil ¢té perdre un
temps précicux qu’il valait mieux consacrer & Porganisation administrative et finan-
citre de 1'Indo-Chine qui m’absorbait alors. La pénétration au Laos par voie de
terre exigeail, en cffet, de longues semaines, quelle que soit la route choisie.

On pouvait s’engager, au sud, dans la vallée du Mckong, en suivant les rives du
fleuve, & travers un pays presque désert, peu connu, coupé de cours d’eau aux
direclions incertaines, de ceux que 'on porte en lignes pointillées sur les cartes. Le
voyage ne présentail pas un intérét qui fiit une suffisante compensation & la perte de
lemps qu'il entrainait.

Le Laos central était accessible par deux voies également longues, difficiles
parvcourir. La premitre part de Hué pour aboutir au poste francais de Savannakek,
en amont des rapides de Kemmarat qui interceptent le Mékong sur une centaine de
kilometres ; elle passe par Quang-Tri, gravit le massil montagneux de UAnnam par
la vallée de Mai-Lan, le col d’Ailao, pour redescendre vers le Mékong, en pente
douce, A travers la fordt clairidre. La seconde voie, plus au nord, va du port de
Vinh, par Ha-Trai, passe la chaine :lnllarl"}il.if!uc A une altitude de 1200 métres el
aboutit au grand bief du fleuve pres d'Outhen.

Pour gagner le Laos seplentrional, & Luang-Prabang qui en est le principal
centre, c'élait bien pis encore. Il fallait partir du Tonkin, naviguer en sampans, &
petite vitesse, sur la Riviere Noire, s’en aller & cheval par'\"mllm et Dien-Bien-Phu, &
travers une contrée boisée, déserte, malsaine, pendant des jours et des semaines, pour
voir un point unique de I'immense Laos. Une vue suffisamment compléte du pays efit
demandé plusieurs mois. Je n’ai jamais disposé d'un pareil temps pour visiter une
contrée intéressante assurément, qui constitue la réserve agricole, forestitre, miniére
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aussi peul-étre, de notre Indo-Chine, qui doit éire appelée 2 un brillant avenir, mais
qui, pour le présent, ne comple pas, pese d'un poids insignifiant dans la balanee ot
s'évalue la richesse et la force de la Colonie.

Done, aux haules eaux sculement, vers la méme époque ot jorganisais notre
Protectorat du Cambodge, je fis mon premier voyage au Laos. Il coincidait avec la
mise en exploitalion d'un pelit chemin de fer, long de quelques kilométres, construit
dans T'ile de Khone qu’il traverse de part en part pour relier les services de baleaux
fonctionnant sur le fleuve, en amont et en aval. L'ile de Khéne et la barvidre de
rochers qui la prolonge & droite et & gauche et s'appuie aux deux rives produisent
une dénivellation du fleuve de plusicurs metres de hauteur, formant un obstacle Jus-
qu’ici réputé infranchissable & la navigation. La Compagnie des Messageries fluviales,
dont les baleaux parcourent en toutes saisons les cours d’eau du delta du Cambodge
et de la Cochinchine, fait un service sur le Mékong, entre Pnom-Penh et Kratié, et le
prolonge pendant les hautes eaux jusqu'a I'ile de Khone.

(est sur un bateau de la Compagnie que je fis la montée du Mékong. Il avait été
spécialement consiruit en France pour cetle navigation difficile. Bien que d'un assez
faible tonnage, il lui fallait soulenir une vitesse de dix & douze neeuds pour franchir
péniblement certains rapides, et la mancenvre de ses deux hélices était nécessaire, i la
descente, dans quelques changements de route & angle droit, brusquement faits pour
éviter de multiples écueils. En amont de Pnom-Penh et jusqu’a Kratié, les rives cam-
bodgiennes du Mékong ne difftrent pas de celles que nous avons vues en aval. Le
fleuve coule & pleins bords, largement étalé. Les hauts pilolis qui soutiennent les cases
indigénes ont maintenant disparu, et les cases apparaissent peu élevées au-dessus des
caux, comme dtaient les habitations lacustres de la vieille Europe. Le niveau du
Mékong est plus haul de dix & douze metres qu’il ne U'est en saison séche. 11 est beau-
coup plus large aussi; il occupe son lit majeur, qui comprend les terres basses en
bordure du lit mineur ou il se venferme en hiver. Parfois, le terrain ainsi inondé,
sur I'une ou l'autre rive, est immense; le fleuve devient une véritable mer qui s étend
i perte de vue.

Des fterres que le fleuve recouvre annuellement et fertilise, les hommes tivent
une riche moisson. Ce sont elles qui produisent le coton du Cambodge, si beau, si
renommé, que loules les tentalives faites pour le conserver dans le pays et 'y tra-
vailler ont échoué successivement. Les prix qu’on en donne au dehors attirent de
fagon irrésistible. Il est exporté au Japon, oit il entre dans la confection des tissus de
soie. Les belles soieries japonaises en supportent sans inconvénients le mélange. La
soie la plus fine et la plus souple ne parait pas plus soyease que le coton cambod-
gien. La production en est malheurcusement assez limitée. 11 faudra que des
colons et des capilaux francais s’y consacrent pour lui donner I'extension presque
indéfinie que permettent et I'étendue des terres dont on dispose et les marchés qui
s'offrent, & l'intéricur comme & 'extéricar. On atlendra longtemps si l'aceroisse-
ment de la population cambodgienne, en nombre et en aclivité, est seule & y
concourir. '
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A Kralié, nous sommes toujours au Gambodge, mais le Laos est proche et la mon-
tagne n'esl pas loin non plus, & Uintérieur des terres. On la sent, on la devine sang
la voir encore. Aussi les races sont-elles mélangées dans la provinee : Cambodgiens
du « royaume des eaux » qui occupent les bords du fleuve et les plaines inondées ;
Laotiens de la vallée supérieure du Mékong, beaux hommes de race hindoue semhle-
t-l, & lair craintif el veule; montagnards & demi sauvages, aux jarrels solides, & la
forte charpente, mais dont la peau, qu'aucun vélement ne préserve, est rongée par
la mistre et par les maladies, marquée de taches répugnantes.

Quand notre bateau approche de Kratié, le posle se voil, loul pavoisé aux cou-
leurs nationales, la rive garnie d'une foule curieuse. Prés de l'appontement,  des
hommes sont alignés; il y a les fonctionnaires cambodgiens dont les casaques de
soie aux reflels dorés miroitent au soleil: les quelques Frangais de la Résidence se
reconnaissent aussi & leurs costumes blanes; mais il est une longue file d’hommes
qu'on distingue mal et dont les vétements nous intriguent. Ils ont une coiffure trico-
lore et un costume uniformément jaune. On cherche ce que cela peut élre; on fait
toutes les hypothéses.

— Le Résident doit avoir habillé ses miliciens de toile faki, dit 'un de nous.

— Peul-¢ire... mais ils n’ont pas d’armes; rien ne scintille,

— Cest toul & fail extraordinaire.

Le bateau avance et I'on voil trés bien les espéces de turbans tricolores, faits
d'une bande d’étoffe enroulée autour de la téte, dont la troupe inconnue est affublée.
Mais le vétement kaki?... Quelques tours d’hélice, et le doute disparait.

— Can'est pas du kaki; ¢’est leur peau!

Glest un éelat de rive général. Le Résident a aligné ses sauvages; il les a laissés
nus comme des vers et leur a mis une coillure aux couleurs francaises. Cet uniforme
sommaire el bizarre excile la stupéfaction et Uhilarité. Les monlagnards n’en sont
pas génds autrement: ils se croient trés beaux sous leur coilfure officielle, et se
montrenl fiers de 'honneur qui leur est fait. On parlera longtemps, dans les villages
de la monfagne, du grand jour ot les chefs ont figuré, en bonne place el en grande
tenue, dans les cérémonies de la Résidence {rancaise.

Au-dessus de Kratié, le Mékong coule plus rapidement; son lit est embarrassé de
rochers qui forment de pelils biefs successifs séparés par des rapides. Il y en a une
suite que I'on trouve avant d’arriver au poste frangais de Sambor. Les caux du fleuve,
tres hautes, recouvrent les rochers d'une nappe assez épaisse pour que le bateau
n’ait pas & y prendre garde. Leur présence est révélée par la vitesse plus grande du
couranl dans les rapides qu'ils forment et par les remous de 'ean qui se frappe &
leurs flancs, est ramende en arritre par le choe, oscille et tourne sur elle-méme avant
de pouvoir reprendre son cours.

Aprés Sambor, nous trouvons la grande ile Kalonieu, étendue sur une lon-
gueur de prés de quarante kilométres au milien du Mékong, boisée sur presque
toute son étendue, fertile dans les lieux oit quelques groupes d'indigénes ont fait un
défrichement limité et incomplet. Cest une terre du Domaine qui s'offre & la colo-
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nisation. Avec des capitaux et une direction intelligente, on doit pouvoir faire la une
exploitation agricole et forestitre importante et rémundratrice. A force d’en parler,
dans Jes années qui ont suivi 1897 oit s’effectuait le voyage dont il est présentement
question, une initiative s’est heureusement produite. Un groupe de deux ou trois
Frangais a entrepris Uexploitation de I'ile Kalonicu. Mais le bon accord ne semble
pas avoir régné longtemps enlre les associés, et la Sociélé s'est dissoute. Ceux qui
sonl restés ont-ils pu faire face aux lourdes charges qu’entraine, & ses débuls, une
enlreprise aussi considérable? Je Uesplre, sans en élre siir.

(Fest un fail par malheur bien commun, dans les associations formdées par nos
compalriotes, a I'étranger ou aux colonies, que ces brouilles rapides, ces ruptures
qui provoquent des échecs el parfois des désastres. Les hommes aimables que nous
sommes ne se montrent pas loujours trés sociables, au moins sous les lalitudes on
la vie ne va pas sans quelques désagréments, sinon toujours sans quelques soullrances.
Enfre associés ou entre voisins, il semble qu'on prenne plaisir aux dispules, aux
hoslilités qui entrainent les séparalions et les haines.

Jai souvenir de deux colons indo-chinois, riches tous deux, de bonne éducalion
el d’honorable famille, appartenant en France au méme monde, qui exploitaient des
domaines étendus dans une vallée superbe el peu peuplée de I'Annam. Leurs terres se
touchaient, mais elles avaient une superficie telle que leurs maisons d habitation étaient
distantes I'ane de P'autre de quatre ou cing kilomdtres. Une belle route entretenue
par la Colonie passait au travers de leurs propriéiés, les reliant d'un ¢61é & la mon-
lagne, de Vautre & la mer. Ils étaient au large dans ce vaste et beau pays et ne pou-
vaicnl ni se heurter, ni se géner jamais. Toul devait les rapprocher... Eh bien! ils
ne se \'(_!)'ai(’l'lt pas. n'avaienl enlre eux aucun |~u|)_|)r,1|‘l., ne voulatent pas se connailre,
ne se saluaient méme pas s'ils se croisaient sur la roule commune ou il ne passail
gutre dautres Francais qu’eux. Visitant un jour lears intéressantes exploitations:
jallai de 'un chez 'antre. Le premier maccompagna jusqu'a la limite de son domaine
qu'il se garda de franchir, et me fit ses adieux. L’autre colon était & vingl pas plus
loin, sur ses terres, ol il me regut de la fagon la plus aimable. Mais les deux hommes
n’échangtrent ni un.mol ni un salut; ils firent mine de ne pas se voir. G'élail une
scéne désolanfe el qui paraissail inexplicable et ridicule pour qui savail qu'il n'y
avait entre ces deux Francais, isolés loin de leur pays et de leur famille, aucun
molif d’animosité ou de ressentiment.

Des situations semblables, & U'étranger, sont fréquentes; elles nuisent beaucoup
4 nolre répulation et au succeés de nos entreprises. J'en pourrais citer de nouveaux
exemples. En voici un encore, et je m'arréte. Il y avail, & mon arrivée en Indo-
Chine, quelques Frangais en résidence dans une ville de la Chine voisine du Ton-
kin : ¢'était le Consul de France, un évéque chel de la mission catholique, un
employé du Gouvernement chinois seerétaire du mandarin de la localité, le direc-
teur et Pingénieur dune Compagnie concessionnaire d'une entreprise industrielle.
L'ingénieur et le directeur de la Gompagnie se {aisaient une guerre acharnde, allant
de la médisance 2 la calomnie et & Uinjure; ils étaient 'un et P'antre au plus mal
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avec le seerélaire du mandarin, lequel était mal-avee le Consul. donl mgénieur et
dirccteur se plaignaient justement. L'évéque n'aimait pas le Consul. qui le Tai ren-
dait bien. Ces cing personnes étaient en perpétuclle hostilité, chacune d’clles en
voulant aux qualre autres. Le Consul, du reste, ne perdait pas son temps: il
s'employail & jeler sans cesse de I'huile sur le feu, & ranimer les querelles. & empé-
cher tout rapprochement. 11 régnait heureux dans ce royaume de la discorde, cf,
pour que le spectacle donné anx étrangers fitt complet. il s’efforgait de n’avoir pas de
rapports ou d’en avoir de mauvais avee les autorités frangaises des posles frontieres
de la Colonie.

Fen reviens aux spectacles de la nature. plus beaux & voir. en général, que
ceux donnés par les hommes. Nous remontons le Mékong laotien. el nous voici
aux rapides les plus curieux, les plus célebres du bief inférieur du fleuve, les rapides
de Préa-Patang. Aux basses caux, le fleuve coule dans un lien resserré, ol sont
amoncelées les roches. A la saison ot nous sommes, presque tous les éeueils ont
disparu, recouverts par les eanx. Mais la masse liquide se précipile avee une grande
vilesse dans celle partie de son lit; elle se brise aux rochers, lournoie, fait mille
remous, éeume et se lance de nouveau pour étre arrélée encore. Le bruil que fait
le fleuve s'entend an loin, non pas semblable au fracas d'une cataracte. mais
comme un sourd gﬁmissonmnt de glf;ll'll.. Clest la l]|;15|1.11‘. du dieu des caux en lulle
avec la terre.

Lorsque le batean est engagé dans les rapides, quil donne toute sa force pour
remonter le courant. passe dans les remous sans en &tre géné, on a le spectacle
d,l_lllc allll'f‘ IJﬂlﬂi”[‘, 1)&55il’]]']ni”1|.e CIIC illlSSi. (.},CSI- I‘IIQTIIIIIU_. avec Ii,‘.‘i II',IU‘\_'(_’DS
d’action pm‘s:‘-‘unls iil_i('. son industrie lui fournil. ({ui combal et vaine les forces
déchainées de la nature. Lui qui est né si faible, si désarmé, que le fleuve empor-
terait, roulerait, sil était seul, comme un fétu de paille, qui ne peserait pas d'un
poids comparable & celui de ces branches énormes. de ces trones darbres qui
passent, rapides, autour de nous et avee lesquels le flenve semble jouer, les jetant
aux roches de la roule, les faisant tourner, sauter, retomber & F'abime, — 'homme
I'Cll'll')lll:? ]U t'(}llr'iillt SUr 5011 g['illld ])i‘lli‘?ill] il('.l.i(:}ll“é []{U.' (]Cf‘i I‘Jlilt_‘-}lil!(‘,ﬁ (ill.il“inlc ]C
charbon arraché aux entrailles de la terre! 1l va lentement dans ce passage difficile,
mais il va stirement, maintenant qu’il connait le fleuve, quiil I'a savamment étudié,
qu'il sail en chaque point comment il faul le prendre pour éviler de périr sous ses
coups.

La monlée si pénible du baleau dans les rapides est inléressante au possible;
la descente, qui se fail & une vilesse vertigineuse, puisque la [‘0!'(5-:3 de la machine
s'ajoute a la force du courant pour emporler le pelit navire, est grisanle, presque
tragique. Il fant une connaissance et une pratique du fleuve parfaites, une atlention
soutenue, pour se diriger au milic  des écueils, suivre un chenal sinueux qu’on ne
peut reconnailre qu’a la seule vue de I'eau agilée, rarement & des points de repére
pris sur les rives incerlaines

Et cela se fait dans un mouvement rapide qui ne per-
mel pas de longues réflexions, qui rendrait la moindre hésitation fatale. I1 faut, en
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effet, que les hélices tournent, que le bateau ait unc vilesse propre, une vilesse sur
I'cau qui, par rapport a la terre, sadditionne & la vitesse de Ieau. S'il n’en était pas
ainsi, le navire ne pourrait étre gouverné, la barre n'aurait aucune action; la sur-
face du gouvernail agissant, par le mouvement, sur le liquide, fait dévier le bateau &
la volonté de celui qui dirige. I1 est des moments, dans la descente des rapides, oit
I'action de la barre ne sulffit pas & faire un tournant brusque, pour éviter un rocher
parfois invisible. 11 faut manceu-
vrer les hélices en méme temps.

Le capitaine, tandis qu'il met la
barre & gauche toule, commande

Une maison commune au Laos,

aux mécaniciens de renverser la vapeur dans la machine de bibord et par suite de
{aire tourner 'hélice en sens inverse, en arriére. Le baleau continue ainsi
poussé en avant par la droite, par I'hélice de tribord, tandis qu’il est tivé en arriere,
sur la gauche, par I'hélice de babord el par le gouvernail incliné sur sa gauche et
que son mouvement en avant fait appuyer fortement sur U'eau. Le navire se trouve
obligé & pivoler presque sur place, ou, plus exactement, an milien de la masse
liquide en mouvement ol il se trouve et qui I'emporte. La manceuvre dans ce cou-
ranl, dans cetlte agitation violente du fleuve, est belle & voir, impressionnante méme

LY

a clre

quand on y assisle pour la premitre fois.
Une partie de la traversée des rapides de Préa-Patang sc fait dans la forét noyée.
Le Mékong. qui déborde & la saison des pluies et inonde les terres environnantes,
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s’éleve assez haut dans une superbe forét de la rive droite. Pour éviter le courant
particulitrement fort, le hatean dévie de sa route & la montée, quille le lit du fleuve
el passe & travers la forét. Cette navigation, au milieu des arbres qui surgissent de
Peau. est vraiment curicuse. On marche dans un paysage comme, en Europe, la
fable seule en sait inventer. Nous avons vu, du resle, le méme phénoméne en allant
2 Angkor, dans le Grand Lac qui déborde lui aussi et oit le bateau s’abrite de la
houle, & I'occasion, en passant & travers la forét noyée.

Les rives du Mékong au-dessus des rapides, plus définies el resserrées qu'en
aval, sont d'une merveilleuse beauté. Des arbres énormes, aux essences varides, aux
feuillages de toutes les nuances du jaune clair au vert sombre, aux fleurs éclatantes,
font un encadrement au flenve qu'on ne se lasse pas d’admirer. G'est beau, gracieux;
¢’est grandiose surtout. Toul cst gigmli-(‘-st'[llo, hors de pro]_)m'l.ions avee ce (ue nous
avons 'habitude de voir dans les pays tempérés. La nature tropicale est, au Laos,
dans son plein épanouissement, dans sa force sans mesure et sans {rein. La richesse
sort de lerre sous toules ses formes; mais les obslacles qui s’opposent & son exploi-
tation par '’homme sont en proportion des bénéfices & en tiver. La lutle ne sera
égale que lorsque les puissants moyens d'action de la civilisation europdenne seront
mis en ceuvre, & coups de millions.

Un des hdtes du Mékong, qui en peaple et orne en bien des points le vivage, est
le crocodile. On le voit, en passant, qui fait sur la terre une lente b hygiénique
promenade, ou qui dort paisiblement au bord de 'eau, & Vombre de la forét. Tmmo-
bile, on le confond parfois avec I'un des nombreux trones d’arbres que le fleuve a
rejelés. Un coup de sifflet du bateaun ou quelques conps de fusil tirés par les passa-
gers permeltent de faive la différence. Ces prétendus arbres s"animent au bruit et au
choc et se hitent de chercher au sein des ondes une paix que les humains trouble-
ront difficilement.

Le nombre des crocodiles s’accroit quand on approche de I'lle de Khone, point
terminus de nolre navigation. Aux hasses eaux,. dans la grande cuvelle rocheuse qui
s'étend au sud de I'ile, on voit parfois une quantité de sauriens vraiment imposante.
Ils régnent en maitres dans cel endroit désert, d'une noble et sauvage beaulé, La cha-
loupe & vapeur des Messageries Fluviales vient seule les troubler, & la saison des
pluicg, pendant qualre ou cing mois de F'année, et une fois seulement par sematine,

A partir du jour on jarrivai & Khéne, un bruit nouveau pour I'oute d'un crocodile
devait se faire enlendre. Jinangurais, en effet, le chemin de fer de quelques kilo-
metres qui traverse I'ile du nord au sud. Aucun moyen de transport par ean n’exis-
tant et ne semblant pouvoir exister jamais entre les deux biefs du Mékong, au-dessus
et au-dessous de I'ile de Khone, le chemin de fer porte les marchandises, de Uembar-
cadére des bateaux de Khéne-sud i celui de Khone-nord, et vice-versa. On a eu la
délicate attention de donner mon nom & la locomotive chargée de faire le service.
Ma filleule, personne robuste, noire, brayante, haletante, fumant comme toul un
corps de garde, m’a fait faire, cependant, trés délicatement le court voyage, son pre-
mier voyage officiel, vers le Mékong supérienr. Le chemin de fer traverse la forét
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qui couvre loute I'ile de Khone de ses arbres énormes. Les bhétes sauvages scules la
peuplent. La Gompagnie de navigation qui va exploiter le pelit chemin de fer a dit
faire venir son personnel de la Cochinchine et du Cambodge. 11 est concentré aux deux
extrémilés de l'ile, aux stations fluviales de Khéne-nord et Khdne-sud, qui sonl
mainlenant aussi les stalions extrémes el uniques de la voie ferrée.

Khéne marque la séparation entre le Mékong nféricur, qui va de Ia & la mer, et
le moyen Mékong, dont les deux biels s'élendent jusqu’en amont de Vientiane, On

a vu ce quétait le Mékong inférieur. Sur un premier parcours de deux cents kilo-
métres, son lit est resserré, encombré de rochers qui forment des rapides difficiles a
franchir; il n'est navigable pour les bateaux & vapeur que dans la saison des pluies
oit ses caux s’ ¢lévent considérablement et inondent la campagne. Au-dessous, il coule
paisiblement dans un large lit divisé & partir de Pnom-Penh en deux bras qui portent
ses eaux & la mer. Getle dernitre partie, longue de plus de cing cents kilométres,
est toujours navigable.

Le moyen Mckong est le Mékong laotien. Entre I'ile de Kalonieu, ot politiquement
commence le Laos, el U'ile de Khone, Laotiens et Cambodgiens sont mélés, au moins
sur les rives du fleuve. Clest & Khoéne que, géographiquement, on entre dans le
Laos. De Khone 2 Kemmaral, on aun moins jusqu'au confluent de la Se-Moun, le
Mcékong est navigable. A la suite de travaux de balisage et de dérochelage, faits de
1900 i 1go2, la navigation a été possible, & partir de la station de Khéne-nord,
dans les denx saisons. L'aspect des vives du fleuve, en amont de Uile de Khéne, est
de tous poinls semblable & ce qu'il est en aval. Méme végétation puissante, exubé-
rante; mémes richesses inexploitées et présentement inexploitables de la large vallée.
A partie de Khong, centre principal du Laos inférienr, les montagnes apparaissent i
droile, puis & gauche, d'abord au loin pour trds vite se rapprocher du rivage Jusqu’ic
le dominer immdédiatement de Bassae & U'embouchure de la Se-Moun.

Les mols Me, Se, que nous retrouvons partout sur les carles du Cambodge, du
Laos, du Siam, signifient fleave, riviére. Clest ainsi, par exemple, qu’on dit : le Me-
Kong, la Me-Nam (que les Européens ont pris I'habitude d’éerive simplement Mdékong.
Menam), la Se-Kong, la Se-Don, Ta Se-Moun, cte. Le mot pack désigne I'embou-
chure, ou plutdt la ville placée & I'embouchure d’un fleuve ou d'une rivitre : Pack-
Nam est & 'embouchure de la Menam ; Pack-Moun, & I'embouchure de la Se-Moun,
el ainsi de beaucoup d’aulres.

En quelques heures de navigation, de U'ile de Khone on se rend & Khong, village
relativement important situé dans une grande ile de la rive droite du Mékong. Lors
de mon voyage de 1897, le chel de Tadministration du Laos méridional, le colonel
Tournier, était venu me prendre sur sa chaloupe & ma descente du train, & Khone-
nord. Un batean de la Compagnie des Messageries Fluviales, qui faisait le service
régulier, toules les semaines, du biel de Khone & Kemmarat, prit les aulres voyageurs
et les marchandises qui atlendaient sur F'appontement. Celles que le batean avee
lequel nous arrivions de Pnom-Penl avait apportées & Khéne-sud, devaient étre expé-
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dides seulement la semaine prochaine ou la semaine suivante. L'iterruption de la
navigation au grand barrage du fleuve, & Khone, produisait un engorgement. 11 élait
sensible surtout pour les marchandises descendant le Mékong, plus nombreuses et
plus encombrantes que celles montant au Laos. C'étaient du riz. des peaux, des bois
d'essences recherchdées, que le service des Messageries avait quelque peine & écouler
aussi vile gu’elles lui arrivaient sur Pnom-Penh, Saigon el la mer.

Je passai & Khong une aprés-midi et une nuit. Tous les fonctionnaires laoliens et
les chefs des villages de la région s'étaientl réunis pour m’élre présentés. Le costume
des fonctionnaires ressemblail beancoup &
celui des Cambodgiens; mais tous avaient
les jambes et les pieds nus. Les
chefs de village portaient des véle-
menls moins brillanls, mais sou-
vent de meillenr goiit. Cerlaines
des dtoffes sombres, brodées de

soies de couleurs plus vives, élaient
réellement jolies. Tout ce monde,
du reste, avait {fort hon air. De
taille assez élevée, de figure franche
ek agréable, le Laotien
serail un assez beau spé-
cimen d'humanité si on
ne lrouvait, dans son al-
lare, quelque chose de
craintif el méme de ser-
vile. Les mvasions el Ia
domination des Siamois
onl brisé son caraclore.
Seuls, les  Bonzes

Le chef des Bonzes de Bangkok. monirent de la dignilé el

une cerlaine fierté. 11 y

a i Khong, comme & Bangkok, & Angkor, & Pnom-Penh et sur dautres points du
Cambodge, une Bonzerie fameuse. Elle occupe un vaste enclos au nord du village.
Les bitimenlts en sont élevés sur de hauls pilntis et entourds de su]wrh(‘s arbres donl
le feuillage forme, (rts haut dans le ciel, une voite de verdure légive A travers
laquelle filtrent, atténuds, tamisés, les rayons du soleil. Le licu en regoit un air de
recueillement qui convient parfailement & sa destination. La Bonzerie est, en effet.
une sorle de collbge I'CIigieux, hien i;lul("}t {lu’l.lu monastére, 51l renferme des
bonzes arrivés i la maturité et i la vieillesse, ¢’est le petit nombre; la plupart sont
des jeunes gens qui ne se destinent pas au sacerdoce. Ce sont les enfants de familles
riches qui regoivent 1a 1'éducation religicuse el une sorte d'instruction supérieure
avant d'entrer dans la vie active et de fonder une famille & leur tour. Maitres et
étudiants sont bonzes, les uns comme les aunlres, et portent la méme robe de cou-
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leur _]';m'ue orangée, drapée d lantique. Les groupes de bonzes, dans le jardin de
Khong ot je les visite, se détachent admirablement sur la verdure des plantes et
la teinte gris rougedtre du sol; c’est d'un ensemble harmonieux qui fait penser
a UAthénée, transposé et déformé par I'Extréme-Orient. _

Les bonzes jouissent, au Cambodge et dans tout le Laos bouddhique, d'un grand
respecl el d'une grande autorité. Rendant & César ce qui lui appartient, il ne nous
ont "]{illl:ti:‘-s eréé de difficultés et se sonl loujours montrés préts & donner aux aulorilds
indigénes et & la population des conseils de sagesse. En pays annamile, les bonzes,
isolés, vivant de mendicité, n’ont pas le méme preslige et sont souvent méprisés-des
indigénes. Ils seraient volontiers, a 'occasion, des fauteurs de désordre. Fréquem-
menl on signalait aux administrateurs frangais un bonze qui répandait des bruils
faux el absurdes, mais de nalure, si on leur avail accordé eréance, a inguiéter les
habitants et & les porter & la rébellion contre nous. Les mandarins ne se faisaient pas
faute, d'ailleurs, d'incarcérer ces agents de désordre, et jamais il ne s'élevait une voix
pour prétendre, lorsqu’on les appréhendait, que leur personne piit étre sacrée & aucun
ltre.

Nos installations de Khong n'avaient rien de luxueux, ni méme de trés confortable.
Lhopital, sur lequel on évacuait tous les Francais malades de la région comprise
dans le bief navigable du fleuve, entre l'ile de Khone el Kemmarat, passait pour
V'édifice le mieux construil du chef-licu. 11 était fait de pierre el de bois, avee des toi-
tures de tdle, La résidence du colonel Tournier, chef de Uadministration, avail bon
aspect. Elle se composail de plusieurs pitees, groupdes loules en un rez-de-chaussée
élevé de deux metres au-dessus du sol. G'élail un bitiment provisoire, dont la loiture
de bois et de paillotte n’oflrait qu’une résistance insuffisante aux inlempéries des
saisons lropicales.

Je m’en aper¢us dans la nuil que je passai & Khong. lors de mon voyage de 1897.
Le colonel Tournier avait préparé pour moi une vaste chambre, la plus belle cer-
tainement de la maison. Le diner, qui réunissail les Frangais en résidence & Khong
el ceux qui s’y trouvaient de passage, avait pris fin avant onze heures. On ne larda
pas & se séparer et, la fatigue du voyage aidant, tout le monde dormait dans la
demeure du colonel quelques instants plus tard. Vers minuit, un violent orage éclata.
Cela n’avait rien que de trés normal & I'époque de 'année ot nous étions. La pluie
[aisait rage. Je U'enlendais frapper le sol, & quelques meires de la porte el des fenélres
de ma chambre largement ouvertes pour laisser circuler I'air, et ne m'en soucials
pas autrement. Ma sereine indifférence ne fut pas de longue durée. Une goutle de
pluie vient tout & coup heurter, au-dessus de ma téte, le tulle de la moustiquaire el
s'éparpiller sur le it en une poussitre d’cau & peine sensible. D’autres goulles suivent,
et ca commence & &tre désagréable. Le tulle ne fait que diviser I'can sans la retenir.
Le lit est large, heurcusement, et en me pelotonnant je puis rester au pied, presque
A Tabri des atteintes de la pluie. Un moment passe ainsi; mais la fissure du loit doit
s’élargir, car I'eau arrive en plus grande quantilé et couvre un plus grand espace.
Mon refuge est alleint; le lit est tout inondé, el je dois évacuer la place. Je 'me leve
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el sors de la chambre; j'erre sous la véranda, dans la salle ot nous avons diné, dans
le large vestibule. 11 n'y a plus un senl domeslique; tout dort dans la maison. Seule,
une senlinelle laotienne se promene, le fusil sur I'épaule, devant le perron. Je ne
puis rien dire & ce soldat qui ne comprend de nofre langue que les commandements
militaires, et je ne veux réveiller personne. Voict une chaise longue ol 1'on doit
pouvoir passer la nuit... Ah! bien, oui! J’y suis depuis une minute & peine, les yeux
clos, que commence la musique trop familiere & mes oreilles : « Psit, psit, psit... »
C’est le chant des moustiques ; ils volent autour de moi el commencent leur allaque.
Je suls incapable de la supporter; je fuis sans honte devant I'ennemi, aimant mieux
ne pas dormir que de rester soumis aux cuisanles pigires de ces bétes sanguinaires.
Il me faul marcher, remuer, étre vigilant pour éviler les coups qui me menacenl.
Je le fais; mais la fatigue vient et je vais m’'assurer s'il n’est pas possible de trouver
un abri sous la moustiquaire, en tirant le lit dans un coin de la pidce. Rien 2
tenler de ce coté, hélas! La pluie a élé si forte que la partie supérieure de la mousli-
quaire s’est déchirée sous le poids de I'avalanche; le lit est entidrement inondé. Je me
résigne; « l'aurore aux doigls de roses » me lrouve encore en promenade sous la
véranda. 1l me faudra ticher d'avoir un lit micux abrité la nuit prochaine.

Ce souhail ne peut manguer d'¢tre réalisé car nous passerons la nuit en chaloupe,
et si I'eau vient nous trouver, ce n’est pas par la toilure qu'elle pénétrera. Au reste,
il est & croire que 1'eau du fleuve se montrera plus disertle que Ueau du ciel.

Nous nous mellons en roule le matlin el arrivons dans la Journde & un posle fran-
cais de la rive gauche du Mékong qu’on nommait alors Ban-Muong. En face, sur la
rive droile, est Bassac, capitale d'un royaume (7). 11y a donc un roi & Bassac; mais,
au Laos, on est roi & bon comple, ct les Ltats du roi de Bassac, hien qu’ils s'étendent
sur la rive fl‘angaise el la rive stamoise du fleuve, ne valent pas cent melres carrds
de lerrain au cenire de Paris. La richesse du roi se mesure moins & 'élendue des
terres qu'il gouverne qu'au nombre des éléphants qu'il posstde. Il en a une dou-
zaine en loul, et ce n'est pas Uopulence. Aussi ma venue I'émeut-elle beaucoup, pour
de multiples raisons. Il Tui faut me faire visite & Ban-Muong. el sa garde-robe est
trop mal garnie pour qu'il y trouve un costume convenant & sa majesté. En outre,
il n'est pas rassuré : qu'est-ce que je vais lui dire, et que ferai-je de lui? Ne court-il
aucun risque pour sa ldte? .

C'est que sa conscience n'est pas absolument tranquille. Non pas qu'il craigne
que je hui reproche d’avoir fait mourir telle de ses femmes sous les coups, ou d’avoir
tué un de ses sujets pour sapproprier son bien. Ce sont 1d peceadilles dont il n’a
aucun souci. Mais il est placé sous la suzeraineté de la République francaise et du
roi de Siam tout a la fois. Il n’a pas montré un égal respect, une égale déférence
ses deux suzerains. Il s'est entidrement liveé & Tun el a opposé & aulre une résislance
el une mauvaise volonlé constantes. Pourquoi cela? Probablement parce que la Répu-
bligue et le roi n'ont pas des représentants de méme sorle. Le notre est le Commis-
saire ou administrateur de Ban-Muong, M. de Reinach, officier de cavalerie détaché
en Indo-Chine. C'est un jeune homme intelligent et actif, habile et ferme, de cent
coudées au-dessus du Commissaire royal du Siam auquel le pseudoroi de Bassac a
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alfaire. Mais quelle que soit la supériorité de M. de Reinach, de quelque énergie
qu'il fasse montre pour sauvegarder I'intérél francais, il est incapable d’aller jusqu’a
I'assassinat pour se faire respecter et obéir. Sur Iautre rive, il en va toul anlrement;
le fer et le poison sont des arguments dont on n’hésite pas & se servir quand on le
juge néeessaire. La perspective de les voir employer suflit pour qu’on ne résiste pas.
Et voild comment le roi de Bassae est devenu le trés humble serviteur du Siam, et
du Siam seulement!

Qu’est-ce que je vais dire de cela? La téle du roi sera-l-elle sur ses épaules a la fin
de T'audience? Il n'en a pas lair certain lorsqu’il
arrive devant moi, el il semble se demander si
Vofficier d’ordonnance avec son grand sabre, qui
est & mes cOlés, n'est pas chargé de U'exéeution.
Pourlant il a résolu au mieux et sans frais la
(lucstiml de son costume qui le ])1‘(30L‘.-(:.11Pﬂi|,. 11 ¥y
a, 4 Bassae, un colon francais qui fait quelque
commerce dans la vallée du Mékong. Le roi luia
emprunté un de ses vestons blancs, Avee cela et
un sampot, il est en tenue de gala. Pour comble
de bonheur, je le regois bien el me contente de
lui donner de hons conseils sur ses devoirs
envers la France. G'est jusle ce que lui dit, &
chaque occasion, M. de Reinach. il a pu n'en
lenir ancun comple, alors que le Commissaire
frangais est loujours la; comment aurait-il plus
de difficulté quand. dos le lendemain, je serai
loin! Le roi de Bassac s'en va done, la téle sur
les épaules el tout guillerel.

Bassac n’est pas le scul royaume quil y ait
Le premier roi de Luang-Prabang. au Laos. Dans le bassin supérieur du Mékong se
trouve le royaume de Luang-Prabang, étendu,

comme cclui de Bassae, sur les deux rives, tant il est vrai que les fleuves, en Asie
surtout, ne sont pas des frontitres naturelles, qu'ils rapprochent au lieu de séparer.
Le royaume de Luang-Prabang posstde deux rois, chose assez fréquente dans ces
pays ¢l qui subsisterait encore au Cambodge si le rdle de I'Obbarrach n"avait 16
peu & peu réduit, jusqu'a devenir nul. Le sccond roi de Luang-Prabang, homme
intelligent et énergique, a conservé une part de pouvoir et d'autorité. Le premier
roi, plus faible, moins ouvert aux idées el aux choses nouvelles que la France
apporte jusqu'en ce coin reculé, n'en est pas moins un fort brave homme et un roi
excellent. Cel attelage & deux marche assez bien, en somme, sous notre direction.

Au cours du voyage au Laos donl je parle ici, je visitai un certain nombre de

villages de la vallée du Mékong et des vallées affluentes. Ces villages, perdus dans
la verdure, sous les cocotiers el les bananiers, avaient le plus riant aspect. La popula-
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tion elle-méme élait agréuble & voir. Les femmes apercues de loin, de la roule ou
I'on passe & cheval ou de la riviere qui porte notre chaloupe, sont vraiment belles,
d'une beauté sculpturale. Si Ton s’en approche, la désillusion vient. Elles appa-
raissent loujours élancées cb bien faites, mais les maladies de peau dont beaucoup
sont couverles, la malpropreté, une relative grossitreté des trails atténue 'admira-
tion premidre. Il faudra & ce peuple quelques générations vivant dans la séeurité et

travail pour qu’il redevienne le peuple beau et fort qu'il a dit ¢ive avant les défailes
qui Pont décimé et abdtardi.

La population laotienne proprement dite est trés réduite, en effet. Si I'on ne tient
pas comple des peuplades sauvages des hautes vallées et de la montagne, qui sont de
tout autre race, on compte quelques centaines de mille de Laotiens, dispersés sur un
territoire grand comme la moitié de la France. Clest le vésidu 'une nation qui a
¢été cvilisée et relativement puissante. On en a la preuve dans le pays qui ful sa capi-
tale. & Vientiane. out les ruines des palais et des pagodes atlestent sa grandeur passée,

Le versant laotien de la chaine annamitique n’a pas la méme structure que le
versanl maritime. Ce ne sont pas les courts vallons de "Annam fombant brusque-
ment dans la plaine, & pen prés inhabitables et inaccessibles. Vers le Mékong, le
massil s'abaisse lenlement. formant d’'importantes vallées, des plateaux étendus o la
vie animale et la domination humaine peuvent trouver place. Aussi, les populations
monlagnardes, les mémes que celles du versanl annamite, sont-elles beaucoup plus
nombreuses. Il y en a des races diverses que Pon voit en Annam et au Tonkin, des
Mois, des Khas, des Thais, ete, Elles se divisent en tribus au milicu desquelles il est
difficile de faire régner la paix. En 18¢7, beaucoup d'entre elles ne nous connais-
salenl pas, n'avaienl aucun rapporl avee nous. Certaines n’avaient jamais vu
d’hommes blancs, et les premiers explorateurs qui les visiterent furent assez mal
recus.

La pénéiration se fit méthodiquement dans les années suivantes; les ¢ludes des
chemins de fer Uexigeaient. 11 fallait que 'Administration organisil, au moins de
facon rudimentaire. le pays que les ingénicurs allaient éludier. Cela ne se fif pas
toujours sans difficult¢ et sans combat. Nos miliciens laotiens el annamiles curent
compter avee les lances et les fleches empoisonnées des sauvages. Une poigndée
d’hommes, munis de fusils, avait du reste vite raison de centaines de monlagnards
ainsi armés, que le bruit des coups de feu eflrayait plus encore que les balles ne lTeur
faisaient de mal. Une ou deux salves suffisaient, le plus souvent, i les disperser et &
les amener & faire leur soumission. apres quelques journdes de réflexion au lond des
bois.

In 1go1, les tribus sauvages du platean des Bolovens, de la haute vallée de la
Se-Don et de toutes les monlagnes environnantes se soulevérent contre leurs voisins
des basses vallées et par suile contre nous. Plusicurs villages furent atlaqués, pillés
et bralés; il y ent mort d’hommes. Un Francais, tlui faisail (;Ill‘:]('luc trafic dans ces
l'[igi(‘l]g‘ [.llt l—].‘l(.'.‘. [10 L‘,Olﬁllcl Tt,‘nll‘lli('l‘ (llqpﬁuull, (l(‘. ﬁ]il)i(}ﬁ (‘ﬂl?('.l.ii‘ﬁ l'.l(_‘, ]ni‘iil_‘.icn.‘i‘ Cl, ne
voulait pas dégarnir ses postes; il demanda des renforts. Une brigade de gardes indi-

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



280 LE CAMBODGE ET LE LAOS

génes de 'Annam, de deux cenlts hommcs_:cm-'iron, lui fut envoyée. Elle suffit & con-
L:cnir les rebelles, puis & les refouler et les réduire. 1ls n’affrontaient pas volontiers,
d'ailleurs, la rencontre avec nos miliciens bien armés, bien commandés, pleins de
bravoure. Ils tenlaient des allaques par surprise, contre des villages non L‘Jééupé& el
réussissaient forcément quelquefois.

Une bande ayant fait une incursion Jusque sur les bords du Mékong, on sélait
ému, les fails avaient é1é grossis
et, pour un peu, on efit présenté
le Laos comme tout entier & feu
etisang. J'allai me rendre comple
de ce qui se passait exaclement
et des mesures qu'il pouvait étre
néeessaire de prendre. Je gagnai
rapidement l'ile de Khone, puis
Khong, ol quelques chefs de tri-
bus sauvages compromis dans le
mouvemenl avaient élé réunis,
Le pardon leur fut accordé sous
la condition qu’ils s’efforceraient
de faire rentrer dans l'ordre el la
soumission lous les sauvages ac-
tuellement en campagne sur les-
quels ils auraient de U'influence.
Ces gens, qui n'avaient jamais
quilté leurs monlagnes, pour qui
le Mékong était un fleuve légen-
daire, Khong, d’ailleurs embelli
depuis quatre ans, une extraordi-
naire capilale, se montraient plus
ahuris encore qu’émerveillés, Les
coups de sifflet siridents de la
chaloupe & vapeur sur laquelle je remontai le
flueve, autant que les coups de canon dont clle
me salua quand je m’embarquai, les terrifitrent
au point de leur faire perdre le masque d’impas-
sibilité dont leur dignité les obligeait & se revétir. Ils eurent une peur atroce el le
firent trop voir. Ils devaient étre déshonorés & nos yeux; mais leurs guerriers restés

Montagnards du Laos,

dans la montagne n'en sauraient rien, et ¢ était I'essentiel.

Accompagné du colonel Tournier et d'un officier d’ordonnance, je me rendis
d’abord & Ban-Muong, ol j'avais recu le toi de Bassac une premitre fois quatre ans
auparavant. Une conversation avec le Commissaire qui avail suceédé A M. de Reinach
rentré en France en congé, des palabres avec les chefs des tribus voisines, et nous
reparlimes pour nous engager, une trentaine de kilometres plus haut, sur la riviere
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Se-Don. Nous élions, le lendemain de grand matin, au point terminus de la naviga-
tion, & Souvannakili. Des chevaux nous y attendaient avec lesquels nous devions
parcourir la vallée de la Se-Don, centre du mouvement insurrectionnel, ot avaient eu
lieu les incursions les plus désastreuses des sauvages el les rencontres les plus meur-
triéres. _

A Souvannakili, le chef des tribus indigénes, qui n’avail pas cessé de se montrer
fidele & la France et s'était vaillamment battu contre les sauvages révoltés, nous recut
avec un mélange de respect el de cordialité qui faisait la meilleure et la plus agréable
impression. Sa femme l'accompagnait, enlourée de deux ou trois enfants. Elle élait
trés décemment et méme élégamment vétue, — les élofles brodées du pays, lorsqu’elles
sont en bon élat d’entrelien et de propreté, ayant fort bon air. Il nous edt é1é diffi-

cile, & nous Frangais qui n’avons

aucun gotit pour les figures plates
et les nez camards, de dire que la
femme du chef était belle;
mais son abord détait si

gracieux, si réservé, quon
se prenait & 'admirer. Cela
faisait un beau couple de
braves gens, que j'ai plaisir
a me rappeler et & qui jenvoie
mon souvenir & travers le temps
et espace.
S S Notre visite & cheval de la vallée
Embarcation laolienne. de la Se-Don, avec, pour tloule
escorte, les deux miliciens chargés
de soigner nos chevaux, se fit sans encombre el sans péril. Elle prouva aux plus
craintifs que la domination frangaise au Laos n’était pas mise en danger par quelques
bandes de sauvages & qui le fanatisme ne donnait pas beaucoup de courage el ne
fournissait surtout pas les moyens d'action dont ils étaient dépourvus. Nous
primes, avec le Commissaire de Saravane, comme nous lavions [ait avec celur de
Ban-Muong, les dispositions nécessaires pour en finir au plus vile avec l'insurree-
lion, pour maintenir en toutl cas les rebelles, & 'aide d'un cordon de postes bien
choisis, dans les régions ¢levées et ¢loignées ont on les inquidterait par des raids fré-
quents, jusqu’a leur compléte soumission. Celle-ci ne se fit pas longlemps atlendre,
Les fauteurs de désordres, espéces de propheles qui avaient entrainé ces populations
superslilieuses par une ardente prédication, les abandonnérent et passtrent sur la
rive siamoise du Mé]cong ('ltmnd ‘échec de leur tentalive ne fit p]lls aucun doute.

En revenant de notre excursion dans la haute vallée de la Se-Don, la nuit venue,
nous abandonndmes nos chevaux pour profiter du courant de la rivitre et faire en
sampans, au clair de lune, une bonne partie de la route. Bien que la navigation
firt accidentée, ralentie par les transports it bras d’embarcalions au passage des rapides,
nous étions loin du point oli nous nous étions embarqués, quand parat le jour. Cetle
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navigation nocturne. sur le cours d'ean aux rives encaissées et ombragées de grands
arbres, aux seuils rocheux d'ou la riviere se précipite en bouillonnant, avait quelque
chose d'impressionnant et de f{éerique. On garde longlemps dans les yeux de tels
paysages, sans couleur el sans vie, qui semblent d’'un autre monde.

‘Le Laos, viverain du Mékong, est naturellement, géographiquement divisé en trois
parties, comme le fleuve lui-méme dans la section laotienne de son cours. Celui-ci
comprend un premier bief, dont les limites sont Khone au sud, Kemmaral aun nord,
puis un second plus élendu, de prés de cing cenls kilométres, séparé du premier
par les rapides qui se suivent sans interruption de Kemmarat & Savannakek. De ce
dernier point, le biel supéricur, presque constamment navigable, s'élend au delh de
Vientiane, arrosant, sur 'une el l'aulre vives, une région fertile el intéressante & tous
points de vue. Plus haul el jusqu la frontitre de Chine. le Mékong est encombré
de rochers qui en vendent la navigation, méme par les embarcations du pays,
mmpossible pendant une partie de 'année, difficile dans l'autre.

On ne peuat pas dire qu'il y ait trois Laos, car ce pays forme un lout. posséde
une indiscutable unité ethnique et géographique. Mais il y a trois parties distinctes
dans le Laos. Et pourtant, quand je suis arrivé en Indo-Chine, sans que j'aie jamais
pu comprendre pourquoi, on avait divisé politiquement le Laos en deux. La limite
avail é1é tracée au milien du grand bief navigable qui va de Savannakek a Vientiane.

Le Bas-Laos et le Haut-Laos avaient chacun & sa téte un « Commandant supdé-
rieur », chel de 'administration. Cette appellation, explicable lorsquune partic du
Laos €lait occupée militairement et que le commandant des troupes réunissait
en ses mains tous les pouvoirs, avail été conservée ensuile. Elle élail sans inconvé-
nienl. Mais il n'en allait pas de méme de la division arbitraire du pays qui avait ¢été
faite. Les denx commandants supérieurs n’avaient entre eux aucun rapport de ser-
vice; ils dépendaient U'un et I'autre directement du Gouverneur géndral; ecependant,
en fail, tout ce qui inléressait le Bas-Laos venait de la Cochinchine, toul ce qui
intéressait le Haut-Laos venait du Tonkin. Il ne pouvait y avoir, dans les deux admi-
nistralions, ni aclion commune, ni unité de vues. Par surcroit, la partic centrale du
pays, diviséeen deux et éloignée de Khong et de Luang-Prabang, résidences des com-
mandants supérieurs, élail forcément négligée, abandonnée aux seuls fonclionnaires
locaux. Clest I que naissaient tous les incidents dés:lgréuh]cs, nléricurs ou exlérieurs.

Deos que la chose me parul ])cuss.iblc_. jc réformai el unifini Vadministration du
Laos. Le pays, & cause de ses groupements indigénes ayant des chefs héréditaires ou
¢lus, put ére considéré comme un pays de Protectoral. A sa téte élail placé un
Résident supéricur. Le colonel Tournier, commandant supérieur du Bas-Laos, se
trouvait tout désigné, par son intelligente activité, sa profonde connaissance de la
pc)_pululion laoticnne et des pcuplmlcs mr_mlzlgnar(lcs, pour rcmplir celle nouvelle et
importante fonction. Sur son rapport, la ville de Vientiane, eapitale historique, dont
les ruines atlestent 'ancienne splendeur, fut désignée comme chef-lieu du Laos. La
construction de 'hétel du Résident supéricur commenca presque aussitdt, a empla-
cement méme du palais détruit des rois de Vientiane.
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Avee des ressources moindres en hommes et en argent, des besoins malheureuse-
menl moins prochains aussi, le Résident m.q_]éricm' du Laos eul & exéeuler le méme
programme que son colléggue du Cambodge. Il devait porter ses efforts sur les tra-
vaux publics, sur les voies d'aceds de Uintérieur des lerres vers le Mékong, sur les
grandes routes de pénétration pour lesquelles il avait & s’entendre plus particulitre-
ment avee le Résident supérieur de PAnnam, pourvu d'instructions dans le méme
sens. :

La colonisation ne pourrail se développer que lorsque la pénétration serail
assurée, d’abord par le Mdkong, en améliorant autant que possible ses conditions de
navigation, el ¢’est & quoi le service des travaux publics semployait efficacement.
ensuite par des routes transversales, amorces des futurs chemins de fer, comme celle
déjd commencée entre Quang-Tri. en Annam, et Savannakek sur le Mékong, comme
celle mise & U'étude qui, de Vinh, gagnerait les hauteors du Tranninh. Le plateau
du Tranninh, dont altitude varie de mille & quinze cenls mélres, est formé par
I'épanouissement, an nord, de la chaine annamilique. Clesl une vasle province
salubre, au climal supportable, agréable méme aux Européens. La colonisation
francaise doit pouvoir s’y développer dés que les moyens de communication existe-
]‘l"l“t.,, (:(_‘ S01 ﬂl,'.[H*.ﬁi 11 dcﬁ 1iﬂll3\' flﬂ C-O‘I‘Il‘[‘l}{l‘{’lh‘ol'! (l(‘. nos l.i'olll:ﬂ_‘s I}‘[{UI(_']'}_CH‘_ lf)r'.‘iql,]c‘.
le plateau ne sera plus qua quelque vingt-quatre heures, en chemin de fer, de Hanoi
et Harphong.

T1 ne m’a pas 6té possible d'assister & Uexéention d’un tel programme qui deman-
dera beaucoup de temps et beaucoup d'argent. Quelque intéressant qu’il fat, il ne
venail qu'en seconde urgence. La nombreuse population du Tonkin, de I'Annam.
de la Cochinchine et méme du Cambodge, les intéréts francais existant déji dans
ces pays m’obligeaient & employer & leur mise en valeur les premicres ressources
dont je disposais.

Le tour du Laos doit venir bientot. le plus 16t qu'il sera possible. L'intelligence
el le capital de nos nationaux trouveront un jour a s’y employer [ructucusement.
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CHAPITRE VII

IESSOR DE I’INDO-CHINE

On a vu, dans les chapitres qui préctdent, quelle était la situation de I'Indo-
Chine au début de 'année 1897, lorsque le Gouvernement général m’en fut confié,
Quelques semaines aprés mon arrivée, quand j'eus jeté sur le pays un rapide coup
d'cetl et appris & connaitre les hommes dont javais & faire mes collaborateurs dans
I'ceuvre d’organisation et de mise en valeur de la colonie, jadressai au ministre un
rapport d’ensemble on je résumai cetle situation, en indiquant les mesures qu’clle

me paraissail comporter. On élait au 22 mars 18¢7.

« Nulle part, & I'heure présente, et dans toule I'Indo-Chine, disais-je au début
de mon rapport, la siluation politique n’est inquiétante, ni méme vraiment mau-
vaise. Il y a bien, sur plusicurs points, des difficultés que d'inévitables événements
pourront aggraver; les populations, soumises & peu prés parlout i notre aulorité, ne
sonl pas logjours pénétrées du caractére définilif de la domination francaise el sai-
siraient volontiers une occasion propice ou un insfant de faiblesse de notre part pour
secouer un joug qui leur pise, malgré la séeurité et le bien-étre relalifs qu’il leur
donne et que rarement elles ont connus; la pacification des régions o1 ont long-
lemps sévi la rébellion et la piralerie, pour avoir fait des progrés sensibles depuis
quelques années, n’est pas encore complite; les mandarins, nos auxiliaires, en
grand nombre sinctrement ralliés & la cause frangaise, & laquelle leurs intéréts les
altachent, n'en font pas moins cffort pour se souslraire & notre action el & mnolre
contrdle, et nous desservent auprés des indigénes en impulant & nos exigences les
lourdes charges qu’ils font peser sur eux.

« Ces exaclions des mandarins, autant que les fluctuations et les d-coups de notre
politique, rendent précaire, dans la plus grande partie de 'Indo-Chine, la soumis-
sion de la population, et ne nous permellent pas de compler sur un attachement &
la France qui serail néeessaire pour lraverser ici sans péril les heures de erise.

« C’est en donnant aux indigenes plus de bien-&tre et une entidre séeurité pour
leurs personnes et pour leurs biens, en lenant la main & ce que administration soit
probe el juste; c’est aussi en se gardant de mesures qui {roissent leurs sentiments

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



L'ESSOR DE L'INDO-CHINE 285

patriotiques ou religieux, qu’on pourra en faire des sujets fidéles de la France et se
metire & 'abri d’éventualités qu'il est présentement nécessaire d’envisager,

« Il 0’y a pas lieu, pour alteindre ce but, de rechercher le moins du monde
I'uniformité dans organisation administrative des divers pays qui constiluent notre
colonie indo-chinoige. Les habitudes, les maurs des populations qui les composent
sont différentes; notre prise de possession s'est faite, ici et la, dans des conditions
dissemblables; nous avons trouvé des gouvernements, des administrations plus ou
moins fortement constitués, que nous avons, dans certains cas, conservés presque
intégralement ou partiellement, on bien encore que nous avons fait disparaitre. C'est
de tout cela qu'il faut tenir comple pour exercer notre action sur ces contrées. Mais
si organisation de I'Administralion {rangaise doit varier, encore fautial qu'il y ait
partout une organisation sérieuse et solide, apte & poursuivre U'aruvre de colonisation
que le pays s’est proposée par I'occupation de ces régions lointaines, lesquelles doivent
&tre exploitées el mises en valeur, autani pour le profit des races appelées & hénéficier
de la civilisation francaise, que pour la prospérilé et la puissance mémes de la France.
Celle organisation est insuffisanle presque partout. Au Tonkin, en Annam, au Cam-
bodge, quelle que soit la honne volonté et lintelligence des hommes, notre Adminis-
tration est pour ainsi dire en l'air, hors d’état de donner 'impulsion et d’exercer
le contrdle’ qui sont sa raison d'étre. 11 ne parait pas que ce soit le nombre ni la
qualité des fonctionnaires qui fassent défaut; mais P'organisation, le lien, et, par
suite, 'activité el le travail qui manguent. On doit pouvoir lirer un meillear parti
d’hommes de bonne volonté et souvent d'une réelle valeur...

« Bil'on ajoule & Vinsuffisante organisation administrative de la plupart des Etats
de I'Indo-Chine la quasi-inexistence du Gouvernement général, on ne peut s’étonner
de la faiblesse des résultats obtenus. Il y a bien un Gouverneur général, que la mort
ou des circonstances diverses ont fait trop fréquemment changer; mais il n’y a guére
de Gouvernement général. Autrement dit, il manque au Gouvernement général de
I'Indo-Chine une grande partie des organes essenliels qui lui permettraient d’étre un
Grouvernement, au vrai sens du mot, ¢’est-d-dive d’assurer la direction générale des
affaires de la Colonie. Comme rien ne supplée & cette direction absente ou inefficace,
il en résulte un manque d'impulsion, de solidarité et de coordination des efforts, de
vue d’ensemble pour 'examen des questions les plus graves, dont a grandement
souffert ee heau pays. A une unité de I'Indo-Chine qui existe politiquement et géo-
graphiquement, que Vétude la plus sul—-urﬁ(ri(rllc de T'histoire, comme 'examen le
plus rapide de la carte permetient de constater, répond une dispersion des organes
administralifs, faibles par eux-mémes, faibles de la faiblesse du Gouvernement qui
les réunit.

« Aussi n'esl-il pas surprenant de voir les déplorables résultals financiers e
économiques auxcuels nous sommes arrivés. L'état des finances, & heure présente,
est mauvais partout, méme en Cochinchine ot la terre est merveilleuse de fécon-
dité, o la richesse se produit et se multiplie sans efforts, méme au Cambodge, ot
on a laissé jusqu’alors le peuple endormi dans son apathique torpeur, ot 'on n’a
a faire face qu'a des dépenses extrémement faibles. Au Tonkin, c’est pis encore : la
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menace de la faillite se dresse de nouveau devant le Prolectoral, aussi imminenle
quen 1891 ou en 1895, quand le Gouvernement et le Parlement ont été obligés
d’y parer d’urgence par des sacrifices qu’il ne faudrait pas essayer d'imposer de
nouveau & la Métropole.

« Cetle situation financiere de 'Indo-Chine est d’autant plus facheuse, d’autant
l)!us in(il_liél:u'llo._ que les l)l.ldgel..-; des divers Elals ne sont pas obérés par des enlre-
prises de travaux publics trop considérables. La part de ces budgels consacrée aux
travaux est extrémement faible, dérisoire méme quand il s’agit de pays neufs on
Loul esl & erder.

« Dailleurs, en these générale, on peut dire que U'ceuvre économique, but prin-
cipal de la colonisation, est & peine ébauchée en Indo-Chine... »

Le mal dont soulfrait la Colonie, dans ses manifestations diverses, élail suffisam-
ment indiqué pour que le remdde en découlit tout naturellement. G'était le manque
d'organisation gouvernementale, administrative, financiére qui faisait la faiblesse du
pays; ¢'élail I'absence de toul outillage économique qui empéchait le développement
de sa richesse. I fallait done organiser I'Indo-Chine, la doter d'un outillage, d’apris
des vues générales, un plan d’ensemble que 'on exécuterait avec méthode et esprit
de suife, au fur et & mesure que les possibililés naitraient, que les ressources néces-
saires scraient dégagées.

Le programme & exéeuler pouvail se résumer ainsi :

1" Organiser le Gouvernement géndral et les Administrations locales:

2° Remédier & la situation financiére présenie el constituer des ressources pour
Iavenir en eréant un régime fiscal approprié au pays, & son étal social, aux macurs
de ses habitants comme aux besoins de son budgel;

3" Donner a I'Indo-Chine le grand outillage économique, chemins de fer, roules,
sanaux, porls, néeessaire i sa mise en valeur;

& Aceroitre la production et le commerce de la Colonie en développant la colo-
nisation fran¢aise et le travail indigeéne;

o° Assurer la délense de I'lndo-Chine par la conslitution de points d'appui de la
llotte, par une organisation plus puissante de son armée et de ses stations navales;

G Achever la pacification du Tonkin: garantiv la paix et la tranquillité sur ses
fronlitres ;

7o Etendre I'influence de la France, développer ses intéréts en Extréme-Orient
et plus particulitrement dans les pays voisins de la Colonie.

(esl ce programme, wrrété dés le début, qui fut exactemenl suivi pendant
cing ans, et ses diverses parlies réalisées, en lant qu’elles ne comportaient pas un
temps ni une suile d'eflorts pour ainsi dire indéfinis.

Cing années plus tard, en loul cas, au commencement de 1go2, on pouvait
regarder avec salisfaction el quelque fierté le chemin parcouru et présenler une
nouvelle situation de I'Indo-Chine qui faisail honneur a la civilisation [rangaise,
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Orgamisation administrative.

Il a été dit plus haut quelle ¢lait la situation du Gouvernement général de 1'Indo-
Chine au début de 'annéde 1897. Je pouvais éerire familidtrement, i celle ¢poque, an
Ministre des Colonies : « En fait de Gouvernement gé-
néral, il y a bien un Gouverneur, puisque je I'al amend
de France. Pour le surplus, jai trouvé, en tout et pour
lout, un archiviste; seulement, il ne posséde pas d'ar-
chives, »

La vérilé est que le Gouverncur géndral de 1'lndo-
Chine n’était autre chose que administrateur du Tonkin,
auquel on avait donné une autorilé souvent plus nomi-
nale que réelle sur les chefs des aulres Protectorals et de
I'administration cochinchinoise. Son rdle direel au Ton-
kin avait ¢été officiellement consacré par la suppression
du Résident supérieur de ce pays. Toules les (ueslions
administratives, méme de la plus médioere importance,
I étatent soumises et élaient tranchdées par lui.

GC]{L ne I-,l()ll\"ﬂi.l:- (,1111'(_“': COmme ne I]l)l]\'tlit (11,],]'(_‘.1' 110
plus sans dommage Vabsence de toule action du repré-
sentant de la République sur les trois quarts du territoire
indo-chinois. Une colonie de domination ne peut subsister
el se développer que par un pouvoir fort. Le pouvoir, en
Indo-Chine, était pour ainst dive nexistant; il lui man-
quail les organes essentiels de tout gouvernement.

La |11‘01]1if!1‘0 chose i entreprendre élait done de mon-
o trer la volonté de rendre au Gouverneur général ses véri-
M. Pham-Van-Thuc, tables attributions, de le faire, suivanl une parole que

secrélaire
annamile de M, Doumer. ministrer nulle Pm-[_
Pour cela, sa présence en Cochinchine, pendant un

j'ai prononeée & mon arrivée, gouverner partoul el n’ad-

temps assez long, élait nécessaire, afin d’y reprendre Vautorité, faire cesser le
désordre qui régnait dans les services, ef, en méme temps, abandonner 'adminis-
tration du Tonkin & ceux & qui elle revenait. Dans cetle vue, le premier acte
demandé au Gouvernement de la Métropole fut le rétablissement de la Résidence
supérieure du Tonkin. Le projet de déeret, envoyé & Paris, élait signé le 8 juin 1897.
La mesure n'avait pas, en elle-méme, grand intérét, puisqu’il m’avait été possible cn
fait, des le début, de donner an Secrétaire général du Gouvernement les attributions
de Résident supéricur et de lui laisser la charge de 'administration du Tonkin; mais
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elle constituail un premier pas dans la voie de I'organisation normale du Gouver-
nement de I'Indo-Chine, des lors en projet et en préparalion.

Le second pas dans cefte voie, celui-ld déeisif, devait ¢lre la constitution du
Conseil supérieur de I'Indo-Chine.

Il fallait marcher progressivement, en proposant tout d’abord les mesures qui
devaient rencontrer & Paris la moindre résistance. Un Conseil supérieur avait existé,
de nom au moins, en Indo-Chine, quelques anndes auparavant. Il avait disparu
devant le Conseil du Protectorat du Tonkin que présidait le Gouvernenr général.
Demander de le faire renailre, en lui donnant une composition nouvelle, ne parais-
sail pas trop ambitieux, et la réforme ne pouvait eflrayer, méme les plus timides.

Préalablement, et pour faire entrer au Conseil supérieur, aulant quiil élait
possible & celle époque, la représentation des éléments constituant la souveraineté
de la France en Indo-Chine et son aclion colonisatrice, diverses institutions élaient
a créer. La Cochinchine et le Tonkin, ot la colonisation était assez développée,
devaient avoir, & la fois, des Chambres de Commerce et des Chambres d’Agricul-
ture. En Annam el au Cambodge, des Chambres mixtes de Commeree et d’Agricul-
ture ¢taient suffisantes et pouvaient seules, d’ailleurs, étre formées.

Des arrétés institutrent ces Chambres mixtes, el la représentation des colons de
la Cochinchine et du Tonkin, existant partiellement déja, fut complétée par la
eréation d'une Chambre d’Agriculture en Cochinchine.

Il devenait alors possible de conslituer un Conseil supéricur de I'Indo-Chine
réunissant, autour du Gouverneur général, les Chefs de I'armée et de la marine, les
Résidents supérieurs et le Lieutenant-Gouverneur, les Présidents des Chambres de
Commerce, des Chambres d’Agriculture et des Chambres mixles. Le Conseil supé-
rieur, ainsi composé, élait fort incomplet et ne pouvait pas ne pas l'éire, les grands
services du Gouvernement n’existant pas encore. Il représentait, cependant, I'intérét
général de la Colonie, et allait donner une force nouvelle au Gouverneur et un
argument en faveur des réformes qui devaient suivre.

Le déeret constituant le Conseil supéricur de 'Indo-Chine fut signé le 3 juillet
1897.

A partir de ce moment, la création des services généraux commenca, et l'orga-
nisation projetée du Gouvernement de 1'Indo-Chine, qu’il eiit été téméraire de faire
connailre & I'avance, se dessina peu & peu. Clest un service unique des Douanes
et des Régies financitres de I'Indo-Chine qui élait d’abord constitué, organisé,
sous I'énergique et habile direction d’un fonctionnaire du Tonkin, M. Frézouls. Le
décret consacrant cetle réforme, que j'avais élaboré en Indo-Chine au mois de juin,
fut signé par le Président de la République le 6 octobre. Le nouveau service devait
dtre bientdt en élat d’assumer la lourde charge qui allait lui incomber de fournir &
I'Indo-Chine les ressources nécessaires & son développement.

Dans le courant de cette méme année 18¢7, un Bureau économique, chargé de
Iétude des questions d'agriculture, de commerce et de colonisation, avait été insti-
tué & mon Cabinet. G’était lemhr)on de la Direction de I'Agriculture et du
Commerce qui vit le jour quelques mois plus tard.
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Liimpulsion énergique donnée depuis les premiers jours & nos possessions
avail, par bonheur, porté des fruils immédiats. I’amélioration de la situation finan-
ciere et le développement du commerce dépassaient toutes les espérances. La pacifi-
cation du Tonkin avait été achevée sans grande effusion de sang: la paix et ordre
régnaient mainlenant sur tout le territoire de I'Indo-Chine.

Ces heureux résultatls, venant s'ajouter aux progrés déji faits dans la voie d'une
organisation du Gouvernement de la Colonie, permettaient de proposer i la Métro-
pole un acte déeisif : la eréation d'un budget général de I'Indo-Chine. Jusque-la, il
n'y avait eu que des budgets particuliers de la Cochinchine, du Cambodge, du Laos,
de 'Annam et du Tonkin réunis. L'Indo-Chine ne semblail avoir aucun intérét qui
[t commun a toules ses parties; il n'y avait, en lout cas, rien qui pit dégager cel
intérét et le satisfaive. L'existence d'un budgel comprenant loules les dépenses
d'intérét général, ayant des receftes propres, diveclement géré par le Gouvernement
de Ia Colonie avec le concours du Conseil supérieur, élait une condition nécessaire
de force pour le Gouvernement, de bon emploi des ressources de 'Indo-Chine au
(lé\'cl(lppelncnh l]l‘! S ]'i(_‘.}],[‘s.‘:-}e f_‘!, []C‘ GH | l)uissull('(!.

Le projet était & I'étude, et les dispositions & proposer aux Ministres des Clolonies
et des Finances pour &lre insérées dans le déerel & inlervenir ¢laient & peu prés
arrélées, quand lattitude da Conseil colonial de la Cochinchine précipita les choses.
Dans sa session de novembre 1897, il manifesta son opposition aux mesures déja
prises et témoigna, une fois de plus, de sa méconnaissance de Vintérét public en
repoussant les crédits portés au budget pour I'étude des chemins de fer.

Le projet de déeret portant eréation du budget général fut aussitdt envoyé a
Paris. Son adoption demanda beaucoup de temps et donna lieu & de longs pourpar-
lers. On s’agita autour de la réforme. Tous les moyens furent employés pour
I'empécher d’aboutir ou, du moins, la retarder le plus possible. Enfin, le Conseil
des ministres, saisi par M. Trouillot, ministre des Colonies, lui donna son approba-
tion, et le déeret, qui instituait le budget général et donnait & I'Indo-Chine sa nou-
velle organisation financitre, fut signé le 31 juillet 1898.

Il consacrait, comme on 'a dit avec raison, la naissance de 1'Indo-Chine, qu
n‘avail pas eu jusque-la d’existence propre.

Pendant que se disculait, entre Paris et Saigon, le principe de la erdation du
budget général, je préparais des déerets complémentaires de 1'organisation gouverne-
menlale et les adressais au ministre, Le budget général, contre lequel ’étaient dressées
toutes les résistances, aprés les avoir vaincues, eniraina les autres réformes a sa
suite. Les projets de décrels furent acceplés el signés le 8 aotit. 1ls venaienl & temps
pour la réunion du Conseil supéricur, en session annuelle. La premitre session
s'était tenue i Saigon, en décembre 1897; la seconde ful convoquée & Hanoi en sep-
tembre, avant mon départ pour un rapide voyage en France.

Le premier des décrets du 8 aotit 188 complétait la constitution et amdliorait
le fonctionnement du Conseil supérieur de 1'Indo-Chine. Un second déeret réorga-
nisait le Conseil du Protectorat du Tonkin, sous la présidence du Résident supérieur;

PAUL DOUMER. — L INDO-CILINE., L]
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c¢'est sur son modele que furent ultérieurement constitués les Conseils du Protecto-
rat de 'Aunnam et du Cambodge. Enfin, un troisitme déeret de la méme date I.llll[idlf
et organisail le service judiciaire de 1'Indo-Chine.

La eréation d'un service des Travaux publics put éire faite au mois de septembre
de celte annde 1898. Des questions de personnes, de services rendus, dont il est
nécessaire de tenir grand comple, 'avaient retardée jusque-la. Chacun des pays de
I'Indo-Chine avait bien un service des Travaux publies, assez faiblement organisé
quand il n’était pas de constitution embryonnaire. Celui de la Cochinchine existait
depuis assez longtemps déjid; mais, comme il
n'avait guére que des travaux de bdtimenls &
exéeuler, 1l avait pris peu de développement.
[Yorganisation de celui du Tonkin datait de 1896.
Pour imparfaite qu'elle fiit encore, elle offrait le
noyau d'un service sérieux. Au Cambodge et en
Annam, le service des Travaux publies n’exis-
tait gudre que de nom. De ces morceaux épars,
je fis le Service des Travaux publics de 1'Indo-
Chine, par arvété du g seplembre 1898, a la
veille méme de la réunion du Conseil supérieur
ou le plan du réseau des chemins de fer & con-
struire devail étre arrdété. M. Guillemoto, chef de
la Mission d’ingénieurs en Chine, qui rentrait
Hanoi aprés une premitre étude des chemins de
fer du Yunnan, fut mis & la téte de administra-
tion nouvelle, avee le titre de directeur général.

Le Service des Travaux publies de I'Indo-

Interpréte annamite. Chine s’est, depuis cetle époque, organisé peu i

peu, par une suite de déisions. Il a dt supporler,

des le début, une charge extrémement lourde, sous le poids de lagquelle il n’a pas
faibli. Les grands travaux inscrils aux diflérents budgets de I'Indo-Chine ont pu

ttre mends par lui, paralltlement & ceux des lignes de chemins de fer.

Successivement, des déerets du Président de la République el des arrétés locaux
ont créé et organisé la Direction des Affaires civiles, sorte de Ministére de I'Intérieur
de I'Indo-Chine, la Direction générale des Postes et Télégraphes, produit de la
fusion de deux Administrations distincles qui se divisaient arbitrairement le terri-
toire indo-chinois.

Les conditions de recrutement et d’avancement du personnel des divers services
administratifs furent réglées de mani¢re & assurer aulanl que possible, & la Colonie,
les fonetionnaires de choix dont elle a besoin et & bannir toul favoritisme des ddéci-
sions dont ce personnel est objel. Des Caisses de retrailes furent eréées en 1898,
pour les fonctionnaires francais, pour les fonclionnaires et les soldats indigénes au
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service de la France. C'étail, en méme femps qu'un acte d’humanité que le hon état
des finances permettait de faire, une mesure de sage politique.

Il serail présomplueux de croire el de dire que tout ce qui a été fait de la sorle
11'11}.11101191‘:1 pas, dans I'avenir, des améliorations el des compléments. Une cuvre de
ce genre est nécessairement perfectible. Mais au moins peut-on affirmer qu'il y a la
un ensemble qui se lient, qui constitue, dans ses grandes lignes, l'organisation
rationnelle du Gouvernement d’une grande possession coloniale.

De celte organisalion on peul présenter ainsi le tableau résumé :

A la téte de la Colonie, représentant la Ré])ul;li:luc el gouvernanl en son nom,
est placé le Gouverneur général. Il est dépositaire de tous les pouvoirs qui, en
France, sont altribués aux différents ministres. La Direction générale des affaires
:lp]_)al’l.icnt au Gouvernement g(‘uél'al de I'Indo-Chine, (_lui :1gii. direclement sur les
services el les ceuvres d'miérét commun, ef, par U'intermédiairve des administrations
locales dont I'organisation est variable avec les pays, sur les services et les cuvres
d'intérét local et sur I'administration proprement dite des populations indigénes.

Cette division des alfaires d'intérét général et d'intérét local se velléte dans
'organisation financitre, qui comprend un budget général de I'Indo-Chine et des
budgets locaux du Tonkin, de I'’Annam, de la Cochinchine, du Cambodge et du
Laos,

Le Gouverneur général est assisté d’'un Conseil sapérieur, composé des chefs
des Services généraux et des administrations locales, des présidents des Chambres
de Gommerce et d’Agriculture, de deux hauts mandarins indigénes. Le Conseil
supérieur se réunit obligatoirement une fois par an, en session ordinaire. Le budgel
géndral et les budgels locaux, ceux-ci dressés en Conseil par les Résidents supé-
rieurs et le Lieutenant-Gouverneur, sont arrétés en Conseil supérieur de I'Indo-Chine
par le Gouverneur général. Le Conseil supéricur donne, en oulre, son avis, en ses-
sion, sur foules les modifications projetées & la législation locale, el sur toules les
mesures importantes qui lui sont soumises par le Gouverneur général. 11 joue le réle
des Conseils législatifs de cerfaines colonies éirangéres.

Une Commission permanente, composée de membres du Conseil supérieur, a
les allributions des Conseils exéeulils de ces mémes colonies. Les mesures |Jl‘i$cs
dans 'imtervalle des sessions du Conseil supérieur, les ouvertures de crédils, les
marchés de travaux et de fournitures sont soumis & la Commission permanente.

Les organes du Gouvernement général de 1'Indo-Chine, ou Services généraux,
sonl ainsi conslituds :

Le Cabinet du Gouverneur général, qui centralise foules les affaires et traile
directement cerlaines affaires réservées, comme les relations extérieures et les dis-
linctions honorifiques, se compose de qualre bureaux, placés sous les ordres du
chef de Cabinet : le bureau politique, le bureau administralif, le bureau militaire, le
bureau du personnel et du secrétariat.

Les Services militaires ont 4 leur téte le Général commandant en chef les troupes,
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avee, sous ses ordres, trois Généraux de brigade, le Gommissaire général chef des
Services administratils, le Chef du Service de santé, le Colonel commandant artil-
lerie, le Colonel commandant le génie.

Les Services maritimes comprennent : la division navale de Cochinchine et
Varsenal de Saigon, que commande un capitaine de vaisseau; la slation locale du
Tonkin et 'annexe de Port-Beaumont, & Quang-Tchéou, commandds par un capi-
taine de {régale. Ces services ne peuvent larder & étre unifiés, avee un contre-amiral
a leur téte. Ils sont annuellement inspectés par I'Amiral commandant en chefl
l'escadre d’Extréme-Orient, qui fail partic du Conseil supérieur de I'Indo-Chine.

La Direction des Affaires civiles est chargée des affaires de pure administration,

’ de lordonnancement du

budget général, du con-
tentieux du Gouvernement
el de I'étude des ques-
tions qui ressorlissent
aux administrations lo-
cales. Elle a, tloules
proportions garddes, les
altributions du Minis-
tere de I'Intéricur en
France. Le service de
I'Enregistrement  dé-
pend de la Direclion
des Aflaires civiles, i
laquelle sont également
rallachés, au poml de

vue de I'administration et de la com-

Prisonniers chinois & la cangue, plabilité, les établissements scienti-

fiques de I'Indo-Chine. Le Directeur

des Affaires civiles est appelé & remplir, par intérim, les fonctions de Gouverneur

général. Il préside, aux lieu et place du Gouverneur absent ou empéché, le Conseil
supérieur de I'Indo-Chine et la Commission permanente de ce Conseil.

Le Service judiciaire est dirigé par un Procureur général. Une Cour d’appel,
dont le ressort s’é¢tend & toute I'Indo-Chine, comprend trois chambres; deux d'entre
elles sont & Saigon, la troisitme est & Hanoi. 1l existe, en Cochinchine, des tribu-
naux de premiére mstance el des justices de paix, dont relévent les indigénes comme
les Buropéens. Des tribunanx francais du Tonkin et du Cambodge et de la Justice
de paix de Tourane (Annam), ne sont, au contraire, justiciables que les Européens
el les Asialiques étrangers. La population indigtne de ces pays de Prolectorat a
conservé sa vieille organisation judiciaire, rendue, toutefois, plus probe et plus
humaine.

Le Conftréle financier, dont le visa est obligatoire sur tous les actes engageant &
un degré quelconque les finances de la Colonie, veille & la stricte observation des
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réglements en la matiere. 1 suit lexéeution des budgels, 'emploi des fonds d’em-
prunt; il inspecte et contrdle les trésoriers et les complables. 11 a la surveillance des
Caisses de retraite, des comptes d’assistance, elc.

L’Administration des Douanes et Régies est le principal organe fiscal de I'Indo-
Chine. A sa téle est placé un Directeur général, ayant prds de lui des inspecteurs,
avec des bureaux d’administration centrale, et un receveur qui centralise la comp-
tabilité de I'’Administration. Le Service est effectivement dirigé, dans chaque pays,
par un inspecteur qui a le titre de Sous-directeur, en Cochinchine et au Tonkin, et
de Chef de service, en Annam el au Cambodge.

Le service des Travaux publics, conslitué en direction générale, comprend des
directions techniques, comme celles des chemins de fer, des porls marilimes, el des
directions locales pour le service ordinaire. Des ingénicurs en chel sont placés & la
téte des directions techniques et des directions locales. Le Service est chargé de
tous les travaux publics exéculés sur les fonds du budget général et des huc]rrels
locaux. Pour Pexéeution de ces derniers travaux, le personnel regoit les instructions
des Résidents supérieurs et du Licutenant-Gouverneur, tout en relevant, au point
de vue technique et disciplinaire, de la Direction générale. Des agents du service
sont également détachés prés des administrateurs des [nmmw pour diriger les tra-
vaux payés par les budgels provinciaux.

La Direction de I'Agriculture et du Commerce a dans ses atteibutions 1'étude
des questions d’ordre dconomique. Toul ce qui intéresse Ia colonisation francaise,
lagriculture, le commerce, reléve d’elle. Elle donne Uimpulsion aux services locaux
d’agriculture, «irige les essais, en coordonne les résultats; elle publie et vulgarise
les renseignements de naturediintéresser les cullivateurs, indusiviels et commercants;
clle dresse les statistiques relatives & I'étal économique de la Colonie. Le service des
foréts, le service zootechnique el véiérinaire, les services méléorologique el gdolo-
gique dépendent de la Direction de I'Agriculture et du Commeree.

L’Administration des Postes et Télégraphes, constitude en Direction générale, a
des chefs de service dans chacun des pays de lndo-Chine.

La Trésorerie, actuellement en voie de réorganisation, comprend un Trésorier-
payeur général pour 'Indo-Chine, avee des payeurs particuliers, préposés du Tré-
sorier général el complables des budgets locaux.

Cet ensemble de divections et de services, qui embrassent loutes les formes de
Iactivité gouvernementale, conslitue le Gouvernement général de I'Indo-Chine.

Sous ses ordres, sont les administrations locales, dont la constitution et lorgani-
sation varient suivant I'état du pays et la forme dans laquelle s'exerce la souverai-
neté de la France.

La Cochinchine, qui est administrée divectement par nous, 'a un Lieulenant-
Gouverneur, représentant du Gouverneur général. Le Licutenant-Gouverneur admi-
nistre, avec un Conseil colonial, partiellement élu par les Francais et les indigdnes,
et un Conseil privé. Le Conseil colonial vole le budget local dans sa session ordi-
naire annuelle,
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Au Tonkin, en Annam et au Cambodge, pays de Protectorat, le Chef de U'Admi-
nistration francaise est un Résident supéricur. Un Conseil du Prolectorat, composé
de chefs de services et de délégués des Chambres de Commerce el d’Agriculture,
I'assiste et donne son avis sur les mesures projelées qui sont de quelque importance ;
il délibere sur le budget local.

Le Résident supérieur du Laos, chel d'une administration encore embryonnaire
en rapporl avec I'état du pays, n’a, prés de lui, ancune assemblée, les éléments pour
en former une faisant défaut.

L’Administrateur du fterritoire de Quoang-Tehéou, quun traité de 1898, passé
entre la France et la Chine, nous a ¢édé i bail, dépend directement du Gouverne-
menl général. Les services du terriloire sont encore pen développés.

Les Résidents supérieurs el le Lieutenant-Gouverneur sont, dans les pays placés
sous leur autorité, les représentants directs du Gouverneur général, avec lequel ils
correspondent. Ils assurent U'exéeution des lois, décrets et arrétés ; ils ont Uinitiative
des mesures d’adminisiration générale et de police: ils sont chargés de veiller au
maintien de lordre public et peuvent requérir la force armée. Ils ont, comme les
préfets en France et légalement dans la méme mesure, la haute surveillance du per-
sonnel de tous les services; le personnel des services locaux est placé directement

sous leurs ordres.

En Annam et au Cambodge, les Résidents supéricurs exercent, auprés des aulo-
rités indigines, par délégation du Gouverneur géndral, les allributions confides au
Représentant de la République francaise par les trailés et conventions.

Les services locaux, qui reldvent divectement des Résidents supéricurs el du
Lieutenant-Gouverneur, comprennent :

I’ Administration générale:

Les services de Iassiclte et du recouvrement des impdls direcls;

La Trésorerie locale:

Les services de I'Agriculture;

L’Enseignement; -

La Justice indigbﬁc;

La Police;

Les services médicaux el services d’assistance ;

Le service pénitenbiaire;

Le Cadasltre, et les aulres services donl la dépense est, dans chaque pays, & la

charge du budget local.

La préoccupation d'organiser le Gouvernement général de 'lndo-Chine ne
m’a pas fait perdre de vue les réformes qu'il était possible d'apporter dans les
administrations locales, particulitrement dans celles des Protectorats.

Il 'y a été introduit plas de régularité, un exercice de la souveraineté de la France
plus complet et efficace pour le bien du pays, un respect nouveaun des principes dont
notre civilisalion se fait honneur; mais, toul cela s’est fait sans allenler en rien aux
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traditions locales, en ce qu'elles ont d’acceptable et dinoffensif pour la population
indigéne, sans rechercher une uniformité d’administration aussi mauvaise et dan-.
gereuse parfois qu’elle est inutile. Le Protectorat n’est pas exercé, an Tonkin, comme
il 'est en Annam et au Cambodge; et, entre ces deux derniers pays méme, si on
constate de grandes analogies, les différences sontnombreuses. Enfin, aucune des admi-
nistrations des Protectorals ne ressemble i celle de la Coeliinchine, ni & eelle du Laos.

Jai dit comment j'avais été conduit & supprimer, dés 'année 1897, la fonclion
de Kinh-Luoc ou Vice-Roi du Tonkin, qui n’avait pour notre administration aucun
avantage el mainlenait, dans le mandarinal annamile,
la corruption par l'argent et les cadeaux en nature.
Les mandarins des provinces relevérent désormais
des Résidents; leur solde ful augmentée, leur situation
malérielle améliorée ; mais ils furent averlis que nous
ne tolérerions plus les pratiques malhonndtes sur
lcsqtm]lc‘s jusqu(’-lfl on avail fermdé les Yeux, De fait,
les dons el les cadeaux des coniribuables ou des jus-
ticiables, si U'on ne peut pas afficmer qu’ils aient ¢té
loujours et partoul supprimés, ont cessé d'¢lre une
obligation dont on s’acquitle ouvertement. De régle
générale quiils étaient, ils sont devenus des exeeplions
qui deviendront plus rares de jour en jour.

Le nombre des provinces du Tonkin a ¢té mul-
tiplié, tant par la division de cerlaines provinces du
delta trop élendues et on Paction du Résident ne
¢Iu.[-. F T T pouvait elficacement se faire sentir, que par la forma-

S, E. Hoang-Cao-Caf, tion de provinces nouvelles dans la haute région el
ancien vice-roi du Tonkin. la région moyenne, aulrefois déserles el oi arrive peu
& peu une population annamile que la tranquillité
rétablie et les voles de communication réecemment ouverles allivent irrésistiblement.
Un peuple de travailleurs, dense & Pexcis comme 'est celui qui oceupe le delta du
Fleuve Rouge, ne saurail laisser en {friche, prés de lui, de vastes terres fertiles ot
il est certain de trouver la paix et I'ordre, avec les moyens de transport.

On a vu ce qu’étail le Protectorat de U'Annam, réduit & la surveillance de la Cour
de Hué, sans action sur le pays, sans conlrdle sur 'administration indigéne: Le
Gouvernement géndral de I'lndo-Chine, donnant désormais Vimpulsion partout,
devait tirer I’Annam de sa stagnation politique et ¢conomique. Sans rien changer au
caraclire du Prolectoral tel qu’il apparaissait & la population, en laissant au Gouver-
nement royal toul son prestige, toute son initiative légale, et partant la méme res-
ponsabilité dans les mesures & prendre, aux yeux des sujels du royaume, il était
possible d’améliorer son administration, de donner aux représentants de la France
une influence plus effective qu'apparente, de travailler & la progpérité éeonomique du
pays et de I'ouvrir & la colonisation francaise.
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Le moment ou le jeune roi Thanh-Thai alteignait sa majorité, au mois de sep-
tembre 1897, élait favorable & une réorganisation du gouvernement de I'Annam, qui
ful sanctionnée par ordonnance royale du 27 septembre.

Le Conseil de régence était supprimé, les régents devenant litulaires des premidres
charges ministérielles; le Comat, ou Conseil secret, élait transformé en Conseil des
ministres présidé par le Résident supérieur; les déeisions du Conseil, aprés approba-
tion du Résidenl supérieur, étaient rendues exéeuloires par apposition du cachet
royal. Des fonclionnaires francais furent délégués auprds des ministres el les assis-
terent dans leur administration. Cette nouvelle organisation allait permettre de faire
sentiv 'action de la France sur le gouvernement annamite, & Hué, et, grice A celle
action, de donner 'autorité nécessaire aux Résidents francais, dans les provinces. Le
nombre de ceux-ci, qui élait trés faible jusque-la, fut progressivement augmenté, pour
arriver & avoir un Résident par province.

Simultanément avec celte importante modification des rouages administralifs,
une mesure du plus grand intérét pour la colonisation francaise était oblenue du
Gouvernement royal: par ordonnance, le droit & la propriété du sol était reconnu aux
Frangais sur tout le territoire de I'’Annam; de plus, le Roi faisait abandon, au profit
du Gouverneur général de I'Indo-Chine, de sa prérogative de disposer des biens du
domaine non affectés & des services publics, et, par conséquent, de concéder les
lerres vacanles ct sans maitres. Gétail la facullé pour les colons de s'élablir en
Annam, et ils en ont fait un heurcux usage des les premiers temps.

La réorganisation du Gouvernement et de P'administration de I'Annam, réalisée
en 1897, avail pour suile, en 1898, une réforme administrative et financitre plus
considérable encore. Jusque-la, les mandarins annamiles percevaient I'impdt pour le
compte du Roi, se payaient, payaient les agents placés sous leurs, ordres, puis
cnvoyaient a la Cour de Hué le reliquat de ces opérations. Toul cela se passail en
dehors de nous, el on juge avec quelle méthode et par quels procédés on opérait.
[/organisation fiscale el la comptabilité annamites demeuraient ce qu’elles étaient
un sidele plus 10t, ce qu'elles sont encore en Chine. Les receltes per¢ues s'en allaient
dans des centaines de mains el n’arrivaient au Trésor que considérablement réduites.

Il était permis de croire qu’en apportant Uordre et la probité dans Padministra-
tion des finances du royaume, on obtiendrail, sans angmentation de charge, des
ressources sensiblement accrues. Je fis partager celle conviction au Comat, et une
ordonnance royale remit au Protectorat la compléte gérance des finances de I'Annam.
[’Administration francaise était chargée de percevoir tous les impdts; elle disposait
des recettes ainsi faites, au mieux de lintérét du pays, sauf & verser au Trésor
annamite une somme égale & celle dont il avait précédemment disposé pour U'entre-
tien du Roi, de la GCour ct de I'Administration indigéne.

Cette mesure fut prise au moment méme ofi s’opérait la réorganisation financiére
de I'Indo-Chine par la eréation du budget général. Elle permit de donner un budget
local & I'Annam, dans les mémes conditions qu’'aux autres pays.

Avec les seules confributions aulrefois percues par le gouvernement annamite, le
premier budget du Protectorat, celui de I'exercice 18¢yg, pourvut & toutes les dépenses
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de I'Administration francaise locale, aux dépenses indigtnes telles qu’elles viennent
d’dtre indigquées, et il laissa, en cldture d’exercice, un important reliquat. Les prévi-
sions sur lesquelles la réforme avait été basée étaient donc dépassées de beaucoup.
Son importance polilique n’était pas moindre, d'ailleurs, que son intérét financier.
I’ Administration francaise prit, par la, dans le royaume, la place qui lni revenait.
Elle put donner au pays une impulsion dont il ne tarda pas & recueillir les fruits.

On sait qu'au Gambodge une organisation basée sur les mémes principes, sem-
blable & celle de I'Annam sans étre pourtant absolument identique, fonctionne
depuis 1897, successivement complétée et améliorée par la suite, et produit, Ia aussi,
les meilleurs résultats.

En Cochinchine, ce n’élaient pas les rouages de I'Administration locale qu’il
fallait changer. Les provinces de faible étendue, ayant des administrateurs & leur
téte, des Conseils indigénes, une justice frangaise, des budgets provinciaux bien
pourvus; la direction exercée par un Lieutenant-Gouverneur, représentant direct du
Gouvernement général, assisté d'un Conseil privé et d'un Conseil colonial, tout cela
¢tait, en soi, bel et bon, et on ne voil pas qu’il y ait eu lieu de le réformer. Ce qui
était mauvais, exéerable, ¢’était le pouvoir omnipotent d'un Conseil colonial élu des
seuls fonctionnaires de la Colonie, disposant de tout, des hommes et des choses, de
I'Administration et du budget, et produisant, ce qui était inévitable, le gichis admi-
nistratif et le gaspillage financier.

Les choses ont commencé & changer du jour ot le Gouverneur général a gouvernd
la Gochinchine comme les Proteclorats. Ayant une autorité supérieure, il était moins
facile de U'intimider et de.Je dominer. Les chels de service, soulenus, ont eu confiance
ct ils ont repris en mains leur administration et leur personnel. La création des
services géncraux et surtout celle du budget général de I'Indo-Chine ont achevé de
détruire I'ancien élat de choses. Ce n’étaient plus, désormais, les fonclionnaires
vivant du budgel qui disposaient de ce budgel méme par leurs mandataires.

La distinction, faile par la nouvelle organisation financiere, entre les intéréls
généraux et les intéréts locaux, ne laissait plus que le soin de ces derniers au Conseil
colonial de la Cochinchine. Les ressources dont il avait 'emploi se trouvaient
réduites en proportion, c’est-i-dire de prés des trois quarts. Elles n’éaient plus que
juste sulfisantes pour faire face aux charges obligatoires de I'administration locale.
Les prodigalités et les gaspillages n’étaient pas & craindre. En fail, il ne se sont pas
reproduits. L'intrusion du Conseil dans Padministration n’est également pas &
redouter désormais, semble-t-il. 8'il en était autrement, rien ne serait plus facile que
de donner au Conseil colonial une composition rationnelle. Le Conseil du Protec-
torat du Tonkin est un modele qui peut étre reproduit en Cochinchine sans grands
changements.
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Sttuation financiére.

La situation financitre de I'Indo-Chine était particulitrement difficile, inquiétante
méme, & mon arrivée. Cest d’elle qu'il me fallait tout de suite me préoccuper. Lui
donner un reméde au moins provisoire ¢lait urgent, en attendant de pourvoir i la
guérison défimbive.

Je n’apprendrai rien & personne en observant que I'Indo-Chine, comme toul
I'Extréme-Orient, est sous un régime monétaire différent de celui de I'Europe. Ce
dernier est devenu d’ail-
leurs, en dépit de toutes
“les résistances, celui des
Etats-Unis d’Amérique.
La seule monnaie qui
circule en Asie ou, lout
au moins, dans 'Asie
orienlale, est la monnaie
d'argent. L'Europe a la
monnaie  d'or, comme
monnaie réelle ou élalon
de valeur; la monnaie
d’argent n’a, pour les
Elats européens, (u’une
valeur fictive. C'est, i un
(nge ottt T - : titre moindre que les
billets de banque, mais
comIne cux, une mon-
naie fiduciaire. En sorte que le monde blanc est au régime du métal jaune, tandis
que le monde jaune est au régime du métal blane.

Lavage de L'or dans I'ile d’Hainan.

Cela ne durera pas, et U'dtalon d’or ne peul larder & conquérir la terre entidre;
mais cela est, et il faut présentement s’en accommoder.

L’Extréme-Orient, I'Indo-Chine en particulier, a donc pour commune mesure dc
la valeur des choses le métal argent. Cest la marchandise étalon & laquelle toutes les
autres se comparent. On pourrait, ct on le fait dans certaines provinces de la Chine,
évaluer les prix d’aprés un poids d’argent et faire les échanges & aide de lingols ou
de barres de ce mélal qu'on couperait et peserait. Mais cela rend les transactions et
‘es évaluations malaisées: c’est primitif et barbare. On prend donc un poids fixe
d’argent pour unité; on lui donne une marque garantissant Uexactitude du poids avee
une empreinle indiquant origine de la monnaie ainsi faite. L'unilé monélaire de
I'Indo-Chine est un poids de 27 grammes d’argent au titre de goo millitmes. Il porte
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le nom espagnol de piastre. La piastre francaise est frappée par la Monnaie de Paris.
Elle a pour concurrente la piastre mexicaine, de méme poids et de méme titre.

La piastre est donc un peu plus lourde que 1'éen francais, ou pivce d’argent de
cing francs. Mais, & Uopposé de celui-ci, elle n'a de valeur que sa valenr réelle; elle
vaut ce que valent 27 grammes d’argent 2 goo millitmes. La petite différence qu’on
peul constaler entre la valeur de la piastre et celle de son poids dargent, différence
qui varie de fagon assez sensible, résulte des besoins qu'on a de monnaie, de la raretd
ou de l'abondance de celle-ei.

31 le prix de 'argent par rapport & celui de Uor élait de quinze fois el demi moins
fort, a poids égal, comme au temps o fut ¢tabli le systéme métrique, la piastre,
au regard des valeurs européennes, serail égale & un peu plus de cing francs. Elle a
eu cette valeur il y a trente années. Depuis, et au fur & mesure de la baisse du métal
argent, elle n’a plus valu que quatre franes, trois francs cinquante, ct en ces der-
nitres années elle a oscillé antour du taux moyen de deux [rancs cinquante centimes.
Quand on parle des budgets de I'Indo-Chine, particulitrement dans la période de
1897 A 1902 ol J'ai gouverné ce pays, il faut faire une conversion et lire 2 fr. Ho
d oft on a éerit une piastre. Le chiffre de 2 fr. 45 serait plus exact: mais le caleul
est beaucoup plus aisé en prenant 2 fr. Ho, et la dilférence n'est pas rds grande.
Elle ne détruit et ne trouble méme aucun raisonnement.

J'en reviens & la situation financiere de I'Indo-Chine 4 la fin de Tannde 1896. Elle
¢lail mauvaise partoul.

La Cochinchine, malgré ses grandes ressources, avail un budgel obéré, L'exer-
cice 1896 s’élait cldturé par un déficit de plus d'un million de piasires, et le
budget de 18¢7, pour lequel le Liculenant-Gouverneur n'avail pas caché ses appré-
hensions lors de sa présentation an Conseil colonial, était élabli dans des conditions
qui rendaient un nouveau déficit inévitable.

Mais c’est la situalion vraiment inquidlante du Tonkin et de 'Annam qui exeilail
particulitrement altention ef obligeait & un prompl remdde. Les déficits annuels du
Protectorat allaient, si I'on n’y prenail garde, 'acculer une fois de plus & la cessa-
lion de ses paiements. L'exercice 1895 avait donné un déficit de 1 266 000 piastres,
el Uexercice '1896, bien (lu'u“ﬁgé d'une l_lall'l.ifa des l"hal'{__:f‘.ﬁ anlérieures, donnail
encore 748000 piastres de déficit. Ou bien une réforme profonde et immédiate serait
opérée dans les finances du Tonkin eb de 'Annam. ou une nouvelle lLiquidation
s'imposerait. )

Les conditions dans lesquelles avaient ¢1é faites les liquidations préeédentes ont été
résumées dans un rapport du Directeur du Controle financier de 1'Indo-Chine, en
date du 15 janvier 1goo, dont voici quelques passages :

« Constamment obérée depuis I'élablissement de notre protectorat sur 'Annam
et le Tonkin, la situation financitre a néeessilé, a trois reprises diflérentes, I'inter-
vention des pouvoirs métropolitains ; aussi parait-il intéressant de rappeler, en quel-
ques mols, les liquidations successives dont le budget a é1é objet, liquidations dont
les causes et les détails sont longuement et remarquablement exposés dans les
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rapports présentés i la Chambre des Dépulds les 28 mars, 29 juin el 27 décembre 1895,

« Du 1 janvier 1887, dale de la eréation du budgel local autonome de I'Annam.
Tonkin, & Uexercice 18go inclusivement, le déficit, évalué & 13 millions de francs,
fut comblé par un crédit supplémentaire, prélevé sur I'exeédent des recetles du
budget de la Métropole de I'exercice 188¢. )

« Deux ans aprds, on ne lardail pas & sTapercevoir que, d’une parl, celte somme
était insuffisante et que, d'autre part, le budget de 1891 présentait, lui aussi, un
excédent de dépenses sur les receltes de plus de six millions de francs. 11 fallut
re urir a Vouverlure d'un nouveau erédit extraordinaive; la somme nécessaire pour
liquider complétement la situation financiére de '’Annam et du Tonkin, & I'ouverture
de T'exercice 1892, ful fixée & 12 millions de francs et le crédit fut accordé par les
Chambres par la loi du 29 mars 1892.

« A compter du 1 janvier 1892, dale qui marque le commencement de la
troisitme période de l'organisation financiére du Protectorat par la séparation des
dépenses locales el des dépenses militaires ratlachées au budget colonial (de la
France), les budgets locaux semblaient avoir, en apparence au moins, retrouvé leur
équilibre, et les comptes administratifs des trois exercices 1892, 1893 et 184 font
ressortir, pour chacun d’eux, des excédents de recettes sur les dépenses s’élevant
respectivement & 358.911 piastres, 148.125 piastres et 85.732 piastres; soit ensemble
592.768 piaslres.

« Mais parallelement aux opérations budgétaires, de nombreuses dépenses étaient
engagées el paycdes au moyen de comptes de trésorerie; elles élaient prélevées sur
les fonds généraux du Proteclorat qu’elles absorbaient rapidement, ces fonds consis-
tant alors uniquement en une avance permanente de 1o millions de franes consentie
par la Métropole. On contractait, en outre, des engagemenls imporlants qui excé-
daient de beaucoup les ressources normales du pays el qui compromeltaient ainsi
gravement I'équilibre des budgels & venir.

« La Chambre, mise au courant de cette silualion, portait, dans sa séance du
a9 juin 1893, & 15 millions de francs le monlant des avances temporaires que le
Ministre des Finances était aulorisé a faire & U'admimistration locale, et volail, le
méme jour, un projel de résolution aux termes duquel elle invitail le Gouvernement
a présenler au Parlement, avant le 1* janvier 1896, un projet de liquidation défini-
tive de la situation financiére du Protectorat de 'Annam et du Tonkin,

« Le budget de I'exercice 1805 s'annoncait & son tour, par suile des conditions
particulitrement défavorables de la situation ¢économique du pays et de la perle
presque totale des deux récolles de riz, comme devant présenter un déficit considé-
rable & la cloture et hors d'état de supporter les charges exceptionnelles qui lui
incombaient. La réalisation d'un emprunt était devenue indispensable.

« La loi du 10 février 1896, autorisant le Tonkin & conlracter un emprunt de
80 millions de francs, mit fin aux embarras financiers dans lesquels le Protectorat

« 1. Voir les rapports de M. Paul Doumer, annexds aux procts-verbaux des séances des 28 mars el 29 juin
18g5, et lerapport de M. Camille Krantz, au procts-verbal de la séance du 27 décembre 1895, »
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n'avail cessé de se débatlre depuis la conslitution de son autonomie budgétaire. Sur
les 80 millions réalisés en vertu de celte loi, 43 millions étaient destinés & payer
les deltes diverses provisoirement supportées par les comptes de trésorerie et & solder
immédialement différentes enlreprises payables en plusicurs annuités: 37 millions
devaient &tre consacrds A U'exéeution de travaux neufs... »

Apres avoir conslalé le nouveau et important déficit de 'exercice 18¢6. le
Directeur du Contréle financier poursuil ainsi, dans ce méme rapport :

« Cen'est qu’au cours de 'année 1897 que le Gouverneur général, i'ruppé, dés
son arrivée en Indo-Chine, de I'étal de stagnation des recelies locales, preserivit
I'étude de réformes fiscales qui aboulirenl au remaniement d'une parlie des impbts
directs et & la créalion de ressources nouvelles, dont les plus imporlantes furent
appliquées des le 1** juillet de 'année 1897.

« Sous l'impulsion de ces réformes, dont Uellet se fit immdédialement senlir,
grice en oulre & des condilions économiques plus salisfaisantes, grice surtout au
maintien rigourcux des dépenses budgétaires dans les limites des erédits inserils au
budget, I'exercice 18¢7 présentait & sa cloture des résullals assez heureux pour
permettre, non seulement de rembourser le déficit de I'annde précédente, mais
encore de erder une caisse de réserve el d'y verser les dconomies réalisées pour la
premitre fois depuis 1887 en Indo-Chine.

« L'excédent des receltes sur les dépenses s'¢levail, en effet, & 982.812 piastres,
dont 748.224 piastres furent allectées au déficit de N'annde 1890 et 234.588 piastres
vinrenl conslituer les premiers fonds de réserve et de prévoyance du Tonkin et de
'Annam.

« Le budgel de 18¢8 profitait naturellement dans de plus larges proportions des
réformes budgélaires opérdes en 1897 et ne faisait qu’accentuer les brillants résultats
de Tl'exercice précédent. I'excédent net des recelles sur les dépenses s'élevait &
1.764.923 piastres, atteibuable, pour 1.755.522 piasires a la plus-value des recelles
réalisées sur les prévisions budgétaires, el pour g.4or piasires aux économies faites
sur les dépenses inserites au budgel.

« Cet excédent a é1é versé, par arrélé du Gouverneur général, pris en Conseil
supérieur de 1U'Indo-Chine, le 20 octobre 1899, jusqu'a concurrence de
1.264.923 piastres & la caisse de réserve du Tonkin, et de 500.000 piastres, 4 la caisse
de réserve de 'Annam. »

Les réformes fiscales opérées an Tonkin, en 1897, tirent leur importance, toul
d’abord des résullats qu’elles ont produits et qui ont changé, du tout au tout et dés
I'année méme, la situation financitre du Proteclorat, et ensuite de ce qu’elles ont
inauguré un systéme qui s'est progressivement élendu & I'Indo-Chine entiere.

L'exercice 1897, & son début, ne se présentail pas sous un jour favorable : le
budget de I’Annam et du Tonkin était établi dans des condilions de précarilé, avec
des prévisions de recetles majordes arbitrairement, qui rendaient le déficit final inévi-
lable si des mesures n’élaient pas prises & temps. De plus, la baisse du cours de la
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piastre, prélude d'une chute rapide, apportait un nouvel élément de perle et une
cause nouvelle d'inquiétude. De fait, cette baisse de la piastre produisit, au cours de
Fannée 18¢7, une augmentation des dépenses, pour le budget du Protectorat, de
pres de 800.000 piastres. Le cours, qui Glait de o fr. 70 au 1% janvier, chiflre sur
lequel les crédits du budget étaient calculés, tomba A 2 fr. 30 dans le courant de
I'année.

La premitre mesure de précaution
prise consisla & arréler complétement le
recrutement du personnel administratif,
a ajourner les avancements el A prescrirve
& chaque service de se lenir rigoureuse-
ment dans les limites des erédits ou-
verls. La question de l'accroissement
des recettes ne pouvait étre résolue
aussi promptement si L'on voulait
trouver, non pas seulement un re-
méde de circonslance i un mal
ancien et qui pouvait duarer, mais
les éléments d’'une solution défini-
tive au probléme financier qui se
posait pour 1'Indo-Chine entidre.

11 fut done mis & I'étude, des
le mois de mars 1897, un projel
de modification des impdts directs

du Tonkin, dansg le but
‘-\ de fare produire & ces

_;;4_&__ mmpdls des sommes plus
= \ imporlantes, mais en
les  répartissant plus
équitablement que par
le passé entre les pro-

Gompp 0" = —_— vinces et les villages.
' Ceux-laseulsquiavaient
enjusqu’alorsune situa-
tion privilégiée supporteraient un aceroissement de charge les mellant au niveau des
moins favorisés. En méme temps, des mesures seraient prises pour empécher que le
contribuable payit plus qu’il ne devait au Protectorat : un effort séricux devail étre
fait en vue de la disparition des prélévements arbitraires des mandarins de tous les

Le Tong-Doc de Langson.

degrés, qui constituaient, pour la population, une charge non moins lourde que
Iimpot lui-méme.

L’étude ful poursuivie et I'établissement des nouveaux réles dans les provinces
fut préparé dans des condilions salisfaisantes et telles qu'il semble que la population
ail compris partout U'esprit de justice qui y présidait. Les arrétés fixant le régime
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nouveau des impdls direcls purent étre pris a la dale du 1 juin et appliqués, au moins
partiellement, au second semestre de I'année 18¢7.

Parallelement a ce travail sur les impéts direels, des études, plus importantes
quant & leurs conséquences budgétaires, élaient faites sur les contributions indirectes
a établir ou & réformer. Il apparaissait bien clairement que, non seulement au Ton.
kin, mais dans toute I'Indo-Chine, le budget devait étre alimenté par des sources
multiples, el que, dlant donnés la composilion des populations et leur état social,
les taxes indivectes, les laxes de consommation surtoul, constituaient les ressources
les plus considérables sur lesquelles on pouvait compter. Sans parler ici des taxes
secondaires qui furent remaniées, comme le droit de timbre, la taxe sur les allumettes,
sur la cannelle, ele., 'organisation de trois grandes régies fut indiquée comme appelée
a fournir au budgel ses pl‘ihcipales recetles : les régies de lalcool, de Topium et
du sel.

L'impdt sur P'alcool n’existail gutre que de nom au Tonkin; il produisait des
sommes Irés faibles. Une organisation insuffisante, vicieuse méme & bien des égards,
de la régie de Popium ne lui permettait pas de donner le rendement quon pouvait
Iégitimement espérer. Enfin, U'impot sur le sel, ¢labli & peu prés partout dans le
monde A cause des facilités de sa perception, et qui est trés élevé dans les pays
d’Extréme-Orient voisins de I'Indo-Chine, n’existait pas dans la Golonie.

Létude des mesures & prendre pour I'établissement du nouveau régime fiscal ful
faite avec beaucoup de compétence et d'intelligence par la Direction des Douanes
el Régies du Tonkin. Les arrétés mnstitluant la régie de P'alcool et la régic des sels
furent pris au commencement de juin, el ces régies fonctionndrent, la premitre dis
le mois de juillet, la seconde en septembre. G'est 'année suivante seulement qu'une
organisalion nouvelle fut donnée & la régie de I'opium.

Les taxes sur Ualeool et sur le sel furent fixées, au début, & un taux extrémement
bas pour leur permetire de sacclimater aisément. Le nouveau régime ne ren.
contra, d'ailleurs, aucune résistance de la part de la population indigéne, el ne pro-
voqua chez elle aucun mécontentement. Malgré quelques thtonnements el quelques
d-coups mévitables, il s’établit rapidement d'une fagon normale et solide et pul étre
progressivement perfectionné.

Les trois grandes régies de I'alcool, de opium et du sel, uniformément étendues
i toule I'Indo-Chine, sont directement exercées par I’Administration et donnent les
plus fructueux résultats. La quotité des taxes sur alecool et sur le sel est restée
assez faible pour pouvoir étre augmentée sans danger quand le besoin s'en fera
sentir. L'opium est également loin de produire ce qu’on pourra lui demander un
jour. Enfin, I'impdt sur le tabac, établi postérieurement aux (rois autres el & un faux
infime, conslitue une imporlante réserve pour avenir.

La malveillance ou l'ignorance seule a pu faive dire, en effet, que les habitants
de I'Indo-Chine étaient surchargés d’impéts. Chaque habitant ne paie, en moyenne,
sous des formes multiples et en grande partie par les consommations de luxe comme
I'alcool et 'opium, qu'une somme annuelle inférieure & deux piastres. Etant donné
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le développement économique pris par le pays en ces dernitres années, celle somme
n'a rien d’excessif. Une preuve que I'impdt n’est pas hors de proportion avee les
facultés contributives de 1'habitant, ¢'est qu’en méme temps que le nouveau régime
fiscal s’élablissait, la prospérité générale et le bien-éire de la population s’aceroissaient
rapidement, au point de frapper tous les yeux, d'assurer I'ordre malériel et une paci-
fication des esprits qu'on ne pouvail espérer aussi promple.

Les réformes fiscales dont il vient d’étre parlé transformérent, comme on 'a vu,
au cours de l'année 1897, la situation financiére du Profectorat de I'Annam et du
Tonkin, Au lien du nouveau déficit que I'étal de son budget devait faire prévoir , et
malgré la baisse du cours de I'argent, 'exercice 1897 se clétura par un excédent net
des recetles sur les dépen-
ses de ¢82.811 piastres,
ou pres de 2 millions et
demi de francs. La créa-
tion des deux caisses de
réserve du Tonkin et de
'Annam, qui fut possible

i la cldture de exercice,
malgré Varriéré qu'il avait
fallu combler, souligna le
changement radical qui
s'¢tait opéré dans la situa-
tion du Proleclorat.

Les résultats donnds

Femmes chinoises des fronlitres du Tonkin revenant du marché. par les réformes fiscales
permirent d’établir le bud-
get du Tonkin et de I’Annam, pour 18¢8, dans des conditions autrement favorables
que ceux des années précédentes. Non seulement I'équilibre élait assuré a 'aide de
recetles cerlaines, prévues avec la plus grande prudence, mais des crédils impor-
fants pouvaient élre consacrés aux travaux publies dont exécution était sinéeessaire
au développement de nos possessions. Pour la premidre fois, des travaux d’irriga-
tion étaient entrepris au Tonkin; les études d’avant-projet d'un grand réseau de
chemins de fer traversant toule I'Indo-Chine étaient exéeutées; enfin, on décidait et
commencait, sur les ressources ordinaires du budget, la construction d'un pont sur
le’ Fleuve Rouge, & Hanoi, travail colossal, devant cotiter, en trois ou quatre années,
plus de six millions de francs, et dont I'importance politique devait étre égale &
I'intérét économique. A Hué, également, un grand pont, depuis longlemps réclamé
par le_ Gouvernement annamite et désiré par toute la population, était adjugé et mis
en construction.
Malgré ces fructueuses mais lourdes dépenses, le budget de I'exercice 1898 se
cldtura avee un excédent net de 1.764.000 piastres, ou plus de 4 millions de francs.
Les finances du Tonkin et de I'’Annam ainsi restaurées et 'aménagement des
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recettes de toute I'Indo-Chine préparé par les réformes de 'année précédente, il élait
possible d’examiner dans son ensemble le probléme de I'organisation financiére de
la Colonie, de la création d'un budget général.

Etaitil bon, en effet, étail-il logique de laisser les recelles et les dépenses de
I'Indo-Chine, quels que soient leur nature et leur caractére, réparties en plusieurs
budgets distinets? A la communauté des intéréts politiques et éeonomiques de la
Colonie, & son unité gécgml‘:hiqne, fallait-il opposer une dispersion de ses ressources
et de ses moyens d’action?

Il paraissait incontestable que la question des chemins de fer, des porls mari-
times, des phares, des grands canaux de navigalion & construire, que celle de la
justice francaise, de la défense de la Colonie el des crédits & y consacrer, la question
du commerce extéricur et des services de navigation maritime, d’aulres encore,
avaient un caraclére d'intérét général, et qu’elles appelaient des solutions d’ensemble.
Facilement, la démarcation pouvail étre établie entre les ceuvres et les services
d'intérét commun & 1'Indo-Chine, aux dépenses desquels il fallait pourvoir par des
ressources communes, et les cuvres et les services d’intérét particulier & chaque
pays, dont les dépenses devaient élre paydes par des ressources locales. Le principe
d'un budget général pour I'Indo-Chine entidre, laissant subsister des budgets locaux
dans chacune de ses parties, était done posé naturellement, par la raison et par les
faits.

L’opposition des intéréls, née d'une organisation anormale el vicieuse, avail, en
eflet, amend dans les esprits une rivalité et une hostilité entre telles et telles parties
de I'Union indo-chinoise, la Cochinchine et le Tonkin, par exemple; cette hostilité
se traduisail par une méconnaissance de I'intérét commun le plus évident, par une
tendance & l'isolement funeste au bien de tous. Les faits venaient ainsi démonlrer le
vice d'une organisation que la logique suffisait & condamner.

La question de la eréation d'un budget général, chargé de pourvoir aux dépenses
des services et des travaux d'intérét commun une fois résolue, et résolue par Vaffiv-
malive, il y avait lieu de déterminer quelles seraient celles des recetles qui alimente-
raient le budget général, et quelles seraient celles quialimenteraient les budgets locaux.
Il parut que la raison, comme 'expérience faile dans bien des pays, indir_luuinn[ la
solution : les impdts directs, payés sur réles, dont le contribuable connait le montant
et la perception, doivent autant que possible avoir un emploi qu'il peut suivre, et
servir, par conséquent, & gager les dépenses faites sur place, pour des services et des
travaux d'intérét local; les contributions indirecles, au conlraire, par leur caractére
impersonnel, leur mode d'assietie et de perception, peuvent éire sans inconvénient
affectées aux ceuvres « d'Empire », ¢'esl-i-dire au paiement des services el des tra-
vaux d'inlérét général.

Cest la délimitation qui fut adoptée en Indo-Chine et consacrée par le décret du
31 juillet 1898. Les produits des douanes, régies et conlributions indirectes diverses
appartiennent au budget général; les produits des contributions directes et taxes
assimilées appartiennent aux budgets locaux.

PAUL DOUMER. — LINDO-CHIRE. a0
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Les budgets de T'Indo-Chine furent établis sur ces bases, & partir de 18gg. Ils
sont au nombre de six : le budget général de I'Indo-Chine, les budgets locaux du
Tonkin, de I'Annam, de la Cochinchine; du Cambodge et du Laos.

Les résultats financiers déji oblenus, grice aux rélormes opérdes, el la créalion
du budget général ont permis d’entrer résolument, dés 'établissement du budget de
18¢q, dans la voie qui avait ¢té tracée moins de deux années auparavant. Les nou-
velles ressources ceréées furent consacrées, d'une part, 4 la construction du grand
outillage économique nécessaire i la Colonie, d’aulre part, & décharger progressive-
ment la Mélropoln des Lll:J)E‘.l'l.*_i(‘.S militaires qu'c]lc Suppm‘taiL L'elfort fait dans ce
sens, au budget de 18¢g, se chiflre par une dépense de 2 millions de francs. En ce
qui concerne loulillage chnomiquc de la Colonie, des erédits impol‘l.iml-s furent
mscrils pour aceélérer les travaux commencés I'annde précédente el en entreprendre
(10 HOUYeaux. Dl} I‘ll.l_lsT 10 I.".lflg(_?'_ I]L‘.l'f'[].it dc (1(58&8{31‘ IGS TCS|OUrses Tl[sﬂcsﬁilircs 1‘)01}.].'
faire face & l'amortissement d'un emprunt & contracter en vue de la construction
d'un réseau de chemins de fer, L'emprunt ful antorisé parune loi du 25 décembre 18{}8.
jusqu’d concurrence d'un capital de 200 millions de franes, el une somme de Ho mil-
lions a été appelée en janvier 1899, La premitre annuité, soit plus de un million et
demi de francs, fut payde sur les erédits de Uexercice 18g9.

Cel exercice ne s’en est pas moins cldturé, pour le budget de 1'lndo-Chine, dans
des conditions qui dépassent les prévisions les plus oplimistes, par un excédent net
des recelies sur les dépenses de 3.290.508 |_]iLlsil'cs, ou, au cours du jot_ll' de la clo-
ture de exercice, plus de 8 millions et demi de franes. La premitre année d'exis-
tence du budget général de 'lndo-Chine permit done de constituer une caisse de
réserve géncrale el de lui donner immédiatement une dotation de huit millions el
demi.

L'exercice 19oo, malgré la crise que I'Extréme-Orient subil pendant cetle annde
de troubles en Chine, donne encore un exeédent nel de 2.634.645 piastres, soil plus
de 6 nullions el demi de franes. L'exercice 1gox, sur lequel les événements de annde
préeédente eurent encore leur répercussion, devait se cléturer & peu prés dans les
mémes condilions. Les comples n'en élaient pas terminés quand je :iuill.ui I'Indo-
Chine; mais s1-on ne lui a pas impul.é. e dépcusc purement ficlive résultant du
versement par le Trésor, & la Banque officielle, de son encaisse métallique, excédent
n'a pas dit étee moindre de 6 millions de francs.

Dans la période du Gouvernement de la Colonie, de 1897 & 1go1, que jenvisage
ici, les budgets Tocaux des Protectorats donnerent des excédents proportionnellement
tout aussi considérables que ceux du budget général. Les Caisses de réserve du Ton-
kin, du Cambodge el de 'Annam possédaient respectivement, an 1 janvier 1902,
1.200.000 piasires, 1.140.000 piasires el 732.000 piaslres.

La politique finaneiére qui a été suivie en Indo-Chine, pendanl cing années,
peut étre jugée & ses rdsullats. A la situation obérée, dangerense méme i cerlains
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gards, qui existail & la fin de 18¢06, il suffit d’opposer celle qui résulie des chiflres
cités plus haut et des constatations faites :

Pendant les années 1897, 1898, 1899. 1900 et 1gor, I'Indo-Chine a eu d'impor-
tanls el constanls excédents budgdlaires ;

Elle ‘a pu gager un emprunt de 200 millions de franes, exclusivement affecté &
la_construction d'un réseau de chemins de fer;

Elle a exéeulé ou entrepris, sur ses ressources ordinaires, de grands travaux
publies, comme les ponts d'Hanoi, de Hué, de la rivitre de Saigon, le résean des
canaux de la Cochinchine et du Cambodge, les ports de Saigon et de Tourane, ele.

Elle est arrivée & payer 14 millions de francs de dépenses militaires annuelles,

Le quai et le grand pont d’Hanoi.

non compris entretien des troupes de police qui assurenl la séeurité intéricure du
pays:

Enfin, I'lndo-Chine posstde, & la fin de celle période, prés de 3o millions de
francs dans ses caisses de réserve.

I w'est '|]nmi{.--(‘_~l|~c pas inulile de répéter, i oce propos, les observations qun'lic
farsais & la dernitre session du Conseil supérieur & laquel'e il m'a ¢1é donné de
présider :

« La situation financiere de 1'Indo-Chine, si heureusement changde en ces der-
nitres années, est due autant an développement économique du pays qu'a applica-
tion dun régime fiscal qui lui est approprié... La prospérité des finances se révele,
alors que la Colonie est seulement dans la période des sacrifices. el que I'effel ne
s'en produira que dans 'avenir. Le grand réseau de chemins de fer en construction,
la eréation et la réfection des voies navigables, les porls entrepris donneront & la
richesse publique un essor rapide dont 'imporlance est difficile & ealculer. Mais e’est
quand ce puissant outillage économique sera, partiellement au moins, en fonclionne-
ment que le budgel récoltera, multipliés, les millions semés & Uheure actuclle.
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« L'avenir financier de I'Indo-Chine se présente done sous le jour le plus favo-
rable. Sans effort nouveau, par le développement rationnel du régime fiscal dont
elle est dotée, le montant de ses recettes doit s'élever, dans un temps trds court, & un
chiffre considérable. Les ressources de son budget général, dont le lotal est présen-
tement inféricur @ 7o millions de [ranes, seront facilement doublées et fournies
sans peine par la population quand le grand réseau des chemins de fer en construe-
tion ou & 'élude pourra élre mis lout enlier en exploitation.

@ A ce moment, I'Indo-Chine aura incorporé d son budget les dépenses militaires
que la Métropole supporle encore, et, par les débouchés qu'elle ouvrira & U'industrie
et au commerce frangais, comme aux intelligences et aux capitaux, par I'armée el la
flotte qu’c]lc enlretiendra, clle donnera 4 la France, en Extréme-Orient, une solide
base d’opération économique et politique qui la dédommagera amplement des sacri-
fices consentis dans le passé. »

Les Travaux publz'cs.

Le grand effort financier fait an lendemain de mon arrivée en Indo-Chine et
poursuivi au cours des années 1897 et 188, avait pour raison d'¢lre la nécessilé et
la volonté de doter Ia Colonie d'un outillage qui lui permit de mettre en valeur ses
richesses naturelles. C'élail & de grands travaux publics que les ressources crédes
devaient aller, pour la plus forle part.

Le difficile n'était pas de savoir & quoi se prendre, car lout éfail & faire et fout
Glail urgent, mais d’arréter un plan général, d’en commencer el d'en assurer 'exéeu-
tion méthodique, en proportion des moyens d’action précédemment créés. 11 fallait
a I'Indo-Chine, tout a la fois, ce qui constitue 'oulillage élémentaire d'un vaste pays
fertile et peuplé : .

Des routes en grand nombre, dont la multiplicité des ponts dans les régions
sillonnées de cours d’eau constituait la difficulté d’exécution et le plus clair de la
dépense; _

Un ensemble de voies navigables, comprenant des canaux & construire, des
rivitres dont le cours devait étre régularisé, le lit creusé, amdliord;

Un réseau de chemins de fer, sillonnant I'Indo-Chine dans toutes ses parties, du
Nord au Sud, avec des transversales et des voies de pénéiration dans les pays voisins;

Des tramways d’intérét local servant d’affluents aux chemins de fer;

Ici des canaux d'irrigation, I des canaux de desséchement;

De grands ports maritimes, en Cochinchine, au Tonkin, en Annam, ainsi que
des porls secondaires;

Enfin, des phares nombreux, réclamés par la navigation, en rapport avec le déve-
loppement des edtes.
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Ces divers travaux furent mis sans retard & I'étude, daprés un plan arrété et
suivant leur ordre d'urgence. L’exécution en commenga dés que les premiers projets
furent préts.

I y avait un travail dont la nécessité m'élait toul de suile apparue; c'élait la
construction d'un grand pont traversant le Fleuve Rouge, en face d’'Hanoi. La ville
est séparée des provinces de la rive gauche par le lit du fleuve, large de 1700 méires,
obstrué de bancs rapidement formés et détruits. La traversée est, pour les indigines,
difficile et cofiteuse toujours, dangereuse parfois. L'atterrissage, sur les deux rives,
se fail en des poinis obligatoirement marqués par le chenal, mais qui varient d’une
saison & 'aulre et se trouvent fréquemment fort loin des routes et des rues qu'il faut
rejoindre & grand’peine.

Le chemin.de fer de Langson, donl la conslruction commencait & celte époque,
devait sarréter sur
la rive gauche, &
trois kilomatres du
_ Fleuve Rouge, irds
- loin par conséquent
de la wville l'].'..['].lill]t')'f \
avec laquelle la gare
ferminus n’aurait e,
dans  ces conditions,

que des communica-
lions malaisées el lentes, d’un prix

Jeeeyr relativement élevé. De plus, mon

Un chantier de construclion.

idée était des ce moment arrélde de
doter le Tonkin d’'un ensemble de voies ferrées convergeanl i Hanoi el le reliant,
d'unepart & la mer, de Pautre & I'Annam et & la Ghine. Il n’était pas possible d’ima-
giner deux demi-réscaux de voies ferrées séparées par le fleuve.

L'utilité de la construction d'un pont & Hanoi ne faisait done pas doute; mais il
nen étail pas de méme de la possibilité de mener & bien un pareil travail et de faire
face & la dépense considérable qu’il entrainerait. Les incrédules et les opposants
¢taient_nombreux, au Tonkin comme 2 Paris, et les difficultés quil fallut vainere,
les détudes_ préliminaires une fois faites, pour la mise au concours et le commence-
ment d'exéeution de ouvrage, tiennent plus aux hommes qu'aux choses. Le fait
mérite d'étre signalé en passant, parce que les mémes critiques, les mémes mauvaises
volontés se retrouvent et se retrouveront au débul de toufes les enlreprises nouvelles
un peu hardies, et qu’il ne faut ni s’en effrayer, ni se laisser gagner par le découra-
gement; avee une volonlé tenace on use promptement ces oppositions.

Au concours ouvert, en 1897, pour la construction du pont d’Hanof, se présen-
terent les principales maisons de construction de France. Le projet de la maison
Daydé et Pillé, de Greil (Oise), fut choisi. La premitre pierre fut posée et les travaux
commencerent & la saison séche, au mois de septembre 18¢8.
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Ce n’élail pas une wuvre banale & mener & bien: tanl par I'importance de
Pouvrage que par les difficultés A vainere, elle était digne d’attiver 1'atlention du
monde. Le projel qui avait été approuvé et qui devait étre exéeulé intégralement,
sans retard et sans accident, comportait un pont métallique sur culdes et piles en
magonnerie. La longueur du pont, entre les culées des deux rives du fleuve, est de
1680 metres. Il comprend dix-neuf travées solidairves formées de poutres d’acier du
Lype dit Canlilever. Les vingt appuis de magonnerie, culdes et piles, pour étre assis
sur le terrain solide, durent étre descendus & une profondeur de 30 métres au-des-
sous du niveau des plus basses eaux du Fleuve Rouge. 1ls s™élevent & 13,50 au-
dessus de ce niveau; en sorte que leur hauteur totale est de 43=,50. L'espace com-
pris enfre les charpentes maitresses du pont est véservé au passage du chemin de
fer; des chemins sont établis, de part et d'aulre, en encorbellement. Sur la rive

Scieurs de long annamites.

droite du flenve, dans la ville d'Hanot
méme, le pont se prolonge par un
viaduc de maconnerie de plus de
800 melres; ce qui donne & 'ouvrage

P

une longueur totale de deux kilometres et demi.

C'est un des grands ponts du monde, et le travail le plus considérable et le plus
remarquable qui ait été exécuté jusqu'ici en Extréme-Orient.

Il est I'eeuvre des ingénieurs, des contremailres et chefs ouvriers francais el de
la main-d’cuvre annamile. Il fait honneur & celle-ci comme i ceux-la. Clest, en effet,
avec des ouvriers asiatiques, annamites secondés par quelques Chinois, que toute la
maconnerie du pont a éi¢é faite et que le pont d'acier lui-méme a été monté. La partie
de l'ouvrage dont la construction devait présenter des difficultés considérables,
moufes dans un pays comme le Tonkin, au rude climat, aux violentes perturbations
atmosphériques, élait constituée par I'ensemble des appuis de pierre, culées de rive
et piles jalonnant le fleuve, dont les fondations, faites & I'air comprimé, étaient
porlé(}s a une l)l‘ni'mldmu‘ moyenne de 32 melres 2 l)m'l_ir du niveau de I'eau en
saison stche.

Quand je posai la premicre pierre du pont d'Hanoi, au mois de septembre 1898,
la culée de la rive gauche, dont cette pierre faisait partie, s’alignait avec une série
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de longues perches surmontées de drapeanx marquant la place ot s’¢leveraient les
piles. Parmi les Francais assistant & la cérémonie, depuis le Général Bichot, com-
mandant en chel les troupes, et 'Amiral de Beaumont, commandant Vescadre, jus-
quau simple soldat, depuis U'Ingénieur en chefl des ponts et chaussées jus-
quan surveillant des travaux, beaucoup élaient scepliques et ne croyaienl pas ce
colossal travail exéeutable. Quant aux indigtnes informés de notre projet. ils le
considéraient comme un acte daberration. — Jeter un pont sur le Fleuve Rouge?
Quelle folie! Autant dire que nous voulions enlasser les montagnes les unes sur les
aulres pour escalader le ciel. Un fleuve large comme un bras de mer, profond de
plus de vingt méires, dont les eaux s'élévent de huil métres encore dans la saison
des pluies, dont le lit est mouvant, comblé ici, affowillé Ia, — un tel fleuve ne peut
ére domplé, asservi, dominé par un pont le perforant, allant chercher ses appuis
au fond de ses ondes puissantes, irrésistibles.

Les mandarins aux idées les Iﬂus l:u‘gcs, h l’esp]‘il, le i!lllf-i ouverl, doutaient que
nous ayons pris une résolution aussi téméraire. -

— Clest un cdble que vous allez mettre, d'une rive & 'autre, pour guider les
bateaux? nous disaient-ils.

— Mais non, c¢’est un pont dé pierre et de fer que nous construirons sur le
fleuve.

— Le fleuve est bien (rop large pour qu'un pont puisse tenir.

— Nous 'appuierons sur des piles de magonnerie.

— Le fleuve est beaucoup trop profond pour y melire des piles.

— Il nous est possible de biitir & de grandes profondeurs.

— Vous allez réellement faire une pareille tentative? Vous ne craignez pas le
mauvais effet que I'échec en produira sur la population? interrogeaient-ils anxieux.

Nous les rassurions; nous leur promeltions le suceés, invoquant la puissance de
nos moyens d’action.

— Clest impossible! s'éeriaient-ils tout haul, ajoutant tout bas que ¢'élait pure
démence.

La vue seunle des piles sortant de T'eau dans les mois smivants, du monfage des
travées d'acier qui commencait, put les convaincre,

— Cela est prodigieux, disaient-ils : les Frangais fonl loul ce qu’ils veulenl.

Le mot allait se répétant dans la population. Décidément les Francais élaient
plus forts, plus savanls qu’on n'aurait pu le croire. On connaissait depuis longtemps
ce qu'ils valaient dans la guerre: on voyail qu'ils n'élaient pas inféricurs dans les
cuvres de la paix. Ils s'é¢taient montrés puissants pour détruire: on les trouvail
puissants aussi quand il s'agissait de construire, de travailler an bien du peuple
qu’ils avaient vaincu.

Et I'on interrogeail avec une curjosité jamais assouvie les ouvriers de 'entreprise
qui exéeutaient la belle magonnerie des piles, sous la direction des coniremailres
francais. s travaillaient, d'abord & Pair libre, dans le caisson de fer qui s'en.allait
comme un bateau prendre sa place et s’enfoncait au fur et & mesure que la magon-
nerie U'emplissait; puis & I'air comprimé, dans la chambre ménagée sous la macon-
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nerie ot 'on crcusail la terre au fond du fleave pour faire enfoncer progressivement
le caisson et la pile de pierre qui s'élevait dans ses flanes. Et la chambre de travail
descendait chaque jour davantage! Elle était & vingt metres sous l'eau, avec une
pression de Lair égale & deux atmospheres, puis & vingl-cing métres, & trente, avec
I'énorme pression de trois atmosphéres, enfin & trente et un, trente-deux, quelque-
fois trenle-trois métres, ot le travail devenait horriblement pénible. Les vaillants
pe lits ouvriers annamiles vivaient &t ces In'ofmuiuurs, sans crainle, sans pl‘olcsl.alion‘

Pont Doumer, & Hanoi,

s en étaient fiers et, autour d’eux, dans la population, on les admirait, en méme
temps qu’on enviail leurs gros salaires. L'entreprise était, du reste, admirablement
bien organisée et conduite; elle savait soigner son personnel et se latlacher. Les
ouvriers qui venaient de travailler quatre heures dans air comprimé et qui remon-
taient lentement & Vair libre, laissant la place & une autre équipe, élaienl aussitot
conduils dans une cabane ot on leur faisait boire un cordial, ot on les massait, et un
médecin les visitait quand il y avait lieu. Ce traitemenl paternel faisait plus qu'on ne
le peut imaginer pour le bon renom des chantiers de I'entreprise ; les offres de main-
d’ccuvre v affluaient.

La construction du pont d"Hanoi ful exéculée avec une puissance de moyens, une
continuilé d'efforls vraiment remarquables. Au fur el & mesure que des groupes de

piles <'achevaient, les poutres d’acier arrivaient de France, et le montage com-
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mengait aussitot. On voyait le pont s’avancer peu & peu sur le fleave. (Vétaient
encore les indigénes cui assemblaient les pitces métalliques, qui manoruvraient les
puissants appareils de levage, qui posaient les rivets. Au début, les riveurs avaient
¢1é recrulés en grand nombre parmi les Chinois, qui étaient plus forts que les Anna-
miles; mais progressivement ceux-ci évincdrent ceux-li. S’is avaient moins de
forw ils étaient tellement actifs et habiles qu'ils produisaient plus de travail; les
mgvmem‘s leur donnérent la préférence.

Trois années aprés le commencement des travaux. le pont géant était achevé. Vu
de pres, sa charpente de fer élait formidable. La longueur en paraissait indéfinie.
Mais quand, du fleuve, on conlcmpLuL le pont dans son ensemble, ce n'était plus
qu'un treillis Iéger, une dentelle qui se projetait sur le ciel. Cette dentelle d’acier
nous cotitait la bagatelle de 6 millions de francs.

L’ Llabh‘;%cm(‘nl du pont d"Hano¥, auquel on a bien voulu donner mon nom, a
frappé de fagon décisive I'imagination des indigtnes. Les procédés mg(-ml‘ux et
savants qui ont été employés et le résultat obtenu leur ont donné conscience de la
force bienfisante de la eivilisation francaise. Nolre génic S(‘.i(_‘.]'l,l,iﬁ(’ll,l!‘.‘ nolre puis—
sance industrielle ont conquis moralement une population que les armes nous avaienl
soumise,

J'ai inangurd le pont d’Hanot, le pont Doumer puisque tel est son nom, au mois
de février 1902, en méme temps que le premier troncon du réseau des chemins de
fer indo-chinois. La ligne 4’ Haiphong & Hanoi, qui relic la capitale & la mer, a
pu étre exploitée dés celte
époque. Le premier (rain
de cette ligne a eirculé dans
la ville, sur le pont et sur la
voie ferrée de cent kilome-
lres, pour ouvrir officielle-
ment la ligne et m’emporter
vers la France ou je ren-

L7
S;:;,ﬂ

trais, ma mission en Indo-
Bétiments en construction, & Hanoi. Chine terminée.

Jeus le plaisir de voir
transformé, métamorphosé en un pays pacifié ¢t riche, ot régnait la confiance, le
Tonkin pauvre, grelotiant et craintif que j'avais trouvé cing ans plus 10t. La ville
d'Hanoi avait bénéficié des progrds accomplis plus encore que le reste du pays. Elle
Slait devenue une grande et belle capitale, ot des monuments s'élevaient, o les
maisons europdennes avaient surgi et surgissaient chaque jour de lerre, poussaient
sur le sol en quelque sorte avec une extraordinaire fécondité. Les Annamiles cux-
mémes semblaient s’étre piqués au jeu, et les maisons en briques qu’ils construisaient
¢laient trés nombreuses. Pendant le temps qui s'écoula de 1898 A 1902, tout le
Tonkin, et Hanoi en particulier, était heau d’activité ardente, inlassable. L'augmen-
tation du nombre des habitants de la ville fut considérable. 11 était d'une trentaine
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de mille en 1897 ; on P'évaluait & plus de cent vingt mille en 1go2. Le nombre des
colons francais résidant & Hanoi s’élait aceru dans une proportion au moins égale A
celle de I'aceroissement total de la population.

Dans un pays comme I'Indo-Chine, arrosé par de grands fleuves et de nnﬂl.fp]os;
rivitres, la quantité et 'importance des ponts & construire sont considérables. Clest
eux qui, dans les deltas, font monter & un chiffre élevé le prix des chemins de fer; ils
constituent ln principale dépense d’établissement des roules, qui n’exigeraient pas
beancoup d’efforts ct de sacrifices, avee des remueurs de terre comme les Annamiltes,
n’étaient les ouvrages d'arl.

En méme lemps que je décidais, en 1897, la construction du pont d'Hanof, je
prenais laméme déeision concernant un pont de dimensions moindres, mais de grande
utilité aussi, sur la rividre de Hué. 11 n'est pas destiné & donner passage au chemin
de fer; il relie la ville indigéne de Hué, la Citadelle qui comprend le palais royal et
les administrations annamites, I'une et T'antre situées sur la rive gauche, & la ville
francaise et & la roule de Tourane, sur la rive droite. Car il s'est fondé & Hué,
depuis 1897, une ville francaise qui a fort bonne apparence et ne cesse de se déve-
lopper. Les quelques bitiments épars que je voyais & mon premier débarquement
sont perdus au milicu de conslructions nombreuses et importantes. Le pont n’a pas
pen contribué a donner la vie a4 la capitale de I'Annam. Il fut naturellement plus
rapidement construit que celui d'Tanoi. Sa longueur n'est que de 4oo metres, la
profondeur de fondation des piles n’a pas dépassé 20 metres et il n'a & supporter
que le poids des voilures et des pidtons. C’est la Société francaise du Creusot qui en
a eu Pentreprise.

Nous I'avons inauguré en 19oo. Le roi Thanh-Thai, dont le pont portera le
nom, a coupé les rubans symboliques aprés la rupture desquels on livea passage a
la foule. La encore, leffet produit sur la population annamite a été des plus
heureux.

L'année 18¢7 avail vu adjuger un autre grand travail, un {roisitme pont, sur la
rivitre de Saigon celui-dd, pour donner passage & la route de Saigon a Bienhoa et
éventuellement & un tramway & vapeur. La construction du chemin de fer qui relie
la Cochinchine & 'Annam fit modifier le plan primitif et renforcer ouvrage pour
lui permetire de supporter la voie ferrée et le poids des trains. Bien que des diffi-
cultés nattendues aient é1é renconirées dans le foncage des piles, dont certaines ont
dit &tre descendues jusqu'd 31 mdires au-dessous de U'éliage, le pont, dit pont de
Binh-Loi, construit par la Sociélé de Levallois-Perret, a é1¢ achevé et inanguré au
mois de février 1902, avant Uachévement de la ligne de chemin de fer qui
I'emprunte pour passer le fleuve. Le pont de Binh-Lot comporte six travées mélal-
liques, dont une fravée tournante de 4o metres qui laisse la circulation libre aux
bateaux.

11 serait fastidieux de citer tous les travaux de ce genre, de moyenne imporlance,
qui ont été exéeutés en Indo-Chine, de 1897 & 1g02. G'a 616, pour la Colonie,
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I'dige du fer et I'ige des ponts. En outre de ceux construils pour les routes, les
chemins de fer en ont exigé des centaines, dont quelques-uns sont particulitrement
remarquables. Au Tonkin, les ponts de Haiphong, de Hai-Duong. de Viétri, de
Laokay méritent d’étre signalés. En Annam, le pont de Thanh-Hoa, exéeulé, ainsi
que le grand pont d’Hanoi el beaucoup d'autres en Indo-Chine, par la maison
Daydé et Pillé, comprend une scule arche de 160 métres de portée. 1l enjambe
ainsi le fleuve en un point o son lit, trés resserré, est d’une grande profondeur et
ne permet de prendre aucun point d’appui au fond. Le lancement du tablier a dt
¢élre fail en porle-d-faux, dans des conditions de difficulté exceplionnelles.

La nouvelle organisation financiére et administrative de I'lndo-Chine classe les
roules dans les travaux d'intérét local dont la dépense est imputée sur les erédits des
|nlt']gcls locaux. Cest, par suite, aux Résidents sllljtﬁl'i{}ul's et au Lieutenant-Gouver-
neuar, aidés du service des travaux publics, quappartiennent Uinitiative et Ia
direction en celle matitre. Mais des instructions leur ont été continuellement données
et renouvelées avec précision lors de P'établissement des budgets annuels, pour que
'effort financier soit porté vers I'amélioration et le développement du résean des
routes et chemins. Il était prescrit que ces voies devaient &tre construiles dans le
but d’aider le commerce, la colonisation, la pénéiration dans les régions encore
inexploilées, et non pas simplement pour faciliter les promenades aux environs des
centres administralifs.

Le budget général de I'Indo-Chine intervenait, d'ailleurs, pour aider a la
construction des roules importaniles en prenant i sa charge la dépense des grands
travaux d’art.

En Cochinchine, sans parler des chemins d'un caraclére purement local qui
furent journellement exécutés, la construction de deux routes de pénétration fut
entreprise : I'une, presque achevée au début de rgoa, part de la route de Saigon a
Baria pour se diriger vers I'Annam, gagner la région de Tanlinh et se souder enfin
4 la roule mandarine du littoral ; lautre, portée pour la premiére fois au budget de
1901, prolonge la route de Saigon & Tayninh vers le Nord et atteint, par des régions
antéricurement inaccessibles, la frontitre du Cambodge. Cette nouvelle route faci-
litera U'étude et ultérieurement la construction d'une ligm: de chemin de fer de
Saigon & Pnom-Penl, comme celle de Bienhoa vers Tanlinh, commencée quatre ans
plus 10t, a facilité T'étude et les travaux du chemin de fer présentement en
conslruction.

Au Tonkin, ol loul élait & faire, on a d'abord exéeulé un réseau de roules
militaires dans la haule région; elles ont cottté¢ 5 millions de francs. Le prix est
¢levé, el peul-étre n'en avons-nous pas eu enlitrement pour nolre argent. Clest
qu'au début, le personnel et I'organisation manquaient pour I'exécution des travaux,
et que des hommes inexpérimentés et en trop pelit nombre ont inévitablement fait
des écoles et commis des erreurs. Les routes du haut Tonkin n'en ont pas moins
une réelle valeur stratégique, a laquelle doit sajouler, par la suite, un intérét écono-

3
3

mique, quand la pénétration du Delta dans la région moyenne sera assurée dans de -
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bonnes conditions. De ce coté, un effort sérieux avait été fait dés 1gor. On avait
4tudié et commencé I'exéeution de voies solides, pourvues d’ouvrages d’art capables
de supporter ultérieurement des tramways, el reliant les chemins de fer aux terri-
toires qui constituent la réserve agricole du Tonkin. C’est le caraciere des routes de
la vallée de la rivitre Claire, partant de Viétri et allant & Tuyen-Quang; celle du
Song-Cau, allant d'Hanoi & Thai-Nguyen et Backan, vers Cao-Bang; de la route

Ponl pour le passage d'une roule dans le haut Tonkin.

projetée de la riviere Noire, gagnant Cho-Bo, & parlir d"Hanot, pour suivre ensuile
la haute vallée.

Jai dit, dans un précédent chapitre, ce qu’élait la route du Col des Nuages, de
Tourane a Hué, au débul de l'année 1897, el comment elle fut successivement
améliorée, refaite, pourvue de ponts de pierre et de fer sur toule sa longueur. La
route mandarine, au sud de Tourane el au nord de Iué, jusquaux frontitres de la
Cochinchine et du Tonkin, ne conslituait qu'une voie de circulation pour les cour-
riers el les chaises & porleurs des mandarins. Elle a éié reprise sur {oul son parcours
et reconstruife & la maniére européenne. Le travail s'est poursuivi au cours des
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années 1899, 19oo et 1go1, et, & mon déparl, il élait achevé dans les provinces
les plus peuplées et les plus riches.

Parallélement, des chemins de pénéiration vers les hautes vallées, les plateanx
de la chaine annamitique et le versant laotien furent tracds dans presque foutes les
provinces de I'Annam, et I'Administration francaise pénétra i la suite dans les tribus
indépendantes ou sauvages de la monlagne. Au Nord, une route a éié étudide, aux
{rais du budget général de I'Indo-Chine, pour donner accés au riche plateau du
Tranninh dont il a été précédemment parlé. Dans le Sud, des routes imporlantes
ont ¢té entreprises, autant pour contribuer au développement du pays que pour faci-
liter la conslruction du chemin de fer. Elles ont leur origine sur la cdle. L'une
d’entre elles, la route de Phan-Ranh, donne accds au plateau du Langbian, station
sanilaire du sud de 1'Indo-Chine.

11 est inutile de revenir sur ce (Iui a &té fait dans le sens du dé\'t‘,l(,l[).])emcnt. des
voies {erresires de communicalion, au Cambodge et au Laos. L'effort a été considé-
rable, de 1897 & 1go2, et les résultals obtenus furent sérieux. On en a eu la preuve
dans le rapide accroissement de la richesse, au Cambodge surtout.

Dans les pays de population dense, les principales routes peuvent se compléler
ut'ement par 1'établissement de framways. Il n'existait dautres tramways dans
toute I'Indo-Chine, jusqu’en 1897, que les tramways urbains de Saigon. Le réseau
en ful étendu et remanié par la suite. Un tramway & traction électrique, ayant le
méme caraclére, a élé concédé d Hanoi en 1893. 11 dessert les divers quar-
tiers de la ville, les faubourgs el principaux villages de la périphérie. Les travaux
d’édification de Tusine, de pose de la voie et des appareils, onl commencé en
19goo et le réseau a pu étre partiellement liveé a lexploitation a la fin de
I'année 1go1.

Des tramways d'intérét plus général furent concédés, au Tonkin, dans les
années 1900 el 19o1, et il y a place pour de nombreuses lignes encore dans les
riches provinces du Delta. La dernidre concession que j'aie accordée date du mois de
novembre 1gor; il s’agit du tramway d’Hanoi & Sontay, sur la rive droite du Fleuve
Rouge. Ce tramway doit étre construit & la voie d'un méfre, qui est celle méme
des chemins de fer indo-chinois. Il emprunte le terrain de la route sur la presque=
totalité de son parcours. Toutes les dépenses de construction et de mise en état de
fonctionnement du tramway sont & la charge du concessionnairve. La seule obliga-
tion de I'Administration est de parfaire la route d’Hanoi & Sontay par la construc-
tion d’un grand pont métallique sur le Day. La concession du tramway est donnde
pour soixanie ans, et, & son expiration, il fera retour & la Colonie, sauf le matériel
roulant qui reslera la propriété du concessionnaire. L'exploilation sera faite aux
frais et risques de celui-ci. Elle ne donnera lieu & aucune subvention ou garantie
d’intérét. Sauf le cas de déficit antérieur & couvrir par prélevement sur les excédents
suivanlis, la Colonie partagera par moitié avec l'exploitant les bénéfices nets. Ces
bénéfices seront calculés en déduisant des recettes brutes les frais d'exploitation et
Pamorlissement du capital d’'établissement. Il n’est pas établi de formule forfaitaire,
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et les scules dépenses 1‘(,ellcs entreront en compte en tant qu'elles ne dépasseront
pas les maxima fixés.

Ces conditions de la concession du tramway de Sonlay. avanlageuses & la fois
pour la Colonie et pour le concessionnaire de toule entreprise viable, semblent pouvoir
servir de base aux concessions fulures de tramways qui seront accordées en Indo-
Chine. Elles sont, du reste, pen différentes de celles de la concession du tramway
dlectrique d’Hanoi, donnée deux ans plus tdt.

Si les chemins de fer et les tramways conslituent les principales voies de commu-
nication néeessaires au Tonkin et  PAnnam, il n’en est pas de méme en Cochinchine
et au Cambodge, ot le
Mékong, le Donai se
divisent en un nombre
considérable de bras,
ot la marée fail sentir

e gy .

AU ———

son double mouvement
i des cenlaines de kilo-
melres de la cidte. Les
rividres el les canaux
doivent jouer I le pre-
mier réle dans le trans-
port des l}r{)(]uils; les
chemins de fer ne ser-
 venl guére qu'd facili-
ter le déplacement des

Theédtre de Saigon,

voyageurs el i lrans-
porterdes marchandises
de g;';mdc valeur sous un faible lmi('ls; leur intérét {fconomiquc est limité.

La question des voies de communication est done avant tout, dans I'Indo-Chine
méridionale, une question d’entretien et d’approfondissement des voies d'cau exis-
tantes et de crensement de voies nouvelles. Au temps ot la Cochinchine élait
gouvernée par des amiraux, lattention se portait sur ce probléme de la navigation
inlérieure, et de grands canaux avaient été creusés. Depuis, cela avail été négligé
avec beaucoup d'aulres choses, les intéréts économiques du pays n'ayant que peu
de place dans les préoccupations de la pelile coterie que des institutions absurdes
rendaient maitresse de la Cochinchine. De 1882 & 1808, dans une période de seize
années, on n'avait guere dépensé que 6 millions de francs pour les voies navigables.
La premiere annde olt le budget général de I'Indo-Chine prit & sa charge les travaux
importants de la Colonie, en 18¢g, 3 millions el demi de franes furenl consacrés
aux dragages des canaux et rivitres de la Cochinchine. Dans les anndes suivanles,
un crédit de 2 millions et demi élait inserit de fagon permanente au budget pour
ces mémes lravaux,

Il a paru qu'un programme de constructions el de réfections des voies navigables
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de la Cochinchine et du Cambodge devait étre & avance dressé, chaque travail
ayant son ordre d'urgence, pour que l'exéculion s'en fil ll'lf&l-'l(](]l.{|_llUl].llZ‘J'l|. el régu-
litrement. Le projel d’ensemble, dludié par le service des Travaux publics, fut
soumis & une commission composée de représentants du Commerce et de I'Admi-
nistration des deux pays, puis définitivement arrélé en Conseil supéricur de 1'Indo-
Chine au mois de novembre 190o. 1l comprenait un ensemble de travaux évalué a
25 millions de francs, & achever en huit ou dix années, et donit 'exéculion commenca
dis 1go1. : '

En ce qui concerne V'amélioration des voies navigables du Tonkin, le probléme
n'a pu &tre envisagé dans son ensemble; il n'a comporté que des questions locales
auxquelles on a donné des solutions approprides. L'existence de digues préservant les
lerres des inondations aux haules eaux rend lUexécution des canaux tres difficile,
sinon impossib‘ic, dans ]‘.1 nmjéurc ]);ll‘lie du Delta. Dans la partie basse seulement,
on a pu creuser quelques canaux dont la navigation profite. La solution de la mise
en élat de navigabilité des fleuves et rividres, et'en particulier do Fleuve Rouge, est
tout aussi malaisée. Elant donnée la quantité énorme de malitres en suspension dans
les caux du fleuve, les obstacles i la circulation des bateaux se formenl avec une
rapidité déconcertante. A peine I'un d’eux est-il sérieusement atlagué par la drague
gu'un aulre est créd, i ¢dlé ou un peu plus loin, rendant, jusqua ce que son empla-
cement ail ¢é1é bien déterminé, les échouements plus nombreux qu'avee le premier.
Il me faul bien conslater que toules les tentalives faites pour améliorer les condi-
tions de la navigation & vapeur, si précaires dans le Fleuve Rouge, ont avorlé. La
batellerie indigtne seule s’accommode du régime du fleuve.

En Annam, on a poursuivi la réfection des canaux du Nord, antéricurement
construils par les Annamites, mais non enfretenus el rapidement déiruits. Des
améliorations ont ainsi ¢1& apportées a la navigation des barques indigénes dans les
provinces de Thanh-Hoa, de Nghe-An et de Ha-Tinh.

Pour le Mékong, dont jai déja eu 'oceasion de parler, de longues el savantes
Sludes furent failes par des i}lgﬁui(:urs el des olliciers, Elles ont ])m'miﬁ' d'exdéeuler
des (ravaux de mise en élit de navigabihité du fleave en des parties importantes de
son cours, el de préparer, pour 'avenir, des améliorations plus considérables, On
doit arriver 4 rendre possible la 1'|'m-'ig'u{-i:m 4 vapeur, non pas sur le Mékong tout
enlier, mais dans ses rois grands bielz. Cela fait, on verra comment la liaison peut
en dlre opérée.

Un aulre genre de travaux dont I'lndo-Chine est appelée a bénéficier a é1é
entrepris dans les années dont je rappelle iei le souvenir. La sécheresse qui avail
régné au Tonkin en 1895 el 1896 el avail produit une disetle désastreuse. a fait
reconnailre 'ntilité des irrigalions dans la plus grande partie du Delta. I a paru
inadmissible, en effet, que les récoltes en lerre périssent faute d'arrosage, alors que
les vivitres roulent 3 pleins bords leurs eaux lertilisantes.

Des le commencement de 1 897, des études partielles furent entreprises qui me
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conduisirent & porler au budget du Protectorat pour 1898 les dépenses de travaux
d'irrigation & effectuer dans les régions intéressantes. Leur exécution devait per-
meltre de se rendre comple des conditions dans lesquelles les irrigalions pouvaient
élre généralisées. En méme temps, un nivellement du Fleuve Rouge élait entrepris,
lequel a servi ultéricurement de base au nivellement général du Tonkin, qui fut
poussé activement, précisément en vue de l'élablissement des projets d'irrigation.

La solution adoptée, dans les provinces du Delta supérieur, consisla, pour le
Protectorat, & établir une prise d’eau sur le fleuve avec un réseau de canaux de
distribution sur toute la surface irriguée. Pendant la saison d'été, ol les eaux sont
oratuilement aux

8
cultivateurs. La récolte d'été en riz est donc assurée. Clest la principale, et elle suf-

hautes, les canaux s’emplissent d’enx-mémes et I'eau est donnée

fit presque partout. Mais les terres basses, oun bien sont inondées pendant I'éié et
ont de I'eau en quantité suffisante 'hiver, et elles font alors une récolte d'hiver; ou
bien, ces terres n’ont pas trop d’eau I'é1é pour empécher les labours et les semailles,
et elles font 'une et U'autre récoltes. Les terres A deux récoltes ne représentent pas
une Irés grande superficie au Tonkin; il en existe cependant en quantité appréciable.
Si done, aux irrigations d'été, faites dans les conditions indiquées plus haut,
s'ajoutaient des irrigations d’hiver, les deux récoltes de riz scraient possibles sur les
terres irriguées. C'est ce que se sont dit des industriels, qui ont fait & I'Administra-
tion la proposition suivanie : « Autorisez-nous i employer, en hiver, la prise d’eau
et les canaux que vous avez conslruils el que vous ulilisez en été. Nous élablirons
une pompe & vapeur sur le fleave. A la saison séche, nous pomperons 'eau dans
les canaux et nous la vendrons aux cullivateurs. Ceux-1a seuls qui en voudront, qui
désireront ajouter, & leur réeolle en riz de I'élé, une réeolle en riz également,
I'hiver, acheteront notre eau. » La proposition a éLé acceplée. L'entreprise fut faite
aux risques el périls des industriels; I'Administration n'intervint que pour fixer un
tarif maximum de vente de U'ean et surveiller U'exécution des contrats faits avee les
villages.

Des travaux d'irrigation ont été, de méme, projetés en Annam. Les études longues
el difficiles poursui\-'ies dans la riche province de Than-Hoa, au Nord, doivent per-
metire d’exéeuter un travail qui meltra en valeur de grandes surfaces presque incultes.
Au Sud, une concession fut accordée & un industriel, dans une vallée voisine de
Qui Nhon, dans le but d'irriguer toule la vallée par un barrage fait sur la riviére et
d’offrir I'eau, moyennant une juste rémundration, aux propriélaires indigénes des
terrains déja cultivés ou susceptibles de I'étre.

Le probleme de la mise en valeur des terres est, en Cochinchine, I'inverse de ce
qu’il est au Tonkin et en Annam. Au lieu d’irrigations, ce sont des desséchements
qui sont n écessaires en Cochinchine. La vaste plaine inondée, dite Plaine des Joncs,
qui s’étend, a 'ouest de Saigon, sur des centaines de mille heclares, pourra éire mise
en culture quand des canaux de drainage I'auront asséchée et assainie entierement.
De 1897 & 1902, I'Administration s'est mise résolument & I'ceuvre, et elle a déja
conquis d’immenses espaces, immédiatement demandés en concession et cultivés par
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les indigenes. La Plaine des Jones fut ainsi allaquée de plusieurs edtés et sa surface
a ¢1é se restreignant., De riches Annamites ont contribué d'ailleurs & ce progres, en
agissant par leurs propres moyens el en agrandissant les domaines qu'ils possédaient
ddja. Leur initiative inlelligente accroissait la richesse publique en méme temps que
leur fortune personnelle. I1 fut question un moment d’entreprises {rancaises appor-
tant leurs capitaux pour assécher el mellre en valeur certaines des parties encore
inondées de la Plaine des Jones. Tous les concours donnés, dans ces conditions,

.. doivent &tre encou ragds.

La surlace des ferres cullivées, en Cochinchine, va
du resle en augmentant sans cesse.

Pour terminer celle vevue des (ravaux
exéeulds en Indo-Clune, et lassant de edté
le balisage et I'éelairage des cdles, 1'édi-
fication des batimenls civils et militaires,
dont la simple énumération donnerait
un {rop grand déy eloppement & ces
souvenirs dun passé réeenl, je me
contenterai de dire quelques mots des
C('rllﬁll'lll'ii('nl:i ol i]]shl]‘{:lti(\ilﬁ (Il! 'I'Il'n'lﬂ
entreprises ou prépardes.

Le port de Saigon est, de beaucoup,
le plus important des porls maritimes

B ! de notre Colonie. Jusqu'en ces dernitres

Coolies clinois an repos. ‘ anndes pourtant, il n'avait éé dolé

d'aucun aménagement, d'aucun oulil-

lage en rapport avec le nombre el le tonnage des navires qui le fréquentent. Les

quelques apponlements construils, le long du quai de la ville, éaient utilisés presque

exclusivement par les chaloupes el les bateaux de peliles dimensions servant & la

navigation fluviale. Les bateaux de commerce, venant charger et décharger les mar-

chandises, mouillaient an milicu de la rividre, rendant difficile et dangercuse la

circulation & 'heure du renversement du flot, ou prenaient des postes d’amarrage

placés, en pelit nombre, & une faible distance de la rive droite. C’était une organi-

salion primilive qui ne répondail pas aux besoins de manutention rapide et & bon
marché de la navigation moderne.

Pendant trois anndes, de 18gg & 1gor, des éludes ont été faites en vue de la
conslruction d'un port bien installé et bien outillé. On avait tout d’abord envisagd
des solutions particlles mais peu cofileuses. L'aceroissement rapide du commerce de
la Colonie, les ressources grandissantes de son budget ont permis d'adopler une
solution plus compléte dont I'exécution fera de Saigon un des ports les mieux amé-
nagés de I'Extréme-Orient.

Le projet définitivement approuvé, apres enquéle d'utilité publique, avis
favorable de la Chambre de commerce de Saigon, vole unanime du Conseil
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supérieur de 1'Indo-Chine, comprend essentiellement les (ravaux qui suivent

1* Construclion d'un quai continu, sur la rive droite de la Riviere de Saigon ou
est bétie la ville, sur un front d’environ 1 100 métres;

2° Construclion de docks longitudinaux, élablis parallelement & ce quai et présen-
tant une surface couverte de 24 0oo mdires carréds; :

3° Etablissement de voies ferrées le long du quai, en avan et en arriére des
docks, et raccord de ces lignes, d'une part avee les chemins de fer construils ou en
construction & l'ouest et & l'est de la Cochinchine, d'autre part avec les rizeries
situdes, & Cholon, sur les deux rives de 'Arroyo chinois;

4o Construction, sur ce méme Arroyo, de deux ponls : 'un & niveau, avec lravée
tournante, reliant la wville au port et permellant le passage dcs voilures ct des
piélons, 'antre surélevé pour le passage du chemin de fer;

5° Etablissement de vingt postes d’amarrage, en dehors du chenal, sur ].1 rive
gauche de la Rivitre de Smgon,

G° Construction, sur la rive gauche de I'Arroyo chinois, d’un port annexe de
batellerie comprenant un perré incliné d'une longueur de goo métres et un terre-
plein de 25 métres de largeur. :

L'ensemble de ces travaux comporlait une dépense évaluée & onze millions de
francs, au minimum. Les plus importants et les plus urgents d’entre eux, ceux du
quai de onze cents metres el du pont & travée lournante sur I'Arroyo chinois, ont élé
adjugés en 1901 el furent commencés an mois de février 1go2. Le quai, qui sera
consiruit par la Société de Levallois-Perret (ancienne maison FEiflel), cotitera, & lui
seul, huit millions de franes. L'installation des postes d’amarrage, sur la rive gauche
de la rividre, élait dgale-
ment en voie d’exéeution
lors de mon déparl de la
Colonie. Les autres travaux,
moinsconsidérables et d’'une
urgence moindre, ont di
étre successivement entre-

pris depuis lors.

La conslruction d'un
grand port, dans la rade de
Tourane, a été depuis long-
temps reconnue nécessaire.
Elle est devenue indispen-
sable et urgente du jour o
I'établissement du chemin
de fer de Tourane & Hué a
été décidé. Des éludes furent

entreprises, en 1898, el deux avant-projets de port ont été successivement établis.
Aprés examen des projels par une commission naulique et délibération du Conseil
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supérieur de 'Indo-Chine, un arrélé du 24 novembre 1goo déclara d’utilité publique
les travaux ayant pour objet la création du port au nord de la ville et & 'ouest de la
Rivitre de Tourane. Ces travaux comportent les constructions suivantes :

1° Une jetée de protection en blocs de granit, de 2850 metres de longueur
environ;

o Un quai en magonnerie de 1000 métres de longueur, avee terre-plein ;

-~ 3» Le curage, i la cole 8 médtres, de l'avant-port et du port, au droit du mur de
quai; -

4 Des magasins desservis par des grues roulantes:

5 Des voies ferrées de service et un embranchement passant & I'ouest de Tou-
rane et aboulissantaux aiguilles extrémes
de la gare du chemin de fer.

Les études définitives des travaux ont
¢été faites en 1gor. Elles ont abouli, au
mois de septembre de cetle méme annde,
a la présentation du projet d'exdéeution de

e Gt
Travailleurs annamites employds i la construction des roules.

la premitre partie du travail, qui comprend la construction de la jetée de protection
et le dragage du fond. La jete est constituée par deux branches faisant entre elles
un angle de 135°. La premiére branche se détache du rivage, au nord de la ville, et
longe le banc de sable qui s’est formé a V'entrée de la riviere. La deuxi®me branche,
dirigée de I'Est vers I'Ouest, péndire dans les grands fonds et se fermine par un
musoir demi-circulaire. Le projet comporle aussi le curage, a la profondeur de
8 mtlres, sur une largeur de 500 métres et une longueur de 725 metres, du bassin’
situé & Vabri de la deuxiéme branche, et I'ouverture, dans le banc de sable qui forme
barre & U'entrée de la riviere, d'un chenal de 50 métres de largeur, dragué jusqu'a
2" ho au-dessous des basses-mers.

Cette premidre partie des travaux est évaluée & cing millions de francs. Elle eiit
di étre mise en adjudication a la fin de 1gor. Les retards dus aux lenteurs et & une
certaine mauvaise volonté du Ministére des Colonies ne le permirent pas. Depuis,
I'influence d'intéréts particuliers en a fait ajourner 'exécution, qui devra étre reprise
dés que le soin unique de I'intérét général pourra dicter la décision a intervenir.

Antérieurement A I'adoption du projet de construction d’'un grand port & Tou-
rane, nous avions fail quelques aménagements dans la baie pour faciliter 'accts du
mouillage, praticable surtout pendant la mousson du Sud-Ouest et situé & I'empla-
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cement du port projelé. Ces lravaux consislaient en un appontement de hois, attei-
gnant les fonds de a motres aux basses-mers. une bouée de mouillage, deux amers
luminenx avee feu blane et feu rouge pour marquer la divection. Une route fut éga-
lement constiuite entre la ville de Tourane el U'ilot de I'Observatoire, ol une Société
privée a éabli des appontements et un dépdt de charbon et de pétrole.

Depuis que le territoire de Quang-Tehéou, ¢édé i bail i la France par le Gou-
vernement chinois, en avril 1898, a élé incorporé aux possessions frangaises de
I'Indo-Chine, des études el des travaux y ont élé faits en vue de I'dtablissement d’un
port de commerce. En outre des projels établis pour faciliter 'atterrissage des bateaux,
delaiver et baliser les passes. I'emplacement du futur port a été déterminé & la pointe
Nivet, ot s'¢leve la ville frangaise de Quang-Tchéou. La construction d’'un premier
appontement, dont le prix étail évalué & 125000 francs, fut mise en adjudication le
16 septembre 1gor. En méme temps, un canal était creusé pour permettre 'aceds
des jonques au petit port de Tchekam ¢ui, depuis longtemps, ne leur était plus
accessible,

In programme de travaux. ¢labli en 1‘896, pour améliorer le port de ]'Eal]‘_plmﬂg,
ful reconnu insuffisant. Le nombre croissant des bateaux qui {réquentent ce port,
leur tonnage e, par suite, leur tiranl d’eau grandissant obligent & en rendre I'accis
plus facile et les installations plus développées. Avec le réseau ferré de quinze cents
kilométres qui aboutit & Haiphong, les besoins et les exigences de la marine mar-
chande seront plus impérieux chaque jour. 1l me parut indispensable d'y donner
salisfaction. Des ¢ludes laborieuses furent faites, et un projet de grands travaux, qui
veportail 'entrée du port en baie d’Along & l'aide d'un canal A grande section, fut
adopté & la fin de 1gor. Malgré le prix élevé de celte wuvre considérable, il est
indispensable de U'exéeuter. Les ressources de I'Indo-Chine permettent heureusement

d'y faire face.

Le plan des travaux maritimes que j'avais adopté comporlail done, pour 1'Indo-
I J i I _ I
Chine, quatre grands porls & construire ou & outiller : les ports de Saigon, Tourane,
1 8 1 1 gon,
Haiphong et Quang-Tchéou. Ceux-c1 laissent entre eux de vasles étendues de cdtes
]. [w] ~ {w]
a doter de ports secondaires. Vinh, dans le Nord, et Qui Nhon, dans le Sud, sont
tout indiqués. Des études y furent failes el devaient étre reprises au commencement
de 1go2. Phan-Tiet et Phan-Ranh, plus au Sud encore que Qui Nhon, avaient
W MPRT . 4o e re . . . o
aussi appelé lattention sans qu'il ait été possible d'y rien entreprendre de sérieux.
Ces points mérilent de ne pas étre perdus de vue dans 'avenir,

Les Chemins de Fer.

Quand jarrivai en Indo-Chine, la question de construction d'un réseau de
chemins de fer dlait tout entidre @ résoudre. 11 n'y avail rien, ou & peu pres, et
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aucun plan d’ensemble n’avait élé dressé. On n’avait, d'ailleurs, jamais envisagé,
soit au point de vue politique et administratif, soit au point de vue économique,
I'Indo-Chine dans sa masse et son unité. Quant aux deux troncons de lignes de
chemin de fer existant, ¢'était quantité tout a fait négligeable. Le petit railway de
Phu-Lang-Thuong & Langson, i voie de soixante cenlimétres, ne servail qu'au ravi-
taillement des troupes. Celui de Saigon & Mytho, mal construit, aux ouvrages d’art
insuffisants et inquiélants sur lesquels on devait veiller comme sur des enfanis
chétifs et malades, était d’un intérét purement local.

La tiche & accomplir, en ce qui concernail les voies ferrées, était lourde, mais
mtéressante au possible : on avait & tailler en plein drap.

Par I'étude de la situation topographique et de I'état économique de I'Indo-Chine,
et apres de rapides exploralions et reconmnaissances du terrain, il était possible de
fixer les conditions générales d'établissement du réseau de chemins de fer nécessaire
ala Colonie. Ce plan d’ensemble arrété, et une fois délerminés les sacrifices d’argent
que son exécution tolale devait entrainer, il restait & caleuler les ressources financiéres
qui pouvaient éire progressivement dégagées et consacrées aux chemins de fer, puis
i passer aux ¢tudes plus completes des lignes, des voies et moyens d’exdeution.

Glest ce programme que je m'eflorcai d’établiv dés mon arrivée, et, apres Lavoir
fait, que jappliquai résolument, méthodiquement, pendant les anndes (ui suivirent.

Les ¢léments d'information réunis au cours de l'année 18g7, et les études pré-
liminaires achevées me permirent de saisiv le Conseil supérieur de UIndo-Chine,
dans sa premiére session tenue au mois de décembre, du projet de constitution d'un
grand réseau de chemins de fer. Le procés-verbal de la séance d’ouverture (6 décembre
1897) résume ainsi 'exposé, que je faisais au Conseil, de la question des voies ferrées :

« Parmi les questions dont aura & s'occuper le Conseil supéricur, une des plus
importantes est cerlainement celle des chemins de fer & construire en Indo-Chine.
I est indispensable d’y songer dés maintenant, et de passer sans relard & Vexéeu-
tion. Onadit que le Gouverneur général pouvait changer el que peul-&lre son succes-
seur n'aurait pas sur celte question les mémes idées que lui. Certes, le Gouverneur
général actuel n'a pas la prélention de durer plus qu'un autre; mais les institulions
peuvent et doivenl durer, et le Conseil supérieur contribuera i donner Vesprit de
suile et la continuité des efforts au Gouvernement de 'Indo-Chine. C'est pour cela
que le Gonseil est appelé & se prononcer sur la question des chemins de fer, & aider
le Gouvernement & élablir un plan d’ensemble dont il assurera, dans 'avenir, P'exé-
cution. Il faut savoir ce que nous voulons faire, ot nous voulons aller. G'est le seul
moyen de travailler avec fruit, sans ces d-coups fréquents ici comme ailleurs, si
désastreux pour le développement du pays et pour ses finances. Peul-on vraiment
nous laxer d’'une ambition exagérée, parce que nous chercherons & voir un peu loin
devant nous, a embrasser, par exemple, une période de dix années? Le Gouverneur
général demande au Conseil de l'aider i jeler les bases de notre aclion, en matitre
de construction de chemins de fer, dans I'avenir le plus prochain, en tenanl comple
des ressources qu'elle nécessitera. Cela fait ct 'exécution commencée, les membres
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du Conseil supérieur et le Gouverneur pourront passer; leur cuvre aura déja jeté
des racines assez proflondes pour éire assurée de durer...

« La question des chemins de fer dans tout I'Extréme-Orient est aujourd’hui &
lordre du jour, comme en témoignent les efforts des rivaux de la France et les
missions officielles envoyées
en Chine... L'Angleterre,
avec une hardiesse que, de

notre c61é, nous n'avons pas
monirée jusqu’ici, se met
en marche par la Birmanie
vers le Yunnan et le Sse-
tchouen qui semblaient ré-
servés & molre péndlration
commerciale. Pourtant, si
nous savons vouloir, nous
devons triompher dans celle
luite pacifique. Nous nous

trouvons favorisés grice
aux facilités que nous donne
la vallée du Fleuve Rouge
pour atteindre le Yunnan.
Mais il faut profiter de cette
situation et joindre aux

Savannaket =

efforts faits par le Gouver-
nement de la Métropole
l'action de la Colonie pour
construire le réseau indo-
chinois qui servira de base
anotre pénétration en Chine.
Aussi, le Gouverneur géné-
ral a-t-il d’abord cherché i
créer, en Indo-Chine, les
ressources ndécessaires a la
construction de ce réseau,
en développant les recettes
du budget dans les pays qui
en avaient le moins. Ces ressources eréées et permettant de donner confiance aux
capilaux francais; c’est & ces capitaux qu'il faut s’adresser maintenant, en les
appelant en Indo-Chine sous une forme ou sous une autre.

« Il s’agit, pourle Conseil, de donner son avis sur les projets du Gouvernement
général, en ce qui concerne le réseau des chemins de fer dés & présent nécessaires &
I'Indo-Chine et dont on doit arréter le plan d’ensemble, sauf a I'exécuter progressi-

Chemins de fer de P'Indo-Chine,

vemenl, au fur el & mesure des ressources disponibles.
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« Ge réseau, qui doit traverser I'Indo-Chine entitre, de Saigon au Tonkin,
metlant en communicalion avec les porls de la cdte les riches vallées de 'Annam,
reliant & la mer par des transversales les grands biefs navigables du Mékong, péné-
trant en Chine par la vallée du Fleuve Rouge, aura un développement d’environ
trois mille kilométres.

« Le Gouverneur général dit qu’il développera la question devant la Commission,
qu’il éludiera avee elle les diverses lignes de ce réseau, et qu'il pense ensuite pouvoir
Iui prouver que, dans un temps trés rapproché, I'Indo-Chine sera financiére:nent en
¢état de supporter la charge que la construction de ces lignes peul entrainer... »

Aprés examen par une commission spéciale, le Conseil supérieur adopla un
premier plan d’ensemble des chemins de fer indo-chinois que je lur avais présenté et
qui comprenait :

1 Une grande ligne parlant de Saigon, traversanl fout I'Annam, passanl par
Qui Nhon, Tourane et Hué pour aticindre le Tonkin et se souder, & Hanoi,a laligne
en construction d'Tanoi & la frontitre du Quang-Si;

2 Une ligne transversale, de Haiphong & Hanoi, remontant la vallée du Fleuve
Rouge jusqu'a Laokay pour pénéirer au Yunnan ;

3 Une autre transversale, de Quang-Tri & Savannakek, metlant le grand bief du
M¢ékong en communication avee la edte de 1'Annam ;

4° Une ligne de pénétration dans le massil sud de la chaine annamilique, qui
¢ait supposée devoir partiv de Qui Nhon en se dirigeant vers Kontoum ;

5 Enfin, une ligne reliant Saigon & Pnom Penh, pour &ire ultérieurement pour-
suivie vers le Siam.

La longueur de ce réseau élait évaluée a 3 200 kilombtres.

La Commission du Conseil supérieur, examinant la possibilité de son exéeution
dans avenir, s'exprimail ainsi :

« Est-il exagéré de chercher & élabliv ces 3200 kilométres de chemins de fer?
Les ressources sur lesquelles nous sommes en droit de compler actuellement et dans
I'avenir nous permettent-elles de réaliser, dans un délai relativement court, ce
programme de travaux dont personne ne méconnait la trés grande utilité?

« D'aprés les études déji faites el les renseignements recueillis, le prix du kilo-
mélre peut élre eslimé & 120000 francs comme maximum moyen, soil 384 millions
de francs, ou, en chiffre rond, 400 millions. Avec un taux d'intérdl, amortissement
compris, de 4 p. 100, la charge annuelle qui peserait sur la Colonie pourrait atteindre
16 millions de francs. 11 est bien évident, d'ailleurs, qu’il n'y a pas & se préoccuper
en ce moment de pourvoir & une charge aussi importante. Le réseau qu’il sagirait
de erder, toul d’'abord, serait d’environ 6oo i 7oo kilométres, néeessilant par consé-
quent un capilal de 75 millions de francs. »

Les éludes se poursui\-'ircn{. pendant les premiers mois de 'année 1898, et la
question de la construction des chemins de fer put &tre précisée, au cours de la
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session suivante du Conseil supdrieur, qui eut lieu, a Hanoi, au mois de septembre.
Les ressources financitres de 'Indo-Chine s étaienl développées, el la sanclion,
donnée par un déeret du Président de la République & la proposition de conslituer
un budget général indo-chinois, permeltait de se montrer plus ambitieux que U'annde
précédente et d'envisager I'exéeution immédiate d'un réseau de deux mille kilo-
métres de chemins de fer.

Dans sa séance du 14 seplembre, sur ma proposition et sur le rapport de
I'Amiral de Beaumont, commandant en chel Uescadre d'Extréme-Orient, le Conseil
volait une disposition dont voiei le texte :

« Le Conseil supérieur émet lavis :

« Que le résean des chemins de fer de I'Indo-Chine et des chemins de fer de
pénéiration en Chine soit construit dans le plus court délai possible.

« Le Conseil considére comme particulizrement urgente 1'exéeution des lignes
suivanles :

« 1* Chemin de fer de Haiphong & Hanoi et & la frontiere du Yunnan (Laokay);

« 2" Chemin de fer de pénétration en Chine, de Laokay & Yunnan-Sen:

3* Ghemin de fer d'Hanoi i Nam-Dinh et Vinh;
« 4

=
—_

* Chemin de fer de Tourane & Hué et Quang-Tri;
« 5* Ghemin de fer de Saigon au Khanh-Hoa el au plateau du Langbian:
« 6* Chemin de fer de Mytho & Vinh-Long et Cantho. »

=

Quelques jours apres la cldture de la session du Conseil supérieur, Jje quittai
I'Indo-Chine pour me rendre en France et faire autoriser par une loi la construction
du résean de chemins de fer ainsi décidé el emprunt que nécessilaient les dépenses
d’exéculion. Les dix-sepl cents kilom&tres qui devaient étre construils sur le sol
de la Colonie cofileraient deux cents millions de francs environ. Chaque kilometre
de ligne en plaine était évalué & cent mille francs, en moyenne; les kilomdtres en
montagne seraient d'un prix double.

Il est inutile de dire quelle émotion douce et forte nous étreignit quand nous
revimes la France, nos fils, nos amis, aprés deux années de séparation. Je n’ai pas
A rappeler non plus ce qu'était la situation politique de notre pays a la fin de 1898.
(était T'heure douloureuse de Fachoda; ¢’étail aussi le début d'une phase nouvelle
de la crise inlérieure provoquée par l'affaire Dreylus. Il fallait manccuvrer dans le
monde gouvernemental el parlemenlaire an milieu de celte agitation, obtenir qu’on
donnit quelques instants d’attention A I'Indo-Chine. Je sentais le besoin de retour-
ner & Saigon et & Hanot au plus vite. La réorganisation de la Colonie datait de trop
peu de mois; elle était trop incompléle encore pour que la présence et laction de
son chef ne fussenl pas nécessaires.

Par bonheur, je rencontrai la plus grande bonne volonté, comme j'avais recu le
plus chaleurcux accueil. Le Minisire des Colonies élait encore M. Trouillot, qui
avail fait signer le décrel instituant le budget général de I'Indo-Chine. Il n'y avait
pas & le converlir & une politique dont il connaissait les résultats. 11 eut F'amabilité
de m’offrir de les souligner, de témoigner de I'approbation du Gouvernement, en
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me nommant, par un décret spécial, chevalier de la Légion d’honneur. Je le remer-
ciai, en lui faisant remarquer que deux fois déja, et I'année précédente encore,
javais refusé une telle nominalion ; que j*élais un homme polilique. que j'avais eu
it donner des déecorations et que j'en faisais donner tous les jours:; ce n'était pas &
moi & en recevoir. Mais je profitai de la eroix disponible pour la faive attribuer & un
de mes meilleurs collaborateurs.

A peine avais-je eu le lemps de m'entrelenir avee M. Trouillot des chemins de
fer de I'Indo-Chine qu'une crise ministériclle se produisait. M. Guillain, député
du Nord, que j'wais connu inspecleur général des ponls el chaussées el directeur

r

au Ministere des Travaux publics, prenait le portefemlle des Colonies. La 101}11)0—
tence spéciale de M. Guillain me causail quelque inquiétude. 8'il voulail avoir, sur
les chemins de fer projetés, des éludes aussi sérieuses que celles habituellement

faites en France, j'aurais

grand’peine i le satisfaire.
Les dossiers d’avant-pro-
jelqueje possédais étaient
assez sommaires. Je m'in-
quiélais a torl, du reste.
Le savoir de M. Guillain
lui servit & comprendre
mieux ct plus rapidement
les choses. En peu de
jours, il ful entidrement

informé el conquis. Son
Gare d*Hanot. collegue du Ministere des
Finances, M. Peytral, ne
fit aucune résistance & mon projet; mais il voulut donner la garantie de I'Etat fran-
cais & I'emprunt indo-chinois. Qnotqlw cela ne me pariit ni nécessaire ni désirable,
je me pouvais refuser une lutelle qui conslituail un cadeau au budget de I'Indo-
Chine. Cela amena quelques flottements, car la Commission du budget d(, la Chambre
des Députés revint & mon projet primitif avec un emprunt sans la garantie de I'Etat.
Le Parlement ne me traita pas avec moins de bienveillance que le Gouvernement,
et j'obtins de lui la méme rapidité de décision. Il y eut discussion i la Chambre et
aun Sénat; jeus A défendre & la tribune les dispositions du projet, mais de fortes
majorilés se prononcerent en sa faveur dans 'une el P'auire Chambres. La loi auto-
risant le Gouvernement général de 1'Indo-Chine & emprunter deux cents millions de
franes pour les consacrer exclusivement i la construction d’'un réseau de chemins de
fer put étre promulguée le 25 décembre 1898. Les lignes indiquées dans la loi
¢laient celles-la mémes que j'avais fait adopler, trois mois plus 61, au Conseil supé-
rieur de 1'Indo-Chine.
Elles comprenaient trois trongons de la ligne de Saigon & Hanoi, artére princi-
pale du résean projeté, auxquels s'ajoutaient I'embranchement du Langbian et la

I3

ligne de pénétration du Fleuve Rouge qui, partant d’Haiphong, devait relier Hanoi
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4 la mer ct s'enfoncer jusqu'au cceur du Yunnan. Il n'est pas ndécessaire fl'ex'poém'
longuement les motifs de ces choix. Etant donné qu’on ne pouvail, ni matérielle-
ment, ni financiérement, entreprendre en une seule fois le résean toul entier, il fallait
commencer par les lignes ayant une importance économique ou polilique qui s'im-
posait. La construction des lignes du delta du Tonkin et du nord de I'Annam, tracées
dans des pays peuplés et viches, efil é1¢ justifide par les seules considérations d’ordre
financier, 2 cause des recetles que leur exploitation devail immédiatement fournir.
Leur intérét économique, particulierement de celles qui allaient traverser el ouvrir

Pagadon sur le lac prés Mongtze (Yunnan).

les belles provincees de Thanh-Hoa et de Vinh, n'élait pas moins certain. G'était une
immense région isolée, sans communications avee le reste du monde, qui était appelée
i enlrer dans le mouvement de la cireulation el des échanges. La richesse de la
Colonie devait s’en trouver nolablement acerue . _

Le chemin de fer de pénétration au Yunnan, par la vallée du Fleuve Rouge,
avail une importance politique qui n’était pas moindre que son importance com-
mereiale indéniable. Longtemps, le Tonkin ne nous avait paru valoir que par I'acces
qu’il donnait au Yunnan. On a trés justement reconnu par la suite qu'il avait une
valeur propre; mais ce n’élait pas une raison pour oublier le but de notre prise de
possession.

La ligne de Tourane & Hué et son prolongement jusqu'a Quang-Tri, au point
de bifurcation des tracés prévus du grand chemin de fer indo-chinois et de celui
qui devra gagner le Laos par le col d’Ailao, avait toute raison d'étre comprise dans

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



1L ESSOR DE L INDO-CHINE 331

le premier réseau a construire. Elle donnait une porte de sortie sur la mer i la capi-
tale de 'Annam et & une vaste contrée peuplée et fertile, que I'absence de port sur
la longue étendue de ses cotes laissait sans conlact avec I'extéricur. Le chemin de
fer de Tourane & Hué et Quang-Tri, sans attendre méme I'inévitable raccordement
an réseau du Nord, a Vinh, donnerait passage aux produits des trois provinces
de Quang-Binh, Quang-Tri et Tua-Tien, déa reliées & Hué par des canaux dont la
réfection était entreprise. C'était donner, en temps normal, la prospérité & ces
provinces; ¢'était les sauver de la mistre, de la désolation et de la mort dans les
années de calamité ou de désastre comme I'Extréme-Orient n’en voit que trop.

Javais eu une démonslralion doulourcuse el terrible de la néeessité des voles
de communication pour ce pays, au mois de novembre 18g7. J'étais & Hanoi quand
I'annonce d'un typhon menagant la eéte d’Annam me parvint. A ce moment méme,
lattitude hostile du Conseil colonial de Cochinchine et la prochaine réunion
du Conseil supérieur rendaienl nécessaire ma présence a Saigon. Il me fallait
prendre la mer et faire la traversée sur le seul bateau dont je disposais, la canon-
nitre & roues Alouelte. G’élait un petit navire en bois de six cenis lonneaux,
ne calant que 270, ayanl deux canons de go millimetres el quatre canons
revolvers de 37. En développanl tous ses moyens, il donnait au maximum huit
ncuds de vitesse. Quinze ans plus 161, les canonnitres de ce type, Alouelle, Ben-
gali, Plavier, ele. {on les appelait irrévérencicusement les « Rossignols ») avaient
rendu des services dans les rivitres du Tonkin. Les besoins el les excilations de la
guerre aidant, elles avaient trouvé moyen, & cefle époque, de remonter le Fleuve
Rouge jusqu’h Hanoi el méme jusqu'a Sonlay. Depuis, les banes formés dans le
fleuve ne leur permeltaient plus d’aller au dela d’ Haiphong.

L’ Alouetle, qui était la principale force de molre slation navale du Tonkin,
n’avait done qu'une valeur médiocre, pour ne pas dive nulle. Si elle marchait mal en
temps ordinaire, on ne pouvail plus du tout compter sur elle par gros temps. Ce
n’élait pas un bateau marin, capable d’affronter une tempéte. La tempéte faisait rage
pourtant, et il me fallait partiv. Je prévins le Commandant de la marine & Haiphong,
le capitaine de frégate Seurat, que je m’embarquerais pour Saigon sur I'Alouelte le
19 novembre, L’excellent homme me fit, par télégramme, de respectucuses mais
énergiques représentations sur les dangers d'un tel voyage: il ajoulait, cependant,
que le commandant de I'Alouelte consulté s'était déclaré prét & partiv si on lui en
donnait U'ordre. Je donnai un ordre formel et je descendis, la nuil, le Fleuve Rouge
pour m’embarquer le lendemain & Haiphong.

Le Commandant Seural ¢lail navré de ma vésolution. 11 m’aimail bien, je crois:
mais il aimait surtout ses bateaux. L'Alouetle était le plus important de ceux qui
composaient sa modeste flottille, et il n’avait pas de doute qu'elle serait dans quelques
heures an fond de la mer de Chine. 1l tenait & dégager sa responsabilité et il avait,
pour ce faire, rédigé un rapport au Ministre de la Marine qui partirait par le plus
prochain courrier. Il me le remit en mains & mon arrivée Haiphong afin qu’il ne
passit pas inaper¢u au Gouvernement général el que je n'ignorasse pas ce qu'il con-
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tenail. C'était vne longue et véhémenie protestation contre le péril auquel jexposais
U'Alouetle, « qui n’élait pas un navire de mer ». Avant d'expédier le rapport aux
bureaux du Gouvernement géndéral & Hanoi, ot il subirait les formalités d’enregis-
trement, j'y ajoutai une annotation : « L'Alouetle, disaisjje, qui n’est pas faile pour
aller sur mer, suivant Paffirmation de M. le Commandant Seurat, est hors d’état de
naviguer dans nos rivieres @ je prie M. le Ministre de la Marine de me faire savoir &
quoi elle sert. » Si T'éventualité prévae s'élait réalisée el si 1" Alouette avait fail nau-
frage, Tarrivée en France, un mois plus lard, de ce rapport et de mon annotation
aurait eu quelque chose de piquant.

Mais je ne partageais pas les appréhensions du Commandant de la Marine. Javais
déja beaucoup navigué sur 'Alouelle ; je Tavais vue se bien comporter par de forts
coups de venl, el Javais surloul une confiance absolue dans son commandant, le
licutenant de vaisseau Morier, un homme d’'intelligence et de sang-froid, marin dans
I'dme, capable el digne d’étre un jour i la 1éte de nos escadres. Dailleurs, le devoir
m’appelail & Saigon ; & moins dimpossibilité absolue, je devais m’y rendre.

Le Commandant Seural m’accompagna & bord de Ia canonnidre quand je m'em-
ljfqu'uzliA 1l jf_.‘lail. des I’(‘g:u'ds allendris el navrés sur le bateau ([u‘il (‘.1'('})-‘;1][. ne plus
jJamais revoir, alors quil décorait si bien la rade de sa haale miture! Le Comman-
danl Morier me recut & la coupde, el qu:,m(l le clairon cut [ini de sonner aux champs,
il me dit avee une cerlaine gravité : '

— Monsicur le Gouverneur géndral, J'esptre que U'Alouetle justiliera la con-
fiance que vous avez mise en elle.

Quelques instants plus tard, nous descendimes la rivitre. Tous les objels, sur le
pont, dans les cabines, partout @ Pintéricur du bateau, élaient solidement amarrds
en vue des mouvements désordonnés que nous prometiail la mer. Sur la barre du
Cua-Cam, 1l y avait une profondeur d'eau de deux melres vingl sculement, alors
que le bateau calait deux melres quarante. Heurensement, ka barre qui est de vase
molle résisle peu, el ' Adouelle passa péuniblement, mais passa an lravers d'elle. A
peine sommes-nous enlrés en mer, dans la baie pourtant abritée, que le tangage
commence. Un mille plus loin, nous trouvons des vagues dénormes. La pelile
Alouetle vessemble & un houchon avee lequel la mer joue. Elle roule, tangue. se
couche sur le ¢dté, se dresse de Pavant, de Parridre. Clest vraiment miracle qu’elle
ne capole pas. La nuil esl vile venue ; nous sommes dans le noir; on ne voil rien ni
aulour de soi, ni au-dessus. Les lames giganlesques qui nous souldvenl el nous
¢branlent de terrible fagon ne s’apergoivent méme pas. Sur la passerelle ou je suis
avee le Gommandant, tous deux cramponnés aux montants de fer, la situalion par
moment est lragique. Le bateau gémit sous les coups; il se couche au point qu'on
se demande s'il pourra se relever. Cent fois il arrive & la limite de I'inclinaison pos-
sible; un degré de plus et ¢’en serait fait de Iui. Le Commandant a dét changer de
roule; le milien du golfe du Tonkin serait intenable, les cotes de I'Annam plus dan-
gercuses encore. Il se dirige vers I'ile d’Hainan pour profiter de T'abri relatif de son
massif monlagneux. Celui-ei devra nous donner, au maltin, un vent moins violent,
une mer plus maniable. Clest la nuil qui est dure & passer. Elle passe dans cetle
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terrible agitation, dans ce déchainement des éléments contre la faible el minuscule
coquille de noix quinous porte. Le jour se leve; ' Alouelie flotte encore. La premibre
¢élape, une des plus rudes, est franchie. Tant que nous serons i 'abri de la grande
ile chinoise, nous aurons une accalmie relative.

Dans la nuit, lorsqu’on pouvait eroire que la mer viendrait & bout du bateau et
qu’elle I'enverrait par le fond, comme lant d’autres, sans qu'on en revoie rien jamais,
Javais eu quelques moments de trouble. Comme je le faisais toujours au cours des
cing années passées en Asie, lorsque je me trouvais dans des situations o Jje sentais
la mort me fréler, je fis un court examen de conscience. — Elait-ce bien par devoir
que ) ¢tais venu 1) — Oui, assurément. et pour le Gouvernement de I'Indo-Chine

le devoir élait im-

péricux. Je pouvais
done chasser toule
idée de faule el voir
venir la mort avee

sérénité,  peul-étre

. - b
meme aveoe Iil lierté

de bien mourir, —
Maisles officiersetles
hommes qui étaient
avec moi el qui par-
lageraienl mon sorl ?
— Fuxanssifaisaient

leur devonr; ils al-

frontaientun danger

Une pécherie sur la edle de Hainan, aveo |(‘-(|II(.‘! ils  de-

vatent ctre famila-

risés, qui les tremperait, shils y échappaient celle fois encore, pour le service du
pays aux heures criliques. _

Au déecouvert de Vile d'Taman, {[u.’md |_||1|.-; rien ne Vabrite, UAlonelte entre de
nouveau en danse. Toulefois la tempéte est moins forte que dans la premidre nuit;
le typhon est passé: nous en avons la gueue, et elle sullit & agiter violernment la mer.
1l ne faut pas songer a relicher & Tourane; les parages en seraient dangereux au
possible. Nous devons nous feniv loin des terres. Bientot, le vent qui pousse
le bateau de larridre est moins fort; il permet de meltre quelques voiles qui
n|.1_|)ui0n£ sa marche: puis c'est toute la voilure, avee la grande g:u’rh‘l.lc, liili. est
sorlie.

Le temps devient beau; les courants que le typhon a formés, le vent, la machine,
toul pousse I'Alouetie qui défile fitrement, & une vitesse qu’c”c n'a ‘janmiﬁ connue,
devant le phare de Padaran pour gagner le Cap Saint-Jacques. Elle a fail en trois
jours, par un lemps abominable, ce quelle mel eing jours a faire par beau temps.
Le typhon a passé sulfisamment loin d’elle pour ne pas la détruire; il s'esl conlenlé

de la secouer furicusement ; mais il a aceéléré sa marche de fagon prodigieuse. Quand
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e Commandant de la Marine d’Haiphong regut la nouvelle de notre arvivée inat-

tendue, 1l dut croire & un miracle,

Le typhon, qui nous avait épargnés, n'épargna pas, — el c’est la que je voulais en
venir, — les provinees de I"Annam sur lesquelles il s'abaltit. Les provinces de Quang-
Binh et de Quang-Tri furent dévastées; celle de Tua-Tien ou de MHué ful tres
alleinte. Dans le Quang-Binh, il ne resta rien absolument des récolles sur pied;
presque tous les arbres fruitiers disparurent, brisés, arrachés, enlevés par le venlt
comme des fétus de paille. Les nividres débordérent, détruisant les villages, noyant
des milliers d’habitants et & peu prés loul le bétail. Une effroyable famine s’abattit
immédiatement sur la prevince, puis elle gagna les provinces voisines de Quang-Tri
et de Tua-Tien. Les gens mouraient de faim dans les villages en ruines, ou le long
des routes tandis qu’ils essayatent de fuir ces terres désolées. D'accord avec le Gou-
vernement annamile, je pris des mesures pour envoyer aux malheureux affamés du
riz de Cochinchine. Des navires & vapeur portérent & Tourane des cargaisons suffi-
sanles pour faire face & lous les besoins. Mais ce n’était pas & Tourane que 'appro-
visionnement ¢lait nécessaive; le Gouvernement royal devait en assurer le transport
dans les provinces de Quang-Binh et de Quang-Tri. Pendant des semaines, il ful
hors d’état de le faire. La mer démontée élait inlerdile aux jonques; el on ne
pouvait pas transporler le viz par lerve, & dos d’hommes, & des cenlaines de kilo-
métres. En sorte quiil y avait & Tourane des vivres accumulés, tandis que la popula-
tion des provinces voisines subissail les tortures de la faim. La situation élait atroce.

Je visilais & ee moment les pays ravagds on sévissait la famine. G’élait le plus
désolant, le plus abominable spectacle qu'on pit voir. La mort était partout. Les
tombes [raichement ouvertes bossuaient la terre autour de nous jusque sur la piste
que nos chevaux suivaient. Des hommes, des femmes affaissés sur le sol ou appuyés
contre un arbre, & bout de forces, achevaient de mourir. D'aulres, qui se fenaient
debout encore, avaient 'air de squelelles; rien ne vivail en eux que les yeux noirs
démesurément agrandis dans lear face émacide el lerreuse. G'élait un elfrayant
cauchemar, dont les tableaux repassent devant moi & cetle heure, dans toule leur
horreur, comme s'ils étaient d’hier. Je revois une femme qui errait, son enfant sur
les bras, I'un et l'autre décharnés comme on ne l'est qu'an tombeau. Leurs bons
veux fous de soufllrance, d'une invincible frayeur de la mort qui allait les prendre
bientdt, faisaient mal & voir. Jamais I'imaginalion des podtes n'inventera pire enfer
que celul que je traversais.

Et que faire? Donner de P'argent aux malheureux qu'on rencontrait ? Hélas!
javais celle licheté¢ de ne pouvoir résister a faire ce geste vain de secourir, el
javancais presque toujours ainsi Uheure du fatal dénouement pour ceux qui sétaient
adressés & ma faiblesse. Avec la piastre d’argent que leur main convulsée el sans
force enfermait et ot ils eroyaient voir I'imstrument du salut, ils obtenaient quelques
poignées de riz qu'ils mangeaient voracement. Leur estomac n’était plus en état de
supporter celte nourriture; la morl les prenait aussilot quand, avee la faim seule,

elle leur etit laissé encore des heures de répit.
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C'est cette vue de P'agonie d'un peuple, a laquelle jassistais impuissant, qui
me donna, plus que tous les raisonnements, la volonté de créer des voies de commu-
nication qui empécheraient le renouvellement de pareilles atrocités. Ce souvenir efil
suffi & me faire inscrive, dans les premiers chemins de fer & établir en Indo-Chine,
celui qui relierait le port de Tourane aux provinces isolées de Quang-Binh et de
Quang-Tri. Inutile d'ajouter que la ligne n'aura pas pour unique avantage de rendre
impossible le retour des cataclysmes que javais vus. Elle aménera un développement
rapide de la richesse dans les pays auxquels elle apporle un débouché vers la mer.
Dans la situation ot ils étaient antéricurement, pourquoi les habitants auraient-ils
travaillé au deld de ce qui était nécessaire & la satisfaction de leurs besoins
p[oprcs"’ Pomqnm auratent-ils développé leurs cullures quand les produils n'en
pouvaient avoir aucun éeoulement?

Avee le chemin de fer, la situation
C-}lallgel j(‘S |1l{||'(f]l(;$ dll IIIOII{_-{{_‘, iCllI‘ I,F.lﬁ“l
ouverts, ils n'auront plus aucune raison de
limiter la production de leurs terres riches
et élendues aux besoins de la consommation
locale. La voie ferrée, la comme ailleurs,
devient productrice de la richesse par les
facilités qu'elle donne a son (ransport.

Les hignes du sud de 'lndo-Chine ne
peuvent prétendre & un hien ¢eonomigue
aussi prochain, Ce sonl w@uvres d’aveniv

s quil faut enlreprendre sans en t‘scomp{c'
Vannage du riz. les résultats. Le chemin de fer de Saigon

au Khanh-Hoa et méme au porl de Ql‘!

Nhon, oft il semble qu'il doive seulement s’arréter, lraverse des pays rop peu
peuplés pour que l'essor en soil immédiat. L'importance de ce grand trongon vient
sull,out de la néeessité de construire le plus ot possible la ligne entitre Saigon-Hanoi

. par suile, d’en exéculer en premier lieu les parties ics plus difficiles, celles
ot 1l faut les efforts les plus lnulon'ﬂ. les plus laboricux. Tel est certainement le
cas de la partie du chemin de fer qui traverse la région boisée, malsaine, inhabitée
des frontitres de la Cochinchine et de 'Annam. C'est 14 que nous aurons le maxi-
mum de temps & employer, le maximum de pertes a subir, en hommes el en argent.

Le chemin de fer de Saigon au Khanh-lloa permet en outre de résoudre la
queslion si grave, d'un intérét si pressant, de la eréation d'une station sanitaire dans
I'Indo-Chine méridionale.

Pour mener & bien I'euvre de colonisation dans un pays tropical, une premitre
condition nécessaire est d'y faire vivre les Eurcpéens, soldals, fonctionnaires et
colons, qui sont les instruments de la puissance civilisatrice. Siles hommes, frappés
par la maladie ou par la mort, ne peuvent rester longlemps dans le pays, y agir
avec conlinuité, leur aclion sera précaire et souvent stérile. Pour le gouvernement,
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Fobligation de renouveler incessamment son personnel n'esl pas seulement une
cause de dépenses considérables et improductives, ¢'est P'impossibilité d’établir un
espril de suile, une tradition, sans lesquelles il n'est pas de bonne administration
ni de travail fructueux ; pour les entreprises privées, si les chels et les auxiliaives
européens ne peuvenl vivee qu'un temps resireint dans la Colonie. ¢’est une cause
d'insucets presque absoluc.

Dans toutes les grandes colonies tropicales ralionnellement gouvernées, on s'est
préoccupé de trouver des régions dont le climat se rapproche suffisamment du
climat de I'Europe pour que 'homme blane puisse y conserver ou y réparer ses
forces. Ces slalions sanilaires servenl de lieu de villégiature reconstituanle & ceux
qui sonl obligés d’habiter dans les pays moins sains; elles sonl utilisées pour y
mellre les serviees, les élablissements, les troupes dont la présence n'est pas obli-
galoire sur d'autres points.

Presque toujours, ¢’est & une altitude élevée quiil faut demander la pureté de
Tair et la fraicheur de la lﬂ]'l'l')l.:l‘i]lll.l.'ﬂ, ¢léments _l)rmllit‘.rs d'une station sanilaire,

Au simple examen de la carte, il semble que les emplacements de pareilles stations
ne soient pas rares en Indo-Chine. Pourlant, jusqu’en 1897, aucun établissement
wavail é1¢ eréd, aucun n'délail |_n'0j(‘.l(':. I régnail méme une 1)1':?\'Cnliml rraisonndée
conlre toule entreprise de ce genre, parmi les Francais de la Colonie. L'exemple
des Indes anglaises el des Indes néerlandaises, des premitres surtoul, élail pourtant
concluant. Les slalions sanilaires ne sonl pas moins néeessaires en Indo-Chine
qu'aux Indes. Le climat de la Gochinchine est particulierement dangereux et déhi-
litant; I'état dans lequel sonl les troupes qui y tiennent garnison, le renouvellement
r'ul)iiln du personnel des administrations en sont une preuve suflisante. Le Cambodge.
le Laos, I'Annam, pour étre plus sains, ne metlent cependant pas les Francais i
I'abri des maladies spéeiales aux pays chauds qui les guettent. Le Tonkin, avee son
hiver & la lempéralure relativement basse, permel un séjour |_1]us prolong:.", mais
non mdéfing, aux lﬂuro_lnicns. Partoul, en Indo-Chine, des slations daltilude
seratent done utiles; dans le Sud, elles sonl indispensables.

La question ful mise & I'étude en 1897. Des recherches lurenl pl'c:ir'.l'i(.cs aux
divers Résidents supéricurs, dans une lettre que je leur adressai le 23 juillet de
celle annde, on les conditions réelamdes pour I'établissement d'une slation sanilaire
Glatent ainst fixées @ une altitude minimum de 1 200 méires, de l'eau en abondance,
une terre cultivable, la possibilité d"établir des communications faciles.

Les recherches furent, presque partout, longues et laboricuses, d'autant plus
que, en bien des points, ceux qui s’y livraienl n’avaient pas foi dans le succés. Sur
les indications données par le docteur Yersin el sous sa conduite, des explorations
¢laient faites dans le massil de la chaine annamilique voisin de la frontiere de la
Cochinchine ot le Donai et ses prineipaux affluents prennent leur source. Elles
réussirenl pleinement. Un vaste platean, le plateau du Langbian, répondait aux
principales conditions requises. D'une allitude moyenne de 1500 mélres, d'une
superficie de prés de 3oo Kilomelres carrds, il est arrosé par une des branches du
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Donai et par plusieurs pelits cours d’cau. Dés le mois d'octobre 1897, une station d’essai
y fut établie, avec un observatoire méiéorologique el un jardin polager, sous la direction
d’'un Francais que le divecteur de I'Institut de Nhatrang aidait de ses conseils. Trés
promptement, il fut possible de se rendre compte et de la douceur de température
du plateau et de la qualité de ses terrains, suffisante pour y entreprendre des cultures
maraicheres. Restait la grave question des communications, dont la solution semblait.
des Uabord, malaisée & trouver. Un prcmier- sentier ful tracé, an commencement de
1898, entre le Langhian et la cdle, au petit port de Phan-Ranh. L'acces du plateau
par chemin de fer fut éudié, et la ligne projelée comprise dans le réscaun de
voies ferrées dont la loi du 25 décembre 1898 aulorisa la construction.

En attendant que le chemin de fer imissc donner i la ([Il(rsiiml des communica-

tions du ]:Jmlgl)iun sa solution définitive, un

chemin en grande partic carrossable ful
construit, de Phan nzulh_ml Lang-
hian, au cours de l'annde 18¢¢.
I"anndée suivanle, on commenca les
travaux d'une bonne route & faible
pente et aux courbes d'un rayon
sullisant pour servir, s'il y a
licu, & la pose de la voie
ferrée.

Un relais En méme temps, les ob-
sur la route de Langbian. servations, les expériences,
. les études eb les travaux d'in-
stallation étaient poursuivis sur le plateau. Quatre anndes d’observations rigourcuses,
faites au thermométre, au baromaitre, an pluviomatre, cle., le s¢jour de nombreux
Frangais, ont prouvé l'excellence du climal du Langbian, qui est sensiblement
le méme que celui des contrdes méridionales de l’lﬂm‘(_:pc, Des sources de bonne eau
onl éLé reconnues, leur captation et leur distribution étudides. Les expériences de
culture ot d’élevage ont é1é conlinudes et étendues. Des maisons confortables furent
édifides; des chutes d'eau caplées et ulilisées a U'établissement d'une usine néces-
saire aux Lravaux d'inslallation de la slation. [emplacement d'un grand camp militaire
a ¢1é détermund; il doit ]_‘JOll\'uir renfermer la presque totalité des l;-mll)(rs c:_|1'ulpév||m_\:-g
deslindes & la défense de la Cochinchine et aux expéditions & Vextéricur,

Quand le chemin de fer du Langbian sera construit, la stalion sanilaire ne sera
distante de Saigon que de 350 4 4oo kilomblres suivant le tracé définilivement
adopté, soit un trajet d'une douzaine d’heures. En dehors de la garnison et des ser
vices qui seront établis au Langbian d'une facon permanenle, les colons et les fonce-
tionnaires pourront aisément aller s’y reposer, y envoyer leurs familles el y faire
instruire leurs enfanls,

. ¥ - 4 .
Le Langbian n'est pas le seul plateau existant dans la chaine annamitique,
depuis son origine, au sud, jusqu’d son épanowssement au nord du Laos, sur plus
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de mille kilometres de longueur. Pourtant, aucun emplacement convenable pour
I'établissement de stations sanitaires n'avait élé reconnu jusqu'a I'annde rgor. De
nouvelles missions, envoydes au commencement de cette annde, ont fait le levé de
deux plateaux, 'un & une quaranlaine de kilométres au sud-ouest de Tourane,
Fautre & cent kilométres de Hué, qui ont une altitude moyenne de 1 oo mdtres el
semblent, a priori, réunir les conditions nécessaives a P'installation d'une station de
montagne. Les voies d'acets. au moins pour le plateau voisin de Tourane, pourraient
tlre facilement construites. Mais il restail, lorsque j'ai quitié 'Indo-Chine, & faire
les observations indispensables et pendant un temps assez long, sur le climal, la
quantité et la ‘qualité des eanx, la fertilité de la terre. Ce n'est que lorsqu'elles
seront termindes qu’on pourra définitivement conclure,

La méme incertitude n’existe pas en ce (ui concerne le vaste et superbe plateaun
de mille & quinze cents mbdtres d’allitude qui conslitue, au nord, la province lao-
tienne du Tranninh, dontil a été déjivparlé. Notre administration y est installée depuis
longtemps. Son climat, quasi européen, est excellent; son étendue est considérable, sa
fertilité parfaite. Le plateau presque tout entier forme done une slalion sanilaire.
L'étude qui en a é16 faite, au cours de année 1goo, par le Golonel Tournier, Rési-
dent supérieur au Laos, ne laisse aucun doute sur ce point. Par malheur, lacets en
présente, actucllement, les plus grandes difficullés, que, seule. la construction d'un
chemin de fer pourra résoudre. Cela fait, le plateau du Tranninh permettra I'établis-
sement d'un sanatorium, pour Uemplacement dugquel on n’aura que I'embarras du
choix, et d'un camp pour les troupes francaises: il ouvrira i la colonisation de vastes
espaces, fertiles et sains, susceptibles de nourrir une nombreuse population blanche.

Dans l'enquéte que javais instituée au cours de I'nnndée 1897, en vue de 1'éla-
blissement de stalions sanitaires en Indo-Chine, le Géndral Pennequin, alors colonel
commandant les troisitme et quatriéme territoires militaires 'du Tonkin, m’avait
envoyé un rapport ol il concluait : « Le sanatorium du Tonkin est au Yunnan. »
Clest l'exacte vérité. Il existe bien, cependant, dans les haules régions comprises
entre la Rivitre Noire, le Fleuve Rouge et la Riviere Claire, des plateaux, tels que le
platean de Taflin, capables de faire de bonnes slations sanitaires. Mais ils sont au-
jourd'hui, et pour longtemps encore, d'une grande difficulté d'acces.

Ils sont négligeables, dailleurs, quand on a prés de soi, bientot relié & Hanoi et &
la mer par un chemin de fer, 'immense territoire du Yunnan, d’une altitude variant
de 1500 it 2000 metres, d'une salubrité parfaite, aux larges vallées peuplées et culli-
vées. Le Yunnan, qui est presque toul entier dans la zone tempérée, jouit dun cli-
mat qui rappelle celui de I'Europe, avec les températures exirémes en moins. A parl
les régions voisines du Thibel, il ne connait ni les grands froids, ni les fortes cha-
leurs du climat européen. Les Francais qui y habitent depuis de nombreuses années,
ceux qui ont fait, en grand nombre, les études el les fravaux préparatoires du che.
min de fer, manquant pourtant de fout confortable, ont conservé, au Yunnan, une
santé parfaite. C'esl un pays fempéré el sain qui s'ouvre i aclivité civilisalrice de
la France.
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Le Yunnan, le Tranninh, les hauls plateaux de la chaine annamilique sont les
conlrées ot les Frangais peuvent vivre, travailler, implanter fortement notre race.
Les populalions autochtones y sont présentement assez clairsemdes pour qu’on n'ait
& évincer personne. Que toules ces régions se peuplent de colons, cullivateurs, plan-
teurs, éleveurs francais, comme cela est possible et comme il faul que cela soit, el

Village du Yunnan.

la civilisation en Indo-Chine, la souveraineté de la France dans celte partic de
I'Extréme-Orient seront établies d'une maniére indestructible,

Le principe de I'établissement du chemin de fer du Yunnan se trouvail posé par
la loi méme du 25 décembre 1898, qui avait déeidé la construction du réseau de
1700 kilometres des chemins de fer indo-chinois. La ligne reliant le Tonkin &
Yunnan-Sen, capilale de la province chinoise, avait été concédée & la France par
une convention du 10 avril préeédent. Je fis done insérer dans la loi les dispositions
suivanles :

« Anrr. 3. — Le Gouverneur général de I'Indo-Chine esl aulorisé & accorder une
garantie d'intéréts & la Compagnie qui serait concessionnaire de la ligne du chemin
de fer de Laokay & Yunnan-Sen et prolongements, sans que le montant annuel des
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engagements puisse excéder trois millions de franes (3.000.000 [r.) el leur durde
soixanle-quinze ans.

« Le versement des sommes que le Gouvernement général de I'Indo-Chine pour-
rait étre appelé & fournir, en vertu du paragraphe préeédent, & la Compagnie conces-
sionnaire, sera garanti par le Gouvernement de la République francaise.

« Les clauses el conditions de la convention & passer entre le Gouverneur géné-
al de I'Indo-Chine et la Compagnie concessionnaire seronl approuvées par une loi. »

Le ministre des Affaires élrangtres n’avait pas cru pouvoir accepler que la
Colonie assumil elle-méme la construction et plus tard Uexploitation du chemin de
fer en territoire chinois. Liintermédiaire d'une Compagnie privée lui paraissait indis-
pensable.

Dés mon retour en Indo-Chine, au commencement de 189q, je m’occupai de
I'exécution rapide de nos lignes et de la préparation de celle qui devait pénéiver au
Yunnan. Les services d’¢tudes furent constitués; ils étaient composés d'ingénicurs,
d’officiers d’artillerie et du génie, de conducteurs francais et d’auxiliaires indigénes,
annamites el chinois. Des que cela me fut possible, j'allai au Yunnan voir le pays,
les tracés proposés pour le chemin de fer, et me meltre en relations avee le vice-roi
ct les antorités de Yunnan-Sen. Si nous ne trouvions pas & Paris et chez les agents
locanx du Ministere des Aflaives élrangéres des obslacles 4 notre action, nous devions
en peu de lemps et sans de grands frais, assurer la légitime autorité de la France
sur la province.

Je conterai un jour mon voyage de 1890 & travers le Yunnan et les incidents
divers qui, dans les années suivantes; influérent sur notre situation dans ce pays.
Qu'il me suffise d’en dire ici quelques mots. Ayant allaire uniquement, de fagon
officielle, & Mongtze et Yunnan-Sen ou se lrouvaient les mandarins intéressants
A connaitre, je parcourus la province & cheval, par des roules différentes a I'aller et
au relour, sans escorle, sans convoi, & peu prés seul, & une allure dont la rapidité
faisait contraste avec la lenteur chinoise. Comme aucun relais n’avail pu étre orga-
nisé¢, jachetai des chevaux sur le chemin pour remplacer ceux que j'avais mis hors
de service. Iin un pays de montagnes, vallonné, bouleversé, ot il fallait atteindre
des altitudes de 2 200 mélres, redescendre, remonter encore ct toujours, je réussis
A parcourir une distance moyenne supérieure a 8o kilometres par jour. Le sentier
¢tait simplement tracé par le passage incessant de convois de chevaux et de mulets
conduits par des Mafous (ou homme cheval), qui consliluaient le seul moyen de
transport des marchandises. Ce n'est que dans la plaine de Yunnan-Sen qu'on voil
des charretles & baeufs ou & buffles.

Le sentier se trouvail dans un tel étal qu'on avait, le plus souvent, grand intérét
A passer & cOlé. Dans la descenle des moniagnes, nos chevaux saulaient de rocher
en rocher pour (rouver & metlre leurs pieds d’aplomb. A la vitesse oit je marchais,
restant jusqu’a dix-sepl et dix-huit heures & cheval dans la méme journde, je n’usais
pas que ma monlture ; toute une sellerie, avee croupitre et poitrail, fut mise hors de
service, dans les six jours du voyage d'aller. Quoique la province fiit & ce moment
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un peu agilée, je la parcourus sans difficulté aucune, bien accueilli partout. Lorsque
les paysans, que nous payions largement pour le moindre service, apprenaient de
Vofficier parlant chinois qui m’accompagnait que j'élais le Gouverneur général de
I'Indo-Chine (qu’ils appelaient le vice-roi du Tonkin), ils s’exclamaient. — Comment
pouvais-je voyager ainsi sans apparat et sans défense, quand les mandaring auraient
mis toules les pagodes el toutes leurs troupes & ma disposition! Je n'avais done pas
peur d’étre attaqué par des fanatiques ou de mauvaises gens? — Et quand on leur
disait que j'élais sans crainte, que je ne voulais recevoir ni honneurs, ni cadeaux,
ni sompluense hospitalité, ils réfléchissaient, surpris, concluant enfin :

— Tout de méme, si ¢'élail le vice-roi du Yunnan qui venail ici, il aurait des
centaines d’hommes autour de lui qu'il nous faudrait servir of nourrir, et 1'on nous
brutaliserait au licu de nous payer...

L encore je conslatai que la facon de voyager que javais adoptée, si elle éeono-
misait beaucoup d'un temps qui m’était précieux, avait encore Favantage de me per-
' mellre de bien voir les
hommes et les choses,
de connaitre la manitre
d'étre el les senliments
véritables d'une popula-
tion avee laquelle nous
allions étre bientdl en

conlacl permanent, Elle
Charretles & Bullles (Yunnan). fil naitre dans le pays
une légende qui ne nous
¢lait aucunement défavorable. Nous avions cerlainement, disaient les Chinois, le
don de nous élever dans les airs el de redescendre sur la lerre au moment (qui nous
plaisait. Les Mafous en étaient plus convaincus que personne; beaucoup d'entre eux
devaient assurer nous avoir vus volant au-dessus de la route. _
Javais pourtant rencontré bien des convois de mulels chargés ou relournant
« vides », donl le passage entre Yunnan-Sen el Mongtze, comme entre Monglze et le
Fleuve Rouge, est extrémement fréquent. Cela n’allait pas foujours sans incident,
dans les endroits difficiles. En voici un, enfre autres, dont le souvenir me revient.
Jétars gseul, non loin de Uancienne ville musulmane de Quang-Y, Tofficier qui
m’accom;mgrmil s'élanl allardé pour je ne sais quelle cause. A un endroit, le sentier
traverse & flanc de coleau une gorge rocailleuse, profonde et étroite; il est large juste
assez pour le passage d'un cheval ou d’'un mulel, ayant, d'un c¢dié, la monlagne
presque a pic, inaccessible, de L'aulre, le précipice, & une cinquantaine de métres de
profondeur. Je suivais le senlier; sa courbe prononcée ne permettait de voir I'extré-
mité opposée du défilé que lorsqu'on en avail déjd franchi une partie notable. Je
m’aper¢us loul & coup qu’un convol arrivait en sens contraire: les conducteurs, sui-
vant leur habitude, marchaienta uneassez grande distance. La béte de téte, une superbe
mule chargée de deux caisses de hois, s’était engagée dans la gorge. Tl devait lui étre
bien difficile de reculer dans cel étroit passage; mais cela élail pour moi absolument

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



BLE L'ESSOR DE 1 INDO-CHINE

impossible. Mon cheval ne pouvail ni aller en arritre, ni essayer de monter i gauche
ou de descendre & droile; je n’avais moi-méme pas un pouce de lerrain qui me permit
de meltre pied & terre. 11 fallait avancer ou rouler dans le fond de la gorge, perspec-
live qui n'avail rien d’altrayant, mes os ne devant certainement pas résisler &
I'épreuve. Mais si je laissais les bétes du convoi suivre leur chef de file et entrer dans
le défilé, la question était résolue, et résolue contre moi. Inutile de dire qu'en un
mslant javais fait ces ré-
flexions el pris mon parli.
La mule de téle s'étail
arrélée, hésitante, en me
voyant. Je lancai mon
chevalau galop, criant etla
canne haute. Cette charge
cul un plein suceds. La
béte recula, effrayde, et
lenta de s’enfuir. La lar-
geur du senlier ne le lui
permil pas. En  essayant
de se retourner, elle perdit
pied et roula dans 'abime.
Jentendais le fracas des
caisses de bois frappant sar
le rocher, el je suppulais
déjale chiffire de Uindem-
|1il‘.3 flll(‘- .:i‘.l-Jl.I.I'i]'lli{""L Al
Mafous pour leur béte per-
due et la marchandise qu'il
serail probablement diffi-
cile d’aller chercher au
fond du précipice que la
broussaille cachait. Je sor-

Le Tong-Kind Phong,

Banguier & Yunnan-Sen, hdte du Gouverneur wh ral en 180

tais de la gorge, sans aulre
souci que I'explication difficile & avoir avee des hommes qui n’entendaient pas mieux
ma langue que je n’entendais la leur. La vue de Pargent peul, du reste, suppléer
aux paroles dans une certaine mesure, et je complais employer cet argument visuel.
Les Mafous, qui étaient an nombre de deux pour conduire le convoi. accouraient en
poussant les cris d’encouragement qu'ils font entendre & leurs bétes dans les passages
malaisés ot un eflort est nécessaive. A ma grande stupdélaction, je vis quils s'adres-
saient & la mule dont je déplorais déji la perle, laquelle remontait péniblement. du
fond de la gorge, le versant opposé au ndlre, pour rejomndre plus loin le sentier et
le convoi. Les Mafous me salutrent, sans chercher & savoir ce qui s'élail passé, el je
conlinual ma roule, croisant les chevaux el les mulels, compagnons de ma victime,
qui avaient repris leur marche.
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Quand Fofficier resté en arritre me rejoignil une heare plus lard, je lui contai
I'incident et lui dis ma surprise d’avoir vu la mule, jelée dans le précipice par ma
violenle charge, se tirer indemne de l'aventure. Il m’assura que de telles chutes
élaient fréquentes dans ce pays accidenté, et que les béles avaient une facon de
replier sous elles leurs jambes qui les faisail rouler comme des boules; les charges,
caisses ou ballots, élaient allachées solidement au bat dans U'éventualité des aceidents.

Je me laisserais entrainer facilement et (rés loin dans le récit de mon voyage de
1890, & travers le Yunnan, qui fut au plus haut point intéressant et instructif. Mais
je dois réserver cela pour dautres circonstances. Bien que ma rapide chevauchée ait
é1é accomplie dans des conditions de fatigue et de volontaires privalions que peu de
voyageurs subiraient de gaielé de caeur, j'en ai conservé le meilleur souvenir. J'y ai vu
Lloul ce {iu"t'm l)nLn:iil- Lirer d'un pays (1:.1i n'a cerlaimement pas I'exubérante richesse
des régions tropicales, mais qui peut faire vivre el se reproduire des millions
d’hommes de notre race. L'ceuvre de ses exploraleurs et de ses ingénieurs donne a
Il] .I“‘l'i‘lll!:(‘ (.I,illll’.{}nI.E'Hl,ilflll_'-s El]'oils sur Uettc t(_‘],‘]_'l’_‘.! (I.l,'il.l’_‘-!l(_‘ ne 'I')f‘l.li l}llﬂll(l(]lll]el' E\J.
d'aulres.

Du reste, le chemin de fer indo-chinois en fait actuellement la pacifique
conquéte. La ligne de Laokay & Yunnan-Sen se consiruit. Les études en avaient ¢é1é
|_101|L‘.~=L|i\-'.il'::i au cours de 'annde 1.899; elles furent mallieureusement illll:l‘.{'onlpl_u_'ﬁ
en 1goo par les craintes que firenl naitre & Paris les événements dont le nord de
la Chine ¢tait le théitre, et Tordre qui s'ensuivit d'évacuer le Yunnan. Ge n’est
qu'en 1901 que je pus lraiter de la concession de la ligne & une compagnie. Il me
fallut, pour cela, faire en France un nouveau voyage. Je réussis, non sans peine,
A déeider les principaux élablissements financiers de la capilale & conslituer une
Soctdlé avee laquclln'mw convention fut passée dans les conditions suivantes :

La Sociélé est concessionnaire de la ligne entitre d’Haiphong & Yunnan-Sen, par
Hanoi et Laokay. Elle construil, & ses frais et risques, le chemin de fer de Laokay
4 Yunnan-Sen dont la longueur est de 468 kilometres environ, tandis qu'elle recoit
du Gouvernement général de I'Indo-Chine, toul construil el en élat d’étre exploilé,
le chemin de fer d’Haiphong a Laokay, qui est de 385 kilometres. La ligne totale est
concédée pour une durée de soixanle-quinze ans; elle sera exploitée aux frais et
risques du concessionmaire, avee partage éventuel des hénéfices entre celui-ci et le
Gouvernement géndéral,

Le capital de construction du chemin de fer du Yunnan et d’exploitation de la
ligne entitre d’Haiphong 2 Yunnan-Sen a ¢été évalué & rox millions de francs el
ainsi conslitué : le capital actions de la Société, 1o millions 1/2; une subvenlion
égale de Tlndo-Chine, soit 12 millions 1/2: le surplus, ou 76 millions de francs,
en obligations garanties, dans la limite d'une annuité de trois millions prévae par
la loi du 25 décembre 1898.

Je signai la convention le 15 juin 1gor. Trois jours plus tard, un projet de loi
d’approbation élait présenté & la Chambre des députés par le Ministre des Colonies
et le Ministre des Finances. La discussion fut vive & la Chambre, mais une majorité
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considérable se prononga en faveur du proiet, que le Sénat approuva ensuile sans
discussion. La loi d’approbation put étre promulgée le b juillet.

Apres quelques lenteurs et quelques d-coups, la construction de la ligne fran-
caise du Yunnan a commeneé: elle se poursuit et s’achévera dans un temps r_]u'on
ne peut encore fixer, mais qui ne saurait étre bien long. .

Nolre déeision a cu pour conséquence d’amener le Gouvernement général des
Indes anglaises & renoncer au projet qu'il avait longtemps nourri de pénétrer au

Song-Phong, village chinois en lace de Laokay.

Yunnan par la Birmanie. Dans un discours prononcé & la Chambre de commerce
de Rangoon, le 2 décembre 1gor, le vice-roi, lord Curzon, a offictellement déclaré
que la ligne en construction sur le lerritoire birman ne serait méme pas prolongée,
quant @ présent au moins, jusqu'a la frontiere.

La pénétration au Yunnan sera done assurée par I"Indo-Chine, & l'aide du che-
min de fer francais qui se velic & son résean. Clest, pour la France, un résullat dont
Favenir dira tout le prix. ’

La ligne du Yunnan, établie aux frais de la Colonie, s'ajoule au réseau indo-
chinois construit ou en construction et peut &tre considdérée comme lui élant incor-

porée.
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Le réseau acluel des chemins de fer de I'Indo-Chine comprend done :

Les lignes construites en vertu de la loi du 25 décembre 1898, environ. 1 500 kil.
Lalignedu Yunnan . . . . . . . . .. 00000 B8 —
La ligne d'Hanoi a Langson et & la porte de Chine, construite ou rema-
niée de 1896 & 1900, et mise toul entidre en service en 1go1. . . 1o —
La ligne de Saigon aMytho . . . . . . . . . . . ... L 70 -
Exsewmre. . . . 0 00 00 00000000 oL 2398 kil

Clesl, en nombre rond, un réseau de 2 joo kilometres de chemins de fer que
posséde I'Indo-Chine.

Ce réseau ne saurait suflive, e, dés 18¢g, je me préoccupai du résean complé-
mentaire, a construire dans Favenir, pour arriver & I'exéeution totale du plan, tracé
dans ses grandes lignes en 1897 et 1898, el & une pénétration plus complile de la
voie ferrée francaise dans la Chine miéridionale.

Des reconnaissances préalables du terrain furent faites sur les divers points,
et les études d’avant-projel furent entreprises. Il efit é1¢ bon, en effet, que la con-
slruclion ‘du nouveau réseau ful aulorisée el que les fravaux pussenl commencer
avant le complet achtvement du réseau actuel, si I'on voulait répondre anx besoins
grandissants de la Colonie el, en méme temps, profiter, avant sa dispersion sur les
chantiers et dans les entreprises privés, de la main-d'cuvre lechnique formdée sur
les chantiers publies.

Les premitres lignes de chemins de fer dont Vexéeution est & entreprendre, qui
sont déjd reconnues et dont la néeessilé el Vurgence ne se discutent pas, sont celles
qui relieront les trois trongons présentement construits : au Nord, la ligne de Vinh
& Quang-Tri; au Sud, la ligne de Tourane & Qui Nhon. Elles ont chacune 300 kilo-
mblres environ; elles achiveront ce qu'on est convenu d'appeler le Grand Indo-
Chinois, dont la lnnguc‘ur, enire S:tigm'l et IMTanor, sera npln‘nxilrmli\'clt'l(_\.ut. de
1 (oo kilomtres.

La ligne de Saigon & Pnom-Penh, avee prolongement sur Pursat et Battambang,
a ¢1é mise a I'étude en 19071,

On n'est pas encore fixé sur le tracé & adopler pour les lignes de pénétration au
Laos. Javais fail faire des reconnaissances el des ¢ludes pour I'élablissement des
chemins de fer : '

1° de Qui Nhoni Kontoum et Attopeu, reliant la ligne coticre et la mer au bassin
de la Sékong:

9° de Quang-Tri & Savannakek, entre le bief supérieur du Mckong, navigable sur
500 kilomdtres, el la grande ligne ferrée, avee débouché au port de Tourane;

3° de Vinh a Xieng-Kouang, sur le platean du Tranninh, et son prolongement
éventuel vers Luang-Prabang, d’une part, el, d’aulre part, Vientiane ou un point
voisin du biel supéricur du fleuve.

Mais on s’est demandé si, aux deux premiéres lignes de pénélration au Laos ainst
indiquées, il ne vaudrait pas mieux substituer un chemin de fer remontant, depuis
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Pnom-Penh., la vallée du Mékong, sur la rive droite ou la rive gauche du fleave. En
ce qui concerne la construction, celte dernitre ligne serait incomparablement plus
facile; elle semble, en oulre, devoir donner des résullats économiques plus pro-
chains.

Le chemin de fer d'accts au plateau~du Tranninh el & Luang-Prabang, malgré
les difficultés que présente sa construction sur une nolable partie de la ligne, devra
ttre établi dans le délai le plus courtl possible. I ouvrira a la colonisation francaise et
i lagriculture indigtne une vaste
région, fertile et saine, dont les
richesses naturelles sont & peu prés
mexploilées aujourd hui.

L’ensemble des lignes du nouvean
réseau, it construire sur le terriloire
mdo-chinois, comporte plus de 2 5oo
kilomélres de voles lerrées el une
dépense supéricure & Joo millions de
franes. Clest sensiblement le prix du
premier réscau, dont la construclion
a é1é déeidée en 1898 el a fait Tobjet
des lois du 25 décembre 1898 et du
o juillet 1gox.

Le second réseau devra, d’ailleurs,
¢ire entrepris parlicllement et exéeuté
sutvanl les ressources qu’on aura
rendues disponibles, i eeteffet, dans le

budget de I'lndo-Chine. L'important
esl quun plan général soil arréld,

Une salle de jeu improvisée & Tourane,

“aprs  Gludes complétes el examen
d'ensemble, puis quion fasse un programme d'exéeution el quon s’y tienne. La
constitution d'un oulillage économique ne saurail étre faile, au jour le jour, de
pitees el de morceaux.

Les lignes de pénétration dans les contrées voisines de notre Colonie n’ont pas
une importance moindre que celles construiles sur son sol.

Il y a licu d’espérer et de prévoir que l'ostracisme dont sont frappées, depuis
longtemps, les entreprises francaises au Siam ne durera pas toujours. Entre 1'Indo-
Chine et le territoire siamois, qui fait partie, cependant, de la méme presqu’ile, les
routes commerciales n'existent pas el les rapports sont presque nuls. La voie ferrée
devra transformer du toutl au toul cette situalion.

11 semble que la pénétration commereiale de I'Indo-Chine au Siam doive se faire
par deux voies : I'une, prolongeant la ligne de Saigon & Pnom-Penh et Pursat,
Passemit par Battambang pour aboulir & Bangkok; I'autre se souderait, dans les en-
virons de Kemmarat, & la ligne francaise projetée de la mer au bief moyen du
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Mékong, pour emprunter la vallée de la Se-Moun et rejoindre, & Khorat, le chemin
de fer conslruit par le Gouvernement siamois.

Le chemin de fer de Laokay & Yunnan-Sen, dont jai parlé plus haut, ne prendra
toute sa valeur que il est prolongé, comme cela a été demandé, jusqu'a la riche et
populeuse province du Ssetchouen.

De décembre & mai 18gg, le service des Travaux publics de I'lndo-Chine a pro-
cédé & la reconnaissance de la région comprise entre Yunnan-Sen et Sui-Fou, ville
impurian[e située & extrémité amont de la portion navigable du Yanglze. 11 y a de
sérieuses raisons de penser qu’en cherchant & gagner d’abord Sui-Fou, de préférence

a Tehong-King, nos ingénieurs

onl choisi la voie la plus com-
mode el 1:(‘.!1[—6{.1‘0 méme laseule
{iui so1l i)l':ll.i(‘ill)l(}.‘ Sui-lfou est
T .y

a l'embouchure de la rivitre de
Kia-Ting, qui conduit & Tcheng-
Tou, la capitale du Sselchouen,
une des villes Ies plus remarqua-

bles de la Chine. Les communi-
calions enlre Sui-Fou et Tehong-
King sont assurdes en loul lemps
(.'].-ll:‘l‘gl':‘llldl“.‘-il‘”l{lll(‘s,lll]Iill_!\'{‘l'l
. A .
du Yanglze. Le tracé des tron-
cons de cheminde ferde Sui-Fou

_ & Teheng-Tou et de Sui-IFou a
Dans le Hounan {Chine). Tehong-King ne présenterait, du
reste, aucune difficulté sérieuse.

La pénétration en Chine, au nord de nos possessions, serail assurée par la con-
slruction de ces lignes & travers le Yunnan et le Sselchouen. La pénélration au
Nord-Ouest, dans le Quang-Si et le Quang-Tong, peul se faire, & la fois, par le pro-
longement de la ligne indo-chinoise d'Hanoi & la Porte de Chine et par le territoire
nouvellement acquis de Quang-Tehéou. Déja le prolongement de notre ligne au dela
de la frontitre, jusqu'd Long-Tchéou et ultérieurement Jusqu'd Nanning, a été con-
cédé, par le Gouvernement chinois, & unc compagnie francaise. Des difficultés de
divers genres en onl malheurcusement retardé 'exéeution, depuis huit années hien-
10t qu’elle est possible.

La Mission d’éludes des chemins de fer, qui a parcouru le sud de la Chine en
1898, avait détaché un groupe dirigé par M. U'ingénicur Wiart, pour faire la recon-
naissance complete d'une ligne qui irait de la frontidre du Tonkin & Hankéou, en-
trepdt commercial du centre de la Chine et point terminus du chemin de fer franco-
belge de Hankéou & Pékin. La voie projelée passerait par Nanning, Liou-Tchéou,
Kouei-Lin (capitale du Quang-Si), Heng-Tchéou et Tchang-Cha (capitale du Hounan).
Sa longueur serait un peu moindre de 1500 kilométres. L'étude qui en a été faite
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donne les éléments d’un avani-projet; elle a été communiqudée aux administrations
francaises intéressées,

De Quang-Tehéou pourraient partir deux lignes de chemins de fer : I'une, pas-
sant par Muilok et Kao-Tehéou, irait rejoindre le Sikiang, probablement & Ou-Tchéou-
Fou; Tautre passerait par Tchekam, Souikay et Yulin-Tchéou, pour se souder a la
grande ligne Long-Tchéou-Nanning dont il vient d’étre parlé.

D’autres chemins de fer, dinlérét plus restreint, mais d'une construction facile
el d'une exploitation rapidement fructueuse, sont & étudier dans la zone lerritoriale
comprise entre la frontitre du Tonkin el notre possession de Quang-Tchéou. Cetle
zone, de par les accords intervenus entre la France et le Gouvernement chinois,
el on peut dire aussi suivant un consentement unanime, est dans la sphére d’action
des (‘II[I‘E‘.J‘II'ib‘{,‘S francaiscs,

Développement économique.

Si action exerede en Indo-Chine, du début de P'année 1897 & celui de 1902,
a ¢té ulile et bonne, cela doil se voir aux résullals obtenus, aux chiffres que les
statistiques fournissent. Ceux qui se rapportent au Commerce extéricur ont surtout
leur éloquence, car le développement des transactions commerciales d'un pays est,
4 la fois, la conséquence et le signe certain du développement de la richesse
publique.

Il suffit de jeter un coup d’eil sur les chiffres du commerce de 1'Indo-Chine
pendant la période de cing anndes que j'envisage, pour se rendre comple de I'essor
prodigicux, inespéré de notre Colonie. En comparant les résullals oblenus pendant
ces années & ceux de I'annde 1896 qui les a précédées, on aura une idée exacte de
V'accroissement qui s’est produit, les chiflres de 1896 représentant sensiblement la
moyenne des cing années de 1892 & 180, ol les varialions étaient du reste peu
considérables.

Voici ce suggestif tableau :

Le Commerce géndral deI'Indo-Chine (importations, expor-
tations, transit et cabotage) avait é1é, en 18g6, de . . 215 720 Glig francs

Il a été successivement :

Eni18g7,de . . . . . . . . . .. ... ... .. 2b7i123310 francs
En8¢8,de . . . . . . .. oo oL 205 518 837
Eni8gg,de . . . . . . . ... .. ... .. .. 3bgGihaod
Entgoo, de . . . . . . . . oo L o oo o A7k o6 God
Enigor,de . . . . . . . . . . . . .. . ... . D3iohy876

Soil une augmentalion, en cing années, de 1896 & 1gor, de 319 mullions de
francs, ou 148 p. 100.
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La décomposition de ces chiffres permet de micux mesurer le progres decono-
mique accompli.

Le montant total des imporiations avait été, cn 1890, de. . 81 084 ofjo francs

Il a été successivement :

Eni8g7,.de. . . . . ..o o000 88 182 gg1 francs
EnaBgS,de . . . . . ..o 1oz hhh 340 -
Ent8gg,de . . . . . 0 oo 0oL rid 465 877 — -
En ygoo,de . . . . .o L0 o000 L 136 044 387

Enrgor,de. . o . o 00000 202 296 03—

Soit une augmentation des importations de 121 millions de francs, ou environ
150 p. 100, de I'année 1896 & 'anndée 1gor.

Le monlant total des exporiations avait été, en 1896, de. . 88 8og 575 francs

11 a été successivement :

Eni8Sg7,de . . . . . . ..o oL 115 762 byl francs
En18¢8,de . . . . . o0 0o 00000 1230B35ih
Eni8gg, de . . . o . 0.0 o000 o0 o o0 13974 788
Envgooyde o 0 0 000000000 1hd bolb 385
nrgor,de oL L0000 0 L0 oo aloghigby

Soit une augmentation des exportations de 72 millions de {rancs, ou, en chilre
rond, 82 p. 100, de 1896 & 1901.

Le transit avait été, en 18g6, de . . . . . . . . . .. 9438 915 franes

I1 a été successivementl :

En8g7,de . . . . .. Lo 11 2dg doo francs
En 18¢8,de . . . . . . .. e e 12 Go4 132
En 18gg,de . . . . . o000 oL 1y D38 783
Cn 1900, de « « 2 v v L ov w0 ¢ os s 4w v o v s a2 03 44
Enrgoryde . . 0 0 o 0oL 000 33 354 324

Soit une augmenlation du transit de 24 millions de franes, on 251 1/9 p. 100
o 1 3

de 1896 & 1901.

Le cabolage avait porté, en 1896, sur un chiffre total de. . 36 387 63g francs

Il a été successivement :

Ent8gy,de. . . . . . .. .. o 457 8ot [ranes
Ene8g8,de . . . 0 0 o000 05 gdg 380 —
En 89y, de . . . . o000, 87 834 657
Enwgoo,de. . . . . . . 0000000 109421 g8y
Enigor,de. . o . o oo oo oL 138Ba7 903 —
Soit une augmentation du cabotage de 102 millions de francs, ou ©p. 100,

de 1896 & 1gor.
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Dans le développement du commerce de I'Indo-Chine, les transactions avec la
T'rance onl une parl croissante. Le montant annuel des importations et des expor-
tations francaises s’est aceru plus vile encore que le montant total du commerce
exlérienr.

En 186, les marchandises francaises importées en Indo-
Chine représentaient une valeur de . . . . . . . . 30 D47 0d7 francs

Les importalions francaises sonl monlées successivement

T 35 784 730 Irancs
En 88,0, . 0 0 o o000 Ah i 86 —
Ena8gg,d. . . . . L0 oL 55 210 obo  —
Enigoo . o o o0 0L 0 0oL 7h 226 403
Envgor,ds o0 o0 oo o o0 o000 0 . 1oooby Ggh —

Soit un accroissement de pres de 7o millions de francs, ou 227 1/2 p. 100, des
importations francaises, de 1896 & 1go1.

En 18gl, les exportalions sur la France des produits de
I'Indo-Chine représentaient une valeur de , . . . | 10 1435 god [rancs

Elles sont montées successivementl :

EnaSgz7, 0. . . o o000 16 0dg oth francs
Ena8gS, a0 o o oL 20 198 786 —
EnaSgo, . o o o L oo 23 546 BRI
Entgoo, i o 0 o 00000 34 827 481
Enwgorde o o 0 0 000 o 39 049 ggh  —

Soil un aceroissement de plas de 29 millions de [rancs. ou ago p. r1oo. des
produits exportés sur la France, de 1896 & 1gor.

En dehors des mesures générales d'organisation gouvernementale el administra-
five, de eréation des voies de communicalion dont il a &1 précédemment parlé et
qui ont contribué puissamment et de fagon décisive aux heureux résultats constalés,_
il y a lieu d’ajouter les mesures spécialement prises pour favoriser les transactions
commerciales. Les acles qui ont pour effet d’améliorer les communications mari-
times, les communicalions poslales el télégraphiques, revétent incontestablement ce
caraclére,

D’intéressants progrés en ce sens ont ¢été accomplis de 1897 & 1902.

Au Service maritime postal bi-hebdomadaire, qui existait précédemment entre le
port de Saigon, 'Annam et le Tonkin, en correspondance avec le courrier francais
de la Compagnie des Messageries Maritimes, 11 a é(¢ substitué, an 1+ janvier 1898,
un service hebdomadaire qui donne, en plus de celte correspondance, celle avec les
courriers anglais et allemands. G'est au prix du doublement de la subvention & la
Compagnie que cetle amélioration fut véalisée.

Un service maritime poslal subventionné, fait avec des bateaux rapides el con-
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fortables pour les voyageurs, a éé élabli entre Haiphong el Quang-Tehéou, avee
escales & Pakhoi et Hoihow, et prolongement, en service libre, sur le port de
Hongkong.

Un service francais de chaloupes & vapeur relie, depuis le commencement de
l'année 1go1, celle dernitre ville & important eentre commercial de Canton. Les

Riviere de Canlon.

communications postales sont assurées par lui, et I'Indo-Chine verse, en consé-
quenece, i 'armateur, une subvention mensuelle assez élevée.

Aux services maritimes postaux de Saigon & Singapoure el de Saigon & Bangkok,
il fut déeidé d’ajouter un service, fermant le circuil, de Singapoure & Bangkok.
Le erédit nécessaire est inserit au budget général depuis 1goo et une convention a
¢1é passée avee une compagnie, laquelle n’avait malheurcusement pas réussi encore,

2

au commencement de 1902, & cn assurer l'exéculion.

Le service des postes a ¢é1¢ organisé au Laos, par la voie du Mékong jusqu'a
Luang-Prabang, au cours de 'année 1897,
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D’une manitre générale, du reste, les communications postales ont ¢té sensi-
blement améliorées; elles furent étendues a l'extérieur de I'Indo-Chine, par la
création de bureaux de poste francais au Quang-Tong, au Quang-5i, au Yunnan et
Jusqu’au Ssetchouen.

Le nombre des bureaux de poste en Indo-Chine, au débul de 'année 187,
était de 14g. Il s’élevait a la fin de 1gor, & 224, plus 11 burcaux de gares ouverts
& la télégraphie privée, plus, encore, 32 bureaux secondaires. Le résean des lignes
télégraphiques indo-chinoises s’est aceru, en ces cing années, de 5.000 kilométres; il
esl passé de 13.000 & 18.000.

Des mesures prises, pendant cette méme période, onl facihité 'aceroissement des
correspondances poslales et télégraphiques. L'unification et la réduction & b centimes
(2 cenls) par mol, pour toute I'Indo-Chine, du prix des télégrammes, a été réalisée
en 1898, Lleffet de la mesure a été tel que, malgré la diminution de la taxe, les
recetles se sont immédiatement acerues. La fixation d'un taux permmlcut, i raison
de 2 fr. bo la piastre, du prix des timbres-poste en monnaie locale a eu aussi
d’heurcux effets. Des mesures secondaires, comme la transmission par les courriers
des Kélégrammes envoyés aux porls d’embarquement ou réexpédiés de ces porls &
Varrivée, la diminution du prix daffranchissement des papiers d’affaires, 'unifi-
cation de la taxe des colis postaux, I'émission et le paiement ‘par la poste des
mandats métropolitains, ete., ont également contribué i 'accroissement des commu-
nications.

Si l'on compare les résultats de U'exploitation des postes et télégraphes, en Indo-
Chine, de 1897 a4 1901, on constale que le trafic a augmenté, en cing ans, dans
les proportions suivantes :

5D p. 100 pour les taxes Lélégraphiques;

65 -~ pour les mandats locaux;
S50 — pour les mandats métropolitains;
150 — pour les colis postanx;
143 —  pour les recouvrements;
123 —  pour les abonnemenls aux journaux;
doo  —  pour les correspondanees poslales de toules natures.

Les receltes encaissées par le service ont augmenté de 68 p. 100.
Il n’est pas inulile de signaler encore les dispositions prises, en tgor, pour
favoriser le développement du commerce sous pavillon francais en Extréme-Orient,

5

par l'octroi de primes & la navigalion.

Si laction du Gouvernement sur le développement de la richesse d'un pays
s'exerce d'une manitre elficace par la ceréation et le perfectionnement des moyens
de circulation, il lui est beaucoup plas difficile d’agir directement et utilement sur la
production, en particulier sur la production agricole. Peu de travaux ont, comme
les irrigations et les desséchements, un effet immédiat sur accroissement des pro-
duits de la terre. En dehors d'eux, le réle du Gouvernement est un role d'infor-
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mateur et de conseiller, de protecteur et de préservateur quelquefois contre les
fléaux qui menacent la production. '

Aux colonies, le Gouvernement doit se préoccuper, dans une égale mesure mais
dans des conditions presque toujours diflérentes, de deux natures de producteurs
agricoles : les colons et les indigénes. Les services el les instilutions créés pour
grouper et publier des renseignements, tenter des expériences, encourager les pro-
gres de la culture, profitent inégalement aux uns et aux autres, alors qu’ils sont a
I'usage de tous. Cerfaines mesures sont prises, au contraire, uniquement pour les
colons, lesquels ont besoin dans un pays qui leur est éiranger, avec une proteclion
plus vigilante pour leurs personnes et pour leurs biens, de facilités pour se procurer
les terres de cullure, pour obtenir et conserver la main-d’ceuvre mdispensable.

Au cours des années dont je parle ici, on s’est activement occupé en Indo-Chine
de toutes les qucs[ions dont la solulion impﬂ)l'l.uil. aux pl‘{)gi‘i\}s de l’:}gr'icullm'(: en
' géndéral et de celles
quiintéressaient spé-

cialement les colons
{rancais. Lesrésultats
obtenus, dans 'une
el l'aulre voie, prou-
venlque celte aclivilé
n'a pas ¢Lé stérile.

En fait d'institu-
tions agricoles, 1l
exislail, dans la Colonie, au débul de Pannée 1897,
un haras & Hanoi, un jardin botanique & Saigon et

TFabricants de nattes.

un & Hanoi, indépendants I'un de I'autre, sans liens

ou rapports d’aucun gcm'c. Il me parut indispensable de créer, en vue des ¢ludes
A enireprendre, des expériences & faire, des informations & recueillir et & publier,
une série d’oi‘guncs administratifs et scientifiques, unis enire cux au moins
par une diréction technique qui assurdt la coordination des e[]'m'.ls et le p'l‘o.ﬁl;
commun,

Cest ainsi que furent successivement inslitués en 1897 et au cours des anndes
qui suivirenl :

Une direction de I'Agriculture et du Commerce de I'Indo-Chine, dépendant du
Gouvernement général ;

Un service géologicque ;

Un service météorologique ;

Un bureau de statistique;;

Une publication mensuelle, dite Bulletin économique de I'Indo-Chine;

Un musée des éehantillons des produils naturels et produits fabriqués

Un service forestier;

Un service vétérinaire et des épizooties;

PAUL DOUMER., — L’]X'I'IO-{'}HINJ‘.', !!.}
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Une direction locale de l'agriculture, au - lmllun en Cochinchine, en Annam
et au Cambodge ;

Deux laboratoires d'andlyses el de Iechel{}hcs agricoles el mduslmc]ke l'un &
Saigon, antre & Hanoi ; '

Des champs d’expériences et des jarding d’essais. -

“La direction de I'Agriculture et du Commerce de I'Indo-Chine,. qui fut le premier
organc administratil et technique eréé, eut un réle dimpulsion, de coordinalion et
de diffusion des expériences lndnlducﬂcs et locales, des ellorts tentés et des rdsultats
acquis. Elle.a dans ses attri-
bulions _l_t.'budc. de toutes les
questions - intéressanl I'agri-
culture, le commerce et la
colonisation, la recherche et la
réalisation des innovations
utiles, U'indicalion aux insti-
tutions locales des expériences
A faire, le contrdle de leurs
résultats, qu'elle porte & la
connaissance de tous les inté-
ressés; elle réunit les rensei-
gnements et documents fran-
cais ou délrangers relalifs &
lagriculture et au commerce,
les publie, s'il yalieu, etdresse
les statistiques économiques de
la Colonie.

Meuble annamite. J7ai eu la bonne fortune de

pouvoir placer a la téte de celte
direction M. Capus, docleur &s sciences, savanl connu et appréeié, longlemps
exploraleur des diverses régions de 1'Asie, et de lui donner comme adjoint
M. Brenier, chef de la mission commerciale lyonnaise d’exploration en Chine.
La Direction de FAgriculture et du Commerce, pendant les cing anndes ot je
I'ai vue fonctionner, a parfailement rempli le role qui lui élait assigné et qu’elle a
vu grandir de jour en jour. Des services ont été successivement créds, sous sa
dépendance, qui ont étendu son champ d’action. Le service météorologique et le
service géologique, dont il n’est pas nécessaire d'indiquer la grande utilité, datent
de 1897, comme la divection elle-méme; le service des foréls, qui existail seulement
en Cochinchine et & titre d'inslitution purement fiscale, a ét¢ organisé en Indo-
Chine, aw cours des anndes 19oo et 19o1; le service vétérinaire et des épizoolies
date [|C:.I§]UII. également ; son role, dans la conservation du bétail, I'élevage, la
sélection el 'amélioration des espices, peut étre des plus utiles & la richesse
publique. :
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Le Musée des produits natarels et fabriqués de 'Indo-Chine, installé dans les

batiments mémes de la direction de I'Agriculture et du Comimerce, et surlout le
Bullelin économique, qui publie des études, des renséignements, des si.al.istiquos sur
les questions d’intérét agricole, commercial et industriel, sont des organes précicux
d’information, qui furent trds vite appréeiés. Le Bulletin économique s adresse autanl
aux négociants et industriels francais, A lous ceux qui, dans la métropole, s'occu
pent des choses coloniales, qu'aux planteurs et commergants de I'Indo-Chine.
- Javais voulu compléter, en 1898, nos sources de renseignements et nos organes
«de "vulgarisation en inslituant un Office colonial de I'Indo-Chine & Paris, el en
aidant la Société frangaise dite I'Union coloniale i créer un service de propagande en
faveur de la colonisation indo-chinoise. Ce dernier service conlinue i vivre el i
{fonclionner ; mais I'Office colonial de I'Indo-Chine est devenu I'Office colonial du
ministére des colonies. Personnel, matériel, locaux louds au Palais-Royal et crédits
aflectés a I'Office de la colonie ont servi a la eréation de 1'Office métropolitain el
aident encore aujourd’hui & son entretien.

L'action de la Direction de lA"l‘lGul[lllL el du Commerce et éLé inefficace si
elle s'élait exercée directement sur toute 'Indo-Chine, si la Direclion avait dit pré-
sider elle-méme aux essais el expdriences agricoles, renseigner et conseiller sur place
les colons. Pour celle ceuvre pratique, il fallait des services locaux, placés sous
I'autorité des administrations locales. C’est ainsi que fut eréée, des 1897, la Direc-
tion de 1"Agriculture du Tonkin, service local dépendant de la I.’mbldenw supéricure
au point de vue administratif et disciplinairve, et de la Direction générale de 1'Indo
Chine au point de vue technique el scienlifique. Furent successivement institués,
dans les mémes conditions, la Direction de I’Agriculture de la Cochinchipe, la Direc-
tion de UAgriculture de '’Annam, le service de I'Agriculture du Cambodge. Ces
services élaient dotés de jardins d’essais, puis, peu & peu, de champs d’ expériences
~disséminés dans les diverses régions, pour faire des-expérimentations variables avec
la nature du terrain et le climal du pays.

Alnsi consliluds, les services de 'lndo-Chine ont pu poursuivre d'importantes
recherches, faire des expériences profitables au développement et & l'amélioration
des cultures existantes, a U'introduction de cultures et d'cx]_ﬂoiiutiohs nouvelles dans
la Colonie. Leurs études, i la fois scientifiques et praliques, sur le caoutchouc, la
gutla-percha, les tabacs, indigo, elc., ont donné des résultats concluants qui ont

“permis & des exploitations de se créer.

“Pour le caoutchouc en particulier, dont I'existence dans la plupart des foréts de
I'Indo-Chine a été révélée récemment, de multiples enlreprises se sont constitudes
qui traitent et exportent ce produit en quantités déja considérables. La culture des
espucoq de tabac recherchées sur les marchés du momlo a 6té introduite en Indo-
Chine et semble devoir se développer rapidement. Le traitement de 'indigo, par de

" nouveaux procédés, a donné lieu A la formation d’une société dont la réussite serail
une forlune pour certaines régions du Cambodge, ot la cullure de I'indigo s’élend
de jour en jour.
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Deux produils qui trouveraient, & I'état naturel, un débouché presque illimité
dans la Métropole, et, aprts fabrication, un débouché trés important encore dans
I'Asie orientale, la soie et le coton, ont faitl'objet de mes constantes préoccupations.
Pour la soie, des missions et des encouragements furent donnés & diverses personnes
compétentes qui se liveerent & des études non sans intérét. Enfin, une magnanerie
et une filature modeles ont été établies & Nam-Dinh, principal centre de la produc-
tion indigéne de la soic au Tonkin. On se livre, dans cet établissement, tout & la
fois & des expériences en vue de 'amélioration de la race autochtone des vers a
soie, de l'introduction et de
I'acclimatement de  races

nouvelles, el a des éludes
pour perfectionner les pro-

Une rue

l]ll

cédés de pré-
paration et
de filature des soies du pays. Dans les
-7 7 provinces du sud de I'’Annam, oit la

soie est également produite par les

vieil Tlanoi.

indigénes, la eréation d’un établissement analogue & celui de Nam-Dinh élail pro-
jetée lorsque j'ai quitté la Colonie.

La culture du coton existe depuis longtemps déji au Cambodge, ainsi qu'on 'a
vu dans un chapitre précédent. On cullive également un coton, de qualité plus
ordinaire mais au moins égale a celle du coton des Indes, dans le nord de 1'Indo-
Chine, particulitrement dans la province de Thanh-Hoa (Annam). Des essais onl
¢16 faits en vue de l'amélioration et du développement de cette culture, qui alimente
partiellement les filatures locales.

La production du riz est restée la richesse principale de I'Indo-Chine. Les
cultures nouvellement importées ou développées ne lui ont pas nui el ne sauraient
lai nuire. L'ordre et la sécurité rétablis dans la vaste région du moyen Tonkin, les
sanaux de navigation et de desséchement construits en Cochinchine ont permis un
accroissement considérable de la superficie des terres ensemencées. On dévalue a
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»

300000 tonnes 'augmentation qui s’est produite en Indo-Chine, de 1896 a 19071,
dans la production du riz. Le Tonkin, malgré la densité de sa population, est
devenu et deviendra chaque année davanlage, exportateur de cetle céréale.

Avee beaucoup de sagesse el une prévoyance qu’on leur avait autrefois déniée,
les Annamites du Tonkin et de I'’Annam, occupant, dans les deltas, les terres hautes,
cultivables en riz dans la saison des pluies seulement, se sont mis  faire, en hiver,
des cultures variées dont la principale est celle de la palale qui fournit en tout
temps un aliment utile el serait une précicuse ressource dans une année de
sécheresse.

Parmi les cultures dites « riches », qui onl grandement progressé en ces der-
niers temps, le poivre occupe la premidre place. 11 est cultivé en Cochinchine el de
plus en plus au Cambodge, dans la province de Kampot. La récolle annuelle de
poivre suffit, depuis einq anndes bientdt, aux demandes du marché métropolitain.
L’augmentation ininterrompue de la production a exigé la recherche de débouchés

ur les marchés élrangers.

La culture du thé vient, quant aux résultals obtenus, aussitot aprés la culture du
poivre. Elle s’est développée en Annam avec une extraordinaire rapidité. La prépara-
tion du thé pour I'exportation, ¢’est-d-dire suivant le goiit curopéen, date de quel-
ques années. La Douane signale pour la premitre fois, en 1897, U'exporlation des
thés de I'Indo-Chine, et celle exportation a suivi la marche ascendante que voiei :

En 18g7, il est sovti . . . . . . . . 10000 kilos de thé.
En 1898, — e e i 32 000 —
En 18gg, - C e e . v o .. 137000 -
En 1900, — e e e e 180 000 -

L’accroissement des exportations, un moment ralenti aprés 19ot, semble
reprendre aujourd’hui. '

Les Frangais qui se liveent & la préparation du thé pour I'Europe se sont tout
d’abord contentés de demander aux jardins indigénes les feuilles de théiers spéeiale-
ment cueillies pour élre traitées dans leurs usines: puis, 'ambilion leur est heureu-
sement venue de planter eux-mémes des théiers dans les terres inculles qui pouvaient
leur étre données en concession. Les jardins de thés des Européens se sont ainst
multipliés en Annam. En 19oo, on constatait Uexislence de 157 000 pieds de théiers
repiqués dans ces jardins. En 1gor, les chiffres suivants élaient relevés :

477 oo plcds de théiers repu[ucs
1 140 ooo - en prmlu‘{‘.;
1210 000 — ¢h semis.

La culture du thé & T'usage des Asiatiques s'est développée également dans la
méme période, et il est bon de signaler de facon spéeiale les cultures de thé entre-
prises dans la province de Hung-Hoa, au Tonkin, par un ancien chel rebelle, le
De-Kieu, devenu un riche planteur. On évaluait & o000 pms[ws par an, en 1go1,
les thés vendus sur les marchés de celle seule provinee.
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Le café est cullivé un peu dans toutes les parties de 1'Indo-Chine. Mais sa culture,
commencée sur certains points depuis une douzaine d'années, n'a pas donné les
mémes résullats probants que celle du thé. On évaluait, au commencement de 1go2,
4 environ 1 200000 le nombre des pieds de caféiers existant en Indo-Chine. Dans
ce total, le Tonkin intervient pour prés de 800000, la Cochinchine pour 300 000,
I"Annam et le Cambodge, chacun, pour moins d'une centaine de mille. Le nombre:
des pieds de caféiers dont un hectare de terre peut étre complanté est de mille envi-
ron; ce qui fait une superficie de 1 200 hectares aflectée aux cultures de café.

La production du
sucre de canne s'est
développéerapidement,:
de 1897 & 1902, dans
toutes les lmrlins de
la Colonie. Le sucre,
a T'état brut, esl ex-
porté, soit sur la Fran-
ce, soit sur Hongkong.
L'importance de la cul-
ture de la canne & sucre
scra prochainement as-
sez grande pour fournir
i I'Indo-Chine un nou-
vel élément de richesse.
Peut-étre  conviendra-
-1l alors d’examiner si
onne pourrailpas mieux

B ' faire que d’alimenter

Une rue de IHongkong. les fabriques anglaises

de Hongkong, et sil ne

serait pas possible d'envoyer directement de I'Indo-Chine, dans les ports d’Extréme-
Orient, le sucre prf‘.t.fl étre consommé.,

Si de la question agricole générale, on passe a la question particulitre de la colo-
nisation francaise, on voit que, la encore, des progres considérables ont €1é accoms=
plis dans notre Colonie depuis quelques années. En un pays au dur climat, i la
population travailleuse et dense, la colonisalion agricole ne peul s'élablir que dans
des conditions particulitres. Ce n’est pas le nombre, mais la qualité des colons qui
importe. Les Frangais qui viennenl créer des exploitations agricoles en Indo-Chine
ne sonl uiiles que 's’ils ont A la fois 'intelligence, l'instruction et les capitaux. Ils
ne peuvent pas travailler de leurs bras; il leur faut. la main-d’eeuvre indigéne sala-
ride, dirigée, instruite par eux. Avant tout, ils doivent se procurer la terre, en
I'achetant si, ayant des propriélaires, elle est déji défrichée et cultivée; en la mettant
en valeur, si ¢’est une terre sans mailre, parlant inculle, qui leur est donnée en
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concession. Le dernier moyen de devenir possesseur d'un domaine n’est pas mioins
coliteux que le premier; mais il‘est souvent le seul qui puisse étre employé, les indi-
génes ne vendant pas aisément léurs biens, et cela est d’ailleurs fort heureux.” La
simple subslitution de possesseurs europdens aux possesscurs indigénes de la terre
serail sans intérét, mais non pas sans danger. Micux vaut, pour la France, gouver-
ner une population de eultivatéurs’ pl‘dpriélaircs, dont le bien-étre s’accroil avec
la richesse da ']}a.\_'s_. quun prolétarial agricole, forcément pauvre, méeonient et
turbulent. ‘

La colonisation frangaise, apportant son intelligence et ses capilaux, peut contri-
buer puissamment & la richesse de I'Indo-Chine. En appelant, sur des terres vierges
ou depuis longtemps délaissées, des travailleurs qu’ils rémunérent & I'aide des fonds
venus d’Europe, les colons font passer de leurs mains dans la terre le capital qui
leur appartient; ils donnent une valeur cerfaine & des terrains qui n’en possédaient
a peu pres aucune. Gest la production annuelle, et, par suile, les revenus de la
Colonie et ses facultés d’achat & Uextérieur qui s"accroissent du méme coup. De plus,
le colon, par ses connaissances et son initiative, peut se liveer & des cultures nou:
velles, plus utiles, plus riches parfois que les cultures habituelles, et dont les pro-
duils sont plus faciles & exporter. Il fait, dans son intérét personnel, mais, volon-
tairement ou non, dans I'intérét public aussi, des écoles dont profite autour de lui
tout le monde, les indigtnes comme les Francais, accessibles les uns et les aulres,
sinon foujours aux savanles théories, du moins aux démonsirations praliques, aux
résultats tangibles. ' ;

Le Gouvernement colonial a done de muliiples raisons d’aider au développement
de la colonisation francaise. Mais dans les conditions oit celle-ci peut étre utilement
entreprise, laction officielle est assez limitée. En dehors du rdle général de protec-
teur de toutes les pci‘somlcs el de tous les inléréts, d'informateur et de vulgarisa-
teur, le Gouvernement doit s'occuper des colons pour leur faciliter I'acquisition des
terres et 'emploi de la main-d’ceuvre indigene.

Des mesures furent prises en Indo-Chine dans ce but, et elles ont donné de
bons résultats. Certaines d’entre elles ont 61é exposdes dans les pages qui précddent,
et le nom des principaux colons s’est trouvé & maintes reprises sous ma plume.

Le progres de la colonisation agricole ne peut pas se mesurer lout enlier par
des chiffres. 11 réside dans la qualité des planteurs venus de France et dans les
moyens d’action dont ils disposent, plutdt que dans leur nombre. Les jeunes gens
instruits el pourvus de capitaux qui se sont fails colons, en Annam et au Tonkin
particulicrement, dans ces dernires années, ne sont pas rares, et c¢’est le meilleur
élément que la Colonie puisse recevoir. Quant au progres territorial de la colonisa-
tion, on en a une idée par le résumé suivant de la statislique publiée par la Direction
de I’Agriculture et du Commierce i la fin de I'année 1901 : le nombre des exploi_l,a-'
tions rurales des Ei:n‘o'pécns, en Indo-Chine, était, en 1896, de 323, corriprenﬂnl;
une superlicie de 80861 hectares; il élait, en 1901, de 717, comprenanl uné super-;
ficie de 257 481 hectares ; soil, en ‘cing ans, une augmenlation de plus du double
dans le nombre des (‘xpléilations, et de plus du quadruple dans leur superficie.
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L'un des objets de la colonisation agricole doit étre de fournir & la France les
matidres premidres dont son industrie a besoin. On a vu que j'avais eu la préoceu-
pation de les faire produire ; la soie et le coton par exemple. Mais on peut se deman-
der si ces malitres ne pourraient pas dtre utilement manufacturées sur place, avec
les avantages que comportent une main-d'ceuvre parfois habile et toujours & bon
marché. C'est la question de la colonisation industrielle, ou plus exactement de
I'importation des indus-
Lries eurdpéenueg dans la
Colonie qui se pose de la
sorte. Elle est grave et
tres controversée. Si le
profit de la Colonie
a4 D'établissement
d’'industries sur son
sol n’est pas dou-
teux, encore faut-1l
mettre en regard de
soninlérét, celuides
producleurs métro-
politains.  Ceux-ci
demandent qu’on
ne leur crée pas,
dans des pays ac-
quis par la IFrance,
souvent & grands
frais, des concur-
rences 1nsoulena-
bles et désastreuses.

11 est de fait que
tel n'est pas le réle
des colonies et 'ob-
jet qu'on a eu en

Marché saigonnais.

vue dans leur acquisition. Aussi, l'instal-
lation d’industries ne doit y étre encou-
ragée que dans la limite ot elles ne peuvent nuire_aux industries métropolitaines.
Celles-ci doivent &tre complétées et non pas ruinées par celles-la. En d’autres
termes, l'industric coloniale est & créer pour faire ce que I'indusirie francaise ne peut
pas faire, pour envoyer ses produits li ot les produits métropolitains ne peuvent
pas aller. Les colonies sont pour la France, i tous les points de vue ct méme en
matitre industriclle, des bases d'opération qui lui permettent d’étendre au loin son
action dans le monde.

Si P'on constate, par exemple, que I'industrie de la métallurgie métropolitaine
ne peut fournir et ne fournit pas, en fait, la moindre partie du fer que I'Extréme-
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Orient demande en quantités considérables et croissantes, s'il y a en Indo-Chine
tous les éléments d'une production métallurgique & bon marché, il faut inciter et
encourager les indusiriels frangais & créer des élablissements en Indo-Chine, qui
joue bien pour eux, dans ce cas, le réle de base d’action nouvelle. Un établissement
métallurgique, fondé sur lerre francaise, avec des capilaux, des ingénieurs, des
confremaitres frangais, pour substituer, en parliec au moins, ses rails, ses fers de
construction, ses machines, aux produits similaives des usines étrangéres, donnerail
& la France des bénéfices indéniables.

L’exemple donné pour le fer s’applique aux ciments, aux filés de colon, & cent
autres produils que 'industrie nationale ne peut exporter en Asie. Cesl dans cetle
voie que la colonisation induslrielle doit étre engagée; c'est ce que j'ai fait pendant
mon gouvernement, sans obtenir d’ailleurs tous les résultats désirables,

Pourtant, des établissements, dont la création ou la prospérité est récente,
peuvent &tre cités. Les charbonnages de Hongay, au Tonkin, sont depuis quelque
temps en pleine réussite. Leur production de charbon et de briquettes augmente
d’année en année et avait déji atteint. en 19o1, 300000 tonnes. Une filature de
coton, créée antéricurement & Hanoi el dont les afaires avaient ])éri(:lilé, a éi¢ rou-
verte, en 19oo, et répand au Tonkin ses produits. Une autre importante filature
de coton, lout enlitre francaise, par ses capilaux el par son personnel, a été établie
en 1899, & Haiphong. Une troisiéme élait en construction a Nam-Dinh, lors de
mon départ. Ges élablissemenlts industriels sont bien dans les conditions mdiqudes
plus haut : ils ne font en rien concurrence i I'industric métropolitaine, (qui, non
seulement ne fournit pas de filés de colon en Extréme-Orient, mais, malgré les droits
de douane, n’en fait pas entrer la moindre quantité en Indo-Chine.

Je dois signaler également une fabrique de chaux hydraulique et de ciment qui
a commencé, en 1got, sa fabrication, & Haiphong. Ses produits semblent devoir ¢tre
de premidre qualité et sont appelés & faire une heureuse concurrence aux produils
peu appréeids de la plupart des usines similaires de 1'Asie.

Il me serait difficile d’énumérer les établissements industriels éludids et projetés
dans notre Colonie. Tout en tenant comple de la grande distance qu'il y a entre les
projels et leur réalisation, on doit pouvoir compter sur un essor trés prochain de
la colonisation industrielle en Indo-Chine. Le moment est, d’ailleurs, particulitre-
ment propice : la mise en service des chemins de fer lui apporte des conditions
toutes nouvelles de succes.

Les intéréts particuliers de la colonisation en Indo-Chine sont représentés par
des organes spéciaux, Chambres d’Agriculture et Chambres de Commerce, et par
des délégués dans les conseils du Gouvernement général et des administrations
locales qui ont é1é successivement instituées ainsi qu’il a é1é dit plus haut.

Dans l'organisation gouvernementale nouvelle deI'Indo-Chine, qui date de 1898,
les Chambres d’Agriculture et de Commerce jouent un réle important. Une colonie
de domination, d’exploitation au meilleur sens du mot, comme I'est I'Indo-Chine,
ne comporte pas l'existence du suffrage universel. La France y gouverne dans
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I'intérél général, a son profit et au profit des nombreuses populations dont elle a
charge, mais-non dans I'intérét particulier de quelques-uns. Les colons francais qui
viennent, en pelit nombre relativement aux indigénes, dans nos possessions indo-
chinoises, ne peuvent prétendre A les gouverner. Ils ont droit & la prolection de
lantorité publique, & des institutions capables de défendre leurs intéréts collectifs:
ils pem«'ent aussi légitimement réclamer une place dans les conseils. du gouverne-
ment; mais rien de pluq ne parait désirable et utile.

(est dans cette vue que les Chambres de Commerce et dAgm-ullme ont é1é
appelées & envoyer des délégués élus dans les conseils locaux, placés & coté des
Résidents supérieurs et du Lieutenant-Gouverneur, et que j'ai fait nommer- leurs
présidents membres de droit du Conseil supérieur de I'Indo-Chine, organe impor-

e e

Pavillon central de I"Exposition d'Hanoi.

’ i
tant du Gouvernement général. Tous les colons, planteurs, 111([115[1‘1015 cl commcr

cants, sonl ainsi représentés et ont la possibilité de se fare Lnlcndr(, cl: dc pcscr‘
dans une mesure _lt‘-b]flli](?, sur les déeisions des u,clmmlbtl‘allons etdu (nrouvol'nemcnll._
de Ia Colonie, . - S

Le progrés économique réalisé en Indo-Chine élait assez important déjh pour:
qu'il ptt s’alfirmer dans le monde. Aussi ne fis-je aucurne difficalté :d’accéder 2 la
demande d'un grand nombre de colons d'Hanoi qui désiraient voir s’ouvrir, dans
la capitale du Tonkin, une grande Exposition. La date de cette manifestation fut
fixée au mois de novembre 1go2.

Elle étail réservée aux produits agricoles et industriels el aux couvres d’art dc la
France et des pays d'Extréme-Orient. Gelle limilation mdlqumt cla:rement le but
pmlu]ue d'intérét national, ([111 était poursuivi. Il s’agissait de préparer a 1'Indo-
Chine TI'avenir commercial qui lui élait-assigné. Elle doit devenir, non seulement
A cause de la consommalion inlérieure acerue et réservée i nolre industrie, mais
encore par sa siluation géographique, ses voies de communication et son rayon-
nement politique, un grand marché des produits francais en Extréme-Orient.
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- Défense de I'Indo-Chine

Paralltlement & 'organisation politique el administrative de I'Indo-Chine, 4 la
construction de ses chemins de fer, de ses roules, de ses canaux, de ses porls, au
développement du commerce et de la colo-
nisation, il a falla pourvoir aux besoins de
sa sécurité intéricure et extéricure, enftre-
prendre de grands travaux de défense,
accroitre ses forces mililaires.

Pour ce qui est de la délense propre-
ment dite de la Colonie, il fut possible
d'accomplir de notables progris, grice au
concours dévoud, & lactive collaboralion
que je trouval dans les commandants en
chef de nos forces militaires, les généraux
Bichot, Borgnis-Desbordes et Dodds, les
amiraux de Beaumont et Poltier, et les
officiers placés sous leurs ordres. Des ou-
vrages défensifs, permettant 4 la flotte de
s'abriter, de se ravitailler, d’agir au loin
appuyde sur une base d’opérations solide,
ont été construits, améliorés el compléics,
de 1897 & 1gox. Les troupes d'occupation
de I'Indo-Chine furent renforeées; des uni-
tés nouvelles et des corps nouveaux furent
formés ; une armdée {ful consiiluée ainsi,
avec ses principaux organes, el mise en état
d'assurer la défense du pays et d'agir au
dehors il élait besoin.

Non moins nécessaire et urgente que
Le Géndral Dodds, celle d'assurer la défense extérieure de la

Colonie, une tiche simposait & moilorsque

je pris possession des fonetions de Gouverneur général; ¢'était de faire régner
Iordre partout en Indo-Chine, d’achever la pacification du Tonkin. Un effort sérieux
el vigoureux ¢était indispensable pour en finir avee un état de troubles qui durait
depuis que nous occupions le pays el ne pouvait se perpétuer sans grand dommage.
Les vesliges restant de la rébellion et de la pirateric anciennes, mauvais en eux-
mémes, par U'inséeurité et Pimpossibilité du repeuplement el de la mise en valeur

de vasles régions, avaient encore pour conséquence de mantemir la ficheuse répu-
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tation antéricurement faite au Tonkin, et de donner de constantes et ahsorbantes
préoccupations & I'administration du Protectorat. De plus, je considérais que le
seul fait de l'existence, sur des points particuliers du territoire, fussentils irds
éloignés des centres de population et ils ne I'élaient gudre, de foyers d'insurrection
et de désordre, constituait un danger permanent. C’était un ferment qui pouvait,
& un moment propice, faire lever toute la masse. Qu'une secousse vienne & se pro-
duire & I'intéricur ou a I'extérieur, que nos troupes soient appelées a quilter le pays
ou & se masser & la frontitre, el les inévitables excilalions adressées aux indigénes
prendraient de la valeur, auraient chance d'étre écoutées si elles étaient ponctuées
en quelques lieux par les coups de fusil de rebelles et de pillards. Le désordre

Restaurant chinois, & Hanoi,

appelle le désordre. Laisser couver dans des coins de petits feux, sous prétexte
qu'ils ne font pas beaucoup de dégits par cux-mémes, est d'une supréme impru-
dence; ¢’est rendre inévitable un grand incendie au prmnier vent qui propagera la
flamme.

Dans les années qui précéderent 1897, la pacification avait fait de réels progres.
Les hautes vallées du Tonkin avaient ¢té¢ en grande partie nettoyées des pirates qui
les infestaient depuis longlemps.

I1 existait pourtant encore des bandes assez fortes de Chinois et d’Annamiles qui
tenaient la campagne dans trois régions différentes. Au Nord-Ouesl, dans la vallée
du Fleuve Rouge et celle du Son-Chay, la troupe encore nombreuse du Chinois Mac
était aux prises avec le GGénéral Pennequin, alors colonel commandant les troisidme
et quatridme territoires mililaires, qui lavait refoulée sur les frontitres de Chine ot
elle restail menaganie. Une aulre bande chinoise, commanddée par le ‘chef Mamang,
se tenait au Nord, sur les confins du deuxidme territoire et de la province de Thai-
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Nguyen dans laquelle elle faisait de fréquentes incursions. Enlin, I'Annamite rebelle
Détham, & 'Ouest et non loin d'Hanoi, parcourail avee sa bande hardie et aguerrie,
tantdt les provinces de Bae-Giang, Bac-Ninh, Sontay ou Thai-Nguyen, lantdt le
cercle du Yenthé, qui faisait partie du premier lerriloire militaire.

Le Général Pennequin vint heureusement a bout, sans combat, des bandes
chinoises du haut Fleuve Rouge qu'il avait acculées a la frontitre. Il réussit i les
faire rentrer en Chine, de bon gré. Les mandarins du Yunnan consentirent i
prcndrc le plus grand nombre des pirates, avec leur chef, au service de la province
en qualilé de soldals 1'c‘gt.||icrs. Les hommes rvestant, transformés en {ravailleurs,
furent occupds sur nos chantiers de lravaux

publics,. otiils ne nous ont donné aucun souci.

La bande de Mamang, moins nombreuse, d'ailleurs, et plus diffi-
cilement saisissable, fut plus longue i réduire. Mais constamment traquée par la
milice, génée dans ses mouvemenls par les postes militaires de la frontitre, ayant
eu son chel blessé dans une rencontre, elle passa en Chine au bout de quelques
mois et on n'eut d’elle d'autres nouvelles que celle de Uenrdlement de Mamang
et probablement de beaucoup des siens dans les troupes régulitres du Quang-Si.

La bande du Détham était plus génante que celles de la haute région; elle pou-
/ait, mieux qu'auncunc autre, devenir dangercuse & un moment de crise.

Le Détham n’¢lait pas un bandit, mais un chef annamite rebelle qui nous résistait et
se batlait conlre nous depuis dix ans. Il opérait dans une vasle région, aux conlins
du Delta ou dans le Delta méme, el sa répulalion et son autorité y élaient grandes.
Les populations, peut-&tre portées par leur esprit pacilique, par le souct de lear
repos, & désirer sa perle, ne voulaient et ne pouvaient nous donner aucun concours.
En nous aidant, clles se seraient exposées a de promples et cruelles représailles.
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Une grande expédition militaire, avec des contingenls importants et de I'artil-
lerie, avail été précédemment dirigée contre le Détham, sans aucun succés. En 1897,
je fis élablir de nombreux postes de tirailleurs et de garde indigéne pour surveiller
les routes el arriver i restreindre le champ d’action du Détham, pour le tenir fina-
lement dans un cercle infranchissable on 'on devail en venir & bout promplement.
Aprés quelques opérations de police peu heureuses, qui donnérent lien & des mesures
disciplinaires contre les chefs, j'exigeai une coopération active des administrateurs
des provinces civiles et des cercles mililaires pour tenler une action .décisive.

I était d’autant plus utile d’en finir qu'unc nouvelle
cause de troubles avait surgi. Un Annamite, dont la pré-
cocité d'esprit dans son enfance éfait légendaire et quon
avail fait alors concourir 4 la résistance contre notre occu-
pation, était revenu de France ou il avail recu, par nos
soins, une instruction européenne, el avait pris, depuis
un an, une attitude singuliere. Onle nommait « Kydong»,
ou enfant miraculeux. Sans précher la révolle ouverle
contre les Francais, il parlait d'un avenir différent du
présent, d'événements heureux a prévoir, ou, d'ailleurs,
il se taillait le réle principal. Ce qu'il avouait de ses
prophéties n’avait rien de subversif; mais des déerils
circulaient qui pouvaient lui étre attribués, qui étaient
aun moins inspirés par lui, et dont le caractére élail nette-
ment hostile aux Francais. Les partisans du Kydong
devenaienl mnombreux, surtout parmi les letlrés sans
emploi.

Au mois de seplembre 1897, le Kydong partit pour
la région que parcourait la bande du Détham. Il s’établit
au Yenthé, ot il fut rejoint par une foule d'indigénes
venus du Delta, dont le nombre et 'importance allaient croissant. Le mouvement
¢lait trés attentivement surveillé, lorsqu’on eut la preuve que le Kydong avait des
rapports avec le Détham et quune entente était sur le point de se réaliser entre le

Bonzesse du Haul-Tonkin,

prophete et le chel rebelle.

Lordre fut immédiatement donné d’en finir, el, en une nuit, le Kydong ¢lait
arrélé au milieu de ses bandes, avec ses principanx lieutenants, el transféré & Hai-
phong, pour, de li, élre embarqué sur le paquebot des Messageries maritimes en
partance. Ses partisans furent invilés & se disperser, et la renirée dans leurs foyers
[ul assurée sans relard.

Le danger, qui venait d’¢tre conjuré, montrail combien l'exislence de la bande
du Détham pouvait, & certains moments, nous eréer de soucis. C'étail un levain de
rébellion. A tout prix, il fallail le faire dlul)amme, Javais maintenant la preuve que
le Détham était dans le secteur du Yenthé. Des’ mesures furent prises pour qu il ne
plit en sortir, et les forlins, les postes, les pahoulllcs, mullipliés: sur ce territoire
restreint, devaient promplement lui rendre la vie impossible.
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Je fis une tournée dans le Yenthé, & la {in d'octobre, avee le Colonel comman-
dant les premier et deuxiéme territoires militaires, aujourd’hui Général Lefevre. En
trois jours, nous parcouriimes le pays en {ous sens, par les sentiers, dans la brousse
oii nios chevaux el nous-mémes disparaissions, 'herbe s'élevant au-dessus de nos
tétes. Cet acle persuada & tous, au Détham en particulier, que je voulais en finir, el
que j'en finirais vite. Les dispositions prises permettaient de protéger les populations
de la zone o allait s’accomplir la phase derniére de la résistance du Détham, el
nous donnaient, par suite, le droit d’exiger leur concours. Par le langage qui leur
{ut tenu, les habitants eurent le sentiment quil ne leur élait pas permis d’hésiter.
. Le résultal de celte action décisive ne se fit pas atlendre. En quelques jours, la
bande du Détham élait coupée en plusieurs (1‘011@0115, dont le principal, rejeté sur la
province de Bac-Giang, faisait sa soumission au Résident. Le Détham lui-méme élait
blessé, et le 18 novembre, la veille du jour o je devais m'embarquer sur U'Alouelte
pour la Cochinchine, 11 m’envoyait Tollre de se rendre.

La reddition fut acceptée, et le Détham ¢tabli sur un domaine voisin du poste
militaire de Nhanam. Depuis sept ans que ces fails sont passés, le Détham n’a pas
cessé de vivre en paisible cullivateur. 11 a respecté les engagements qu'il avait pris,
comme les promesses du Gouvernement général ont été intégralement tenues.

Le Gouvernement de la République voulut reconnaitre l'importance du résultat
acquis, qui achevait enfin la pacification du Tonkin, en accordant aux principaux
acteurs de l'acte final du drame des récompenses exceptionnelles. Un projet de loi
présenté au Parlement et voté par lui permil de décerner, sur ma proposition, la
croix d'officier de la Légion d'honneur au Colonel Lefevre et an Gommandant Las-
salle, chel du bureau militaire du Gouvernement géndral; la croix de chevalier aux
résidents de Bae-Ninh et de Bac-Giang, MM. Baille et Quennce, & deux officiers du
cercle du Yenthé et & un inspecteur de la garde indigéne. Le chef de balaillon Peroz,
eommandant du cercle du Yenthé, fut, peu de temps aprés, inscrit au tablean d’avan.
cement pour le grade de Lieutenant-Ciolonel.

Laffaire du ]\_\'dun"’ devail avoir, au m()i»-'. de décembre 1897, un épilogue qui
juslifie les mesures l‘)IJb(‘S trois mois plus 16, & I'égard de ce nouveau prophéle.

Les 1]dl‘l]SdllS du jeune agitateur avaient organisé de longue main, dans le delta
du Tonkin, un mouvement dc rébellion qui aurait p:obablcmcnt coincidé avec une
action du Kydong et du Détham au Yenthé. La disparition de leurs bandes enlevait
au projet loul caraclérve sérieux. La tentative fut faite, cependant, dans les trois pro-
vinces de Haiphong, Haiduong et Thai-Binh, par de pauvres fanaliques sans aulres
armes que de mauvais coupe-gorge el des lances de bambou. Elle fut réprimée sur
I'heure. Dans les cas de ce genre, il faul agir promptement el vigoureusement, si 'on
ne veut pas voir des-troubles insignifiants prendre de grandes proportions. La fai-
blesse an début peut conduire ensuite aux rigueurs et aux excds les plus regretiables.

Les incidents de décembre 1897 n’ont laissé ni traces, ni souvenirs.

Depuis cette époque, le Tonkin jouit d'un calme parfait. Bien des contrées civi-
lisdes de_'l’Europc pourraient éire jalouses de la séeurité qui y régne.
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A Tordre malériel, s’est ajoutée, dans les années qui suivirent, une véritable
paciﬁcution morale. Lindigéne a pris confiance en nous. 11 voil sa situation heu-
reusement changée; sa vie, la vie des siens ne courent plus aucun péril; ce quil
posstde, ce qu'il gagne lui appartient, et personne n’a le droit d’y faire les préldve-
menls arbitraires d’autrefois. Il peut s’enrichir sans risque.

Les facilités de communicalion, qui permeltent aux cullivateurs de vendre les
produils de la terre & un bon prix, les travaux publics, ot des milliers et des
milliers d’hommes sont employés, répandent l'aisance dans les campagnes. On y a
maintenant des réserves d'argent. Cela faisail dire 3 un haut mandarin, Pancien
Régent du royaume d’Annam, Nguyen-Trong-Hiep, retiré & Hanoi, que les disettes,

Femmes de race tho, au Yenlhé.

x

si fréquentes dans le passé, n’étaient plus & craindre. « Sile paysan manquait de
riz une année, ajoutaildl, il en acheterait, & supposer que les récoltes accessoires
qu'il fait en saison séche ne suflfisent pas & le nourrir. »

11 est de fait que les famines d’autrefois, toul au moins, ne peuvent plus revenir.
Le riz serait facilement transporté dans les provinces ot il ferait défaut, et, en outre
des facultés d’achal que posstdent déja les habitants, les caisses de réserve de
I'Indo-Chine permettraient d’exécuter aussitdt les grands (ravaux nécessaires dans
toutes les régions, et dont le service des Travaux publics doit avoir, & cet effet, les
projets en état. Les plus pauvres auraient, par la, le moyen d’acheter des vivres.

La pacification des espriis, jointe a la pacification matérielle du Tonkin, est une
ceuvre qu'il m’a é1¢ permis de réaliser et dont j'ai peut-éire le droit d’étre fier.

Le changement qui s'est brusquement opéré, a ce point de vue, dbs 1897, et
(ui est le fait de la suppression des colonnes militaires, du rétablissement dc_ I'ordre
et de la séeurité, ressort clairement de quelques chiflres.
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Le résumé annuel, rédigé par 'état-major des troupes de I'Indo-Chine, des évé-
nements militaires qui se sont produits dans les douze mois écoulés, conslituait un
fascicule de cinquante et
une pages pour [année
1895, de quaranle pages
pour lannée 18¢6. Le
méme rapport était réduit
i qualre pages pour l'an-
née 18q7; il tombait & une

page et demie pour I'année
18¢8.

Voici une statistique plus

salisfaisante encore. Les
tableaux des pertes annuel-
les subies au feu par les

troupes de 1'Indo-Chine
donnent les chillres sui-

Blockhaus sur le chemin de for de Phu-Lang-Thuong.

vanls :

En 1893, tués ou blessés, 203, dont 4 ofliciers.

En 1894, tués ou blessés, 155, dont 4 officiers.

En 185, tués ou blessés, 211, dont 11 officiers.

En 18906, tués ou blessés, 165, donl 10 officiers.

En 1897, tués ou blessés, o.

En 1808, tués ou blessés, o.

Et ainsi tonjours depuis.

Jai pu proclamer, — en ne Lenant pas comple, bien entendu, des opérations
conlre la Ghine de 1900 et 1go1, — que pas un soldat de I'lndo-Chine n’avait ¢Lé

tué de 1897 4 1909.
Rien ne dit micux que ce fait quelle paix profonde a régné, en ces cing années,
dans la Colonie.

La pacification du Tonkin réalisée, on pul envisager le probleme de la défense
de I'Indo-Chine contre un ennemi extéricur, et la question connexe de 1'organisa-
tion des 1.1‘01]]_)(.‘5 tl’occu[];llion en une véritable armée.

Jusqu'en 1897, les troupes, presque toul entitres concenirées au Tonkin et en
Annam, élaient occupées i réprimer la piralerie, & maintenir la paix et l'ordre dans
nos possessions. Il parut, au déhut méme de cetle annde, qu'on pouvail renoncer
aux opérations militaires, aux lourdes colonnes souvent plus & craindre pour les
populations pacifiques, qui avaient A assurer leur marche et leur ravitaillement,
que pour les pirales ou les rebelles qu’on voulait frapper ot dont Pextréme
mobilité rendait le contact méme des plus difficiles. Des opérations de police
activement mendes, suivanl un plan concerlé et suivi par les aulorités adminisira-
tives, aussi bien des provinces civiles que des terriloires militairves, {furent, ainsi
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qu'on I'a vu, jugées suffisantes pour en terminer avee la piraterie ¢t la rébellion.

I’armée devenait ainsi libre de se consacrer & sa tiche normale, de porter tout
son effort sur la préparation & la défense de la Colonie contre
un agresseur étranger. Ce n’élait plus vers U'intérieur qu'il
fallait tourner ses forces, mais vers la mer et les points vul-
nérables des fronlitres de terre. Toules les préoccupations,
toute I'action militaire ont été, depuis lors, divigées de ce
coté.

Au mois d'avril 1897, la situalion poliique du pays
bien connue et le programme de son développement écono-
mique fixé dans ses grandes lignes, je réunis le Conseil de
défense de 1'Indo-Chine et l'appelai & délibérer sur la situa-
tion militaire, & arréter un plan d’organisation et de défense.
Clest ce qui fut fait dans la scance du 3 mai; el cest le
plan, sorti ce jour-1a des délibérations du Conseil, qui a pu
étre complélé depuis sur divers poinls, mais dont I'ensemble
a ¢1é maintenu et dont 'exécution a éLé poursuivie, jusqu’a

[y mon déparl, avec vigueur et esprit de suile. Le haut com-
Tirailleur annamife. mandement, les généraux de brigade, les commandanis de

Vartillerie et directeurs des travaux onl changé souvent de
1897 & 1909; les crédits de la Métropole sont arrivés bien des fois forl en retard
ou ne sont pas arrivés du tout : le plan de défense n'en a pas moins été exéeuté
sans changements, sans i-coups, sans ralentissement méme.

Le programme de défense adoplé est basé surl'établissement de deux points d’appui
de la flotte : un point d’appui complet au Sud, comprenant la forteresse du Cap Saint-
Jacques, la rividre etles élablissements dela Marine de Saigon ; un point d’appui secon-
daire, au Nord, dans la baie d’Along, au port de Hongay. La conslruclion et Iinstal-
lation du point d’appui principal devaient dtre faites d'urgence et avant loule aulre
entreprise.

Les travaux de fortilication du GQP Sainl_—.]acqucs avaienl ¢6¢ déeidds six ou sepl
ans plus 10t; qualre grosses balleries de cdle étaient prévues et depuis longlemps
commencées. Mais le travail était mené avec une felle lentenr qu'an début de 1897,
une seule batterie ¢lait achevée; encore lui manquait-il ses appareils de ravitaille-
ment el ses approvisionnements en munitions. De plus, ses affiits défecineux élaient
A changer, et sa position, au ras de la mer, adossée & la monlagne el sans prolection,
la rendait intenable sous le feu des navires voulant forcer la passe.

Je m’elforcai de faire modifier cet étatl de choses dbs que je me fus mis daccord
avec le Conseil de défense sur le plan & exéeuter. Les travaux du Cap Saint-Jacques
furent poussds, dos lors, avee une grande activité. La main-d’ceuvre pénale et des
erédils empruntés aux ressources locales furent mis & la disposition de la Direction
d’Artilleric de Saigon, ont commandait un officier de haute valeur, dont jai parlé
déja, le Colonel Teillard d’Eyrie. La brigade de Cochinchine avait & ce moment
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pour chel le Général Archinard, dont la haule répulation d¢tait faite depuis long-
temps el qui était pour moi plus encore un ami qu'un dévoué collaborateur. L’in-
telligente bonne volonté et I'ardeur patriotique de tous furent telles que, moins de
dix-huit mois plus tard, quand la France sembla sur le point d’avoir & soulenir une
guerre, sept batleries de position étaient consltruites et armées, et Uenirée de Ia
riviere de Saigon désormais interdile & une {lotte ennemie.

Notre point d’appui, si incomplet qu’il fiit alors, était eréé: I'escadre francaise

r(.’(f'__u.ﬁ > Le Général Archinard,

d’Extréme-Orient avait un refuge conire les alleintes d'un ennemi supérieur en.
forces; elle élait en élat d’agir et de combalire aux heures propices.

Paralltlement aux travaux du Cap Saint-Jacques, ceux du 'por[ de Hongay Staient
enlrepris. La conslruction des batleries commencait et un dépot de ¢ harbon pour
la marine était élabli dans la rade intérieure.

Au commencement de I'annde 1899, le Général Borgnis-Deshordes, nouvelle-
ment nommé Commandant en chel des troupes de I'Indo-Chine, et le Général De-
lambre, de 'arme du génie, envoyé en mission, firent en commun U'élude compléte
de la mise en élat de défense de la Colonie. Le Conseil de défense, réuni dis que
ce travail fut achevé, eut & prendre de nouvelles décisions. L’opinion avait, en effet,
prévalu, au Ministére de la Marine, de faire de Hongay, non pas seulement le point
d"appui secondaire proposé en Indo-Chine denx ans plus tdt, mais un point d’appui
de premier ordre, égal & celui de Saigon-Cap Saint-Jacques. L'avis du Conseil fut
de mainteniv sans changement, conformément aux conclusions des généraux Des-
bordes et Delambre, le plan de 1897, et de s'en tenir, pour Hongay, & I'établissement
d’un point d’appui de second ordre, simple dépdt de charhon protégé par des balte-
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ries et une défense mobile, oli, en cas de guerre, des bateaux francais pourraient
se réfugier el se ravilailler. '

Les batteries construiles ou projetées au Cap Sainl-Jacques recurent I'approba-
tion des deux généraux, qui propostrent des adjonctions el des compléments de
défense du front de mer rendant le passage, pour une escadre ennemie, plus dan-
gereux encore el le blocus de la baie et de la riviere a peu prés impossible. Un pro-
gramme d’organisalion de la défense du ¢6té de terre fut également arrété. Ces tra-
aux complémentaires, adoptés par le Conseil, ont été exécutés depuis, en méme

Résidence du Gouverneur général an Cap Saint-Jacques.

temps que se construisaient les importants casernements de la garnison. Les défenses
du Cap Saint-Jacques cussent été a peu prés achevées & mon départ, si le matériel,
réclamé depuis longtemps en France, n'avait pas fait défaut.

Le Cap Saint-Jacques abrita bien souvent ma famille au cours des années que
nous avons passées en Indo-Chine; et moi-méme j'y ai résidé fréquemment et fait
les travaux de longue haleine qui exigeaient la réflexion et le calme. Cest Ii que jai
pu préparer, a abri de P'incessant mouvement des visiteurs de Saigon, les plans
successifs d’organisation et de réforme qui ont été ensuite appliqués. La villa fami-
liale que j’y avais fait construire était reliée par le téléphone aux bureaux du Gouver-
nement général, & Saigon. Un secrélaire annamite dont le dévouement élait égal &
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la grande intelligence, M. Pham-Van-Thuoi, m’accompagnait seul au Cap, comme
il m’accompagnait, du reste, & peu prés partoul.

Jai conservé du joli coin de terre qu'est le Cap Saint-Jacques, des jours que j'y
ai vécus, méme de ceux ol jal pay¢ mon tribut & la commune maladie tropicale,
le plus agréable souvenir. Cette porte de I'Indo-Chine ouverte sur la mer, sur le
monde extérieur, pour laquelle nos batleries constiluent une puissante serrure de
stireté, n’a rien que d’aimable en dépit du double massif de montagnes rocheuses
qui Pentoure. Ce n'est cerles pas un lien de villégiature, mais c¢’est une forteresse
o il fait bon vivre.

Dans la réunion du Conseil de défense de 18¢q, dont il vient d'¢tre parlé, la
question suivante fut posée et résolue : Puisque la Marine jugeait utile, au nord de
nos possessions, un second point d’appui équivalent comme foree et comme moyens
de ravitaillement et de réparations au point d’appui de Saigon-Cap Saint-Jacques,
et puisque IHongay ne pouvail pas jouer ce rdle, il y avait lieu de se demander si la
baie de Quang-Tchéou, nouvellement acquise par la France, n’élait pas propre &
recevoir I'établissement projeté.

La discussion qui eut lieu, basée sur les études précédemment faites parl’Amiral
de Beanmont, le Général Borgnis-Desbordes et le Général Delambre, avee le concours
du Directeur des Travaux publies de I'Indo-Chine, fut absolument concluante en
faveur de Quang-Tchéou. La baie pouvait éire rendue accessible, tous les jours el
a toule heure, anx grands navires; elle était facile & défendre et & aménager pour
des établissements maritimes importants. Sa position dans la mer de Chine four-
nissaif, en outre, une raison délerminante; ¢’était le second point d’appui de la
flotte quil fallait & la France.

En méme temps que les éludes et les travaux de fortificalion destinds & garantir
I'Indo-Chine contre des forees marilimes ennemies élaient exécutés, 'armée élait
réorganisée et renforcée. Les garnisons, dissémindes dans les lerriloires militaires
du Tonkin, étaient réduites; elles dlaient groupées pour faciliter leur instruction et
leur mobilisation éventuelle. La brigade de Cochinchine recevail de nouvelles unités
d'infanterie et d'artillerie.

A Tancien programme, clui consislait & réduire autant que possihlt) les effectils
des troupes de I'Indo-Chine pour réduire les dépenses de la Métropole, jen avais
subslitué un nouveau qui put étre appliqué dés 1898 : la diminution des charges du
budget métropolitain élait bien poursuivie, et avee plus de vigueur et de résultats
que par le passé, mais ce n’élait plus au prix d'une diminution des forces mililaires.
Celles-ci élaient, au contraire, augmentées, et les ressources locales venaienl combler
la différence.

Par celte méthode, qui donmait pleine satisfaction & la Mdétropole, en méme
femps qu’elle permettait & la Colonie des iniliatives et des décisions qui lui étaient
interdites autrefois, les progrés purent étre rapidement obtenus. Il serait trop long
d’en fournir ici le détail, et la simple ¢numération des principales créations faites
doit suffire.
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Par des décisions prises d’accord avec le Général en chef, je conslilual des corps
de tirailleurs cambodgiens et de tirailleurs chinois. L'artillerie fut de méme rféorga—
nisée; des batteries mixles, composées par moilié, sur.le pied de paix, d’artilleurs
européens et d'indigénes, furent formées, en 18¢gg. Elles permirent de POL‘ler les
forces d’artillerie de 1'Indo-Chine, de neul & quatorze batteries. L'emploi qu'on a

i

(“‘V"}“/ Lie Général Borgnis-Desbordes.

fait de ces unités, dans les opérations du Petehili, a permis de juger de leur valeur
et de monirer excellence de la réforme. La méme année, par un arrété, pris_en
Conseil supéricur de I'Indo-Chine, Jinstituai el organisai les réserves militaires, qui
donneraient, en cas de guerre, un surcroit de force appréeiable.

Lors de mon voyage en France, en 1898, je m'étais entendu avec le Général
Bassot, chef du service géographique de l'armée, pour former en Indo-Chine un
service géographique digne de notre Colonie. Le Licutenant-Colonel Lubanski fut
mis & ma disposition ct je le chargeai de diriger la nouvelle institution. Aidé de
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géodésiens et de lopographes expérimentés, M. Lubanski constilua un service a la
fois scientifique et pratique, dont les productions font honneur & I'armée el a

I'Indo-Chine.

s

Depuis, ont élé successivement créés : un escadron de cavalerie indigéne. avec
- des officiers et des sous-offi-
} ciers francais, qui est I'em-

bryon du corps de cavalerie
indo-chinoise dont la forma-
lion est nécessaire; puis un
peloton de cavaliers de re-
monte et une compagnie du
train des dquipages.

Burcaux el atelicrs
i du Service géographique de I'Tndo-Chine.

Les troupes de I'Indo-Chine sont ainsi, peu @ peu, conslitudes en vérilable
armée, ayant toute la force et la mobilité désirables.

On a bien vu, au moment oit ont éclaté, en 19oo, les événements de Chihc,
qucllc utilité 1l ¥ avail pour la France & frouver dans nos ]Ijosscssi(ms une armdée
forte et pourvue de tous ses moyens d’action.

Malgré les attaques qui pouvaient se produire, d'un moment & autre, sur les
frontires communes du Tonkin et de la Chine méridionale, venant des provinces
troublées du Quang-Si et du Quang-Tong, j'ai pu offrir & la Métropole, dés les pre-
miers incidents, I'envoi de troupes dans le Nord. De fait, il est parli successivement
de I'Indo-Chine, tant pour le Petchili que pour Shanghai, cing bataillons d'infanterie
francaise et quatre batteries d’artillerie. J'avais également offert 'envoi de bataillons
de tirailleurs indigénes qui- ont é1é, pendant un temps, fenus mobilisés. 1l est
permis de regretter qu'ils n’aient pas ¢été employés au Pelchili, ot ils auraient
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rendu les plus grands services dans les opérations des mois de juillet et aofit 1900.
A cette époque, et en plus des troupes expédiées dans le nord de la Ghine, je
faisais Lenir constamment préts

des corps d’'infanterie et d’ar-
tillerie, en vue des éventuali-
tés qu'il fallail prévoir et qui
pouvaient nous obliger & agir
du ctté du Yunnan ou sur les
cotes du Quang-Tong. Le
Gouvernement méiropolitain
savail qu’il n’avait qu’un ordre
4 donner pour les metire aus-
Grande muraille de Pékin. sitOt en marche.

L'Indo-Chine a monlré,
dans ces circonstances, qu'elle était préparée & jouer le rble, qui lui appartient,
de senlinelle avancée de la France vers 1'Orient. '

La France en Extréme-Orient.

Ce résultat n’est pas le seul qu’il m’ait é1é possible d’obtenir pour le dévelop-
pement de Uinfluence frangaise el des intéréts frangais en Asie.

11 m’est apparu des 'abord que le représentant de la République en Indo-Chine
n’avait pas seulement pour tiche d’organiser et de gouverner nos possessions, mais
qu'il devait encore travailler, dans la mesure des moyens dont il disposait et que
I'essor pris par la Colonic avail rendus puissanis, 4 étendre le bon renom, I'auto-
rité et I'action de la Irance en Extréme-Orient. Cette mission n'a pas été perdue de
vae un seul instant pendant les anndes que j'ai passées li-bas. Le personnel, le
matériel, 'argent de I'Indo-Chine ont élé employés sans compter partout ot il y
avait un intérét national & servir. Aucune entreprise séricuse, aucun agent francais
désireux de faire quelque chose pour le bien du pays ne s’est adressé & moi en vain.

D’ailleurs, P'Indo-Chine a commencé i servir la France en Asie du jour ol elle
n’a plus été la Colonie morcelée et pauvre, réduile & tendre périodiquement la main
& la Métropole pour supporter les charges sous le poids desquelles elle pliait. La
forte organisation qui lut fut donnde & partir de 1898, son essor financier et écono-
mique onl ¢té utiles, d Pextérieur, non pas seulement par les actes qu’ils ont
permis d’y accomplir, mais encore par le bon renom que la Colonie a acquis et
dont Uinfluence francaise a bénéficié. Un pays qui a des budgels constamment en
excédent, des réserves considérables dans ses caisses, un erédil propre capable de
faire envie & bien des Etats européens, qui voil en cing ans son commerce plus que
doubler et monter & un demi-milliard, qui s'outille et exéeute de grands travaux
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comme il en est peu de comparables en Asie, — ce pays acquiert vite la considéra-
tion de ses voisins,

Il'y a eu ainsi, pour I'Indo-Chine, action morale et action matérielle au profit
de la France.

Gelle-ci seulement pourrait se mesurer; et encore faudrait-il, si on voulait en
faire un comple approché, citer les fails de chaque jour pendant la période que j'en-
visage. En gros, I'on peut dire
quen 1899, 1900 el 1goT,
I'Indo-Chinea dépensé annucl-
]Or‘l'}cnt (1(3 1 ;l (l('llx “li”iﬂ]ls
de francs hors de ses frontidres
pour servir l'influence fran-
caise. Au budget de 1902, le
dernier que jai établi, si 'on
additionne les erédits qui onl
ce seal objet et qui sont répar-
tis entre les chapitres affectés
aux ¢lablissements francais en
dxtréme-Orient, aux Posles et
Télégraphes, aux Travaux pu-
blics, aux subventions el pri-
mes & la marine marchande,
ele., on arrive 4 un lotal
de plus de deux millions et
demi.

Comment s’est traduit cel
effort? De cent maniéres, Clest
I'aide donnée aux résidences
francaises en Extréme-Orient,
légations el consulals, qui, in-

sulfisamment  dotées par la

Intérieur de grotte i Langson (Tonkin).

Métropole, peuvent faire meil-
leure figure et travail plus fructucux grice au concours de la grande colonie fran-
caise voisine, laquelle ne demande qu’a les voir s’appuyer de plus en plus sur elle.
Certaines dépenses des consulats frangais au Siam sont régulitrement paydes par le
budget de I'Indo-Chine. Mais & ceux-la comme aux aulres, c’est encore le personnel
et le matériel qui sont mis & leur disposition, & toule demande. Chanceliers, rédac-
teurs, interprétes, plantons ont ¢été détachés des cadres de la Colonie dans maintes
résidences; des constructions ont été faites sur tels points, des chaloupes ou du
mobilier fournis ici et 1. Aucune forme du concours possible ne fut jamais refusée.

Dans le méme ordre de fails, il y a lieu de citer les subventions multiples
données aux savanls pour leur permeltre la publication d’ouvrages servani & pro-
pager la langue francaise. Toute ceuvre de ce genre qui m'était signalée par nos
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agents recevait 'aide péeuniaive qui lui était néeessaire. C'est ainsi que de forles
subventions ont contribué & la publication de diclionnaires francais-japonais, fran-
cais-siamois, {rancais-canlonnais (langue chinoise du Quang-Tong et du Quang-Si),
el bien d'aulres encore.

Clest 1a un genre de propagande qu'on ne me reprochera peul-étre pas. Ceux
que jai employés sont tous, d'ailleurs, également défendables: et quand on parle des
tendances envahissantes de mon gouvernement, il serait utile de dire quels ont é1é
mes agents d'invasion. Les principaux, ceux que j'ai ulilisés partout, sont les pro-
fesseurs, les ingénieurs el les médecins.

En Chine, au Siam et ailleurs, en tout point ot il a éié possible d’agir, je me
suis efforcé de fonder, pour la population indigene, des écoles francaises, des postes
médicaux et des hdpitaux francais. Clest ainsi qu'il y a des écoles francaises, créées
el entrelenues ou simplement
subventionnées par I'Indo-Chi-
ne, dans le Quang-Tong, a
Pakhot et & Canton ; & Hoihow,
dans lile d’lainan: & Long-
Tehéou (Quang-8i), i Yunnan-
Sen et & Bangkok.

Des postes mdédicaux fran-
cais, fondds de méme, existent
au Yunnan, & Monglze, Ssemao
el Yunnan-Sen ; dans le Quang-
Si, & Long-Tehéou; dans le
Quang-Tong, & Hoithow et Pa-
khoi: au Siam, a Hanglcole,

Battambang et Odbone. Des

Chinois de I'tle d'Hainan. hépitaux ont ¢élé conslruils on

mis en conslruction, & Hoihow,

Canlon, Monglze, Yunnan-Sen et Bangkok. Les dépenses de personnel et de matériel

de ces posles el élablissements sont payées sur les crédits du budget de I'Indo-

Chine. On a donné mon nom A l’hﬁpil.al frangais de Canton, & la fondation duquel
les riches Chinois de la ville ont coopéré.

Cerlains postes mdédicaux, ceux de Hoihow, Canton ¢t Mongize en particulier,
onl vu les malades indigénes arriver en foule; ils jouissent d'une haute réputation
qui rejaillit directement sur le nom francais. Rien, d’aillears, ne sert mieux notre
influence dans les milieux chinois, que les institutions de ce genre. A Taide des
médecins, on y fait ceuvre bonne pour Uhumanité et bonne aussi pour la France.
C’est double profit.

La Poste francaise est encore un moyen d'influence en Chine, ot il n'existe

aucune administration poslale régulidre. :
Aprés entente avee les consuls, des bureaux de poste ont été successivement
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ouverls par I'Office indo-chinois et & ses frais, & Hoihow, Pakhoi, Canton, Monglze,
Yunnan-Sen et Tchong-King. La confiance des commercants asialiques est vile
venue & un service bien fait, donnant toute sécurité & la correspondance el aux
envois de fonds. Quand cela élait nécessaire, des bitiments ont éLé construits. Un
bel hotel des postes francais, enlre autres, s'éléve 4 Canton.

Le service postal de ceite ville a été complété par la eréation d'un service de
bateaux qui reliec Canton & Hongkong, d'une part, et. d’antre part, & Ou-Tchéou-
Fou, limite de la navigation & vapeur sur le Sikiang. Ces deux lignes, subven-
tionnées par 'lndo-Chine, ont un mlérét
commercial ¢gal au moins & celui de la
poste. Elles portent le pavillon francais
dans les régions o1 on ne le voit que
lrop rarement.

Un important service francais de
navigalion, & la fois commercial el pos-
tal, fut également créé sur le” Yang ise,
de Shanghai & Hankéou et Itchang,
moyennant une subvenlion élevée du
Gouvernement général de UIndo-Chine,
Quatre ou cing grands bateaux de com-
merce monlrent ainsi notre pavillon sur
la grande arteére chinoise.

Les erédits pour le service maritime
postal de Bangkok a Singapoure, dont il
a ¢1¢ parlé plus haut, ont été inscrils au
budget géndéral de la Colonie, & la de-

mande de la Légation de France au

Siam, dans un mnlérét commereial el

Enfants chinois de Pakhoi.

polilique. (est ce double intérdt quiavait
dietd t':galemcnl, la mesure prisc en vue de dc':\-'clopper la nu\-‘ignlirm SOUS Pm‘i!lnn
francais en Exiréme-Orient, par I'octroi de primes locales.

La pénéiration en Chine, par la voie du Tonkin, ful aussi vigoureusement
poursuivie.

Les études failes, les projets élablis pour la conslruclion des chemins de fer
destinés a porter nos produils et notre influence dans les provinces méridionales de
IEmpire, ont été exposés dans un précédent chapitre. On sait aussi quelle persévé-
rante volonté il a fallu pour arriver i construire le chemin de fer du Yunnan et a
¢tablir, dans celte province géographiquement liée & notre Indo-Chine, autorité
préprm([n?i‘&nlu de la France. Clest 13 que sc sont acharndes, conlre une action
toujours pacifique et sans danger, les plus grandes résistances et les oppositions les
moins explicables. L'entidre vérité sur ce point ne sera jamais connue, et ¢’est fort
heureux pour nolre bon renom. Le chemin de fer du Yunnan se fait; le reste se fera
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plus tard, mais se fera inévitablement, et c'est 1a l'essentiel. Le succds, en celle
affaire, pour avoir été retardé, ne peut manquer d’'étre complet.

Avant d’en arriver li, des progrés ont é1é accomplis qui ne sonl pas & dédaigner.
Les ingénicurs, les officiers, les médecins, que I'Indo-Chine a envoyés au Yunnan,
avaient pour mandat expres, en dehors de leur tiche spéciale, de s’atlacher les popu-
lations et de leur faire aimer le nom de la France. Ils y ont pleinement réussi. Cest
une conslatation & faire et un hommage & leur rendre. Noire patriotisme leur en
sait gré.

Le commerce de transit pour le Yunnan, & travers le Tonkin, a été encouragé et
aidé de toutes maniéres. Aussi s’est-il développé dans des conditions presque mnes-

pérées. Jusqu'en 1896, il

n'avait pas dépassé g mil-
lions de {francs. Par une
progression continue,qu’au-
cun événement, aucun a-
coup n'a arrétée, ce méme
lransit est arrivé, en 19or,
4 un total de plus de 30 mil-
lions de francs.

Les relations sulvies,
souvent cordiales, établies
el enlretenues avee les man-

darins des provinces chi-
noises limitrophes du Ton-

Commercants de Laokay.

kin, ont beaucoup aidé aux
résaltats obtenus. Je n'ai laissé échapper aucune occasion de leur ¢ire agréable;
et, quand la disetle sévissait dans deux grandes provinces, au Quang-Si et au Fo-
Kien, le riz de I'Indo-Chine, envoyé par mes soins aux mandarins, provoquait, de®
leur part, des témoignages de reconnaissance. La population, prévenue par eux,
dut, elle aussi, apprécier notre libéralité.

A titre de curiosité, je donne le texte de I'inscription que fit graver le Vice-Roi
du Fo-Kien, & la date du 3 février 1902, sur un heau vase d’argent ciselé qu'il
m’offrit en remerciement de I'envol d'une cargaison de riz. J'ai remis le vase au
Musée de I'Eeole francaise d’Extréme-Orient, 2 Hanoi. Voici la traduction de la
légende qu’il porle, en caracieres chinois, légende que le Vice-Roi a lui-méme com-
posée :

« Par suite de l'insuffisance de la récolte, le royaume souffre de la famine.
Comme ce désordre compromet la vie du peuple, il convient de le réparer en toute
diligence. Le moyen est de tirer d'un pays o la récolte est abondante ce qui manque
au pays ot la récolte a é1é perdue. _

« Clest & Saigon que nous nous sommes adressés pour obtenir du secours. En
effet, quarante mille sacs de riz entassés les uns sur les autres ressemblent & une col-
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line. Nous les avons recus de ce pays voisin avec exemplion des droits el un (rans-
port gratuit.

« Clest grice 2 M. Doumer que la population de Fou-Tchéou doit d’étre & Vabri
de la disette.

« Mon cour esl ivre de recon-
11aissa1}ce a ce signe de 'amitié des
deunx Ltats et des sentiments {raler-
nels dont je viens de ressentir eflet.
Le souvenir que je garderai de celle
assistance sera aussi inaltérable que
la gravure de la présente lonange. »

Peut-étre convient-l de rappeler
que la politique de bonne entente
avee la Chine, avec les autorités des
provinces du Sud de I'Empire, fut
faite de propos délibéré, avec une
absolue continuité pendant cing ans.
Je T'avais déterminée diés mon ar-
rivée en Indo-Chine. Dans le rap-

o port de prise de possession que
Le Vice-Roi du Fo-Kien. J adressais au Ministre des Colonies,
le 99 mars 1897, je disais :

« Nos relations avee la Chine sont actuellement bonnes, en dépit des peliles
difficultés de voisinage qui surgissent encore quotidiennement ct de la mauvaise
volonté de beaucoup de fonctionnaires locaux. On en doit profiter, & Pékin d'abord,
en y grandissant U'influence et 'autorité de la France, qui ne sont peul-élre pas en
rapport avee son allitude dans des événements récents el avee les services qu'elle a
rendus & I'Empire. Parallélement, les relations de fronlitre doivent éire mulliplides,
notre action sur les autorités locales acerue dans la plus large mesure, afin d’obtenir
sur place tous les résultats qu'il est possible d’avoir sans I'intervention du gouver-
nement impérial. Cetle double action, également aclive, bien coordonndée,
débarrassée surtout des jalousies entre fonclionnaires qui relévent de dépar-
tements ministériels différents, mais qui sont au méme titre des agents de la
France, — cette double action, dis-je, peut nous conduire & créer & nolre pays de
grands intéréts et A lui faire une situation prépondérante dans les provinces du sud
de la Chine.

« On le doit tenter en prévision d’événements dont I Asie orienlale sera un jour le
thédtre. La guerre sinovjaprmuisc- a été, pour 'Europe, un avertissement. Elle nous
a monlré les vieilles civilisations de I'Extréme-Orient endormies depuis des siccles,
se réveillant au contact de la civilisation européenne, lui empruntant les éléments de
sa force militaire et industrielle, sans se départiv pour cela de leurs préventions et
de leurs haines de race.
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« La Chine, que nous avons contribué & sauver d’un désastre, peut suivre le
Japon dans sa renaissance et se metlre en mouvement A son tour. Mais le grand
Empire manque d’homogénéité, et les liens entre ses diverses parties ne sonl pas
d'une solidité A toute épreuve. Le mouvement qui se produira en Chine doil done
mangquer d’ensemble. 1l ne semble pas possible, dans tous les cas, qu’il n'y ail pas
des crises redoutables, peul-étre des dislocations que certaines influences et inter-
venlions européennes provoqueraient. Toul en entretenant avee la Chine les meil-

Le Maréchal Sou,

4 commandant de P'armée chinoise du Quang-8i. )

leurs rapporls ct en vebiranl de U'étal de nos relations les plus grands avanlages
l_‘u,!s-isihins pour notre commerce el nolre poliliquc, nous devons étre préts i tout el
prendre nos dispositions pour firer parti d'événemenls qui peuvent élre retardés,
mais non évilés, »

Ces lignes onl été éerites au début de Vannée 18¢7. Les événements en ont,
depuis lors, trop justifié les prévisions. Pour ne s’y étre pas sullisamment préparée,
la France n'en a pas eu tout le profit qu’elle en devait attendre.

Je continue la eilation de mon rapport du 22 mars 18¢7 peul-étre lrouvera-l-on
que les lignes qui suivent ne sont pas moins prophéliques que les précédentes. 11
faut se rappeler qu’elles ¢taient éerites & un moment o la Russie n’oceupait pas
encore la Mandchourie et Port-Arthur, et ot I'Espagne n'avait pas perdu les iles
Philippines. Je disais :
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« L'altitude de Ta France a I'égard du Japon ne saurait étre la méme que celle
tenue vis-i-vis de la Chine.

« Non sculement les Japonais n’'oublient pas notre intervention de 18¢5 et font
montre pour nous d’'une hostilité trop visible, mais ils ont des ambitions et des
prétentions qui, malgré qu’elles soient excessives et peut-dire folles, menacent toutes
les nations ayant des inléréls en Asie et particulidrement la France. Grisés par leurs
succts. récents el mis en appélil par les territoires qu'ils ont conguis sur la Chine,
les Japonais se croienl appelés & exercer une sorte d’hégémonie en Extréme-Orient.
Ils se considdrent comme . les héritiers des nations européennes, spéeialement de
I'Espagne, de la Hollande, de la Russie et de la France, pour leurs possessions asia-
liques. lls s'eflorcent d’accroitre leur puissance militaire et de la meltre au niveau
de leurs i'u‘t’:L(!nLiOuS. Lidée (ll.‘l-ilS onl de leur force les rend, dos pl'('-.::cnl, arro-
gants et insupportables.

« Bienlol, ils seront dangerenz. Quand ils auront construit la flotte qui est pro-
jetée et dont plusieurs unités sont en chantier déja, leur puissance sera redoutable
pour nous. Non pas que notre marine ne doive étre et demeurer supérieure a la marine
japonaise, mais la marine de la France est dans les mers d'Turope ; elle y doit res-
ler, au moins en grande parlie, dans toules les éventualités.
D’ailleurs, une nalion, si forte soit-elle, est relativement faible
& cing mille licues de son territoire el de ses porls. La France,
dans quelques années, ne pourrait peul-éire plus Iuiler & armes

¢égales avee le Japon dans IExtréme-Orient. 11 est done

nécessaire d'y songer et d’agir en conséquence : le Japon,

d’ict peu de lemps, sera pour nous un péril en Asie. »
I P

La situation actuelle du Japon, la lutte qu’il a engagée
contre la Russie commentent sulfisamment ces paroles
vicilles de huit ans déja.

Je ne reviendrai pas ici sur les événements dont
la Chine a été le thédtre en 1900, sur le rdle que
1‘,]|]{1[)—C]1i“(_3 y I:l.inl.lé el sur Celui I']]lls il]li}(ll‘l,il[]l_, i}li[s
décisif pour la France, qu'elle était préte & y jouer
si on lavait voulu. En dehors de Vexpédition du
Petehili, il est dautres points ou elle a agi alors, le
plus souvenl sans qu'on y prenne garde, mais non
sans que son action ait d'uliles eflets. Les Francais de
Canton el de Shanghai, enlire aulres, ont cu & se [éli-
citer d'avoir, non loin d'eux, une Colonie [rancaise
disposée & mellre a leur disposition tout ce dont ils
pouvaient avoir besoin, en ¢tat de les secourir et ja-
louse de ne laisser ce soin & aucune force élrangdre.

Slatue de divinilé
chinoise,

Ce qui ful fait en ce sens, de méme que I'énergie et la vigilance avec lesquelles
U'escadre d'Extréme-Orient, sous les ordres de I'Amiral Poltier, veilla partout i la
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défense des intéréts francais, ont eu des résullats qui consolent de bien des mdéecomptes.
La vigueur d’autrefois et 'esprit d’entreprise paraissent s'étre réveillés chez nos
négociants en Chine, et I'on a vu comme les prodromes avanl-coureurs dune
renaissance du commerce national. Le spectacle réconfortant donné par les colonies
francaises de Canton et de Shanghai est, & ce point de vue, bien caracléristique.

Tant il est vrai que toul se tient dans les aflaires internationales, et qu'une
nation qui suit une politique active el fitre a des chances d'avoir un commerce
florissant.

(Pest celle politique que je me suis efloreé de servir en Indo-Chine, dans la

limite de mes attributions et de mes moyens, en vue de préparer un avenir qui
fasse de la I'rance une grande puissance asialique.

Pagade chinoise.

En le constalant dans les paroles que j'adressais au Conseil supérieur, prenant
" congé de lui & Hanoi & la fin de février 1go2, jajoulais :

« Il est done permis de dire qu’au cours des cing années qui viennent de s'écou-
ler, le Gouvernement général de I'Indo-Chine a accompli, dans leur intégralité, ses
devoirs de gouvernement d'une importante colonie. Les graves questions, qui loi
imposaient des résolutions urgentes et un effort soutenu, celles dont la solution
mmportait le plus & la bonne organisation du pays et & son essor économique, ne lui
ont pas fail négliger un seul jour les affaires d'un intérét moins considérable ou

moins pressant. Tout a marché d’ensemble et d’un pas ¢égal.
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« G’est que chez lous, le méme concours ardent a été apporté & 'wuvre com-
mune. Aucun des conflits, aucune des rivalités dont on parle ailleurs, ne s’est
produil iei.

« Pendant cing ans, U'Indo-Chine a véeu et travaillé d'une méme ame.

« Les chefs de l'armée et de la marine, les direcleurs des grands services el des
administrations ont ét¢ des collaborateurs également dévouds el actifs, n'ayant
d’autre souci que d’enirainer leur personnel, de faire tendre les forces dont ils
disposaient vers le but unique : donner & la Mélropole une colonie organisée el
outillée, riche el forte.

« Clest fait, el cela s’est fail modestement, sans bruil et sans réclame. L'Indo-
Chine, pcndunt qu'c“c gl';mt[issuil, n'a pas atird attention, n'a pas {ail Pill‘lcr
d’elle.

« On pourra, dans peu de mois, la présenter an monde avee quelque fierté,
Elle se montrera d¢ji puissante, mais non pas au repos; en plein travail, au con-
traire, en pleine marche vers un avenir brillant.

« Geux qui, en toule place et & tout degré, ont concouru & ce résultal ont le
droit de penser que leur effort n'a pas ¢(¢ vain el qu'ils ont utilement servi la
Patrie. »

PAUL DOUMER. —— L INDO-CHINE. 20
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